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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/28/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci priavnich pfedpisii ¢lenskych stiti tykajicich se doddvini vybusnin pro civilni
pouziti na trh a dozoru nad nimi (pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, vécl identifikovdny jako pyrotechnické vyrobky nebo
stielivo, a nespadaji tudiz do oblasti pisobnosti této
smérnice. Smérnice Komise 2004/57[ES ze dne 23. dubna

o o o 2004 o identifikaci pyrotechnickych pfedmétt a nékte-

s ohl?dem na Srfllouvu o fungovani Evropské unie, a zejména rého stieliva pro tcely smérnice Rady 93/15/EHS

na clinek 114 této smlouvy, o harmonizaci predpist tykajicich se uvddéni na trh
a dozoru nad vybu$ninami pro civilni pouziti (°) by
tedy méla byt zrusena.

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla- (3)

X Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
mentim,

¢.765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkd na trh (¢), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektd posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobkd ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

(4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES ze dne 9. ervence 2008 o spoletném rdmci
pro uvadéni vyrobkt na trh () stanovi spole¢né zdsady
a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouZzit napfic odvé-
tvovymi pravnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Rady 93/15/EHS ze dne 5. dubna 1993 zaklad pro revizi nebo pfepracovani uvedenych pravnich
o harmonizaci pfedpist tykajicich se uvddéni na trh pfedpisti. Smérnice 93/15/EHS by tedy méla byt upra-
a dozoru nad vybusninami pro civilni pouziti (}) byla vena tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

podstatné zménéna (¥). Vzhledem k tomu, Ze je tieba
provést dalsi zmény, méla by byt uvedend smérnice
z divodu piehlednosti pfepracovina.

(5)  Bezpetnost bé&hem skladovini se fidi smérnici Rady
96/82[ES ze dne 9. prosince 1996 o kontrole nebezpedi
zdvaznych havérii s ptitomnosti nebezpecnych latek (%),
ktera stanovi bezpecnostni pozadavky na zafizeni, ve
kterych se nachdzeji vybusné latky. Bezpe¢nost vybusnin

(2) V této smérnici je nutno upfesnit, Ze urcité pfedméty
byly podle doporuceni OSN pro prepravu nebezpe¢nych

(1) UF vést C 181, 21.6.2012, s. 105.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. inora 2014 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tnora () Ut vést. L 127, 29.4.2004, s. 73.

2014. (®) Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
() Uk vést. L 121, 15.5.1993, s. 20. () UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
(*) Viz cast A prilohy V. (®) UR vést. L 10, 14.1.1997, s. 13.
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(10)

(11)

(12)

(13)

béhem prepravy je upravena mezindrodnimi dmluvami
a dohodami, mezi néz rovnéz patii doporuceni OSN
pro pfepravu nebezpecnych véci. Tyto aspekty by tudiz
nemély byt zahrnuty do pisobnosti této smérnice.

Pyrotechnické vyrobky vyzaduji vhodnd opatfeni pro
zajisténi ochrany koneénych uZivateld a bezpecnosti
vefejnosti. Na pyrotechnické vyrobky se vztahuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne
12. ¢ervna 2013 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢len-
skych stath tykajicich se doddvdni pyrotechnickych
vyrobka na trh ('). Proto by se tato smérnice na pyro-
technické vyrobky neméla vztahovat.

Oblast ptisobnosti této smérnice by méla zahrnovat stie-
livo, avak pouze pokud jde o pravidla kontroly pted-
dvani a souvisejicich ¢innosti. Vzhledem k tomu, Ze stie-
livo je pfedavano za podobnych podminek jako u zbrani,
je nutno pfeddvani stieliva podfidit podobnym ustanove-
nim, jako jsou ustanoveni vztahujici se na zbrang, jak je
stanovi smérnice Rady 91/477[EHS ze dne 18. Cervna
1991 o kontrole nabyvéni a drzeni zbrani (?).

Tato smérnice by se méla vztahovat na viechny formy
dodévani vybusnin, véetné prodeje na dalku.

Definice vybusnin, na néz se vztahuje tato smérnice, by
méla byt zaloZena na definici téchto vyrobkd v doporu-
Cenich OSN pro piepravu nebezpeénych véci.

Pro zajisténi volného pohybu vybusnin je tfeba harmo-
nizovat pravni predpisy tykajici se doddvani vybusnin na

trh.

Odpovédnost za soulad vybusnin s touto smérnici by
mély nést hospodaiské subjekty podle své dlohy
v dodavatelském fetézci, aby byla zajisténa vysokd
tiroveii ochrany vefejnych zdjma, jako je zdravi a bezpec-
nost osob a vefejnd bezpeCnost, jakoz i spravedlivd
hospodafskd soutéz na trhu Unie.

Vsechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh dodévaly pouze vybus-
niny, které jsou ve shodé s touto smérnici. Je nezbytné
stanovit jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti odpovi-

dajici  tloze jednotlivych hospoddiskych  subjektt
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.
Pro usnadnéni komunikace mezi hospodéaiskymi

subjekty, organy dozoru nad trhem a koneénymi uZiva-
teli by mély clenské stity podnécovat hospodaiské

. vest. L 178, 28.6.2013, s. 27.

. vést. L 256, 13.9.1991, s. 51.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadeély také
adresu webovych stranek.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
navrhovdni a vyroby, md nejlepsi moZnosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovéni shody by tedy
mélo zistat vyhradné povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vybusniny ze tietich zemi vstu-
pujici na trh Unie byly v souladu s touto smérnici,
a zejména aby je jejich vyrobci podrobili fadnym
postuptim posuzovani shody. Mélo by byt proto stano-
veno, ze dovozci maji zajistit, aby vybusniny, které
uvadgji na trh, byly v souladu s pozadavky této smérnice
a aby na trh neuvddéli vybusniny, které s témito poza-
davky v souladu nejsou ¢&i které predstavuji riziko. Mélo
by byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby
byly provedeny postupy posuzovéni shody a aby ozna-
¢eni vybu$nin a dokumentace vypracovand vyrobci byly
k dispozici ke kontrole provadéné piislusnymi vnitrostat-
nimi organy.

Distributor doddvd vybusninu na trh poté, co ji na trh
uved] vyrobce nebo dovozce, a mél by jednat s nalezitou
pédi, aby zajistil, Ze jeho naklddani s danou vybusninou
neovlivni nepfiznivé jeji soulad.

Kazdy hospodéisky subjekt, ktery bud uvede vybusninu
na trh pod svym jménem nebo ochrannou znimkou,
nebo ji upravi tak, Ze to mtize ovlivnit soulad s touto
smérnici, by mél byt povazovin za vyrobce a mél by
pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do tkolt dozoru nad trhem,
které provadgji piislusné vnitrostdtni organy, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zdcastnit a poskytovat témto
orgdniim viechny nezbytné informace tykajici se dotéené
vybusniny.

Maji-li byt ve vSech etapach dodavatelského fetézce ucho-
vany piesné a dplné zdznamy tykajici se vybusnin, je
dulezitd jednoznacna identifikace vybusnin. To by umoz-
nilo identifikovat a zpétné vysledovat vybusninu od
mista, kde byla vyrobena, pfes misto uvedeni na trh az
po jejiho kone¢ného uzivatele a uziti, ¢imz by se zabra-
nilo zneuZivani a krddezim a orgdnim pro vymdhdani
pravnich pfedpist pomohlo sledovat ptivod ztracenych
nebo ukradenych vybusnin. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti také usnadiiuje orgdnim dozoru nad trhem
jejich dkol vysledovat hospodaiské subjekty, které dodaly
na trh nevyhovujici vybu$niny. Pokud hospodaiské
subjekty uchovévaji informace podle této smérnice pro
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

ucely identifikace jinych hospodaiskych subjektt, nemély
by mit povinnost aktualizovat tyto informace o jinych
hospoddrskych subjektech, které jim dodaly vybusninu
nebo kterym dodaly vybusninu.

Ve snaze chrénit zdravi a bezpecnost osob, majetek
a Zivotni prostiedi by se ustanoveni této smérnice tykajici
se doddvani na trh méla omezit na stanoveni zdkladnich
pozadavkd na bezpecnost vybusnin. Aby se usnadnilo
posuzovani shody s témito pozadavky, je nezbytné
stanovit pfedpoklad shody pro vybusniny, které jsou ve
shodé s harmonizovanymi normami p¥jatymi v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské norma-
lizaci (') za dcelem stanoveni podrobnych technickych
specifikaci téchto pozadavki.

Nafizeni (EU) ¢.1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokazat
a prislusnym orgdntim zajistit, Ze vybusniny doddvané
na trh spliuji zdkladni bezpecnostni pozadavky, je
nezbytné stanovit postupy posuzovani shody. Rozhod-
nuti ¢. 768/2008/ES stanovi moduly postupti posuzovéni
shody od nejmirngjsiho po nejpiisnéjsi podle miry souvi-
sejictho rizika a pozadované trovné bezpecnosti. Pro
Ucely zajisténi souladu mezi odvétvimi, jakoZz i s cilem
vyhnout se ad hoc variantdm by postupy posuzovani
shody mély byt zvoleny z téchto modult. S ohledem
na své specifické vlastnosti a souvisejici rizika by vybus-
niny mély byt vidy v rdmci posuzovani shody ovéfeny
tfeti stranou.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodé, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé vybusniny s touto smérnici a ostatnimi
piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Aby byl zajistén skute¢ny pFistup k informacim pro acely
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné ke zjisténi vsech pfislusnych aktG Unie, dostupné
v jediném EU prohldSeni o shodé. Za ucelem snizeni
administrativni zdtéze hospodafskych subjektli mutize
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu vybusniny, je vidi-
telnym vysledkem celého postupu zahrnujictho posuzo-
vani shody v $ir§im smyslu. Obecné zdsady, kterymi se

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(28)

(30)

oznateni CE Fidi, jsou stanoveny v nafizeni (ES)
¢.765/2008. V této smérnici by méla byt stanovena
pravidla tykajici se umistovani oznaceni CE.

Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici
vyZaduji zapojeni subjektl posuzovani shody, které
Clenské stity ozndmily Komisi.

Zkusenosti ukazaly, ze kritéria stanovend ve smérnici
93/15[EHS, jez musi subjekty posuzovini shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou c¢innost na
stejné vysoké urovni vykonnosti v celé Unii. Je vSak
nezbytné, aby viechny ozndmené subjekty vykonévaly
své povinnosti na stejné drovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéze. K tomu je tfeba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovani shody, které si pfeji
byt ozndmeny za tcelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Za Ucelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu-
zovani, oznamovani a kontroly ozndmenych subjekti.

Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, Ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
se predpokladat, Ze spliuje piislusné pozadavky stano-
vené v této smérnici.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akreditacnim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zdkladnim prostiedkem ovéfovani zptsobilosti subjektd
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouzivina pro
ticely oznamovani.

Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
katy shody, by mély vnitrostatni vefejné orgdny v Unii
povazovat za prednostni zplsob prokdzini odborné
zptsobilosti  subjektti posuzovani shody. Vnitrostdtni
organy se vsak mohou domnivat, Ze maji vhodné
prostiedky, aby toto hodnoceni provadély samy.
V takovém piipadé by mély za tcelem zajisténi odpovi-
dajici drovné davéryhodnosti hodnoceni provadénych
jingmi  vnitrostitnimi  orgdny  poskytnout Komisi
a ostatnim ¢lenskym statdm potiebné doklady, které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovini shody
spliiuji piislusné regulaéni pozadavky.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

¢innosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
teldm nebo dcefinym spole¢nostem. V zdjmu zachovani
trovné ochrany pozadované pro vybus$niny, které maji
byt uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti provadéjici posuzovani shody
spliiovali pfi plnéni tkolti posuzovani shody stejné poza-
davky jako ozndmené subjekty. Je proto dilezité, aby se
posuzovani zptsobilosti a vykonnosti subjektd posuzo-
vani shody, jez maji byt ozndmeny, a kontrola ozndme-
nych subjektd tykaly rovnéz cinnosti, které vykonavaji
subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti.

Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
oznamovani, a zejména ho pfizptisobit novym technolo-
gifm a umoznit tak oznamovéni on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na tGzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi moznost vznést
ndmitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veSkeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjektt posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z dtivodu konkurenceschopnosti je zdsadné dilezité, aby
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbyte¢né zatéZovaly hospodaiské subjekty. Ze
stejného divodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodéiskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupti posuzovani shody. Toho lze
nejlépe dosdhnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

V zdjmu pravni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na
vybusniny vztahuji pravidla tykajici se dozoru nad
tthem Unie a kontroly vyrobki vstupujicich na trh
Unie stanovend v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smér-
nice by neméla ¢lenskym statim branit, aby si samy
zvolily piislusné orgny, které tyto dkoly budou
provadét.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby vybusniny mohly byt uvddény na
trth pouze za podminky, Ze — jsou-li fddné skladovany
a pouzity k urenému ucelu nebo jsou pouzity zpfiso-
bem, ktery lze rozumné pfedvidat — neohrozuji zdravi
a bezpecnost osob. Neplnéni zdkladnich bezpetnostnich
pozadavki stanovenych v této smérnici by se u vybusnin
mélo posuzovat pouze za podminek pouzivani, které lze
rozumné piedvidat, tedy pouzivani, které muze vyplyvat
z dovoleného a snadno pfedvidatelného lidského
chovini.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zakladé jsou zucastnéné strany informovdny o planova-
nych opatienich, pokud jde o vybusniny pfedstavujici

(39)

(40)

(42)

(43)

(44)

majetek nebo Zivotni prostfedi. Tento postup by mél
rovnéZ orgdntim dozoru nad trhem umoznit, aby ve
spolupréci s piislusnymi hospoddiskymi subjekty zacaly
jednat co nejdiive, pokud jde o uvedené vybusniny.

Pokud ¢lenské staty a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je davodné, nemél by se vyzadovat
zadny dalsi zdsah Komise, kromé piipadt, kdy lze
nesoulad s pravnimi piedpisy pfisuzovat nedostatkiim
v harmonizované normé.

Clenskym stitdm by v piipadech vadzného ohrozeni
vefejné bezpecnosti nebo ttoku na vefejnou bezpe¢nost
v dasledku nezdkonného drzeni nebo pouzivini
vybusnin nebo stieliva za urcitych podminek mélo byt
povoleno odchylit se od této smérnice, pokud jde o pfed-
dvani vybusnin a stteliva, aby se zabrénilo tomuto neza-
konnému drzeni nebo pouzivani.

Je nutné vytvofit mechanismy spravni spoluprice mezi
piislusnymi orgdny clenskych stdtd. Prislusné orgdny by
proto mély sviij piistup zalozit na nafizeni Rady (ES)
¢.515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi organy ¢lenskych statt a jejich spolupraci
s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich nebo
zemédélskych predpisa (7).

Tato smérnice by se neméla dotykat pravomoci ¢lenskych
statd prijimat opatfeni nutnd pro zabrénéni nezdkon-
nému obchodu s vybusninami a stfelivem.

Za Ulelem dosaZeni cilii této smérnice by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovdni Evropské unie,
pokud jde o opatfeni Unie, jimiZ se tato smérnice pfizpu-
sobuje doporu¢enim OSN pro pfepravu nebezpecnych
vécl. Je obzvldsté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
drovni. Pii pipravé a vypracovani aktu v pfenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné
dokumenty pfeddny soucasné, véas a vhodnym
zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady

() Uf. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské
stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (1).

Pro pfijimdni provadécich aktd pozadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stat piijal nezbytnd ndpravna opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjektdm, které nespliiuji nebo jiz
nesplituji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

Pro pfijimdni provadécich aktd, kterymi se stanovi prak-
tické aspekty provozu systému jednoznacné identifikace
a zpétné vysledovatelnosti vybusnin, a pf stanoveni tech-
nickych opatteni pro uplatilovani ustanoveni o pfeddvani
vybusnin, zejména vzorového dokumentu, ktery se md
pouzivat, by se mél pouZit pfezkumny postup.

Prezkumny postup by mél byt rovnéz pouzit pii pfiji-
méni provadécich aktt tykajicich se vybusnin, které jsou
v souladu s pravnimi pfedpisy, aviak predstavuji riziko
pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro ochranu
jiného vefejného zdjmu.

Jelli to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a fddné
odtvodnénych ptipadech tykajicich se vybus$nin, které
jsou v souladu s pravnimi pfedpisy, avak predstavuji
riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
majetek ¢i Zivotni prostfedi, méla by Komise prijmout
okamzité pouzitelné provadéci akty.

V souladu se zavedenymi postupy muze vybor zfizeny
touto smérnici uZiteénym zptisobem projedndvat zdlezi-
tosti tykajici se uplatiiovani této smérnice, které v souladu
s jeho jednacim Fddem vznese pfedseda vyboru nebo
zastupce clenského statu.

Pokud jsou projedndvany zdlezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v ramci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pfipadné by mél byt Evropsky parlament

pfizvan k ucasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provadécich aktt
a vzhledem k jejich zvlastni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) €. 182/2011 rozhodnout, zda jsou opatieni pfijatd
Clenskymi  stity ohledné nevyhovujicich  vybusnin
dtvodna, ¢i nikoliv.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni vnit-
rostatnich pravnich predpisti pfijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatilovdni. Tyto sankce by
mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(53)

(54)

(55)

(56)

Je nezbytné stanovit rozumna pfechodna opatfeni, kterd
umozn{ doddvat na trh vybusniny, které jiz byly uvedeny
na trh v souladu se smérnici 93/15/EHS pfede dnem
nabyti G¢innosti vnitrostdtnich piedpisti provadgjicich
tuto smérnici, aniz by bylo nutné spliiovat dalsi poza-
davky na vyrobky. Distributofi by proto méli byt oprav-
néni doddvat vybus$niny, které byly uvedeny na trh,
konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz v distribuénim
fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnitrostatnich pted-
pisti provadgjicich tuto smérnici, i po nabyti G¢innosti
vnitrostatnich pfedpist.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zajistit, aby vybusniny na
trthu spliovaly pozadavky na vysokou droven ochrany
zdravi a bezpecnosti a jinych vefejnych zdjmd, a zdroven
zaruit fungovani vnitintho trhu, nemtze byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spiSe jej, z divodu jeho
rozsahu a G¢inkt, maze byt 1épe dosazeno na drovni
Unie, smi Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldanku 5 Smlouvy o Evropské
unil. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neprekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostditnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozimi smérnicemi pfedstavuji vécnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostditnim prdvu nezménénd
ustanoven{ vyplyvd z pfedchozich smérnic.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statd tykajici se lhdt pro provedeni ve vnitros-
titnim pravu a dne pouzitelnosti smérnic uvedenych
v &asti B prilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Oblast ptisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vybu$niny pro civilni
pouziti.
2. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) vybusniny, vetné stieliva, které jsou podle vnitrostatnich
pravnich pfedpistit uréeny pro ozbrojené sily nebo policii;



L 96/6

Utedni véstnik Evropské unie

29.3.2014

b) pyrotechnické vyrobky spadajici do pisobnosti smérnice
2013/29[EU;

¢) stelivo, s vyjimkou ¢lankd 12, 13 a 14.

Priloha I obsahuje demonstrativni seznam pyrotechnickych
vyrobkd uvedenych v pismenu b) tohoto odstavce a streliva
uvedeného v ¢l. 2 bodé 2, které byly jako takové identifikovany
v souladu s doporucenimi OSN pro ptepravu nebezpeénych
véci.

3. Tato smérnice nebrdni clenskym statim, aby vnitrostat-
nimi prévnimi predpisy oznadily jako vybu$niny nékteré latky,
na které se nevztahuje tato smérnice.

Clanek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,vybusninami“ latky a pfedméty, které jsou povazovany za
vybusniny v doporucenich OSN pro pfepravu nebezpec-
nych véci a jsou zafazeny do tfidy 1 téchto doporuceni;

2) ,strelivem* ndboje s hnacimi ndplnémi nebo bez nich
a slepé ndboje pouzivané v ru¢nich a jinych stéelnych zbra-
nich a délostrelectvem;

3) ,bezpe¢nosti“ ochrana pied nehodami a v piipadé selhdni
prevence omezeni jejich nésledkd;

4) ,zabezpeCenim“ ochrana pfed protipravnim pouzitim
a pouzitim v rozporu s vefejnym pofddkem;

5) ,schvdlenim® rozhodnuti pfijaté za celem povoleni zamys-
leného pfedadn{ vybusnin v rdmci Unie;

6) ,predanim“ kazdy fyzicky pohyb vybusnin v Unii,
s vyjimkou pohybu uvnitf jednoho mista;

7) ,doddnim na trh“ doddni vybusniny k distribuci nebo
pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz za
uplatu, nebo bezplatné;

8) ,uvedenim na trh* prvni doddni vybusniny na trh Unie;

9) ,vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
vybusninu nebo si nechdvd vybusninu navrhnout nebo
vyrobit a tuto vybu$ninu uvadi na trth pod svym jménem
nebo ochrannou zndmkou nebo ji pouzivd pro vlastni
potiebu;

10) ,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkolt;

11) ,dovozcem® fyzickd nebo prévnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie vybusninu ze tieti zem¢;

12) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském Fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
vybusninu na trh;

13

~

Jhospodaiskymi  subjekty”  vyrobce,  zplnomocnény
zdstupce, dovozce, distributor a fyzickd nebo pravnickd
osoba, kterd se zabyva skladovanim, pouzivinim, pfeddva-
nim, dovozem nebo vyvozem vybu$nin nebo obchodem
s nimi;

14) ,obchodnikem” fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd se
zcela nebo zédsti zabyvd vyrobou, vyménou, pronajima-
nim, opravou nebo konverzi stfelnych zbrani a stieliva
nebo obchodem s nimi;

15) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které md vybusnina spliiovat;

16) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

17) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) & 765/2008;

18) ,vnitrostdtnim akreditaénim orgdnem“ vnitrostdtni akredi-
taéni organ ve smyslu ¢l 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢.765/2008;

19) ,posuzovanim shody“ postup k prokazani, zda byly
splnény zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se
bezpecnosti vybusniny;

20) ,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykondva
¢innosti posuzovani shody, véetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

21) ,stazenim z obéhu“ opatieni, jehoz cilem je navriceni
vybusniny, kterd byla jiz zptistupnéna kone¢nému uzivateli;
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22) ,stazenim z trhu“ opatfent, jehoZ cilem je zabrdnit, aby byla
vybusnina, kterd se nachdzi v dodavatelském fetézci,
doddna na trh;

23) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvadéni vyrobkd
na trh;

24) ,oznalenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
vybusnina je ve shodé¢ s piislusnymi pozadavky stanove-
nymi v harmonizacnich prdvnich pfedpisech Unie, které
upravuji jeho umistovani.

Cldnek 3
Volny pohyb

Clenské staty nesméji zakazovat, omezovat ani brénit v doddvani
na trh vybusnin, které spliuji poZadavky této smérnice.

Cldnek 4
Dodévéani na trh

Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby vybusniny mohly
byt doddvany na trh pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky této
smérnice.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 5
Povinnosti vyrobci
1. PH uvadéni svych vybusnin na trh nebo pii jejich pouzi-
vani pro vlastni potiebu vyrobci zajisti, aby tyto vybusniny byly

navrzeny a vyrobeny v souladu se zdkladnimi bezpecnostnimi
pozadavky stanovenymi v piloze II

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v piiloze III a zajisti provedeni piislusného postupu posuzovani
shody uvedeného v ¢lanku 20.

Byl-li soulad vybusniny s piislusnymi pozadavky takovym
postupem prokdzan, vypracuji vyrobci EU prohldseni o shodé
a umisti oznaceni CE.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh.

4. Vyrobci zajist, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patfi¢né prihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrti vybus-
niny a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych technic-
kych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda vybus-
niny.

5. Vyrobci zajisti, aby vybusniny, které uvedli na trh, byly
opatfeny jednoznacnou identifikaci v souladu se systémem
jednozna¢né identifikace a zpétné vysledovatelnosti vybusnin
stanovenym v ¢lanku 15. U vybusnin, které jsou z tohoto
systému vylouceny, vyrobci:

a) zajisti, aby bylo na vybusnindch, které uvedli na trh, uvedeno
¢islo typu ¢i davky nebo sériové ¢islo nebo jiny prvek umoz-
fujici jejich identifikaci, nebo v piipadech, kdy to velikost,
tvar nebo provedeni vybusniny neumoziuje, aby byly poza-
dované informace uvedeny na obalu nebo v dokladu pfilo-
zeném k vybusning;

b) uvedou na vybusning, nebo neni-li to mozné, na jejim obalu
nebo v dokladu pfilozeném k vybusniné své jméno, zapsany
obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku
a postovni adresu, na niZ je lze kontaktovat. Adresa musi
uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.
Kontaktni tGdaje se uvadéji v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelim a orgdnim dozoru nad trhem.

6.  Vyrobci zajisti, aby byly k vybusnindm, které uvedli na
trh, ptilozeny navody a bezpe¢nostni informace v jazyce snadno
srozumitelném kone¢nym uzivatelim, ktery uréi dotceny
¢lensky stat. Tyto ndvody a bezpecnostni informace a jakakoli
oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno pochopitelné.

7. Vyrobci, ktef{ se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
ze vybusnina, kterou uvedli na trh, neni ve shodé s touto smér-
nici, pfjmou okamzit¢ ndpravnd opatfeni, jeZ jsou nezbytnd
k uvedeni vybusniny do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu
stazeni z trhu nebo z obéhu. Déle, pokud vybusnina pfedstavuje
riziko, informuji o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitros-
tatni orgdny Clenskych stdtd, v nichZ vybusninu dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
ndpravnych opatfenich.

8. Vyrobci poskytnou piislusnému vnitrosttnimu organu na
zakladé jeho odivodnéné Zzddosti viechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody vybusniny s touto smérnici,
v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pfi Cinnostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland vybu$ninami, které uvedli na trh.
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Cldnek 6
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce muZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci stanovend v ¢l. 5 odst. 2 nesmi byt
soudasti povéreni zplnomocnéného zastupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovavat EU prohldseni o shodé a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostitnich orgdnt dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh;

=

poskytnout pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody vybusniny;

¢) spolupracovat s pfislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zaddost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika
vyvoland vybusninami, na které se vztahuje jeho povéfeni.

Clanek 7
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvddét na trh pouze vybusniny, které
jsou v souladu s prdvnimi piedpisy.

2. Pfed uvedenim vybusniny na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl piislusny postup posuzovani shody uvedeny
v clanku 20. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou
dokumentaci, aby vybusnina nesla oznaceni CE, aby k ni byly
prilozeny pozadované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 5.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze
vybusnina nen{ ve shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi poza-
davky stanovenymi v piiloze II, nesmi uvést vybusninu na trh,
dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud vybusnina pied-
stavuje riziko, musi o tom byt vyrobce i orgdny dozoru nad
tthem dovozcem informovéni.

3. Dovozci uvedou na vybusning, nebo neni-li to mozné, na
jejim obalu nebo v dokladu pfilozeném k vybusniné své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znimku

a postovni adresu, na niZ je lze kontaktovat. Kontaktni tdaje se
uvadéji v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uzivatelim
a orgdntim dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k vybusniné piiloZeny ndvody
a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateldm, ktery uréi dotCeny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé kdy nesou za vybusninu
odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly
jeji soulad se zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanove-
nymi v piiloze IL

6.  Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji dtivod se domnivat,
7Ze vybusnina, kterou uvedli na trh, nenf ve shodé s touto smér-
nici, pfijmou okamzit¢ nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni
této vybusniny do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu
stazeni z trhu nebo z ob&hu. Déle, pokud vybusnina pfedstavuje
riziko, informuji o tom dovozci neprodlené piislusné vnitros-
tatni orgdny clenskych stdtd, v nichZ vybusninu dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatfenich.

7. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh
uchovdvaji kopii EU prohldseni o shodé pro potfeby orgni
dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim muze byt na
pozadani predloZena technickd dokumentace.

8. Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokazani shody vybusniny, v jazyce snadno
srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji s timto organem
na jeho zadost pii Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland vybusninami, které uvedli na trh.

Cldnek 8
Povinnosti distributort

1. Pi doddvéani vybusniny na trh distributofi jednaji s fddnou
péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred dodanim vybu$niny na trh distributofi ovér, zda
nese oznaceni CE, zda jsou k ni pfilozeny pozadované doklady
a navody a bezpecnostni informace v jazyce, kterému koneéni
uzivatelé v ¢lenském stdté, v némz md byt vybusnina doddna na
trh, snadno rozuméji, a zda vyrobce a dovozce splnili piislusné
pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 5 a v ¢l. 7 odst. 3.
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Domnivé-li se distributor nebo mé-li divod se domnivat, Ze
vybusnina neni ve shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi poza-
davky stanovenymi v pifloze II, nesmi dodat vybusninu na trh,
dokud nebude uvedena do shody. Diéle, pokud vybusnina pied-
stavuje riziko, informuje o tom distributor vyrobce nebo
dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za vybusninu
odpovédnost, skladovaci a ptepravni podminky neohrozovaly
jeji soulad se zdkladnimi bezpecnostnimi pozadavky stanove-
nymi v piiloze IL

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji davod se
domnivat, ze vybusnina, kterou dodali na trh, neni ve shodé¢
s touto smérnici, zajisti, aby byla pfijata nezbytnd ndpravnd
opatien{ k uvedeni této vybusniny do shody nebo v piipadé
potieby k jejimu stazeni z trhu nebo z obé¢hu. Ddle, pokud
vybusnina pfedstavuje riziko, informuji o tom distributofi
neprodlené piislusné vnitrostitni organy clenskych statd,
v nichz vybu$ninu dodali na trh, a uvedou podrobnosti,
zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatienich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu organu
na zakladé jeho odivodnéné zadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody vybus$niny. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland vybu$ninami, které dodali na trh.

Cldnek 9

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
5, pokud uvede vybusninu na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vybusninu, jez byla
na trh jiz uvedena, takovym zptsobem, ktery muize ovlivnit
jeji soulad s touto smérnici.

Cldnek 10

Identifikace hospodiiskych subjektit

Pro vybusniny, na néz se nevztahuje systém stanoveny v ¢lanku
15, musi hospoddiské subjekty na zadost organti dozoru nad
trhem identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal vybusninu;

b) kazdy hospodafsky subjekt, kterému dodaly vybusninu.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byla vybusnina dodéna, a po dobu deseti let poté, co vybusninu
dodaly.

KAPITOLA 3
USTANOVENI TYKAJICI SE ZABEZPECENI
Cldnek 11
Pfeddvani vybusnin

1. Vybusniny lze pfedavat pouze v souladu s odstavci 2 az 8.

2. Povoleni k pfeddni vybusnin obdrzi pijemce od piislus-
ného orgdnu v ¢lenském staté piijemce. Piislusny orgdn ovéri,
zda je pifjemce zdkonné opravnén k nabyvini vybusnin a zda
vlastni nezbytné licence nebo povoleni. Jakykoli tranzit
vybusnin pres uzemi clenského stitu ozndmi hospoddisky
subjekt odpovédny za preddni piislusnym organtim clenského
statu tranzitu a musi pfedem obdrzet souhlas ¢lenského stitu
tranzitu.

3. Pokud md ¢lensky stdt za to, Ze existuje problém tykajici
se ovéfeni opravnéni k nabyvani vybusnin podle odstavce 2,
pfedd dostupné informace Komisi, kterd o zdleZzitosti informuje
ostatn{ ¢lenské stdty.

4. Pokud pfislusny orgdn v ¢lenském staté piijemce predani
povoli, vyda ptijemci doklad o povoleni k pfedani, ktery obsa-
huje vSechny informace uvedené v odstavci 5. Tento doklad
provazi vybu$niny az do stanoveného mista urceni. Doklad
musi byt kdykoliv na pozaddni predlozen piislusnym organdim.
Prijemce uchovavd kopii daného dokladu, kterou na pozadani
predlozi piislusnému organu v clenském staté pifjemce.

5. Pokud pfeddni vybusnin vyZaduje zvldstni dozor, aby byly
splnény zvlastni bezpecnostni pozadavky na tzemi nebo na
casti tzemi clenského statu, pifjemce pfed zahdjenim pfedani
poskytne piislusnému orgdnu v clenském stdté pifjemce tyto
informace:

a) jména a adresy dotenych hospodaiskych subjekti;

b) pocet a mnozstvi preddvanych vybusnin;
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¢) uplny popis danych vybusnin a zplisobu identifikace, véetné
identifika¢niho ¢isla OSN;

d) budou-li vybusniny uvedeny na trh, informace o splnéni
podminek pro uvedeni na trh;

e) zpusob pfeddni a pfepravni trasa;

f) predpoklddané datum odesldni a piichoduy;

g) piesnd mista vstupu a vystupu z ¢lenskych stitd, pokud je to
zapottebi.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) musi byt
dostate¢né podrobné, aby piislusné orgdny mohly hospodarské
subjekty kontaktovat a oveéfit, zda maji oprdvnéni k prevzeti
zasilky.

Prislusny orgin v clenském stdté pifjemce piezkoumd
podminky, za kterych se md prfedini uskutecnit, zvlaste
s ohledem na zvldstni bezpecnostni pozadavky. Pokud jsou
zvlastni bezpecnostni pozadavky splnény, vydd piislusné povo-
lenf k pfeddni. V piipadé tranzitu pfes tzemi jinych clenskych
statd informace o pfeddni pfezkoumaji a schvali tyto clenské
staty.

6. Pokud mé pfislusny orgin clenského stitu za to, Ze
zvlastni bezpenostni pozadavky uvedené v odstavci 4 a 5
nejsou nezbytné, mohou byt vybusniny piediny na jeho
tzemi nebo na Casti jeho tzemi bez pfedchoziho poskytnuti
informaci ve smyslu odstavce 5. P¥islusny organ ¢lenského statu
pifjemce pak vydd povoleni k pteddni, které plati po uréitou
dobu a které maze byt odivodnénym rozhodnutim pozasta-
veno nebo zruSeno. Doklad uvedeny v odstavci 4, ktery provazi
vybusniny az do mista ureni, se vztahuje pouze k uvedenému
povoleni k predani.

7. Aniz jsou dotfeny obvyklé kontroly, které provadi na
svém uzemi Clensky stit mista odesldni, prfedlozi pijemci
a dotéené hospodaiské subjekty na pozddani prislusnym
organtim ¢lenského stdtu mista odesldni a tranzitnich ¢lenskych
statd veskeré relevantni informace o pfeddni vybusnin, které
maji k dispozici.

8. Zadny hospodéfsky subjekt nesm{ piedat vybusniny,
jestlize pfijemce neobdrzel potfebnd povoleni k predini na
zakladé odstavct 2, 4, 5 a 6.

Cldnek 12
Pfeddvani stfeliva
1. Stielivo smi byt pfeddno z jednoho clenského stitu do
jiného pouze postupem stanovenym v odstavcich 2 az 5.

Tyto odstavce se rovnéZ tykaji pfedavani pii zdsilkovém prodeji
stieliva.

2. Pokud je stielivo pfeddvano do jiného c¢lenského statu,
sdéli doty¢nd osoba pied kazdym odesldnim c¢lenskému statu,
ve kterém se toto stfelivo nachazi:

a) jméno a adresu osoby prodévajici nebo pfedavajici strelivo
a osoby kupujici nebo nabyvajici sttelivo, piipadné vlastnika;

=z

adresu, na kterou bude stfelivo odesldno nebo piepraveno;

¢) mnozstvi stieliva, které bude odeslino nebo piepraveno;

d) ddaje umoziujici identifikaci streliva a rovnéz ddaj, ze stie-
livo proslo kontrolou podle Umluvy ze dne 1. Cervence
1969 o vzdjemném uzndvdni ovéfovacich znacek rucnich
palnych zbranf;

e) zplisoby piedéni;

f) datum odesldni a predpoklddané datum pfichodu.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. e) a f) nemusi
byt uvedeny v pifpadé pieddvani mezi obchodniky. Clensky stat
pfezkoumd podminky, za kterych se md predani uskute¢nit,
a to zvldsté s ohledem na bezpecnost. Kdyz clensky stit povoli
toto pieddni, vydd licenci obsahujici veskeré ddaje podle
prvniho pododstavce. Tato licence provézi stielivo az do
mista urceni. Musi byt pfedloZena, kdykoliv o to pfislusné
organy clenskych statl pozadaji.

3. Kazdy clensky stait mtize udélit obchodnikiim povoleni
k preddvani stieliva ze svého tzemi obchodnikovi usazenému
v jiném clenském staté bez piedbézného povoleni uvedeného
v odstavci 2. Za timto Géelem vydd povoleni platné po dobu tif
let, které muize byt kdykoliv pozastaveno nebo zruseno odtvod-
nénym rozhodnutim. Doklad odvoldvajici se na toto povoleni
doprovdzi stfelivo az do mista urceni. Musi byt ptedloZen,
kdykoliv o to piislusné orgdny clenskych stitd pozadaji.
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Pfed preddnim sdéli obchodnik organtim ¢lenského stitu,
z néhoz se preprava md uskutecnit, vSechny udaje uvedené
v odst. 2 prvnim pododstavci.

4. Kazdy clensky stat poskytne ostatnim clenskym statGm
seznam stieliva, jehoz preddvani na jeho Gizemi mtze byt povo-
leno bez jeho piedbézného souhlasu.

Tyto seznamy stfeliva se sdéli obchodnikim, ktefi postupem
podle odstavce 3 ziskali povoleni k piedavani stteliva bez pifed-
bézného povoleni.

5. Kazdy clensky stat sdéli clenskym statim, do nichz se
pieprava uskutecnila, viechny uzite¢né informace o kone¢nych
pieddnich stfeliva, které md k dispozici.

Vsechny informace, které clenské stity ziskaji v souladu
s odstavci 2 a 3, sdéli nejpozdéji v dobé piedani ¢lenskému
stdtu mista urceni a pfipadnym tranzitnim clenskym statdm.

Cldnek 13

Odchylky z divodu bezpeénosti

V piipadé vazného ohroZeni vefejné bezpecnosti nebo ttoku na
ni v disledku nezdkonného drZeni nebo pouzivani vybusnin
nebo stieliva maze clensky stit pfijmout veskerd nezbytnd
opatien{ pro pfedavani vybusnin nebo stfeliva odchylné od ¢l.
11 odst. 2, 4, 5 a 6 a ¢lanku 12, aby tomuto nezdkonnému
drzeni nebo pouzivini zabranil.

Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci musi respektovat
zdsadu piiméfenosti. Nesméji byt prostiedky svévolné diskrimi-
nace ani skrytym omezenim obchodu mezi clenskymi staty.

Kazdy clensky stdt, ktery pfijme tato opatfeni, je neprodlené
ozndm{ Komisi. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Clanek 14

Vyména informaci

1.  Clenské stity vytvoi{ informacni sit¢ pro vyménu infor-
maci za ucelem provadéni ¢ldnkd 11 a 12. Ozndmi ostatnim
¢lenskym statim a Komisi vnitrostdtni organy odpovédné za
preddvani a pFijiman{ informaci a za uplatnéni postuplt popsa-
nych v uvedenych ¢lancich.

Clenské stéty uchovavaji k dispozici ostatnfm ¢lenskym statd
a Komisi aktualizované informace o hospodaiskych subjektech,
které vlastni licence a povoleni podle ¢lanku 16.

2. Pfi provddéni této smérnice se nafizeni (ES) ¢.515/97,
a zejména pozadavky na davérnost informaci stanovené
v tomto nafizeni, uplatiiuje obdobné.

Cldnek 15

Identifikace a zpétnd vysledovatelnost vybusnin

1. Hospodaiské subjekty dodrzuji jednotny systém jedno-
znacné identifikace a zpétné vysledovatelnosti vybusnin, ktery
zohledriuje jejich velikost, tvar nebo provedeni, s vyjimkou
pfipadt, kdy neni nutné umistit na vybusninu jednoznacnou
identifikaci, nebot nebezpeci s ni spojené je nizké vzhledem
k jejim vlastnostem a faktortim, jako je nizky detona¢ni Géinek,
jeji zptsoby pouziti a nizké riziko v oblasti zabezpedeni, které
vybusnina pfedstavuje z diivodu malych potencidlnich dopadi
v piipadé zneuZiti.

Systém se nevztahuje na vybusniny piepravené a dorucené bez
obalu nebo v &erpacich vozidlech pro jejich pfimé nabiti vyvrtu
nebo vybusniny vyrobené na misté odstfelu a vybusniny, které
jsou nabity hned po vyrobé (vyroba na misté — in situ).

2. Uvedeny systém zajisti sbér a uchovavani adajt, kde je to
mozné i elektronicky, které umozni jednozna¢nou identifikaci
a zpétnou vysledovatelnost vybusniny, jakoz i umisténi jedno-
znaéné identifikace na vybusninu nebo jeji obal, kterd umozni
pfistup k témto dajim. Tyto tdaje se tykaji jednozna¢né iden-
tifikace vybusniny, véetné jejtho umisténi v dobé, kdy je v drzeni
hospodéiskych subjektti, a daji o totoznosti hospodaiskych
subjektd.

3. Udaje uvedené v odstavci 2 musi byt pravidelné testovany
a chrdnény proti ndhodnému nebo svévolnému poskozeni nebo
zniceni. Uchovdvaji se po dobu deseti let po zaznamenané
transakci nebo v pfipadé, Ze vybusniny byly pouzity nebo znes-
kodnény, po dobu deseti let po jejich pouziti nebo zneskodnéni,
i kdyz hospodaisky subjekt ukoncil ¢innost. Tyto tidaje musi
byt na pozddani pfislusnych orgdnti okamzité k dispozici.

4. Komise muZe ptijmout provadéci akty, kterymi:

a) stanovi praktické aspekty fungovédni systému jednoznalné
identifikace a zpétné vysledovatelnosti uvedeného v odstavci
1, ktery zohlediiuje velikost, tvar a provedeni vybusnin,
zejména formdt a strukturu jednoznacné identifikace, jak
stanovi odstavec 2;
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b) identifikuje piipady uvedené v odstavci 1, v nichz neni
z divodu nizkého stupné nebezpedi, které vybusnina pied-
stavuje, nutné, aby hospodaiské subjekty dodrzovaly systém
jednoznaéné identifikace a zpétné vysledovatelnosti ve
smyslu uvedeného odstavce.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 49 odst. 3.

Cldnek 16

Licence nebo povoleni

Hospodatské subjekty musi mit licenci nebo povoleni, které je
opraviluje zabyvat se vyrobou, skladovanim, pouZivanim,
dovozem, vyvozem nebo pfeddvanim vybusnin nebo obchodo-
vanim s nimi.

Prvni pododstavec se nevztahuje na zaméstnance hospodai-
ského subjektu majiciho licenci nebo povoleni.

Cldnek 17
Vydaéni licence na vyrobni ¢innosti

Jestlize ¢lensky stdt vyda licenci nebo povoleni uvedené v ¢lanku
16 k vyrobé vybusnin, provéf zejména, zda jsou odpovédné
hospodéiské subjekty schopny plnit technické zdvazky, které
pievzaly.

Cldnek 18

Zabaveni

Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, aby umoznil
piislusnym orgdnim zabavit jakoukoliv vybusninu, jestlize exis-
tuje dostatek dikazd, Ze tato vybusnina bude nezdkonné
ziskdna, pouzita nebo obchodovina.

KAPITOLA 4
SHODA VYBUSNIN
Cldnek 19

Pfedpoklad shody vybusnin
Predpoklada se, ze vybusniny, které jsou ve shodé s harmonizo-
vanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefejnény
odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se zaklad-
nimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze II, na
které se tyto normy nebo jejich &isti vztahuji.

Cldnek 20

Postupy posuzovini shody

K posouzeni shody vybusnin postupuje vyrobce podle jednoho
z téchto postupt uvedenych v piiloze III:

a) EU prezkouseni typu (modul B) a podle volby vyrobce jeden
z téchto postupit:

i) shoda s typem zaloZend na internim Fzen{ vyroby
a kontrolach vyrobk pod dohledem v ndhodné zvole-
nych intervalech (modul C2),

i) shoda s typem zalozend na zabezpecovani kvality vyrob-
niho procesu (modul D),

i) shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality
vyrobkd (modul E),

iv) shoda s typem zaloZend na ovéfovani vyrobka (modul F);

b) shoda zalozend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku
(modul G).

Cldnek 21

EU prohliseni o shodé

1. EU prohldseni o shodé potvrzuje, ze bylo prokdzino
splnéni zakladnich bezpecnostnich pozadavki stanovenych
v piiloze IL

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v pifloze IV, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
modulech uvedenych v piloze I a je prubézné aktualizovano.
Prelozi se do jazyka nebo jazykt pozadovanych c¢lenskym
stdtem, v némzZ se vybusnina uvddi nebo dodévé na trh.

3. Pokud se na vybusninu vztahuje vice nez jeden akt Unie
vyzadujici EU prohldseni o shodé, vypracuje se jediné EU
prohldSeni o shodé pro viechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohldSeni uvedeny vcetné odkazd na
jejich vyhlaseni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad vybusniny s pozadavky stanovenymi
v této smérnici.

Cldnek 22

Obecné zidsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm stanovenym v ¢lanku
30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.
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Cldnek 23

Pravidla a podminky umistovani oznaceni CE

1. Oznaceni CE se viditelné¢, Citelné a nesmazatelné umisti na
vybusninu. Pokud to vzhledem k povaze vybusniny neni mozné
nebo odivodnéné, umisti se na obal a privodni dokumenty.

2. Oznaleni CE se umisti pfed uvedenim vybusniny na trh.

3. Za oznaCenim CE ndsleduje identifikacni ¢islo ozndme-
ného subjektu, je-li tento subjekt zapojen do kontrolni fize

vyroby.

Identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sim subjekt
nebo je umisti podle jeho pokynil vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce.

4. Za oznalenim CE, pfipadné za identifika¢nim ¢&islem
ozndmeného subjektu mutze ndsledovat jakdkoli jind znacka
oznacujici zvlastni riziko nebo pouZziti.

5.V piipadé vybusnin vyrobenych pro vlastni pouziti,
vybusnin pfepravenych a dorucenych bez obalu nebo v Cerpa-
cich vozidlech pro jejich pfimé nabiti vyvrtu a vybusnin vyrobe-
nych na misté odstielu, které jsou nabity hned po vyrobé
(vyroba na misté — in situ), se oznaceni CE umisti na prévodni
dokumenty.

6.  Clenské stity pfi zajistovani fadného uplatiiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stavajicich mechanismi a pfijmou
vhodnd opatfeni v piipadé nespravného pouziti tohoto ozna-
ceni.

KAPITOLA 5
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 24

Oznameni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢clenskym stdtéim
subjekty, které jsou oprdvnény vykondvat jako tieti strany
tikoly posuzovéni shody podle této smérnice.

Cldnek 25
Oznamujici organy

1. Clenské stdty uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupli pro posuzovéni a ozna-
movani subjektd posuzovani shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, véetné souladu s ¢ldnkem 30.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 bude provddét vnitrostatni
akredita¢ni orgdn ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a v
souladu s nim.

Cldnek 26
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt ziizen takovym zptusobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu z4jmi se subjekty posuzovani

shody.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovin takovym zpiso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato pfislusnymi osobami jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
¢innosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komer¢nim ¢i konkurenénim

zakladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovadvat duvérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikl, aby mohl fadné vykondvat
své tikoly.

Cldnek 27

Informacni povinnost oznamujicich orgini

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech posuzovani
a oznamovani subjektt posuzovani shody a kontrolu ozndme-
nych subjektt a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postupti.

Komise tyto informace zvefejni.

Clanek 28

Pozadavky na ozndmené subjekty

1. Pro ucely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody musi byt zfizen podle vnitros-
tatnich pravnich predpisti ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovani shody musi byt tfeti stranou nezd-
vislou na organizaci nebo vybusning, které posuzuje.
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4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvéni kol posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrdbéji, doddvaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji vybu$niny, ani zdstupci
jakékoli z téchto stran. To nevyluCuje pouzivini vybusnin,
které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu posuzovani shody,
ani pouzivani vybusnin k osobnim déeltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tikold posuzovini shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvadéni
na trh, instalaci, pouzivini ani dadrzbé vybu$nin ani nesméji
zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. Nesméji
vykondvat zddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit jejich neza-
visly tsudek nebo davéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posu-
zovani shody, pro néZ byly tyto osoby ozndmeny. To plati
zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovéni shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spolecnosti nebo subdodavatelti neohrozovaly davérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovéni shody a jeho pracovnici vykondvaji
innosti posuzovani shody na nejvyssi drovni profesionalni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovéani shody musi byt zpusobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovani shody, které tomuto subjektu uklada
piiloha III a pro néz byl ozndmen, at jiz tyto dkoly vykonava
subjekt posuzovdni shody sdm nebo jsou vykondvany jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a pro kazdy druh nebo kategorii vybusnin,
pro néz byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatecnymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni dkold posuzovani shody;

b) popisy postupti, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupi @ moznost jejich zopakovéni; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon ¢innosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovdni shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkola spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit piistup k veske-
rému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

7.  Pracovnici odpovédni za vykondvdni tkolt posuzovini
shody must:

a) mit dobrou technickou a odbornou pipravu zahrnujici
viechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody oznidmen;

=z

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich bezpe¢nostnich pozadavki
stanovenych v pfiloze II, piislusnych harmonizovanych
norem a piislusnych ustanoveni harmoniza¢nich pravnich
pfedpistt Unie a vnitrostdtnich prdvnich pfedpisti a rozumét
jim;

d) byt schopni vypracovdvat certifikity, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, Ze byla provedena posouzeni.

8.  Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvy$siho vedeni a pracovniki odpovédnych za
vykondvani tkolii posuzovani shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnika subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za vykondvdni tkold posuzovani
shody nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na
vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovéni shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost nepfevzal stit
v souladu s vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sdm clensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovdni shody jsou povinni
zachovavat sluZebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkolt podle piilohy III nebo
podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpisg,
kterym se tato pfiloha provadi, s vyjimkou styku s piislusnymi
orginy Cdlenského stitu, v némz vykondvaji svou cinnost.
Davérné obchodni informace musi byt chranény.
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11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinacni skupiny
ozndmenych subjektt zifzené podle piislusnych harmonizac-
nich pravnich pfedpist Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za vykondvani tGikold posuzovéni shody o téchto
¢innostech informovéni, a fdi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokynt a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Clanek 29

Pfedpoklad shody subjektit posuzovini shody

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v pfislusnych harmonizovanych norméch nebo
jejich cdstech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklddd se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 28 v rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuiji.

Cldnek 30

Dcefiné spolecnosti oznimenych subjekti a zaddvéni
subdodédvek

1. Pokud oznidmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliiovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 28, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spole¢nosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovévaji pro potiebu oznamujictho
orginu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle piilohy III.

Clanek 31

Zadost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovani shody podivd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského stitu, v némz je usazen.

2. Soudasti Zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo moduléi posuzovadni shody a vybusniny
nebo vybusnin, pro néz se subjekt prohlasuje za zpusobily,
jakoz i osvédéeni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitros-
tatnim akreditacnim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posu-
zovani shody spliuje pozadavky stanovené v ¢lanku 28.

3. NemtiZe-li dotCeny subjekt posuzovani shody predlozit
osvéd¢eni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 28.

Clanek 32

Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovéni shody, které spliuji pozadavky stanovené v clanku 28.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtdm vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovini vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmen{ musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych cinnostech posuzovdni shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody a vybu$niné nebo vybusnindch a pfisluiné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 31 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtim podklady, které prokazuji zpusobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovan a i v budoucnu splioval pozadavky stanovené v ¢lanku
28.

5. Dotéeny subjekt mtze vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
staty proti tomu nevznesly nidmitky do dvou tydnt po ozna-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésici po ozndmeni, pokud se akreditace nepouZije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndm{ Komisi a ostatnim clenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 33

Identifikacni ¢isla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise ozndmenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktd Unie.
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2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifika¢nich ¢&isel, kterd jim byla pfidélena,
a Cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Clinek 34

Zmény v oznidmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
7e ozndmeny subjekt jiz nespliiuje poZzadavky stanovené
v ¢lanku 28 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruSeni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze oznidmeny subjekt ukoncil svou ¢innost,
zajisti oznamujici ¢lensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracovdny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a organim
dozoru nad trhem na vyzddéni.

Cldnek 35
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stdt pfedlozi Komisi na vyzdddni
vSechny informace tykajici se podkladi pro ozndmeni nebo
zachovéni zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se viemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prubéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s divér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
pfestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, piijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici ¢lensky stat, aby pfijal nezbytnd
ndpravnd opatfeni, vetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 49
odst. 2.

Cldnek 36
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Oznamené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovéni shody stanovenymi v piiloze IIL

2. Posuzovini shody se provadi pfiméfenym zptsobem, aby
se zabrdnilo zbyte¢né zdtézi hospoddiskych subjekti. Subjekty
posuzovani shody pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni veli-
kost a strukturu podniku, odvétvi, v némz pusobi, miru slozi-
tosti dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru pfisnosti a Groven
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byla vybu$nina v souladu
s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zdkladni bezpe¢nostni pozadavky stanovené v piiloze II nebo
v odpovidajicich harmonizovanych norméch nebo jinych tech-
nickych specifikacich, vyzaduje po vyrobci, aby piijal vhodna
ndpravnd opatfeni, a nevydd certifikdt shody.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze vybusnina jiz nespliiuje pozadavky,
vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni pfijata nebo pokud
nemaji poZadovany ucinek, ozndmeny subjekt pfislusné certifi-
kéty podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Clanek 37

Odvolini proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajist, aby bylo mo#né se proti rozhodnutim
ozndmenych subjektii odvolat.

Cldnek 38

Informacni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgdn:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni platnosti nebo
odnéti certifikdtu;

b) o vech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndmen;
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¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnt dozoru nad trhem;

d) na vyzddani o cinnostech posuzovéani shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi vybusninami, pfislusné
informace o otdzkach tykajicich se negativnich, a na pozadani
i pozitivnich vysledkd posuzovani shody.

Cldnek 39

Vyména zkuSenosti

Komise organizaéné zabezpeCuje vyménu zkuSenosti mezi
organy clenskych statd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 40

Koordinace oznimenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provddéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny ozndmenych subjekt.

Clenské staty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Géastnily na
praci této skupiny, a to pfimo nebo prostrednictvim uréenych
zdstupca.

KAPITOLA 6

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA VYBUSNIN
VSTUPUJICICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clanek 41

Dozor nad trhem Unie a kontrola vybu$nin vstupujicich na
trh Unie

Na vybusniny se pouziji ¢lanky 16 az 29 nafizeni (ES)
& 765/2008.

Clenské stéty piijmou veskerd vhodnd opatieni, kterymi zajisti,
aby vybusniny mohly byt uvedeny na trh pouze tehdy, pokud -
jsou-li fadné skladovany a pouzity k uréenému téelu — neohro-
zuji zdravi a bezpecnost osob.

Cldnek 42

Postup nakldddni s vybusninami p¥edstavujicimi riziko na
vnitrostdtni trovni

1. Pokud organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského sttu
maji dostate¢né divody domnivat se, Ze vybu$nina predstavuje

riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni
prostiedi, provedou hodnoceni, zda dotéend vybusnina spliuje
vSechny prislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Prislusné hospodaiské subjekty za timto tcelem spolupracuji
v nezbytné mife s orgdny dozoru nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
orgdny dozoru nad trhem zjisti, Ze vybusnina nesplituje poza-
davky stanovené touto smérnici, neprodlené vyZzaduji po
piislusném hospoddiském subjektu, aby piijal vSechna vhodnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni vybusniny do souladu s témito
pozadavky, nebo k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu ve lhitg,
kterou mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Orgdny dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije cldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského stitu, informuji Komisi
a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd ma hospodaisky subjekt na jejich zddost piijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné vSech dotéenych vybusnin,
které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud pfislusny hospodaisky subjekt ve lhaté uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepiijme pfiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvani
vybusniny na trh daného ¢lenského stitu nebo ji stdhnout
z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatfenich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci  jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujicich vybusnin, udaje
o pavodu vybusnin, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni Grovni
a adaje o stanovisku piislusného hospodaiského subjektu.
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Orgény dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem
nesouladu néktery z téchto nedostatka:

a) vybusnina nespliuje pozadavky tykajici se zdravi nebo
bezpecnosti osob nebo pozadavky tykajici se ochrany
majetku nebo Zzivotniho prostiedi; nebo

b) nedostatky v harmonizovanych norméch uvedenych v ¢lanku
19, které jsou zakladem pro pfedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliujicich ddajich o nesouladu dotéené vybusniny, které maji
k dispozici, a v pifipadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostitnim
opatfenim o svych namitkach.

7. Pokud do tH mésici od pfijeti informaci uvedenych
v odstavci 4 druhém pododstavci zddny ¢lensky stat ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatfeni piijatému clen-
skym stitem, povaZuje se uvedené opatfeni za divodné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenou
vybusninou neprodlené pfijata vhodnd omezujici opatieni,
jako je stazeni této vybusniny z trhu.

Cldnek 43

Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonéeni postupu stanoveného v ¢l. 42
odst. 3 a 4 vzneseny namitky proti opatfeni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivad, Ze je vnitrostatni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a piislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdkladé vysledkd tohoto hodnoceni Komise
pfijme provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostatni
opatieni dtivodné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno viem ¢lenskym stdtim; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym statim a pFislusnému hospodai-
skému subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné,
vSechny clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby byla nevyhovujici vybusnina stazena z jejich trhu,
a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni povazo-
vano za nedivodné, dotleny clensky stdt toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovano za davodné
a je-li nesoulad vybusniny piisuzovdn nedostatkim v harmoni-
zovanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 42 odst. 5 pism. b) této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafi-
zenf (EU) & 1025/2012.

Cldnek 44
Vybusniny, jeZ jsou v souladu, ale pfesto pFedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 42
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je vybusnina v souladu s touto smérnici,
predstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
majetek ¢&i Zivotni prostiedi, musi po piislusném hospodéiském
subjektu vyzadovat, aby pfijal vSechna vhodnd opatfeni k zajis-
téni toho, aby dot¢end vybusnina, pokud byla uvedena na trh,
déle neptedstavovala toto riziko, nebo aby ji stdhl z trhu nebo
z obéhu ve lhité, kterou maze ¢lensky stat stanovit a kterd je
piiméfend povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatfeni ohledné vsech dotcenych vybus$nin, které dodal na
trh v celé Unii.

3. Clensky stit neprodlené informuje Komisi a ostatni
¢lenské staty. Informace musi obsahovat viechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotcené
vybusniny, tdaje o jejim pavodu a dodavatelském Fetézci, idaje
o povaze souvisejictho rizika a tdaje o povaze a dobé trvani
opatfen{ pfijatych na vnitrostitni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi staty a s
piislusnym hospodatskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatfeni. Na zdkladé
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provadécich
aktll rozhodne, zda je vnitrostitni opateni divodné, & nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 3.

V zdvaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech
tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob nebo ochrany
majetku ¢ Zivotniho prostiedi pfijme Komise postupem podle
¢l. 49 odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci akty.

5. Rozhodnuti Komise je urceno vsem clenskym statam;
Komise ho neprodlené sdéli ¢lenskym stitim a piislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektim.
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Cldnek 45

Formdlni nesoulad

1. Aniz je dotéen clanek 42, clensky stat vyzaduje po
piislusném hospoddiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatku:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢linkem 30 nafizen{
(ES) €. 765/2008 nebo ¢lankem 23 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu zapojeného do
kontrolni fize vyroby bylo umisténo v rozporu s ¢lankem
23 nebo nebylo umisténo;

d) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

e) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano spravng;

f) technickd dokumentace chybi nebo je neiplnd;

g) informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 nebo ¢l. 7 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo netplné;

h) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢lanku 5 nebo clanku 7.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trvd, clensky
stdt pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakdze
doddvani vybu$niny na trh nebo zajisti, aby byla staZena
z ob¢hu nebo z trhu.

KAPITOLA 7
PRENESENE A PROVADECI PRAVOMOCI A VYBOR
Cldnek 46

Pfenesend pravomoc

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 47, kterymi aktualizuje pfilohu I s
cilem sladit ji s doporuc¢enimi OSN pro prepravu nebezpecnych
veéci.

Clanek 47

Vykon p¥enesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢lanku 46 je svéfena Komisi na dobu péti let od 18. dubna
2014. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpoz-
dgji devét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢lanku 46 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva dGcinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Uednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle clanku 46
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 48

Provadéci akty

Komise pijme provadéci akty, kterymi stanovi technickd ujed-
nani pro uplatiiovan{ ¢lanku 11, zejména vzorovy dokument,
ktery se bude pouzivat.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 49 odst. 3.

Clanek 49

Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro vybusniny pro civilni
pouziti. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 8
nafizeni (EU) ¢. 1822011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem vsechny otazky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mtize mimoto projednavat jakékoli dal3i otazky tykajici
se uplatiovani této smérnice, které vznese jeho piedseda nebo
zastupce nékterého ¢lenského statu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

KAPITOLA 8
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 50

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porusen{ vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd porueni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici.

Cldnek 51

Piechodnd ustanoveni

1. Clenské stity nesméji branit doddvéni na trh vybusnin, na
které se vztahuje smérnice 93/15/EHS a které jsou s uvedenou
smérnici ve shodé a byly uvedeny na trh pted 20. dubnem
2016.

2. Osvéd¢eni vydand podle smérnice 93/15/EHS zUstdvaji
v platnosti podle této smérnice.

3. Smérnice Komise 2008/43[ES ze dne 4. dubna 2008,
kterou se podle této smérnice 93/15/EHS zfizuje systém pro
identifikaci a sledovatelnost vybu$nin pro civilni pouziti (1),
zstdvd v platnosti, dokud nebude nahrazena opatfenimi pfija-
tymi na zdkladé clanku 15 této smérnice.

() Uf. vést. L 94, 5.4.2008, s. 8.

Cldnek 52

Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 2 body 2, 7 az 13 a 15 az
24, clanky 3 az 10, ¢l. 14 odst. 1, clanky 15 a 16, ¢l. 20 pism.
a) bodem i), ¢lanky 21 az 27, ¢l. 28 odst. 1 az 4, 6, 7, 10 a 11,
¢lanky 29 az 45, 50 a 51 a s piilohami Il a IV do 19. dubna
2016. Znéni téchto predpisti sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldSeni, Ze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldSeni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 53

ZruSeni

Smérnice 93/15/EHS ve znéni nafizeni uvedenych v d&isti
A piilohy V a smérnice 2004/57[ES se zrusuji s u¢inkem ode
dne 20. dubna 2016, aniz jsou doteny povinnosti ¢lenskych
statd tykajici se lhiit pro provedeni ve vnitrostitnim pravu a dne
pouzitelnosti smérnic uvedenych v asti B prilohy V.

Odkazy na zrufené smérnice se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze
VL

Clinek 54

Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1, €. 2 body 1, 3 az 6 a 14, ¢clanky 11, 12 a 13, ¢l. 14
odst. 2, ¢clanky 17 az 19, ¢l. 20 pism. a) body ii) az iv) a pism.
b), ¢l. 28 odst. 5, 8 a 9, ¢lanky 46, 47, 48 a 49 a piilohy I, II,
V a VI se pouziji ode dne 20. dubna 2016.
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Cldnek 55

Urcéeni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
piedseda
D. KOURKOULAS
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PREDMETY POVAZOVANE V PRISLUSNYCH DOPORUCENICH OSN ZA PYROTECHNICKE VYROBKY NEBO ZA

PRILOHA 1

STRELIVO
8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
Skupina G
0009 Munice, zdpalnd, 1.2 G Munice
s trhavou nebo vymetnou L o . ) , .
nalozkou nebo hnaci Obecny pojem pievazné pro predméty pro vojenské pouZiti,
nplni nebo bez ni jako jsou pumy, grandty, rakety, miny, stfely apod.
Munice zdpalnd
Munice obsahujici zdpalnou sloz. Pokud neni zdpalnd sloz
sama vybu$ninou, obsahuje munice kromé toho jednu nebo
vice téchto slozek: hnaci ndpln se zapalovacem a zazehovacem;
roznécovadlo s trhavou nebo vymetnou ndlozkou.
0010 Munice, zépalnd, 1.3 G Viz polozka &islo OSN 0009
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0015 Munice, dymovd, 1.2 G Munice dymovd
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo ‘}?rllacf Munice obsahujici dymotvornou ldtku. Pokud neni litka sama
naplni nebo bez ni vybusninou, obsahuje munice kromé toho jesté jednu nebo
vice téchto slozek: hnaci ndpln se zapalovacem a zazehovacem;
roznécovadlo s trhavou nebo vymetnou ndlozkou.
0016 Munice, dymovd, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0015
s trhavou nebo vymetnou
nélozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0018 Munice, slzotvornd, 1.2 G Munice, slzotvornd, s trhavou nebo vymetnou ndlozkou, nebo
s trhavou nebo vymetnou hnaci néplni
nélozkou nebo hnaci
naplni Munice obsahujici slzotvornou litku. Kromé toho obsahuje
jednu nebo vice z téchto slozek: pyrotechnickou latku; hnaci
népli se zapalovacem a zaZehovacem; roznécovadlo s trhavou
nebo vymetnou nalozkou.
0019 Munice, slzotvornd, 1.3 G Viz polozka ¢islo OSN 0018
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
naplni
0039 Pumy, zdbleskové 1.2 G Pumy
Vybusné piedméty, které jsou shazovidny z letadel. Mohou
obsahovat hoflavou kapalinu s trhaci ndplni, zdbleskovou
sloz nebo trhaci ndpln. Tento pojem zahrnuje zdbleskové
pumy pro fotografické dcely.
0049 Néboje, zdbleskové 11 G Néboje, zdbleskové
Predméty sestdvajici z pouzdra, zazehovace a zdbleskové
slozky. Vsechny soucdsti jsou sestaveny do jednoho celku
piipraveného ke stielbé.
0050 Néboje, zdbleskové 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0049
0054 Naboje, signdlni 13 G Naboje, signdlni
Predméty urcené k vystielovani barevnych svételnych nebo
jinych signdl ze signdlnich pistoli atd.
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Cislo

OSN NAZEV a POPIS TRIDA/DELENI SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)

0066 Zapalnice 14 G Zapalnice
Predmét, ktery sestdvd bud z textilnich vldken obalenych
Cernym prachem nebo jinou rychle hofici pyrotechnickou
slozi a z pruzného ochranného povlaku, nebo z duse
z Cerného prachu, opfedené pruznymi textilnimi vldkny.
Predmét hof{ podélné otevienym plamenem a slouzi k pfenosu
zézehu ze zafizeni k naloZi nebo k zazehovaci.

0092 Svétlice, pozemni 13 G Svétlice Predméty, obsahujici pyrotechnické ldtky, které jsou
urCeny k pouzivani k osvétlovacim, identifika¢nim, signdlnim
nebo varovnym udceldm.

0093 Svétlice, letecké 1.3 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092

0101 Stopina 1.3 G Stopina (fuse) | zapalova¢ (fuze)

V anglictiné oznamuji dva velmi podobné vyrazy stopinu
(fuse) a zapalovac (fuze).

Ackoli obé anglickd slova pochdzeji z francouzstiny (fusée,
fusil) a nékdy jsou povazovéna za rizné psané tvary téhoz
slova, je uzitecné zachovdvat pravidlo, Ze slovem ,fuse* se
rozumi zazehovd $ndra, zatimco slovem ,fuze* se rozumi
zapalova¢ pro munici, ktery za pomoci mechanickych, elek-
trickych, chemickych nebo hydrostatickych slozek vyvolavé
v roznétném systému deflagraci nebo detonaci.

Stopina, rychle horici (rychle hofici zdpalnd $ntra)

Predmét sestdvajici z bavlnénych vldken impregnovanych
jemnym Cernym prachem (quickmatch). Hoff vnéj§im
plamenem a pouzivd se k zdzehu pro zdbavni pyrotechniku
atd.

0103 Zépalnice, trubickovd, 1.4 G Zépalnice, trubickovd, s kovovym pldstém

s kovovym pldstém
P Predmét sestdvajici z kovové trubicky s dusi z deflagrujici
vybusniny.

0171 Munice, osvétlovaci, 1.2 G Munice, osvétlovaci, s nebo bez trhavé nebo vymetné nélozky,

s trhavou nebo vymetnou nebo hnaci ndplné

nélozkou nebo hnaci i o o o o o

ndplni nebo bez ni Munice uréend k vytvoreni Jednotl'lveho Zfirf)]e 1nter4121vn1h0
svétla k osvétleni prostoru. Toto pojmenovani zahrnuje osvét-
lovaci néloZe, grandty, stiely a pumy na osvétleni nebo iden-
tifikaci cile.

0191 Prosttedky signdlni, rucni | 1.4 G Predméty pro vydavani signdla.

0192 Traskavky, Zelezni¢ni 1.1 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

0194 Prosttedky signdlni, 1.1G Viz polozka ¢islo OSN 0191

tisnové, lodni

0195 Prostiedky signdlni, 13 G Viz polozka ¢&islo OSN 0191

tisnové, lodni

0196 Prostiedky signdlni, 1.1 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

dymové

0197 Prostiedky signdlni, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

dymové

0212 Stopovky pro munici 13 G Stopovky pro munici
Uzaviené predméty obsahujici pyrotechnické litky, jez slouzi
ke zviditelnéni drahy letu strely.

0254 Munice, osvétlovaci, 1.3 G Viz polozka ¢&islo OSN 0171

s trhavou nebo vymetnou
ndlozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
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8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0297 Munice, osvétlovaci, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0254
s trhavou nebo vymetnou
nélozkou nebo hnaci
ndplni nebo bez ni
0299 Pumy, zdbleskové 13 G Viz polozka cislo OSN 0039
0300 Munice, zdpalnd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0009
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0301 Munice, slzotvornd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0018
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou
0303 Munice, dymovd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0015
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo bez ni
0306 Stopovky pro munici 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0212
0312 Naéboje, signdlni 1.4 G Naéboje, signdlni
Predméty, které jsou urceny pro vytvafeni barevnych svétel-
nych nebo jinych signdlt ze signdlnich pistoli.
0313 Prostiedky signélni, 1.2 G Viz polozka ¢islo OSN 0195
dymové
0318 Grandty, cvitné, rucni 1.3 G Grandty, ruéni nebo puskové
nebo puskové
P Predméty, které jsou urceny k ru¢nimu vrhini nebo k vystie-
lovdni z pusek. Tento pojem zahrnuje: grandty, cvicné, ruéni
nebo puskové.
0319 Zépalkové srouby 13 G Zépalkové srouby
Predméty sestavajici ze zdZehového prostiedku a pomocné
naplné z deflagrujici vybusniny, jako je ¢erny prach, jez slouzi
k zdzehu hnaci ndplné v ndbojnicich pro déla atd.
0320 Zépalkové srouby 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0319
0333 Zéabavni pyrotechnika 1.1G Zabavni pyrotechnika
Pyrotechnické vyrobky urcené pro zdbavni tcely.
0334 Zabavni pyrotechnika 12 G Viz polozka cislo OSN 0333
0335 Zébavni pyrotechnika 13 G Viz polozka cislo OSN 0333
0336 Zabavni pyrotechnika 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0333
0362 Munice, cviénd 14 G Munice, cviénd
Munice bez hlavni trhavinové ndplng, obsahujici trhavou nebo
vymetnou nédlozku. Obvykle obsahuje také roznécovadlo
a hnaci ndpln.
0363 Munice, zkusebni 1.4 G Munice, zkusebni
Munice obsahujici pyrotechnické latky, kterd slouzi ke zkousce
funkce nebo odolnosti nové munice, zbranovych dild nebo
zafizeni.
0372 Grandty, cvicné, ruéni 1.2 G Viz polozka ¢&islo OSN 0318

nebo puskové
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Cislo

OSN NAZEV a POPIS TRIDA/DELENI SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0373 Prostfedky signdlni, rucni | 1.4 S Viz polozka ¢islo OSN 0191
0403 Svétlice, letecké 14 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0418 Svétlice, pozemni 1.2 G Viz polozka ¢islo OSN 0092
0419 Svétlice, pozemni 1.1G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0420 Svétlice, letecké 11 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0421 Svétlice, letecké 1.2 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0424 Stfely, inertni, se 13 G Stiely
stopovkou
P Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vysttelo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
ndlozku nebo trhaci ndpla. Tento pojem zahrnuje inertni
stely se stopovkou, stiely s trhavou nebo vymetnou nélozkou,
stiely s trhavinovou nélozi.
0425 Stfely, inertni, se 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0424
stopovkou
0428 Vyrobky pyrotechnické, 1.1G Vyrobky pyrotechnické, pro technické tcely
pro technické tcely o o L
Predméty obsahujici pyrotechnické litky pouzivané pro tech-
nické dcely, jako je vyvin tepla, vyvin plynu, divadelni efekty
atd. Tento pojem nezahrnuje nésledujici predméty, které jsou
uvedeny samostatné: vSechny druhy munice; ndboje signdlni;
fezace, kabelli, vybusné; zdbavni pyrotechnika; svétlice, letecké;
svétlice, pozemni; zafizen{ uvolfovaci, vybusné; nyty, vybusné;
prostiedky signdlni, ru¢ni; prostiedky signdlni, tisnové; tras-
kavky Zeleznicni; prostredky signdlni, dymové.
0429 Vyrobky pyrotechnické, 12 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické tcely
0430 Vyrobky pyrotechnické, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické tcely
0431 Vyrobky pyrotechnické, | 1.4 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické dcely
0434 Stiely, s trhavou nebo 12 G Stiely
ymetnou nédlozkou
W Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vysttelo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
nalozku nebo trhaci ndpli. Tento pojem zahrnuje: inertni
stely se stopovkou, stiely s trhavou nebo vymetnou nalozkou,
stiely s trhavinovou nalozi.
0435 Stiely, s trhavou nebo 1.4 G Viz polozka ¢islo OSN 0434
vymetnou nalozkou
0452 Granaty, cviné, rucni 14 G Viz polozka ¢&islo OSN 0372
nebo puskové
0487 Prostredky signdlni, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0194
dymové
0488 Munice, cvicnd 1.3 G Munice, cvicna

Munice bez hlavni trhavinové ndplné, obsahujici trhavou nebo
vymetnou ndlozku. Obvykle obsahuje také roznécovadlo
a hnaci ndpln. Tento pojem nezahrnuje ndsledujici predméty,
které jsou uvedeny samostatné: grandty, cvicné.
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8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0492 Tfaskavky, Zelezni¢ni 13 G Viz polozka c¢islo OSN 0194
0493 Traskavky, Zelezni¢ni 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0194
0503 Plynové generatory 14 G
airbagt, nebo moduly
airbagli nebo napinace
bezpecnostnich pést
Skupina S
0110 Grandty, cviné, rucni 148 Viz polozka ¢islo OSN 0318
nebo puskové
0193 Tfaskavky, Zelezni¢ni 148 Viz polozka cislo OSN 0194
0337 Zabavni pyrotechnika 148 Viz polozka ¢&islo OSN 0334
0345 Stiely, inertni, se 1.4 S Stiely
stopovkou
pov Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vystielo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
nalozku nebo trhaci ndpla.
0376 Zapalkové srouby 148 Viz polozka ¢islo OSN 0319
0404 Svétlice, letecké 1.4 S Viz polozka ¢islo OSN 0092
0405 Naboje, signdlni 1.4S Néboje, signdlni
Predméty, které jsou urceny pro vytvafeni barevnych svétel-
nych nebo jinych signdlt ze signdlnich pistoli atd.
0432 Vyrobky pyrotechnické, | 1.4 S
pro technické dcely
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IL.

3.1

PRILOHA I

ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POZADAVKY

Obecné pozadavky

Kazdd vybu$nina musi byt navrZena, vyrobena a doddvéna tak, aby az do doby svého pouziti pfedstavovala
minimélni ohroZen{ Zivota a zdravi clovéka a aby se za obvyklych pfedvidatelnych podminek zabrdnilo skoddm
na majetku a Zivotnim prostiedi, zejména s ohledem na bezpecnostni pravidla a pracovni predpisy.

Kazdd vybusnina musi dosahovat funkénich vlastnosti sdélenych vyrobcem, aby byla zabezpecena maximalni bezpec-
nost a spolehlivost.

Kazdd vybusnina musi byt navrzena a vyrobena tak, aby bylo mozné ji pfi pouziti vhodné techniky zneskodnit
zptisobem, ktery minimalizuje vlivy na Zivotni prostiedi.

Zvlastni pozadavky

Tam, kde je to vhodné, musi byt posouzeny nebo podrobeny zkouskdm alespon tyto informace a vlastnosti:

a) ndvrh a charakteristické vlastnosti, véetné chemického slozeni, stupné homogenizace, piipadné také rozméry
a granulometrické slozen;

b) fyzikdlni a chemickd stabilita vybusniny za vSech podminek okolniho prostfedi, kterym muze byt vystavena;
¢) citlivost k ndrazu a tent;

d) slucitelnost viech slozek s ohledem na jejich fyzikdlni a chemickou stabilitu;

¢) chemickd cistota vybusniny;

f) odolnost vybusniny proti vlhkosti, je-li vybusnina uréena pro pouziti ve vlhku nebo mokru a muize-li byt jeji
bezpecnost nebo spolehlivost neptiznivé ovlivnéna vlhkosti;

g) odolnost vii¢i nizkym a vysokym teplotdm, je-li vybusnina urcena ke skladovani nebo pouzivani pfi téchto
teplotdch a muze-li byt jeji bezpec¢nost nebo spolehlivost nepfiznivé ovlivnéna ochlazenim nebo zahtatim nékteré
jeji slozky nebo vybusniny jako celku;

h) vhodnost vybusniny pro pouziti v nebezpecném prostedi (napf. vybusné dilni plyny, horké predméty), pokud je
vybusnina uréena pro pouziti v takovych podminkach;

i) bezpecnostni prvky proti pied¢asné ¢i netimyslné iniciaci nebo zdzehu;
j)  sprdvné nabfjeni a funkce vybusniny pfi pouZiti ke stanovenému tcelu;

k) vhodné pokyny, a je-li to zapotiebi, i oznaceni, pokud jde o bezpetné zachdzeni, skladovéni, pouzivani a znes-
kodnovant;

1) schopnost vybusniny, jejtho obalu a ostatnich slozek odoldvat rozkladu p#i skladovadni az do vyrobcem uvede-
ného data spotfeby;

m) specifikace viech piistroji a pomticek potfebnych pro spolehlivou a bezpecnou funkci vybusniny.

Kazdd vybusnina musi byt vyzkouSena za redlnych podminek. Pokud to neni mozné provést laboratorng, je nutno
provadét zkousky za podminek, pfi kterych md byt vybusnina pouZivina.

Pozadavky na skupiny vybusnin

Trhaviny musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) navrzeny zpusob iniciace musi zaji§tovat bezpecnou, spolehlivou a Gplnou detonaci, pfipadné deflagraci vybus-
niny. V pifpadé cerného prachu je tieba kontrolovat schopnost deflagrace;
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3.2

3.3

3.4

b) trhaviny ve formé ndlozek musi pfendset detonaci bezpecné a spolehlivé v fadé nédlozek od zacitku az do konce;

¢) zplodiny vznikajici béhem vybuchu dalnich trhavin sméji obsahovat oxid uhelnaty, oxidy dusiku, dalsi plyny, pary
nebo polétavé tuhé zbytky pouze v mnozstvich, kterd za béznych pracovnich podminek neposkozuji zdravi.

Bleskovice, zdpalnice a rdzové trubice musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) obal bleskovic, zdpalnic a rézovych trubic musi mit potfebnou mechanickou pevnost a zajistovat odpovidajici
ochranu vybusné nédplné pii bézném mechanickém naméhéni;

b) doby hofeni zdpalnice musi byt vyznaceny a musi byt spolehlivé dodrzeny;

¢) bleskovice musi byt schopny spolehlivé iniciace, musi mit dostateCnou inicia¢ni schopnost a musi spliiovat
pozadavky na skladovéni i ve zvldstnich klimatickych podminkéch.

Rozbusky (véetné Casovanych rozbusek) musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) rozbusky musi spolehlivé iniciovat detonaci trhavin, pro které jsou urceny, za vSech predvidatelnych podminek
pouzitf;

b) bleskovicové zpozdovace musi zajistovat spolehlivy prenos detonace;
¢) iniciaéni mohutnost nesmi byt nepfiznivé ovlivnéna vlhkosti;

d) doby zpozdéni ¢asovanych rozbusek musi mit takovy rozptyl, aby pravdépodobnost prekryvky mezi sousednimi
stupni byla zanedbatelnd;

e) elektrické charakteristiky elektrickych rozbusek musi byt uvedeny na obalu (napf. bezpecny proud, odpor);

f) pfivodni vodice elektrickych rozbusek musi byt spolehlivé izolovany a jejich mechanickd pevnost véetné uchyceni
v samotné rozbusce musi odpovidat uréenému pouziti.

Stieliviny a tuhé pohonné hmoty (TPH) musi rovnéZz spliiovat tyto pozadavky:
a) tyto latky nesméji pii pfedepsaném zpisobu pouziti detonovat;
b) bezdymné prachy (napf. na bdzi nitrocelulézy) musi byt, pokud je to nutné, stabilizovany proti rozkladu;

¢) tuhé pohonné hmoty v lisované nebo lité formé nesméji obsahovat zadné nezddouci trhliny nebo plynné bubliny,
které neptiznivé ovliviwji jejich funkei.
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PRILOHA III

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

MODUL B

EU pfezkousSeni typu

EU prezkouseni typu je tou Casti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt pfezkoumd technicky névrh
vybu$niny a ovéfi a potvrdi, Ze technicky ndvrh vybusniny spliiuje pozadavky této smérnice, které se na ni vztahuji.

EU piezkouseni typu se provadi jako posouzeni vhodnosti technického ndvrhu vybusniny prosttednictvim pfezkou-
maéni technické dokumentace a podptrnych dikazii podle bodu 3 a pfezkouseni vzorku tplného vyrobku, ktery je
reprezentativni pro pldnovanou vyrobu (kombinace vyrobniho typu a typu ndvrhu).

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU prezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat:

a)

b)

9

oL
=

o
=

jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddva zplnomocnény zastupce, také jeho jméno a adresu;
pisemné prohldeni, Ze stejnd zddost nebyla podéna u jiného ozndmeného subjektu;

technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vybusniny s piislusnymi
pozadavky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvddét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani
vybusniny. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alesponi tyto prvky:

i) celkovy popis vybusniny,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvoda atd.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vybusniny,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo zcdsti, a popis feeni zvolenych ke splnéni zdkladnich bezpecnostnich
pozadavk této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislus-
nych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé cdste¢né pouzitych harmonizovanych norem se
v technické dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypocts, provedenych prezkouseni atd.,
vi) protokoly o zkouskach;

vzorky reprezentativni pro pldnovanou vyrobu. Oznidmeny subjekt miiZze pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to
potiebné k provedeni programu zkousek;

podptrné dikazy o pfiméfenosti feseni pfijatého v technickém ndvrhu. Tyto podptirné diikazy museji odkazovat
na vechny pfislusné dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud piislusné harmonizované normy nebyly
pouzity v plném rozsahu. Podpirné dtkazy v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla
v souladu s jinymi piislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd laboratof vyrobce nebo jind zkusebni laboratof
jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Ozndmeny subjekt:

u vybusniny:
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

piezkoumd technickou dokumentaci a podpiirné dikazy s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu vybus-
niny;

u vzorku/vzorkd:

ovéf, zda byly vzorky vyrobeny ve shodé s technickou dokumentaci, a urci prvky, které byly navrzeny v souladu
s ustanovenimi pifslusnych harmonizovanych norem, jakoz i prvky, které byly navrzeny v souladu s jinymi piislus-
nymi technickymi specifikacemi;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pfipadé, kdy vyrobee zvolil feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto normy pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyla pouzita FeSeni
podle piislusnych harmonizovanych norem, spliiuji feSeni podle jinych pfislusnych technickych specifikaci, kterd
vyrobee pouzil, odpovidajici zakladni bezpecnostni pozadavky této smérnice;

dohodne se s vyrobcem, na kterém misté¢ budou piezkouméni a zkousky provedeny.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zpravu, ve které zaznamend Cinnosti provedené podle bodu 4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotleny povinnosti ozndmeného subjektu vici oznamujicim orgdnim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo ¢dstecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliiuje pozadavky této smérnice, které se vztahuji na danou vybusninu, ozndmeny subjekt vydd vyrobci
certifikit EU prezkouseni typu. Tento certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry prezkousen,
podminky platnosti certifikdtu (existuji-li) a tidaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu. K certifikitu EU ptezkou-
Seni typu miiZe byt piiloZena jedna nebo vice piiloh.

Certifikit EU prezkouseni typu a jeho pfilohy musi obsahovat vechny ndlezité informace umoziiujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené vybusniny ve shodé s prezkouSenym typem, a provést kontrolu za provozu.

Pokud typ nespliiuje piislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU prezkouseni
typu a uvédomi o tom Zadatele, pfi¢emz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovadn o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvdleny typ jiz nemusi byt v souladu s ptislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji dopliwjici Setfeni. Pokud Setfeni vyZaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikdtu EU prezkouseni
typu, o viech tpravich schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu vybusniny se zdkladnimi bezpe¢nostnimi
pozadavky této smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikitu. Tyto tpravy vyzaduji dodate¢né schvéleni
formou dodatku k ptvodnimu certifikitu EU ptezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouSeni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zZddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikdtt nebo dodatkr k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikitech EU prezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na Zddost také o téchto certifikdtech nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdti EU ptezkouseni typu
nebo dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledkd
prezkouseni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU pfezkouseni typu
uchovavéd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu, jeho piiloh a dodatkd, jakoz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predlozené vyrobcem.
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Po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh uchovavé vyrobce pro potiebu vnitrostatnich orgdnt kopii certifikdtu
EU prezkouseni typu, jeho pfiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce mizZe podat Zddost uvedenou v bodé 3 a plnit povinnosti stanovené v bodech 7
a 9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL C 2

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby a kontrolich vyrobkd pod dohledem v nihodné zvolenych

4.2

intervalech

Shoda s typem zaloZend na internim fzeni vyroby a kontroldch vyrobkda pod dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech je tou ¢asti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4 a na
vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliiuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vybusnin s typem popsanym v certifikitu EU piezkouseni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Kontroly vyrobkii

Ozndmeny subjekt vybrany vyrobcem provéadi kontroly vyrobkt nebo nechd takové kontroly provadét v niahodné
zvolenych intervalech, které sdm stanovi, aby se ovéfila kvalita internich kontrol vybusniny, s p¥ihlédnutim mimo
jiné k technologické slozitosti vybusnin a vyrdbénému mnozstvi. Pfed uvedenim na trh odebere ozndmeny subjekt
piimo na misté odpovidajici vzorek kone¢nych vyrobka, ktery musi byt pfezkoumdn a podroben odpovidajicim
zkouskdm stanovenym v piislusnych ¢dstech harmonizovanych norem nebo rovnocennym zkouskdm stanovenym
v jinych piislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu vybusniny s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a s piislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud vzorek nedosahuje pfijatelné trovné kvality,
pfijme ozndmeny subjekt vhodnd opatfeni.

Postupem ke zjisténi pfijatelnosti vzorkd, ktery se ma pouzit, md byt urcéeno, zda vyrobni proces dané vybusniny
probihd v pfijatelnych mezich, aby byla zajisténa shoda vybusniny.

Vyrobce béhem vyrobniho procesu opatii vyrobky na odpovédnost oznidmeného subjektu identifikacnim ¢&islem
ozndmeného subjektu.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliije pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL D
Shoda s typem zaloZend na zabezpecovini kvality vyrobniho procesu

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality vyrobniho procesu je tou ¢asti postupu posuzovéni shody, kterou
vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané
vybusniny jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice,
které se na né vztahuji.
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2. Vyroba

Vyrobce pouzivd schvéleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych vybusnin podle bodu 3
a podléhd dohledu podle bodu 4.

3. Systém kvality

3.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vybus-
niny.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vsechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii vybusnin;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

e) technickou dokumentaci schvdleného typu a kopii certifikditu EU ptezkouseni typu.

3.2 Systém kvality musi zabezpeCovat shodu vybusnin s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu a s
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupli a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny vyklad
programd, pland, piiruéek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vybusnin;

b) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality;

¢) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti;

d) zdznamt o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zdznamt z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.;

¢) prostedkt umoznujicich dohled nad dosahovinim pozadované kvality vyrobkt a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

3.3 Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvka systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkil této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkusenosti s hodnocenim piislusné oblasti vyrobkt a piislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostorich vyrobce. Auditorsky tym prezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen ur¢it piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vybusniny s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

Vyrobcee se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle splhovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry piezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dobhled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za téelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolich, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévach
muZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo ddt provést zkousky vybusnin, aby ovéfil, zda systém
kvality fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o navstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly
zkousky provedeny.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifikacni ¢islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni
typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovdvd pro potiebu vnitrostitnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Vyrobce uchovédvd pro potfebu vnitrostitnich organt po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zpravy a protokoly oznameného subjektu podle bodi 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravideln¢ ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvaleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvélenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil, odejmul ¢i jinak omezil, a na zddost o schvélenich systému kvality, kterd vydal.
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3.2

3.3

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL E
Shoda s typem zaloZend na zabezpecovini kvality vyrobkd

Shoda s typem zaloZend na zabezpeCovéni kvality vyrobkd je tou Casti postupu posuzovéni shody, kterou vyrobce
plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny jsou ve
shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouSeni typu a spliji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvaleny systém kvality pro vystupni kontrolu a zkousky danych vybusnin podle bodu 3 a podléha
dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vybus-
niny.

Z4dost musf obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, zZe stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vsechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii vybusnin;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

¢) technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikitu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpeCovat shodu vybusnin s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouZivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umozovat jednotny vyklad
programd, pland, piiruc¢ek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cili z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;

b) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény po vyrobé;

¢) zdznamu o kvalité, napf. protokold o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.;

d) prostredkti umoznujicich dohled nad efektivnim fungovdnim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpoklddd.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkid této smérnice
a alespon jeden jeho c¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim pfislusné oblasti vyrobkt a pfislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce. Auditorsky tym prezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vybusniny s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a ucinny.

Vyrobee informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliiovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za ucelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu pFistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provddi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévich
muze ozndmeny subjekt v p¥ipadé potieby provést nebo dét provést zkousky vyrobkd, aby ovéiil, zda systém kvality
fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskach, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifika¢ni &islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni
typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybu$niny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovdvd pro potiebu vnitrostitnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozidani poskytne pfislusnym orgdniim.

Vyrobce uchovavéd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnd po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodech 3.5, 4.3 a 4.4.
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4.2

5.2

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o schviélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na Zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvélenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil ¢i odejmul, a na Zddost o schvdlenich systému kvality, kterd vydal.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL F
Shoda s typem zaloZend na ovéfovéni vyrobki

Shoda s typem zaloZend na ovéfovdni vyrobkil je tou Cdsti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 5.1 a 6 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny,
jez byly podrobeny ustanovenim bodu 3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU ptezkouSeni typu
a splnuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vybusnin se schvdlenym typem popsanym v certifikdtu EU prfezkousSeni typu a s pozadavky této smérnice, které
se na né vztahuji.

Ovérovdni

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provadi vhodnd ptrezkoumdni a zkousky, aby ovéfil shodu vybusnin se
schvélenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s pifslusnymi pozadavky této smérnice.

Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody vybusnin s p¥islusnymi pozadavky se podle volby vyrobce provadéji bud
pfezkoumdnim a zkouskami kazdé vybusniny podle bodu 4, nebo pfezkoumdnim a zkouskami vybusnin na
statistickém zdkladé podle bodu 5.

Ovéfovdni shody prezkoumdnim a zkouskami kazdé vybusniny

Kazdé vybusnina se jednotlivé pfezkoumd a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusné harmonizované
normé (harmonizovanych normdch) nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych specifi-
kacich s cilem ovéfit shodu vybusnin se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne dotéeny oznidmeny
subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdou schvilenou
vybusninu opatif nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim &islem.

Vyrobce uchovéva certifikity shody pro potieby kontroly provddéné vnitrostdtnimi orgdny po dobu deseti let od
uvedeni vybusniny na trh.

Statistické ovéfovdni shody

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly stejnorodost kazdé
vyrobené série, a predklddd své vybusniny k ovéfeni v podobé stejnorodych sérif.

Z kazdé série se nahodnym vybérem odebere vzorek. VSechny vybusniny ve vzorku se jednotlivé pfezkoumaji
a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusné harmonizované normé (harmonizovanych norméch)
nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu vybusniny
se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s piislusnymi pozadavky této smérnice
a rozhodnout, zda bude série pfijata nebo zamitnuta. Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne
dotéeny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.
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53

5.4

6.2

Je-li série pfijata, povazuji se vSechny vybusniny v sérii za schvilené, kromé téch vybusnin ze vzorku, u nichz byly
zaznamendny neuspokojivé vysledky zkousek.

Ozndmeny subjekt vydd certifikit shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdou schvilenou
vybusninu opatif nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim Cislem.

Vyrobee uchovévd certifikdty shody pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na
trh.

Je-li série zamitnuta, ozndmeny subjekt nebo pfislusny orgdn pfijmou vhodnd opatieni, aby zabranily uvedeni této
série na trh. V pipadé castého zamitnuti sérif miiZze ozndmeny subjekt statistické ovéfovani pozastavit a pFijmout
vhodnd opatieni.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

s xr

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3 identifikaéni ¢islo tohoto
subjektu na kazdou jednotlivou vybus$ninu, kterd je ve shodé se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybu$niny na trh je uchovavd pro potfebu vnitrosttnich orgdnt. V EU prohlédseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 3 souhlasi, maze vyrobce opatfit vybusniny na odpovédnost
ozndmeného subjektu také identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce na odpovédnost ozndmeného subjektu opatiit vybusniny
identifikacnim ¢islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocneény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zédstupce nemiize plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2
a 5.1

MODUL G
Shoda zaloZend na ovéfovini kazdého jednotlivého vyrobku

Shoda zaloZend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand vybusnina, jez byla
podrobena ustanovenim bodu 4, je ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na ni vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci a dé ji k dispozici ozndmenému subjektu uvedenému v bodé 4.
Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody vybusniny s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici
analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét pfislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni
se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovdni vybusniny. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to
relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis vybusniny;

b) koncepéni névrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodi atd.;

) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vybusniny;
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2.2

5.1

5.2

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z¢dsti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich bezpe¢nostnich pozadavka
této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych pfislusnych technickych
specifikaci, které byly pouzity. V piipadé castecné pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumen-
taci uvedou ty &sti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypocti, provedenych piezkouseni atd., a
f) protokoly o zkouskich.

Vyrobce technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu piislusnych vnitrostitnich orgdnti po dobu deseti let od
uveden{ vybusniny na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zaji§tovaly shodu vyrobené vybusniny
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovérovdni

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést odpovidajici pfezkoumdni a zkousky
stanovené v piislusnych harmonizovanych normdch nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych
technickych specifikacich, aby ovéfil shodu vybusniny s pfislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takova harmo-
nizovand norma neexistuje, rozhodne doteny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend ptrezkoumdni a zkousky a schvilenou vybusninu
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobce uchovava certifikdty shody pro potfebu vnitrostdtnich organt po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na
trh.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé¢ 4 identifikacni ¢islo tohoto
subjektu na kazdou vybusninu, kterd spliiuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh je uchovava pro
potiebu vnitrostatnich organti. V EU prohldSeni o shodé musi byt uvedena vybusnina, pro niz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozidani poskytne piislusnym orgdntim.
Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2.2 a 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (¢. XXXX) (1)
1. Cislo ... (¢&fslo vyrobku, typu & ddvky nebo sériové &slo):
2. Jméno a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.
4. Pfedmét prohldseni (identifikace vyrobku umoziujici jej zpétné vysledovat):

5. Vy3e popsany piedmét prohldSeni je ve shodé s piislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikdt:
8. Dalsi informace:

Podepsino za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muze pridélit prohlaseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

CAST A

ZruSené smérnice a jejich nisledné zmény

Smérnice Rady 93/15/EHS
(Uf. vést. L 121, 15.5.1993, s. 20).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢.1882/2003

(Uf. vest. L 284, 31.10.2003, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 219/2009

(Ut. vést. L 87, 31.3.2009, s. 109)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 1025/2012

(uvedené v Elanku 53)

(Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12)

Smérnice Komise 2004/57[ES
(Uf. vést. L 127, 29.4.2004, s. 73)

CAST B

pouze bod 13 piilohy II

pouze bod 2.2 prilohy

pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. b)

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

(uvedené v Elinku 53)

Smérnice

Lhata pro provedeni

Den pouzitelnosti

93/15/EHS (cldnky 9, 10, 11, 12, 13
a 14)

30. zaff 1993

30. zaif 1993

93/15/EHS (v8echny ostatni ¢lanky)

30. Cervna 1994

1. ledna 1995

2004/57[ES

31. prosince 2004

31. ledna 2005
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PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57/ES

Tato smérnice

odst.

X
=)
—

CL 1 odst.
CL 1 odst.

CL. 1 odst.

Cl. 1 odst.
Cl. 2 odst.
CL. 2 odst.
Cl. 2 odst.

Cléanek 3

Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Clanek 5

Cl. 6 odst.

(@]
=
SN

odst.

odst.

(@]
=
~

CL. 7 odst.

CL. 7 odst.

X (@) [ N
bl bl bl bl
el o] o oo

Q
O

CL. 9 odst.

CL. 9 odst.

odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

1

2

Cl 1 odst. 1

Cl 2 bod 1

Cl. 1 odst. 2

Cl. 2 body 3 az 6, 8, 13 a 14
Cl. 2 body 2, 7, 9 az 12 a 15 az 24
Cl. 1 odst. 3
Clanek 3

Clének 4

Clanek 22

Clanek 4, ¢. 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 az 8
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clének 10

Clének 19

Cl. 43 odst. 3
Clanek 20

Clanek 21

Clanky 24 az 27
Clanky 28 az 40
Clanky 22 a 23
Clanek 22

Clanek 22

Clanek 41

Clanky 42 a 44
Clének 43

Clanek 45

Cl. 11 odst. 1

Cl. 11 odst. 2

CL 11 odst. 3
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Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57[ES

Tato smérnice

Cl. 9 odst. 5
Cl. 9 odst. 6
Cl. 9 odst. 7
Cl. 9 odst. 8

Cl. 9 odst. 9

(@

.10 odst. 1

O

. 10 odst. 2

O

. 10 odst. 3

(@

. 10 odst. 4

O

. 10 odst. 5

Clanek 11

(@

.12 odst. 1

(@

.12 odst. 2
Cl 13 odst. 1
CL. 13 odst. 2

Cl. 13 odst. 3

O

. 13 odst. 4

O

. 13 odst. 5

(@

. 14 prvni pododstavec

(@

. 14 druhy pododstavec

O

. 14 tfeti pododstavec

)<

Cl. 14 ¢wvrty pododstavec
Clének 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Priloha I

Priloha II

(@

. 11 odst. 4

CL 11 odst. 6

O

.11 odst. 5

(@

.11 odst. 7

(@

. 11 odst. 8

(@

.12 odst. 1

O

.12 odst. 2

(@3

.12 odst. 3

O

. 12 odst. 4

)

. 12 odst. 5
Clének 13

Cl. 14 odst. 1

Cl. 14 odst. 2

Cl. 49 odst. 1
Clanky 46 a 47
Clanek 48

Cl. 49 odst. 2 az 5
Clanky 46 a 47
Clanek 16

CL 15 odst. 1 a 4
Cl 15 odst. 2 a 4
CL. 15 odst. 3
Clének 17

Clanek 50

Clanek 18

Clanky 51 a 52
Clének 53

Clanek 54

Clanek 55

Pifloha I
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Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57[ES

Tato smérnice

Pifloha 1
Pifloha II
Pifloha 1II

Pifloha IV

Priloha 1I
Priloha IIT
Clanek 28
Clanek 22
Priloha 1V
Piiloha V

Pifloha VI
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/29/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych stitd tykajicich se dodavini jednoduchych tlakovych

nidob na trh

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentum,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/105/ES
ze dne 16. zdri 2009 tykajici se jednoduchych tlakovych
nadob (’) byla podstatné zménéna (¥). Vzhledem k tomu,
ze je tieba provést dalsi zmény, méla by byt uvedend
smérnice z divodu srozumitelnosti a prehlednosti
pfepracovdna.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkti na trh (%), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektli posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobki ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

(3)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.768]
2008/ES ze dne 9. ervence 2008 o spolecném rdmci

(1) Uf. vést C 27, 3.2.2009, s. 41.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. inora 2014 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tnora
2014

() Ut. vést. L 264, 8.10.2009, s. 12. Smérnice 2009/105[ES je
provedeni kodifikace smérnice Rady 87/404/EHS ze dne 25. Cervna
1987 o harmonizaci prdvnich pfedpisii clenskych sttt tykajicich se
jednoduchych tlakovych nadob (Uf. vést. L 220, 8.8.1987, s. 48).

(*) Viz piiloha V, ¢dst A.

(5) UF. vest. L 218, 13.8.2008, s. 30.

©

pro uvadéni vyrobkti na trh (° stanovi spolené zdsady
a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouZit napfic odvé-
tvovymi pravnimi pfedpisy s cilem poskytnout souvisly
zaklad pro revizi nebo ptepracovani uvedenych pravnich
piedpist. Smérnice 2009/105/ES by méla byt upravena
tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Tato smérnice se vztahuje na jednoduché tlakové nadoby,
které jsou nové na trhu Unie pfi svém uvedeni na trh;
jednd se tedy bud o nové jednoduché tlakové nidoby, jez
byly vyrobeny vyrobcem usazenym v Unii, nebo o nové
¢i pouzité jednoduché tlakové nddoby dovezené ze tiet
zemé.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodédvéni jednoduchych tlakovych nddob, véetné prodeje
na ddlku.

Clenské stity by mély na svém tGzemi zajistit ochranu
zdravi a bezpelnosti osob a ochranu domdcich zvifat
a majetku, pokud jde o nebezpedi vyplyvajici z netésnosti
nebo roztrzeni jednoduchych tlakovych nadob.

Odpovédnost za soulad jednoduchych tlakovych nddob
s touto smérnici by mély nést hospodaiské subjekty
podle své dlohy v dodavatelském fetézci, aby byla zajis-
téna vysokd droveil ochrany vefejnych zdjmd, jako je
zdravi a bezpecnost osob a ochrana domdcich zvifat
a majetku, jakoz i spravedlivd hospoddiskd soutéz na
trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh dodévaly pouze jedno-
duché tlakové nadoby, které jsou ve shodé s touto smér-
nicl. Je nezbytné stanovit jasné a piiméfené rozdéleni
povinnosti odpovidajici tloze jednotlivych hospodai-
skych subjektd v dodavatelském a distribuénim Fetézci.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospodafskymi
subjekty, orgdny dozoru nad trhem a koneénymi uZiva-
teli by mély clenské stity podnécovat hospodaiské
subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély
také adresu webovych stranek.

(6) Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
navthovani a vyroby, méd nejlep§i moznosti provést
postup posuzovani shody jednoduchych tlakovych
nadob. Posuzovani shody by tedy mélo zistat vyhradné
povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby jednoduché tlakové nadoby
z tietich zemi vstupujici na trh Unie byly v souladu
s touto smérnici, a zejména aby je jejich vyrobci podro-
bili fadnym postuptim posuzovéani shody. Mélo by byt
proto stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby jednoduché
tlakové naddoby, které uvadéji na trh, byly v souladu
s pozadavky této smérnice, a aby na trh neuvadéli jedno-
duché tlakové nddoby, které s témito pozadavky
v souladu nejsou ¢i které predstavuji riziko. Mélo by
byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby byly
provedeny postupy posuzovani shody a aby oznaceni
vyrobkd a dokumentace vypracovand vyrobci byly
k dispozici ke kontrole provadéné pfislusnymi vnitrostat-
nimi orgdny.

Pfi uvddéni jednoduché tlakové nadoby na trh by mél
kazdy dovozce uvést na jednoduché tlakové nadobé své
jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou
ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz jej lze
kontaktovat. Je tieba stanovit vyjimky pro piipady, kdy
povaha jednoduché tlakové nddoby takové uvedeni ddaji
neumoziuje.

Distributor doddvé jednoduchou tlakovou nddobu na trh
poté, co ji na trh uvedl vyrobce nebo dovozce, a mél by
jednat s ndlezitou péci, aby zajistil, Ze jeho nakladani
s danou jednoduchou tlakovou nddobou neovlivni nepii-
znivé jeji soulad.

Kazdy hospoddfsky subjekt, ktery bud uvede jednodu-
chou tlakovou nddobu na trh pod svym vlastnim
jménem nebo ochrannou zndmkou, nebo ji upravi tak,
ze to muzZe ovlivnit soulad s touto smérnici, by mél byt
povazovan za vyrobce a mél by pfevzit povinnosti

vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do tikold dozoru nad trhem,
které provad¢ji prislusné vnitrostatni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zicastnit a poskytovat témto
orgdntim vSechny nezbytné informace tykajici se dotéené
jednoduché tlakové nadoby.

Zajisténi zpétné vysledovatelnosti jednoduché tlakové
nadoby v celém dodavatelském Fetézci napoméhd zjed-
nodusenf a zvyseni G¢innosti dozoru nad trhem. Ucinny
systém zpétné vysledovatelnosti usnadiiuje organiim
dozoru nad trhem jejich tkol vysledovat hospodaiské
subjekty, které dodaly na trh nevyhovujici jednoduché
tlakové nadoby. Pokud hospodaiské subjekty uchovavaji

(18)

(19)

(1)

(22)

informace v souladu s pozadavky této smérnice pro tcely
identifikace jinych hospodéiskych subjektt, nemély by
mit povinnost aktualizovat tyto informace o jinych
hospodaiskych subjektech, které jim dodaly jednoduchou
tlakovou nddobu nebo kterym dodaly jednoduchou
tlakovou nadobu.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zakladnich
bezpecnostnich pozadavki. Aby se usnadnilo posuzovéni
shody s uvedenymi pozadavky, je nezbytné stanovit
pfedpoklad shody pro jednoduché tlakové nddoby,
které jsou ve shodé s harmonizovanymi normami pfija-
tymi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012
o evropské normalizaci (!) za Gcelem stanoveni podrob-
nych technickych specifikaci téchto pozadavki.

Nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokazat
a pislusnym orgdnim zajistit, Ze jednoduché tlakové
nadoby doddvané na trh spliuji zdkladni bezpecnostni
pozadavky, je nezbytné stanovit postupy posuzovani
shody. Rozhodnuti ¢&.768/2008/ES stanovi moduly
postupt posuzovani shody od nejmirnéjstho po nejpiis-
ngjsi podle miry souvisejictho rizika a pozadované
urovné bezpecnosti. Pro dcely zajisténi souladu mezi
jednotlivymi odvétvimi, jakoz i s cilem vyhnout se ad
hoc variantdm by postupy posuzovani shody mély byt
zvoleny z téchto moduli.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodé, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé jednoduché tlakové nadoby s touto
smérnici a ostatnich piislusnych harmonizacnich prav-
nich pfedpisti Unie.

Aby byl zajistén skutecny pfistup k informacim pro tcely
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné ke zjisténi vSech piislusnych aktt Unie, dostupné
v jediném EU prohldeni o shodé. Za ticelem sniZeni
administrativni zdtéze hospodaiskych subjektli mtize
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaleni CE, které vyjadiuje shodu jednoduché tlakové
nadoby, je viditelnym vysledkem celého postupu zahrnu-
jictho posuzovani shody v $ir$im smyslu. Obecné zdsady,
kterymi se fidi oznaceni CE a jeho vztah k ostatnim

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.
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(23)

(24)

(27)

oznacenim, jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 765/2008.
V této smérnici by méla byt stanovena pravidla tykajici se
umistovani oznaceni CE.

Kontrola souladu s pfislusnymi zdkladnimi bezpecnost-
nimi pozadavky je nutnd pro zaji§téni Gc¢inné ochrany
konec¢nych uzivateli a tfetich stran.

Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici
vyZaduji zapojeni subjektld posuzovani shody, které
Clenské stity ozndmily Komisi.

ZkuSenosti ukdzaly, Ze kritéria stanovend ve smérnici
2009/105/ES, jez musi subjekty posuzovani shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou ¢innost na
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je vSak
nezbytné, aby vSechny ozndmené subjekty vykondvaly
své povinnosti na stejné trovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéze. K tomu je tieba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovani shody, které si pfeji
byt ozndmeny za ucelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, Ze spliiuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, pfedpo-
klada se, ze splauje piislusné pozadavky stanovené
v této smérnici.

Za ucelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu-
zovani, oznamovani a kontroly ozndmenych subjektt.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akredita¢nim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Zze akreditace je
zdkladnim prostiedkem ovéfovani zpusobilosti subjektd
posuzovani shody, méla by byt rovnéZ pouzivina pro
tcely oznamovani.

Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru divéry v certifi-
kity shody, by mély vnitrostdtni vefejné organy v Unii
povazovat za piednostni zptsob prokdzani odborné
zpusobilosti  subjektli posuzovani shody. Vnitrostatni
orginy se vsak mohou domnivat, Ze maji vhodné
prostiedky, aby toto hodnoceni provadély samy.
V takovém piipadé by mély za tcelem zajisténi odpovi-
dajici drovné davéryhodnosti hodnoceni provadénych
jingmi  vnitrostdtnimi  organy poskytnout Komisi
a ostatnim ¢lenskym statdm potiebné doklady, které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovani shody
spliiuji piislusné regulacéni pozadavky.

(30)

(31)

(32)

(33)
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Subjekty posuzovani shody casto zaddvaji ¢ast svych
Cinnosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
telim nebo dcefinym spolecnostem. V zdjmu zachovani
trovné ochrany pozadované pro jednoduché tlakové
nddoby, které maji byt uvedeny na trh Unie, je nezbytné,
aby subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti provadgjici posu-
zovani shody spliovali pfi plnéni tkold posuzovani
shody stejné pozadavky jako ozndmené subjekty. Je
proto ddlezité, aby se posuzovani zpusobilosti a vykon-
nosti subjektd, jez maji byt ozndmeny, a kontrola jiz
ozndmenych subjektd tykaly rovnéz cinnosti, které
vykonévaji subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti.

Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
oznamovdni, a zejména ho pfizptsobit novym technolo-
giim, a umoznit tak oznamovani on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na udzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim clenskym statim a Komisi moznost vznést
namitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
7ité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjekt posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z divodu konkurenceschopnosti je zdsadni, aby oznd-
mené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbyte¢né zatéZovaly hospodéiské subjekty. Ze
stejného davodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodatskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupi posuzovini shody. Toho lze
nejlépe dosdhnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

V zdjmu zajisténi prévni jistoty je nezbytné objasnit, Ze
se na jednoduché tlakové nddoby vztahuji pravidla tyka-
jici se dozoru nad trhem Unie a kontroly vyrobki vstu-
pujicich na trh Unie stanovend v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Tato smérnice by neméla clenskym statm
brénit, aby si samy zvolily pfislusné organy, které tyto
tkoly budou provadét.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatienf
k zajisténi toho, aby jednoduché tlakové nddoby mohly
byt uvddény na trh pouze za podminky, ze — jsou-li
fadné skladovany a pouzity k uréenému dcelu nebo
jsou pouzity zptsobem, ktery lze rozumné predvidat —
neohrozuji zdravi a bezpecnost osob. Neplnéni zdklad-
nich bezpe¢nostnich pozadavkti stanovenych v této
smérnici by se u jednoduchych tlakovych nddob mélo
posuzovat pouze za podminek pouzivani, které Ize
rozumné piedvidat, tedy pouzivani, které maze vyplyvat
z dovoleného a snadno predvidatelného lidského
chovéni.
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ktery Komisi umoziiuje pfezkoumat opravnénost
opatfeni, které clensky stt pfijal proti jednoduchym
tlakovym nadobdm, jez jsou podle jeho ndzoru nevyho-
vujici. V zdjmu zvyseni transparentnosti a zkrdceni doby
zpracovani je nezbytné zlepsit stavajici ochranny postup

s cilem dosdhnout jeho vétsi Géinnosti a vyuzit odbor-
nych znalosti ¢lenskych statt.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zakladé jsou zucastnéné strany informovany o plianova-
nych opatfenich, pokud jde o jednoduché tlakové nadoby
predstavujici riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob ¢i
pro domdci zvifata nebo majetek. Tento postup by mél
rovnéz orgdnim dozoru nad trhem umoznit, aby ve
spolupréci s piislusnymi hospodaiskymi subjekty zacaly
jednat co nejdifve, pokud jde o uvedené jednoduché
tlakové nadoby.

Pokud ¢lenské stity a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je divodné, nemél by se vyzadovat
7ddny dalsi zdsah Komise, kromé ptipadd, kdy Ize
nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedostatkiim
v harmonizované normé.

Za Ulelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym
¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci ().

Pro pfijimani provadécich akti poZzadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stdt pfijal nezbytnd ndpravnd opatfeni ve
vztahu k ozndmenym subjektim, které nespliuji nebo jiz
nespliuji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

Pro pfijimdni provadécich aktl tykajicich se jednodu-
chych tlakovych nadob, které jsou v souladu s pravnimi
piedpisy, avSak predstavuji riziko pro zdravi nebo
bezpetnost osob nebo pro jiny vefejny zdjem, by se
mél pouzit prezkumny postup.

Je-li to nezbytné v zavainych, naléhavych a fadné
odtvodnénych piipadech tykajicich se jednoduchych
tlakovych nddob, které jsou v souladu s pravnimi pted-
pisy, aviak predstavuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost
osob ¢& pro domdci zvifata nebo majetek, méla by
Komise pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

V souladu se zavedenymi postupy muze vybor
zF{zeny touto smérnici uzitenym zptsobem projedndvat

(") Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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v souladu s jeho jednacim fddem vznese ptedseda vyboru
nebo zdstupce ¢lenského statu.

Pokud jsou projedndvany zalezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pfipadné by mél byt Evropsky parlament
pfizvan k tcasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provadécich aktd
a vzhledem k jejich zvldstni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢.182/2011 rozhodnout, zda jsou opatieni pfijatd
¢lenskymi stity ohledné nevyhovujicich jednoduchych
tlakovych nddob dtvodnd, ¢i nikoliv.

Clenské stéty by mély stanovit sankce za porusen{ vnit-
rostatnich pravnich predpisti pfijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiiovani. Tyto sankce by
mély byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Je nezbytné stanovit rozumnd pfechodnd opatieni, kterd
umozni dodédvat na trh a uvddét do provozu jednoduché
tlakové nddoby, které jiz byly uvedeny na trh v souladu
se smérnici 2009/105/ES pfede dnem nabyti G¢innosti
vnitrostdtnich pfedpisti provadgjicich tuto smérnici, aniz
by bylo nutné spliovat dalsi pozadavky na vyrobky.
Distributofi by proto méli byt opravnéni dodavat jedno-
duché tlakové nddoby, které byly uvedeny na trh,
konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz v distribu¢nim
fetézci, pfede dnem nabyti Gcinnosti vnitrostdtnich pred-
pisti provadgjicich tuto smérnici, i po nabyti G¢innosti
vnitrostatnich pfedpisti.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zajistit, aby jednoduché
tlakové nadoby na trhu spliiovaly pozadavky na vysokou
drovein ochrany zdravi a bezpecnosti osob, jakoz
i ochrany domdcich zvifat a majetku, a zdroven zarucit
fungovani vnitiniho trhu, nemaze byt dosazeno uspoko-
jivé clenskymi stdty, ale spiSe jej, z diivodu jeho rozsahu
a acinkt, maze byt 1épe dosazeno na drovni Unie, smi
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovndni
s piedchozi smérnici pfedstavuji podstatnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostditnim pravu nezménéna
ustanoveni vyplyvd z ptredchozi smérnice.
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Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych sttt tykajici se lhat pro provedeni ve vnitros-
titnim prévu a dne pouzitelnosti smérnic uvedenych
v &asti B piilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

1.

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

Tato smérnice se vztahuje na jednoduché tlakové nadoby

(dale jen ,nddoby“) vyrabéné sériové, které maji tyto vlastnosti:

=z

nadoby jsou svafované, uzptisobené pro vystaveni vnitfnimu
pretlaku vétsimu nez 0,5 bar, uréené k jimani vzduchu nebo
dusiku a nejsou vystavovany pusobeni plamene;

¢asti a celky majici vliv na pevnost nddoby pod tlakem jsou
vyrobeny bud’ z nelegované uslechtilé oceli, z nelegovaného
hliniku nebo z nevytvrzenych slitin hlintky;

nadoba se sklddd z ndsledujicich prvki:

i) bud z vélcové cdsti kruhového prifezu uzaviené vné
klenutymi nebo plochymi dny souosymi s valcovou ¢asti,

ii) nebo ze dvou souosych klenutych den;

nejvyssi dovoleny tlak nadoby neni vétsi nez 30 bar a soucin
tohoto tlaku a objemu nddoby (PS.V) neni vétsi nez 10 000
bar.L;

P

nejnizsi dovolend teplota neni niz$i nez — 50 °C a nejvyssi
dovolena teplota neni vy3si nez 300 °C u nddob z oceli nebo
100 °C u néddob z hliniku nebo ze slitin hliniku.

Tato smérnice se nepouZije na:

nddoby zvldsté navrzené pro jaderné ucely, jejichz porucha
muze zpusobit unik radioaktivity;

nadoby zvlasté urcené k instalaci na plavidlech a letadlech
nebo k jejich pohonu;

¢) hasici piistroje.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1)

10)

11)

,doddnim na trh* doddni nddoby k distribuci nebo pouziti
na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz za tplatu,
nebo bezplatné;

yuvedenim na trh* prvni doddni naddoby na trh Unie;

,vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
nddobu nebo si nechdvd nddobu navrhnout nebo vyrobit
a tuto nddobu uvadi na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou;

,zplnomocnénym  zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkold;

,<dovozcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie nddobu ze tfeti zemg¢;

,distributorem* fyzickd nebo prdvnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind neZ vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
nddobu na trh;

Jhospodaiskymi  subjekty*
zdstupce, dovozce a distributor;

vyrobce,  zplnomocnény

stechnickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které ma nadoba spliiovat;

Jharmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizen{ EU ¢. 1025/2012;

sakreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) & 765/2008:

yvnitrostitnim akreditaénim orgdnem® vnitrostdtni akredi-
tacni orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢.765/2008;
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12) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzdni, zda byly
splnény zakladni bezpe¢nostni pozadavky této smérnice
tykajici se nddoby;

13

=

,subjektem posuzovdni shody“ subjekt, ktery vykonavd
¢innosti  posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

14

=

,Sstazenim z obéhu“ opatfeni, jehoZz cilem je navrdceni
nadoby, kterd byla jiz zptistupnéna konecnému uzivatel;

15

Rl

,Sstazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabrénit, aby byla
nddoba, kterd se nachdzi v dodavatelském fetézci, doddvdna
na trh;

16) ,harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvddéni vyrobkdi
na trh;

17) ,oznacenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadfuje, Ze
nadoba je ve shodé s pfislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizacnich pravnich pfedpisech Unie, které upravuji
jeho umistovani.

Cldnek 3
Dodéviani na trh a uvddéni do provozu

1.  Clenské stity pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
nadoby mohly byt doddviny na trh a uvddény do provozu
pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky této smérnice, jsou-li
spravné instalovany a udrzovény a jsou-li pouzivany k uréenym
Gceltm.

2. Ustanovenimi této smérnice neni dotéeno pravo ¢lenskych
statd stanovit pozadavky, které povazuji za nezbytné pro
ochranu pracovnikti pfi pouZivini nddob, pokud to neznamend
dpravu nddob zpisobem, ktery neni v této smérnici specifiko-
vén.

Cldnek 4
Zikladni pozadavky

1. Nadoby, u nichz je soucin PS.V vétsi nez 50 bar.L, musi
spliovat  zdkladni bezpecnostni pozadavky stanovené v
piiloze 1.

2. Nédoby, u nichz je sou¢in PS.V 50 bar.L nebo mensi,
musi byt navrZeny a vyrobeny v souladu se sprdvnou tech-
nickou praxi platnou v jednom z ¢lenskych stat.

Cldnek 5
Volny pohyb

Clenské stty nesméji na svém tizemi branit doddvani na trh ani
uvadéni do provozu nddob, které spliuji pozadavky této smér-
nice.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 6
Povinnosti vyrobct

1. PH uvadéni nddob, u nichZ je soucin PS.V vétsi nez 50
bar.L, na trh vyrobci zajisti, aby tyto nddoby byly navrzeny
a vyrobeny v souladu se zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky
stanovenymi v pifloze L

Pfi uvadéni nddob, u nichZ je soucin PS.V 50 bar.L nebo mensi,
na trh vyrobci zajisti, aby tyto nddoby byly navrzeny a vyrobeny
v souladu se spravnou technickou praxi platnou v jednom
z Clenskych statd.

2. Pro nddoby, u nichZ je souc¢in PS.V vétsi nez 50 bar.L,
vypracuji vyrobci technickou dokumentaci uvedenou v piiloze II
a provedou nebo nechaji provést piislusny postup posuzovéani
shody uvedeny v ¢lanku 13.

Byl-li soulad nddoby, u niZz je soucin PS.V vétsi nez 50 bar.lL,
s piislusnymi pozadavky takovym postupem prokdzin, vypra-
cuji vyrobci EU prohlddeni o shodé a umisti oznaceni CE
a népisy podle bodu 1 piilohy IIL

Vyrobci zajisti, aby nddoby, u nichz je soucin PS.V 50 bar.L
nebo mensi, byly opatfeny ndpisy podle bodu 1 piilohy III.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé po dobu deseti let od uvedeni nddoby na trh.

4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tieba
patiicné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametri
nddoby a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych tech-
nickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda
nddoby.

Je-li to vhodné vzhledem k rizikiim, kterd nddoba predstavuje,
provadéji vyrobci za tlelem ochrany zdravi a bezpecnosti
konec¢nych uzivatelt zkousky vzorkt nddob dodanych na trh
a Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy stiznosti, nevyhovu-
jicich nddob a stazeni nddob z ob¢hu a pribéiné o téchto
kontrolnich ¢innostech informuji distributory.
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5. Vyrobci zajisti, aby byl na nddobach, jez uvedli na trh,
uveden typ a sériové ¢islo nebo oznaceni davky umoziiujici
jejich identifikaci.

6.  Vyrobci uvedou na nddobé své jméno, zapsany obchodni
ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, na
niz je lze kontaktovat. Adresa musi uvddét jediné misto, na
kterém lze vyrobce kontaktovat. Kontaktni tdaje se uvadéji
v jazyce snadno srozumitelném koneénym uZzivatelim
a organtim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byly k nddobdm pfilozeny ndvod
k pouziti a bezpecnostni informace uvedené v bodé 2 prilohy
III v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uzivatelim, ktery
uréi dotéeny ¢lensky stt. Tento ndvod, bezpe¢nostni informace
a jakdkoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno
pochopitelné.

8. Vyrobci, ktef{ se domnivaji nebo maji diavod se domnivat,
zZe nadoba, kterou uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
pfijmou okamzit¢ ndpravnd opateni, jeZ jsou nezbytnd
k uvedeni této nddoby do shody, nebo v piipadé potieby
k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud nddoba
)¢ : e, p
pfedstavuje riziko, informuji o tom vyrobci neprodlené
piislusné vnitrostatni orgdny ¢lenskych statd, v nichz nddobu
dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o
piijatych ndpravnych opatfenich.

9.  Vyrobci poskytnou piislusnému vnitrosttnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné Zzddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzdni shody nddoby s touto smérnici,
a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupra-
cuji s timto orgdnem na jeho Zddost pii ¢innostech, jejichz
cilem je vyloudit rizika vyvoland nadobami, které uvedli na trh.

Cldnek 7
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce mize pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci uvedend v ¢l. 6 odst. 2 nesmi byt
soucasti povéfeni zplnomocnéného zéstupce.

2. Zplnomocnény zistupce vykondvd tkoly stanovené
v povéteni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovdvat EU prohldSeni o shodé a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostitnich orgdnti dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni nddoby na trh;

=

poskytnout piislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné 7ddosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody nddoby;

¢) spolupracovat s prislusnymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zadost pii Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland nddobami, na které se vztahuje jeho povéfeni.

Cldnek 8
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvadét na trh pouze nddoby, které jsou
v souladu s pravnimi pfedpisy.

2. Pfed uvedenim nddoby, u niZ je soucin PS.V vétsi nez 50
bar.l, na trh dovozci zajisti, aby vyrobce provedl pfislusny
postup posuzovani shody uvedeny v clanku 13. Zajisti, aby
vyrobce vypracoval technickou dokumentaci, aby nddoba nesla
oznaceni CE a ndpisy uvedené v bodé 1 piilohy III, aby k ni
byly pfilozeny pozadované doklady a aby vyrobce splnil poza-
davky stanovené v ¢l. 6 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo mad-li divod se domnivat, Ze
nddoba, u niz je sou¢in PS.V vét§i nez 50 barl, neni ve
shodé se zdkladnimi bezpecnostnimi poZzadavky stanovenymi
v piiloze I, nesmi uvést nddobu na trh, dokud nebude uvedena
do shody. Dile, pokud nddoba predstavuje riziko, musi o tom
byt vyrobce i orgdny dozoru nad trhem dovozcem informovani.

Pfed uvedenim nddoby, u niZz je soucin PS.V 50 bar.L nebo
mens{, na trth dovozci zajisti, aby byla navrzena a vyrobena
v souladu se spravnou technickou praxi platnou v nékterém
z {lenskych stdtd, aby byla opatfena ndpisy stanovenymi
v bodé 1 piilohy III a aby vyrobce splnil pozadavky stanovené
v ¢l 6 odst. 5 a 6.

3.  Dovozci uvedou na nddobé& nebo neni-li to mozné,
v dokladu pfilozeném k nddobé své jméno, zapsany obchodni
nazev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovn{ adresu, na
niz je 1ze kontaktovat. Kontaktni tidaje se uvadgji v jazyce, ktery
je snadno srozumitelny pro konecné uZivatele a orgdny dozoru
nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k nddobdm pfiloZzeny ndvod
k pouziti a bezpe¢nostni informace uvedené v bodé 2 piilohy
III v jazyce snadno srozumitelném koneénym uzivatelim, ktery
uréi dotceny clensky stat.
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5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za nddobu, u niz je
souin PS.V vétsi nez 50 barl, odpovédnost, skladovaci
a prepravni podminky neohroZovaly jeji soulad se zdkladnimi
bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v piiloze L.

6. Je-li to vhodné vzhledem k rizikim, kterd nddoba pfed-
stavuje, provadéji dovozci za ticelem ochrany zdravi a bezpec-
nosti kone¢nych uzivatelt zkousky vzorkti nidob dodanych na
trth a Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy stiznosti, nevy-
hovujicich nddob a stazeni nddob z obé¢hu a priibézné o téchto
kontrolnich ¢innostech informuji distributory.

7. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
7e nadoba, kterou uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
piijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni této
nadoby do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu stazeni
z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud nddoba predstavuje riziko,
informuji o tom dovozci neprodlené pfislusné vnitrostatni
organy Clenskych stitd, v nichz nddobu dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

8. U nddob, u nichZ je soudin PS.V vétsi nez 50 bar.lL,
dovozci po dobu deseti let od uvedeni nddoby na trh uchovévaji
kopii EU prohldSeni o shodé pro potieby organti dozoru nad
tthem a zajistuji, Ze témto orgdntim mize byt na pozddani
predloZena technickd dokumentace.

9.  Dovozci poskytnou pFislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zakladé jeho odivodnéné Zadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzdni shody nddoby, a to v jazyce,
kterému tento orgdn snadno rozumi. Spolupracuji s timto
orgdnem na jeho zadost pfi ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit
rizika vyvoland nddobami, které uvedli na trh.

Cldnek 9
Povinnosti distributori

1. Pii dodavadni naddoby na trh distributofi jednaji s fadnou
pédi, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred doddnim nddoby, u niZ je soudin PS.V vétsi nez 50
bar.L, na trh distributofi ovéfi, zda nese oznaceni CE a ndpisy
stanovené v III bod¢ 1 piilohy, zda jsou k ni pfilozeny poza-
dované doklady a ndvod k pouziti a bezpe¢nostni informace
uvedené v bodé 2 piilohy III v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelim v ¢lenském stdté, v némz md byt nddoba
dodéna na trh, a zda vyrobce a dovozce splnili pfislusné poza-
davky stanovené v ¢l. 6 odst. 5 a 6 a ¢l. 8 odst. 3.

Domnivé-li se distributor nebo mé-li divod se domnivat, Ze
nddoba, u niz je soucin PS.V vétsi nez 50 bar, neni ve
shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi
v ptiloze I, nesmi dodat nddobu na trh, dokud nebude uvedena
do shody. Déle, pokud nddoba predstavuje riziko, informuje
o tom distributor vyrobce nebo dovozce, jakoz i orgdny dozoru

nad trhem.

Pfed doddnim nddoby, u niZ je soucin PS.V 50 bar.L nebo
mensi, na trh distributofi ovéf, zda byla opatiena ndpisy stano-
venymi v bodé 1.2 ptilohy III, zda jsou k ni pfilozeny ndvod
k pouziti a bezpecnostni informace uvedené v bodé 2 prilohy
III v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uZivatelim v clen-
ském staté, v némz mé byt nddoba doddna na trh, a zda
vyrobce a dovozce splnili piislusné pozadavky stanovené v ¢l.
6 odst. 5a 6 a ¢l 8 odst. 3.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za niddobu,
u niZ je soucin PS.V vétsi nez 50 bar.L, odpovédnost, skladovaci
a piepravni podminky neohroZovaly jeji soulad se zdkladnimi
bezpecnostnimi pozadavky stanovenymi v priloze I.

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji davod se
domnivat, Ze nadoba, kterou dodali na trh, neni ve shodé
s touto smérnici, zajisti, Ze budou pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni k uvedeni této nddoby do shody, nebo v piipadé
potieby k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud
nddoba pfedstavuje riziko, informuji o tom distributofi neprod-
lené piislusné vnitrostdtni orgdny clenskych stdtd, v nichz
nddobu dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesou-
ladu a o pfijatych ndpravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou piislusnému vnitrostatnimu orgdnu
na zékladé jeho odavodnéné zadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody nadoby. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pii Cinnostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland nddobami, které dodali na trh.

Cldnek 10

Ptipady, kdy se povinnosti vyrobci vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
6, pokud uvede nddobu na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi nddobu, jez byla na
trh jiz uvedena, takovym zpusobem, ktery mize ovlivnit jeji
soulad s touto smérnice.
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Cldnek 11

Identifikace hospoddiskych subjekti

Hospodaiské subjekty musi na zddost organti dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal nddobu;

b) kazdy hospodatsky subjekt, kterému dodaly nadobu.

Hospodarské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byla nddoba doddna, a po dobu deseti let poté, co nidobu
dodaly.

KAPITOLA 3
SHODA NADOB, U NICHZ JE SOUCIN PS.V VETSI NEZ 50 bar.L
Cldnek 12

Predpoklad shody nddob, u nichZ je soucin PS.V vétsi nez
50 bar.L

Predpoklada se, Ze nadoby, u nichz je soucin PS.V vétsi nez 50
bar.L a které jsou ve shodé s harmonizovanymi normami nebo
jejich ¢astmi, na néz byly zveiejnény odkazy v Ufednim véstniku
Evropské unie, jsou ve shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi poza-
davky stanovenymi v piiloze I, na které se tyto normy nebo
jejich &asti vztahuji.

Cldnek 13

Postupy posuzovini shody

1. Pfed vyrobou musi byt nadoby, u nichZz je soucin PS.V
vétsi nez 50 bar.L, podrobeny EU piezkouseni typu (modul B)
podle bodu 1pfilohy II, a to timto zpiisobem:

a) u nddob vyrobenych v souladu s harmonizovanymi
normami uvedenymi v ¢lanku 12 jednim ze dvou ndsledu-
jicich zptasobii podle volby vyrobce:

i) posouzenim vhodnosti technického ndvrhu nddoby
prostiednictvim  prezkoumdni technické dokumentace
a podptrnych dikazi bez pfezkouseni vzorku (modul
B - typ névrhu),

ii) posouzenim vhodnosti technického ndvrhu nddoby
prostiednictvim  ptrezkoumani technické dokumentace
a podptrnych dikazti a pfezkousenim vzoru dplné
nadoby, ktery je reprezentativni pro pldnovanou vyrobu
(modul B — vyrobni typ);

b) u nddob, které se nevyrabéji nebo se vyrdbéji jen cdstené
v souladu s harmonizovanymi normami uvedenymi v ¢lanku
12, vyrobce predlozi k prezkouseni/prototypu tiplné nadoby,
ktery je reprezentativni pro pldnovanou vyrobu, a technickou
dokumentaci a dalsi doklady pro pfezkoumdni a posouzeni
vhodnosti technického navrhu nadoby (modul B - vyrobni

typ).

2. Pfed uvedenim na trh musi byt nddoby podrobeny témto
postuptim:

a) pokud je soucin PS.V vét$i nez 3 000 bar.L, shoda s typem
zaloZend na internim Fzeni vyroby a zkouseni niddob pod
dohledem (modul C1) podle bodu 2 piilohy II;

b) pokud soucin PS.V nepfesahuje 3 000 bar.L, ale je vétsi nez
200 bar.L, podle volby vyrobce jednomu z téchto modula:

i) shoda s typem zaloZend na internim ¥zeni vyroby a zkou-
$eni nddob pod dohledem (modul C1) podle bodu 2
piilohy II,

ii) shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby
a kontroldch nddob pod dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech (modul C2) podle bodu 3 piilohy I;

¢) pokud soucin PS.V nepfesahuje 200 bar.L, ale je vét$i nez 50
bar.L, podle volby vyrobce jednomu z téchto moduli:

i) shoda s typem zaloZend na internim ¥zeni vyroby a zkou-
$eni nddob pod dohledem (modul C1) podle bodu 2
piilohy II,

i) (shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby
(modul C) podle bodu 4 piilohy IL

3. Zaznamy a korespondence vztahujici se k postuptim
posuzovani shody uvedenym v odstavcich 1 a 2 se vypracuji
v afednim jazyce ¢lenského stitu, v némz je ozndmeny subjekt
usazen, nebo v jazyce pfijatelném pro tento subjekt.

Clanek 14

EU prohliseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokdzino
splnéni zdkladnich bezpecnostnich pozadavka stanovenych
v piiloze 1
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2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze IV, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
modulech uvedenych v piiloze II a je prabézné aktualizovano.
Prelozi se do jazyka nebo jazykl pozadovanych ¢lenskym
stitem, v ném? se nadoba uvadi nebo dodava na trh.

3. Pokud se na nddobu vztahuje vice neZ jeden akt Unie
vyZadujici EU prohldseni o shod¢, vypracuje se jediné EU
prohldseni o shodé pro vsechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohlaSeni uvedeny vcetné odkazii na
jejich vyhldseni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad nddoby s pozadavky stanovenymi
v této smérnici.

Cldnek 15

Obecné zdsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléha obecnym zdsaddm uvedenym v ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 16

Pravidla a podminky umistovini oznaceni CE a ndpisit

1. Oznaceni CE a ndpisy uvedené v bodé 1 piilohy III se
viditelng, ¢itelné a nesmazatelné umisti na nddobu nebo jeji

vyrobni $titek.

2. Oznaceni CE se umisti pfed uvedenim nadoby na trh.

3. Za oznaCenim CE ndsleduje identifikacni ¢&islo ozndme-
ného subjektu, ktery byl zapojen do kontrolni fize vyroby.

Identifika¢ni ¢&islo ozndmeného subjektu umisti sdm subjekt,
nebo je umisti podle jeho pokynii vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zdstupce.

4. Za oznacenim CE a identifika¢nim d¢islem ozndmeného
subjektu maze ndsledovat jakdkoli jind znacka oznacujici
zvlastni riziko nebo pouziti.

5. Clenské stty pii zajistovani tddného uplatiiovani rezimu
oznacovéani CE vychdzeji ze stdvajicich mechanismi a pfijmou
odpovidajici opatfeni v pipadé nespravného pouziti tohoto
oznaceni.

KAPITOLA 4
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 17

Oznameni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtéim
subjekty, které jsou opravnéné vykondvat jako tieti strany
tkoly posuzovani shody podle této smérnice.

Cldnek 18
Oznamujici organy

1. Clenské stity uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupli pro posuzovéni a ozna-
movéni subjektl posuzovani shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, vetné souladu s ustanovenimi ¢ldnku 23.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 bude provddét vnitrostdtni
akreditacni organ ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a v
souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn prenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly
jinak povéH, musi byt tento subjekt prévnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v ¢lanku 19.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatieni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za tkoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 19
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt zfizen takovym zptsobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zajma se subjekty posuzovani
shody.

2. Oznamujic{ organ musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpedil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovan takovym zpuso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato pfislusnymi osobami, jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet nebo poskytovat
¢innosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim
zakladé.
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5. Oznamujici orgdn musi zachovavat davérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikd, aby mohl fadné vykonavat
své tkoly.

Cldnek 20

Informaéni povinnost oznamujicich orgdnit

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjektd posuzovani shody a kontrolu ozné-
menych subjektd a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postupti.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 21

Pozadavky na oznimené subjekty

1. Pro dcely ozndmeni musi subjekt posuzovdni shody
splitovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody musi byt zfizen podle vnitros-
tatntho pravnich pfedpisti clenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovdni shody musi byt tfet{ stranou nezd-
vislou na organizaci nebo nddob¢, které posuzuje.

Za takovyto subjekt mbiZe byt povazovan subjekt pattici
k hospodatskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovédni, vyroby, doddvani,
montaze, pouzivini nebo udrzby nddob, které tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezavislost a neexistence
jakéhokoli stfetu zdjmiL.

4. Subjekt posuzovéni shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvani dkold posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrabéji, dodavaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji nddoby, jez posuzuji, ani
zastupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posu-
zovanych nddob, které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouZzivini takovych nddob k osobnim
aceltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tkolli posuzovani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvadéni

na trh, instalaci, pouzivani ani udrzbé téchto nddob, ani nesméji
zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. Nesméji
vykondvat zddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit jejich nezé-
visly tsudek nebo divéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posu-
zovani shody, pro néz byly tyto osoby ozndmeny. To plati
zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovéni shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavatelti neohroZovaly dtvérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovdni shody a jeho pracovnici vykondvaji
innosti posuzovani shody na nejvys$$i drovni profesiondlni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovéni shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innost{ zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt zpusobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovani shody, které tomuto subjektu ukladd
bod 3.2 piilohy I a pfiloha IT a pro néz byl ozndmen, at jiZ tyto
tkoly vykondvd subjekt posuzovani shody sim, nebo jsou
vykondvany jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nadob, pro néz byl ozndmen,
k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatenymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni tkold posuzovani shody;

b) popisy postupti, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla =zajiSténa transparentnost téchto
postupi a moznost jejich zopakovani; musi mit zavedenu
nélezitou politiku a postupy pro rozliseni mezi tikoly, jez
vykonavd jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon &innosti, jez fddné zohlednuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz piisobi, miru slozZitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovidni shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tikold spoje-
nych s ¢innostmi posuzovani shody a musi mit pfistup k veske-
rému potiebnému vybaveni nebo zafizeni.
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7. Pracovnici odpovédni za vykondvani dkolt posuzovéni
shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou piipravu zahrnujici
viechny cinnosti posuzovani shody, pro néZ byl subjekt
posuzovani shody ozndmen;

=

mit uspokojivou znalost pozadavkl souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich bezpecnostnich pozadavki
stanovenych v pfiloze 1, pfislusnych harmonizovanych
norem a piislusnych ustanoveni harmoniza¢nich pravnich
pfedpist Unie a vnitrostdtnich pravnich predpisti a rozumét
jim;

d) byt schopni vypracovavat certifikdty, zdznamy, zprivy
a protokoly prokazujici, ze byla provedena posouzeni.

8. Musi byt zarucena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvysstho vedeni a pracovnikii odpovédnych za
vykondvani tkoli posuzovani shody.

Odméniovani nejvyssiho vedeni a pracovnikt subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za vykondvidni tkolti posuzovani
shody nezavisi na poctu provedenych posouzeni ani na vysled-
cich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovani shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu, pokud tuto odpovédnost nepfevzal stit
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi predpisy nebo pokud
neni za posuzovéani shody piimo odpovédny sdm clensky stt.

10.  Pracovnici subjektu posuzovani shody jsou povinni
zachovavat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tikola podle bodu 3.2 piilohy I a
piilohy II nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich prav-
nich predpisti, kterym se uvedend ustanoveni provadéji,
s vyjimkou styku s pfisluSnymi organy clenského stdtu,
v némz vykondvaji svou ¢innost. Davérné obchodni informace
musi byt chrdnény.

11.  Subjekty posuzovédni shody se podileji na piislusnych
normalizac¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinaéni skupiny
ozndmenych subjektt ziizené podle pfislusnych harmonizac-
nich pravnich pfedpistt Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za vykondvani tikolt posuzovani shody o téchto

¢innostech informovéni, a fHdi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokynt a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Cldnek 22

Predpoklad shody ozndmenych subjektit

Pokud subjekt posuzovéani shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych normdch nebo
jejich cdstech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklada se, Ze splituje pozadavky stanovené
v ¢lanku 21 v rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 23

Dcefiné spolec¢nosti ozndmenych subjektii a zaddvdni
subdodédvek

1. Pokud oznidmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajist, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost splnovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 21, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tikoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spolec-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro potfebu oznamujictho
orgdnu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle bodu 3.2
piilohy I a podle prilohy II

Cldnek 24

Z4dost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovdni shody poddvd Zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského statu, v némz je usazen.

2. Soudasti Zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo modult posuzovani shody a nddoby nebo
nddob, pro néz se subjekt prohlasuje za zpisobily, jakoz i osvéd-
¢eni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostatnim akredi-
tacnim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani shody
spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 21.

3. NemizZe-li dotéeny subjekt posuzovani shody predlozit
osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 21.
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Cldnek 25

Postup oznamovani

1. Oznamujici organy mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 21.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim clenskym stdtim vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovéani vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmeni musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych cinnostech posuzovani shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody a nddobé nebo nadobich a pfislusné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédéeni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 24 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtim podklady, které prokazuji zptsobi-
lost subjektu posuzovini shody, a informace o zavedenych
opatfenich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné
kontrolovdn a i v budoucnu splioval pozadavky stanovené
v ¢lanku 21.

5. Dotéeny subjekt mize vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
stity proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésicti po ozndmeni, pokud se akreditace nepouZije.

Pouze takovy subjekt se pro téely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmeény v ozndmeni.

Cldnek 26

Identifika¢ni &isla a seznamy ozndmenych subjekti

1. Komise oznimenému subjektu pfidéli identifika¢ni &islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v pifpadg, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifikacnich ¢isel, kterd jim byla pfidélena,
a ¢innosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Cldnek 27

Zmény v ozndmenich

1.  Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
7e ozndmeny subjekt jiZz nespliiuje pozadavky stanovené
v ¢ldnku 21 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zrudeni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze ozndmeny subjekt ukoncil svou ¢innost,
zajisti oznamujici ¢lensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracoviny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a organim
dozoru nad trhem na vyzddani.

Cldnek 28
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vySeti viechny pipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt nadile
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stat predlozi Komisi na vyzadani
vSechny informace tykajici se podkladi pro oznidmeni nebo
zachovéni zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prtibéhu tohoto $etfeni naklddalo jako s divér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
pfestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimZ pozddd oznamujici ¢lensky stdt, aby pfijal nezbytnd
ndpravnd opatieni, véetné piipadného zrueni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 39
odst. 2.

Cldnek 29
Povinnosti tykajici se ¢innosti oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v piiloze II.

2. Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zptisobem, aby
se zabrénilo zbyte¢né zatézi hospodatskych subjekti.
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Subjekty posuzovani shody pii vykonu své cinnosti fadné
zohledni velikost a strukturu podniku, odvétvi, v némz piisobi,
miru sloZitosti dané technologie nddoby a hromadnou nebo
sériovou povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi ovSem dodrzovat miru pfisnosti a drover
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byla nddoba v souladu
s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zakladni bezpec¢nostni pozadavky stanovené v piiloze I nebo
v odpovidajicich harmonizovanych norméch nebo jinych tech-
nickych specifikacich, vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd
ndpravnd opatieni, a nevyda certifikdt shody.

4. Pokud v priibéhu kontroly shody po vyddni certifikitu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze nddoba jiZ nespliiuje poZadavky,
vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni piijata nebo pokud
nemaji pozadovany Gcinek, ozndmeny subjekt prislusné certifi-
katy podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Cldnek 30

Odvoléani proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo moZné se proti rozhodnutim
oznamenych subjektd odvolat.

Cldnek 31

Informacni povinnost ozndmenych subjektis

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgén:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikdtu;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na piisobnost nebo
podminky ozndmen;

¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnt dozoru nad trhem;

d) na vyzadini o cinnostech posuzovini shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné pieshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjekttim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi nddobami, p¥islusné
informace o otdzkich tykajicich se negativnich, a na pozadani
i pozitivnich vysledki posuzovéani shody.

Clanek 32

Vyména zkuSenosti

Komise organizuje vyménu zkuSenosti mezi orgny clenskych
statd, které jsou odpovédné za politiku oznamovani.

Clanek 33

Koordinace ozndmenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fadné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny nebo skupin ozndmenych subjekti.

Clenské stity zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Gcastnily
prdce téchto skupin, a to pfimo nebo prostfednictvim uréenych
zdstupca.

KAPITOLA 5

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA NADOB, KTERE
VSTUPUJi NA TRH UNIE, A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnek 34

Dozor nad trhem Unie a kontrola nddob, které vstupuji na
trh Unie

Na nddoby, na néz se vztahuje ¢ldnek 1 této smérnice, se
pouziji ¢&l. 15 odst. 3 a ¢lanky 16 az 29 nafizeni (ES)
¢. 765/2008.

Cldnek 35

Postup naklddini s nddobami pfedstavujicimi riziko na
vnitrostitni drovni

1. Pokud maji orgdny dozoru nad trhem jednoho ¢lenského
stdtu dostate¢né divody domnivat se, ze nddoba, na niZ se
vztahuje tato smérnice, pfedstavuje riziko pro zdravi nebo
bezpecnost osob, ¢i pro domdci zvifata nebo majetek, provedou
hodnoceni, zda dotéend nadoba spliiuje vechny pfislusné poza-
davky stanovené touto smérnici. Piislusné hospodaiské subjekty
za timto Gcelem spolupracuji v nezbytné mife s orgdny dozoru
nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze nddoba nespliiuje pozadavky
stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji po piislusném
hospodéiském subjektu, aby pfijal vSechna vhodnd ndpravna
opatfeni k uvedeni nddoby do souladu s témito pozadavky,
nebo k jejimu stazeni z trhu nebo z obé¢hu ve lhité, kterou
mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.
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Orginy dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢linek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského statu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatienich,
kterd md hospodéisky subjekt na jejich zZadost pfijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata v3echna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné vSech dotcenych nadob,
které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud pfislusny hospodaisky subjekt ve lhité uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravna
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
piedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvini
nadoby na trh daného c¢lenského stitu, nebo ji stdhnout
z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatienich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatn{ ¢lenské stdty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
tdaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujici nddoby, tdaje
o puvodu nadoby, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostatni Grovni
a o stanovisku piislusného hospodéiského subjektu. Organy
dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem nesouladu
néktery z téchto nedostatki:

a) nadoba nespliiuje pozadavky tykajici se zdravi nebo bezpec-
nosti osob, ¢i ochrany domdcich zvifat nebo majetku, nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
12, které jsou zakladem pro ptedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stat, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
¢lenské stity o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vSech
dopliwjicich tdajich o nesouladu dotéené nddoby, které maji
k dispozici, a v pfipadé nesouhlasu s piijatym vnitrostdtnim
opatfenim o svych ndmitkach.

7. Pokud do tif mésict od piijeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci zddny clensky stat ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatfeni pHjatému clen-
skym statem, povazuje se uvedené opatfeni za diivodné.

8. Clenské stdty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenou
nddobou neprodlené pfijata vhodnd omezujici opatieni, jako
je stazeni nadoby z trhu.

Cldnek 36

Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 35
odst. 3 a 4 vzneseny namitky proti opatfeni piijatému ¢lenskym
stitem nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostdtni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a pfislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatieni. Na zdkladé vysledkti tohoto hodnoceni Komise
pfijme provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostdtni
opatieni dtivodné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je uréeno viem c¢lenskym statim; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym statim a pFislusnému hospodat-
skému subjektu nebo subjekttm.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné,
vSechny clenské stity piijmou nezbytnd opatieni k zajisténi
toho, aby byla nevyhovujici nddoba stazena z jejich trhu, a infor-
muji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni povaZovdno za
nedtivodné, dotceny clensky stit toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostdtni opatfeni povazovdno za divodné
a je-li nesoulad nddoby pfisuzovdn nedostatkim v harmonizo-
vanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 35 odst. 5 pism. b) této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafi-
zen{ (EU) ¢ 1025/2012.

Cldnek 37
Ndidoby, jez jsou v souladu, ale pfesto pfedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 35
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je nddoba v souladu s touto smérnici,
pfedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob, domdci
zvifata nebo majetek, musi po pFislusném hospodaiském
subjektu vyzadovat, aby pfijal vSechna vhodnd opatieni k zajis-
téni toho, aby dotcend nddoba, pokud byla uvedena na trh, déle
nepfedstavovala toto riziko, nebo aby ji stdhnul z trhu nebo
z obéhu ve lhit¢, kterou maze ¢lensky stat stanovit a kterd je
pfiméfend povaze rizika.

2. Hospodarsky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatfeni ohledné vsech dotfenych nddob, které dodal na trh
v celé Unii.
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3. Clensky stit o tom neprodlené informuje Komisi a ostatni
Clenské stity. Informace musi obsahovat vSechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotcené
nadoby, tdaje o jejim pivodu a dodavatelském fetézci, daje
o povaze souvisejictho rizika a tGdaje o povaze a dobé trvani
opatfeni pfijatych na vnitrostatni trovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi stity a s
piislusnym hospoddiskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni pfijatych vnitrostitnich opatfeni. Na zdkladé
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provadécich
aktt rozhodne, zda jsou vnitrostatni opatfeni divodné, ¢i nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 39 odst. 3.

V zévaznych, naléhavych a fddné odtvodnénych pripadech
tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob, ¢i domacich
zvifat, nebo majetku pfijme Komise postupem podle ¢l. 39 odst.
4 okam?zité pouzitelné provadéci akty.

5. Rozhodnuti Komise je ur¢eno vsem clenskym statim;
Komise ho neprodlené sdéli clenskym stitim a prislusnému
hospodéiskému subjektu nebo subjektim.

Cldnek 38

Formadlni nesoulad

1. Aniz je dotéen clanek 35, clensky stit vyzaduje, po
piislusném hospodaiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z nasledujicich nedostatkd:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢linkem 30 nafizeni
(ES) ¢.765/2008 nebo clankem 16 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

c) identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu zapojeného do
kontrolni fize vyroby bylo umisténo v rozporu s ¢lankem
16 nebo nebylo umisténo;

d) ndpisy podle bodu 1 pfilohy III nebyly umistény nebo byly
umistény v rozporu s ¢ldnkem 16 nebo bodem 1 ptilohy III;

e) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

f) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovdno spravng;

g) technickd dokumentace chybi nebo je netplna.

h) informace uvedené v ¢l. 6 odst. 6 nebo ¢l. 8 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo netiplné;

i) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢lanku 6 nebo clanku 8.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 naddle trvd, ¢lensky
stdt pfijme vsechna vhodnd opatieni a omezi nebo zakdze
dodavani nadoby na trh, nebo zajisti, aby byla nddoba staZena
z ob¢hu nebo z trhu.

KAPITOLA 6

PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA A ZAVERECNA
USTANOVENI{

Cldnek 39

Postup projedndvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro jednoduché tlakové
nddoby. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182)2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clinek 8
nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem v3echny otdzky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢&i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyZaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor miize mimoto projedndvat jakékoli dalsi otdzky tykajici
se uplatilovani této smérnice, které vznese jeho predseda nebo
zastupce nékterého clenského statu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

Cldnek 40

Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za porusenf vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zakladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruSeni.
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Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Clanek 41

Pfrechodnd ustanoveni

Clenské staty nesméji branit doddvani na trh ani uvddéni do
provozu nadob, na které se vztahuje smérnice 2009/105/ES
a které jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byly uvedeny na
trth pted 20. dubnem 2016.

Osvédceni vydand schvilenymi inspekénimi subjekty podle
smérnice 2009/105/ES ziistavaji v platnosti podle této smérnice.

Cldnek 42

Provedeni

1. Clenské staty p¥ijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lankem 2 a s ¢lanky 6 az 41,
piilohou II a piilohou IV do 19. dubna 2016. Znéni téchto
predpisti sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto pfedpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldSeni, Ze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldeni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnit-
rosttnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptsobnosti
této smérnice.

Cldnek 43

ZruSeni

Smérnice 2009/105/ES ve znéni naffzeni uvedeného v st
A piilohy V se zru$uje s tGc¢inkem ode dne 20. dubna 2016,
aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhat pro
provedeni ve vnitrostitnim pravu a dne pouZitelnosti smérnic
uvedenych v &isti B prilohy V.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
pifloze VI

Cldnek 44

Vstup v platnost a pouZitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 1, 3, 4 a 5 a piilohy I a IIl se pouziji ode dne20. dubna
2016.

Cldnek 45

Urcéeni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POZADAVKY

1. Materidly

Materidly musi byt zvoleny podle predpoklddaného téelu pouziti nddob a v souladu s body 1.1 az 1.4.

1.1 Cdsti vystavené tlaku

Materidly pouzivané pro vyrobu &sti vystavenych tlaku musi byt:

a) svafitelné;

vzniku kiehkého lomu;

¢) odolné proti starnuti.

U ocelovych nddob musi materidly navic spliiovat pozadavky uvedené v bodé 1.1.1 a u nddob z hliniku nebo ze

slitin hliniku pozadavky bodu 1.1.2.

K materidlu musi byt pfilozen dokument kontroly, jak je vymezen v bodé 3.1 pism. i) piilohy IIL

1.1.1 Ocelové nddoby

Nelegované uslechtilé oceli musi spliiovat tyto pozadavky:

a) musi byt uklidnéné a doddvané ve stavu normalizatné Zthaném nebo ve srovnatelném stavu;

b) obsah uhliku ve vyrobku musi byt mensi nez 0,25 % a obsah siry a fosforu musi byt u kazdého z téchto prvka

mensi nez 0,05 %;
¢) kazdy vyrobek musi mit tyto mechanické vlastnosti:
i) nejvyssi pevnost v tahu R, musi byt mensi nez 580 N/mm?,

i) taznost po pretrzeni musi byt:

jsou-li zkusebni vzorky odebirdny rovnobézné se smérem valcovani:

pii tloustce = 3 mm: A >22%,
pii tloustce < 3 mm: Ago mm 217 %,
jsou-li zkusebni vzorky odebirdny kolmo ke sméru vélcovani:

pii tloustce = 3 mm: A >20 %,
pii tloustce < 3 mm: Ago mm >15%,

iii) primérnd ndrazova prdce pfi zkousce rizem v ohybu KCV pro tfi podélné zkusebni vzorky pii nejnizsi
dovolené teploté nesmi byt mensi nez 35 J/cm? Maximalné jedna ze ti hodnot mize byt mensi nez 35
Jjem? s dovolenym minimem 25 Jjem?. U oceli, které maji byt pouzity pro vyrobu nddob, jejichz nejnizsi
dovolena teplota je nizsi nez —10 °C a jejichz tloustka stény pfesahuje 5 mm, se tato vlastnost musi

piekontrolovat.

1.1.2 Hlinikové nddoby

Nelegovany hlinik musi mit obsah hliniku nejméné 99,5 % a slitiny hliniku uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) musi
vykazovat dostate¢nou odolnost proti mezikrystalové korozi pii nejvyssi dovolené teploté.
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1.2

1.3

1.4

Kromé toho musi uvedené materidly spliovat tyto pozadavky:
a) musi byt doddvany v Zihaném stavu;
b) kazdy vyrobek musi mit tyto mechanické vlastnosti:

— nejvyssi pevnost v tahu R, nesmi byt vétsi nez 350 N/mm?,

— taznost po pretrzeni musi byt:
— A 216 %, je-li zkuSebni vzorek odebirdn rovnobézné se smérem vélcovani,
— A 214 %, je-li zkuSebni vzorek odebirdn kolmo ke sméru vélcovani.

Svafovaci materidly

Materidly pouzivané pro svary nddob nebo pro jejich vyrobu musi byt vhodné a slucitelné se svafovanymi
materialy.

Prisluenstvi ovliviijici pevnost nddoby

Prislugenstvi nadob (napf. Srouby nebo matice) musi byt vyrobeno z materidlu uvedeného v bodé 1.1 nebo z jinych
druhtt oceli, hliniku nebo slitin hliniku, které jsou slucitelné s materidly pouzitymi pro vyrobu casti vystavenych
tlaku.

Tyto materidly musi mit pfi nejnizsi dovolené teploté pfiméfenou taznost po pretrZeni a ndrazovou praci pii
zkousce rdzem v ohybu.

Cdsti nevystavené tlaku

Vsechny ¢asti nddob nevystavené tlaku, které se pfipojuji svafovanim, musi byt vyrobeny z materidl slucitelnych
s materidly, ke kterym jsou piivafovany.

Navrhovéni niddob

a) Pfi navrhovdni nddob musi vyrobce urcit, k jakému Gcelu budou pouziviny, a zvolit:

i) nejnizsi dovolenou teplotu T,

i) nejvyssi dovolenou teplotu T,y

iii) nejvyssi dovoleny tlak PS.

Je-li vSak nejnizsi dovolend teplota vy3si nez —10 °C, musi byt pozadované vlastnosti materidlli zaruceny pfi
-10 °C.

Aox

Dile musi vyrobce vzit v tvahu tyto poZadavky:

i) musi byt mozné provadét kontrolu nddob zevnitf,

ii) musi byt mozné nddoby vyprazdriovat,

iii) mechanické vlastnosti musi byt zachovdny po celou dobu pouzivini nddob pro dany dcel,
iv) nddoby musi byt s ohledem na jejich pfedepsané pouzivani dostate¢né chranény proti korozi.
¢) Vyrobce musi vzit v dvahu skutecnost, ze za podminek pfedpoklddaného pouzivani:
i) nddoby nesmi byt vystaveny napétim, kterd by mohla narusit jejich bezpecnost pfi pouZivéni,

i) vnitfni tlak nesmi trvale presahovat nejvyssi dovoleny tlak PS. Pfechodné vsak mutze byt piekrocen az
o 10 %.
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2.1

3.1

3.2

d) Obvodové a podélné svarové spoje musi byt provedeny plné provafenymi svary nebo svary s rovnocennymi
ucinky. Vné klenutd dna, s vyjimkou den polokulovych, musi mit vélcovy lem.

Tloustka stény

Neni-li soucin PS.V vétsi nez 3 000 bar.L, musi vyrobce pro stanoveni tloustky stény nadoby zvolit jednu z metod
popsanych v bodech 2.1.1 a 2.1.2. Je-li soucin PS.V vétsi nez 3 000 bar.L nebo je-li nejvyssi dovolend teplota vyssi
nez 100 °C, musi byt tato tloustka urcena metodou popsanou v bodé 2.1.1.

Skutecnd tloustka stén vdlcové Cdsti a den viak nesmi byt mensi neZ 2 mm u ocelovych nidob a nez 3 mm
u nddob z hliniku nebo slitin hliniku.

Vypoétovd metoda
Nejmensi tloustka ¢asti vystavenych tlaku se musi vypocitat s ohledem na intenzitu namédhéni a na tato ustanovent:
a) uvazovany vypoctovy tlak nesmi byt mensi nez zvoleny nejvyssi dovoleny tlak PS;

b) dovolené celkové membranové napéti smi byt nejvySe rovno nizsi z hodnot 0,6 R, nebo 0,3 R; pro uréeni

Mé-li vsak vdlcovd ¢dst nddoby jeden nebo vice podélnych svart provedenych jinak nez strojné, musi se tloustka
vypoctend zptsobem uvedenym v prvnim odstavci vyndsobit koeficientem 1,15.

Experimentdlni metoda

Tloustka stény musi byt stanovena tak, aby nddoby pfi teploté okoli vydrzely pisobeni tlaku rovnajictho se
nejméné pétindsobku nejvysstho dovoleného tlaku, pficemz trvald obvodovéd deformace nesmi v takovém pifpadé
pfeséhnout 1 %.

Vyrobni postupy
Nadoby musi byt vyrobeny a zkontrolovdny v souladu s body 2, 3 nebo 4 pfilohy I

Vyroba konstrukcnich cdsti

PFi vyrobé konstrukénich &sti (napf. pii tvafeni nebo srdzeni hran) nesméji vznikat povrchové vady, trhliny nebo
zmény mechanickych vlastnosti, které by mohly ohrozit bezpecnost nadob.

Svarové spoje Cdsti vystavenych tlaku

Svary a prilehlé oblasti musi mit podobné vlastnosti jako svafované materidly a musi byt bez povrchovych nebo
vnitinich vad, které by mohly ohrozit bezpecnost nddob.

Svary musi byt provedeny kvalifikovanymi svafeci nebo pracovniky s odpovidajici tirovni zptsobilosti v souladu se
schvdlenymi postupy svafovani. Schvalovaci a kvalifika¢ni zkousky musi byt provadény ozndmenymi subjekty.

Vyrobce musi rovnéz béhem vyroby zajistit stdlou jakost svart provadénim vhodnych zkousek za pouziti pfimé-
fenych postupii. O téchto zkouskdch musi byt vypracovan protokol.

Uvddéni nddob do provozu

K nddobdm musi byt pfiloZzen ndvod k pouziti vypracovany vyrobcem podle bodu 2 piilohy III.
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1.1

1.2

1.3

PRILOHA I

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

EU pfezkouSeni typu (Modul B)

EU pfezkouseni typu je tou &asti postupu posuzovédni shody, ve které ozndmeny subjekt pfezkoumd technicky
névrh nddoby a ovéif a potvrdi, Ze technicky ndvrh nddoby spliiuje pozadavky této smérnice, které se na nddobu
vztahuji.

EU piezkouseni typu musi byt provedeno nékterym z ndsledujicich zptsobti v souladu s ¢lankem 13:

— posouzeni vhodnosti technického ndvrhu nddoby prostfednictvim pfezkoumdni technické dokumentace
a podptirnych dikazi podle bodu 1.3 a pfezkouSeni vzoru dplné nddoby, ktery je reprezentativni pro
pldnovanou vyrobu (vyrobni typ),

— posouzeni vhodnosti technického ndvrhu nddoby prostiednictvim piezkoumdni technické dokumentace
a podpurnych dikazi podle bodul.3 bez prezkouseni vzoru nddoby (typ ndvrhu).

Vyrobce podéd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU ptezkouseni typu.

Zadost mus{ obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvé zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;
b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody nddoby s piislusnymi
pozadavky této smérnice a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace musi uvddét pfislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat
k ndvrhu, vyrobé a fungovani nddoby. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto
prvky:

i) celkovy popis nddoby,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucidsti atd.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani nddoby,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo z¢asti, a popis FeSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich bezpecnostnich
pozadavki této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, v€etné seznamu jinych
piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé ¢astecné pouzitych harmonizovanych
norem se v technické dokumentaci uvedou ty ¢asti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypoctti, provedenych prezkouseni atd.,
vi) protokoly o zkouskach,
vii) ndvod k pouziti a bezpecnostni informace uvedené v bodé 2 piilohy III,
viii) dokument popisujici:
— zvolené materialy,

— zvolené svafovaci postupy,
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1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.4.5

1.5

1.6

— zvolené kontroly,

— veskeré piipadné podrobnosti tykajici se konstrukce nddoby;

d) v piislusnych piipadech prototypy nddob reprezentativni pro planovanou vyrobu. Oznidmeny subjekt muize
pozadovat dal$i vzory nddob, jestlize je to potiebné k provedeni programu zkousek;

dalsi doklady o pfiméfenosti feseni piijatého v technickém ndvrhu. Tyto podpirné dikazy museji odkazovat na
vSechny pfislusné dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud piislusné harmonizované normy nebyly
pouzity v plném rozsahu. Podpirné dilkazy v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla
v souladu s jinymi pFislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd laboratof vyrobce nebo jind zkuSebni labo-
ratof jeho jménem a na jeho odpovédnost.

o
=

Pokud se prezkoumdavé prototyp nddoby, musi technickd dokumentace rovnéz obsahovat:

— osvédceni tykajici se vhodnosti kvalifikace svafovacich postupii a svdfect nebo operdtort svafecich auto-
matd,

— dokument kontroly pro materidly pouzité pro vyrobu ¢dsti a soucdsti prispivajicich k pevnosti nddoby,

— protokol o provedenych pfezkoumdnich a zkouskdch nebo popis navrhovanych kontrol.

Ozndmeny subjekt:

U nédoby:

piezkoumd technickou dokumentaci a podptrné dikazy s cilem posoudit pfiméFenost technického ndvrhu
nadoby.

U prototypu nadoby/prototypt nidob:

ovéi, zda byly prototypy nddob vyrobeny v souladu s technickou dokumentaci, zda mohou byt bezpecné
pouzivény za piedpoklddanych pracovnich podminek, a ur¢i prvky, které byly navrzeny v souladu s pouzitelnymi
ustanovenimi piislusnych harmonizovanych norem, jakoz i prvky, které byly navrzeny v souladu s jinymi piislus-
nymi technickymi specifikacemi;

provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy vyrobce zvolil feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto normy pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyla pouzita feSeni
podle prislusnych harmonizovanych norem, spliuji feseni podle jinych p#islusnych technickych specifikaci, kterd
vyrobee pouzil, odpovidajici zdkladni bezpecnostni pozadavky této smérnice;

dohodne se s vyrobcem, na kterém misté budou piezkoumdni a zkousky provedeny.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend Cinnosti provedené podle bodu 1.4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotéeny povinnosti ozndmeného subjektu vi¢i oznamujicim orgdniim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zpravy, v plném rozsahu nebo Cistecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliiuje pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt vydd vyrobci certifikdt EU pfezkouseni typu. Tento
certifikit musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry piezkouseni, podminky platnosti certifikdtu (existuji-li)
a udaje nezbytné k identifikaci schvéleného typu. K certifikitu EU pfezkouseni typu muze byt ptiloZena jedna nebo
vice priloh.

Certifikdt EU pfezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat vechny ndlezité informace umoznujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené nddoby ve shodé s ptezkousenym typem, a provést kontrolu za provozu. Certifikdt musi
obsahovat rovnéz podminky platnosti a musi k nému byt pfipojeny popisy a vykresy nezbytné k identifikaci
schvéleného typu.
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Pokud typ nespliuje prislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU pfezkou-
Seni typu a uvédomi o tom Zzadatele, pficemZ odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbéd na to, aby byl informovan o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s ptislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda
tyto zmény vyzaduji dopliujici Setfeni. Pokud Setfeni vyZaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikitu EU pfezkou-
Seni typu, o viech dpravdch schvaleného typu, které mohou ovlivnit shodu nddoby se zdkladnimi bezpecnostnimi
pozadavky této smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikdtu. Tyto Gpravy vyZaduji dodatecné schvdleni
formou dodatku k piivodnimu certifikdtu EU pfezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifikitech EU piezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam
takovych certifikdtii nebo dodatkdi k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikitech EU ptezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na zddost také o téchto certifikdtech nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdtd EU prezkouseni typu
nebo dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledka
piezkouseni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU pfezkouSeni typu
uchovdvd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu, jeho p¥iloh a dodatkd, jakoz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace ptedlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni nddoby na trh uchovéva vyrobce pro potiebu vnitrostdtnich organt kopii certifikdtu
EU piezkouseni typu, jeho priloh a dodatka spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce miiZe podat Zddost uvedenou v bodé 1.3 a plnit povinnosti stanovené v bodech
1.7 a 1.9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby a zkouSeni nidob pod dohledem (Modul C1)

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby a zkouSeni nddob pod dohledem je tou ¢dsti postupu
posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2.2, 2.3 a 2.4 a na vlastni odpovédnost
zaruCuje a prohlasuje, ze dané nddoby jsou ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu a spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych nadob
s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Pred zahdjenim vyroby poskytne vyrobce ozndmenému subjektu, ktery si zvolil, véechny potiebné informace,
a zejména:

a) technickou dokumentaci, kterd musi obsahovat rovnéz:

— osvédeeni tykajici se vhodnosti kvalifikace svafovacich postupti a svdfecti nebo operdtort svéfecich auto-
mat,

— dokument kontroly pro materidly pouzité pro vyrobu &asti a souddsti prispivajicich k pevnosti nadoby,

— protokol o provedenych pfezkoumdnich a zkouskdch.
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b) inspekéni podklady popisujici vhodnd prezkoumdni a zkousky, které budou provddény béhem vyroby, spolu se
zptsobem a Cetnosti jejich provadén;

¢) certifikdt EU prezkouseni typu.

Kontroly nddob

U kazdé jednotlivé vyrobené nddoby provede ozndmeny subjekt odpovidajici pfezkoumdni a zkousky, aby se
ovéfila shoda nddoby s typem popsanym v certifikitu EU piezkousSeni typu a s odpovidajicimi pozadavky této
smérnice, a to v souladu s ndsledujicimi body:

R

Vyrobce piedklddd nadoby v podobé stejnorodych ddvek a pfijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni
proces zajistoval stejnorodost kazdé vyrobené davky.

=

Pfi pfezkoumdni ddvky ozndmeny subjekt zjistuje, zda byly nddoby vyrobeny a zkontrolovany podle technické
dokumentace, a na kazdé nddobé z dévky provede hydrostatickou zkousku nebo pneumatickou zkousku
shodného dcinku pii tlaku Ph rovném 1,5 ndsobku vypoctového tlaku nddoby k ovéfeni jeji pevnosti. Pouziti
pneumatické zkousky je podminéno schvélenim bezpecnostnich postupt pii zkousce ¢lenskym stitem, v némz
se zkouska provédi.

o) K ovéfeni kvality svarti ddle ozndmeny subjekt provede zkousky na zkusebnich vzorcich odebranych podle
volby vyrobce z reprezentativniho zkuSebniho vzorku z vyroby nebo z nadoby. Zkousky se provadi na
podélnych svarech. Pokud se v3ak pro podélné a obvodové svary pouZivaji odlisné metody svafeni, musi se
zkousky opakovat i na obvodovych svarech.

d) U néddob, u nichz se pouzije experimentalni metoda podle bodu 2.1.2 piilohy I, se tyto zkousky na zkuSebnich
vzorcich nahrazuji hydrostatickou zkouskou na péti nddobach nihodné vybranych z kazdé davky k ovéfeni
shody se zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v bodé 2.1.2 piilohy I

o
-

U pfijatych ddvek ozndmeny subjekt opatii nebo nechd opatfit kazdou nddobu svym identifika¢nim ¢islem
a vydd pisemny certifikdt shody tykajici se provedenych zkousek. Vsechny nddoby z davky mohou byt uvedeny
na trh s vyjimkou téch, které nevyhovély pfi hydrostatické nebo pneumatické zkousce.

f) Je-li ddvka zamitnuta, ozndmeny subjekt pfijme vhodnd opatieni, aby zabranil uvedeni této ddvky na trh.
V piipad¢ castého zamitnuti dévek miize ozndmeny subjekt statistické ovéfovani pozastavit.

g) Vyrobce musi byt schopen na zadost piislusnych orgdnt pifedlozit certifikity shody vydané ozndmenym
subjektem podle pismene e).

Ozndmeny subjekt zasle kopii své zprdvy o inspekei clenskému stdtu, ktery jej ozndmil, a na pozddani i ostatnim
ozndmenym subjektim, ostatnim clenskym stdtdm a Komisi.

Vyrobce béhem vyrobniho procesu opatii vyrobky na odpovédnost ozndmeného subjektu identifikacnim ¢islem
tohoto subjektu.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou nddobu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU
piezkouseni typu a spliiuje pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model nddoby a po dobu deseti let od uvedeni
naddoby na trh je uchovavé pro potfebu vnitrostdtnich orgdnd. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model
nadoby, pro né&jz bylo vypracovano.

Kopie EU prohlédseni o shodé se na poziddni poskytne piislusnym orgdntim.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 2.4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplno-
mocnénym zéstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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Shoda s typem zaloZend na internim Fizeni vyroby a kontrolich nidob pod dohledem v ndhodné
zvolenych intervalech (Modul C2)

Shoda s typem zaloZend na internim Fzeni vyroby a kontrolich nddob pod dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech je tou &dsti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 3.2, 3.3
a 3.4 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané nddoby jsou ve shodé¢ s typem popsanym
v certifikdtu EU ptezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobcee piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych nddob
s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Pred zahdjenim vyroby poskytne vyrobce oznidmenému subjektu, ktery si zvolil, v§echny potiebné informace,
a zejména:

a) technickou dokumentaci, kterd musi obsahovat rovnéz:

— osvédceni tykajici se vhodnosti kvalifikace svafovacich postupti a svafecti nebo operdtorti svéfecich auto-
mattl,

— dokument kontroly pro materidly pouZité pro vyrobu Cisti a soucdsti pfispivajicich k pevnosti nddoby,

— protokol o provedenych pfezkoumdnich a zkouskdch.

b) certifikdit EU ptezkouseni typu;

¢) dokument obsahujici popis vyrobnich postupil a viechna pfedem stanovend systémovd opatieni piijatd k zajis-
téni shody nddob s certifikitem EU pfezkouseni typu.

Ozndmeny subjekt pfed datem zahdjeni vyroby tyto dokumenty zkontroluje, aby osvéd¢il jejich shodu s certifi-
kitem EU piezkouseni typu.

Dokument uvedeny v bodé 3.2.2 pism. ¢) musi obsahovat:

a) popis vyrobnich a kontrolnich prostiedkit vhodnych ke zhotoveni nddob;

b) inspekéni podklady popisujici vhodnd prezkoumdni a zkousky, které budou provddény béhem vyroby, spolu se
zpusobem a Cetnosti jejich provadéni;

¢) zdvazek provadét pfezkoumdni a zkousky v souladu s inspekénimi podklady a nechat provést hydrostatickou
zkousku nebo se souhlasem clenského stitu pneumatickou zkousku pfi zkusebnim tlaku rovném 1,5ndsobku
vypoctového tlaku na kazdé vyrobené nddobé; tato prezkoumdni a zkousky se provddéji na odpovédnost
kvalifikovanych pracovnikd, ktefi jsou nezavisli na pracovnicich ve vyrobé, a je o nich vypracovdna zprdva;

&

adresy vyrobnich a skladovacich mist a datum zahdjeni vyroby.

Kontroly nddob

Ozndmeny subjekt provadi kontroly nidob nebo nechd takové kontroly provadét na ndhodné vybranych vzorcich
v ndhodné zvolenych intervalech, které sim stanovi, aby se ovéfila kvalita internich kontrol nddoby, s pfihlédnutim
mimo jiné k technologické slozitosti nddob a vyrdbénému mnozstvi. Pfed uvedenim na trh odebere ozndmeny
subjekt pfimo na mist¢ odpovidajici vzorek konecnych nddob, ktery musi byt prezkoumdn a podroben odpovi-
dajicim zkouskdm stanovenym v pifsludnych cdstech harmonizovanych norem nebo rovnocennym zkouskdm
uvedenym v jinych pfislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu nddoby s typem popsanym v certi-
fikdtu EU pfezkouseni typu a s pfislusnymi pozadavky této smérnice.

Ozndmeny subjekt se rovnéz ujisti, Ze vyrobce skute¢né kontroluje sériové vyrdbéné nddoby v souladu s bodem
3.2.3 pism. ¢).
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Pokud vzorek nedosahuje pfijatelné drovné kvality, pfijme ozndmeny subjekt vhodnd opatieni.

Postupem ke zjisténi pfijatelnosti vzorkd, ktery se md pouzit, ma byt urceno, zda vyrobni proces dané nadoby
probihd v pfijatelnych mezich, aby byla zajisténa jeji shoda.

Ozndmeny subjekt zasle kopii své zprdvy o inspekei clenskému stdtu, ktery jej ozndmil, a na pozddani i ostatnim
ozndmenym subjektim, ostatnim clenskym stdtdm a Komisi.

Vyrobce béhem vyrobniho procesu opatif vyrobky na odpovédnost ozndmeného subjektu identifikaénim &islem
tohoto subjektu.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou nddobu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU
piezkouseni typu a spliiuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model nddoby pisemné EU prohldSeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
nddoby trh je uchovdva pro potfebu vnitrostitnich organii. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model
nddoby, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldSeni o shod¢ se na pozddani poskytne piislusnym organtim.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 3.4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplno-
mocnénym zéstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby (Modul C)

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby je tou Casti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 4.2 a 4.3 a zaruCuje a prohladuje, Ze dané nddoby jsou ve shodé s typem
popsanym v certifikdtu EU prezkouSeni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba
Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych nddob

se schvalenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Pied zahdjenim vyroby poskytne vyrobce oznimenému subjektu, ktery vydal certifikdit EU pfezkouseni typu,
viechny potiebné informace, a zejména:

a) osvédceni tykajici se vhodnosti kvalifikace svafovacich postupt a svafeci nebo operdtorti svafecich automata;

b) dokument kontroly pro materidly pouzité pro vyrobu Casti a souddsti piispivajicich k pevnosti nddoby;

¢) protokol o provedenych pfezkoumdnich a zkouskéch;

d) dokument obsahujici popis vyrobnich postupti a vSechna pfedem stanovend systémova opatfeni pfijatd k zajis-
téni shody nddob s typem uvedenym v certifikitu EU pfezkouseni typu.

Tento dokument musi obsahovat:

i) popis vyrobnich a kontrolnich prostiedki vhodnych ke zhotoveni nddob,

ii) inspekéni podklady popisujici vhodnd pfezkoumédni a zkousky, které budou provadény béhem vyroby, spolu
se zptsobem a Cetnosti jejich provddén,
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iii) zdvazek provadét prezkoumdni a zkousky v souladu s inspekénimi podklady a nechat provést hydrosta-
tickou zkousku nebo se souhlasem ¢lenského stitu pneumatickou zkousku pii zkusebnim tlaku rovném
1,5ndsobku vypoctového tlaku na kazdé vyrobené nddobé; tato prezkoumdni a zkousky se provddéji na
odpovédnost kvalifikovanych pracovnikd, ktefi jsou nezévisli na pracovnicich ve vyrobé, a je o nich vypra-
covdna zpréava,

iv) adresy vyrobnich a skladovacich mist a datum zahdjen{ vyroby.

Ozndmeny subjekt pfede dnem zahdjeni vyroby tyto dokumenty zkontroluje, aby osvédcil jejich shodu s certifi-
kitem EU piezkouseni typu.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou nddobu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU
piezkouseni typu a spliiuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model nddoby a po dobu deseti let od uvedeni
nédoby na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnii. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden model
nadoby, pro n&jz bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozdddni poskytne piislusnym orgdntim.
Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4.3 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplno-
mocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA I

NAPISY, NAVOD K POUZITI, DEFINICE A ZNACKY

1. Oznaceni CE a napisy

1.1 Nédoby, u nichZ je soucin PS.V vétsf nez 50 bar.L, musi byt opatfeny oznacenim CE uvedenym v piiloze Il nafizeni
(ES) ¢€.765/2008 a poslednim dvojcislim roku, v némz byl vyrobek opatfen oznacenim CE.

1.2 Na néddobdch nebo na jejich Stitcich musi byt uvedeny minimdlné tyto informace:
a) nejvyssi dovoleny tlak (PS v barech);

b) nejvyssi dovolend teplota (T, ve °C);

max
¢) nejnizsi dovolend teplota (T, ve °C);

d) objem nddoby (V v L);

¢) jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a adresa vyrobce;

f) typ a sériové ¢islo nebo oznaceni ddvky nddoby.

1.3 Pouzivé-li se stitek, musi byt navrZen tak, aby ho nebylo moZno znovu pouzit, a musi obsahovat volné misto pro
dalsi ddaje.

2. NAVOD K POUZIT] A BEZPECNOSTNI INFORMACE
Névod k pouziti musi obsahovat tyto tdaje:
a) informace uvedené v bodé 1.2 s vyjimkou sériového oznaceni nddoby nebo oznaceni davky;
b) ptedpoklidany zptusob pouziti nddoby;
¢) pozadavky na ddrzbu a montdZ z hlediska bezpecnosti nddob.

3. Definice a znacky
3.1 Definice

a) Vypoctovym tlakem ,P“ se rozumi pfetlak zvoleny vyrobcem a pouzivany pro stanoveni tloustky ¢asti nddoby
vystavenych pusobeni tlaku.

b) Nejvyssim dovolenym tlakem ,PS“ se rozumi nejvyssi pretlak, ktery maze byt vyvinut za normélnich provoznich
podminek nddoby.

¢) Nejnizsi dovolenou teplotou T,
podminek.

min

d) Nejvyssi dovolenou teplotou T
podminek.

‘max S€ rozumi nejvyssi ustdlend teplota stény nddoby za normdlnich provoznich

¢) Mezi kluzu ,R . se rozumi hodnota pfi nejvyssi dovolené teploté T, u:
i) horni meze kluzu Ry v pFipadé materidlu, ktery vykazuje horni a dolni mez kluzu, nebo
ii) 0,2 % smluvni meze kluzu R, nebo

iii) 1,0 % smluvni meze kluzu R, o v pifpadé nelegovaného hliniku.



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/73

3.2

f) Skupiny nadob:

Urcité nddoby tvoif stejnou skupinu, jestlize se od vzoru lis{ pouze primérem a za piedpokladu, Ze jsou splnény
pozadavky podle bodt 2.1.1 a 2.1.2 prilohy I, nebo délkou vélcové ¢dsti nddoby s témito omezenimi:

i) mé-li vzor kromé den jeden nebo vice prstencti, musi mit varianty v rdmci skupiny alespoil jeden prstenec,
ii) ma-li vzor pouze dvé klenutd dna, nesmi mit varianty v ramci skupiny zddné prstence.

Odchylky v délce, které jsou spojené s tipravou otvorti nebo ndtrubki, musi byt pro kazdou variantu uvedeny na

vykrese.
g) Vyrobni ddvku nddob muze tvorit nejvyse 3 000 nddob stejného typu.

h) Sériovou vyrobou ve smyslu této smérnice se rozumi vyroba, pfi niz se vyrobi nepfetrzitym vyrobnim procesem
béhem stanovené doby vice nez jedna nddoba stejného typu, podle stejného ndvrhu a za pouziti stejnych
vyrobnich postupt.

i) Dokumentem kontroly se rozumi dokument, kterym vyrobce materidlu osvédcuje, Ze dodané vyrobky spliuji
pozadavky objednédvky, a ve kterém uvadi vysledky v zdvodé provadénych béznych kontrolnich zkousek, zejména
chemického slozeni a mechanickych vlastnosti, provedenych na vyrobcich zhotovenych stejnym vyrobnim
postupem jako dodané vyrobky, pficemz zkousky nemusi byt provddény piimo na dodanych vyrobcich.

Znacky

A taznost (L, = 5,65VS,) %

Ag0 mm taznost (L, = 80 mm) %

KCV ndrazovd prdce pii zkousce rdzem v ohybu Jjem?
P vypoctovy tlak bar

PS nejvyssi dovoleny tlak bar

Py hydrostaticky nebo pneumaticky zkusebni tlak bar
Ry 0,2 % smluvni mez kluzu N/mm?
Rep mez kluzu pii nejvyssi dovolené teploté N/mm?
Ry horni mez kluzu N/mm?
R, pevnost v tahu pii pokojové teploté N/mm?
R max nejvyssi pevnost v tahu N/mm?
Ry10 1,0 % smluvni mez kluzu N/mm?
Tinax nejvyssi dovolend teplota °C
Thin nejnizsi dovolend teplota °C

\% objem nadoby L
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (& XXXX) ()
1. Nadoba | model nddoby (Cislo vyrobku, typu ¢i ddvky nebo sériové islo):
2. Jméno a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Pfedmét prohldseni (identifikace nddoby umoziujici ji zpétné vysledovat; je-li to nezbytné pro identifikaci dané
nddoby, mutze zahrnovat vyobrazeni):

5. VySe popsany predmét prohldSeni je ve shodé s pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikdt:
8. Dalsi informace:

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muize pridélit prohldseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

CAST A

ZruSend smérnice a jeji ndslednd zména

(uvedené v ¢Elanku 43)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/105/ES
(Ut. vést. L 264, 8.10.2009, s. 12)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012
(Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12)

Pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. j).

CAST B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost smérnic uvedenych v &isti B p¥ilohy IV smérnice

2009/105/ES

(uvedené v ¢Elanku 43)

Smérnice

Lhata pro provedeni

Datum pouzitelnosti

87/404/EHS 31. prosince 1989 1. ¢ervence 1990 (1)
90/488/EHS 1. cervence 1991 —
93/68/EHS 30. Cervna 1994 1. ledna 1995 (3

(1) V souladu s ¢l. 18 odst. 2 tietim pododstavcem smérnice 87/404/EHS povoli ¢lenské stity na obdobi do 1. ¢ervence 1992 uvaddét na
trth nebo do provozu nddoby, které jsou ve shodé s piedpisy platnymi na jejich tzemich pied 1. ¢ervencem 1990

(%) V souladu s ¢l. 14 odst. 2 smérnice 93/68/EHS umozni clenské stity do 1. ledna 1997 uvadét na trh a do provozu vyrobky, které jsou
v souladu se zptisobem oznacovani platnym pfed 1. lednem 1995.
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PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2009/105/ES Tato smérnice
Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1 uvozujici véta
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2
Cl. 1 odst. 3 pism. a) Cl. 1 odst. 1 pism. a) a% e)

Cl. 1 odst. 3 pism. b) —

Clanek 2 Clanek 3
— Clanek 2
Clanek 3 Clanek 4
Clanek 4 Clanek 5
— Clanek 6
_ Clanek 7
_ Clanek 8
— Clanek 9
— Clanek 10
— Clanek 11
— Clanek 12
Clanek 5 —
Clanek 6 —

Clanek 7 —

Clanek 8 —

— Clanek 13
Clanek 9 —

Clanek 10 —

CL 11 odst. 1 a 2 —

CL 11 odst. 3 Pifloha II bod 2.3
Clanek 12 —

Cl. 13 odst. 1 Piiloha I bod 3.2.1
Cl. 13 odst. 2 Pifloha 1I bod 3.2.2

Cl. 13 odst. 3 —

Clanek 14 —

— Cléanek 14
— Clének 15
— Clanek 16
— Clének 17
— Clanek 18
— Clének 19

— Clanek 20
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Smérnice 2009/105/ES

Tato smérnice

Clének 15
Clanek 16
Clanek 17

Clének 18

Clének 19

Clanek 20

Clanek 21

Pifloha 1

Piiloha Il body 1, 2 a 4
Pifloha II bod 3

Pifloha 1II

Pifloha IV

Pifloha V

Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33

Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41

CL 42 odst. 2
Cl. 42 odst. 1
Clanek 43
Clanek 44
Clének 45
Priloha I
Priloha II
Priloha I1I

Priloha II bod 1.3 pism. ¢), body 2.2 a 3.2.2 a bod 4.2
pism. a), b) a ¢)

Piiloha IV
Pifloha V

Pifloha VI
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.



29.3.2014

Ufedni véstnik Evropské unie

L 96/79

EVRO

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpisti Clenskych stiti tykajicich se elektromagnetické kompatibility
(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

PSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské Unie, a zejména
na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-

niho

vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

() Ut

Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES
ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani pravnich pfedpist
¢lenskych statt tykajicich se elektromagnetické kompati-
bility a o zruSeni smérnice 89/336/EHS (*) by mély byt
provedeny nékteré zmény. Z divodu ptehlednosti by
uvedend smérnice méla byt prepracovéna.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008
ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky
na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni
vyrobkdt na trh (¥, stanovi pravidla pro akreditaci
subjektd posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobki ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/
ES ze dne 9. Cervence 2008 o spole¢ném rdmci pro
uvadéni vyrobkd na trh (°) stanovi spole¢né zasady a refe-
ren¢ni ustanoveni, jez se maji pouZit napfi¢ odvétvovymi

. vést. C 181, 21.6.2012, s. 105.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2014 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tinora

20

14.
f. vést. L 390, 31.12.2004, s. 24.
. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.

(10)

pravnimi pfedpisy s cilem poskytnout uceleny zaklad pro
revizi nebo prepracovani uvedenych pravnich pfedpisa.
Smérnice 2004/108/ES by méla byt upravena tak, aby
byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Clenské staty by mély odpovidat za to, Ze radiokomuni-
kace v¢etné pijmu rozhlasového vysilini a amatérskych
radiokomunikacnich sluzeb provozovanych podle Radi-
okomunika¢ntho fddu Mezindrodni telekomunikaéni
unie (ITU), elektroenergetické sité a telekomunikaéni
sité veetné zafizeni k nim pfipojenych jsou chranény
proti elektromagnetickému ruseni.

Vnitrostatni predpisy zaji§tujici ochranu proti elektro-
magnetickému ruSeni je tfeba harmonizovat, aby byl
zaru¢en volny pohyb elektrickych a elektronickych
piistrojti, aniz se v ¢lenskych stitech snizi odivodnénd
troverl ochrany.

Tato smérnice se vztahuje na vyrobky, které jsou nové na
trthu v Unii pfi svém uvedeni na trh; jednd se tedy bud
o nové vyrobky, jez byly vyrobeny vyrobcem usazenym
v Unii, nebo o nové ¢i pouzité vyrobky dovezené ze tieti
zemgé.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
doddni, v¢etné prodeje na dalku.

Zafizeni, na néZ se vztahuje tato smérnice, by méla
zahrnovat piistroje i pevné instalace. Avsak piistroje
a pevné instalace by mély mit samostatné piedpisy. To
proto, Ze piistroj jako takovy se miZe volné pohybovat
v rdmci Unie, zatimco pevnd instalace je instalovina
k trvalému pouzivini na pfedem stanoveném misté
jako celek sestaveny z rtiznych druhd piistrojti, piipadné
dalsich prostiedki. Skladba a funkce téchto instalac
vétsinou  odpovidaji  konkrétnim  potfebdm jejich
provozovateld.

Pokud se tato smérnice vztahuje na piistroje, mélo by se
jednat o hotové piistroje uvedené na trh. Za urditych
podminek by se mély nékteré komponenty nebo podses-
tavy, jsou-li zpfistupnény kone¢nému uzivateli, pova-
Zovat za pristroje.

Na radiova zafizeni a koncovd telekomunikacni zafizeni
by se tato smérnice vztahovat neméla, nebot jiz podléhaji
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(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

17)

smérnici Evropského parlamentu a Rady 1999/5[ES ze
dne 9. bfezna 1999 o radiovych zafizenich a telekomu-
nika¢nich koncovych zafizenich a vzdjemném uzndvdni
jejich shody (!). V obou smérnicich je ohledné pozadavki
na elektromagnetickou kompatibilitu dosazena stejnd
trovenl ochrany.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na letadla nebo
zafizeni urend k instalaci do letadel, jelikoz ta jiz
podléhaji zvldstnim ptedpisim Unie nebo mezindrodnim
piedpisim, jez upravuji oblast elektromagnetické kompa-
tibility.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na zafizeni, kterd
jsou svou povahou neskodnd z hlediska elektromagne-
tické kompatibility.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na bezpecnost
zafizeni, protoZe ji se zabyvaji samostatné pravni pfed-
pisy Union nebo vnitrostdtni pravni pfedpisy.

Vyrobci zafizeni uréenych pro piipojeni k sitim by méli
tato zafizeni konstruovat tak, aby pii pouzivani v normal-
nich provoznich podminkdch nezpiisobovala nepiijatelné
zhorSen{ fungovani dané sité. Provozovatelé siti by méli
své sité konstruovat tak, aby se na vyrobce zafizeni,
u nichz se pfedpokldadd pfipojeni k sitim, nekladly
neimérné vysoké ndroky z divodu ptedchdzeni nepfija-
telnému zhor$en{ fungovani sité. Pti pfipravé harmonizo-
vanych norem by evropské normaliza¢ni organizace mély
tento cil brét patficné v Gvahu (véetné souhrnného vlivu
piislusnych druhd elektromagnetickych jevi).

Ochrana proti elektromagnetickému ruseni vyzaduje
ulozeni povinnosti riznym hospodadiskym subjektim.
Pro dosazeni této ochrany by se mély tyto povinnosti
uplatiiovat spravedlivym a G¢innym zptsobem.

Odpovédnost za soulad piistroji s touto smérnici by
mély nést hospoddiské subjekty podle své dlohy
v dodavatelském fetézci, aby byla zajisténa vysokd
tiroveri ochrany vefejnych zdjmd, jez jsou predmétem
této smérnice, jakoz i spravedlivd hospodédiskd soutéz
na trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély pfijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh doddvaly pouze
pfistroje, které jsou ve shodé s touto smérnici. Je

() Uf. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

nezbytné stanovit jasné a piiméfené rozdéleni povinnosti
odpovidajici tloze jednotlivych hospodatskych subjekta
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospoddiskymi
subjekty, orgdny dozoru nad trhem a spotiebiteli by
mély clenské stity podnécovat hospodaiské subjekty
k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély také adresu
webovych stranek.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
navrhovdni a vyroby, md nejlep§i moZnosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovani shody by tedy
mélo ziistat vyhradné povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vyrobky z tretich zemi vstupujici
na trh Unie byly v souladu s touto smérnici, a zejména
aby je jejich vyrobci podrobili fadnym postupim posu-
zovani shody. Mélo by byt proto stanoveno, Ze dovozci
maji zajistit, aby pfistroje, které uvddéji na trh, byly
v souladu s pozadavky této smérnice a aby na trh neuva-
deli piistroje, které s témito pozadavky v souladu nejsou
¢i které predstavuji riziko. Mélo by byt rovnéz stanoveno,
ze dovozci maji zajistit, aby byly provedeny postupy
posuzovani shody a aby oznaceni pfistrojii a dokumen-
tace vypracovand vyrobci byly k dispozici ke kontrole
provadéné piislusnymi vnitrostdtnimi orgdny.

Pfi uvadéni piistroje na trh by mél kazdy dovozce uvést
na piistroji své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo
zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz
jej lze kontaktovat. Pokud to rozméry nebo povaha
piistroje neumoznuji, mély by byt mozné vyjimky. Ty
zahrnuji i piipad, kdy by dovozce musel za tcelem
uvedeni svého jména a adresy oteviit obal daného
pfistroje.

Distributor doddvd pfistroj na trh poté, co jej na trh
uved! vyrobce nebo dovozce, a mél by jednat s nalezitou
pédi, aby zajistil, Ze jeho nakldddni s danym pfistrojem
neovlivni nepfznivé soulad p¥istroje s pravnimi predpisy.

Kazdy hospodaisky subjekt, ktery bud uvede pfistroj na
trh pod svym vlastnim jménem nebo ochrannou znim-
kou, nebo jej upravi tak, ze to muZze ovlivnit soulad
s touto smérnici, by mél byt povazovin za vyrobce
a mél by pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do tkoltt dozoru nad trhem,
které provadgji piislusné vnitrostdtni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se ziicastnit a poskytovat témto
organtim viechny nezbytné informace tykajici se dotce-
ného pfistroje.
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

dodavatelském fetézci napomédhd zjednoduseni a zvyseni
Gcinnosti dozoru nad trhem. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti usnadniuje orgdntim dozoru nad trhem jejich
tikol vysledovat hospodaiské subjekty, které dodaly na
trth nevyhovujici piistroje. Pokud hospodafské subjekty
uchovavaji informace v souladu s pozadavky této smér-
nice pro Gclely identifikace jinych hospodaiskych
subjektd, nemély by mit povinnost aktualizovat tyto
informace o jinych hospodafskych subjektech, které jim
dodaly piistroj nebo kterym dodaly pfistroj.

Pevné instalace véetné velkych strojii a siti mohou byt
zdrojem elektromagnetického ruseni nebo jim mohou
byt ovlivnény. Mezi pevnou instalaci a pfistrojem mize
existovat rozhran{ a elektromagnetické ruseni zptsobo-
vané pevnou instalaci mize mit vliv na pfistroj a opacné.
Z hlediska elektromagnetické kompatibility neni diilezité,
zda elektromagnetické ruseni zpusobuje piistroj nebo
pevnd instalace. Proto by se na pevné instalace a pfistroje
mél vztahovat jednotny a komplexni rezim zdkladnich
pozadavki.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zdkladnich
pozadavkti. Aby se usnadnilo posuzovani shody s uvede-
nymi pozadavky, je nezbytné stanovit piedpoklad shody
pro zafizeni, kterd jsou ve shodé s harmonizovanymi
normami pfijatymi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna
2012 o evropské normalizaci (') za déelem stanoveni
podrobnych technickych specifikaci téchto pozadavkd.
Harmonizované normy odrdzeji obecné uzndvany stav
techniky v Unii, pokud jde o otdzky elektromagnetické
kompatibility.

Natizeni (EU) ¢. 1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliiuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Aby mohly hospodéiské subjekty prokdzat a piislusné
orgdny zarufit, Ze pfistroje doddvané na trh spliuji
zdkladni pozadavky, je nezbytné stanovit postupy posu-
zovani shody. Rozhodnuti ¢ 768/2008/ES  stanovi
moduly postupt posuzovani shody od nejmirnéjsiho po
nejptisnéjsi podle miry souvisejictho rizika. Pro dcely
zajisténi souladu mezi odvétvimi, jakoZ i s cilem vyhnout
se ad hoc variantdm by postupy posuzovani shody mély
byt zvoleny z téchto moduld.

Povinnost posouzeni shody by méla od vyrobce
vyzadovat posouzeni elektromagnetické kompatibility

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(34)

(35)

(36)

piistroj spliiuje nebo nespliuje zdkladni pozadavky této
smérnice.

Muze-li mit p¥istroj rizné konfigurace, mélo by posou-
zeni elektromagnetické kompatibility potvrdit, zda
piistroj spliiuje zékladni pozadavky ve vyrobcem piedpo-
klddanych konfiguracich, jez predstavuji bézné pouziti
pro dany ucel. V téchto piipadech by mélo byt dostacu-
jici provést posouzeni vychazejici z konfigurace, jez by
pravdépodobné zpusobila nejvétsi ruseni, a z konfigurace
nejvice citlivé na ruseni.

Neni vhodné posuzovat shodu piistroje uvedeného na trh
pro zabudovini do dané pevné instalace izolované od
této pevné instalace, jejiz bude soucdsti, pokud tento
piistroj neni jinak doddvdn na trh. Takovy pfistroj by
proto mél byt vyjmut z postupt posuzovani shody, jez
se béZné u piistroji pouzivaji. Avsak nemélo by se
dovolit, aby takovy pfistroj ohrozil shodu pevné insta-
lace, do niZ je zabudovan. Ma-li se pfistroj zabudovat do
nékolika stejnych pevnych instalaci, mélo by pro vynéti
z postupu posuzovani shody postacit zjisténi charakte-
ristik elektromagnetické kompatibility téchto instalaci.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shod¢, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé pfistroje s touto smérnici a s ostatnimi
piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Aby byl zajistén skutecny piistup k informacim pro tcely
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné ke zjisténi vSech piislusnych aktti Unie, dostupné
v jediném EU prohldseni o shodé. Za déelem snizeni
administrativni zdtéze hospodarskych subjektd mize
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaceni CE, které vyjadfuje shodu piistroje, je vidi-
telnym vysledkem celého postupu, jehoz soucdsti je
posuzovani shody v SirSim smyslu. Obecné zdsady,
kterymi se oznaceni CE fidi, jsou stanoveny v nafizeni
(ES) €. 765/2008. V této smérnici by méla byt stanovena
pravidla tykajici se umistovani oznaceni CE.

S ohledem na specifické vlastnosti pevnych instalaci se na
né nemusi vztahovat umistovdni oznaceni CE ani EU
prohlaseni o shodé.
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(37)  Jeden z postupli posuzovani shody stanovenych v této byt ozndmeny, a kontrola jiz ozndmenych subjektt

(38)

(40)

(41)

(42)

(43)

smérnici vyzaduje zapojeni subjektli posuzovani shody,
které ¢lenské stity ozndmily Komisi.

Ze zkuenosti vyplyva, Ze kritéria stanovend ve smérnici
2004/108/ES, jez musi subjekty posuzovani shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou ¢innost na
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je vsak
nezbytné, aby vSechny ozndmené subjekty vykondvaly
své povinnosti na stejné Grovni a za podminek rovné
hospodéiské soutéze. K tomu je tfeba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovéni shody, které si pfeji
byt ozndmeny za tcelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Pokud subjekt posuzovdni shody prokdze, ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
se piedpokladat, ze spliuje odpovidajici pozadavky
stanovené v této smérnici.

Za Ucelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
oznamujici orgny a ostatni subjekty zapojené do posu-
zovéni, oznamovéni a kontroly ozndmenych subjektd.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akredita¢nim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
& 765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zdkladnim prostiedkem ovérovani zpusobilosti subjekti
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouzivdna pro
tcely oznamovani.

Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢. 765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
katy, by mély vnitrostitni vefejné organy v Unii pova-
zovat za pfednostni zptsob prokdzadni odborné zpiisobi-
losti subjekttt posuzovani shody. Vnitrostatni organy se
vS§ak mohou domnivat, ze maji vhodné prostiedky, aby
toto hodnoceni provadély samy. V takovém piipadé by
mély za Glelem zajisténi odpovidajici Grovné divéryhod-
nosti hodnoceni provddénych jinymi vnitrostdtnimi
organy poskytnout Komisi a ostatnim ¢lenskym statim
potiebné doklady, které prokazuji, ze hodnocené
subjekty posuzovani shody spliuji piislusné regulacni
pozadavky.

Subjekty posuzovani shody casto zaddvaji ¢ast svych
Cinnosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
teltm nebo dcefinym spolecnostem. V zdjmu zachovéani
trovné ochrany pozadované pro piistroje, které maji byt
uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti provadéjici posuzovani shody
spliiovali pfi plnéni kol posuzovani shody stejné poza-
davky jako ozndmené subjekty. Je proto dilezité, aby se
posuzovani zpusobilosti a vykonnosti subjektd, jez maji

(44)

(45)

(46)

(48)

(50)

tykaly rovnéz Cinnosti, které vykondvaji subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti.

Je nezbytné zvysit Gcinnost a transparentnost postupu
oznamovani, a zejména ho pfizpusobit novym technolo-
giim, a umoznit tak oznamovani on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na tzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim ¢lenskym stitim a Komisi moznost vznést
namitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto diile-
zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjekt posuzovani shody, dfive nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z diivodu konkurenceschopnosti je zdsadné dilezité, aby
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbytecné zatézovaly hospodaiské subjekty. Ze
stejného divodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodatskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivini postupli posuzovani shody. Toho lIze
nejlépe dosahnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

Za Gcelem zajisténi pravni jistoty je nezbytné vyjasnit, ze
se na pfistroje spadajici do oblasti ptisobnosti této smér-
nice vztahuji pravidla tykajici se dozoru nad trhem Unie
a kontroly vyrobkd vstupujicich na trh Unie stanovend
v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smérnice by neméla
¢lenskym statim brdnit, aby si zvolily pfislusné orgdny,
které budou tyto tkoly provadét.

Smérnice 2004/108/ES jiz stanovi ochranny postup.
V zdjmu zvyseni transparentnosti a zkrdceni doby zpra-
covani je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny postup
s cilem dosdhnout jeho vétsi dcinnosti a vyuzit odbor-
nych znalosti ¢lenskych statd.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zdkladé jsou zicastnéné strany informovany o planova-
nych opatfenich, pokud jde o piistroje predstavujici
riziko pro ochranu vefejného zdjmu podle této smérnice.
Tento postup by mél rovnéz orgdntim dozoru nad trhem
umoznit, aby ve spoluprdci s piislusnymi hospodaiskymi
subjekty zacaly jednat co nejdiive, pokud jde o uvedené
pfistroje.

Pokud ¢lenské stity a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je davodné, nemél by se vyzadovat
zadny dalsi zdsah Komise, kromé piipadd, kdy lze
nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedostatkiim
v harmonizované normé.
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(51) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym
¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (1).

(52)  Pro pfijimani provadécich aktli pozadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stat pfijal nezbytnd ndpravna opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjektim, které nesplituji nebo jiz
nespliji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

(53) 'V souladu se zavedenymi postupy muze vybor zfizeny
touto smérnici uZziteénym zptisobem projedndvat zdlezi-
tosti tykajicich se uplatiiovani této smérnice, které
v souladu s jeho jednacim fddem vznese ptedseda vyboru
nebo zdstupce clenského stitu.

(54)  Pokud jsou projednavany zdlezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pfipadné by mél byt Evropsky parlament
pfizvan k Gcasti na téchto zasedanich.

(55) Komise by méla prostfednictvim provadécich akth
a vzhledem k jejich zvlastni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢. 1822011 rozhodnout, zda jsou opatieni piijatd
¢lenskymi  stity ohledné nevyhovujicich  pfistroji
dtvodnd, ¢i nikoliv.

(56) Clenské staty by mély stanovit sankce za porusen{ vnit-
rostatnich pravnich predpisti pfijatych na zakladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiiovani. Stanovené sankce
by mély byt u¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(57)  Je nezbytné stanovit rozumnd pfechodna opatieni, kterd
umozni doddvat na trh a uvddét do provozu piistroje,
které jiz byly uvedeny na trh v souladu se smérnici
2004/108/ES pfede dnem nabyti Gi¢innosti vnitrostatnich
piedpisti provadgjicich tuto smérnici, aniZ by bylo nutné
spliiovat dalsi pozadavky na vyrobky. Distributofi by
proto méli byt oprdvnéni doddvat pristroje, které byly
uvedeny na trh, konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz
v distribu¢nim fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnit-
rostdtnich ptedpisi provadéjicich tuto smérnici, i po
nabyti G¢innosti vnitrostdtnich predpisti.

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(58)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit fungovani
vnitintho trhu zabezpecenim souladu zafizeni s pFimeé-
fenym stupném elektromagnetické kompatibility, nemuize
byt dosazeno uspokojivé clenskymi stity, ale spise jej,
z davodu jeho rozsahu a Gcinkd, maze byt lépe
dosazeno na drovni Unie, smi Unie pfijjmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku nepfe-
kraCuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

(59) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostditnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrostatnim pravu nezménéna ustano-
veni vyplyva z predchozi smérnice.

(60)  Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statt tykajici se lhat pro provedeni ve wvnitros-
titnim pravu a dne pouzitelnosti smérnice uvedenych
v piiloze V,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN(
Cldnek 1
Pfedmét

Tato smérnice stanovi pozadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu zafizeni. Jejim cilem je zajistit fungovan{ vnitintho
trhu tim, Ze vyzaduje, aby zafizeni byla v souladu s pfiméfenym
stupném elektromagnetické kompatibility.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na zaf{zeni vymezend v
¢lanku 3.

2. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) zafizeni, na néZ se vztahuje smérnice 1999/5/ES;

b) vyrobky, souddsti a zafizeni letecké techniky uvedené v nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne
20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpeénost letec-
tvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES)
¢. 15922002 a smérnice 2004/36/ES ();

() Uk vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
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¢) radiova zafizeni pouZivand radioamatéry ve smyslu Radioko-
munikaéntho fadu pfijatého v rdmci Gstavy Mezindrodni
telekomunika¢ni unie a dmluvy Mezindrodni telekomuni-
ka¢ni unie ('), pokud tato zafizeni nejsou doddvdna na trh;

d) zafizeni, jez maji svou podstatou takové fyzikdlni vlastnosti,
ze:

i) nemohou zpusobit elektromagnetické vyzarovani, které
pfesahuje trovenn umoziujici radiovym a telekomuni-
ka¢nim zafizenim a jinym zafizenim fungovat v souladu
s urenym pouzitim, ani k takovému vyzafovani pfispi-
vat,a

ii) bez nepfijatelného zhorSeni funguji v pfitomnosti elek-
tromagnetického ruseni, jez je bézné pii jejich provozu
v souladu s uréenym pouzitim;

¢) hodnotici soupravy vyrobené na miru pro profesiondly
a urcené vyluéné k pouziti ve vyzkumnych a vyvojovych
zafizenich pro takové dcely.

Pro ucely pismene c¢) prvniho pododstavce se za zaf{zeni
dodévand na trh nepovazuji stavebnice se soucdstkami urcené
k sestaveni radioamatéry a zafizeni doddvand na trh a upravena
radioamatéry pro vlastni potiebu.

3. Jsou-li zékladni pozadavky stanovené v piiloze 1 pro
zaf{zeni uvedend v odstavci 1 zcela nebo v ur¢ité ¢dsti upraveny
podrobngji jinymi pravnimi pfedpisy Unie, tato smérnice se
nepouzije nebo se pfestane pouzivat pro dand zafizeni, pokud
jde o takové pozadavky, ode dne provedeni téchto pravnich
pfedpistt Unie.

4. Tato smérnice nemd vliv na pouzivani prdvnich predpisti
Unie nebo wvnitrostitnich prdvnich predpisi upravujicich
bezpecnost zafizeni.

Clanek 3
Definice

1. Pro Glely této smérnice se rozumi:
1) ,zafizenim* piistroj nebo pevna instalace;

2) ,piistrojem“ hotovy pfistroj nebo sestava pfistroji
dodévand na trh jako samostatny funkéni celek urceny
pro kone¢ného uzivatele, ktery muaze byt zdrojem elektro-
magnetického ruseni nebo na jehoz provoz mize mit elek-
tromagnetické ruseni vliv;

() Ustava a tmluva Mezindrodni telekomunikacni unie piijaté na
dodatecné konferenci zplnomocnénych zdstupci (Zeneva, 1992),
pozménéné konferenci zplnomocnénych zastupct (Kjoto, 1994).

3) ,pevnou instalaci urcitd sestava nékolika druha pfistroj,
piipadné prostiedktl, jez jsou zkompletovany, instaloviny
a urCeny k trvalému pouZivini na pfedem daném misté;

4) ,elektromagnetickou kompatibilitou“ schopnost zafizeni
uspokojivé  fungovat ve svém  elektromagnetickém
prostiedi, aniz by zptisobovalo nepfipustné elektromagne-
tické ruseni jiného zafizeni v tomto prostieds;

5) selektromagnetickym rusenim* elektromagneticky jev, ktery
mtize zhorsit funkci zafizeni; elektromagnetickym rusenim
muzZe byt elektromagneticky Sum, nezddouci signdl nebo
zména v samotném prostiedi ifent;

6) ,odolnosti“ schopnost zaf{zen{ spravné fungovat bez zhor-
Seni kvality funkce za ptitomnosti elektromagnetického
rusen;

7) sucely bezpecnosti® zajisténi ochrany lidského Zzivota nebo
majetku;

8) ,clektromagnetickym prostiedim“ veskeré elektromagne-
tické jevy pozorovatelné v daném misté;

9) ,doddnim na trh“ jakékoli dodédni pfistroje k distribuci,
spotiebé nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni
¢innosti, af uz za tplatu, nebo bezplatng;

10) ,uvedenim na trh“ prvni dodéni pfistroje na trh Unie;

11) ,vyrobcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
piistroj nebo si nechdvad pfistroj navrhnout nebo vyrobit
a tento piistroj uvddi na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou;

12) ,zplnomocnénym zastupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkold;

13) ,dovozcem® fyzickd nebo prévnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvddi na trh Unie piistroj ze tfeti zemé;

14) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském Fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
piistroj na trh;
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15) ,hospodaiskymi  subjekty”
zéstupce, dovozce a distributor;

vyrobce,

zplnomocnény

i

16) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které md zafizeni spliiovat;

17) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu v ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

18) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) & 765/2008;

19) ,vnitrostitnim akreditacnim orgdnem® vnitrostdtni akredi-
taéni organ ve smyslu ¢l 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢. 765/2008;

20) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzdni, zda byly
splnény zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se
pristroje;

21) ,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykondva
¢innosti  posuzovani shody, véetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

22) ,stazenim z obéhu“ opatfeni, jehoz cilem je navriceni
piistroje, ktery byl jiz zpfistupnén kone¢nému uZivateli;

23) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoz cilem je zabranit, aby byl
piistroj, ktery se nachazi v dodavatelském fetézci, doddvan
na trh;

24) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvddéni vyrobkd
na trh;

25) ,oznacenim CE oznaceni, kterym vyrobce vyjadiuje, Zze
piistroj je ve shodé s pfislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie, které upravuji
jeho umistovani.

2. Pro tcely této smérnice se za piistroj pokladaji:

1) ,komponenty“ nebo ,podsestavy” urcené pro zabudovani do
piistroje kone¢nym uzivatelem, jez mohou byt zdrojem elek-
tromagnetického rueni nebo na jejichz fungovani mtize mit
elektromagnetické ruseni vliv;

2) ,mobilni instalace” definované jako sestava pfistroju,
piipadné prostiedkti, urend k pfesunu a provozu na
raznych mistech.

Cldnek 4
Doddvini na trh a uvddéni do provozu

Clenské stity piijmou veskerd vhodnd opatieni, aby zaiizenf
byla doddvdna na trh a uvddéna do provozu pouze tehdy,
pokud jsou v souladu s touto smérnici, jsou-li spravné instalo-
vana a udrzovdna a jsou-li pouzivdna k uréenému ucelu.

Cldnek 5
Volny pohyb zafizeni

1. Clenské staty nesméji na svém tzemi z divodd tykajicich
se elektromagnetické kompatibility branit dodavani na trh ani
uvadéni do provozu zafizeni, kterd spliiuji pozadavky této smér-
nice.

2. Pozadavky této smérnice nebrani clenskym statim v uplat-
fiovani ndsledujicich zvldstnich opatfeni tykajicich se uvadéni
zafizeni do provozu nebo jejich pouzivani:

a) opatfeni k ptekondni stavajictho nebo predpokladaného
problému s elektromagnetickou kompatibilitou v konkrétnim
misté;

b) opatfeni piijatd z bezpecnostnich diivod na ochranu vetej-
nych telekomunikacnich siti nebo pfijimact a vysilaca,
pokud se pouzivaji pro tucely bezpecnosti v piesné vymeze-
nych situacich ve spektru.

AniZz je dotfena smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/34[ES ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani
informaci v oblasti norem a technickych predpisti (1), ¢lenské
staty ozndmi tato zvlastni opatfeni Komisi a ostatnim ¢lenskym
stattm.

Zvlastni opatieni, kterd byla akceptovdna, Komise zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Clenské stity nesméji branit vystavovani nebo predvadéni
zafizeni, jeZ nejsou v souladu s touto smérnici, na veletrzich,
vystavach a pfi podobnych akcich za predpokladu, zZe je z vidi-
telného oznacen{ jasné patrné, Ze takovéd zafizeni nesméji byt
dodévéna na trh ani uvddéna do provozu, dokud nebudou
uvedena do shody s touto smérnici. Pfedvadéni se smi konat
pouze za piedpokladu, Ze byla ptijata odpovidajici opatieni
k zabrdnéni elektromagnetickému ruseni.

() Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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Cldnek 6
Zdkladni pozadavky

Zafizeni musi spliiovat zdkladni pozadavky stanovené v
piiloze 1.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 7
Povinnosti vyrobci

1. Pfi uvddéni svych pristrojii na trh vyrobci zajisti, aby tyto
piistroje byly navrzeny a vyrobeny v souladu se zdkladnimi
pozadavky stanovenymi v piiloze L

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v ptiloze 1I nebo pfiloze Il a provedou nebo nechaji provést
piislusny postup posuzovéni shody uvedeny v ¢lanku 14.

Byl-li soulad pfistroje s prislusnymi pozadavky takovym
postupem prokdzan, vypracuji vyrobci EU prohldSeni o shodé¢
a umisti oznaceni CE.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé po dobu deseti let od uvedeni piistroje na trh.

4. Vyrobci zajist, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patfiéné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametri
piistroje a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych tech-
nickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda
piistroje.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na pfistrojich, které uvedli na trh,
uvedeno ¢islo typu ¢&i série nebo sériové ¢islo nebo jiny prvek
umozujici jejich identifikaci, nebo v piipadech, kdy to velikost
nebo povaha pfistroje neumoziuje, aby byla pozadovana infor-
mace uvedena na obalu nebo v dokladu piilozeném k pfistroji.

6.  Vyrobci uvedou na piistroji, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k piistroji své jméno, zapsany
obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni
adresu, na niz je lze kontaktovat. Adresa musi uvadét jediné
misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat. Kontaktni ddaje se
uvadéji v jazyce snadno srozumitelném koneénym uzivatelim
a orgdnim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byly k piistroji pfiloZeny navody
a informace uvedené v ¢lanku 18 v jazyce snadno srozumi-
telném spotiebitelim a ostatnim kone¢nym uzivatelim, ktery
ur¢i doteny c¢lensky stit. Tyto ndvody, informace a jakdkoli
oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno pochopitelné.

8. Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
7e piistroj, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
piijmou okamzit¢ ndpravnd opatfeni, jeZ jsou nezbytnd
k uvedeni tohoto piistroje do shody, nebo v piipadé potieby
k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud piistroj pfed-
stavuje riziko, informuji o tom vyrobci neprodlené piislusné
vnitrostdtni orgdny clenskych stdtd, v nichz pfistroj dodali na
trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
ndpravnych opatfenich.

9. Vyrobci poskytnou piislusnému vnitrosttnimu orgdnu na
zdkladé jeho odavodnéné 7zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzini shody pfistroje s touto smérnici,
a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto organu. Spolupra-
cuji s timto orgdnem na jeho Zddost pii Cinnostech, jejichz
cilem je vyloucit rizika vyvoland piistroji, které uvedli na trh.

Cldnek 8
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce mize pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 7 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci uvedend v ¢l. 7 odst. 2 nesmi byt
soucasti povéfeni zplnomocnéného zéstupce.

2. Zplnomocnény zastupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovavat EU prohldseni o shod¢ a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostdtnich organti dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni pfistroje na trh;

=

poskytnout pfislusnému vnitrostatnimu orgdnu na zakladé
jeho odtivodnéné zadosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokizani shody pfistroje;

¢) spolupracovat s pislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zadost pH Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland pfistroji, na které se vztahuje jeho povéfeni.
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Cldnek 9
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvadét na trh pouze piistroje, které jsou
v souladu s pradvnimi predpisy.

2. Pred uvedenim piistroje na trh dovozci zajisti, aby vyrobce
proved! piislusny postup posuzovani shody uvedeny v ¢lanku
14. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou dokumentaci,
aby pristroj nesl oznaceni CE, aby k nému byly pfilozeny poza-
dované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky stanovené v
¢l. 7 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze
piistroj neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v pifloze I, nesmi uvést piistroj na trh, dokud nebude uveden
do shody. Dile, pokud piistroj pfedstavuje riziko, musi o tom
byt vyrobce i orgdny dozoru nad trhem dovozcem informovini.

3. Dovozci uvedou na pfistroji, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k piistroji své jméno, zapsany
obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni
adresu, na niZ je Ize kontaktovat. Kontaktni tdaje se uvadéji
v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uZivatelim
a orgdntim dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k piistroji pfiloZzeny ndvody
a informace uvedené v ¢lanku 18 v jazyce snadno srozumi-
telném spotiebitelim a ostatnim kone¢nym uzivatelim, ktery
ur¢i dotéeny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za piistroj odpo-
védnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze I.

6.  Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
Ze piistroj, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
pfijmou okamzité nezbytnd nédpravnd opatieni k uvedeni tohoto
piistroje do shody, nebo v ptipadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z ob¢hu. Dile, pokud pfistroj piedstavuje riziko, informuji
o tom dovozci neprodlené pfislusné vnitrostdtni orgény clen-
skych stat, v nichz pfistroj dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatfe-
nich.

7. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni piistroje na trh
uchovévaji kopii EU prohldseni o shodé pro potieby organi
dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim muzZe byt na
pozadani predlozena technickd dokumentace.

8. Dovozci poskytnou piislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zakladé jeho odivodnéné Zzddosti viechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody piistroje, a to v jazyce snadno
srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji s timto orgdnem
na jeho zddost pfi ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland pfistroji, které uvedli na trh.

Cldnek 10

Povinnosti distributori

1.  Pii doddvani pfistroje na trh distributofi jednaji s fddnou
pédi, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred doddnim pfistroje na trh distributofi ovéfi, zda nese
oznaleni CE, zda jsou k nému ptilozeny pozadované doklady
a ndvody a informace uvedené v ¢lanku 18 v jazyce snadno
srozumitelném spotiebitelim a ostatnim konecnym uZivatelim
v Clenském staté, v némz ma byt piistroj doddn na trh, a zda
vyrobce a dovozce splnili pfislusné pozadavky stanovené v ¢l. 7
odst. 5a 6 a cl. 9 odst. 3.

Domnivé-li se distributor nebo ma-li diivod se domnivat, Ze
piistroj neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v piiloze I, nesmi dodat pfistroj na trh, dokud nebude uveden
do shody. Dile, pokud piistroj ptedstavuje riziko, informuje
o tom distributor vyrobce nebo dovozce, jakoz i organy dozoru
nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za pfistroj
odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze I

4. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, ze piistroj, ktery dodali na trh, neni ve shodé¢
s touto smérnici, zajisti, Ze budou pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni k uvedeni tohoto piistroje do shody, nebo v pripadé
potieby k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud
piistroj predstavuje riziko, informuji o tom distributofi neprod-
lené piislusné vnitrostitni orgdny clenskych stdt, v nichz
pfistroj dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesou-
ladu a o pfijatych ndpravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu orgdnu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzini shody pfistroje. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pfi ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland pfistroji, které dodali na trh.
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Cldnek 11

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcit vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro ticely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
7, pokud uvede pfistroj na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi pistroj, jenz byl na
trh jiz uveden, takovym zpusobem, ktery muZze ovlivnit jeho
soulad s touto smérnici.

Cldnek 12

Identifikace hospodafskych subjektit

Hospodaiské subjekty musi na zddost orgdnii dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal piistroj;

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly pfistroj.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byl piistroj doddn, a po dobu deseti let poté, co piistroj dodaly.

KAPITOLA 3
SHODA ZARIZENI{
Cldnek 13

Predpoklad shody zafizeni
Predpoklddd se, Ze zafizeni, kterd jsou ve shodé s harmonizova-
nymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefejnény
odkazy v Utednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se zaklad-
nimi poZadavky stanovenymi v piiloze I, na které se tyto normy
nebo jejich &sti vztahuji.

Cldnek 14

Postupy posuzovini shody pfistroji

Splnéni zdkladnich pozadavkd stanovenych v piiloze 1 se
u piistrojii prokazuje nékterym z téchto postuplt posuzovani
shody:

a) internim fizenim vyroby podle p#lohy II;

b) EU piezkousenim typu, po kterém nasleduje shoda s typem
zalozend na internim fizeni vyroby podle piilohy IIL

Vyrobce se miZe rozhodnout, Ze pouzije postup uvedeny
v prvnim pododstavci pism. b) pouze na nékteré aspekty
zdkladnich pozadavkd, jestlize se na ostatni aspekty zakladnich
pozadavkdl pouzije postup uvedeny v prvanim pododstavci
pism. a).

Cldnek 15

EU prohléseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokizino
splnéni zakladnich pozadavkd stanovenych v piiloze 1.

2. EU prohldSeni o shod¢ se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze IV, musi obsahovat prvky stanovené v piislus-
nych modulech uvedenych v piilohdch II a IIT a byt prabézné
aktualizovano. Prelozi se do jazyka nebo jazykti pozadovanych
¢lenskym statem, v némz se piistroj uvddi nebo dodava na trh.

3. Pokud se na pfistroj vztahuje vice nez jeden akt Unie
vyzadujici EU prohldseni o shodé, vypracuje se jediné EU
prohldSeni o shodé pro viechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohldSeni uvedeny véetné odkazt na
jejich vyhldseni.

4. Vypracovanim EU prohldseni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad piistroje s pozadavky stanovenymi
v této smérnici.

Cldnek 16

Obecné zisady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm uvedenym v ¢ldnku 30
natizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clanek 17

Pravidla a podminky umistovini oznaceni CE

1.  Oznacleni CE se viditelné, ¢itelné a nesmazatelné umisti na
piistroj nebo jeho vyrobni $titek. Pokud to vzhledem k povaze
piistroje neni mozné nebo odivodnéné, umisti se na obal
a pruvodni dokumenty.

2. Oznaceni CE se umisti pfed uvedenim pfistroje na trh.

3. Clenské staty pfi zajistovani fddného uplatiiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stdvajicich mechanismt a piijmou
odpovidajici opatfeni v piipadé nespravného pouziti tohoto
oznaceni.
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Cldnek 18
Informace tykajici se pouZivani pfistroje

1. K pfistroji je pfilozeno upozornéni na zvlastni opatfeni,
jez musi byt pfijata pfi montdzi, instalaci, idrzbé nebo pouzi-
vani piistroje, aby se zajistilo, Ze po uvedeni do provozu bude
piistroj ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v
piiloze I bodu 1.

2. Pristroj, u néhoZz neni v obytnych oblastech zajisténo
splnéni zdkladnich pozadavkd stanovenych v bodé 1 ptilohy
I, musi mit zfetelné oznaceni takového omezeni pouZzivani,
popiipadé mit takto oznacen i obal.

3. Navody pfilozené k piistroji musi zahrnovat potfebné
informace pro pouzivini pfistroje v souladu s ucelem,
k némuz je urcen.

Cldnek 19

Pevné instalace

1. Na pfistroj, ktery byl doddn na trh a ktery lze zabudovat
do pevné instalace, se vztahuji vSechna ustanoveni této smérnice
platnd pro pfistroj.

Avsak pozadavky clankd 6 az 12 a clankt 14 az 18 nejsou
povinné, jednd-li se o piistroj uréeny pro zabudovani do urdité
pevné instalace, ktery jinak neni doddvan na trh.

V téchto piipadech se v privodni dokumentaci uvede pevnd
instalace a jeji charakteristiky elektromagnetické kompatibility
a opatfeni, jez je tfeba pfijmout s ohledem na zabudovéni
piistroje do pevné instalace, aby nebyla ohroZena shoda dané
instalace. Rovnéz se uvedou tdaje podle ¢l. 7 odst. 5a 6 a ¢l. 9
odst. 3.

Sprévnd technickd praxe uvedend v bodé 2 piilohy I musi byt
zdokumentovdna a dokumentaci musi odpovédnd osoba nebo
odpovédné osoby uchovévat po dobu provozovani pevné insta-
lace pro potieby kontroly ze strany piislusnych vnitrostdtnich
organd.

2. Projevi-li se u pevné instalace zndmky nesouladu, zejména
jsou-li stiznosti na ruSeni zpusobované instalaci, mohou
piislusné orgdny daného clenského stitu pozadovat dikaz
souladu pevné instalace a pfipadné pfistoupit k provéfeni.

Je-li zjistén nesoulad, ulozi piislusné orgdny vhodnd opatfeni
k uvedeni pevné instalace do souladu se zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze I.

3. Clenské stity vypracuji nezbytnd ustanoveni pro zjisténi
osoby nebo osob odpovédnych za uvedeni pevné instalace do
souladu s pfislusnymi zdkladnimi pozadavky.

KAPITOLA 4
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 20

Ozndmeni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim clenskym stdtéim
subjekty, které jsou oprévnény vykondvat jako tfeti strany
tkoly posuzovani shody podle této smérnice.

Cldnek 21
Oznamujici orginy

1. Clenské stity urci oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupl pro posuzovini a ozna-
movani subjektd posuzovani shody a kontrolu oznidmenych
subjektd, véetné souladu s ¢ldnkem 26.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostatni akreditacni
orgn ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly
jinak povéi, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v clanku 22.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatieni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za ukoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 22
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt ziizen takovym zptsobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zdjmi se subjekty posuzovani
shody.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovdn a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.
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3. Oznamujici orgdn musi byt organizovin takovym zptso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato prislusnymi osobami jinymi neZ
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
Cinnosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim
zakladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovdvat davérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikl, aby mohl fadné vykonavat
své tikoly

Cldnek 23

Informacni povinnost oznamujicich orgini

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjekt posuzovani shody a kontrolu ozna-
menych subjekttl a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postuptL.

Komise tyto informace zvefejni.

Clanek 24

PoZadavky na oznimené subjekty

1.  Pro ulely ozndmeni musi subjekt posuzovini shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovéni shody musi byt ziizen podle vnitros-
tatnich pravnich ptedpisti ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovani shody musi byt tfeti stranou nezé-
vislou na organizaci nebo piistroji, které posuzuje.

Za takovyto subjekt miZe byt povaZovan subjekt patfici
k hospodaiskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovini, vyroby, doddvéni,
montiZe, pouzivani nebo drzby piistrojti, které tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezdvislost a neexistence
jakéhokoli stietu zdjmii.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvéni kol posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji p¥istroje, jez posuzuji, ani

zastupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posu-
zovanych piistrojti, které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouzivani takovych pfistroji k osobnim
aceltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvéni tkolti posuzovéani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukci, uvddéni
na trh, instalaci, pouzivini ani Udrzbé téchto piistroji, ani
nesméji zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji.
Nesméji vykondvat zddnou cinnost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezdvisly dsudek nebo davéryhodnost ve vztahu
k ¢innostem posuzovéani shody, pro néz byly tyto osoby ozné-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovani shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavatelti neohrozovaly davérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovéni shody a jeho pracovnici vykondvaji
¢innosti posuzovadni shody na nejvy3si drovni profesiondlni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zptsobilosti v konkrétni
oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétiim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovédni shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt zpusobily vykondvat
viechny tdkoly posuzovéni shody, které tomuto subjektu ukladd
piiloha III a pro néz byl ozndmen, at jiz tyto dkoly vykondva
subjekt posuzovadni shody sdm, nebo jsou vykondviny jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii piistrojd, pro
néz byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatecnymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni tkold posuzovani shody;

b) popisy postupl, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupt a moznost jejich zopakovani; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dal$imi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon ¢innosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie pfistroje a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.
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Subjekt posuzovani shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tikold spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit piistup k veske-
rému potiebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Pracovnici odpovédni za provadéni dkolt posuzovéini
shody must:

a) mit dobrou technickou a odbornou pipravu zahrnujici
vSechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody ozndmen;

=z

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadgji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadeét;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich pozadavki stanovenych
v piiloze 1, pfislusnych harmonizovanych norem a piislus-
nych ustanoveni harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie
a vnitrostatnich pravnich pfedpisti a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovavat certifikity, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, Ze byla provedena posouzeni.

8.  Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvyssiho vedeni a pracovnikd odpovédnych za
vykondvani tkolti posuzovani shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikii subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za vykondvdni tkoli posuzovani
shody nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na
vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovédni shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu, pokud tuto odpovédnost nepievzal stat
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody ptimo odpovédny sim clensky stdt.

10.  Pracovnici subjektu posuzovidni shody jsou povinni
zachovdvat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pii plnéni svych dkold podle piilohy III nebo
podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich pravnich ptedpist,
kterym se uvedend pfiloha provadi, s vyjimkou styku s piislus-
nymi organy clenského stitu, v némz vykondvaji svou ¢innost.
Davérné obchodni informace musi byt chranény.

11.  Subjekty posuzovdni shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinaéni skupiny
ozndmenych subjektt ziizené podle piislusnych harmonizac-
nich pravnich pfedpist Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za vykondvani tikolt posuzovéni shody o téchto

¢innostech informovédni, a fdi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vieobecnych pokynitt a které
jsou vysledkem prace této skupiny.

Cldnek 25

Predpoklad shody ozndmenych subjektit

Pokud subjekt posuzovéani shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych normdch nebo
jejich ¢dstech, na néz byly zveiejnény odkazy v Utednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklada se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 24 v rozsahu, v némzZ se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 26

Dcefiné spolecnosti ozndmenych subjekti a zaddvini
subdoddvek

1. Pokud ozndmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 24, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spolenostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spole¢nosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro potiebu oznamujictho
organu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle pilohy IIL

Cldnek 27

Zidost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovéini shody podivd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgnu ¢lenského sttu, v némz je usazen.

2. Soudésti zddosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo modultt posuzovani shody a piistroje nebo
piistroji, pro néz se subjekt prohlasuje za zpusobily, jakoz
i osvédéeni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostdtnim
akredita¢nim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani
shody spliiuje pozadavky stanovené v clanku 24.

3. NemtiZe-li dotCeny subjekt posuzovani shody ptedlozit
osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uznani a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 24.
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Cldnek 28

Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliiuji pozadavky stanovené v ¢linku 24.

2. K ozndmen{ Komisi a ostatnim clenskym statim vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovani vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmeni musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych &innostech posuzovani shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody a pfistroji nebo pfistrojich a pfislusné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédéeni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 27 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim podklady, které prokazuji zptisobi-
lost subjektu posuzovéni shody, a informace o zavedenych
opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovin a i v budoucnu splitoval pozadavky stanovené v
¢lanku 24.

5. Dotceny subjekt muZe vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
staty proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésicti po ozndmeni, pokud se akreditace nepouzije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndm{ Komisi a ostatnim c¢lenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 29

Identifikacni Cisla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise ozndmenému subjektu pridéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadg, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktd Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifikacnich ¢&isel, kterd jim byla pfidélena,
a ¢innosti, pro néZ byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Cldnek 30

Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
7e oznameny subjekt jiZz nespliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 24 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruseni ozndmeni
nebo v piipadé, ze ozndmeny subjekt ukoncil svou cinnost,
zajisti oznamujici ¢lensky stat, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracoviny jingm ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdntm a orgdnim
dozoru nad trhem na vyzddani.

Cldnek 31
Zpochybnéni zpiusobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vySeti viechny piipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zpusobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stat predlozi Komisi na vyzadani
vSechny informace tykajici se podkladi pro ozndmeni nebo
zachovéni zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v priibéhu tohoto $etfeni naklddalo jako s diavér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
pfestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozadd oznamujici ¢lensky stdt, aby pfijal nezbytnd
ndpravnd opatieni, véetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 41
odst. 2.

Cldnek 32
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovéni shody stanovenymi v piiloze IIL

2. Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zpusobem, aby
se zabranilo zbyte¢né zdtézi hospodafskych subjektil.
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Subjekty posuzovani shody pii vykonu své Cinnosti fadné
zohledni velikost a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptsobi,
miru slozitosti dané technologie piistroje a hromadnou nebo
sériovou povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru p¥snosti a troven
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byl pfistroj v souladu touto
smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zakladni pozadavky stanovené v pifloze I nebo v odpovidajicich
harmonizovanych normdch nebo jinych technickych specifika-
cich, vyzaduje, aby vyrobce pfijal vhodnd ndpravnd opatien,
a nevyda certifikat.

4. Pokud v priabéhu kontroly shody po vydani certifikitu
oznameny subjekt zjisti, Ze piistroj jiz nespliiuje poZzadavky,
vyzaduje, aby vyrobce pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni piijata nebo pokud
nemaji pozadovany Gcinek, ozndmeny subjekt prislusné certifi-
kéty podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Cldnek 33

Odvolini proti rozhodnutim oznémenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
oznamenych subjektd odvolat.

Clanek 34

Informacni povinnost oznidmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgdn:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikdtu;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndmen;

¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnt dozoru nad trhem;

d) na vyzddani o cinnostech posuzovini shody vykonanych
v plsobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innost{ a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi pfistroji, pislusné
informace o otdzkach tykajicich se negativnich, a na pozadani
i pozitivnich vysledki posuzovéni shody.

Cldnek 35

Vyména zkusSenosti

Komise organizané zabezpeluje vyménu zkuSenosti mezi
organy ¢lenskych stdtd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 36

Koordinace ozndmenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny ozndmenych subjekta.

Clenské stdty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty dcastnily
préce této skupiny, a to piimo nebo prostiednictvim urcenych
zastupcd.

KAPITOLA 5

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA Plle’STRO]fI, KTERE
VSTUPUJI NA TRH UNIE, A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clanek 37

Dozor unie nad trhem a kontrola pfistroji, které vstupuji
na trh Unie

Na piistroje se pouziji ¢l. 15 odst. 3 a ¢ldnky 16 az 29 nafizeni
(ES) & 765/2008.

Cldnek 38

Postup naklddini s pfistroji pfedstavujicimi riziko na
vnitrostitni drovni

1. Pokud maji orgdny dozoru nad trhem jednoho ¢lenského
stitu dostate¢né divody domnivat se, Ze urcity pristroj, na néjz
se vztahuje tato smérnice, pfedstavuje riziko pro vefejny zdjem,
na néz se vztahuje tato smérnice, provedou hodnoceni, zda
dotéeny piistroj spliiuje viechny piislusné pozadavky stanovené
touto smérnici. Piislusné hospodéiské subjekty za timto tcelem
spolupracuji v nezbytné mife s orgdny dozoru nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze p¥istroj nespliuje pozadavky
stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji, aby dotceny
hospodaisky subjekt pfijal vSechna vhodnd ndpravnd opatfeni
k uvedeni pfistroje do souladu s témito pozadavky, nebo k jeho
stazeni z trhu nebo z ob¢hu ve lhaté, kterou mohou stanovit
a kterd je pifiméfend povaze rizika.
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Orgdny dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢lanek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského statu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatienich,
kterd ma hospodaisky subjekt na jejich zddost pfijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd napravnd opatfeni ohledné vSech dotéenych piistroji,
které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud piislusny hospodaisky subjekt ve lhiité uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvani
piistroje na trh daného ¢lenského stitu, nebo piistroj stdhnout
z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatienich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
tdaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujictho piistroje, tidaje
o puavodu pfistroje, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni drovni
a o stanovisku piislusného hospoddiského subjektu. Organy
dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem nesouladu
néktery z téchto nedostatki:

a) pfistroj nesplituje pozadavky tykajici se ochrany vefejného
zdjmu, na néjz se vztahuje tato smérnice, nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
13, které jsou zékladem pro predpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stét, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliujicich tdajich o nesouladu dotéeného piistroje, které maji
k dispozici, a v pifpadé nesouhlasu s piijatym vnitrostatnim
opatfenim o svych ndmitkach.

7. Pokud do ti mésich od pfijeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci zadny clensky stat ani Komise
nevznese ndmitku proti pfedbéznému opatfeni pfijatému clen-
skym stitem, povazuje se uvedené opatieni za diivodné.

8.  Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
piistrojem neprodlené piijata vhodnd omezujici opatieni, jako
je naptiklad stazeni pfistroje z trhu.

Cldnek 39

Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 38
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatieni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostatn{
opaten{ v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a piislusnym hospo-
déatskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdklad¢ vysledkt tohoto hodnoceni Komise
pfijme provadéci akt, kterym rozhodne, zda je wvnitrostatni
opatfeni divodné, ¢ nikoliv.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno viem ¢lenskym stdtim; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym statlim a prislusnému hospodéi-
skému subjektu nebo subjekttim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovino za divodné,
vSechny clenské stity pfijmou nezbytnd opatfeni k zaji§téni
toho, aby byl nevyhovujici pfistroj stazen z jejich trhu, a infor-
muji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni povazovdno za
nediivodné, dotéeny clensky stit toto opatieni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatifeni povazovino za davodné
a je-li nesoulad pfistroje pfisuzovan nedostatkiim v harmonizo-
vanych normdch, jak je uvedeno v pismeni b) ¢l. 38 odst. 5 této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafi-
zen (EU) ¢ 1025/2012.

Cldnek 40

Formadlni nesoulad

1. Aniz je dotéen ¢linek 38, clensky stat vyzaduje po
pislusném hospodéiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjist{ jeden z nasledujicich nedostatki:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢ldnkem 30 nafizeni
(ES) ¢. 765/2008 nebo ¢lankem 17 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovéno;
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d) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovdno spravng;

e) technickd dokumentace chybi nebo je netplnd;

f) informace uvedené v ¢l. 7 odst. 6 nebo €l. 9 odst. 3 chybi,
jsou nespravné nebo netplné;

g) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢ldnku 7 nebo ¢lanku 9.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 naddle trvd, clensky
stdt pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakdze
dodévani piistroje na trh, nebo zajisti, aby byl pfistroj stazen
z obéhu nebo z trhu.

KAPITOLA 6

POSTUP PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA
A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 41

Postup projedndvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro -elektromagnetickou
kompatibilitu. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se clinek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Komise konzultuje s vyborem v3echny otdzky, pro néz se
podle naffzeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
pfedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mtize mimoto piezkoumadvat jakékoli dalsi otdzky tyka-
jici se uplatnovani této smérnice, které mize vznést jeho pred-
seda nebo zdstupce nékterého clenského stitu v souladu
s jednacim fadem tohoto vyboru.

Clanek 42

Sankce

Clenské stdty stanovi sankce za poruseni vnitrostétnich pravnich
piedpist, které byly pfijaty na zakladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruSeni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 43

Pfechodnd ustanoveni

Clenské stity nesméji brénit doddvani na trh ani uvddéni do
provozu zafizeni, na kterd se vztahuje smérnice 2004/108/ES
a kterd jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byla uvedena na
trh pted 20. dubnem 2016.

Clanek 44

Provedeni

1. Clenské stty pfijmou a zvefejni prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 2 odst. 2 body 9 az 25, ¢l.
3 odst. 1, ¢ldnkem 4, ¢l. 5 odst. 1, ¢lanky 7 az 12, ¢ldnky 15,
16 a 17, ¢l. 19 odst. 1 prvnim pododstavcem, ¢lanky 20 az 43
a prilohami II, Il a IV do 19. dubna 2016. Znéni téchto pfed-
pistt sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto ptedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Ufednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, ze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 45

ZruSeni

Smérnice 2004/108/ES se zrusuje s ti¢inkem ode dne 20. dubna
2016, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statl tykajici se
lhiit pro provedeni ve vnitrostitnim prdvu a dne pouzitelnosti
smérnice uvedenych v piiloze V.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
pifloze VI

Cldnek 46

Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsent
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 1, ¢ldnek 2, ¢l. 3 odst. 1 body 1 az 8, ¢l. 3 odst. 2, ¢l. 5 odst. 2 a 3, ¢ldnek 6, cldnek 13, ¢l. 19 odst.
3 a piiloha I se pouziji ode dne 20. dubna 2016.

Cldnek 47
Uréeni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 26. Gnora 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY

1. Obecné pozadavky

Zafizeni musi byt navrZena a vyrobena tak, aby se s piihlédnutim k dosazenému stavu techniky zajistilo, Ze:

a) elektromagnetické ruseni, které zptsobuji, nepfesdhne droven, za niZ radiové a telekomunika¢ni zafizeni nebo jind
zafizeni nejsou schopna fungovat v souladu s urenym pouZitim;

b) dosahuji drovné odolnosti viici elektromagnetickému ruseni ocekdvanému pii jejich provozu v souladu s uréenym
pouzitim, kterd jim umozZnuje fungovat bez nepfijatelného zhorseni provozu v souladu s uréenym pouzitim.

2. Zvlastni pozadavky na pevné instalace

Instalace a urcené pouziti komponenti

Pevnd instalace musi byt instalovdna s pouZitim spravné technické praxe a s ohledem na tddaje o urceném pouziti
komponentt, aby byly splnény zdkladni pozadavky stanovené v bodé 1.
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5.2

PRILOHA I

MODUL A: INTERNI RIZEN[ VYROBY

Intern{ fizeni vyroby je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3, 4a 5
této piilohy a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané pfistroje spliuji pozadavky této smérnice, které
se na né vztahuji.

Posouzeni elektromagnetické kompatibility

Vyrobce provede posouzeni elektromagnetické kompatibility pfistroje na zdkladé piislusnych jevl s cilem splnit
zdkladni pozadavky stanovené v bodé 1 piilohy 1.

Pfi posuzovéni elektromagnetické kompatibility se vezmou v tdvahu vSechny bézné urCené provozni podminky.
Pokud mtize mit pfistroj razné konfigurace, musi posouzeni elektromagnetické kompatibility potvrdit, zda pfistroj
spliuje zdkladni pozadavky podle piflohy I bodu 1 ve vSech moznych konfiguracich, které vyrobce oznadi za
reprezentativni pro urcené pouZiti piistroje.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody piistroje s prislusnymi
pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace musi uvddét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k névrhu,
vyrobé a fungovani pistroje. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis piistroje;

b) koncepéni névrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodd atp.;

o

popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykresti, schémat a fungovani pistroje;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z&asti, a popis FeSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice,
pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, vetné seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci,
které byly pouzity. V pifpadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty
Casti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypoctl, provedenych prezkouseni atd.;

f) protokoly o zkouskdch.

Vyroba
Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych

piistrojii s technickou dokumentaci podle bodu 3 této piilohy a se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v bodé 1
piilohy 1.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznacen{ CE na kazdy jednotlivy piistroj, ktery spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro model piistroje a po dobu deseti let od uvedeni piistroje na
trh je spole¢né s technickou dokumentaci uchovdvad pro potiebu vnitrostitnich orgdnti. V EU prohldeni o shodé
musi byt uveden pristroj, pro néz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shod¢ se na pozddadni poskytne piislusnym orgdntim.
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6. Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA I

CAST A
Modul B: EU pfezkouSeni typu

1. EU piezkoudeni typu je tou ¢asti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt pfezkoumd technicky ndvrh
piistroje a ovéfi a potvrdi, Ze technicky ndvrh piistroje spliuje zakladni pozadavky stanovené v bodé 1 prilohy L

2. EU piezkouseni typu se provede posouzenim vhodnosti technického ndvrhu piistroje prostfednictvim piezkouméni
technické dokumentace podle bodu 3 bez ptezkouseni vzorku (typ ndvrhu). Mize byt omezeno na nékteré aspekty
zdkladnich pozadavkd, jak stanovi vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce.

3. Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU prezkouseni typu.

V #ddosti musi byt uvedeny aspekty zdkladnich pozadavki, jejichz piezkoumdni je pozadovano. Zadost ddle musi
obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;
b) pisemné prohlaseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody piistroje s pifslusnymi
pozadavky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvadét piislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani
piistroje. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

i) celkovy popis piistroje,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucsti, podsestav, obvoda atp.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovéni pfistroje,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo z&asti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavki této
smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislusnych technickych
specifikaci, které byly pouzity. V pfipadé cdstecné pouzitych harmonizovanych norem se v technické
dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypoctti, provedenych prezkouseni atd. a
vi) protokoly o zkouskéch.

4. Ozndmeny subjekt pfezkoumd technickou dokumentaci s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu piistroje
v souvislosti s aspekty zdkladnich pozadavkd, jejichz prezkoumdni je pozadovéno.

5. Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend cCinnosti provedené podle bodu 4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotceny povinnosti oznidmeného subjektu vi¢i oznamujicim orgdntim, ozndmeny subjekt
zvetejni obsah této zpravy, v plném rozsahu nebo astecné, pouze se souhlasem vyrobce.

6. Pokud typ spliuje pozadavky této smérnice, které se vztahuji na dany piistroj, ozndmeny subjekt vydd vyrobci
certifikit EU piezkouSeni typu. Tento certifikit musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry piezkoumdn,
informace o aspektech zdkladnich pozadavki, na néz se piezkoumdni vztahovalo, podminky platnosti certifikdtu
(existuji-li) a tidaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu. K certifikitu EU ptezkouseni typu muze byt piilozena
jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt EU pfezkouseni typu a jeho piflohy musi obsahovat viechny nélezité informace umoziujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené pristroje ve shodé s pfezkoumanym typem, a provést kontrolu za provozu.
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10.

3.1

3.2

Pokud typ nespliiuje piislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU pfezkouseni
typu a uvédomi o tom Zzadatele, pficemz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovin o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s pfislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji dopliujici Setfeni. Pokud Setfeni vyZzaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobcee informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikitu EU pfezkouseni
typu, o vsech upravich schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu pfistroje se zdkladnimi pozadavky této
smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikdtu. Tyto tpravy vyzaduji dodatecné schvéleni formou dodatku
k ptivodnimu certifikitu EU pfezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na Zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikdtt nebo dodatkdl k nim, které zamitl, pozastavil ¢ jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikitech EU piezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na Zddost také o téchto certifikitech nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na Zddost obdrzet kopii certifikdtd EU ptezkouseni typu
nebo dodatkii k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledki
piezkoumdni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU prezkouseni typu
uchovédvéd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu, jeho pfiloh a dodatkd, jakoZz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predloZené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni pfistroje na trh uchovava vyrobce pro potiebu vnitrostatnich organt kopii certifikdtu
EU pfezkouseni typu, jeho piiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce miize podat zZddost uvedenou v bodé 3 a plnit povinnosti stanovené v bodech 7
a 9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
CAST B
Modul C: shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby je tou &asti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2 a 3 a zarucuje a prohlasuje, Ze dané piistroje jsou ve shodé s typem popsanym
v certifikdtu EU pfezkouseni typu a spliiuji poZadavky této smérnice, které se na né¢ vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
piistrojii se schvalenym typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s pozadavky této smérnice, které
se na né vztahuji.

Oznaleni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdy jednotlivy pfistroj, ktery je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU

piezkouseni typu a spliiuje pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model piistroje pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
piistroje na trh je uchovavéd pro potiebu vnitrostitnich organd. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden model
piistroje, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdniim.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 3 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (& Xxxx) (!)
1. Model piistroje/vyrobek (¢islo vyrobku, typu ¢i série nebo sériové Eislo):
2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zistupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Pfedmét prohldseni (identifikace piistroje umoziujici jej zpétné vysledovat; je-li to nezbytné pro identifikaci daného
piistroje, miize zahrnovat dostatené zfetelné barevné vyobrazeni):

5. VySe popsany predmét prohldSeni je ve shodé s pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, v¢etné data normy, nebo na jiné technické specifikace,
véetné data specifikaci, na jejichz zdkladé se shoda prohlasuje:

7. Piipadné: ozndmeny subjekt ... (ndzev, Cislo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikat:
8. Dalsi informace:

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muize pridélit prohldseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

Lhita pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

(uvedené v &lanku 45)

Smérnice Lhiita pro proveden{ Den pouzitelnosti

2004/108/ES 20. ledna 2007 20. cervence 2007
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PRILOHA VI

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2004/108/ES

Tato smérnice

o B e TN e NN e T o NN o T M o S NN o S o Mo SN o

[

Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7

Clanek 8

Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.

CL 9 odst.

Clanek 10
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clének 15
Clének 16
Clanek 17
Clének 18

Piiloha I

. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
1. 2 odst.

1. 2 odst.

1 pism. a)
1 pism. b)
1 pism. ¢)
1 pism. d)
1 pism. e)
1 pism. f)
1 pism. g)

1 pism. h)

4
5

a clanek 11

wWWwWw W W W W N

X
=
w

Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clének 13

Clanek 14

Kapitola 4
Clének 19
Clének 45
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 46
Clanek 47

Pifloha 1

Cl. 2 odst.
2 odst.
2 odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
CL. 3 odst.

CL. 3 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.

Clanky 37,

Clanek 1 a ¢l 2 odst. 1

2 pism. a) az ¢)
2 pism. d)
3

4

1 bod 1

1 bod 2

1 bod 3

1 bod 4

1 bod 5

1 bod 6

1 bod 7

1 bod 8

2

Clanky 16 a 17

5

6

Cl. 18 odst. 1
Cl. 18 odst. 2

CL. 18 odst. 3

38 a 39
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Smérnice 2004/108/ES Tato smérnice
Piiloha II a piiloha IV bod 1 Ptiloha II
Ptiloha III Piiloha III
Priloha IV bod 2 Priloha IV
Pifloha V Clanky 16 a 17
Pifloha VI Clének 24
Pfiloha VII Piiloha VI
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/31/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich p¥edpisit Clenskych stitd tykajicich se doddvini vah s neautomatickou

¢innosti na trh

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-

niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/23[ES ze
dne 23. dubna 2009 o vahich s neautomatickou ¢innos-
ti (%) byla podstatné zménéna (¥). Vzhledem k tomu, Ze je
tieba provést dalsi zmény, méla by byt uvedend smérnice
z divodu piehlednosti pfepracovana.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkd na trh (°), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektdi posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobkd ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

(3)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.768]
2008/ES ze dne 9. ervence 2008 o spolecném rdmci

(1) Uf vést C 181, 21.6.2012, s. 105.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. inora 2014 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tnora
2014.

() Ut vést. L 122, 16.5.2009, s. 6. Smérnice 2009/23/ES je kodifikaci
smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990 o harmonizaci
pravnich predpisti clenskych statii tykajicich se vah s neautomatickou
¢innosti (Uf. vést. L 189, 20.7.1990, s. 1).

(*) Viz cast A piilohy V.

(5) UF. vest. L 218, 13.8.2008, s. 30.

©

pro uvadéni vyrobkti na trh (° stanovi spolené zdsady
a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouZit napfic odvé-
tvovymi prdvnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny
zaklad pro revizi nebo ptepracovani uvedenych pravnich
piedpist. Smérnice 2009/23/ES by méla byt upravena
tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Tato smérnice se vztahuje na vdhy s neautomatickou
Cinnosti, které jsou nové na trhu Unie pfi svém uvedeni
na trh; jednd se tedy bud o nové vihy s neautomatickou
¢innosti, jez byly vyrobeny vyrobcem usazenym v Unii,
nebo o nové ¢ pouzité vdhy s neautomatickou ¢innosti
dovezené ze treti zemé.

Clenské stity by meély nést odpovédnost za ochranu
vefejnosti pfed nespravnymi vysledky vazicich operaci
provadénych v urcitych oblastech na vahdch s neautoma-
tickou ¢innosti.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodévéni vah s neautomatickou Cinnosti, véetné prodeje
na dalku.

Odpovédnost za soulad vah s neautomatickou ¢innosti
s touto smérnici by mély nést hospodaiské subjekty
podle své tlohy v dodavatelském fetézci, aby byla zajis-
téna vysokd Groven ochrany vefejnych zdjmi, na néz se
vztahuje tato smérnice, jakoz i spravedlivd hospodarska
soutéZ na trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho Fetézce by mély pfijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh doddvaly pouze vahy
s neautomatickou ¢innosti, které jsou ve shodé s touto
smérnicl. Je nezbytné stanovit jasné a pfiméfené rozdé-
leni povinnosti odpovidajici dloze jednotlivych hospodai-
skych subjektd v dodavatelském a distribu¢nim Fetézci.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospodafskymi
subjekty, orgdny dozoru nad trhem a koneénymi uZiva-
teli by clenské stity mély podnécovat hospodaiské
subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély
také adresu webovych stranek.

(6) Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(10)  Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces zjednodudeni a zvySeni dGcinnosti dozoru nad trhem.

(12)

(13)

(15)

navthovani a vyroby, méd nejlep§i moznosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovdni shody by tedy
mélo ztistat vyhradné povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vadhy s neautomatickou ¢innosti
z tietich zemi vstupujici na trh Unie byly v souladu
s touto smérnici, a zejména aby je jejich vyrobci podro-
bili fadnym postuptim posuzovéani shody. Mélo by byt
proto stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby vdhy
s neautomatickou cinnosti, které uvaddéji na trh, byly
v souladu s pozadavky této smérnice a aby na trh neuvé-
déli vahy s neautomatickou ¢innosti, které s témito poza-
davky v souladu nejsou ¢i které predstavuji riziko. Mélo
by byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby
byly provedeny postupy posuzovani shody a aby ozna-
Ceni vah s neautomatickou cinnosti a dokumentace
vypracovand vyrobci byly k dispozici ke kontrole
provadéné prislusnymi vnitrostatnimi orgédny.

Pfi uvadéni vah s neautomatickou ¢innosti na trh by mél
kazdy dovozce uvést na vahich s neautomatickou
¢innosti své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo
zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz
jej lze kontaktovat. Je tfeba stanovit vyjimky mimo jiné
pro piipady, kdy by dovozce musel pouze za ucelem
uvedeni svého jména a adresy oteviit obal danych neau-
tomatickych vah.

Distributor doddva vahy s neautomatickou ¢innosti na
tth poté, co je na trh uvedl vyrobce nebo dovozce,
a mél by jednat s ndlezitou péci, aby zajistil, Ze jeho
nakldddni s danymi neautomatickymi vahami neovlivni
nepfiznivé jejich soulad.

Kazdy hospodatsky subjekt, ktery bud uvede vihy s neau-
tomatickou ¢innosti na trh pod svym vlastnim jménem
nebo ochrannou zndmkou, nebo je upravi tak, Ze to
muize ovlivnit soulad s touto smérnici, by mél byt pova-
zovan za vyrobce a mél by pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do dkold dozoru nad trhem,
které provadéji pfislusné vnitrostdtni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zicastnit a poskytovat témto
orgdniim vsechny nezbytné informace tykajici se dotce-
nych vah s neautomatickou ¢innosti.

Zajisténi zpétné vysledovatelnosti vah s neautomatickou
¢innosti v celém dodavatelském fetézci napomdhd

17)

(19)

(21)

Ucinny systém zpétné vysledovatelnosti usnadriuje
orgdnim dozoru nad trhem jejich dkol vysledovat
hospodaiské subjekty, které dodaly na trh nevyhovujici
véhy s neautomatickou ¢innosti. Pokud hospodafské
subjekty uchovévaji informace v souladu s pozadavky
této smérnice pro dcely identifikace jinych hospodar-
skych subjektli, nemély by mit povinnost aktualizovat
tyto informace o jinych hospodaiskych subjektech,
které jim dodaly vdhy s neautomatickou ¢innosti nebo
kterym dodaly vahy s neautomatickou ¢innosti.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zakladnich
metrologickych a funkénich pozadavkd tykajicich se vah
s neautomatickou ¢innosti. Aby se usnadnilo posuzovéni
shody s témito zdkladnimi metrologickymi a funkénimi
pozadavky, je nezbytné stanovit ptredpoklad shody pro
vahy s neautomatickou ¢innosti, které jsou ve shodé
s harmonizovanymi normami pfijatymi v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012
ze dne 25. fjna 2012 o evropské normalizaci (') za
Gcelem stanoveni podrobnych technickych specifikaci
téchto pozadavkd, zejména co do metrologickych, navr-
hovych a konstrukénich vlastnosti.

Nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliiuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Posuzovéni shody s piislusnymi metrologickymi a tech-
nickymi pfedpisy je nezbytné k zajisténi i¢inné ochrany
uzivatell a tfetich stran.

Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokazat
a piislusnym orgdniim zajistit, Ze véhy s neautomatickou
¢innosti doddvané na trh spliuji zdkladni pozadavky, je
nezbytné stanovit postupy posuzovani shody. Rozhod-
nuti ¢. 768/2008/ES stanovi moduly postupt posuzovani
shody od nejmirngjsiho po nejpiisnéjsi podle miry souvi-
sejictho rizika a pozadované trovné bezpecnosti. Pro
Ucely zajisténi souladu mezi odvétvimi, jakoz i s cilem
vyhnout se ad hoc variantdm by postupy posuzovéni
shody mély byt zvoleny z téchto moduld.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodé¢, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé vah s neautomatickou ¢innosti s poza-
davky této smérnice a ostatnich piislusnych harmonizac-
nich pravnich predpisti Unie.

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.
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(22)  Aby byl zajistén skutecny piistup k informacim pro tcely prostiedky, aby toto hodnoceni provadély samy.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné ke zjisténi viech prislusnych aktd Unie, dostupné
v jediném EU prohldSeni o shodé. Za ucelem sniZeni
administrativni zdtéze hospodaiskych subjektli muize
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni, kterd
vyjadtuji shodu vah s neautomatickou ¢innosti, jsou vidi-
telnym vysledkem celého postupu zahrnujictho posuzo-
vani shody v $ir$im smyslu. Obecné zdsady, kterymi se
fidi oznaceni CE a jeho vztah k ostatnim oznalenim,
jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. V této smér-
nici by méla byt stanovena pravidla tykajici se umistovani
oznaceni CE a doplitkového metrologického oznaceni.

Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici
vyzaduji zapojeni subjektd posuzovani shody, které
¢lenské stity ozndmily Komisi.

ZkuSenosti ukazaly, Ze kritéria stanovend ve smérnici
2009/23[ES, jez musi subjekty posuzovani shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou ¢innost na
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je vSak
nezbytné, aby vSechny ozndmené subjekty vykondvaly
své povinnosti na stejné Grovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéze. K tomu je tieba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovéni shody, které si preji
byt ozndmeny za ucelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Pokud subjekt posuzovdni shody prokdze, Ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
se predpoklddat, ze splituje pfislusné pozadavky stano-
vené v této smérnici.

Za Gcelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu-
zovani, oznamovdani a kontroly ozndmenych subjektt.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akredita¢nim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zédkladnim prostfedkem ovéfovani zptisobilosti subjekta
posuzovani shody, méla by se pouzivat rovnéz pro tcely
oznamovani.

Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru divéry v certifi-
kity shody, by mély vnitrostdtni vefejné organy v Unii
povazovat za prednostni zptisob prokdzini odborné
zpusobilosti  subjektti posuzovani shody. Vnitrostitni
orgdny se vsak mohou domnivat, Ze maji vhodné

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

V takovém piipadé by mély za tcelem zajisténi odpovi-
dajici drovné davéryhodnosti hodnoceni provadénych
jingmi  vnitrostdtnimi  orgdny  poskytnout Komisi
a ostatnim ¢lenskym statdm potiebné doklady, které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovini shody
spliuji piislusné regulaéni pozadavky.

Subjekty posuzovani shody casto zaddvaji ¢ast svych
¢innosti souvisejicich s posuzovdnim shody subdodava-
teldm nebo dcefinym spole¢nostem. V zdjmu zachovani
tirovné ochrany pozadované pro véhy s neautomatickou
¢innosti, které maji byt uvedeny na trh, je nezbytné, aby
subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti provadéjici posuzo-
véani shody spliiovali pfi plnéni dkold posuzovini shody
stejné pozadavky jako ozndmené subjekty. Je proto dile-
7ité, aby se posuzovani zplsobilosti a vykonnosti
subjektd, jezZ maji byt ozndmeny, a kontrola jiz oznidme-
nych subjektd tykaly rovnéz cinnosti, které vykonavaji
subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti.

Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
oznamovdni, a zejména ho pfizptsobit novym technolo-
giim a umoznit tak oznamovani on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na uzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim ¢lenskym stitim a Komisi moznost vznést
namitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zptsobilosti
subjektd posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z dtivodu konkurenceschopnosti je zdsadné dilezité, aby
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovéni shody,
aniz by zbyte¢né zatéZovaly hospodiiské subjekty. Ze
stejného dtvodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodatskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupii posuzovani shody. Toho lze
nejlépe dosahnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby vihy s neautomatickou cinnosti
mohly byt uvddény na trh pouze za podminky, Ze —
jsou-li fdné skladovany a pouzity k uréenému dcelu
nebo jsou pouzity zptsobem, ktery lze rozumné pfed-
vidat — neohroZuji zdravi a bezpecnost osob. Neplnéni
zdkladnich pozadavka stanovenych v této smérnici by se
u vah s neautomatickou ¢innosti mélo posuzovat pouze
za podminek pouzivdni, které lze rozumné predvidat,
tedy pouzivani, které mizZe vyplyvat z dovoleného
a snadno predvidatelného lidského chovéni.
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(35)  V zdjmu pravni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na vahy (42) 'V souladu se zavedenymi postupy mize vybor ziizeny
s neautomatickou ¢innosti v pusobnosti této smérnice touto smérnici uZiteénym zptisobem projedndvat zdlezi-
vztahuji pravidla tykajici se dozoru nad trhem Unie tosti tykajici se uplatiovani této smérnice, které v souladu
a kontroly vyrobki vstupujicich na trh Unie stanovend s jeho jednacim fddem vznese pfedseda vyboru nebo
v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smérnice by ¢lenskym zastupce ¢lenského stitu.
statim neméla brdnit, aby si zvolily pfislusné organy,
které budou tyto dkoly provadét.
(43)  Pokud jsou projedndvany zdlezitosti tykajici se této smér-
(36)  Smérnice 2009/23/ES jiz stanovi ochranny postup, ktery nice, které nesouviseji s jejim provddénim nebo dodrzo-
KOl‘Il’ISI um(}iﬁu})e pfezkoumat) opravnénost opatfent, vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
které clensky stdt pfijal proti vdhdm s neautomatickou mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
Cinnosti, jez podle jeho ndzoru nejsou v souladu s poza- zavedenymi postupy poskytnuty dplné  informace
davky. V zdjmu zvySeni transparentnosti a zkraceni doby a podklady a piipadné by mél byt Evropsky parlament
zpracovdani je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny postup prizvan k Gcasti na téchto zasedanich.
s cilem dosahnout jeho véts{ dc¢innosti a vyuzit odbor-
nych znalost{ ¢lenskych stat.
(37)  Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz (44 Kom}ﬁe d bykr.n.e_lah prl(zsvtre’dmctwmb provad:c_cich V,aktu,
zdkladé jsou ztcastnéné strany informoviny o plinova- a vzh'edem X Jejich Zviasini povaze bez pouZtl narizen]
. o ) p . (EU) €. 182/2011 rozhodnout, zda jsou opatfeni pfijatd
nych opatfenich, pokud jde o véhy s neautomatickou dlenskémi staty ohledné hovuiicich vah t
Cinnosti  pfedstavujici riziko pro ochranu vefejného clensikymi staty oiedne nevynovijicich van s neautoma-
. s ; . tickou ¢innosti davodnd, ¢i nikoliv.
zdjmu, na néjz se vztahuje tato smérnice. Tento postup
by mél rovnéz organtim dozoru nad trhem umoznit, aby
ve spoluprdci s prislusnymi hospoddfskymi subjekty
zaCaly jednat co nejdiive, pokud jde o uvedené véhy
s neautomatickou ¢innosti. .

(45)  Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni vnit-
rostatnich prdvnich predpisti pfijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiiovani. Tyto sankce by

(38)  Pokud ¢lenské stity a Komise souhlasi, Ze opatieni prijaté mély byt Gcinné, pfiméfené a odrazujici.
Clenskym stitem je divodné, nemél by se vyzadovat
zddny dalsi zdsah Komise, kromé piipada, kdy lze
nesoulad s pravnimi piedpisy pfisuzovat nedostatkim
v harmonizované normé.

(46)  Je nezbytné stanovit rozumnd pfechodnd opatfeni, kterd
umozni dodavat na trh a uvadét do provozu vahy s neau-
tomatickou Cinnosti, které jiz byly uvedeny na trh

(39) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni v souladu se smérnici 2009/23(ES pfede dnem nabyti
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci Ucinnosti  vnitrostdtnich predpisd provadgjicich tuto
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany smérnici, aniz by bylo nutné spliiovat dalsi pozadavky
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady na vyrobky. Distributofi by proto méli byt oprdvnéni
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tGinora 2011, kterym se doddvat vahy s neautomatickou Ccinnosti, které byly
stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské uvedeny na trh, konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz
staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomo- v distribuénim fetézci, pfede dnem nabyt{ Gi¢innosti vnit-
ol (4. rostatnich pfedpistt provadgjicich tuto smérnici, i po

nabyti G¢innosti vnitrostatnich predpisti.

(40)  Pro piijimani provadécich aktli pozadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stdt ptijal nezbytnd ndpravnd opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjektiim, kter¢ nespliuji nebo jiz 47)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit, aby véhy s neau-
nesplﬁu,jl' pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit tomatickou ¢innosti na trhu spliovaly pozadavky na
poradni postup. vysokou wrovenn ochrany vefejnych zdjmt, na néz se

vztahuje tato smérnice, a zdroven zaruit fungovani
vnitintho trhu, nemdze byt dosazeno uspokojivé ¢len-
skymi stdty, ale spiSe jej, z diivodu jeho rozsahu a Gi¢inkd,

(41)  Pro pfijimani provadécich aktl tykajicich se vah s neau- mize byt lépe dosazeno na tdrovni Unie, smi Unie

tomatickou ¢innosti, které jsou v souladu, avsak predsta-
vuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo jiny
vefejny zdjem, by se mél pouzit pfezkumny postup.

(") Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v cldnku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
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(48)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu Cldnek 2
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani .
Definice

s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrosttnim pravu nezmeénénd ustano-
veni vyplyvd z predchozi smérnice.

(49)  Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-

skych statti tykajici se lhat pro provedeni ve vnitros-
titnim pravu a dne pouZitelnosti smérnic uvedenych
v &sti B piilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNIC:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Oblast ptsobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na viechny véhy s neautoma-
tickou ¢innosti.

2. Pro tclely této smérnice se rozli§uji tyto kategorie pouzi-
vani vah s neautomatickou &innosti:

a) urcovani hmotnosti pro tcely obchodniho styku;

b) urcovani hmotnosti pro vypocet poplatkl, tarifi, dani
prémii, pokut, ndhrad, odskodnéni nebo podobnych typt
plateb;

¢) urcovani hmotnosti pii uplatiiovani pravnich predpist nebo
pro znalecké posudky v soudnich fizenich;

d) urcovani hmotnosti ve zdravotnictvi pfi vézen{ pacientl za
Gcelem sledovani, diagnostiky a 1é¢en;

e) urCovani hmotnosti pfi piipravé 1ékti na lékafsky predpis
v 1ékdrnach a ur¢ovani hmotnosti pfi analyzach provddénych
v 1ékafskych a farmaceutickych laboratofich;

f) urcovani ceny na zdkladé hmotnosti pro ucely piimého
prodeje vefejnosti a piipravy piedbalenych vyrobkd;

g) viechna jind pouziti, nez jakd jsou uvedena v pismenech a)

az f).

Pro tcely této smérnice se rozumi:

=

=

=

~

=

~

10)

11

—

,vahami‘ méfici pristroj, ktery slouzi k urceni hmotnosti
télesa vyuzitim plsobeni gravitace na toto téleso. Vahy
mohou rovnéz slouZit k urceni dalsich veli¢in, mnozZstvi,
parametrii nebo charakteristickych vlastnosti souvisejicich
s hmotnosti;

,vahami s neautomatickou ¢innosti“ nebo ,neautomatic-
kymi vahami“ vahy, které vyzaduji zdsah obsluhy béhem
vazictho procesu;

,doddnim na trh* doddni neautomatickych vah k distribuci
nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz
za uplatu, nebo bezplatng;

suvedenim na trh“ prvni doddni neautomatickych vah na
trh Unie;

,vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrabi
neautomatické véhy nebo si nechdvd neautomatické vahy
navrhnout nebo vyrobit a tyto vdhy uvddi na trh pod svym
jménem nebo ochrannou znidmkou;

,zplnomocnénym  zdstupcem fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkolt;

,2dovozcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie neautomatické vahy ze treti zemé;

,distributorem* fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
neautomatické vahy na trh;

Jhospodaiskymi  subjekty*
zdstupce, dovozce a distributor;

vyrobce,  zplnomocnény

ytechnickou specifikaci“ dokument, ktery predepisuje tech-
nické pozadavky, které maji vahy spliiovat;

Jharmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢ 1025/2012;
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12) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 naf{zeni
(ES) ¢. 765/2008;

13) ,vnitrostitnim akreditaénim orgdnem* vnitrostatni akredi-
taéni orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢.765/2008;

14) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzdni, zda byly
splnény zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se neau-
tomatickych vah;

15) ,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykonava
Cinnosti posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

16) ,stazenim z ob&hu“ opatfeni, jehoz cilem je navraceni neau-
tomatickych vah, které byly jiz zpFistupnény konecnému
uzivateli;

17) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoz cilem je zabrdnit, aby
byly neautomatické véhy, které se nachdzeji v dodavatel-
ském fetézci, doddny na trh;

18) ,harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvidéni vyrobkdi
na trh;

19) ,oznacenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadfuje, Ze
neautomatické vahy jsou ve shodé s piislusnymi pozadavky
stanovenymi v harmoniza¢nich pravnich predpisech Unie,
které upravuji jeho umistovani.

Cldnek 3
Doddvéni na trh a uvddéni do provozu

1. Clenské staty piijmou veskerd opatieni, aby neautomatické
véahy mohly byt dodaviny na trh pouze tehdy, pokud spliuji
piislusné pozadavky této smérnice.

2. Clenské stty pfijmou veskerd opatfeni, aby neautomatické
véhy nemohly byt uvddény do provozu pro pouZiti vyjmeno-
vand v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), pokud nespliuji pozadavky
této smérnice.

3. Clenské staty piijmou veskerd opatieni, aby neautomatické
véhy uvedené do provozu pro pouziti vyjmenovand v ¢l. 1 odst.
2 pism. a) az f) byly udrzovany v souladu s pfislusnymi poza-
davky této smérnice.

Cldnek 4
Zdkladni poZadavky

Neautomatické vahy pouzivané nebo uréené pro pouzit
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) musi spliovat zdkladn{
pozadavky stanovené v piiloze I

Pokud neautomatické vdhy obsahuji zaf{zeni nebo jsou spojeny
se zafizenimi, kterd nejsou pouzivdna ani urena pro pouZiti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), nevztahuji se tyto zdkladni
pozadavky na takova zafizeni.

Cldnek 5
Volny pohyb

1.  Clenské stity nesméji branit doddvani na trh neautoma-
tickych vah, které spliuji pozadavky této smérnice.

2. Clenské stity nesméj{ branit uvddéni do provozu neauto-
matickych vah uréenych pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2
pism. a) az f), které spliuji pozadavky této smérnice.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 6
Povinnosti vyrobct

1. Pfi uvddéni svych neautomatickych vah urcenych pro
pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) na trh vyrobci
zajisti, aby tyto neautomatické véhy byly navrzeny a vyrobeny
v souladu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze I

2.V piipadé neautomatickych vah urcenych pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) vypracuji vyrobci tech-
nickou dokumentaci podle piilohy II a provedou nebo nechaji
provést piislusny postup posuzovani shody podle ¢lanku 13.

Byl-li soulad neautomatickych vah urCenych pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) s pfislusnymi pozadavky
takovym postupem posuzovani shody prokdzan, vypracuji
vyrobci EU prohldSeni o shodé a umisti oznaceni CE
a doplitkové metrologické oznaceni.

3.V piipadé neautomatickych vah urcenych pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) uchovédvaji vyrobci tech-
nickou dokumentaci a EU prohldseni o shodé po dobu deseti let
od uvedeni neautomatickych vah na trh.
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4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tieba
patii¢né piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrii neau-
tomatickych vah a zméndm harmonizovanych norem nebo
jinych technickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje
shoda neautomatickych vah.

Je-li to vhodné vzhledem k riziktim, kterd ptedstavuji neauto-
matické vahy uréené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a)
az f), provadéji vyrobci zkousky vzorkd neautomatickych vah
dodanych na trh a Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy
stiznosti, nevyhovujicich neautomatickych vah a stazeni neau-
tomatickych vah z obéhu a pribéiné o téchto kontrolnich
Cinnostech informuji distributory.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na neautomatickych vahdch, které
uvedli na trh, uvedeno &islo typu ¢&i série nebo sériové Eislo
nebo jiny prvek umoznujici jejich identifikaci, jak je stanoveno
v piiloze IIL

V ptipadé neautomatickych vah, které jsou urCeny pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), vyrobci umisti napisy
uvedené v bodé 1 piilohy IIIL

V pi{padé neautomatickych vah, které nejsou uréeny pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), vyrobci umisti ndpisy
uvedené v bodé 2 piilohy III.

Pokud neautomatické vdhy uréené pro kterékoli z pouzit
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) obsahuji zafizeni
nebo jsou spojeny se zafizenimi, kterd nejsou pouzivdna ani
urena pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), umisti
vyrobci na kazdé takové zafizeni symbol omezeného pouzivani
v souladu s ¢ldnkem 18 a s bodem 3 piilohy IIL

6.  Vyrobci uvedou na neautomatickych vahdch své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku
a postovni adresu, na niZz je lze kontaktovat. Adresa musi
uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.
Kontaktni ddaje se uvaddéji v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateliim a orgdnim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byly k neautomatickym vahdm
uréenym pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f)
piiloZeny navody a informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym wuzivatelam, ktery urci dotleny clensky stit. Tyto
navody a informace a jakdkoli oznaceni musi byt jasné, srozu-
mitelné a snadno pochopitelné.

8. Vyrobci, kte{ se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
Ze neautomatické vahy, které uvedli na trh, nejsou ve shodé
s touto smérnici, pfijmou okamzité ndpravnd opatfeni, jez

jsou nezbytnd k uvedeni téchto neautomatickych vah do shody,
nebo v piipadé potieby k jejich stazeni z trhu nebo z obéhu.
Dile, pokud neautomatické vahy predstavuji riziko, informuji
o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitrostitni orgdny clen-
skych statd, v nichz neautomatické véhy dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

9. Vyrobci poskytnou pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu na
zakladé jeho odavodnéné Zzddosti viechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody neautomatickych vah
s touto smérnici, a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto
orgdnu. Spolupracuji s timto orgdnem na jeho Zzaddost pfi
¢innostech, jejichz cilem je vyloudit rizika vyvoland neautoma-
tickymi vahami, které uvedli na trh.

Cldnek 7
Zplnomocnéni zistupci

1. Vyrobce mize pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci stanovend v ¢l. 6 odst. 2 nesmi byt
soucdsti povéfeni zplnomocnéného zdstupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovavat EU prohldseni o shodé a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostdtnich organti dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni neautomatickych vah na trh;

=

poskytnout pFislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody neautomatickych vah;

¢) spolupracovat s pfislusnymi vnitrostatnimi orgdny na jejich
7ddost pfi Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland neautomatickymi vahami, na které se vztahuje

jeho povéfent.

Cldnek 8
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvddét na trh pouze neautomatické vahy,
které jsou v souladu s pravnimi predpisy.

2. Pfed uvedenim neautomatickych vah uréenych pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl piislusny postup posuzovani shody uvedeny
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v clanku 13. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou
dokumentaci, aby neautomatické vahy nesly oznaceni CE
a doplitkové metrologické oznaceni, aby k nim byly pfilozeny
pozadované doklady a aby vyrobce splnil poZadavky stanovené
v ¢l 6 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo mé-li divod se domnivat, Ze neau-
tomatické vahy urcené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism.
a) az f) nejsou ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v pfiloze I, nesmi uvést neautomatické vdhy na trh, dokud
nebudou uvedeny do shody. Déle, pokud neautomatické vahy
piedstavuji riziko, musi o tom byt vyrobce i orgdny dozoru nad
trthem dovozcem informovéni.

Pred uvedenim neautomatickych vah, které nejsou urceny pro
pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), na trh dovozci
zajisti, aby vyrobce splnil pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 5
a 6.

3. Dovozci uvedou na neautomatickych vahdch své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znimku
a postovn{ adresu, na niZ je lze kontaktovat. V piipadech, kdy
by za timto Gcelem bylo nutné oteviit obal vah, mohou byt
tdaje uvedeny na obalu a v dokladu pfiloZeném k neautoma-
tickfm vahdm. Kontaktni tdaje se uvddéji v jazyce snadno
srozumitelném kone¢nym uZivatelim a organdm dozoru nad
trhem.

4. Dovozci zajist, aby byly k neautomatickym vahdm
urenym pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f)
pifiloZeny navody a informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateldm, ktery ur¢i dotceny ¢lensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za neautomatické
véhy ur¢ené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f)
odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohroZovaly
soulad téchto vah se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v piiloze L

6. Jeli to vhodné vzhledem k rizikiim, kterd pfedstavuji
neautomatické vadhy uréené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst.
2 pism. a) az f), provadgji dovozci zkousky vzorkli neautoma-
tickych vah dodanych na trh a Setfeni a v pfipadé potieby
vedou knihy stiznost{, nevyhovujicich neautomatickych vah
a stazeni neautomatickych vah z obéhu a pribéziné o téchto
kontrolnich ¢innostech informuji distributory.

7. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
ze neautomatické véhy, které uvedli na trh, nejsou ve shodé

s touto smérnici, pfijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni
k uvedeni téchto neautomatickych vah do shody, nebo v piipadé
potieby k jejich stazeni z trhu nebo z obéhu. Dile, pokud
neautomatické vahy predstavuji riziko, informuji o tom dovozci
neprodlené pfislusné vnitrostitni orgdny clenskych statd,
v nichZ neautomatické vdhy dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatie-
nich.

8. U neautomatickych vah uréenych pro pouziti uvedend
v &l 1 odst. 2 pism. a) az f) dovozci po dobu deseti let od
uvedeni neautomatickych vah na trh uchovdvaji kopii EU
prohldSeni o shodé pro potieby orgdnt dozoru nad trhem
a zajistuji, Ze témto orgdntim mizZe byt na pozddani pfedlozena
technickd dokumentace.

9. Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody neautomatickych vah, a to
v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pii ¢innostech, jejichz cilem
je vyloudit rizika vyvoland neautomatickymi vahami, které
uvedli na trh.

Cldnek 9
Povinnosti distributori

1. PH doddvani neautomatickych vah na trh distributofi
jednaji s fadnou pédi, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred doddnim neautomatickych vah uréenych pro pouZziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) na trh distributofi ovéf,
zda nesou oznaceni CE a dopliikové metrologické oznaceni, zda
jsou k nim piilozeny pozadované doklady a ndvody a informace
v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uzivatelim v ¢len-
ském staté, v némz maji byt neautomatické vahy doddny na trh,
a zda vyrobce a dovozce splnili piislusné pozadavky stanovené
v el 6 odst. 5a6acl 8 odst. 3.

Domniva-li se distributor nebo maé-li divod se domnivat, Ze
neautomatické vdhy urcené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst.
2 pism. a) az f) nejsou ve shodé se zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v pfiloze I, nesmi dodat neautomatické vihy na
trh, dokud nebudou uvedeny do shody. Dile, pokud neautoma-
tické vahy predstavuji riziko, informuje o tom distributor
vyrobce nebo dovozce, jakoZz i organy dozoru nad trhem.

Pfed doddnim neautomatickych vah, které nejsou uréeny pro
pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f), na trh distributofi
ovet, zda vyrobee a dovozce splnili piislusné pozadavky stano-
vené v ¢l. 6 odst. 5 a 6 a ¢l. 8 odst. 3.
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3. Distributofi zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za neautoma-
tické védhy urcené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az
f) odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
téchto vah soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v piiloze 1.

4. Distributori, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, ze neautomatické véhy, které dodali na trh, nejsou
ve shodé s touto smérnici, zajisti, Ze budou pfijata nezbytnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni téchto neautomatickych vah do
shody, nebo v piipadé potieby k jejich stazeni z trhu nebo
z obéhu. Déle, pokud neautomatické vahy pfedstavuji riziko,
informuji o tom distributofi neprodlené piislusné vnitrostatni
organy lenskych stitd, v nichZ neautomatické véhy dodali na
trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
ndpravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou piislusnému vnitrostatnimu orgdnu
na zdkladé jeho odivodnéné Zadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody neautomatickych vah. Spolu-
pracuji s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichz
cilem je vyloucit rizika vyvoland neautomatickymi vahami, které
dodali na trh.

Cldnek 10

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
6, pokud uvede neautomatické vahy na trh pod svym jménem
nebo ochrannou zndmkou nebo pokud upravi neautomatické
vahy, jez byly na trh jiz uvedeny, takovym zptsobem, ktery
muze ovlivnit jejich soulad s touto smérnici.

Cldnek 11

Identifikace hospodifskych subjektit

Pro neautomatické vadhy uréené pro pouziti uvedend v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) az f) musi hospodaiské subjekty na zadost
organti dozoru nad trhem identifikovat:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktery jim dodal neautomatické
véhy;

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly neautomatické
véhy.

Hospodatské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byly neautomatické vahy dodany, a po dobu deseti let poté, co
neautomatické vahy dodaly.

KAPITOLA 3
SHODA NEAUTOMATICKYCH VAH
Cldnek 12

Predpoklad shody neautomatickych vah

Predpoklddd se, Ze neautomatické véhy, které jsou ve shodé
s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly
zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve
shodé se zakladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze 1, na
které se tyto normy nebo jejich ¢asti vztahuji.

Cldnek 13

Postupy posuzovini shody

1. K posouzeni shody neautomatickych vah se zdkladnimi
pozadavky stanovenymi v piiloze I mize byt podle volby
vyrobce pouzit jeden ze dvou ndsledujicich postupt posuzovani
shody:

a) modul B stanoveny v bodé 1 piilohy II, po némz ndsleduje
bud modul D stanoveny v bodé 2 piilohy II, nebo modul
F stanoveny v bodé 4 piilohy II

Modul B v3ak neni povinny pro neautomatické vahy, u nichz
nejsou pouzita elektronickd zafizeni a v jejichz méfic
jednotce neni pouzita pruzina k vyvazeni zdtéze. U neauto-
matickych vah, na které se nevztahuje modul B, se pouzije
modul D1 stanoveny v bodé 3 piilohy II nebo modul F1
stanoveny v bodé 5 piilohy II;

b) modul G stanoveny v bodé 6 piilohy IL

2. Dokumenty a korespondence vztahujici se k postuptiim
posuzovani shody uvedenym v odstavci 1 se vypracuji v jednom
z Ufednich jazykl ¢lenského stitu, v némz jsou tyto postupy
provadény, nebo v jazyce pfijatelném pro subjekt oznidmeny
v souladu s ¢ldnkem 19.

Clanek 14

EU prohliseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokdzino
splnéni zdkladnich pozadavkd stanovenych v piiloze 1.

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze IV, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
modulech uvedenych v piiloze II a je pribézné aktualizovano.
Prelozi se do jazyka nebo jazykl pozadovanych clenskym
staitem, v némz se neautomatické vahy uvadéji nebo doddvaji
na trh.
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3. Pokud se na neautomatické vahy vztahuje vice nez jeden
akt Unie vyzadujici EU prohldseni o shodg, vypracuje se jediné
EU prohldSeni o shodé pro viechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohldSeni uvedeny vcetné odkazii na
jejich vyhldseni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad neautomatickych vah s pozadavky
stanovenymi v této smérnici.

Cldnek 15

Oznaceni shody

Shodu neautomatickych vah, které jsou uréeny pro pouziti
uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az {), s touto smérnici doklddaji
oznaceni CE a doplikové metrologické oznaceni uvedené na
vahach v souladu s ¢lankem 16.

Cldnek 16

Obecné  zdsady oznateni CE a  doplikového

metrologického oznaceni

1. Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddim uvedenym
v ¢dnku 30 nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

2. Doplikové metrologické oznaleni tvoif velké pismeno
,M“ a posledni dvé ¢islice roku, ve kterém byla znacka umis-
téna, ohranicené obdélnikem. Vyska obdélniku se rovnd vysce
oznaceni CE.

3. Obecné zdsady uvedené v ¢ldnku 30 nafizeni (ES)
¢.765/2008 plati obdobné i pro doplitkové metrologické ozna-
cen.

Cldnek 17

Pravidla a podminky umistovdni oznaceni CE,
doplitkového metrologického oznaceni a jinych oznaceni

1. Oznaceni CE a dopliikové metrologické oznaceni se vidi-
telné, Citelné a nesmazatelné umisti na neautomatické vahy
nebo jejich vyrobni stitek.

2. Oznaleni CE a doplakové metrologické oznaceni se
umisti pfed uvedenim neautomatickych vah na trh.

3. Doplitkové metrologické oznaceni nésleduje ihned za
oznacenim CE.

4. Za oznacenim CE a doplitkovym metrologickym ozna-
Cenim ndsleduje identifikaéni ¢islo ozndmeného subjektu nebo
subjektd, které jsou zapojeny do kontrolni faze vyroby v souladu
s piilohou II.

Identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sdm subjekt,
nebo je umisti podle jeho pokynti vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zdstupce.

5. Za oznacenim CE, doplikovym metrologickym ozna-
Cenim a identifika¢nim Cislem ozndmeného subjektu nebo
subjektd muze nasledovat jakakoli jind znacka oznacujici
zvlastni riziko nebo pouziti.

6.  Clenské stity pfi zajistovani fadného uplatiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stdvajicich mechanismt a pfijmou
vhodnd opatieni v pifpadé nespravného pouziti tohoto ozna-
ceni.

Clanek 18

Symbol omezeného pouzivini

Symbol uvedeny v ¢l. 6 odst. 5 ¢tvrtém pododstavei a blize
urCeny v bodé 3 piilohy III, umistény na zafizeni, musi byt
jasné viditelny a neodstranitelny.

KAPITOLA 4
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 19

Oznameni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢clenskym stdtéim
subjekty, které jsou opravnény vykondvat jako tfeti strany
tikoly posuzovéani shody podle této smérnice.

Cldnek 20
Oznamujici organy

1. Clenské stity uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupli pro posuzovéni a ozna-
movani subjektt posuzovani shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, véetné souladu s ¢ldnkem 25.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrosttni akredita¢ni
orgdn ve smyslu nafizen{ (ES) ¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito tkoly
jinak povéf, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v ¢lanku 21.
Ddle musi tento subjekt pFijmout opatfeni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za ukoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.
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Cldnek 21
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt ziizen takovym zptsobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zajma se subjekty posuzovéni

shody.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovdn a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovan takovym zpuso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato piislusnymi osobami jinymi neZ
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
¢innosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢&i konkurenénim

zdkladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovavat davérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikd, aby mohl fadné vykonavat
své tkoly.

Clanek 22

Informacni povinnost oznamujicich orgind

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjekt posuzovéni shody a kontrolu ozni-
menych subjektd a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postuptl.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 23

Pozadavky na oznimené subjekty

1.  Pro ucely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody
splitovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovdni shody musi byt ziizen podle vnitros-
tatnich pravnich piedpisii ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovéni shody musi byt tfeti stranou nezé-
vislou na organizaci nebo neautomatickych vahach, které posu-
zuje.

Za takovyto subjekt miZe byt povaZovan subjekt patfici
k hospodaiskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovini, vyroby, dodévéni,
montdZe, pouzivani nebo Gdrzby neautomatickych vah, které
tento subjekt posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezédvislost
a neexistence jakéhokoli stfetu zdjmdl.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvéni kol posuzovéani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji neautomatické vahy, jez
posuzuji, ani zdstupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje
pouZivani posuzovanych neautomatickych vah, které jsou
nezbytné pro ¢innost subjektu posuzovani shody, ani pouzivani
takovych neautomatickych vah k osobnim tcelim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tkold posuzovani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvddéni
na trh, instalaci, pouzivani ani adrzbé téchto neautomatickych
vah, ani nesméji zastupovat strany, které se témito ¢innostmi
zabyvaji. Nesméji vykondvat Zzadnou cinnost, kterd by mohla
ohrozit jejich nezdvisly tsudek nebo davéryhodnost ve vztahu
k ¢innostem posuzovani shody, pro néz byly tyto osoby ozna-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovéni shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spolecnosti nebo subdodavatelt neohrozovaly diivérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovéani shody a jeho pracovnici vykonavaji
¢innosti posuzovéni shody na nejvy$si Grovni profesiondlni
davéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innost{ zdjem.

6.  Subjekt posuzovéani shody musi byt zpusobily vykondvat
viechny tikoly posuzovéani shody, které tomuto subjektu ukladd
piiloha II a pro néz byl oznidmen, at jiz tyto tkoly vykondva
subjekt posuzovani shody sdm, nebo jsou vykondvany jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vzdy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii neautomatic-
kych vah, pro néz byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostateénymi zkuSe-
nostmi potiebnymi k plnéni tkold posuzovani shody;
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b) popisy postupli, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupti a moznost jejich zopakovdni; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon &innosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz piisobi, miru slozZitosti
dané technologie neautomatickych vah a hromadnou nebo
sériovou povahu vyrobntho procesu.

Subjekt posuzovani shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkold spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit pfistup k veske-
rému potiebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Pracovnici odpovédni za providdéni tkolt posuzovani
shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou piipravu zahrnujici
viechny cinnosti posuzovani shody, pro néZ byl subjekt
posuzovani shody ozndmen;

=

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
véani provadé;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich pozadavkd stanovenych
v ptiloze I, pFislusnych harmonizovanych norem a piislus-
nych ustanoveni harmonizaénich pravnich pfedpistt Unie
a vnitrostatnich pravnich pfedpist a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovdvat certifikity, zdznamy, zprivy
a protokoly prokazujici, ze byla provedena posouzeni.

8. Musi byt zarucena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvyssiho vedeni a pracovniki odpovédnych za
provadéni tkoli posuzovani shody.

Odméfiovani nejvyssiho vedeni a pracovnikd subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za provadéni kol posuzovani shody
nesmi{ zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na vysled-
cich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovani shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost neptevzal stit
v souladu s vnitrostditnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovéani shody piimo odpovédny sdm clensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovdni shody jsou povinni
zachovavat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkold podle piilohy II nebo
podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpist,
kterym se uvedend pfiloha provadi, s vyjimkou styku s piislus-
nymi organy clenského stitu, v némz vykondvaji svou cinnost.
Davérné obchodni informace musi byt chranény.

11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordina¢ni skupiny
ozndmenych subjektt ziizené podle pfislusnych harmonizac-
nich pravnich predpist Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za provadéni kol posuzovani shody o téchto
¢innostech informovédni, a fidi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokynt a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Clanek 24

Predpoklad shody ozndmenych subjektit

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v pfislusnych harmonizovanych normdich nebo
jejich cdstech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklddd se, ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 23 v rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 25

Dcefiné spolecnosti oznimenych subjekti a zaddvéni
subdodédvek

1. Pokud ozndmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliiovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 23, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tikoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spolec-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro pottebu oznamujictho
orgdnu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spolecnosti podle piilohy IL

Cldnek 26

Z4dost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovéani shody poddvd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského statu, v némz je usazen.
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2. Soucasti zddosti 0 ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo modult posuzovani shody a neautomatic-
kych vah, pro néz se subjekt prohlasuje za zpisobily, jakoz
i osvédceni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostatnim
akredita¢nim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovéni
shody spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 23.

3. NemtiZe-li dotéeny subjekt posuzovani shody predlozit
osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 23.

Cldnek 27

Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 23.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim clenskym statim vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovéani vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmeni musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych ¢&innostech posuzovani shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody a neautomatickych vahdch a pislusné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 26 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim podklady, které prokazuji zptsobi-
lost subjektu posuzovini shody, a informace o zavedenych
opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovan a i v budoucnu spliioval pozadavky stanovené v ¢lanku
23.

5. Dotéeny subjekt mize vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
staty proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésict po ozndmeni, pokud se akreditace nepouZije.

Pouze takovy subjekt se pro tdéely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndmi Komisi a ostatnim clenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 28

Identifikacni Cisla a seznamy ozndmenych subjekti

1. Komise ozndmenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v pifpadg, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika akt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjekt ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifika¢nich &isel, kterd jim byla pfidélena,
a ¢innosti, pro néz byly ozniameny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam pribézné aktualizovan.

Cldnek 29

Zmény v oznidmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
ze ozndmeny subjekt jiZz nespliiuje poZzadavky stanovené
v ¢lanku 23 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkl nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zrudeni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze ozndmeny subjekt ukoncil svou cinnost,
zajisti oznamujici ¢lensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracoviny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a orgdnim
dozoru nad trhem na vyzddani.

Cldnek 30
Zpochybnéni zpisobilosti oznimenych subjekti

1. Komise vySeti viechny pipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt nadile
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stat predlozi Komisi na vyzadani
vSechny informace tykajici se podkladi pro oznidmeni nebo
zachovani zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v pribéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s divérnymi.
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4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
piestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici clensky stdt, aby pfijal nezbytnd
napravnd opatieni, véetné piipadného zruseni oznidmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢&l. 41
odst. 2.

Cldnek 31
Povinnosti tykajici se ¢innosti oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provaddéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v piiloze II.

2. Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zpiisobem, aby
se zabrénilo zbyte¢né zatézi hospodafskych subjektd. Subjekty
posuzovani shody pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni veli-
kost a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozi-
tosti dané technologie neautomatickych vah a hromadnou nebo
sériovou povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi ovSem dodrZzovat miru pfisnosti a drover
ochrany, jez jsou vyzadovéany, aby byly neautomatické vahy
v souladu s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zakladni pozadavky stanovené v piiloze I nebo v odpovidajicich
harmonizovanych normach nebo jinych technickych specifika-
cich, vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatieni,
a nevydd certifikdt shody.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze neautomatické vihy jiz nespliuji
pozadavky, vyzaduje po vyrobci, aby ptijal vhodnd ndpravna
opatfeni, a v pfipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni piijata nebo pokud
nemaji pozadovany Gcinek, ozndmeny subjekt prislusné certifi-
katy podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Clinek 32

Odvolani proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
ozndmeného subjektu odvolat.

Cldnek 33

Informacni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikdtu;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na plisobnost nebo
podminky ozndmen;

¢) o kazdé Zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnti dozoru nad trhem;

d) na vyzddini o cinnostech posuzovéani shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
Cinnosti, véetné preshranicnich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjekttim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi neautomatickymi
vahami, pfislusné informace o otdzkach tykajicich se negativ-
nich, a na pozdddni i pozitivnich vysledki posuzovéni shody.

Cldnek 34

Vyména zkuSenosti

Komise organizané zabezpecuje vyménu zkuSenosti mezi
orgdny clenskych statd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 35

Koordinace ozndmenych subjektii

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové nebo meziodvétvové skupiny nebo skupin
ozndmenych subjektd.

Clenské stity zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Gcastnily
price této skupiny nebo téchto skupin, a to piimo nebo
prostiednictvim urcenych zdstupcil.
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KAPITOLA 5

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA NEAUTOMATICKYCH
VAH VSTUPUJICICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP
UNIE

Cldnek 36

Dozor nad trhem Unie a kontrola neautomatickych vah
vstupujicich na trh Unie

Na neautomatické vahy, na néz se vztahuje ¢linek 1 této smér-
nice, se pouziji ¢l. 15 odst. 3 a clanky 16 aZ 29 nafizeni (ES)
¢. 765/2008.

Cldnek 37

Postup  naklddini s  neautomatickymi  vahami

predstavujicimi riziko na vnitrostitni tirovni

1. Pokud orginy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu
maji dostate¢né diivody domnivat se, Ze neautomatické véhy, na
néz se vztahuje tato smérnice, predstavuji riziko pro hlediska
ochrany vefejnych zdjmi, na néz se vztahuje tato smérnice,
provedou hodnoceni, zda dotcené neautomatické vihy spliuji
vSechny pfislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Pfislusné hospodéiské subjekty za timto tcelem spolupracuji
v nezbytné mife s organy dozoru nad trhem.

Pokud v prubéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
orgdny dozoru nad trhem zjisti, Ze neautomatické védhy nespl-
nuji pozadavky stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji
po piislusném hospoddiském subjektu, aby pfijal vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni k uvedeni neautomatickych vah do
souladu s témito pozadavky, nebo k jejich stazeni z trhu nebo
z obéhu ve lhité, kterou mohou stanovit a kterd je pfimétend
povaze rizika.

Orgdny dozoru nad trhem informuji pislusny ozndmeny

subjekt.

Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského statu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd méd hospodéisky subjekt na jejich Zadost piijmout.

3. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatieni ohledné vSech dotéenych neautoma-
tickych vah, které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud pfislusny hospodaisky subjekt ve lhité uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravna
opatieni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd

pfedbéznd opatteni s cilem zakdzat nebo omezit dodavani neau-
tomatickych vah na trh daného ¢lenského stitu, nebo je stdh-
nout z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatfenich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucasti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
tdaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujicich neautomatickych
vah, Gdaje o plivodu neautomatickych vah, povaze nesouladu
a souvisejictho rizika, povaze a dobé trvani opatieni pfijatych na
vnitrostdtni Grovni a o stanovisku pfislusného hospodarského
subjektu. Orgdny dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je
dtvodem nesouladu néktery z téchto nedostatku:

a) neautomatické véhy nespliuji pozadavky tykajici se hledisek
ochrany vefejnych zdjmt stanovené v této smérnici nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku
12, které jsou zakladem pro predpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahjil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o veskerych opatfenich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliujicich ddajich o nesouladu dotéenych neautomatickych
vah, které maji k dispozici, a v piipadé nesouhlasu s piijatym
vnitrostitnim opatfenim o svych ndmitkach.

7. Pokud do tif mésict od pfijeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci zddny ¢lensky stat ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatfeni piijatému clen-
skym stitem, povazuje se uvedené opatfeni za diivodné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenymi
neautomatickymi vahami neprodlené pfijata vhodnd omezujici
opatieni, jako je stazeni téchto neautomatickych vah z trhu.

Cldnek 38

Ochranny postup Unie

1.  Pokud jsou po ukonéeni postupu stanoveného v ¢l. 37
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatfeni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivad, Ze je vnitrostatni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
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neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a pfislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdkladé vysledkd tohoto hodnoceni pfijme
Komise provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostatni
opatfeni diivodné ¢&i nikoli.

Rozhodnuti Komise je uréeno viem clenskym stdtdm; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym statim a pFislusnému hospodai-
skému subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za davodné,
vSechny clenské staty piijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby byly nevyhovujici neautomatické véhy stazeny z jejich
trhu, a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostatni opatfeni pova-
zovano za nedivodné, dotéeny ¢lensky stit toto opatieni zrusi.

3. Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovano za divodné
a je-li nesoulad neautomatickych vah prisuzovan nedostatkim
v harmonizovanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 37 odst. 5
pism. b) této smérnice, pouZije Komise postup stanoveny
v ¢lanku 11 nafizeni (EU) ¢ 1025/2012.

Cldnek 39

Neautomatické vihy, jeZ jsou v souladu, ale pfesto
pfedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 37
odst. 1 zjisti, Ze ackoli jsou neautomatické vahy v souladu
s touto smérnici, predstavuji riziko pro ochranu vefejnych
zajmu, musi po piislusném hospoddiském subjektu vyzadovat,
aby pfijal vSechna vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby dotcené
neautomatické vahy, pokud byly uvedeny na trh, ddle nepfed-
stavovaly toto riziko, nebo aby je stdhl z trhu nebo z obéhu ve
lhaté, kterou mizZe clensky stat stanovit a kterd je pfiméfend
povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatieni ohledné vSech dotéenych neautomatickych vah, které
dodal na trh v celé Unii.

3. Clensky stit o tom neprodlené informuje Komisi a ostatni
Clenské staty. Informace musi obsahovat vSechny dostupné
podrobnosti, zejména udaje nezbytné pro identifikaci dotéenych
neautomatickych vah, tdaje o jejich piivodu a dodavatelském
fetézci, udaje o povaze souvisejictho rizika a tdaje o povaze
a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi stity a s
piislusnym hospodaiskym subjektem nebo subjekty a provede

hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatfeni. Na zdkladé
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provadécich
aktll rozhodne, zda je vnitrostitni opateni diivodné, & nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
jsou piijimany pfezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 3.

5. Rozhodnuti Komise je urCeno vSem clenskym stdtim;
Komise ho neprodlené sdéli ¢lenskym stitim a piislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektiam.

Cldnek 40

Formadlni nesoulad

1. Aniz je dotéen clanek 37, clensky stit vyzaduje po
piislusném hospodéiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjist{ jeden z nasledujicich nedostatki:

a) oznaceni CE nebo doplitkové metrologické oznaceni bylo
umisténo v rozporu s ¢ldnkem 30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
nebo ¢lankem 17 této smérnice;

b) oznaceni CE nebo doplitkové metrologické oznaceni nebylo
umisténo;

¢) ndpisy uvedené v ¢l. 6 odst. 5 byly umistény v rozporu s ¢l.
6 odst. 5 nebo nebyly umistény;

d) identifika¢ni c¢islo ozndmeného subjektu zapojeného do
kontrolni fize vyroby bylo umisténo v rozporu s ¢lankem
17 nebo nebylo umisténo;

¢) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

f) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovdno sprivng;

g) technickd dokumentace chybi nebo je netpln;

h) informace uvedené v ¢l. 6 odst. 6 nebo ¢l. 8 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo netiplné;

i) nebyl splnén jiny administrativni pozZadavek uvedeny
v ¢lanku 6 nebo clanku 8.
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2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trvd, clensky
stdt pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakdze
dodédvani neautomatickych vah na trh nebo zajisti, aby byly
neautomatické vahy stazeny z obéhu nebo z trhu.

KAPITOLA 6

PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA A ZAVERECNA
USTANOVENI{

Cldnek 41

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro véhy s neautomatickou
¢innosti. Tento vybor je vyborem ve smyslu naiizeni (EU)
¢ 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Komise konzultuje s vyborem vSechny otazky, pro néz se
podle natizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor miize mimoto projedndvat jakékoli dalsi otdzky tykajici
se uplatilovani této smérnice, které vznese jeho predseda nebo
zastupce nékterého ¢lenského sttu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

Clanek 42

Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za poruseni vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatnovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruSeni.

Stanovené sankce musi byt a¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 43

Pfechodnd ustanoveni

Clenské staty nesméji branit doddvani na trh ani uvddéni do
provozu neautomatickych vah, na které se vztahuje smérnice

2009/23[ES a které jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byly
uvedeny na trh pfed 20. dubnem 2016.

Osvédceni vydand podle smérnice 2009/23ES zlstdvaji v plat-
nosti podle této smérnice.

Clanek 44

Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 2 body 3 az 19, ¢lanky 6
az 17 a 19 az 43 a piilohami II, Il a IV do 19. dubna 2016.
Znéni téchto predpist sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, Zze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich predpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smeérnice.

Cldnek 45

ZruSeni

Smérnice 2009/23/ES ve znéni nafizeni uvedeného v dcisti
A piilohy V se zruduje s G¢inkem ode dne 20. dubna 2016,
aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stata tykajici se lhat pro
provedeni ve vnitrostdtnim prdvu a dne pouzitelnosti smérnic
uvedenych v ¢asti B prilohy V.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze
VL

Cldnek 46

Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsent
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 1, €l. 2 body 1 a 2, ¢lénky 3, 4, 5 a 18 a piilohy I, V a VI se pouziji ode dne 20. dubna 2016.

Cldnek 47
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY

Pouzitd terminologie je terminologii Mezindrodni organizace pro legdlni metrologii.

Piedbéind ustanoveni

Pokud jsou vahy vybaveny vice nez jednim indika¢nim nebo tiskacim zafizenim urcenym pro pouziti podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a) az f) nebo jsou k nému pfipojeny, nevztahuji se na tato zafizeni, kterd opakuji vysledky vézici operace a kterd
nemohou ovlivnit spradvnou funkci vah, zékladni pozadavky, jsou-li vysledky védzeni tistény nebo zaznamendvany spravné
a neodstranitelné nékterou ¢asti vah, kterd spliuje zdkladni pozadavky, a tyto vysledky jsou pfistupny obéma strandm se
zdjmem na vysledku na méfeni. V piipadé vah pouzivanych pro pfimy prodej vefejnosti viak ukazovaci a tiskaci zafizeni
pro prodévajictho a zdkaznika musi spliiovat zdkladni pozadavky.

Metrologické pozadavky

1. Jednotky hmotnosti

Pouzivanymi jednotkami hmotnosti jsou zdkonné jednotky ve smyslu smérnice Rady 80/181/EHS ze dne
20. prosince 1979 o sblizovani pravnich pfedpist clenskych stiti tykajicich se jednotek méfent ().

Za této podminky jsou povoleny ndsledujici jednotky:

a) jednotky SI: kilogram, mikrogram, miligram, gram, tuna;

b) britskd jednotka: trojskd unce v pifpadé vdzeni vzdcnych kovi;

¢) jind jednotka mimo SI: metricky kardt v pfipadé vazeni drahych kamend.

U vah, které pouzivaji vySe uvedenou britskou jednotku hmotnosti, se pfislusné zdkladni pozadavky, jak jsou
stanoveny nize, pfevedou na tuto jednotku pomoci jednoduché interpolace.

2. Tridy presnosti

2.1  Jsou definovdny nésledujici tfidy pfesnosti:

a) I specidlnf;
b) 1I vysokd;
¢) I stiednt;

d) IMI bézna.

Specifikace téchto tid je uvedena v tabulce 1.

Tabulka 1

Ttidy pfesnosti

Tiida Oveéiovact dilek (¢) Dolni nz;[zin‘)/éiivosti Poéelt1 O:Vélz((;\;:llilﬁ?e);iﬂkﬁ
Minimdlni hodnota Minimdlni hodnota Maximélni hodnota

I 0,001g <e 100 e 50 000 —
1l 0,001 g <e<005g 20 e 100 100 000

0,lgse 50 e 5000 100 000
11 0lgs<es<2g 20 e 100 10 000

5gs<e 20 e 500 10 000
I 5gs<e 10 e 100 1000

() Uf. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40.
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Doln{ mez vazivosti je sniZzena na 5 e pro véhy ve tifddch Il a IIl urcujici pfepravni tarif.

22 Dilky stupnice

2.2.1 Skute¢ny dilek stupnice (d) a ovéfovaci dilek (e) jsou ve tvaru:
1 x 10X 2 x 105 nebo 5 x 10% hmotnostnich jednotek,
k je pfirozené &islo nebo nula.

2.2.2 Pro viechny védhy s vyjimkou vah s pomocnym indikacnim zaf{zenim:

2.2.3 Pro véhy s pomocnym indika¢nim zafizenim plati ndsledujici podminky:
e=1x105g
d<e<10d
Tyto podminky neplati pro vahy tfidy presnosti I s d <107* g, pro které e = 107 g.

3. Klasifikace
31 Vdhy s jednim vdzicim rozsahem

Vahy vybavené pomocnym indikaénim zafizenim patii do t¥idy I nebo t¥{dy I U téchto vah se pro tyto dvé tfidy
piesnosti uréi dolni mez vézivosti z 3. sloupce tabulky 1 nahrazenim ovéfovactho dilku () skute¢nym dilkem
stupnice (d).

Jestlize d <107 g, miize byt horni mez vazivosti ve tfdé I nizsi nez 50 000 e.
32 Vihy s vice rozsahy
Vice vézicich rozsahl je povoleno za predpokladu, Ze jsou na vahach jasné vyznaceny. Kazdy jednotlivy vdzici

rozsah musi byt klasifikovdn podle bodu 3.1. Jestlize vazici rozsahy piisluseji do raznych tfid presnosti, musi véhy
spliovat nejpiisnéjsi z pozadavkd, které plati pro tiidy pfesnosti, do nichz tyto vazici rozsahy spadaji.

33 Vihy s vicendsobnym rozsahem

3.3.1 Vihy s jednim vézicim rozsahem mohou mit nékolik dil¢ich vazicich rozsaht (vdhy s vicendsobnym rozsahem).
Viahy s vicendsobnym rozsahem nesméji byt vybaveny pomocnym indika¢nim zafizenim.

3.3.2 Kazdy dil¢f vazici rozsah i u vah s vicendsobnym rozsahem je definovén:

— svym ovéfovacim dilkem e;, piicemz e; , 1) > ¢

— svou horni mezi{ vdzivosti Max;, pficemz Max, = Max

— svou dolni mezi{ vdzivosti Min,, pficemz Min; = Max; _ 4
a Min; = Min

kde:

i=12..r1

i = &slo dil¢tho vazictho rozsahu,

r = celkovy pocet dil¢ich vézicich rozsahd.
Vsechny vazivosti se vztahuji k netto zatizeni, bez ohledu na hodnotu pouzité tary.

3.3.3 Dilel vazici rozsahy jsou Klasifikovany podle tabulky 2. VSechny dil¢i vézici rozsahy spadaji do stejné tifdy
piesnosti, kterd je ti{dou pFesnosti vah.
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4.2

7.2

Tabulka 2

Vihy s vicendsobnym rozsahem

i=12 ...r

-

= &islo dil¢tho vaziciho rozsahu

= celkovy pocet dil¢ich vézicich rozsahi

Dolni mez vizivosti Pocet ovéiovacich dilkd
(Min)
Trida Ovéfovaci dilek (e)
Minimélni hodnota () Maximalni hodnota
Minimalni hodnota
n = ((Maxi)/(egi+1))) n = ((Max;)/(e:))
I 0,001 ¢g < ¢ 100 ¢; 50 000 —
I 0,001 g <¢<005¢g 20 e 5000 100 000
0,1g<e¢ 50 e; 5000 100 000
11 0,1g<¢ 20 e 500 10 000
Ui 5g<e 10 ¢ 50 1000

(") Pro i = r plati odpovidajici sloupec tabulky 1, pficemz e je nahrazeno e,.

Presnost

PF pouziti postupli stanovenych v ¢ldnku 13 nesmi chyba indikace prekrocit nejvétsi povolenou chybu indikace
uvedenou v tabulce 3. V piipadé digitdlni indikace se chyba koriguje na zaokrouhlovaci chybu.

Nejvétsi dovolené chyby plati pro netto hodnoty a hodnoty tiry pro vSechna moznd zatiZeni s vyjimkou pfed-
volené tdry.

Tabulka 3

Nejvétsi dovolené chyby

Zatizeni Nejvétsi dovolend
Ti{da | Ti{da II Tiida 1l Tiida 1L chyba
0<m < 50000 e 0<m< 5000e 0<m <500 e 0<m<50e +0,5e
50000 e <m 5000 e <m 500 e <m 50e <m <200 e +1,0e
< 200 000 e < 20000 e <2000 e
200000 e < m 20000 e <m 2000 e <m 200 e <m £15e
< 100 000 e < 10000 e <1000 e

Nejvétsi dovolené chyby pii pouzivani jsou dvojndsobkem nejvétsich dovolenych chyb uvedenych v bodé 4.1.

Vysledky vdzeni musi byt opakovatelné a musi byt reprodukovatelné ostatnimi pouzitymi indika¢nimi zafizenimi
a ostatnimi pouzitymi vyvazovacimi metodami.

Vysledky vazeni musi byt dostatecné odolné vii¢i zméndm polohy zdtéZe na nosici zatiZeni.

Véhy musi reagovat na malé zmény zatiZeni.

Ovliviwjici veliciny a cas

Véhy tf{d pfesnosti II, IIl a IIII, které by mohly byt pouzity v naklonéné poloze, musi byt dostatecné odolné viici
naklonéni, ke kterému muze dojit pfi bézném pouziti.

Véhy musi spliiovat metrologické pozadavky v teplotnim rozsahu specifikovaném vyrobcem. Hodnota tohoto
rozsahu je minimélné rovna

a) 5°C pro vihy tfidy [;
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b) 15 °C pro vahy tfidy If;

¢) 30 °C pro véhy tfidy III nebo IIIL

Pokud vyrobce teplotni rozsah neurdi, plati rozsah od — 10 °C do + 40 °C.

7.3 Vahy napdjené z elektrické sit¢ musi spliovat metrologické pozadavky za podminek béiného kolisdni napéti.

Véhy napdjené baterii musi indikovat sniZeni napéti pod pozadovanou minimilni hodnotu a musi za téchto
okolnosti bud’ nadile spravné fungovat, nebo musi byt automaticky vyfazeny z Cinnosti.

7.4 Elektronické véhy s vyjimkou vah tifdy I a II, u nichZ je e mensi nez 1 g, musi spliiovat metrologické pozadavky
za podminek vysoké relativni vlhkosti pfi horni mezi svého teplotniho rozsahu.

7.5  Zat¢zovéni vah t¥idy II, Ill nebo IIII po delsi dobu musi mit zanedbatelny vliv na indikaci zatiZeni nebo indikaci
nuly bezprostiedné po odstranéni zatéze.

7.6 Za jinych podminek musi vahy bud nadéle spravné fungovat, nebo byt automaticky vyfazeny z ¢innosti.

Névrh a konstrukce
8. Obecné pozadavky

8.1  Vahy musi byt navrzeny a zkonstruovany tak, aby si pii spravné instalaci a pouzivani v prostiedi, pro které jsou
ureny, udrzely své metrologické parametry. Hodnota hmotnosti musi byt zobrazena.

8.2 Jsou-li elektronické véhy vystaveny rusivym vliviim, nesméji vykazovat vyznamné poruchy, nebo tyto vyznamné
poruchy musi byt automaticky detekovany a signalizovény.

Elektronické vahy musi automatické odhaleni vyznamné poruchy signalizovat vizudlné nebo zvukové, a to po
dobu, nez uzivatel poruchu odstrani nebo nez porucha pomine.

8.3  Pozadavky bodi 8.1 a 8.2 musi byt plnény po dobu povazovanou za béznou z pohledu predpoklddaného pouziti
vah.

Digitdlni elektronickd zaf{zeni musi vzdy zaji§tovat adekvdtni kontrolu sprdvného pribéhu méfictho procesu,
indika¢ntho zafizeni a veskerého uchovévani a pfenosu dat.

Elektronické vahy musi automatické odhaleni vyznamné trvalé chyby signalizovat vizudlné nebo zvukovg, a to po
dobu, nez uzivatel poruchu odstrani nebo nez porucha pomine.

8.4  Pokud je k elektronickym vahdm pfipojeno prostfednictvim vhodného rozhrani vnéjsi zaiizeni, nesméji tim byt
metrologické parametry vah nepfiznivé ovlivnény.

8.5  Vahy nesméji mit vlastnosti, které by usnadiovaly podvodné pouziti, pficemz mozZnosti jejich netimyslného
chybného pouziti musi byt minimdlni. Soucdsti, které uzivatel nesmi rozebirat nebo justovat, musi byt proti
takovym ¢innostem zabezpeceny.

8.6  Vihy musi byt navrzeny tak, aby umoznovaly snadné provddéni povinnych kontrol stanovenych touto smérnici.

9. Indikace vysledkii vdZeni a ostatnich vdZicich hodnot

Indikace vysledkti vdzeni a ostatnich vazicich hodnot musi byt pfesnd, jednoznacnd a nesmi svadét k omylim
a indikacni zafizeni musi pii béznych podminkdch pouziti umoznovat snadné ¢teni indikace.

Nézvy a symboly jednotek uvedenych v bodé 1 této piflohy musi vyhovovat smérnici 80/181/EHS, pficemZ je
navic pfiddn symbol ,ct“ pro metricky karat.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nesmi byt mozno zobrazit daj presahujici horni mez vdzivosti (Max) o vice nez 9 e.

Pouziti pomocného indika¢niho zafizeni je dovoleno pouze napravo od desetinné znacky. Indikacni zafizeni
s proménnym dilkem mtize byt pouzito pouze docasné a béhem jeho funkce musi byt znemoznén tisk.

Vedlejsi zobrazeni miize byt pouzito za ptredpokladu, ze nemiize byt zaménéno za hlavni zobrazeni.

Tisk vysledkii vdzeni a ostatnich vdzicich hodnot

Tisténé vysledky musi byt spravné, vhodné oznacené a jednoznacné. Tisk musi byt jasny, Citelny, nesmazatelny
a trvaly.

Ustavovdni

V piipadé potieby musi byt vihy vybaveny ustavovacim zafizenim a indikdtorem polohy dostate¢né citlivym
k tomu, aby umoznoval sprdvnou instalaci.

Nulovdni

Véhy mohou byt vybaveny nulovacimi zafizenimi. Cinnost téchto zaifzeni musi umoznit presné vynulovani
a nesmi zpusobovat nespravné vysledky méfeni.

Tdrovaci zafizeni a tdrovaci zafizeni s predvolbou

Vihy mohou mit jedno nebo vice tdrovacich zafizeni a jedno tdrovaci zafizeni s pfedvolbou. Cinnost tdrovacich
zafizeni musi umoznit pfesné vynulovdni a musi zaruCovat spravné vdzeni netto hodnot. Cinnost tdrovaciho
zafizeni s predvolbou musi zaruCovat spravné urceni vypoctené netto hodnoty.

Vdhy pro piimy prodej vefejnosti s horni mezi vdZivosti neprevySujici 100 kg: dodatecné poZadavky

Vahy pro piimy prodej vefejnosti musi zobrazovat viechny zdkladni informace o vézici operaci a v pfipadé vah
s indikaci ceny musi zdkaznikovi jasné ukazovat vypocet ceny nakupovaného vyrobku.

Je-li indikovdna cena k zaplaceni, musi byt pfesnd.

Véhy s vypoctem ceny musi podstatné tdaje zobrazovat dostate¢né dlouho, aby je zdkaznik mohl spravné precist.
Vihy s vypoctem ceny mohou zajitovat i jiné funkce nez jen véZeni po jednom kusu zboZi a vypocet ceny za
pfedpokladu, Ze vsechny tdaje vztahujici se k jednotlivym tkondim jsou vytistény jasné, jednoznacné a jsou

vhodnym zpiisobem uspofdddny na listku nebo cenovém Stitku pro zdkaznika.

Vahy se nesméji vyznacovat zddnymi vlastnostmi, které mohou pfimo nebo nepfimo vést k zobrazeni udaja,
jejichz interpretace neni snadnd nebo jednoznacnd.

Véhy musi chrénit zdkazniky proti nespravnym prodejnim transakcim zptsobenym jejich chybnou funkei.
Pomocnd indikacni zafizeni a indika¢ni zafizeni s proménnym dilkem nejsou povolena.
Doplikové zafizeni jsou povolena pouze v piipadé, ze nemohou vést k podvodnému pouziti.

Vihy podobné vahdm bézné pouzivanym pro piimy prodej vefejnosti, které ale nespliuji pozadavky tohoto bodu,
musi byt v blizkosti displeje opatfeny neodstranitelnym ndpisem ,Nesmi se pouzivat pro piimy prodej vefejnosti“.

Vdhy pro tisk etiket s cenou

Vahy pro tisk etiket s cenou musi spliovat pozadavky na véhy s indikaci ceny pouzivané pro pfimy prodej
vefejnosti, pokud se tyto pozadavky na pfislusné vdhy vztahuji. Nesmi byt mozny tisk cenovych etiket pod dolni
mez{ vazivosti.
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1.1

1.2

1.3

PRILOHA I

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

Modul B: EU pfezkouseni typu

EU pezkouseni typu je tou Casti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt prezkoumd technicky
ndvrh vah a ovéf{ a potvrdi, Ze technicky ndvrh vah spliuje pozadavky této smérnice, které se na vahy vztahuji.

EU prezkouseni typu mutze byt provedeno nékterym z ndsledujicich zptsobu:
— prezkouseni vzorku dplnych vah, ktery je reprezentativni pro pldnovanou vyrobu (vyrobni typ),

— posouzeni vhodnosti technického ndvrhu vah prostfednictvim prezkoumani technické dokumentace a podptr-
nych dikazd podle bodu 1.3 a prezkouseni vzorkd jedné podstatné ¢dsti nebo vice podstatnych &dsti vah
reprezentativnich pro pldnovanou vyrobu (kombinace vyrobniho typu a typu ndvrhu),

— posouzeni vhodnosti technického ndvrhu vah prostfednictvim prezkoumdni technické dokumentace a podptr-
nych dikazi podle bodu 1.3 bez prezkouseni vzorku (typ névrhu).

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, zddost o EU prezkouseni typu.

Z4dost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;
b) pisemné prohldseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vah s p¥islusnymi poza-
davky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét
piislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani vah.
Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

i) celkovy popis vah,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvoda atd.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovéni vah,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo z&asti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zékladnich pozadavki této
smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych pifslusnych technic-
kych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem se v technické
dokumentaci uvedou ty ¢dsti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypocts, provedenych prezkouseni atd.,

vi) protokoly o zkouskdch;

e

vzorky reprezentativni pro pldnovanou vyrobu. Ozndmeny subjekt maze pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to
potfebné k provedeni programu zkousek;

o
-~

podpurné dikazy o priméfenosti feSeni pfijatého v technickém nédvrhu. Tyto podptirné dikazy museji odka-
zovat na vechny piislusné dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud pifslusné harmonizované normy
nebyly pouZity v plném rozsahu. Podptrné dikazy v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla
v souladu s jinymi p¥islusnymi technickymi specifikacemi vhodnd laboratof vyrobce nebo jind zkusebni labo-
ratof jeho jménem a na jeho odpovédnost.
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1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.4.5

1.5

1.6

1.7

1.8

Ozndmeny subjekt:

u vah:

prezkoumd technickou dokumentaci a podpiirné dikazy s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu vah;

u vzorku/vzorka:

ovéf, zda byly vzorky vyrobeny ve shodé s technickou dokumentaci, a ur¢i prvky, které byly navrzeny v souladu
s pouzitelnymi ustanovenimi piislusnych harmonizovanych norem, jakoz i prvky, které byly navrzeny v souladu
s jinymi pislusnymi technickymi specifikacemi;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pfipadé, kdy vyrobce zvolil feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto normy pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pripadé, kdy nebyla pouzita feSeni
podle piislusnych harmonizovanych norem, spliiuji feSeni podle jinych piislusnych technickych specifikaci, kterd
vyrobee pouzil, odpovidajici zakladni pozadavky této smérnice;

dohodne se s vyrobcem, na kterém mist¢ budou pfezkoumdni a zkousky provedeny.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend cinnosti provedené podle bodu 1.4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotCeny povinnosti ozndmeného subjektu vii¢i oznamujicim orgdniim, ozndmeny subjekt
zvetejni obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo ¢dstecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliiuje pozadavky této smérnice, které se vztahuji na dané véhy, ozndmeny subjekt vydd vyrobci
certifikit EU ptezkouseni typu. Tento certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry piezkoudeni,
podminky platnosti certifikdtu (existuji-lij a ddaje nezbytné k identifikaci schvileného typu. K certifikdtu EU
piezkouseni typu mize byt piiloZena jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt EU pfezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat viechny ndlezité informace umoznujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené vihy ve shodé s prezkouSenym typem, a provést kontrolu za provozu.

Certifikdt EU ptezkouseni typu plati deset let ode dne vyddni a doba platnosti mize byt prodlouzena o dalsich
deset let. V piipadé, ze dojde k podstatnym zméndm v ndvrhu vah, napf. v dasledku pouziti nové techniky, muze
byt platnost certifikitu EU pfezkouseni typu omezena na dva roky a prodlouzena o tfi roky.

Pokud typ nespliuje pfislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU pfezkou-
Seni typu a uvédomi o tom Zzadatele, pficemZ odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbéd na to, aby byl informovan o viech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s pifslusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda
tyto zmény vyZaduji dopliujici Setfeni. Pokud Setfeni vyzaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.
Vyrobee informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikitu EU ptezkou-
Senf typu, o viech tpravich schvdleného typu, které mohou ovlivnit shodu vah se zdkladnimi pozadavky této
smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikdtu. Tyto dpravy vyzaduji dodatecné schvdleni formou dodatku
k ptvodnimu certifikdtu EU ptezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifiktech EU ptezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zddost zpistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikdtti nebo dodatktt k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikdtech EU ptezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢ jinak omezil, a na zddost také o téchto certifikdtech nebo dodatcich
k nim, které vydal.
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1.9

2.2

23
2.3.1

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na Zddost obdrzet kopii certifikdtli EU pfezkouseni typu
nebo dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledka
piezkouseni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU piezkouseni typu
uchovavé ozndmeny subjekt kopii tohoto certifiktu, jeho pifloh a dodatkd, jakoz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni vah na trh uchovavad vyrobce pro potiebu vnitrostitnich organa kopii certifikdtu EU
piezkouseni typu, jeho pfiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce miize podat Zadost uvedenou v bodé 1.3 a plnit povinnosti stanovené v bodech
1.7 a 1.9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Modul D: Shoda s typem zaloZend na zabezpecovdni kvality vyrobniho procesu

Shoda s typem zalozend na zabezpeCovani kvality vyrobniho procesu je tou €dsti postupu posuzovani shody,
kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2.2 a 2.5 a na vlastni odpovédnost zaruCuje a prohlasuje, ze
dané véhy jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a spliuji pozadavky této smérnice,
které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvileny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych vah podle bodu 2.3
a podléhd dohledu podle bodu 2.4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané véhy.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvé zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vSechny piisluiné informace o pfedpoklddané kategorii vah;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality a

¢) technickou dokumentaci schvileného typu a kopii certifikitu EU pfezkouSeni typu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu vah s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu a s pozadavky
této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumento-
vény ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodd. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny
vyklad programt, pland, piirucek a zdznami tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cild z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vah;

kvality;

¢) piezkoumdni a zkousek, které budou provddény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti;

&

zdznamd o kvalité, napf. protokoli o kontroldch, zdznamt z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.;



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/133

2.4
2.4.1

2.4.2

243

2.4.4

2.5
2.5.1

e) prostredkti umoznujicich dohled nad dosahovdnim poZzadované kvality vah a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliuje pozadavky podle bodu 2.3.2.

U prvkt systému kvality, které odpovidaji pfislusnym specifikacim p#islusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky piedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pislusnych pozadavkd této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piislusné oblasti vah a piislusné technologie. Audit
zahrnuje hodnotici navstévu v provoznich prostorich vyrobce. Auditorsky tym pfezkoumd technickou dokumen-
taci uvedenou v bodé 2.3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit piislusné pozadavky této smérnice
a provadét nezbytnd pfezkoumdni, aby zajistil soulad vah s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude
udrzovat, aby byl i naddle pfiméfeny a dcinny.

Vyrobee informuje ozndmeny subjekt, ktery schvdlil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadale splnovat
pozadavky podle bodu 2.3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odtivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Za tcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu p¥istup do prostor urcenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a pfed-
kldda vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miize ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. Pii téchto ndvstévich
muze ozndmeny subjekt v pifpadé potieby provést nebo dét provést zkousky vah, aby ovéfil, zda systém kvality
fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o névstévé a protokol o zkouskich, pokud byly
zkousky provedeny.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a doplikové metrologické oznaceni uvedené v této smérnici a na odpovédnost
ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 2.3.1 identifika¢ni ¢&islo tohoto subjektu na kazdé jednotlivé véhy,
které jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU piezkouSeni typu a spliuji piislusné pozadavky této
smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model vah pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vah na
trh je uchovévd pro potiebu vnitrostitnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model vah, pro néjz
bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddéani predlozi piislusnym orgdntm.
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Vyrobce uchovdvd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnd po dobu deseti let od uvedeni vah na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 2.3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 2.3.5, jak byla schvilena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodii 2.3.5, 2.4.3 a 2.4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje své oznamujici orgdny o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo
odejmul, a pravidelné ¢i na zddost zpFistupni svym oznamujicim orgdndm seznam schvéleni systému kvality,
kterd zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zdstupce
Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2.3.1, 2.3.5, 2.5 a 2.6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost

splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Modul D1: Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu

Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti stano-
vené v bodech 3.2, 3.4 a 3.7 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vahy spliuji pozadavky této
smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoznovat posouzeni shody vah s pifslusnymi
pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvadét pfislusné
pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani vah. Technickd
dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alesponi tyto prvky:

a) celkovy popis vah;
b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodt atd.;
¢) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovéni vah;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z&ésti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice,
pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci,
které byly pouzity. V piipadé ¢dstecné pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou
ty Casti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypoctd, provedenych piezkouseni atd.;
f) protokoly o zkouskach.

Vyrobcee technickou dokumentaci uchovévd pro potiebu piislusnych vnitrostatnich orgdni po dobu deseti let od
uvedeni vah na trh.

Vyroba
Vyrobce pouzivd schvileny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych vah podle bodu 3.5

a podléhd dohledu podle bodu 3.6.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vahy.
Z4dost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvé zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;
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b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) viechny piislusné informace o pfedpokladané kategorii vah;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

e) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.2.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu vah s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumento-
véany ve form¢ pisemnych koncepci, postupii a navodi. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny
vyklad programd, planti, pfirucek a zdznam tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cild z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vah;

=

odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality;

¢) piezkoumdni a zkousek, které budou provddény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti;

d) zdznamu o kvalité, napf. protokold o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnika atd.;

e) prostiedki umoznujicich dohled nad dosahovinim pozadované kvality vah a nad efektivnim fungovdnim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliuje pozadavky podle bodu 3.5.2.

U prvkt systému kvality, které odpovidaji pfislusnym specifikacim p#islusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky piedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti piislusnych pozadavkd této smérnice
a alespont jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piislusné oblasti vah a piislusné technologie. Audit
zahrnuje hodnotici navstévu v provoznich prostorich vyrobce. Auditorsky tym pfezkoumd technickou dokumen-
taci uvedenou v bodé 3.2, aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit piislusné pozadavky této smérnice a provadet
nezbytnd ptezkoumdni, aby zajistil soulad vah s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude
udrzovat, aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliovat
pozadavky podle bodu 3.5.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkouméni a odfivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dobhled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.
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Za tGcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu pfistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;
b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.2;

¢) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolach, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a pfed-
klddd vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho mazZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. Pfi téchto navstévach
muize ozndmeny subjekt v pfipadé potieby provést nebo dat provést zkousky vyrobku, aby ovéfil, zda systém
kvality fadn¢ funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskach, pokud byly
zkousky provedeny.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a dopliikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost
ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.5.1 identifika¢ni &islo tohoto subjektu na kazdé jednotlivé véhy, které
spliuji piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pro kazdy model vah pisemné EU prohldSeni o shod¢ a po dobu deseti od uvedeni vah na trh je
uchovavé pro potiebu vnitrostatnich orgdntl. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model vah, pro néjz bylo
Vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozdddni poskytne pfislusnym orgdntim.

Vyrobce uchovadvé pro potiebu vnitrostitnich orgdnd po dobu deseti let od uvedeni vah na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.5.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5.5, jak byla schvélena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodii 3.5.5, 3.6.3 a 3.6.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo
odejmul, a pravidelné ¢i na Zadost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality,
kterd zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.3, 3.5.1, 3.5.5, 3.7 a 3.8 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovéd-
nost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Modul F: Shoda s typem zaloZend na ovéfovini vyrobkd

Shoda s typem zaloZend na ov&fovani vyrobki je tou Cisti postupu posuzovdni shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 4.2 a 4.5 a na vlastni odpovédnost zaruCuje a prohladuje, Ze dané vdhy, jez
byly podrobeny ustanovenim bodu 4.3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu
a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych vah se
schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Ovérovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provadi vhodnd pfezkoumdni a zkousky, aby ovéfil shodu vah se
schvélenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s pifslusnymi pozadavky této smérnice.
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Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody vah s pifslusnymi pozadavky se provadéji prezkoumdnim a zkouskami

kazdych vah podle bodu 4.4.

Ovéfovdni shody prezkoumdnim a zkouskami kazdych vah

Kazdé véhy se jednotlivé pfezkoumaji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusné harmonizované
normé (harmonizovanych norméch) nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych speci-
fikacich s cilem ovéfit shodu vah se schvdlenym typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouSeni typu a s prislus-
nymi pozadavky této smérnice.

Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne dotleny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se
maji provést.

Ozndmeny subjekt vyda certifikdt shody s ohledem na provedend prezkoumdni a zkousky a kazdé schvilené véhy
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim ¢&islem.

Vyrobce uchovava certifikdty shody pro potfeby kontroly provadéné vnitrostitnimi organy po dobu deseti let od
uvedeni vah na trh.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost
ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 4.3 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu na kazdé jednotlivé vahy, které
jsou ve shodé se schvédlenym typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu a spliuji piislusné pozadavky
této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model vah pisemné EU prohldSeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vah na
trh je uchovéva pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model vah, pro néjz
bylo vypracovano.

Kopie EU prohlédseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdntim.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 4.3 souhlasi, miZe vyrobce opatfit vahy na odpovédnost
ozndmeného subjektu také identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce opatfit vahy na odpovédnost oznimeného subjektu
identifikacnim ¢&islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zdstupce nemiiZe plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4.2.

Modul F1: Shoda zaloZend na ovéfovani vyrobki

Shoda zaloZend na ovéfovéni vyrobku je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené
v bodech 5.2, 5.3 a 5.6 a na vlastni odpovédnost zaruCuje a prohlasuje, ze dané vihy, jez byly podrobeny
ustanovenim bodu 5.4, jsou ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vah s piislusnymi
pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvadét piislusné
pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovdni vah. Technickd
dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis vah;

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodii atd.;

) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vah;
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5.2.2

5.3

5.4

5.5

5.6
5.6.1

5.6.2

5.7

5.8

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Uednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z¢dsti, a popis FeSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice,
pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci,
které byly pouzity. V piipadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou
ty Casti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypoctd, provedenych piezkouseni atd.;
f) protokoly o zkouskach.

Vyrobee technickou dokumentaci uchovavé pro potiebu piislusnych vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od
uveden{ vah na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych vah
s pfislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovétovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provadi vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil shodu vah
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Piezkoumani a zkousky k ovéfeni shody s témito pozadavky se provadéji pfezkoumanim a zkouskami kazdych
vah podle bodu 5.5.

Ovéfovdni shody prezkoumdnim a zkouskami kaZdych vah

Kazdé vihy se jednotlivé pfezkoumaji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v pFislusné harmonizované
normé (harmonizovanych normach) nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych speci-
fikacich s cilem ovéfit shodu vah s pozadavky, které se na né vztahuji. Pokud takovd harmonizovand norma
neexistuje, rozhodne dotéeny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend prezkoumdni a zkousky a kazdé schvédlené véhy
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatiit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobee uchovévd certifikity shody pro potiebu vnitrostitnich orgdntt po dobu deseti let od uvedeni vah na trh.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a doplikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost
ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 5.4 identifika¢ni Cislo tohoto subjektu na kazdé jednotlivé vahy, které
spliuji pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model vah pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vah na
trh je uchovavd pro potiebu vnitrostdtnich organd. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model vah, pro néjz
bylo vypracovino.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozadani poskytne pfislusnym orgdniim.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 5.5 souhlasi, miZe vyrobce opatiit vihy na odpovédnost
ozndmeného subjektu také identifikaénim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce opatfit vdhy na odpovédnost ozndmeného subjektu
identifika¢nim ¢islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zdstupce nemiize plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodech
5.2.1a5.3.
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6.2
6.2.1

6.2.2

6.3

6.4

6.5
6.5.1

Modul G: Shoda zaloZend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku

Shoda zaloZend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 6.2, 6.3 a 6.5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, ze dané véhy, jez
byly podrobeny ustanovenim bodu 6.4, jsou ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci a dé ji k dispozici ozndmenému subjektu uvedenému v bodé 6.4.
Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vah s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu
a posouzen rizik. Technickd dokumentace musi uvadét piisluiné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi
vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani vah. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon
tyto prvky:

a) celkovy popis vah;
b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodii atd.;
¢) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykresti, schémat a fungovani vah;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z&sti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavka této smérnice,
pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci,
které byly pouzity. V piipadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou
ty Casti, jeZ byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypoctti, provedenych prezkouseni atd,;
f) protokoly o zkouskich.

Vyrobcee technickou dokumentaci uchovévd pro potfebu pfislusnych vnitrostdtnich orgdnd po dobu deseti let od
uvedeni vah na trh.

Vyroba

Vyrobee piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych vah
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovérovdni

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést odpovidajici pfezkoumdni a zkousky
uvedené v pifslusnych harmonizovanych normach nebo rovnocenné zkousky uvedené v jinych pfislusnych tech-
nickych specifikacich, aby ovéfil shodu vah s pfislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takovd harmonizovand
norma neexistuje, rozhodne dotceny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vyda certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkouméni a zkousky a schvélené vahy opatii
nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikanim &islem.

Vyrobce uchovava certifikity shody pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vah na trh.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost
ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 6.4 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu na kazdé vahy, které splnuji
pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vah na trh je uchovdvd pro
potiebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé jsou uvedeny vihy, pro néz bylo vypracovino.

Kopie EU prohlédseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdntim.
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6.6

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 6.2.2 a 6.5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

Spole¢nd ustanoveni

Posouzeni shody podle modulii D, D1, F, F1 nebo G muize byt provedeno u vyrobce nebo na jakémkoliv jiném
misté, pokud pfeprava na misto pouzivani nevyzaduje demontdz vah, pokud uvedeni vah do provozu na misté
pouzivani nevyzaduje jejich montdz nebo jinou technickou instala¢ni prdci, kterd by mohla ovlivnit jejich provoz,
a pokud je vzata v dvahu hodnota gravitatniho zrychleni v misté uvedeni do provozu nebo pokud tyto vihy
nejsou citlivé na zmény gravitatniho zrychleni. Ve viech ostatnich piipadech musi byt toto posouzeni provedeno
na misté pouzivani vah.

Pokud jsou véhy citlivé na zmény gravita¢niho zrychleni, mohou byt postupy uvedené v bodé 7.1 provedeny ve
dvou stupnich, pficemz druhy stupen zahrnuje vSechna ptrezkoumdni a zkousky, jejichz vysledek je zévisly na
gravitaénim zrychleni, a prvni stupeni zahrnuje vSechna ostatni pfezkoumdni a zkousky. Druhy stupen se provede
na misté pouzivani vah. Pokud ¢lensky stdt stanovil na svém tzemi gravitaéni zony, pak vyraz ,na misté pouzivani
vah* mize byt chdpdn ve smyslu ,v gravitacni zong, ve které jsou véhy pouziviny*“.

Jestlize vyrobee zvolil moznost uskuteciovat jeden z postupti uvedenych v bodé 7.1 ve dvou fazich a jestlize tyto
dveé faze provadéji rizné subjekty, musi byt vahy, které prosly prvni fézi, opatfeny identifikacnim ¢islem oznd-

meného subjektu, ktery se této fize Gcastnil.

Subjekt, ktery proved] prvni fazi postupu, vydd pro kazdé vahy certifikdt obsahujici nezbytné tidaje pro identifikaci
vah a specifikaci provedenych pfezkoumdni a zkousek.

Subjekt, ktery provadi druhou fazi postupu, uskute¢ni prezkoumdni a zkousky, které jesté nebyly provedeny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce musi byt schopen na pozddani predlozit certifikity shody vydané
ozndmenym subjektem.

Vyrobce, ktery se v prvnim stupni rozhodl pro modul D, respektive D1, méize ve druhém stupni bud’ pouzit stejny
postup, nebo se miize rozhodnout pro modul F, respektive FI.

Po ukonceni druhé fize se na vahy umisti oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni spolu s identifikacnim
¢islem ozndmeného subjektu, ktery se druhé fize tcastnil.
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1.
1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

PRILOHA III

OZNACENI

Véhy urcené pro pouZiti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) aZ f)

Tyto véhy musi byt opatfeny viditelng, Citelné a nesmazatelné ndsledujicimi ndpisy:

Cislem certifikdtu EU prezkouseni typu, pokud existuje,

—
=

i) jménem, zapsanym obchodnim ndzvem nebo zapsanou ochrannou zndmkou vyrobce,

iii) tiidou piesnosti umisténou v ovélu nebo mezi dvéma horizontdlnimi tGseckami spojenymi dvéma polokruzni-
cemi,

iv) horni mezi véZivosti ve tvaru Max ...,

dolni mezi vazivosti ve tvaru Min ...,

=

vi) ovéfovacim dilkem ve tvaru e = ...,

=

vii

Cislem typu ¢i série nebo sériovym Cislem,

a tam, kde je to relevantni:

vii) identifika¢ni zndmkou na kazdé jednotce, pokud se vihy skladaji z oddélenych, ale propojenych jednotek,
ix) dilkem stupnice, pokud se lis od e, ve tvaru d = ...,
x) horni mezi pficitactho tdrovactho zafizeni ve tvaru T = + ...,

xi) horni mez{ odéitactho tdrovactho zafizeni, pokud je rtiznd od Max, ve tvaru T = — ...,

xii) dilkem tdrovaciho zafizeni, pokud se li§f od d, ve tvaru d; = ...,

xiii) nosnosti, pokud se li§i od Max, ve tvaru Lim ...,

xiv) specidlnimi teplotnimi mezemi ve tvaru °C/... °C,

xv) pomérem mezi nosiCem zatiZeni a zatiZenim.

Tyto véhy musi byt piislusné upraveny pro umisténi oznaceni shody a ndpisti. Nesmi byt mozné oznaceni shody
a nédpisy odstranit bez jejich poskozeni a oznaceni shody a ndpisy musi byt viditelné v bézné provozni poloze vah.

Tam, kde je pouzit Stitek s Gdaji, musi byt mozné tento §titek zaplombovat, pokud jej 1ze sejmout bez jeho zniceni.
Pokud je stitek zaplombovatelny, musi byt mozné na né umistit kontrolni znacku.

Népisy Max, Min, e a d musi byt také uvedeny v blizkosti mista, kde jsou zobrazeny vysledky, pokud tam jiZ nejsou
umistény.

Kazdé zafizeni na méfeni zdtéze, které je pfipojeno nebo muze byt pfipojeno k jednomu nebo vice nosictim zatizent,
musi byt opatieno odpovidajicimi népisy, které se vztahuji k témto nosi¢im zatiZeni.

Vahy neurcené pro pouziti uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) az f) musi byt opatfeny viditelné, Citelné a nesmazatelné:

— jménem, zapsanym obchodnim nédzvem nebo zapsanou ochrannou zndmkou vyrobce,
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— horni mezi vazivosti ve tvaru Max ...
Tyto vahy nesméji byt opatfeny oznacenim shody stanovenym v této smérnici.

3. Symbol omezeného pouzivini podle ¢linku 18

Symbol omezeného pouzivani sestivd z velkého pismene ,M“ Cerné vytisténého na Cerveném Ctvercovém pozadi
o délce strany minimalné 25 mm, se dvéma protinajicimi se Ghlopfickami tvoficimi kifz.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (¢. XXXX) (1)
1. Model vah | Véhy (&islo vyrobku, typu ¢i série nebo sériové ¢islo):
2. Jméno a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Predmét prohldSeni (identifikace vah umoznujici je zpétné vysledovat; je-li to nezbytné pro identifikaci danych vah,
muze zahrnovat vyobrazeni):

5. Vy3e popsany piedmét prohldSeni je ve shodé s pfislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikdt:
8. Dalsi informace:

Podepsino za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muze pridélit prohlaseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

CAST A
ZruSend smérnice a jeji ndslednd zména

(uvedené v Elinku 45)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/23/ES
(UR. vést. L 122, 16.5.2009, s. 6)

Nafizeni Evropského parlamentu pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. i)
a Rady (EU) ¢.1025/2012

(Ut. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12)

CAST B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost smérnic uvedenych v ¢&sti B pfilohy VII smérnice
2009/23/ES

(uvedené v Elinku 45)

Smérnice Lhiita pro provedeni Den pouzitelnosti
90/384/EHS 30. cervna 1992 1. ledna 1993 (1)
93/68/EHS 30. cervna 1994 1. ledna 1995 (3

(") V souladu s €. 15 odst. 3 smérnice 90/384/EHS povoli ¢lenské stity v obdobi deseti let ode dne uplatnéni prévnich a spravnich
piedpist piijatych ¢lenskymi stity k provedeni uvedené smérnice ve vnitrostitnim pravu uvddét na trh nebo do provozu vihy, které
jsou ve shodé s predpisy platnymi pfed 1. lednem 1993.

() V souladu s €. 14 odst. 2 smérnice 93/68/EHS: ,Clenské stity umozni do 1. ledna 1997 uvddét na trh a do provozu vyrobky, které
jsou v souladu se zpisobem oznacovdni platnym pied 1. lednem 1995.“
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PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2009/23/ES

—_— e e e e e e e

X
=
—

CL 2 odst.

Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7

Clének 8

Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.

CL 9 odst.

Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

1

2 navéti

2 pism. a) bod i)

2 pism. a) bod ii)
2 pism. a) bod iii)
2 pism. a) bod iv)
2 pism. a) bod v)
2 pism. a) bod vi)
2 pism. b)

1

2

1 navéti

1 pism. a)
1 pism. b)
2

3

Tato smérnice
Cl. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 navéti
Cl. 1 odst. 2 pism. a)
Cl. 1 odst. 2 pism. b)
Cl. 1 odst. 2 pism. c)
Cl. 1 odst. 2 pism. d)
Cl. 1 odst. 2 pism. e)
Cl 1 odst. 2 pism. f)
Cl. 1 odst. 2 pism. g)
Cl. 2 bod 1
Cl. 2 bod 2
Cl. 2 body 3 az 19
Cl. 3 odst. 1 a2
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanck 10
Clanek 11
Clanek 12
Cl. 13 odst. 1 ndvéti
Cl. 13 odst. 1 pism. a)
Cl. 13 odst. 1 pism. b)
Cl. 13 odst. 2
Clanek 14
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Smérnice 2009/23[ES Tato smérnice

— Clanek 15

— Clanek 16

— Cl. 17 odst. 1 az 5
— Cl. 17 odst. 6
Cl. 13 prvni véta Cl. 6 odst. 5 &tvrty pododstavec
Cl. 13 druhd véta Clanek 18

— Clanek 19

— Clanek 20

— Clanek 21

— Clanek 22

— Clanek 23

— Clének 24

— Clanek 25

— Clanek 26

— Clanek 27

— Clének 28

— Clanek 29

— Clének 30

— Clanek 31

— Clének 32

— Clanek 33

— Clanek 34

— Clanek 35

— Clének 36

— Clanek 37

— Clanek 38

— Clanek 39

— Clanek 40

— Clanek 41

— Clanek 42
Clanek 14 Cl. 3 odst. 3
Clének 15 —

— Clanek 43

— Cl. 44 odst. 1
Clanek 16 Cl. 44 odst. 2
Clanek 17 Clanek 45
Clanek 18 Cl. 46 prvni pododstavec

— Cl. 46 druhy pododstavec
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Smérnice 2009/23[ES Tato smérnice
Clanek 19 Clanek 47
Priloha I Priloha I

Pifloha 1I bod 1

Pifloha 1I bod 2

Piiloha 1I bod 3

Pifloha 1I bod 4
Pifloha II bod 5
Piiloha 1II
Pifloha 1V
Pifloha V
Pifloha VI
Pifloha VII

Ptiloha VIII

Piiloha 1I bod 1
Piiloha 1I bod 2
Pifloha 1I bod 3
Pifloha 1I bod 4
Piiloha 1I bod 5
Piiloha 1I bod 6
Pifloha 1I bod 7
Pifloha Il

Pifloha IV

Pifloha V

Pifloha VI
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/32/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpisi clenskych stitd tykajicich se doddvini méfidel na trh
(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na c¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto ddévodim:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/22[ES ze
dne 31. bfezna 2004 o méficich pfistrojich (}) byla néko-
likrdt podstatné zménéna (*). Vzhledem k potiebé provést
dalsi zmény by uvedend smérnice méla byt v zdjmu
piehlednosti pfepracovana.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkt na trh (%), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektli posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
trhem s vyrobky, ramec pro kontroly vyrobkt ze tietich
zemi a obecné zdsady, kterymi se Hdi oznaceni CE.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES ze dne 9. Cervence 2008 o spole¢ném rdmci
pro uvadéni vyrobkt na trh (°) stanovi spolecné zdsady

(1) UF. vést C 181, 21.6.2012, s. 105.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2014 (dosud nezve-

5

0)
(4
0)
©)

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. dnora
2014.

%) Ut. vést. L 135, 30.4.2004, s. 1.

%) Viz piiloha XIV cast A.

Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

%) Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.

(®)

(10)

a referencni ustanoveni, jeZ se maji pouzit napfic odvé-
tvovymi pravnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny
zdklad pro revizi nebo pfepracovani uvedenych pravnich
pfedpist. Smérnice 2004/22/ES by méla byt upravena
tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Tato smérnice se vztahuje na méfidla, kterd jsou nové na
tthu Unie pfi svém uvedeni na trh; jednd se tedy bud
o nova méfidla, jez byla vyrobena vyrobcem usazenym
v Unii, nebo o nové ¢ pouzitd méfidla dovezend ze tieti
zemé.

Presnd a sledovatelnd méfidla Ize pouzivat pro rtznd
méfeni. Méfeni, kterd odpovidaji vefejnému zdjmu,
ochrané vefejného zdravi, bezpetnosti a poradku,
ochrané Zivotntho prostedi a spotiebitele, vybirdni dani
a poplatki a poctivého obchodovdni, a kterd riznym
zpusobem, piimo, nebo nepiimo, ovliviiuji kazdodenni
zivot obcand, mohou vyzadovat pouziti stanovenych
méfidel.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodévani méfidel, v¢etné prodeje na dalku.

Metrologickd kontrola nesmi vést k piekazkim volného
pohybu méfidel. Pouzitelnd ustanoveni by méla byt ve
vSech clenskych stdtech stejnd a prokdzani shody by
mélo byt pfijimdno v rdmci celé Unie.

Metrologickd kontrola vyZaduje soulad se zvlastnimi
pozadavky na fungovdni. Pozadavky na fungovdni,
které musi méfidla spliiovat, by mély zajistovat vysoky
stupefi ochrany. Posuzovdni shody musi poskytovat
vysokou troven spolehlivosti.

Clenské stity by mély uklddat metrologickou kontrolu
jako obecné pravidlo. Je-li pfedepsdna metrologickd
kontrola, méla by byt pouzivina pouze méfidla, kterd
spliuji spole¢né pozadavky na fungovani.

Zéasada volného vybéru zavedend smérnici 2004/22/ES
umoziuje Clenskym stitim vykondvat jejich pravo
rozhodnout, zda naiidi nebo nenaf{di pouziti méfidel,
na néz se vztahuje tato smérnice.
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(11)  Vnitrostatni specifikace, které se tykaji ptislusnych plat- (18)  Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
nych vnitrosttnich pozadavkd, by nemély naruSovat navrhovdni a vyroby, md nejlepsi mozZnosti provést
ustanoveni této smérnice o uvadéni do provozu. postup posuzovani shody. Posuzovdni shody by tedy
mélo zistat vyhradné povinnosti vyrobce.
(12)  Fungovéani nékterych méfidel je zvldsté citlivé na okolni
prostiedi, zejména pak na elektromagnetické prostiedi.
Odolnost meéfidel proti elektromagnetickému ruseni by (19)  Je nezbytné zajistit, aby méfidla ze tfetich zemi vstupujici
méla tvofit nedilnou souédst této smérnice. Pozadavky na trh Unie byla v souladu s touto smérnici, a zejména
na odolnost stanovené ve smérnici Evropského parla- aby je jejich vyrobci podrobili fadnym postupim posu-
mentu a Rady 2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 zovéni shody. Mélo by byt proto stanoveno, Ze dovozci
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statt tykajicich maj{ zajistit, aby méfidla, kterd uvddéji na trh, byla
se elektromagnetické kompatibility (') by proto nemély v souladu s touto smérnici a aby na trh neuvddeli
byt pouzitelné. méfidla, kterd s témito pozadavky v souladu nejsou ¢i
kterd pfedstavuji riziko. Mélo by byt rovnéz stanoveno,
ze dovozci maji zajistit, aby byly provedeny postupy
posuzovani shody a aby oznaceni méfidel a dokumentace
vypracovand vyrobci byly k dispozici ke kontrole
(13)  Aby byl zajistén volny pohyb méfidel v Unii, clenské provadéné pfislusnymi vnitrostdtnimi orgdny.
stity by nemély brdnit uvddéni méfidel, kterd jsou
opatfena oznaCenim CE a dopliikovym metrologickym
oznacenim v souladu s touto smérnici, na trh a do
provozu.

(20)  Pii uvddéni méfidla na trh by mél kazdy dovozce uvést
na méfidle své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo
zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz

(14)  Clenské stdty by mély pfijmout vhodnd opatfeni, aby jej lze kontaktovat. Pokud to rozmér nebo povaha
zabranily uvadéni nevyhovujicich méfidel na trh nebo méfidla neumoznuje, mély by byt mozné vyjimky. Ty
do provozu. K tomuto tcelu je nezbytnd odpovidajici zahrnuji i piipad, kdy by dovozce musel za Gcelem
spoluprace mezi piislusnymi orgdny clenskych statd, uvedeni svého jména a adresy oteviit obal daného
kterd by zajistila dosazeni tohoto cile v méfitku Unie. méfidla.

(15)  Odpovédnost za soulad méfidel s touto smérnici by mély
nést hospodéiské subjekty podle své dlohy v dodavatel- (21)  Distributor doddvd méfidlo na trh poté, co je na trh
ském fetézci, aby byla zajisténa vysoka droven ochrany uved] vyrobce nebo dovozce. Distributor by mél jednat
vefejnych zdjmd, jez jsou dotCeny touto smérnici, jakoz s nélezitou péci, aby zajistil, Ze jeho nakladani s danym
i spravedlivd hospodafska soutéz na trhu Unie. méfidlem neovlivni nepfiznivé soulad méfidla s touto

smérnici.

(16)  VSechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatfeni, kterd zajisti, aby na trh doddvaly pouze méfidla, (22)  Kazdy hospodéisky subjekt, ktery bud uvede méfidlo na
kterd jsou ve shodé s touto smérnici. Je nezbytné stanovit trh pod svym jménem nebo ochrannou znidmkou, nebo
jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti odpovidajici je upravi tak, Ze to mize ovlivnit soulad s touto smér-
tloze jednotlivych hospodafskych subjektd v dodavatel- nici, by mél byt povazovan za vyrobce a mél by prevzit
ském a distribu¢nim fetézci. povinnosti vyrobce.

(17)  Pro usnadnéni komunikace mezi hospoddfskymi
subjekty, orgdny dozoru nad trhem a spotfebiteli by (23)  Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko

mély clenské stity rovnéz podnécovat hospodéaiské
subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély
také adresu webovych stranek.

() Uf. vést. L 390, 31.12.2004, s. 24.

trhu, méli by byt zapojeni do tkoltt dozoru nad trhem,
které provadgji piislusné vnitrostdtni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se ziicastnit a poskytovat témto
organtim viechny nezbytné informace tykajici se dotce-
ného méfidla.
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(24)  Zajisténi zpétné vysledovatelnosti méfidla v celém nutné tyto moduly pfizptisobit, aby byla zohlednéna

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

dodavatelském fetézci napomédhd zjednoduseni a zvyseni
Gcinnosti dozoru nad trhem. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti usnadniuje orgdntim dozoru nad trhem jejich
tikol vysledovat hospodaiské subjekty, které dodaly na
trth nevyhovujici méfidla. Pokud hospodaiské subjekty
uchovavaji informace v souladu s pozadavky této smér-
nice pro Gclely identifikace jinych hospodaiskych
subjektd, nemély by mit povinnost aktualizovat tyto
informace o jinych hospodafskych subjektech, které jim
dodaly méfidlo nebo kterym dodaly méfidlo.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zdkladnich
pozadavki, které nebrani technickému pokroku, pred-
nostné pozadavkd na fungovani. Za tGcelem zjednoduseni
posuzovani shody s uvedenymi pozadavky je nezbytné
stanovit predpoklad shody pro méfidla, kterd jsou ve
shodé s harmonizovanymi normami pfijatymi v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 ze dne 25. fjna 2012 o evropské norma-
lizaci (') za dcelem stanoveni podrobnych technickych
specifikaci téchto pozadavki.

Nafizeni (EU) ¢ 1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm v piipadech, kdy tyto
normy nespliiuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Technické specifikace a specifikace fungovdni mezi-
narodné dohodnutych normativnich dokumenttt mohou
byt také z¢asti nebo zcela v souladu se zdkladnimi poza-
davky stanovenymi touto smérnici. V takovych ptipadech
by mélo byt pouzivani téchto mezindrodné dohodnutych
normativnich dokumenti povoleno jako alternativa
k pouzivini harmonizovanych norem a za urcitych
podminek zaklddat predpoklad shody.

Shoda se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v této
smérnici miZe byt rovnéZ zajisténa specifikacemi, které
nejsou obsazeny v harmonizované normé ani v mezi-
narodné dohodnutém normativnim dokumentu. Pouziti
harmonizovanych norem nebo mezindrodné dohodnu-
tych normativnich dokumentti by proto mélo byt voli-
telné.

Je nezbytné stanovit postupy posuzovani shody, aby bylo
umoznéno  hospodéiskym  subjektim  prokazat
a pfislusnym orgdnim zarucit, ze méfidla doddvand na
trh spliuji zdkladni poZzadavky. Rozhodnuti ¢. 768/
2008|ES stanovi moduly postupti posuzovéani shody od
nejmirnéjstho po nejpfisnéjsi podle miry souvisejictho
rizika a poZadované drovné bezpec¢nosti. Pro tcely zajis-
téni souladu mezi jednotlivymi odvétvimi, jakoz i s cilem
vyhnout se ad hoc variantdm by postupy posuzovani
shody mély byt vybrany z téchto moduld. Je vsak

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(30)

(32)

(33)

(34)

(35)

specifickd hlediska metrologické kontroly.

Posuzovani shody podsestav by se mélo provadét
v souladu s touto smérnici. Jestlize jsou podsestavy
dodédvany na trh samostatné a nezdvisle na métidle,
mélo by se posuzovani shody provddét nezévisle na
doty¢ném métidle.

Nejnovéjsi technika v metrologii se neustdle vyvijeji, coz
muze vyvolat zmény v potiebdch posuzovani shody. Pro
kazdou kategorii méfidel, piipadné pro podsestavy, by
proto mél existovat vhodny postup nebo volba mezi
riznymi postupy s rovnocennou ndro¢nosti.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodg, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o souladu méfidla s touto smérnici a s jinymi
pislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie.

Aby byl zajistén skutecny piistup k informacim pro dcely
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné k zjisténi vsech piislusnych aktd Unie, dostupné
v jediném EU prohldseni o shodé. Za dcelem sniZeni
administrativni zdtéze pro hospodaiské subjekty muze
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaceni CE a doplikové metrologické oznaceni, kterd
vyjadfuji shodu meéfidla, jsou viditelnym vysledkem
celého postupu zahrnujictho posuzovani shody v $irsim
smyslu. Obecné zdsady, kterymi se oznaeni CE Fidi,
a jeho souvislost s ostatnimi oznacenimi jsou stanoveny
v nafizeni (ES) ¢.765/2008. V této smérnici by méla byt
stanovena pravidla tykajici se umistovani oznaceni CE
a doplikového metrologického oznaceni.

Aby bylo mozné vzit v Gvahu rozdily v klimatickych
podminkdch nebo rizné drovné ochrany spotiebitele,
které mohou existovat na vnitrostatn{ tirovni, je nezbytné
stanovit tfidy prostfedi nebo tfidy presnosti jakoZto
zdkladni pozadavky.

Neékteré postupy posuzovani shody stanovené v této
smérnici vyZaduji zapojeni subjektd posuzovéni shody,
které ¢lenské staty ozndmily Komisi.
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(37)  ZkuSenosti ukdzaly, Ze kritéria stanovend ve smérnici ozndmeny, a kontrola jiz ozndmenych subjektl tykaly

(40)

(42)

2004/22[ES, jez musi subjekty posuzovéni shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou ¢innost na
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je viak
nezbytné, aby viechny ozndmené subjekty vykondvaly
své povinnosti na stejné Grovni a za podminek rovné
hospodéiské soutéze. K tomu je tieba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovéni shody, které si preji
byt ozndmeny za tcelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Pokud subjekt posuzovdni shody prokdze, ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, pfedpo-
klada se, ze spliiuje odpovidajici pozadavky stanovené
v této smérnici.

Za tcelem zajisténi jednotné Grovné kvality pii provadéni
posuzovani shody méfidel je nezbytné rovnéz stanovit
pozadavky na oznamujici orgdny a ostatni subjekty
zapojené do posuzovani, oznamovan{ a kontroly ozni-
menych subjekti.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akredita¢nim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zakladnim prostfedkem ovéfovdni zptisobilosti subjekti
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouziviana pro
tcely oznamovani.

Transparentni akreditaci, jak je stanovena v nafzeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
kéty shody, by mély vnitrostatni vefejné orgdny v Unii
povazovat za prednostni zplisob prokdzini odborné
zptsobilosti  subjektdi posuzovdni shody. Vnitrostdtni
orginy se vSak mohou domnivat, 7e maji vhodné
prostiedky, aby toto hodnoceni provddély samy.
V takovém piipadé by mély za tcelem zajisténi odpovi-
dajici drovné duvéryhodnosti hodnoceni provadénych
jingmi  vnitrostdtnimi  orgdny poskytnout Komisi
a ostatnim ¢lenskym statdm potiebné doklady, které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovdni shody
spliyji vSechny piislusné regulaéni pozadavky.

Subjekty posuzovani shody casto zaddvaji ¢ast svych
Cinnosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
teltm nebo dcefinym spolecnostem. V zdjmu zachovéani
trovné ochrany pozadované pro méfidla, kterd maji byt
uvedena na trh, je nezbytné, aby subdodavatelé a dcefiné
spole¢nosti provadgjici posuzovani shody spliovali pii
plnéni tkolti posuzovani shody stejné pozadavky jako
ozndmené subjekty. Je proto dilezité, aby se posuzovani
zpusobilosti a vykonnosti subjektd, jez maji byt

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

rovnéz &innosti, které provadéji subdodavatelé a dcefiné
spolecnosti.

Je nezbytné zvysit Glinnost a transparentnost postupu
oznamovani, a zejména ho pfizpusobit novym technolo-
giim, a umoznit tak oznamovani on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na tzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim ¢lenskym stitim a Komisi moznost vznést
namitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto diile-
zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjektt posuzovani shody, dfive nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z diivodu konkurenceschopnosti je zdsadné diilezité, aby
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbytecné zatézovaly hospodéiské subjekty. Ze
stejného davodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodatskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupi posuzovani shody. Toho lze
nejlépe  dosdhnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

V zdjmu pravni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na
méfidla, jichz se tykd tato smérnice, vztahuji pravidla
tykajici se dozoru nad trhem Unie a kontroly vyrobka
vstupujicich na trh Unie stanovend v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Tato smérnice by neméla clenskym statiim
brénit, aby si samy zvolily pfislusné orgény, které tyto
tkoly budou provadét.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby méfidla mohla byt uvddéna na trh
pouze za podminky, Ze — jsou-li fddné skladovana
a pouzita k urcenému tcelu nebo jsou pouzita zplso-
bem, ktery lze rozumné predvidat — neohrozuji zdravi
a bezpecnost osob. Neplnéni zdkladnich pozadavka
stanovenych v této smérnici by se u méfidel mélo posu-
zovat pouze za podminek pouzivani, které Ize rozumné
pfedvidat, tedy pouzivani, které muze vyplyvat z dovole-
ného a snadno predvidatelného lidského chovani.

Smérnice 2004/22/ES jiz stanovi ochranny postup, ktery
Komisi umoziuje pfezkoumat diivodnost opatteni, které
Clensky stat pfijal proti méfidlam, jez povazuje za nevy-
hovujici. V zdjmu zvySeni transparentnosti a zkriceni
doby zpracovani je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny
postup s cilem dosdhnout jeho vétsi Gcinnosti a vyuzit
odbornych znalosti ¢lenskych stata.
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(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

(55)

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zdkladé jsou ziicastnéné strany informovany o planova-
nych opatfenich, pokud jde o méfidla pfedstavujici riziko
pro ochranu vefejnych zdjmi, na néz se vztahuje tato
smérnice. Tento postup by mél rovnéz orgdntim dozoru
nad trhem umoznit, aby ve spoluprici s pislusnymi
hospodaiskymi subjekty zacaly jednat v pocite¢ni fazi,
pokud jde o uvedend méfidla.

Pokud se c¢lenské stity a Komise shoduji, Ze opatfeni
pfijaté clenskym stitem je davodné, nemél by se
vyzadovat zddny dalsi zdsah Komise, kromé piipadd,
kdy lze nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedo-
statkim harmonizované normy nebo normativniho
dokumentu.

Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni
této smérnice by mély byt provddéci pravomoci svéfeny
Komisi. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomo-

i ().

Pro pfijimani provadécich akti poZzadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stat piijal nezbytnd ndpravna opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjekttim, které nespliuji nebo jiz
nespliuji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

Pro pfijimadni provadécich aktd tykajicich se ndmitek
proti mezindrodné dohodnutym normativnim dokumen-
tfim, na néz jesté nebyly zvefejnény odkazy v Utednim
véstniku Evropské unie, vzhledem k tomu, Ze takovy
dokument nemohl zaklddat predpoklad shody s piislus-
nymi zakladnimi pozadavky, by se mél pouzit poradni
postup.

Pro pfijimdni provadécich aktd tykajicich se ndmitek
proti mezindrodné dohodnutym normativnim dokumen-
tm, na néz jiz byly zvefejnény odkazy v Urednim vést-
niku Evropské unie a jeZz clensky stdt nebo Komise pova-
zuje za opravnéné, vzhledem k tomu, Ze takové akty by
mohly mit dopad na pfedpoklad shody s pFislusnymi
zdkladnimi pozadavky, by se mél pozit pfezkumny
postup.

Prezkumny postup by se mél rovnéz pouzivat pii pfiji-
méni provadécich aktd tykajicich se vyhovujicich méfidel,

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(56)

(57)

(59)

(61)

ktera vSak pfedstavuji riziko pro ochranu zdravi a bezpec-
nosti osob nebo jiné vefejné zdjmy.

V souladu se zavedenymi postupy muze vybor zfizeny
touto smérnici uziteénym zptisobem piispivat k projednd-
vani zélezitosti tykajicich se uplatiiovani této smérnice,
které v souladu s jeho jednacim fddem vznese predseda
vyboru nebo zdstupce ¢lenského statu.

Pokud jsou projedndvany zdlezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pipadné by mél byt Evropsky parlament
piizvan k Gcasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provaddécich aktd
a vzhledem k jejich zvlastni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢. 1822011 rozhodnout, zda opatfeni pfijatd ¢len-

skymi stity ohledné nevyhovujicich méfidel jsou
dtivodna, ¢ nikoliv.

Za Ucelem zohlednéni vyvoje v metrologii by méla byt
na Komisi v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie prenesena pravomoc piijimat akty, pokud
jde o zmény zvlastnich ptiloh pro jednotlivé druhy méfi-
del. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla nalezité konzultace, a to i na odborné
trovni. PH pfipravé a vypracovavani aktd v pfenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné
dokumenty pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym
zpusobem Evropskému parlamentu a Radé.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni vnit-
rostatnich préavnich predpisti piijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiovani. Stanovené sankce
by mély byt Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Je nezbytné stanovit rozumna pfechodnd opatfeni, kterd
umozn{ doddvat na trh a uvddét do provozu méfidla,
kterd jiz byla uvedena na trh v souladu se smérnici
2004/22[ES piede dnem nabyti Gi¢innosti vnitrostitnich
piedpisti provadgjicich tuto smérnici, aniz by bylo nutné
spliiovat dal$i pozadavky na vyrobky. Distributofi by
proto méli byt opravnéni doddvat méfidla, kterd byla
uvedena na trh, konkrétné zdsoby nachdzejici se jiZ
v distribu¢nim fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnit-
rostatnich pfedpist provadégjicich tuto smérnici, i po
nabyti G¢innosti vnitrostatnich pfedpisil.
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(62) Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit, aby méfidla na
trthu spliiovala pozadavky na vysokou droven ochrany
vefejnych zdjmt, na které se vztahuje tato smérnice,
a zéroven zaru€it fungovani vnitiniho trhu, nemtze byt
dosazeno uspokojivé Clenskymi stity, ale spiSe jej,
z divodu jeho rozsahu a uc¢inkd, méZe byt Iépe
dosazeno na drovni Unie, smi Unie pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném d¢lanku nepfe-
kracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

(63) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostditnim pravu
by méla byt omezena na ustanoveni, kterd v porovndni
s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrostaitnim pravu nezménénd ustano-
veni vyplyvd z pfedchozi smérnice.

(64) Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statti tykajici se lhat pro provedeni ve vnitros-
titnim pravu a dne pouzitelnosti smérnic uvedenych
v &asti B piilohy XIV,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét

Tato smérnice stanovi pozadavky, které méfidla musi spliiovat,
aby mohla byt doddvdna na trh a uvddéna do provozu pro
méfeni zminénd v ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1.  Tato smérnice se vztahuje na méfidla vymezend ve zvldst-
nich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel, coz jsou piilohy III
az XII (déle jen ,zvldstni pFilohy pro jednotlivé druhy méfidel”),
a sice pro vodoméry (MI-001), plynoméry a prepocitavace
mnozZstvi plynu (MI-002), elektroméry k méfeni ¢inné energie
(MI-003), méfidla tepla (MI-004), méFici systémy pro kontinu-
alnf a dynamické méfeni mnozstvi kapalin jinych nez voda (MI-
005), véhy s automatickou cinnosti (MI-006), taxametry (MI-
007), ztélesnéné miry (MI-008), méfidla pro méfeni rozmért
(MI-009) a analyzdtory vyfukovych plynt (MI-010).

2. Tato smérnice je zvldstni smérnici, pokud jde o pozadavky
na elektromagnetickou odolnost ve smyslu ¢l. 2 odst. 3

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU (!).
Uvedend smérnice se pouzije i naddle, pokud jde o pozadavky
tykajici se elektromagnetického vyzarovdni.

Cldnek 3
Volny vybér
1.  Clenské stity mohou nafidit pouziti méfidel pro méfeni
z diivodu vefejného zdjmu, ochrany vefejného zdravi, vefejné
bezpecnosti, vefejného pofadku, ochrany Zivotniho prostiedi,
ochrany spotfebitel, vybirdni dani a poplatki a poctivého
obchodovéni, jestlize to povazuji za odivodnéné.

2. Jestlize clenské stity takové pouziti nenafidi, ozndmi
divody svého rozhodnuti Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim.

Cldnek 4
Definice

Pro tGcely této smérnice se rozumi:

1) ,méfidlem” zafizeni nebo systém s méfici funkci, na které
se vztahuje ¢l. 2 odst. 1;

2) ,podsestavou” technické zafizeni uvedené jako takové ve
zvldstnich pfilohdch pro jednotlivé druhy méfidel, které
funguje nezavisle a tvofi méfidlo spole¢né s dalsimi podses-
tavami, se kterymi je slucitelné, nebo s méfidlem, se kterym
je slucitelné;

N
~

~metrologickou kontrolou“ kontrola fungovani méfidla pro
jeho pouziti z diivodt vefejného zdjmu, ochrany vefejného
zdravi, vefejné bezpe¢nosti, vefejného pofddku, ochrany
zivotnitho prostfedi, vybirdni dani a poplatkd, ochrany
spotiebitelt a poctivého obchodovin;

4) ,normativnim dokumentem“ dokument, ktery obsahuje
technické specifikace pfijaté Mezindrodni organizaci pro
legalni metrologii;

5) ,dodanim na trh“ doddni nebo dodavini méfidla k distribuci
nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz
za uplatu, nebo bezplatng;

6) ,uvedenim na trh“ prvni doddni méfidla na trh Unie;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne
26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich pfedpisti clenskych stdtd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (viz strana 79 v tomto
Cisle Utedniho véstniku).
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7) ,uvedenim do provozu“ prvni pouziti méfidla urceného pro
kone¢ného uzivatele k déeltim, pro které bylo urceno;

8) ,vyrobcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
méfidlo nebo si nechdvd méfidlo navrhnout nebo vyrobit
a toto méfidlo uvddi na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo je uvadi do provozu pro vlastni
potiebu;

9) ,zplnomocnénym zdstupcem® fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tikold;

10) ,dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie méfidlo ze tfeti zemé;

11) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
méfidlo na trh;

12) ,hospoddiskymi  subjekty”  vyrobce,  zplnomocnény

zdstupce, dovozce a distributor;

13) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které md méfidlo spliiovat;

14) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. c) nafizeni EU ¢. 1025/2012;

15) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 odst. 10 nafizeni (ES)
¢. 765/2008;

16) ,vnitrosttnim akreditatnim orgdnem® vnitrostatni akredi-
taéni organ ve smyslu ¢l. 2 odst. 11 nafizeni (ES)
¢. 765/2008;

17) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzani, zda byly
splnény zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se
méfidla;

18) ,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykonava
¢innosti posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouSeni,
certifikace a inspekce;

19) ,stazenim z ob&hu“ opatfeni, jehoz cilem je navrdceni
méfidla, které bylo jiz zpFistupnéno koneénému uzivatel;

20) ,stazenim z trhu“ opatieni, jehoZz cilem je zabranit, aby
bylo meéfidlo, které se nachdzi v dodavatelském fetézci,
dodévéno na trh;

21) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ pravni predpisy
Unie harmonizujici podminky uvddéni vyrobkd na trh;

22) ,oznaenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
méfidlo je ve shodé s pifslusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizacnich pravnich ptedpisech Unie, které upravuji
jeho umistovéni.

Cldnek 5
PouZitelnost na podsestavy

Pokud zvlastni piilohy pro jednotlivé druhy méfidel stanovi
zdkladni pozadavky pro podsestavy, pouZije se tato smérnice

obdobné na tyto podsestavy.

Podsestavy a méfidla Ize pro ucely zjistovani shody posuzovat
nezévisle a oddélené.

Cldnek 6
Zékladni pozadavky

Meéridlo musi spliiovat zdkladni pozadavky stanovené v priloze
[ a v pfislusné zvlastni piiloze pro dany druh méfidla.

Clenské stity mohou vyzadovat, pokud je to nezbytné pro
spravné pouzivani méfidla, aby informace uvedené v priloze
I bodé 9 nebo v piislusnych zvlastnich pilohdch pro jednotlivé
druhy méfidel byly poskytovany v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym spotiebiteltim, ktery urci clensky stdt, v némz se
dané méfidlo dodévd na trh.

Cldnek 7
Doddvéni na trh a uvddéni do provozu
1. Clenské staty nesméji branit z dvodd vyplyvajicich z této

smérnice dodavani zadného meéfidla, které spliuje pozadavky
této smérnice, na trh nebo jeho uvddéni do provozu.

2. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby
zajistily, Ze méfidla budou doddvdna na trh a uvddéna do
provozu pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky této smérnice.



L 96/156

Utedni véstnik Evropské unie

29.3.2014

3. Clensky stit m@ze pozadovat, aby méfidlo vyhovovalo
pfedpisim, jimiz se fidi jeho uvedeni do provozu a které jsou
odivodnéné mistnimi klimatickymi podminkami. V tom
piipadé clensky stat vybere z tabulky 1 piilohy I vhodnou
dolni a horni mez teploty a mize stanovit vlhkost (dochazi
ke kondenzaci, nebo k ni nedochdzi) a uvést, zda je méfidlo
uréeno k pouZivini v otevieném nebo uzavieném prostoru.

4. Jestlize jsou pro méfidlo definovany rizné tiidy presnosti,

a) mohou zvldstni pilohy pro jednotlivé druhy méfidel pod
nadpisem ,Uvedeni do provozu“ uddvat ti{dy pfesnosti,
které se pro ur¢ité aplikace maji pouzivat;

b) ve viech ostatnich piipadech mtze clensky stit urcit tiidy
pfesnosti v rdmci definovanych tid, které se maji pouzivat
pro urcité aplikace, za predpokladu, 7e na svém dizemi
povoli pouzivani vSech t¥d pFesnosti.

Pro ucely pismene a) nebo b) muze byt pouzivino méfidlo
s lepsi tiidou pfesnosti, pokud se tak vlastnik rozhodne.

5. Clenské stity nesméji branit predvadéni méiidel, kterd
nejsou ve shodé s touto smérnici, na veletrzich, vystavach, pred-
vadécich nebo podobnych akcich za predpokladu, Ze je z vidi-
telného oznaceni jasné patrné, Ze nejsou ve shodé a Zze
nemohou byt doddvina na trh ani uvddéna do provozu,

dokud nebudou uvedena do shody.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 8
Povinnosti vyrobci

1. P uvddéni méfidel na trh nebo do provozu vyrobci
zajist, aby tato méfidla byla navrZena a vyrobena v souladu
se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze I a v piislusnych
zvldstnich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel.

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v ¢lanku 18 a provedou nebo nechaji provést piislusny postup
posuzovani shody uvedeny v ¢lanku 17.

Byl-li soulad méfidla s piislusnymi pozadavky této smérnice
takovym postupem posuzovani shody prokazan, vypracuji
vyrobci EU prohldSeni o shodé a umisti oznaceni CE
a doplikové metrologické oznaceni.

3. Vyrobci musi uchovdvat technickou dokumentaci a EU
prohldeni o shodé po dobu deseti let od uvedeni méfidla na
trh.

4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tieba
patiicné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametri
méfidla a zméndm harmonizovanych norem, normativnich
dokument nebo jinych technickych specifikaci, na jejichz
zdklad¢ se prohlasuje shoda méridla.

V pipadech, kdy to je povazovino za vhodné vzhledem
k fungovani méfidla, provedou vyrobci zkousky vzorkt méfidel
dodévanych na trh a Setfeni a v pfipadé potieby vedou knihy
stiznosti, nevyhovujicich méfidel a stazeni méfidel z obéhu
a prubézné o téchto kontrolnich ¢innostech informuji distribu-

tory.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na méfidlech, kterd uvedli na trh,
uvedeno &islo typu, ¢i série nebo sériové ¢&islo nebo jiny prvek
umoziujici jejich identifikaci, nebo v ptipadech, kdy to velikost
nebo povaha méfidla neumoziuje, aby byla pozadovand infor-
mace uvedena v dokladu pfilozeném k méfidlu a na obalu,
pokud existuje, v souladu s bodem 9.2 prilohy 1.

6. Vyrobci uvedou na meéfidle, nebo neni-li to mozné,
v dokladu pfilozeném k méfidlu a na obalu, pokud existuje,
své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou
znamku a postovni adresu, na niz je lze kontaktovat v souladu
s bodem 9.2pfilohy 1. Adresa musi uvddét jediné misto, na
kterém lze vyrobce kontaktovat. Kontaktni tdaje se uvadéji
v jazyce snadno srozumitelném koneénym  uZivateldm
a organiim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byla k méfidlu, které dodavaji na trh,
pfilozena kopie EU prohldSeni o shodé a ndvody a informace
podle bodu 9.3 pfilohy I v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelam, ktery ur¢i dotleny clensky stit. Tyto
pokyny a informace a jakdkoli oznaceni musi byt jasné, srozu-
mitelné a snadno pochopitelné.

8. Vyrobci, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
7e méfidlo, které uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
piijmou okam?zité ndpravnd opatfeni nezbytnd k uvedeni tohoto
méfidla do shody nebo v pfipadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z obéhu. Ddle pokud méfidlo pfedstavuje riziko, informuji
o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitrostitni orgdny clen-
skych statd, v nichz méfidlo dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o piijatych ndpravnych opatie-
nich.
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9.  Vyrobci poskytnou pislusnému vnitrostdtnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné Zzddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody méfidla s touto smérnici,
a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupra-
cuji s timto orgdnem na jeho Zzddost pii ¢innostech, jejichz
cilem je vyloucit rizika vyvoland méfidly, kterd uvedli na trh.

Cldnek 9
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce mizZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 8 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci uvedend v ¢l. 8 odst. 2 nesméji byt
soucasti povéfeni zplnomocnéného zéstupce.

2. Zplnomocnény zistupce vykondvd ukoly stanovené
v povéteni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovévat EU prohldeni o shod¢ a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostatnich organt dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh;

=z

poskytnout piislusnému vnitrostditnimu organu na zdkladé
jeho odtvodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody méfidla;

¢) spolupracovat s piislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zadost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland méfidly, na kterd se vztahuje jeho povéfeni.

Cldnek 10
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvddét na trh pouze méfidla, kterd jsou
v souladu s pravnimi pfedpisy.

2. Pred uvedenim méfidla na trh nebo do provozu dovozci
zajisti, aby vyrobce proved! pfislusny postup posuzovani shody
podle ¢lanku 17. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou
dokumentaci, aby méfidlo neslo oznaceni CE a dopliikové
metrologické oznaleni, aby k nému byla pfilozena kopie EU
prohlaseni o shodé a pozadované doklady a aby vyrobce splnil
pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo md-li divod se domnivat, Ze
méfidlo neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v piiloze 1 a v prislusnych zvldstnich pfilohdch pro jednotlivé
druhy méfidel, nesmi uvést méfidlo na trh nebo do provozu,
dokud nebude uvedeno do shody. Dile pokud méfidlo pied-
stavuje riziko, musi o tom byt vyrobce i orgdny dozoru nad
trhem, dovozcem informovdni.

3. Dovozci uvedou na méfidle, nebo neni-li to mozné,
v dokladu pfilozeném k méfidlu a na jeho obalu, pokud exis-
tuje, své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou
ochrannou zndmku a postovni adresu, na niZ je lze kontaktovat
v souladu s piilohou I bodem 9.2. Kontaktni tdaje se musi byt
uvedeny v jazyce snadno srozumitelném koneénym uzivatelim
a orgdntm dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajist, aby byly k méfidlu pfilozeny ndvody
a informace podle piilohy I bodu 9.3 v jazyce snadno srozu-
mitelném kone¢nym uzivateliim, ktery ur¢i dotCeny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za méfidlo odpo-
védnost, skladovaci a piepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad se zdkladnimi poZzadavky stanovenymi v pifloze I a
v piislusnych zvlastnich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel.

6. 'V piipadech, kdy to je povazovdno za vhodné vzhledem
k fungovani méfidla, provadéji dovozci zkousky vzorkti méfidel
dodévanych na trh a Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy
stiznosti, nevyhovujicich méfidel a staZeni méfidel z obéhu
a pribézné o vech téchto kontrolnich ¢&innostech informuji
distributory.

7. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
7e méfidlo, které uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
piijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni tohoto
méfidla do shody nebo v piipadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z obéhu. Déle pokud métidlo pfedstavuje riziko, informuji
o tom dovozci neprodlené piislusné vnitrostdtni orgny clen-
skych statl, v nichz méfidlo dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatte-
nich.

8. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh
uchovavaji kopii EU prohldseni o shodé pro potieby organi
dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim mduzZe byt na
pozadani predlozena technickd dokumentace.
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9. Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zakladé jeho odivodnéné Zzddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody méfidla, a to v jazyce snadno
srozumitelnému tomuto orgdnu. Spolupracuji s timto orgdnem
na jeho zddost pfi ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland méfidly, kterd uvedli na trh.

Cldnek 11
Povinnosti distributori

1. Pf dodavini méfidla na trh nebo jeho uvddéni do
provozu jednaji distributofi s fddnou péci, pokud jde o poza-
davky této smérnice.

2. Pred doddnim méfidla na trh nebo jeho uvedenim do
provozu distributofi ovéi, zda nese oznaceni CE a doplitkové
metrologické oznaceni, zda je k nému piiloZeno EU prohldseni
o shodé a pozadované doklady a ndvody a informace v souladu
s bodem 9.3 piflohy I v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelim v ¢lenském stdté, v némz md byt méfidlo
doddno na trh nebo uvedeno do provozu, a zda vyrobce
a dovozce splnili pfislusné pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst.
5a 6 acl 10 odst. 3.

Domniva-li se distributor nebo maé-li divod se domnivat, Ze
méfidlo neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky stanovenymi
v pifloze I a v piislusnych zvladstnich prilohdch pro jednotlivé
druhy méfidel, nesmi dodat méfidlo na trh ani je uvést do
provozu, dokud nebude uvedeno do shody. Dile pokud méfidlo
pfedstavuje riziko, informuje o tom distributor vyrobce nebo
dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za méfidlo
odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze
[ a v piislusnych zvldstnich prilohdch pro jednotlivé druhy
méfidel.

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, ze méfidlo, které dodali na trh nebo uvedli do
provozu, neni ve shodé s touto smérnici, zajisti, Ze budou
pfijata nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto méfidla
do shody, v ptipadé potteby k jeho stazeni z trhu nebo z ob¢hu.
Dile pokud méfidlo predstavuje riziko, informuji o tom distri-
butofi neprodlené pfislusné vnitrostdtni orgdny clenskych statd,
v nichz méfidlo dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména
o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatienich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které

jsou nezbytné k prokdzani shody méfidla. Spolupracuji s timto
orgdnem na jeho Zadost pii ¢innostech, jejichZ cilem je vyloudit
rizika vyvoland méridly, kterd dodali na trh.

Clanek 12

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro Gcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
8, pokud uvede méfidlo na trh pod svym jménem nebo
ochrannou znimkou nebo pokud upravi méfidlo, jez bylo jiz
na trh jiZ uvedeno, takovym zptsobem, ktery muze ovlivnit
jeho soulad s touto smérnici.

Cldnek 13
Identifikace hospoddiskych subjekti

Hospodatské subjekty musi na zddost orgdnt dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal méfidlo;

b) kazdy hospodatsky subjekt, kterému dodaly méfidlo.

Hospodatské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim

bylo méfidlo doddno, a po dobu deseti let poté, co métidlo
dodaly.

KAPITOLA 3
SHODA MERIDEL
Cldnek 14
Predpoklad shody méfidel

1. Predpokldda se, Ze méfidla, kterd jsou ve shodé s harmo-
nizovanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefej-
nény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se
zdkladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze 1 a v prislusnych
zvlastnich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel, na které se
tyto normy nebo jejich ¢dsti vztahuiji.

2. Predpokldda se, ze méfidla, kterd jsou ve shodé s &astmi
normativnich dokumentd, jejichz seznam byl zvefejnén
v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se zakladnimi
pozadavky stanovenymi v piiloze I a v piislusnych zvlastnich
piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel, na které se tyto casti
normativnich dokumentt vztahuji.
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3. Vyrobce si muze zvolit jakékoli technické feSeni, které
splituje zékladni pozadavky uvedené v piiloze I a v piislusnych
zvldstnich prilohdch pro jednotlivé druhy méfidel. Aby mohl
vyrobce vyuzit piedpoklad shody, musi navic spravné pouzit
feseni uvedend bud v piislusnych harmonizovanych norméch,
nebo v normativnich dokumentech podle odstavea 1 a 2.

4. Clenské staty predpokladaji, ze méfidla vyhovuji ndlezitym
zkouskdm uvedenymi v ¢l. 18 odst. 3 pism. i), jestlize byl
proveden odpovidajici program zkousek v souladu s pfislusnymi
dokumenty uvedenymi v odstavcich 1, 2 a 3 a jestlize vysledky
zkousek zajistuji shodu se zdkladnimi pozadavky.

Cldnek 15
Zvefejnéni odkazi na normativni dokumenty

Na zddost ¢lenského statu nebo z vlastnitho podnétu Komise
v piipadé potieby:

a) urci normativni dokumenty a v seznamu uvede jejich casti,
které spliuji pozadavky, na které se vztahuji a které jsou
stanoveny v piiloze I a v piislusnych zvldstnich piilohdch
pro jednotlivé druhy méfidel;

b) zvefejni odkazy na normativni dokumenty a seznam, které
jsou uvedeny v pismenu a), v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 16
Stazeni odkazi na normativni dokumenty

1. Jestlize ma ¢lensky stat nebo Komise za to, Ze normativni
dokument, na néjz byl zvefejnén nebo ma byt zvefejnén odkaz
v Utednim véstniku Evropské unie, nespliiuje v plné mite zékladni
pozadavky, na které se vztahuje a které jsou stanoveny v piiloze
[ a v piislusnych zvldstnich p#lohdch pro jednotlivé druhy
méfidel, rozhodne Komise:

a) zvefejnit, nezvefejnit, nebo zvefejnit s omezenim odkazy na
piislusné normativni dokumenty v Ufednim véstniku Evropské
unie;

b) ponechat v platnosti, ponechat v platnosti s omezenim, nebo
zrusit odkazy na pfislu§né normativni dokumenty v Ufednim
véstniku Evropské unie.

2. Rozhodnuti podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku se
piijme poradnim postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

3. Rozhodnuti podle odst. 1 pism. b) tohoto clanku se
pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

Cldnek 17
Postupy posuzovini shody

Posuzovani shody méfidla s ptislusnymi zdkladnimi pozadavky
se provadi, podle volby vyrobce, jednim z postupl posuzovani
shody uvedenych ve zvlastni pfiloze pro dany druh méfidla.

Postupy posuzovani shody jsou stanoveny v piiloze 1L

Zaznamy a korespondence vztahujici se k postuptim posuzo-
vani shody se vypracuji v Gfednim jazyce nebo jazycich ¢len-
ského stdtu, ve kterém je ozndmeny subjekt provadéjici postupy
posuzovani shody usazen, nebo v jazyce, ktery je pro tento
subjekt pfijatelny.

Cldnek 18
Technickd dokumentace

1. Technickd dokumentace musi oziejmovat ndvrh, vyrobu
a fungovani méfidla a musi umoziiovat posouzeni jeho shody
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

2. Technickd dokumentace musi byt dostatené podrobnd,
aby byl zajistén soulad s témito pozadavky:

a) definice metrologickych vlastnosti;

b) reprodukovatelnost metrologickych funkci vyrdbénych méfi-
del, jestlize jsou spravné justovana pomoci vhodnych k tomu
uréenych prostiedki;

¢) neporusenost méfidla.

3. Nakolik je to potfebné pro posuzovani a identifikaci typu
nebo méfidla, musi technickd dokumentace obsahovat tyto
informace:

a) vseobecny popis méfidla;

b) koncepéni ndvrh, vyrobni vykresy a schémata soucasti,
podsestav, obvodu atd.;

¢) vyrobni postupy zajistujici jednotnost vyroby;

=

piipadné popis elektronickych zafizeni s vykresy, schématy,
vyvojovymi diagramy logickych obvodi a obecnymi infor-
macemi o vlastnostech a funkci prvka programového
vybaveni;
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e¢) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni skute¢nosti
uvedenych v pismenech b), ¢) a d) véetné fungovani métidla;

f) seznam harmonizovanych norem nebo normativnich
dokumentt podle ¢lanku 14, na néz byly zvetejnény odkazy
v Utednim véstniku Evropské unie a které byly pouzity v plném
rozsahu nebo zcasti;

g) popisy feeni zvolenych pro splnéni zdkladnich pozadavkd,
pokud nebyly pouzity harmonizované normy nebo norma-
tivni dokumenty podle ¢lanku 14, v¢etné seznamu jinych
piislusnych pouzitych technickych specifikaci;

h) vysledky konstrukénich vypoctti, provedenych kontrol atd.;

i) v ptipadé potieby vysledky odpovidajicich zkousek prokazu-
jici, Ze typ nebo méfidlo jsou v souladu:

— s pozadavky této smérnice za deklarovanych stanove-
nych pracovnich podminek a za stanovenych ruseni
pochézejicich z okolniho prostiedi,

— se specifikacemi stdlosti pro plynoméry, vodoméry,
méfidla tepla a pro méfici systémy pro kapaliny jiné
nez voda;

j) certifikdt EU prezkouseni typu nebo certifikdt EU pfezkou-
méni ndvrhu u méfidel, kterd obsahuji ¢asti shodné s ¢dstmi,
které jsou pouzity v ndvrhu daného méfidla.

4. Vyrobce musi uvést, kam umistil plomby a znacky.

5.V piipadé potieby musi vyrobce uvést podminky pro
slucitelnost s rozhranimi a podsestavami.

Cldnek 19
EU prohldseni o shodé

1. EU prohldseni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokdzino
splnéni zdkladnich pozadavkil stanovenych v pfiloze I a
v piislusnych zvldstnich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel.

2. EU prohldseni o shod¢ se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze XIII, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
modulech uvedenych v piiloze II a je pribézné aktualizovano.
Prelozi se do jazyka nebo jazykl pozadovanych clenskym
staitem, v némzZ se méfidlo uvddi nebo dodava na trh.

3. Pokud se na méfidlo vztahuje vice nez jeden akt Unie
vyZadujici EU prohldseni o shod¢, vypracuje se jediné EU
prohldseni o shodé pro vSechny tyto akty Unie. Uvedené

prohlaseni obsahuje identifikaci dotCenych aktti Unie vcetné
odkazii na jejich zvefejnéni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za shodu méfidla s pozadavky stanovenymi
touto smérnici.

Cldnek 20
Oznaceni shody

Shoda méfidla se touto smérnici se vyznadi umisténim oznaceni
CE a doplikového metrologického oznaceni v souladu
s clankem 21.

Clanek 21

Obecné zdsady oznmaeni CE a

metrologického oznaceni

dopliikového

1. Oznaleni CE podléhd obecnym zdsaddim uvedenym
v Clanku 30 nafizeni (ES) & 765/2008.

2. Doplitkové metrologické oznaceni se skladd z velkého
pismene ,M“ a poslednich dvou &islic roku, ve kterém bylo
oznaceni umisténo, ohranicenych obdélnikem. Vyska obdélniku
se rovna vysce oznaceni CE.

3. Obecné zdsady uvedené v cldnku 30 nafizeni (ES)
. 765/2008 plati obdobné i pro doplitkové metrologické ozna-

¢
ceni.

Clanek 22

Pravidla a podminky pro umistovini oznaleni CE
a dopliikového metrologického oznaceni

1. Oznaceni CE a dopliikové metrologické oznaceni se vidi-
telné, Citelné a nesmazatelné umisti na méfidlo nebo jeho
vyrobni $titek. Pokud to vzhledem k povaze méfidla neni
mozné nebo odavodnéné, umisti se na privodni dokumenty
a na obal, pokud existuje.

2. Jestlize se méfidlo sklddd ze souboru zafizent, kterd nejsou
podsestavami, aviak pracuji dohromady, umisti se oznaceni CE
a doplitkové metrologické oznaceni na hlavni zaf{zeni méfidla.

3. Oznaleni CE a doplikové metrologické oznaceni se
umisti pfed uvedenim méfidla na trh.

4. Oznaleni CE a doplikové metrologické oznaceni se
mohou, pokud je to odiéivodnéné, umistit na méfidlo béhem
vyrobniho procesu.
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5. Doplitkové metrologické oznaceni ndsleduje bezpro-
stfedné za oznacenim CE.

Za oznatenim CE a doplikovym metrologickym oznacenim
nasleduje identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, je-li tento
subjekt zapojen do kontrolni fze vyroby v souladu s piilohou IL

Identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sdm subjekt,
nebo je umisti podle jeho pokynti vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce.

Identifikacni ¢islo dotyéného ozndmeného subjektu musi byt
nesmazatelné nebo umisténo tak, Ze je nelze bez poskozeni
odstranit.

6. Za oznatenim CE, doplikovym metrologickym ozna-
¢enim a piipadné identifikaénim &islem ozndmeného subjektu
muZe ndsledovat jakdkoli jind znacka oznacujici zvlastni riziko
nebo pouziti.

7. Clenské staty pfi zajistovani tddného uplatiiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji z existujicich mechanismt a piijmou
vhodnd opatieni v pfipadé nesprévného pouziti tohoto ozna-
ceni.

KAPITOLA 4
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 23
Ozndmeni

1. Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statGm
subjekty, které jsou opravnény vykondvat jako tfeti strany tkoly
posuzovani shody podle této smérnice.

2. Jestlize ¢lensky stdt nezaved] pro méfeni uvedend v ¢lanku
3 wvnitrostdtn{ pravni predpisy, ponechdvd si prdvo ozndmit
subjekt pro dkoly posuzovani shody tykajici se dotéeného
méfidla.

Cldnek 24
Oznamujici organy

1.  Clenské stty uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupl pro posuzovani a ozna-
movéni subjektl posuzovdni shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, vetné souladu s ustanovenimi ¢ldnku 29.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovéni
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostdtni akredita¢ni
orgdn ve smyslu nafizen{ (ES) ¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni

orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly
jinak povéH, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v clanku 25.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatfeni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za ukoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 25
PoZadavky na oznamujici orgdny

1. Oznamujici orgdn musi byt ziizen takovym zptsobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zdjmi se subjekty posuzovani
shody.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovan takovym zptso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato pfislusnymi osobami jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat Zddné
Cinnosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim

zakladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovdvat davérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostateny pocet
odborné zpusobilych pracovnikd, aby mohl fadné vykondvat
své tikoly.

Cldnek 26
Informacni povinnost oznamujicich orgidni

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjektd posuzovani shody a kontrolu ozna-
menych subjektd a o veskerych zméndch téchto postupa.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 27
Pozadavky na oznimené subjekty

1.  Pro ucely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody musi byt zfizen podle vnitros-
tatnich pravnich ptedpist ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.
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3. Subjekt posuzovani shody musi byt tfeti stranou nezé-
vislou na organizaci nebo méfidle, které posuzuje.

Za takovyto subjekt mizZe byt povazovan subjekt patfici
k hospodatskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovéni, vyroby, dodévani,
montdZe, pouzivini nebo Udrzby méfidel, kterd tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezdvislost a neexistence
jakéhokoli stfetu zdjmi.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvani tkoldi posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrdbé¢ji, dodavaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji méfidla, jez posuzuji, ani
zastupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posu-
zovanych méfidel, kterd jsou nezbytnd pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouZzivani takovych méfidel k osobnim
Gceltm.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tkold posuzovani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvadéni
na trh, instalaci, pouzivdni ani drzbé téchto méfidel ani
nesméji zastupovat strany, které se témito Cinnostmi zabyvaji.
Nesméji vykondvat zddnou cinnost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezavisly dsudek nebo davéryhodnost ve vztahu
k ¢innostem posuzovéni shody, pro néz byly tyto osoby ozné-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Druhy pododstavec vak nevyluc¢uje moznost vymény technic-
kych informaci mezi vyrobcem a uvedenym subjektem pro
Ucely posuzovani shody.

Subjekty posuzovani shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavatelti neohrozovaly divérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovdni shody a jeho pracovnici vykondvajici
¢innosti posuzovani shody na nejvyssi drovni profesionalni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovéni shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt zptsobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovani shody, které tomuto subjektu ukladd
piiloha II a pro néz byl oznidmen, at jiz tyto tkoly vykondva
subjekt posuzovani shody sdm, nebo jsou vykondvany jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii méfidel, pro néz
byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatecnymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni tkolti posuzovani shody;

b) popisy postup, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupli a jejich reprodukovatelnost; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon cinnosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie méfidla a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovdni shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkola spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéani shody a musi mit pfistup k veske-
rému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Pracovnici odpovédni za provadéni dkolt posuzovani
shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou piipravu zahrnujici
vSechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody ozndmen;

=z

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) mit nélezité znalosti zdkladnich pozadavki stanovenych
v pifloze 1 a v pfislusnych zvldstnich p#lohdch pro jedno-
tlivé druhy méfidel, pfislusnych harmonizovanych norem
a normativnich dokumentti a pfislusnych ustanoveni harmo-
niza¢nich prévnich pfedpisti Unie a vnitrostdtnich pravnich
pfedpistt a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovdvat certifikity, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, ze byla provedena posouzeni.

8. Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani

shody, jeho nejvyssitho vedeni a pracovnikd odpovédnych za
provadéni tkol posuzovani shody.
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Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikii subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za provadéni kol posuzovani shody
nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na vysled-
cich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovédni shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost neptevzal stat
v souladu s vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sdm ¢lensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovadni shody jsou povinni
zachovévat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkold podle piilohy II nebo
podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich prdvnich pfedpist,
kterym se uvedend ustanoveni provadéji, s vyjimkou styku
s piislusnymi orgdny ¢lenského stitu, v némz vykondvaji svou
¢innost. Diivérné obchodni informace musi byt chrdnény.

11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na pfislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinaéni skupiny
oznamenych subjektd ziizené podle pfislusnych harmonizac-
nich prévnich ptedpisti Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za provadéni dkolt posuzovani shody o téchto
¢innostech informovéni, a #di se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokynt a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Cldnek 28
Pfedpoklad shody ozndmenych subjekti

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych normich nebo
jejich castech, na néz byly zvefejnény odkazy v Utednim véstniku
Evropské unie, predpoklada se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 27 miry rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Clanek 29

Dcefiné spolecnosti ozndmenych subjektti a zaddvdni
subdodédvek

1. Pokud oznidmeny subjekt zadd konkrétni tkoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajist, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliovali
pozadavky stanovené v clanku 27, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spole¢nosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro potiebu oznamujictho
orgdnu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle piilohy II.

Cldnek 30
Akreditované vnitropodnikové subjekty

1. K vykonu ¢innosti posuzovani shody pro urcity podnik
lze vyuzit akreditovany subjekt, jenz je soucasti tohoto podniku,
a to za Uelem provadéni postupii stanovenych v piiloze II
bodu 2 (modul A2) a bodu 5 (modul C2). Tento subjekt
tvoii zvlastni a oddélenou souddst daného podniku a nesmi se
podilet na navrhu, vyrob¢, doddvéni, instalaci, pouzivani ani
adrzbé méfidel, kterd posuzuje.

2. Akreditovany vnitropodnikovy subjekt musi spliiovat tyto
pozadavky:

a) je akreditovdn v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008;

b) subjekt a jeho pracovnici jsou organiza¢né identifikovatelnou
jednotkou a pouzivaji takové metody poddvani zprav uvnitf
podniku, jehoz jsou souddsti, které zajistuji jejich nestrannost
a tuto nestrannost prokdzi piislusnému vnitrostatnimu akre-
dita¢nimu orgdnu;

¢) subjekt ani jeho pracovnici nesméji byt odpovédni za navrh,
vyrobu, dodadvani, instalaci, provoz nebo ddrzbu méfidel,
kterd posuzuji, a nesméji vykondvat Zddnou cinnost, kterd
by mobhla ohrozit jejich nezévisly tsudek nebo duvéryhod-
nost ve vztahu k jejich ¢innostem posuzovani;

&

subjekt poskytuje sluzby vyhradné podniku, jehoz je

soucasti.

3. Akreditovany vnitropodnikovy subjekt se neoznamuje
¢lenskym statim ani Komisi, avSak informace o jeho akreditaci
poskytne na vyziddani oznamujicimu organu podnik, jehoZ je
akreditovany vnitropodnikovy subjekt soucasti, nebo vnitros-
tatni akredita¢ni orgdn.

Clanek 31
Zidost o oznidmeni

1. Subjekt posuzovéni shody podivd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského stitu, v némz je usazen.

2. Soudasti zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo moduléi posuzovéni shody a méfidla nebo
méfidel, pro néz se subjekt prohlasuje za zptsobily, jakoz
i osvédeni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostdtnim
akreditacnim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani
shody splituje pozadavky stanovené v clanku 27.
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3. NemtiZe-li dotCeny subjekt posuzovdni shody predlozit
osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnek 32
Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 27.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statam vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovéni vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmeni musi obsahovat informace o druhu (druzich)
méfidla (méfidel), pro které (kterd) byl kazdy ze subjektd urcen,
a piipadné také tfidy pfesnosti méfidel, méfici rozsah, techno-
logii méfeni a jakékoli dal3i vlastnosti méfidla, které omezuji
oblast ptisobnosti ozndmeni. Ozndmeni musi obsahovat veskeré
podrobnosti o dotéenych ¢innostech posuzovani shody, modulu
nebo modulech posuzovani shody a méfidle nebo méfidlech
a piislusné potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 31 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim podklady, které prokazuji zptisobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatfenich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovan a i v budoucnu spliioval pozadavky stanovené v ¢lanku
27.

5. Dotceny subjekt mize vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
stity proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésicd po ozndmeni, pokud se akreditace nepouZije.

Pouze takovy subjekt se pro dcely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndmi Komisi a ostatnim clenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 33
Identifikacni Cisla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise ozndmenému subjektu pridéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifikacnich ¢isel, kterd jim byla pfidélena,
a Cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby tento seznam byl prabézné aktualizovan.

Cldnek 34
Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
Ze oznameny subjekt jiZ nespliiuje poZzadavky stanovené
v clanku 27 nebo neplni své povinnosti, podle potfeby omezi,
pozastavi nebo zrudi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkil nebo povinnosti zdvaziné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatn{ ¢lenské stdty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zrueni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze ozndmeny subjekt ukonéil svou ¢innost,
zajisti oznamujici clensky stdt piislusné kroky a zajisti, aby
byly spisy tohoto subjektu bud zpracovany jinym ozndmenym
subjektem, nebo byly k dispozici pislusnym oznamujicim
orgdniim a organdm dozoru nad trhem na vyzadani.

Cldnek 35
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zpusobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
splituje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stt predlozi Komisi na vyzddani
vSechny informace tykajici se podkladii pro oznidmeni nebo
zachovani zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prubéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s davér-
nymi.

4. Pokud Komise zjist, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
piestal splilovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici clensky stat, aby ptijal nezbytnd
ndpravnd opatieni, vetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 46
odst. 2.
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Cldnek 36
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovéni shody stanovenymi v pfiloze II.

2. Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zpiisobem, aby
se zabranilo zbyte¢né zatézi hospodaiskych subjektil. Subjekty
posuzovani shody pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni veli-
kost a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru sloZi-
tosti dané technologie méfidla a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobntho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru pfisnosti a Groven
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby bylo méfidlo v souladu
s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil poza-
davky stanovené v piiloze I a v piislu§nych zvlastnich ptilohdch
pro jednotlivé druhy méfidla nebo v odpovidajicich harmonizo-
vanych normdch, normativnich dokumentech nebo jinych tech-
nickych specifikacich, vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd
ndpravnd opatfeni, a nevydd certifikdt shody.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjist, ze méfidlo jiz nespliuje pozadavky,
vyZaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5.  Pokud nejsou ndpravnd opatfeni piijata nebo pokud
nemaji pozadovany ucinek, ozndmeny subjekt pfislusné certifi-
katy podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Cldnek 37
Odvolini proti rozhodnutim oznémenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
ozndmenych subjektti odvolat.

Cldnek 38
Informacni povinnost oznidmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgdn:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikatu;

b) o vsech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndmen;

¢) o kazdé zddosti o informace o ¢innostech posuzovéani shody,
kterou obdrzely od organt dozoru nad trhem;

d) na vyzddini o cinnostech posuzovani shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innosti a zadévani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjekttim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi méfidly, piislusné
informace o otdzkdch tykajicich se negativnich, a na pozddani
pozitivnich vysledkii posuzovani shody.

Cldnek 39
Vyména zkuSenosti

Komise organizacné zabezpeluje vyménu zkuSenosti mezi
orgdny clenskych statd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 40
Koordinace ozndmenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvovych nebo meziodvétvovych skupin ozndmenych
subjektd.

Clenské stity zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Gcastnily
préce téchto skupin, a to pfimo, nebo prostiednictvim urcenych
zdstupctl.

KAPITOLA 5

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA MERIDEL
VSTUPUJICICHNA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnek 41

Dozor nad trhem Unie a kontrola méfidel vstupujicich na
trh Unie

Na méfidla se pouziji ¢l. 15 odst. 3 a ¢lanky 16 aZz 29 nafizeni
(ES) €. 765/2008.

Cldnek 42

Postup naklddini s méfidly pFedstavujicimi riziko na
vnitrostatni drovni

1. Pokud orgény dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu
maji dostate¢né divody domnivat se, Ze méfidlo, na néz se
vztahuje tato smérnice, piedstavuje riziko pro ochranu vefej-
nych z4jmu, na néz se vztahuje tato smérnice, provedou hodno-
ceni, zda dot¢ené méfidlo spliiuje vSechny piislusné pozadavky
stanovené touto smérnici. Pfislusné hospodaiské subjekty za
timto ucelem spolupracuji v nezbytné mife s orgdny dozoru
nad trhem.
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Pokud v prabéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze méfidlo nespliuje poza-
davky stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji po
piislusném hospodéiském subjektu, aby pfijal vSechna vhodnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni méfidla do souladu s témito poza-
davky nebo k jeho staZeni z trhu nebo z obéhu ve lhaté, kterou
mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Orgény dozoru nad trhem o tom informuji p¥islusny ozndmeny
subjekt.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢linek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného ¢lenského stitu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd md hospodéisky subjekt na jejich Zadost pfijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni pfijata ohledné viech dotéenych
méfidel, kterd dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud piislusny hospodaisky subjekt ve lhiité uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvdni
méfidla na trh daného clenského stitu, nebo méfidlo stahnout
z trhu nebo z obéhu.

Orgény dozoru nad trhem o takovych opatfenich neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucasti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujictho méfidla, tdaje
o puvodu méfidla, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni trovni
a o stanovisku piislusného hospodaiského subjektu. Organy
dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem nesouladu
néktery z téchto nedostatkd:

a) méfidlo nesplituje poZadavky tykajici se ochrany vefejnych
z4jmu stanovené v této smérnici; nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normach nebo normativnich
dokumentech uvedenych v ¢ldnku 14, které jsou zakladem
pro predpoklad shody.

6.  Clenské stdty, jiné nez clensky stdt, ktery zahdjil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
¢lenské stity o veskerych opatfenich, kterd prijaly, a o vsech
doplijicich ddajich o nesouladu dotéeného méftidla, které maji
k dispozici, a v pfipadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostdtnim
opatfenim o svych namitkach.

7. Pokud do tf mésici od pHjeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci zddny clensky stdt ani Komise
nevznese ndmitku proti pfedbéznému opatfeni pfijatému clen-
skym stitem, povazuje se uvedené opatteni za diivodné.

8.  Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
méfidlem neprodlené piijata vhodnd omezujici opatfeni, jako
je stazeni méfidla z jejich trhu.

Cldnek 43
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 42
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatieni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostatn{
opaten{ v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a piislusnym hospo-
déaiskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdklad¢ vysledkt tohoto hodnoceni Komise
pfijme provadéci akt, kterym uréi, zda je vnitrostitni opatieni
davodné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je urceno vSem ¢lenskym stdtim; Komise
ho neprodlené ozndmi ¢lenskym statim a piislusnému hospo-
daiskému subjektu nebo subjektiim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povaZovino za divodné,
vSechny clenské stity pfijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby bylo nevyhovujici méfidlo stazeno z jejich trhu,
a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostitni opatieni povazo-
vano za duvodné, dotCeny clensky stit toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za diivodné
a je-li nesoulad méfidla piisuzovan nedostatktim v harmonizo-
vanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 42 odst. 5 pism. b) této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v clanku 11 nafi-
zeni (EU) ¢.1025/2012.
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4. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné
a je-li nesoulad méfidla pfisuzovan nedostatkim v normativnich
dokumentech, jak je uvedeno v ¢€l. 42 odst. 5 pism. b), pouzije
Komise postup stanoveny v ¢lanku 16.

Cldnek 44
Méfidla, jez jsou v souladu, ale pfesto pfedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 42
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je méfidlo v souladu s touto smérnici,
pfedstavuje riziko pro ochranu vefejnych zdjmé, musi po
piislusném  hospodéiském subjektu vyzadovat, aby pfijal
viechna vhodna opatfeni k zaji$téni toho, aby dotcené méfidlo,
pokud bylo uvedeno na trh, dale nepfedstavovalo toto riziko,
nebo aby je stéhnul z trhu nebo z obé¢hu ve hiité, kterou muize
Clensky stat stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatieni ohledné vSech dotéenych méfidel, kterd dodal na trh
v celé Unii.

3. Clensky stdt o tom neprodlené informuje Komisi a ostatni
¢lenské staty. Informace musi obsahovat vSechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotéeného
méfidla, idaje o jeho ptivodu a dodavatelském fetézci, tdaje
o povaze souvisejictho rizika a tidaje o povaze a dobé trvani
opatien{ piijatych na vnitrostatni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultaci s ¢lenskymi stity a s
piislusnym hospodafskym subjektem nebo subjekty a zahdji
hodnoceni vnitrostatnich opatfeni. Na zdkladé vysledkt tohoto
hodnoceni Komise prostrednictvim provadécich aktii rozhodne,
zda je vnitrosttni opatfeni divodné, ¢i nikoli, a v pfipadé
nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

5. Rozhodnuti Komise je urCeno vSem clenskym stdttm;
Komise ho neprodlené ozndmi ¢lenskym statim a piislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektam.

Clanek 45
Formadlni nesoulad

1. Aniz je dotéen ¢lidnek 42, clensky stit vyzaduje po
piislusném hospodaiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatkd:

a) oznaceni CE nebo doplitkové metrologické oznaceni bylo
umisténo v rozporu s ¢ldnkem 30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
nebo ¢ldnkem 22 této smérnice;

=

oznaceni CE nebo doplitkové metrologické oznaceni nebylo
umisténo;

¢) identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, byl-li tento subjekt
zapojen do fize kontroly vyroby, bylo umisténo v rozporu
s ¢lankem 22, nebo nebylo umisténo;

d) EU prohladseni o shodé nebylo k méfidlu ptilozeno;

¢) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovdno spravng;

f) technickd dokumentace chybi nebo je netdplna.

g) informace uvedené v ¢l. 8 odst. 6 nebo ¢l. 10 odst. 3 chybi,
jsou nespravné nebo neuplné;

h) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny v ¢ln-
cich 8 nebo 10.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 naddle trvd, clensky
stat pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakaze
dodévéani méfidla na trh, nebo zajisti, aby bylo méfidlo stazeno
z obéhu nebo z trhu.

KAPITOLA 6
VYBOR A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI
Cldnek 46
Postup vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro méfidla. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4
naffzeni EU (&) 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5
nafzeni EU (&) 182/2011.

4. Maé-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym
postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku, pokud tak
o tom ve lhiit¢ pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda
vyboru nebo pokud o to pozddd prostd vétsina ¢lend vyboru.
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5. Komise konzultuje s vyborem viechny otdzky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
pfedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mize mimoto projedndvat jakékoli dalsi otdzky tykajici
se uplatiiovani této smérnice, které vznese piedseda nebo
zastupce nékterého clenského stitu v souladu s jeho jednacim
fadem.

Cldnek 47
Zména piiloh

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 48 tykajici se zmény zvlastnich piiloh
pro jednotlivé druhy méfidel, pokud jde o

a) maximdlni dovolené chyby a ti{dy ptesnosti;

b) stanovené pracovni podminky;

¢) hodnoty kritické zmény;

d) ruseni.

Cldnek 48
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢lanku 47 je svéfena Komisi na dobu péti let od 18. dubna
2014. Komise vyhotovi zprdvu o pfenesené pravomoci nejpoz-
dgji devét mésici pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdgji tfi mésice pred koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v clinku 47 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZze urcené.
Nabyvd tGc¢inku dnem ndsledujicim po zvefejnéni tohoto
rozhodnuti v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu
dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych
aktl v prenesené pravomoci.

4. Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle clanku 47
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud Evropsky parlament

nebo Rada nevyslovi ve hité dvou mésicti od oznidmeni aktu
Evropskému parlamentu a Radé namitky nebo pokud Evropsky
parlament a Rada pfed uplynutim této lhiity Komisi informuyji,
Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA 7
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 49
Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za poruseni vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodéi-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatnovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruseni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 50
Pfechodnd ustanoveni

1. Clenské stity nesméji branit doddvani na trh ani uvddéni
do provozu méfidel, na néz se vztahuje smérnice 2004/22/ES
a kterd jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byla uvedena na
trth pred 20. dubnem 2016.

Osvédceni vydand podle smérnice 2004/22[ES zistdvaji v plat-
nosti podle této smérnice.

2. Utinky clanku 23 smérnice 2004/22[ES ziistivaji v plat-
nosti do 30. Fjna 2016.

Cldnek 51
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprdvni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 4 body 5 az 22, ¢lanky 8
az 11, 13, 14, 19 a 21, ¢l. 22 odst. 1, 3, 5 a 6, ¢clanky 23 az
45, 49 a 50 a piilohou II do 19. dubna 2016. Znéni téchto
piedpist sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto piedpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldSeni, Ze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na
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smérnici zruSenou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich prdvnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 52
ZruSeni

Aniz je dotCen clanek 50, smérnice 2004/22[ES ve znéni akth
uvedenych v pifloze XIV ¢dsti A se zruduje s Gcinkem od
20. dubna 2016, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stdtt
tykajici se lhat pro provedeni ve vnitrostitnim privu a dne
pouzitelnosti smérnic uvedenych v pifloze XIV &sti B.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
pifloze XV.

Cldnek 53
Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Clanky 1, 2 a 3, ¢&l. 4 body 1 az 4, ¢lanky 5, 6, 7, 15 az 18
a 20, ¢l. 22 odst. 2 a 4 a piflohy I a IIl az XII se pouziji od
20. dubna 2016.

Clanek 54
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS



L 96/170

Utedni véstnik Evropské unie

29.3.2014

PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY

Meétidlo musi poskytovat vysokou troveri metrologické ochrany, aby kazdd dotcend osoba mohla mit divéru ve vysledek
méfeni, a musi byt navrZeno a vyrobeno s vysokou kvalitou z hlediska technologie méfeni a bezpecnosti méfenych dat.

Zékladni pozadavky, které musi méfidla spliovat, jsou uvedeny dile a v piipadé potieby jsou doplnény zvldstnimi
pozadavky na jednotlivé druhy méfidel uvedenymi v piilohdch III az XII, které jsou v urcitych hlediscich obecnych

Vv

pozadavki mnohem podrobnéjsi.

Regen{ piijatd, pokud jde o zdkladni pozadavky, musi zohledfiovat zamyslené pouziti méfidla a jeho piedvidatelné

zneuziti.

DEFINICE

Méfend velicina

Méfend velicina je blize urcend veliCina, kterd je pfedmétem méfeni.

Ovliviwjici veli¢ina

Ovlivilyjici velicina je veliCina, kterd neni méfenou veli¢inou, aviak ovliviiuje vysledek
méfeni.

Stanovené pracovni podminky

Stanovené pracovni podminky jsou hodnoty méfené veliciny a ovliviwjicich velicin,
které tvori normdlni pracovni podminky méfidla.

Ruseni

Ruseni je ovliviiujici veli¢ina, jejiz hodnota lezi v mezich stanovenych urcitym poza-
davkem, ale je mimo stanovené pracovni podminky méfidla. Ovliviujici velicina je
rudenim, jestlize pro takovou ovliviwjici velicinu nejsou uréeny stanovené pracovni

podminky.

Hodnota kritické zmény

Hodnota kritické zmény je hodnota, pfi niz je zména vysledku méfeni povazovina za
nezadouci.

Ztélesnénd mira

Ztélesnénd mira je zafizeni urcené k reprodukovani nebo poskytovani jedné nebo vice
znamych hodnot dané veli¢iny trvalym zpasobem béhem pouzivani.

Piimy prodej

Obchodni transakce je pfimym prodejem tehdy, jestlize
— vysledek méfeni slouzi jako zdklad pro stanoveni ceny k zaplaceni, a

— alespon jednou ze stran této transakce, kterd je spojena s méfenim, je spotfebitel
nebo jakdkoli jind osoba vyzadujici podobnou droven ochrany, a

— vsechny strany transakce p¥ijimaji vysledek méfeni v daném case a na daném misté.

Klimatické prostfedi

Klimatické prostiedi ptedstavuje podminky, v nichz lze méfidla pouzivat. Aby bylo
mozné zohlednit klimatické rozdily mezi jednotlivymi ¢lenskymi stdty, byla definovdna
fada teplotnich rozmezi.

Distribu¢ni spole¢nost

Za distribu¢ni spolecnost se povazuje dodavatel elektrické energie, plynu, tepla nebo
vody.

ZAKLADN{ POZADAVKY

1. Dovolené chyby

1.1.  Za stanovenych pracovnich podminek a bez vyskytu ruseni nesmi chyba méfeni prekrocit hodnotu maximélni
dovolené chyby (MPE) stanovené v pfislusnych pozadavcich na dané méfidlo.

Pokud neni ve zvldstnich piilohdch pro jednotlivé druhy méfidel stanoveno jinak, je MPE vyjddiena jako obou-
strannd hodnota odchylky od konven¢né pravé hodnoty méfeni.

1.2.  Za stanovenych pracovnich podminek a v piipadé vyskytu ruSeni musi pozadavek na fungovini odpovidat
pislusnym zvldstnim pozadavkim pro dany druh méfidla.

Pokud je méfidlo urceno k pouZivdni ve stanoveném trvalém spojitém elektromagnetickém poli, musi jeho
dovolené méfici vlastnosti béhem zkousky ve vyzafovaném vysokofrekvenénim elektromagnetickém poli s ampli-
tudovou modulaci lezet v mezich MPE.
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1.3. Vyrobce musf stanovit klimatické, mechanické a elektromagnetické prostiedi, v nichz se md dané méfidlo pouzivat,
napdjeci zdroj a dalsi ovliviujici veli¢iny, které by mohly mit vliv jeho pfesnost, pficemz je tfeba vzit v tvahu
pozadavky uvedené v piislusnych zvlastnich prilohdch pro jednotlivé druhy méfidel.

1.3.1. Klimatické prostfedi

Pokud neni v piilohdch III az XII stanoveno jinak, stanovi vyrobce horni teplotni mez a dolni teplotni mez
z hodnot uvedenych v tabulce 1 a uvede, zda je méfidlo navrzeno pro vlhkost, pii niz dochdzi ke kondenzaci,
nebo pro vlhkost, pfi niz ke kondenzaci nedochdzi, a také zamyslené umisténi daného méfidla, tj. v otevieném,
nebo uzavieném prostoru.

Tabulka 1
Teplotni meze
Horni teplotni mez 30 °C 40 °C 55 °C 70 °C
Dolni teplotni mez 5°C -10°C -25°C - 40 °C

1.3.2. (a) Mechanickd prostiedi se déli do tiid M1 az M3, jak je popsdno dale.

M1

Tato tfida se vztahuje na méfidla, kterd se pouzivaji v prostordch s nevyznamnymi vibracemi a rdzy,
napf. na méfidla upevnénd k leh¢im podptrnym konstrukeim, které jsou vystaveny zanedbatelnym
vibracim a rdzim v disledku lokdlnich cinnosti souvisejicich s tlakovymi vlnami, nérazy,
bouchdnim dvefi atd.

M2

Tato tiida se vztahuje na méfidla pouzivand v prostorich s vyznamnou nebo vysokou drovni
vibraci a rdz(, napf. prendSenych ze strojii a projizdéjicich vozidel v tésné blizkosti nebo v soused-
stvi tézkych strojii, dopravnikovych pést atd.

M3

Tato tfida se vztahuje na méfidla pouzivand v prostorach, kde je vysokd nebo velmi vysoka droven
vibraci a rdzs, napf. na méfidla namontovand pfimo na stroje, dopravnikové pdsy atd.

b) V souvislosti s mechanickym prostiedim je tfeba zvazovat nésledujici ovlivaujici veliciny:

— vibrace,

— mechanické rézy.

1.3.3. a) Pokud neni v pfislusnych zvldstnich p¥lohdch pro jednotlivé druhy méfidel stanoveno jinak, déli se elektro-
magnetickd prostiedi do tfid E1, E2, E3, jak je popsino dle.

El

Tato tifida se vztahuje na méfidla, kterd se pouzivaji v prostordch s elektromagnetickym rusenim
odpovidajicim ruseni, s nimZ se lze setkat v obytnych a obchodnich budovich a budovéch s lehkym
primyslem.

E2

Tato tifda se vztahuje na méfidla pouzivand v prostordch s elektromagnetickym rusenim odpovi-
dajicim ruSeni, s nimz se lze setkat v ostatnich primyslovych budovach.

E3

Tato tfida se vztahuje na méfidla, kterd jsou napdjena baterii vozidla. Tato méfidla musi spliovat
pozadavky tiidy E2 a ndsledujici doplnujici pozadavky:

— poklesy napéti zplisobené nabijenim obvodi startéru motort s vnitinim spalovénim,

— prechodové jevy souvisejici s vypadkem zdtéze, které se objevuji v piipadé, kdy je za chodu
motoru odpojena vybitd baterie.

b) V souvislosti s elektromechanickym prostiedim je tfeba zvazovat ndsledujici ovliviijici veliciny:
— preruseni napéti,
— kratkodobé poklesy napéti,
— piechodovd napéti na napdjecich vedenich nebo na vedenich signalu,

— elektrostatické vyboje,
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1.3.4.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

— vysokofrekven¢ni elektromagnetickd pole,
— vysokofrekven¢ni elektromagnetickd pole vedend po napdjecich vedenich nebo na vedenich signdlu,
— rdzové napéti na napdjecich vedenich nebo na vedenich signdlu.

Dal3i ovlivaujici veliciny, které je p¥ipadné tieba zvézit, jsou:

— kolisdni napéti,

— kolisani kmitoctu sité,

— magnetickd pole sitového kmitoctu,

— veskeré dalsf veliciny, které by mohly vyznamnym zpisobem ovlivnit pfesnost méfidla.

Na provadéni zkousek podle této smérnice se vztahuji ndsledujici body:

Zdikladni pravidla pro zkouSeni a pro urceni chyb

Zékladni pozadavky uvedené v bodech 1.1 a 1.2 musi byt provéfeny pro kazdou piislusnou ovliviwjici veli¢inu.
Pokud neni v pfislusné zvldstni pifloze pro dany druh méfidla stanoveno jinak, pouzivaji se tyto zdkladni
pozadavky tehdy, kdyz je kazdd ovliviwjici veli¢ina pouzita samostatné a jeji vliv je vyhodnocovdn samostatné,
pficemz viechny ostatni ovliviiujici veliciny zistdvaji relativné konstantni na svych referencnich hodnotach.

Metrologické zkousky musi byt provddény v priibéhu nebo po ukonceni ptisobeni ovliviiujici veliciny, podle toho,
ktery stav odpovidd normdlnimu provoznimu stavu méfidla, kdy se tato ovliviiujici velicina pravdépodobné
projevi.

Vlhkost okolniho prostfedi

a) Podle pracovniho klimatického prostiedi, ve kterém md byt méfidlo pouzivdno, Ize pouzit bud zkousku
vlhkym teplem pfi ustdlené teploté (bez kondenzace), nebo vlhkym teplem cyklickym (dochédzi ke kondenzaci).

b) Zkouska vlhkym teplem cyklickym je vhodnd, pokud je vyznamnd kondenzace nebo kdyz je pronikéni vodni
pary urychlovano vlivem dychédni. Za podminek vlhkosti, kdy nedochédzi ke kondenzaci, je vhodnéd zkouska
vlhkym teplem pii ustdlené teploté.

Reprodukovatelnost

P pouziti stejné méfené veli¢iny v jiném umisténi nebo jinym uzivatelem, pficemz vSechny ostatni podminky
zlistavaji stejné, musi byt vysledky po sobé ndsledujicich méfeni velmi podobné. Rozdil mezi vysledky méfeni musi
byt v porovndni s MPE maly.

Opakovatelnost

PFi pouZiti stejné méfené veliCiny za stejnych podminek méfeni musi byt vysledky po sobé ndsledujicich méfeni
velmi podobné. Rozdil mezi vysledky méfeni musi byt v porovndni s MPE maly.

Rozliitelnost a citlivost

Méfidlo musi byt dostatecné citlivé a musi mit pro zamyslené méfeni dostatecné nizky préh rozlisitelnosti.

Stélost

Meéfidlo musi byt navrzeno tak, aby si zachovalo odpovidajici stdlost svych metrologickych vlastnosti po obdobi
pfedem stanovené vyrobcem za piedpokladu, Ze je sprdvnym zpusobem instalovdno, udrzovdno a pouzivino
v souladu s pokyny vyrobce v podminkach prostiedi, pro které je urceno.

Spolehlivost

Meéfidlo musi byt konstruovéno tak, aby co moznd nejvice omezilo vliv zdvady, kterd by vedla k nepfesnému
vysledku méfeni, pokud neni existence takové zdvady zcela ziejmad.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

PouZitelnost
Meéfidlo nesmi mit Zddné vlastnosti, které by mohly usnadnovat podvodné pouziti, a moznosti pro netmyslné

nespravné pouziti mus{ byt minimalni.

Méfidlo musi byt vhodné pro své zamyslené pouziti, pficemz je tfeba vzit v dvahu redlné pracovni podminky,
a nesmi kldst na uzivatele pfi jeho snaze ziskat spravny vysledek méfeni nepfiméfené ndroky.

Chyby méfidla pfi méfeni pratoku nebo proudu v distribu¢ni siti mimo sledovany rozsah nesméji byt nadmérné
jednostranné.

Jestlize je méfidlo urceno k méfeni hodnot méfené veliCiny, které jsou v pribéhu ¢asu konstantni, musi byt
méfidlo necitlivé na malé kolisani hodnoty méfené veli¢iny, nebo musi vhodnym zpiisobem reagovat.

Méfidlo musi byt dostatecné robustni a materidly, ze kterych je zkonstruovano, musi odpovidat podminkdm, ve
kterych se md pouzivat.

Meéfidlo musi byt navrzeno tak, aby po uvedeni na trh a do provozu umoznovalo kontrolu méfeni. Pokud je tieba,
musi byt soucdsti méfidla i zvldstni zafizeni nebo programové vybaveni pro tuto kontrolu. Postup zkousky musi
byt popsan v ndvodu k obsluze.

Jestlize k méfidlu patii programové vybaveni, které vedle funkce méfeni plni jesté dalsi funkce, musi byt progra-
mové vybaveni, které je pro metrologické vlastnosti zdsadni, identifikovatelné a nesmi byt piidavnym progra-
movym vybavenim nepiipustné ovliviiovano.

Ochrana proti zkresleni
Metrologické vlastnosti méfidla nesméji byt zddnym nepfipustnym zptsobem ovlivnény pfipojenim jiného zafizeni

k tomuto méfidlu, Zddnou vlastnosti ptipojeného zafizeni ani zZddnym vzdilenym zaf{zenim, které s méfidlem
komunikuje.

Soucdst technického vybaveni, kterd je zdsadni pro metrologické vlastnosti, musi byt navrzena tak, aby ji bylo
mozné zabezpecit. Navrzend zabezpecCovaci zafizeni musi poskytovat dikaz o kazdém zdsahu.

Programové vybaveni, které je pro metrologické vlastnosti zdsadni, musi byt jako takové identifikovatelné a musi
byt zabezpeceno.

Identifikaci programového vybaveni musi jednoduchym zptsobem umoznovat méfidlo.

Dikaz o kazdém zdsahu musi byt k dispozici po pfiméfenou dobu.

Naméfené hodnoty, programové vybaveni, které je zdsadni pro méfici vlastnosti, a metrologicky vyznamné
parametry, uloZené nebo pfendsené, musi byt odpovidajicim zptisobem chranény pfed ndhodnym nebo timyslnym
zkreslenim.

U méfidel doddvek v distribu¢ni siti nesmi byt mozno béhem pouziti vynulovat indikac¢ni jednotku celkového
dodaného mnozstvi ani indika¢ni jednotky, ze kterych lze toto celkové dodané mnozstvi, jez zcela, nebo zé&dsti
tvori zdklad vytctovani, odvodit.

Informace umisténé na méfidle nebo k nému pfilozené

Meéfidlo musi byt opatfeno témito ndpisy:

a) jméno/ndzev vyrobce, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka;

b) informace o jeho pfesnosti;

a piipadné:

¢) informace tykajici se podminek pouziti;
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

&

méfici schopnost;

e) méfici rozsah;

f) identifika¢ni oznacent;

g) dislo certifikdtu EU prezkouseni typu nebo certifikitu EU pfezkoumdni ndvrhu;

h) informace o tom, zda doplitkovd zafizeni poskytujici metrologické vysledky spliuji ustanoveni této smérnice
tykajici se metrologické kontroly, ¢i nikoli.

Meétidlo, jehoz rozméry jsou piili§ malé nebo ma piili§ jemnou stavbu, aby na ném mohly byt umistény odpo-
vidajici informace, musi mit vhodné oznaceny obal, pokud existuje, a doprovodnou dokumentaci, kterou vyzaduji
ustanoveni této smérnice.

K méfidlu musi byt pfiloZeny informace tykajici se jeho fungovani, pokud neni méfidlo tak jednoduché, Ze tyto
informace nejsou potfebné. Informace musi byt snadno pochopitelné a musi v piipadé potieby obsahovat:

a) stanovené pracovni podminky;
b) tidy mechanického a elektromagnetického prostieds;

¢) horni a dolni teplotni meze, zda mize dochdzet ke kondenzaci, nebo nikoli, umisténi v otevienych nebo
uzavienych prostorach;

d) ndvody k instalaci, 4drzbé, opravim, pfipustnym justovanim;
¢) pokyny pro sprdvny provoz a veskeré zvldstni podminky pouzitf;
f) podminky pro slucitelnost s rozhranimi, podsestavami nebo méfidly.

Skupiny totoznych méfidel pouzivanych na stejném misté nebo pro méfeni dodévek v distribu¢ni siti nemusi mit
nutné samostatné ndvody k obsluze.

Pokud neni ve zvldstn{ ptiloze pro dany druh méfidla stanoveno jinak, dilek stupnice pro méfenou hodnotu musi
byt ve tvaru 1 x 10n, 2 x 10n nebo 5 x 10n, kde n je libovolné celé ¢islo nebo nula. Jednotka méfeni nebo jeji
znacka musi byt uvedena v blizkosti ¢iselné hodnoty.

Ztélesnénd mira musi byt oznacena jmenovitou hodnotou nebo stupnici s piislusnou jednotkou méfeni.

Pouzité jednotky méfeni a jejich znacky musi byt v souladu s ustanovenimi pravnich ptedpisti Unie o jednotkdch
méfeni a jejich znackdch.

Vsechny znacky a népisy vyzadované na zédkladé jakéhokoli pozadavku musi byt zfetelné, nesmazatelné, jedno-
znacné a neprenosné.

Indikace vysledku

Vysledek méfeni musi byt uveden pomoci indika¢ni jednotky nebo trvalého zdznamu.

Indikace vysledku méfeni musi byt zfetelnd a jednozna¢nd a doplnénd takovymi znackami a ndpisy, které jsou
nezbytné pro informovéni uZivatele o vyznamu vysledku. Za normdlnich podminek pouziti musi byt vysledek
snadno citelny. Mohou byt uvedeny i dalsi indikace za predpokladu, Ze je neni mozné zaménit s metrologicky
kontrolovanymi indikacemi.

V piipadé trvalého zdznamu musi byt vytisk nebo zdznam rovnéz snadno Citelny a nesmazatelny.

Meéftidlo urcené pro obchodni transakce piimého prodeje musi byt navrzeno tak, aby pii zamyslené instalaci
ukazovalo vysledek méfeni obéma strandm transakce. Pokud je to v piipadé piimého prodeje zdsadni, musi
kazdd stvrzenka poskytovand zdkaznikovi prostiednictvim pomocného zafizeni, které nespliuje pozadavky této
smérnice, obsahovat informace o pfislusném omezeni.
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10.5.

11.

12.

Bez ohledu na to, zda lze méfidlo urcené pro méfeni doddvek v distribu¢ni siti odecitat na ddlku, ¢i nikoli, musi
byt v kazdém pfipadé vybaveno metrologicky kontrolovanou indika¢ni jednotkou, kterd je pro zakaznika p¥istupnd
bez pomoci jakéhokoli ndstroje. Odecet této indikacni jednotky je vysledkem méfeni, ktery slouzi jako zdklad pro
urceni Gctované ceny.

Dalsi zpracovini dat slouzici k dokon¢eni obchodni transakce

. Mg¢fidlo jiné nez méfidlo pro méfeni doddvek v distribu¢ni siti musi trvalym zptsobem zaznamendvat vysledek

méfeni doplnény informaci, kterd slouzi k identifikaci pfislusné transakce, jestlize:
a) je méfeni neopakovatelné; a

b) méfidlo je bézné urceno k pouZiti bez pitomnosti jedné ze stran obchodni transakce.

. Kromé¢ toho musi byt na pozidini v okamziku dokonceni méfeni k dispozici trvaly diikaz o vysledku méfeni

a informace, kterd slouzi k identifikaci transakce.

Hodnoceni shody

Méfidlo musi byt navrzeno tak, aby umoznovalo snadné hodnoceni shody s pfislusnymi pozadavky této smérnice.



L 96/176

Utednf véstnik Evropské unie

29.3.2014

PRILOHA I

MODUL A: INTERN[ RIZEN[ VYROBY

4.2.

Intern{ f{zeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4
a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, ze dand méfidla spliji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18. Dokumentace musi umoznovat posouzeni shody
méfidla s pfislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvadét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k navrhu, vyrobé a fungovani méfidla.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobenych méfidel
s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Oznaceni shody a EU prohléseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE

a dopliikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy model métidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je spolecné s technickou dokumentaci uchovavd pro potiebu vnitrostatnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé
musi byt uvedeno méfidlo, pro néz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdntiim.

Kopie EU prohldseni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek v3ak lze
vykladdat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uZivateli doddvd vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zésilku nez na jednotlivd méfidla.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL A2: INTERNI RiZENI VYROBY A KONTROLY MERIDEL POD DOHLEDEM V NAHODNE ZVOLENYCH
INTERVALECH

1.

Interni zeni vyroby a kontroly méfidel pod dohledem v ndhodné zvolenych intervalech jsou postupem posuzovani
shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3, 4 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohla-
Suje, Ze dand méfidla spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18. Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody
méfidla s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvéadét pifsluiné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovini méfidla.

Vyroba

Vyrobee piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobenych méfidel
s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky smérnic, které se na né vztahuji.
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5.1.

5.2.

Kontroly méfidel

Podle volby vyrobce bud akreditovany vnitropodnikovy subjekt, nebo ozndmeny subjekt, provadi kontroly métidel
nebo nechd takové kontroly provddét v ndhodné zvolenych intervalech, které sim stanovi, aby se ovéfila kvalita
internich kontrol méfidla, s prihlédnutim mimo jiné k technologické slozitosti méfidel a vyrdbénému mnozstvi. Pred
uvedenim na trh odebere subjekt piimo na misté odpovidajici vzorek hotovych méFidel, ktery musi byt prezkoumdn
a podroben odpovidajicim zkouskdm stanovenym v piislusnych &dstech harmonizované normy nebo normativniho
dokumentu nebo rovnocennym zkouskdm stanovenym v jinych piislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit
shodu méfidel s pfislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takovd pfislusnd harmonizovand norma nebo norma-
tivni dokument neexistuje, rozhodne dany akreditovany vnitropodnikovy subjekt nebo ozndmeny subjekt ozndmeny
subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

V piipadech, kdy urcity pocet méfidel ve vzorku nespliuje pfijatelnou troven kvality, pfijme akreditovany vnitro-
podnikovy subjekt nebo ozndmeny subjekt odpovidajici opatfeni.

Provadi-li zkousky ozndmeny subjekt, vyrobce béhem vyrobniho procesu opatii méfidla na odpovédnost ozname-
ného subjektu identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Oznaceni shody a EU prohliseni o shodé

Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE
a dopliikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh
je spolecné s technickou dokumentaci uchovavéd pro potfebu vnitrostatnich orgdni. V EU prohldeni o shodé musi
byt uvedeno méfidlo, pro néz bylo vypracovéno.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozdddni poskytne piislusnym orgdntim.

Kopie EU prohldeni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vykladat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uzivateli doddvéd vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL B: EU PREZKOUSENI TYPU

1.

EU piezkouseni typu je tou &sti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt prezkouméva technicky
ndvrh méfidla a ovéfuje a potvrzuje, Ze technicky ndvrh méfidla spliuje pozadavky této smérnice, které se na ngj
vztahuji.

EU prezkouseni typu mize byt provedeno nékterym z ndsledujicich zptsobt:

a) piezkouseni vzorku tplného méfidla, ktery je reprezentativni pro pldnovanou vyrobu (vyrobni typ);

b) posouzeni vhodnosti technického ndvrhu méfidla prostrednictvim prezkoumdni technické dokumentace a podpiir-
nych diikaz podle bodu 3 a pfezkouseni jedné podstatné ¢dsti nebo vice podstatnych ¢dsti méfidla reprezen-
tativnich pro plénovanou vyrobu (kombinace vyrobniho typu a typu ndvrhu);

¢) posouzeni vhodnosti technického ndvrhu méfidla prostiednictvim prezkoumdni technické dokumentace a podpfir-
nych dikazt podle bodu 3 bez ptezkouseni vzorku (typ névrhu).

O vhodném zptsobu a o pozadovanych vzorcich rozhodne ozndmeny subjekt.
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3. Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU prezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost podavd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd Zadost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) technickou dokumentaci popsanou v ¢linku 18. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody
méfidla s piislusnymi pozadavky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd
dokumentace musi uvadét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé
a fungovani méfidla.

Z4dost musf navic obsahovat, je-li to relevantnf:

d) vzorky reprezentativni pro pldnovanou vyrobu. Oznidmeny subjekt miize pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to
potiebné k provedeni programu zkousek;

e) doklady k prokdzdni vhodnosti technického feseni ndvrhu. Tyto podptrné diikazy musi odkazovat na vsechny
piislusné dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud piislusné harmonizované normy nebo normativni
dokumenty nebyly pouzity v plném rozsahu. Podptrné diikazy v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek,
které provedla v souladu s jinymi pfislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd laboratof vyrobce nebo jind
zkuSebni laboratof jeho jménem a na jeho odpovédnost.

4. Ozndmeny subjekt:

u méfidla:

4.1. prezkoumd technickou dokumentaci a podptirné dikazy s cilem posoudit vhodnost technického ndvrhu méfidla;

u vzorku/vzorkd:

4.2. ovéf, zda byly vzorky vyrobeny ve shodé s technickou dokumentaci, a urci prvky, které byly navrzeny v souladu
s pouzitelnymi ustanovenimi piislusnych harmonizovanych norem nebo normativnich dokumentt, jakoz i prvky,
které byly navrzeny v souladu s jinymi piislusnymi technickymi specifikacemi;

4.3. provede nebo nechd provést vhodnd pfezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy vyrobee zvolil feseni
podle prislusnych harmonizovanych norem a normativnich dokumentt, byly tyto normy a dokumenty pouzity
spravné;

4.4. provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyla pouzita feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem nebo normativnich dokumentti, spliuji feSeni podle jinych piislusnych
technickych specifikaci, kterd vyrobce pouzil, odpovidajici zdkladni pozadavky této smérnice;

4.5. dohodne se s vyrobcem, na kterém mist¢ budou pfezkoumdni a zkousky provedeny.

u ostatnich ¢4sti méfidla:

4.6. prezkoumd technickou dokumentaci a podptrné diikazy, aby posoudil vhodnost technického ndvrhu ostatnich ¢dsti
méfidla.

5. Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend cinnosti provedené podle bodu 4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotCeny povinnosti ozndmeného subjektu vici oznamujicim orgdniim, ozndmeny subjekt
muZe zvefejnit obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo &dste¢né, pouze se souhlasem vyrobce.
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10.

11.

Pokud typ spliuje pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt vyrobci vydd certifikdt EU ptezkouseni typu. Tento
certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry prezkouseni, podminky platnosti certifikdtu (existuji-li)
a tdaje nezbytné k identifikaci schvéleného typu. K certifikdtu EU pfezkouSeni typu muze byt pfipojena jedna nebo
vice piiloh.

Certifikdt EU pfezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat viechny ndlezité informace umoziujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobend meéfidla ve shodé s prezkousenym typem, a provést kontrolu za provozu. Aby bylo mozno
vyhodnotit shodu vyrobenych méfidel s piezkousenym typem z hlediska reprodukovatelnosti jejich metrologickych
funkei, jestlize jsou spravné justovdna pomoci vhodnych k tomu urcenych prostredkd, musi byt obsazeny zejména
tyto informace:

— metrologické vlastnosti typu méfidla,

— opatfeni nezbytnd pro zajisténi neporusenosti méfidel (plombovéni, identifikace programového vybaveni atd.),

— informace o dalsich prvcich nezbytnych pro identifikaci méfidel a pro vngjsi vizudlni kontrolu shody s typem,

— v piipadé potieby veskeré dalsi zvldstn{ informace nezbytné k ovéfeni vlastnosti vyrobenych méfidel,

— u podsestav vSechny nezbytné informace k zajisténi slucitelnosti s dalsimi podsestavami nebo méfidly.

Certifikdt EU piezkouseni typu je platny po dobu deseti let ode dne vyddni a mize byt prodluzovan vzdy na obdob{
dalsich deseti let.

Pokud typ nespliiuje piislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU prezkouseni
typu a uvédomi o tom Zadatele, pficemz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovadn o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s pfislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji doplrujici Setfeni. Pokud Setfeni vyZzaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovavé technickou dokumentaci tykajici se certifikdtu EU pfezkouseni
typu, o vSech dpravich schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu méfidla se zékladnimi pozadavky této
smérnice nebo podminky platnosti certifiktu. Tyto Gpravy vyZaduji dodatecné schvaleni formou dodatku k ptvod-
nimu certifikitu EU pfezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici organ o certifikditech EU prezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné, ¢i na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikdtt nebo dodatkdi k nim, které zamitl, pozastavil & jinak omezil.

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na Zddost obdrzet kopii certifikdtd EU ptezkouseni typu
a dodatkdt k nim. Komise a clenské stity mohou na Zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledka
piezkouseni provedenych ozndmenym subjektem.

Do uplynuti doby platnosti certifikdtu EU pfezkouseni typu uchovdvd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu,
jeho piiloh a dodatkti, jakoz i soubor technické dokumentace véetné dokumentace pfedlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh uchovavé vyrobce pro potfebu vnitrostdtnich orgdnd kopii certifikdtu
EU prezkouseni typu, jeho piiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce miZze podat Zddost uvedenou v bodé 3 a plnit povinnosti stanovené v bodech 8
a 10, pokud uvedeny v povéfeni.
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MODUL C: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA INTERNIM RIZEN{ VYROBY

1.

3.1.

3.2

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby je tou &asti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2 a 3 a zaruCuje a prohlasuje, ze dand méfidla jsou ve shodé s typem popsanym
v certifikdtu EU piezkouseni typu a spliiuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobenych méfidel
se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU piezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici na kazdé jednotlivé
méfidlo, které je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU prezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této
smérnice.

Vyrobcee vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovavé pro potebu vnitrostdtnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym organtim.

Kopie EU prohldseni o shodé se dodavd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek viak Ize
vyklddat i tak, Ze se v pfipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 3 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL C2: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA INTERNIM RIZENI VYROBY A KONTROLACH MERIDEL POD
DOHLEDEM V NAHODNE ZVOLENYCH INTERVALECH

1.

Shoda s typem zaloZend na internim Fzeni vyroby a kontroldich méfidel po dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech je tou ¢dsti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4
a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU
prezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobee piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobenych méfidel
s typem popsanym v certifikdtu EU piezkouseni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Kontroly méfidel

Podle volby vyrobce bud akreditovany vnitropodnikovy subjekt, nebo ozndmeny subjekt vybrany vyrobcem provadi
kontroly méfidel nebo nechavé takové kontroly provadét v ndhodné zvolenych intervalech, které sim stanovi, aby se
ovéfila kvalita internich kontrol méfidla, s piihlédnutim mimo jiné k technologické sloZitosti méfidel a vyrdbénému
mnozstvi. Pfed uvedenim na trh odebere ozndmeny subjekt pfimo na misté¢ odpovidajici vzorek hotovych méfidel,
ktery musi byt pfezkoumdn a podroben odpovidajicim zkouskdm stanovenym v pFislusnych ¢astech harmonizova-
nych norem nebo normativnich dokumentd nebo rovnocennym zkouskdm stanovenym v jinych piislusnych tech-
nickych specifikacich s cilem oveéfit shodu méfidla s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice.

Pokud vzorek nespliuje pfijatelnou droveni kvality, pfijme akreditovany vnitropodnikovy subjekt nebo ozndmeny
subjekt odpovidajici opatieni.
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4.

4.1.

4.2.

Postupem ke zjisténi pfijatelnosti vzorkd, ktery se md pouzit, md byt urCeno, zda vyrobni proces daného méfidla
probihd v prijatelnych mezich, aby byla zajisténa shoda méfidla.

Provadi-li zkousky ozndmeny subjekt, vyrobce béhem vyrobniho procesu opatii méfidla na odpovédnost ozname-
ného subjektu identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu
a spliiuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této
smérnici.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovédva pro potiebu vnitrostatnich orgdnti. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Kopie EU prohldeni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vykladat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL D: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBNIHO PROCESU

1.

3.1

3.2

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovdni kvality vyrobniho procesu je tou ¢asti postupu posuzovéni shody, kterou
vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla
jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na
né vztahuji.

Vyroba

Vyrobee pouzivd schvdleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu vyrobku a zkousky danych métidel podle
bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) viechny piislusné informace o predpoklddané kategorii méfidel,

d) dokumentaci tykajici se systému kvality,

e) technickou dokumentaci schvédleného typu a kopii certifikitu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s poza-
davky této smérnice, které se na né vztahuji.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodt. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny vyklad
programd, pland, pifrucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cili z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobku,

=

odpovidajicich metod, postupt a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality,

¢) prezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti,

d) zdznamt o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zdznamt z provedenych zkousek, zdznam@ z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovnikd,

¢) prostedkt umoziujicich dozor nad dosahovdnim pozadované kvality vyrobku a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvka systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpoklddd.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkd této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piislusné oblasti méfidel a pFislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e¢), aby ovéfil, Ze je vyrobce
schopen urcit pifslusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytnd pfezkoumdni, aby zajistil soulad méfidla
s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a Ucinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvdlil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadéle spliovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odfivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznimeny subjekt

. Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Za tcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolich, zéznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovnika

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zprdvu o auditu.

Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni navstévy. Pfi téchto navstévich
muze ozndmeny subjekt v piipadé potfeby provést nebo dat provést zkousky méfidel, aby ovéfil, zda systém kvality
fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni shody a EU prohliseni o shodé

Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu
a spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této
smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchové pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldeni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdnam.

Kopie EU prohldseni o shodé se doddvéd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek viak lze
vyklddat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1,

b) informace o zméné uvedené v bod¢ 3.5, jak byla schvilena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodu 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici organ o schvélenich systéma kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravideln¢ ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvaleni systému kvality, kterd zamit],
pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zéstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL D1: ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBNIHO PROCESU

1.

Zabezpecovani kvality vyrobniho procesu je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené
v bodech 2, 4 a 7 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla spliuji pozadavky této smérnice,
které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobcee vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody
méfidla s prislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvadét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani méfidla.



L 96/184

Utednf véstnik Evropské unie

29.3.2014

5.1.

5.2.

5.3.

Vyrobcee technickou dokumentaci uchovéva pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh.

Vyroba

Vyrobce pouziva schvéleny systém kvality pro vystupni kontrolu vyrobku a zkouseni daného méfidla podle bodu 5

a podléhd dohledu podle bodu 6.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd Zadost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) vsechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii méfidel,

d) dokumentaci tykajici se systému kvality,

e) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodi. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny vyklad
programil, pland, pfirucek a zdznami o tykajicich se kvality.

Musi obsahovat zejména piiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobku,

b) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality,

¢) piezkoumdni a zkousek, které budou provaddény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti,

d) zdznamt o kvalit¢, napfiklad protokolt o kontroldch, zdznamt z provedenych zkousek, zdznamd z provedenych
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovnika,

e) prostfedkt umoznujicich dohled nad dosahovénim pozadované kvality vyrobku a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 5.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpokldda.
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5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkid této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim p#islusné oblasti méfidel a pFislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvitévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2, aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit
piislusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad méfidla s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a ucinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliovat
pozadavky podle bodu 5.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

. Ucelem dohledu je ujistit se, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Za ucelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu pFistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2,

) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a preddva
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho mtize ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni navstévy. Pii téchto navstévich
muze oznameny subjekt v piipadé potfeby provést nebo dat provést zkousky méfidel, aby ovéfil, zda systém kvality
fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskich, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznacleni shody a EU prohldseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje pfislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE

a doplinkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného
v bodé 5.1 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovavd pro potfebu vnitrostatnich organti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
ktery bylo vypracovéno.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozdddni poskytne piislusnym orgdntim.
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Kopie EU prohldSeni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek viak Ize
vyklddat i tak, Ze se v ptipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zésilku nez na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovavd pro potiebu vnitrostdtnich organt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 5.1,

b) informace o zméné uvedené v bodé 5.5, jak byla schvdlena,

¢) rozhodnuti, zpravy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodi 5.5, 6.3 a 6.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvéleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény
jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL E: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY MERIDLA

1.

3.1.

3.2.

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality méfidel je tou ¢dsti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce
plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla jsou ve
shod¢ s typem popsanym v certifikitu EU prfezkouSeni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvileny systém kvality pro vystupni kontrolu vyrobku zkousky danych méfidel podle bodu 3
a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvad zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohlaseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) vSechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii méfidel,

d) dokumentaci tykajici se systému kvality,

¢) technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikitu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s pifslus-
nymi pozadavky této smérnice.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouZivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupli a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umozovat jednotny vyklad
programd, pland, piiruc¢ek a zdznamu tykajicich se kvality.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

Musi obsahovat zejména pfiméfeny popis

a) cilt z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd,

b) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény po vyrobg,

) zdznamu o kvalité, napf. protokoldi o kontroldch, zdznamd z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnika,

d) prostiedk umoziujicich dohled nad efektivnim fungovanim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvka systému kvality, které odpovidaji pifslusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti piislusnych pozadavkd této smérnice
a alesponi jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piisluiné oblasti méfidel a pfislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici névstévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce
schopen urcit pislusné pozadavky této smérnice a provddét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad méfidla
s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvdlen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadile spliiovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry piezkoumdni a odfivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznimeny subjekt

. Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za tGcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predkldda
vyrobci zpravu o auditu.
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4.4.

5.1.

5.2.

Kromé toho mize ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. Pfi téchto ndvstévich
muze oznameny subjekt v pfipadé potreby provést nebo dat provést zkousky méfidel, aby ovéfil, zda systém kvality
fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskéch, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni shody a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU prezkouseni typu
a spliuje pifslusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE a dopliikové metrologické oznaceni stanovené v této
smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifikaéni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy model métidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovavé pro potfebu vnitrostdtnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
n&jz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym organtim.

Kopie EU prohldseni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vyklddat i tak, ze se v pFipadech, kdy se jednomu uZivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku neZ na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovédvd pro potfebu vnitrostdtnich orgdnii po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1,

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvdlena,

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodech 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL E1: ZABEZPECOVANI KVALITY VYSTUPNI KONTROLY A ZKOUSEK MERIDEL

1.

Zabezpecovani kvality vystupni kontroly a zkousek méfidel je postupem posuzovini shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 4 a 7 a na vlastn{ odpovédnost zaruCuje a prohlasuje, Ze dand méfidla spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18. Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody
méfidla s prislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvadét piislusné pozadavky a v mife nezbytné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani
méfidla.

Vyrobce technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu piislusnych vnitrostitnich orgdnti po dobu deseti let od
uvedeni méfidla na trh.

Vyroba

Vyrobce pouZzivd schvileny systém kvality pro vystupni kontrolu vyrobku a zkousky danych méfidel podle bodu 5
a podléhd dohledu podle bodu 6.
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5. Systém kvality

5.1. Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) viechny piislusné informace o predpoklddané kategorii méridel,

d) dokumentaci tykajici se systému kvality,

e) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2.

5.2. Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s poZadavky této smérnice, které se na né¢ vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodi. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny vyklad
programi, plnti, pfirucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Musi obsahovat zejména piiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobku,

b) prezkoumdni a zkousek, které budou provddény po vyrobg,

¢) zdznamu o kvalité, napf. protokolt o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd,

d) prostiedk umoziujicich dohled nad efektivnim fungovanim systému kvality.

5.3. Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 5.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim piislusné harmonizované normy, shodu s témito

pozadavky pfedpoklada.

Auditorsky tym mus{ mit zkuSenosti se systémem fizeni kvality a znalosti pislusnych pozadavkd této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piislusné oblasti méfidel a piislusné technologie. Audit
zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2, aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit
piislusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad méfidla s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

5.4. Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a Gcinny.



L 96/190

Utednf véstnik Evropské unie

29.3.2014

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt vSechny navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle
spliiovat pozadavky podle bodu 5.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

. Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Za tcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor urcenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovéni a poskytne mu vsechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 2,

¢) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolich, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouziva systém kvality, a predkldda
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho mdze ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. Pfi téchto navstévich
muZe ozndmeny subjekt v pifpadé potieby provést nebo dat provést zkousky méfidel, aby ovéfil, zda systém kvality
fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni shody a EU prohliseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE

a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného
v bodé 5.1 identifikacni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostitnich orgdanti. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohlédseni o shodé se na pozdddni poskytne piislusnym orgdntim.

Kopie EU prohldseni o shodé se dodavd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vyklddat i tak, Ze se v pFipadech, kdy se jednomu uZivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovdvd pro potfebu vnitrostdtnich orgdni po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 5.1,

b) informace o zméné uvedené v bodé 5.5, jak byla schvdlena,

¢) rozhodnuti, zpravy a protokoly ozndmeného subjektu podle boda 5.5, 6.3 a 6.4.
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Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn schvélenich systéma kvality, které vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamit],
pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény
jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL F: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA OVEROVANI[ VYROBKU

1.

4.2.

5.1.

5.2.

Shoda s typem zaloZend na ovéfovani vyrobkd je tou &isti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 5.1 a 6 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla, jez
byla podrobena ustanovenim bodu 3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU piezkouseni typu a spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych méfidel
se schvédlenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Ovéfovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil
shodu méfidel se schvdlenym typem popsanym v certifikdtu EU piezkouseni typu a s piislusnymi pozadavky této
smérnice.

Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody méfidel s prislusnymi pozadavky se podle volby vyrobce provadéji bud
pfezkoumdnim a zkouskami kazdého méfidla podle bodu 4, nebo prezkoumanim a zkouskami méfidel na statis-
tickém zdkladé podle bodu 5.

Ovéfovini shody pfezkoumdnim a zkouskami kazdého méfidla.

. Vechna méridla se jednotlivé piezkoumaji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusnych harmoni-

zovanych normdch nebo normativnich dokumentech nebo rovnocenné zkousky podle jinych p¥islusnych technic-
kych specifikacich s cilem ovéfit shodu se schvidlenym typem popsanym v certifikitu EU piezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice.

Pokud harmonizovand norma ani normativni dokument neexistuje, rozhodne dany ozndmeny subjekt, jaké vhodné
zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdé schvidlené métidlo
opati{ nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifika¢nim &islem.

Vyrobce uchovéva certifikdty shody pro potieby kontroly provadéné vnitrostdtnimi organy po dobu deseti let od
uvedeni méfidla na trh.

Statistické ovéfovani shody.

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajisfovaly stejnorodost kazdé
vyrobené série, a pfedklddd svd méfidla k ovéreni ve formé stejnorodych ddvek.

Z kazdé série se ndhodnym vybérem podle pozadavk bodu 5.3 odebere vzorek. Viechna méfidla ve vzorku se
jednotlivé prezkoumaji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusnych harmonizovanych normach,
normativnich dokumentech nebo technickych specifikacich nebo rovnocenné zkousky podle jinych pfislusnych
technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu téchto méfidel s typem popsanym v certifikdtu EU prezkouseni
typu a s pifslusnymi pozadavky této smérnice a rozhodnout, zda bude série pfijata, nebo zamitnuta. Pokud takovd
harmonizovand norma ani normativni dokument neexistuje, rozhodne dany ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky
se maji provést.
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5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

Statisticky postup mus{ spliiovat nésledujici pozadavky:

Statistickd kontrola bude zalozena na funkénich charakteristikich. Systém vybéru vzorka musi zajistovat:

a) troven kvality odpovidajici pravdépodobnosti piijeti 95 % s podilem neshody mensim nez 1 %,

b) mezni kvalitu odpovidajici pravdépodobnosti piijeti 5 % s podilem neshody mensim nez 7 %.

Je-li série pfijata, povazuji se vSechna méfidla v sérii za schvélend kromé téch méfidel ze vzorku, u nichz byly
zaznamendny nevyhovujici vysledky zkousek.

Ozndmeny subjekt vyda certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumadni a zkousky a kazdé schvilené méfidlo
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatiit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobce uchovavi certifikity shody pro potfebu vnitrostdtnich organt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh.

Je-li série zamitnuta, pfijme ozndmeny subjekt vhodnd opatieni, aby zabrdnil uvedeni této série na trh. V piipadé
castého zamitnuti sérii miZe ozndmeny subjekt statistické ovéfovani pozastavit a pfijmout vhodnd opatfeni.

Oznaceni shody a EU prohléseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které je ve shodé se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU

pfezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE a doplitkové metrologické oznaceni
stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3 identifikacni ¢islo tohoto
subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostatnich organti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano.

Kopie prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym organtim.

Kopie EU prohldseni o shodé¢ se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento poZadavek vsak lze
vykladat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uZivateli doddvd vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 3 souhlasi, mize vyrobce opatiit méfidla na odpovédnost ozni-
meného subjektu také identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, muze vyrobce na odpovédnost ozndmeného subjektu opatiit méfidla
identifika¢nim ¢&islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zéstupce nesmi plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2
a 5.l

MODUL F1: SHODA ZALOZENA NA OVEROVAN{ VYROBKU

1.

Shoda zalozend na ovéfovani vyrobkl je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené
v bodech 2, 3, 6.1 a 7 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand meéfidla, jez byla podrobena
ustanovenim bodu 4, jsou ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.
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5.1.

5.2.

6.2.

6.3.

6.4.

Technickd dokumentace

Vyrobcee vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lianku 18. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody
méfidla s prislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvadét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani méfidla.

Vyrobee technickou dokumentaci uchovdvd pro potiebu piislusnych vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od
uvedeni méfidla na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych méfidel
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovéfovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil
shodu méfidel s pifslusnymi pozadavky této smérnice.

Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody s uvedenymi pozadavky se podle volby vyrobce provadéji bud piezkou-
ménim a zkouskami kazdého méfidla podle bodu 5, nebo pfezkoumdnim a zkouskami méfidel na statistickém
zdkladé podle bodu 6.

Ovéfovini shody pfezkoumdnim a zkouskami kazdého méfidla.

Kazdé meéfidlo se jednotlivé pfezkoumd a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusnych harmonizo-
vanych normach nebo normativnich dokumentech nebo rovnocenné zkousky uvedené v jinych piislusnych tech-
nickych specifikacich s cilem ovéfit shodu méfidel s pozadavky, které se na né vztahuji. Pokud takovd harmonizo-
vand norma ani normativni dokument neexistuje, rozhodne dany ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji
provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdé schvilené métidlo
opatfi nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifika¢nim &islem.

Vyrobee uchovavd certifikdty shody pro potfebu vnitrostdtnich organd po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh.

Statistické ovéfovani shody.

. Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval stejnorodost kazdé vyrobené série, a pied-

klddd svd méfidla k ovéfeni ve formé stejnorodych sérif.

Z kazdé série se ndhodnym vybérem podle pozadavkd bodu 6.4 odebere vzorek.

Vsechna méfidla ve vzorku se jednotlivé pfezkoumaji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v pfislusnych
harmonizovanych normach nebo normativnich dokumentech nebo rovnocenné zkousky podle jinych pislusnych
technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu téchto méfidel s pozadavky této smérnice, a rozhodnout, zda bude
série pfijata, nebo zamitnuta. Pokud takovd harmonizovand norma ani normativni dokument neexistuje, rozhodne
dany ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Statisticky postup musi spliiovat nésledujici pozadavky:

Statistickd kontrola bude zaloZena na funké¢nich charakteristikdch. Systém vybéru vzorkd musi zajistovat:

a) troven kvality odpovidajici pravdépodobnosti prijeti 95 % s podilem neshody mensim nez 1 %,

b) mezni kvalitu odpovidajici pravdépodobnosti piijeti 5 % s podilem neshody mensim nez 7 %.

6.5. Je-li série pfijata, povazuji se vechna méfidla v sérii za schvilend kromé téch méfidel ze vzorku, u nichz byly

zaznamendny nevyhovujici vysledky zkousek.
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7.2.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdé schvélené méfidlo
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobce uchovéva certifikity shody pro potfebu vnitrosttnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh.

Je-li série zamitnuta, pfijme ozndmeny subjekt vhodnd opatfeni, aby zabrédnil uvedeni této série na trh. V piipadé
Castého zamitnuti sérii miZze ozndmeny subjekt statistické ovéFovani pozastavit a pfijmout vhodnd opatfeni.

Oznaceni shody a EU prohldSeni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliiuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE

a doplitkové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného
v bodé 4 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobcee vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostatnich orgdanti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym organtim.

Kopie EU prohldseni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vyklddat i tak, Ze se v pfipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku neZ na jednotlivd méfidla.

Pokud s tim ozndmeny subjektu uvedeny v bodé 5 souhlasi, mize vyrobce opatiit méfidla na odpovédnost
ozndmeného subjektu také identifika¢nim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce na odpovédnost oznimeného subjektu opatfit méfidla
identifika¢nim ¢islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zdstupce nesmi plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodé 2
prvnim odstavci, bodé 3 a bodé 6.1.

MODUL G: SHODA ZALOZENA NA OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU

1.

Shoda zalozend na ovérovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, ze dané méfidlo, jez bylo
podrobeno ustanovenim bodu 4, je ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18 a dd ji k dispozici ozndmenému subjektu
uvedenému v bodé 4. Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody méfidla s p¥islusnymi pozadavky a obsahovat
odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét p¥islusné pozadavky a v mife nutné pro
posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani méfidla.

Vyrobce technickou dokumentaci uchovdva pro potiebu pfislusnych vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od
uvedeni méfidla na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobeného méfidla
s piislusnymi pozadavky této smérnice.
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5.2.

Ovéfovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést odpovidajici pfezkoumdni a zkousky
stanovené v pifslusnych harmonizovanych normdch nebo normativnich dokumentech nebo rovnocenné zkousky
uvedené v jinych piislusnych technickych specifikacich, aby ovéfil shodu méfidla s piislusnymi pozadavky této
smérnice. Pokud takovd harmonizovand norma ani normativni dokument neexistuje, rozhodne dany ozndmeny
subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend prezkoumdni a zkousky a schvélené méfidlo opatif
nebo nechd na vlastni odpovédnost opatiit svym identifika¢nim &islem.

Vyrobee uchovavé certifikty shody pro potfebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh.

Oznaleni shody a EU prohldseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé méfidlo, které spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE a doplikové

metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 4
identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobee vypracuje pisemné EU prohldeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh je uchovévéd pro
potiebu vnitrostdtnich orgdnii. V EU prohlédSeni o shodé musi byt uvedeno méfidlo, pro néz bylo vypracovéno.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdnam.

Kopie EU prohldseni o shodé se doddvd s méfidlem.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2 a 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL H: SHODA ZALOZENA NA UPLNEM ZABEZPECOVANI KVALITY

1.

3.1.

Shoda zaloZend na tplném zabezpecovani kvality je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti
stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, ze dand méfidla spliuji pozadavky této
smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvdleny systém kvality pro navrhovani, vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych méfidel
podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) technickou dokumentaci popsanou v ¢ldnku 18 pro jeden model z kazdé kategorie méfidel, kterd se maji vyrdbét.
Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody méfidla s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici
analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét piislusné pozadavky a v mife nutné pro
posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé¢ a fungovani méfidla,
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3.2

3.3.

3.4.

¢) dokumentaci tykajici se systému kvality, a

d) pisemné prohldSeni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postup a ndvodd. Tato dokumentace systému kvality musi umoziiovat jednotny
vyklad programt, planti, pfirucek a zdznami tykajicich se kvality.

Musi obsahovat zejména piiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu nédvrhu
a méfidel,

b) technickych specifikaci ndvrhu veetné norem, které budou pouzity, a v pifpadé, Ze se piislusné harmonizované
normy nebo normativni dokumenty nepouZiji v plném rozsahu, popis prostfedkd, které se pouziji, aby bylo
zajisténo splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice, které se na méfidla vztahuji, s pouZitim jinych pfislusnych
technickych specifikact;

¢) metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupl a systematickych cinnosti, které se pouziji pfi navrhovani méfidel,
které patii do piislusné kategorie méfidel,

d) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé¢, kontrole a zabezpecovani
kvality,

¢) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti,

f) zdznamt o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zdznamt z provedenych zkousek, zdznam@ z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovnikd,

prostiedk umoznujicich dohled nad dosahovdnim pozadované kvality ndvrhu a vyrobku a efektivnim fungo-
vénim systému kvality.

@

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji pifslusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito

pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti piislusnych pozadavki této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim piislusné oblasti méfidel a pFislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvitévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. b), aby ovéfil, Ze je vyrobce
schopen urcit pifslusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytnd pfezkoumdni, aby zajistil soulad méfidla
s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zdstupci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu
a odtvodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.
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3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadile spliiovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

. Ucelem dohledu je ujistit se, Ze vyrobce ¥fadné plni povinnosti vyplyvajici ze schvdleného systému kvality.

Za tcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro navrhovéni, vyrobu,
kontrolu, zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,

b) zdznamy o kvalité stanovené v Cdsti systému kvality tykajici se navrhovéni, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek.,

¢) zdznamy o kvalité uvedené ve vyrobni ¢asti systému kvality, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provede-
nych zkousek, zdznamy z provedenych kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovniki.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predkladd
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muZze ozndmeny subjekt uskute¢nit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. Pii téchto ndvstévach
muze ozndmeny subjekt v piipadé potfeby provést nebo na vlastni odpovédnost nechat provést zkousky meéfidel,
aby ovéfil, zda systém kvality fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprévu o ndvstévé a protokol
o zkouskdch, pokud byly zkousky provedeny.

Oznaceni shody a EU prohliseni o shodé

Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje piislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE,
dopliikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného
v bod¢ 3.1 identifikacni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovavd pro potfeby vnitrostatnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdnam.

Kopie EU prohldeni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek viak lze
vyklddat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uzivateli doddva vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovavd pro potiebu vnitrostitnich organt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:

a) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1,

b) dokumentaci tykajici se systému kvality uvedenou v bod¢ 3.1,

¢) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvélena;

d) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodt 3.5, 4.3 a 4.4.
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Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o schviélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na Zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL H1: SHODA ZALOZENA NA UPLNEM ZABEZPECOVANI KVALITY A PREZKOUMANI NAVRHU

1.

3.1.

3.2.

Shoda zalozend na tplném zabezpecovani kvality a piezkoumdni ndvrhu je postupem posuzovéni shody, kterym
vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 6 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand méfidla
spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvileny systém kvality pro navrhovani, vyrobu, vystupni kontrolu a zkouSeni daného méfidla
podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 5. Pfiméfenost technického ndvrhu méfidel musi byt pfezkoumdna
podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zidost o posouzeni systému kvality pro dand méfidla.

Zadost musi obsahovat

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu,

b) vSechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii méfidel,

¢) dokumentaci tykajici se systému kvality,

d) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu méfidel s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodi. Dokumentace systému kvality musi umozniovat jednotny vyklad
programil, pland, pirucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cild z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu ndvrhu
a méfidel,

=

technickych specifikaci ndvrhu véetné norem, které budou pouzity, a v piipadé, Ze se pfislusné harmonizované
normy nebo normativni dokumenty nepouZiji v plném rozsahu, popis prostfedkd, které se pouziji, aby bylo
zajisténo splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice, které se na méfidla vztahuji, s pouZitim jinych piislusnych
technickych specifikact;

¢) metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupli a systémovych cinnosti, které se pouZiji pii navrhovini méfidel,
kterd patii do pfislusné kategorie méfidel,

&

odpovidajicich metod, postuptli a systematickych cinnosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovéini
kvality,
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

e) piezkoumdni a zkousek, které budou provadény pred vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti,

f) zdznama o kvalité, napf. protokoli o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd atd.,

g) prostredki umoziujicich dohled nad dosahovdnim pozadované kvality ndvrhu a méfidel a nad efektivnim
fungovanim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvkil systému
kvality, které odpovidaji pfislusnym specifikacim pFislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky pred-

poklada.

Auditorsky tym musi mit zkuSenost se systémem Fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkid této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkusenosti s hodnocenim pfislusné oblasti méfidel a piislusné technologie. Audit
zahrnuje hodnotici ndvitévu v provoznich prostordch vyrobce.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zdstupci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu
a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobee informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény zhodnoti a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadéle splhovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Oznameny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zdstupci. Ozndmeni musi obsahovat
zavéry prezkoumdni a odavodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravideln¢ ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvaleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil & jinak omezil.

Piezkoumdni ndvrhu

. Vyrobce podd zddost o prezkoumdni ndvrhu ozndmenému subjektu uvedenému v bodé 3.1.

Z4dost mus{ umoziiovat pochopeni ndvrhu, vyroby a fungovani méfidla a musi umoziiovat posouzeni shody
s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno/ndzev a adresu vyrobce,

b) pisemné prohldSeni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

¢) technickou dokumentaci popsanou v ¢lanku 18. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody métidla
s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. V mife nezbytné pro toto posou-
zen{ zahrnuje ndvrh a fungovani méfidla,

d) podptrné diikazy o pfiméfenosti technického ndvrhu. Tyto podpirné diikazy musi uvddét viechny dokumenty,
které byly pouzity, zejména pokud pfislusné harmonizované normy nebo normativni dokumenty nebyly pouzity
v plném rozsahu, a v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla vhodnd laboratof vyrobce nebo
jind zkusebni laboratof jeho jménem a na jeho odpovédnost s pouzitim jinych pifslusnych technickych specifi-
kaci.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Ozndmeny subjekt zZddost prezkoumd a pokud ndvrh spliiuje pozadavky této smérnice, které se na méfidlo vztahuji,
vyda vyrobci certifikit EU pfezkoumdni ndvrhu. Certifikdit musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry ptezkou-
méni, podminky platnosti certifikdtu (existuji-li) a Gdaje nezbytné pro identifikaci schvédleného ndvrhu. K certifikdtu
muze byt pfipojena jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt a jeho piilohy obsahuji viechny pfislusné informace umoznujici vyhodnotit, zda jsou vyrobend méfidla ve
shodé s prezkoumanym ndvrhem, a umozujici kontrolu za provozu. Musi umoziiovat posouzeni shody vyrobenych
méfidel s pfezkoumanym névrhem z hlediska reprodukovatelnosti jejich metrologickych funkci, jestlize jsou spravné
justovdna pomoci vhodnych k tomu urcenych prostiedkd, a musi obsahovat:

a) metrologické vlastnosti ndvrhu méfidla,

b) opatfeni nezbytnd pro zajisténi neporusenosti méfidel (plombovéni, identifikace programového vybaveni atd.),

¢) informace o dalsich prvcich nezbytnych pro identifikaci méfidel a pro vngjsi vizudlni kontrolu shody s ndvrhem,

d) v piipadé potieby veskeré dalsi zvldstni informace nezbytné k ovéfeni vlastnosti vyrobenych méfidel,

e) u podsestav viechny nezbytné informace k zajisténi slucitelnosti s dalsimi podsestavami nebo méridly.

Ozndmeny subjekt o tom vypracuje hodnotici zprdvu a uchovévd pro potieby clenského statu, ktery jej urcil. Aniz
jsou dotcena ustanoveni ¢l. 27 odst. 10, miize ozndmeny subjekt zvefejnit obsah této zpravy, v plném rozsahu nebo
Castecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Certifikét je platny po dobu deseti let ode dne vyddni a maze byt prodluzovin vzdy na obdobi daldich deseti let.

Pokud ndvrh nespliiuje pfislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikdt EU ptezkou-
mén{ ndvrhu a uvédomi{ o tom Zadatele, pficemz odmitnuti podrobné odtivodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovan o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvdleny ndvrh jiz nemusi byt v souladu s pFislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda
tyto zmény vyZzaduji doplijici Setfeni. Pokud Setfeni vyzaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery vydal certifikit EU prezkoumdni ndvrhu, o vSech dpravich schvileného
ndvrhu, které mohou ovlivnit shodu méfidla se zdkladnimi poZadavky této smérnice nebo podminky platnosti
certifikdtu. Tyto Gpravy musi ozndmeny subjekt, ktery vydal certifikdt EU pfezkoumdni ndvrhu, dodatecné schvilit
formou dodatku k pivodnimu certifikitu EU pfezkoumdani ndvrhu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkoumdni ndvrhu a jakychkoli
dodatcich k nim, které vydal, nebo odejmul, a pravideln¢ ¢i na Zadost zpfistupni svym oznamujicimu orgdnu seznam
certifikdtt a dodatki k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Komise, ¢lenské stity a ostatni ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdtd EU pfezkoumdni
ndvrhu nebo dodatkdi k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na Zddost obdrzet kopii technické dokumentace
a vysledkt prezkoumdni provedenych ozndmenym subjektem.

Do uplynuti doby platnosti certifikdtu EU pfezkouméni ndvrhu uchovévd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu,
jeho piiloh a dodatki k nému, jakoZ i soubor technické dokumentace véetné dokumentace piedlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh uchovédvé vyrobce pro potiebu vnitrostdtnich orgdnd kopii certifikdtu
EU prezkoumdni ndvrhu, jeho piiloh a dodatkd k nému spolu s technickou dokumentaci.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za tcelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro navrhovéni, vyrobu,
kontrolu, zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality,

b) zdznamy o kvalité uvedené v casti systému kvality tykajici se navrhovdni, napf. vysledky analyz, vypoctu,
zkousek,

¢) zdznamy o kvalité uvedené ve vyrobni ¢asti systému kvality, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provede-
nych zkousek, zdznamy z provedenych kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévich
muZe ozndmeny subjekt v pifpadé potieby provést nebo na vlastni odpovédnost nechat provést zkousky méfidel,
aby ovéfil, zda systém kvality fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprévu o ndvstévé a protokol
o zkouskdch, pokud byly zkousky provedeny.

Oznaceni shody a EU prohliseni o shodé

. Vyrobce umisti na kazdé jednotlivé méfidlo, které spliuje pfislusné pozadavky této smérnice, oznaceni CE

a doplikové metrologické oznaceni stanovené v této smérnici a na odpovédnost oznameného subjektu uvedeného
v bodé 3.1 identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy model méfidla a po dobu deseti let od uvedeni méfidla
na trh je uchovdvd pro potieby vnitrostatnich organt. V EU prohldeni o shodé musi byt uveden model méfidla, pro
néjz bylo vypracovano, a také Cislo certifikdtu prezkoumdni ndvrhu.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym orgdniim.

Kopie EU prohldeni o shodé se doddvd s kazdym méfidlem, které je uvedeno na trh. Tento pozadavek vsak lze
vyklddat i tak, Ze se v piipadech, kdy se jednomu uzivateli doddvé vétsi pocet méfidel, vztahuje spiSe na celou sérii
nebo zdsilku nez na jednotlivd méfidla.

Vyrobce uchovdvd pro potiebu vnitrostitnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni méfidla na trh:
a) dokumentaci tykajici se systému kvality uvedenou v bodé 3.1,

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvilena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodt 3.5, 5.3 a 5.4.
Zplnomocnény zistupce

Zplnomocnény zastupce vyrobce muze podat zidost uvedenou v bodech 4.1 a 4.2 a jménem vyrobce a na jeho
odpovédnost plnit povinnosti stanovené v bodech 3.1, 3.5, 4.4, 4.6, 6 a 7, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA I

VODOMERY (MI-001)

Prislusné pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovéni shody stanovené v této piiloze se
vztahuji na vodoméry urcené pro méfeni objemu Cisté studené nebo teplé vody pfi pouziti v oblasti bydleni, obchodu
a lehkého prumyslu.

DEFINICE

Vodomér Méfidlo uréené k méfeni, zaznamendvani a indikaci objemu vody protékajici méficim
snimacem za podminek méfeni.

Minimdlni pratok (Q,) Nejmens{ pratok, pfi némz vodomér poskytuje tdaje, které spliiuji pozadavky na maxi-
mélni dovolené chyby (MPE).

Prechodovy pritok (Q,) Prechodovy pritok je hodnota, kterd lezi mezi trvalyjm a minimalnim pritokem a kterou
se rozsah pratoku déli na dvé pasma, ,horni pasmo“ a ,dolni pdsmo“. Pro kazdé pasmo
plati urcitd MPE.

Trvaly pritok (Qs) Nejvétsi pratok, pfi némz vodomér funguje vyhovujicim zpiisobem za obvyklych
podminek pouziti, tj. za ustdlenych nebo proménlivych podminek proudéni.

Pretézovaci prutok (Q,) Pretézovaci priitok je nejvétsi prutok, pii kterém vodomér funguje vyhovujicim zptisobem
po krdtky casovy usek bez poskozeni.

ZVLASTN] POZADAVKY

Stanovené pracovni podminky

Vyrobce musi pro méfidlo urcit stanovené pracovni podminky, zejména:

4.

Rozsah pritoku vody

Hodnoty pro rozsah pritoku musi spliiovat ndsledujici podminky:

Q3/Q; 2 10
Qu/Q; = 1,6
Q4/Q3 = 1,25

Rozsah teploty vody

Hodnoty pro rozsah teploty musi spliiovat nésledujici podminky:

od 0,1 °C do nejméné 30 °C, nebo

od 30 °C do nejméné 90 °C.

Vodomér muize byt navrzen tak, aby pracoval v obou rozsazich.

Rozsah relativniho tlaku vody: tento rozsah je pfi Q; od 0,3 bart do nejméné 10 bard.

Pro napdjeci zdroj: jmenovitou hodnotu zdroje stiidavého napéti nebo mezni hodnoty stejnosmérného napdjeni.

Maximélni dovolend chyba (MPE)

5.

MPE, kladnd nebo zdpornd, u proteklych objemil pii pritoku v rozsahu od prechodového pritoku (Q,) (véetné) do
pietézovaciho priitoku (Q,) je

2 % pro vodu o teploté < 30 °C,



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/203

3% pro vodu o teploté > 30 °C.
U vodoméru nesmi dochdzet ke zneuZzivini MPE ani k systematickému zvyhodnovani jedné ze stran

MPE, kladnd nebo zdpornd, u proteklych objemt pii pratocich v rozsahu od minimdlniho pratoku (Q;) do
piechodového pratoku (Q,) (vyjma) je 5% pro vodu libovolné teploty.

U vodoméru nesmi dochdzet ke zneuzivini MPE ani k systematickému zvyhodiiovéni jedné ze stran.

Piipustny vliv ruseni

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

7.2.

7.2.1.

Elektromagnetickd odolnost

Elektromagnetické ruseni mize ovlivnit vodomér jen do té miry, Ze
— zména vysledku méfeni nen{ vétsi nez hodnota kritické zmény definovand v bod¢ 7.1.3, nebo

— indikovany tdaj vysledku méfeni je takovy, Ze jej neni mozné vykladat jako platny vysledek, ale jako okamzity
vykyv, ktery nelze vyklddat, zaznamenat nebo predat jako vysledek méfeni.

Po vystaveni vlivu elektromagnetického ruseni musi vodomér

— obnovit svou ¢innost v rozmezi MPE, a

— zajistovat viechny méfici funkee, a

— umoziiovat obnoveni viech hodnot méfeni piitomnych bezprostiedné pred vyskytem ruseni.

Hodnota kritické zmény odpovidd mensi hodnoté ze dvou nésledujicich hodnot:

— objem odpovidajici poloviné velikosti MPE v hornim pdsmu méfeného objemu,

— objem odpovidajici MPE pro objem protekly za jednu minutu pii pratoku Qs.

Stdlost

Po provedeni piislusné zkousky, pficemz je tieba vzit v tivahu dobu trvani zkousky ptedpoklddanou vyrobcem,
musi byt splnéna ndsledujici kritéria:

Kolisan{ vysledku méfeni po dokonéeni zkousky stélosti vzhledem k pociteénimu vysledku méfeni nesmi byt vétsi
nez

— 3 % objemu méfeného v rozsahu od Q; v¢etné do Q, vyjma,

— 1,5 % objemu méfeného v rozsahu od Q, véetné do Q, vcetné.

. Chyba indikace objemu naméfeného po dokonceni zkousky stdlosti nesmi byt vétsi nez

— %6 % objemu méfeného v rozsahu od Q; véetné do Q, vyjma,

— £2,5% objemu méfeného v rozsahu od Q, v¢etné do Q4 véetné pro vodoméry uréené pro méfeni vody
o teploté v rozsahu od 0,1 °C do 30 °C,

— %3,5% objemu méfeného v rozsahu od Q, v¢etné do Q4 véetné pro vodoméry urcené pro méfeni vody
o teploté v rozsahu od 30 °C do 90 °C.

Pouzitelnost

8.1.

8.2.

Vodomér musi byt mozné instalovat tak, aby pracoval v libovolné poloze, pokud neni jasné vyznaceno jinak.

Vyrobcee stanovi, zda je vodomér urcen pro méfeni zpétného toku. V takovém piipadé se musi objem zpétného
toku bud odecitat od celkového objemu, nebo musi byt zaznamendvédn samostatné. Pro pifvodni i zpétné proudéni
musi platit stejné MPE.
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Vodoméry, které nejsou navrzeny pro méfeni zpétného toku, musi bud zpétnému toku zabrdnit, nebo musi
vydrzet ndhodny zpétny tok bez poskozeni nebo zmény metrologickych vlastnosti.

Jednotky méfeni

9. Naméfeny objem musi byt indikovdn v krychlovych metrech.

Uvedeni do provozu

10.  Clensky stit zajisti, aby pozadavky podle bodii 1, 2 a 3 byly distribu¢ni spole¢nosti nebo osobou prévné
povéfenou instalaci vodoméru stanoveny tak, aby byl vodomér vhodny pro piesné méfeni predpoklédané nebo
piedvidatelné spoticeby.

POSUZOVANI SHODY
Postupy posuzovéni shody zminéné v clanku 17, které vyrobce muze zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI.
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PRILOHA IV

PLYNOMERY A PREPOCITAVACE MNOZSTVI PLYNU (MI-002)

Prislusné pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovéni shody stanovené v této piiloze se
vztahuji na plynoméry a prepocitdvace mnozstvi plynu definované ddle a urcené pro pouziti v oblasti bydleni, obchodu

a lehkého prumyslu.

DEFINICE

Plynomér

Méfidlo navrzené k méfeni, zaznamendvani a indikaci mnozstvi (objemu nebo hmot-
nosti) topného plynu, které jim proteklo.

Prepocitdva¢ mnozstvi

Zafizeni pfipojené k plynoméru, které automaticky pfepocitdvd mnozstvi naméfené za
podminek méfeni na mnozstvi za zdkladnich podminek.

Minimélni pritok (Q,,;,)

Nejmensi pritok, pii kterém plynomér poskytuje tdaje, které spliuji pozadavky na
maximalni dovolenou chybu (MPE).

Maximélni pritok (Qp.y)

Nejvétsi pratok, pii némz plynomér poskytuje tdaje, které spliuji pozadavky na MPE.

Prechodovy pritok (Q,)

Pfechodovy pritok je hodnota, kterd lezi mezi maximdlnim a minimdlnim pritokem
a kterou se rozsah pratoku déli na dvé pdsma, ,horni pasmo“ a ,dolni pdsmo“. Pro
kazdé pasmo plati urcitd MPE.

Pretézovaci pritok (Q,)

PretéZovaci pritok je nejvétsi pritok, pii kterém plynomér funguje kratky casovy tsek
bez poskozeni.

Zékladni podminky

Stanovené podminky, na které se naméfené mnozstvi tekutiny prepocitdva.

CAST 1
ZVLASTNI POZADAVKY

PLYNOMERY

1. Stanovené pracovni podminky

Vyrobce uvede stanovené pracovni podminky plynoméru, pficemz musi vzit v Gvahu tato hlediska:

1.1.  Rozsah pritoku plynu musi spliovat alespon tyto podminky:

Trida

Qmax/Qmin Qmax/Qt Qr/Qmax

1,5

> 150 >10 1,2

1,0

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

Rozsah teploty plynu: minimdlni rozsah je 40 °C.

Podminky vztahujici se na palivo/plyn

Plynomér musi byt konstruovdn pro rozsah plynt a vstupnich tlakd, které odpovidaji zemi urceni. Vyrobce musi
uvést zejména

— skupinu nebo typ plynu,

— maximdlni provozni tlak.

Minimdlni rozsah teploty je 50 °C pro klimatické prosttedi.

Jmenovitou hodnotu zdroje stfidavého napéti nebo mezni hodnoty stejnosmérného napdjeni.
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2.2

3.1.
3.1.1.

3.2.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

Plynomér indikujici objem za podminek méfeni nebo hmotnost

Tabulka 1
Trida 1,5 1,0
Qumin = Q < Q 3% 2%
Q; = Q < Quax 1,5% 1%

U plynoméru nesmi dochdzet ke zneuzivini MPE ani k systematickému zvyhodfiovéni jedné ze stran.

U plynoméru s teplotnim prepocitdvanim, ktery indikuje pouze pfepocitany objem, v rozsahu teploty o velikosti
30 °C rozlozeném symetricky kolem teploty stanovené vyrobcem, kterd lezi v rozsahu od 15 °C do 25 °C, se MPE
zvysi 0 0,5 %. Mimo tento rozsah je v kazdém dal$im rozsahu intervalu o velikosti 10 °C povoleno dal3i zvyseni
chyby o0 0,5 %.

Piipustny vliv poruch
Elektromagnetickd odolnost
Elektromagnetické ruseni maze ovlivnit plynomér nebo prepocitdva¢ mnozstvi plynu jen do té miry, ze

— zména vysledku méfeni neni vétsi nez hodnota kritické zmény definovand v bodé 3.1.3, nebo

— indikovany tdaj vysledku méfeni je takovy, Ze jej neni mozné vyklddat jako platny vysledek, ale jako okamzity
vykyv, ktery nelze vyklddat, zaznamenat nebo ptedat jako vysledek méfent.

. Po vystaveni vlivu elektromagnetického ruseni musi plynomér

— obnovit svou ¢innost v rozmezi MPE, a

— zajistovat vSechny méfici funkce, a

— umoziovat obnoveni viech hodnot méfeni pfitomnych bezprostiedné pred vyskytem ruseni.

. Hodnota kritické zmény odpovidd mensi hodnoté ze dvou nésledujicich hodnot:

— mnozstvi odpovidajici poloviné velikosti MPE v hornim pdsmu méfeného objemu,

— mnozstvi odpovidajici MPE pro mnozstvi proteklé za jednu minutu pfi maximdlnim pritoku.

Vliv ruSeni priitoku na vstupu a vystupu

Za podminek instalace stanovenych vyrobcem nesmi byt vliv ruseni pritoku vétsi nez jedna tietina MPE.

Stalost

Po provedeni piislusné zkousky, pficemz je tfeba vzit v tivahu dobu trvani zkousky pfedpoklddanou vyrobcem,
musi byt splnéna ndsledujici kritéria:

Plynoméry tiidy 1,5

Kolisdni vysledku méfeni po dokonceni zkousky stdlosti vzhledem k pocite¢nimu vysledku méfeni pro pratoky
v rozsahu od Q. do Q,,,, nesmi prekrocit vysledek méfeni o vice nez 2 %.

Chyba indikace po dokonéeni zkousky stélosti nesmi byt vétsi nez dvojndsobek MPE uvedené v bodé 2.



29.3.2014 Utedn{ véstnik Evropské unie L 96/207

4.2.  Plynoméry tiidy 1,0

4.2.1. Kolisani vysledku méfeni po dokonceni zkousky stdlosti vzhledem k pocdte¢nimu vysledku méfeni nesmi byt vétsi
nez jedna tietina MPE uvedené v bodé 2.

4.2.2. Chyba indikace po dokonceni zkousky stalosti nesmi byt véts{ nez MPE uvedend v bodé¢ 2.

5. PouZitelnost

5.1.  Plynomér napdjeny ze sité¢ (stiidavym nebo stejnosmérnym napétim) musi byt vybaven zdloZnim napdjecim
zdrojem nebo jinymi prostiedky, které zajisti, aby béhem selhdni zdkladniho zdroje byly vSechny méfici funkce
zajistény.

5.2. Piifazeny zdroj energie musi mit Zivotnost alespont pét let. Po uplynuti 90 % jeho Zivotnosti se musi objevit
piislusné upozornéni.

5.3. Indika¢ni zaf{zeni musi mit dostatecny pocet mist, aby bylo zajisténo, ze mnozstvi proteklé za 8 000 hodin pfi
pritoku Q. nevréti &islice na jejich pocate¢ni hodnoty.

5.4.  Plynomér musi byt mozné instalovat tak, aby pracoval v libovolné poloze uvedené vyrobcem v ndvodu k instalaci.
5.5.  Plynomér musi mit kontrolni prvek, ktery musi umoznovat provddéni zkousek v pfiméfeném casovém useku.

5.6. Plynomér musi dodrzovat MPE v libovolném sméru proudéni, nebo jen v tom sméru proudéni, ktery je jasné
vyznacen.

6.  Jednotky

Méfené mnozstvi musi byt indikovdno v krychlovych metrech nebo v kilogramech.
CAST II
ZVLASTNI POZADAVKY
PREPOCITAVACE MNOZSTVI PLYNU

Prepocitdva¢ mnoZstvi plynu tvoi{ podsestavu, pokud je spolu s méfidlem, se kterym je slucitelny.

Pro piepocitdvace mnozstvi plynu plati zdkladni pozadavky pro plynoméry, pokud jsou pouzitelné. Vedle nich plati
nésledujici pozadavky:
7. Zdkladni podminky pro pfepocitivané veliCiny

Vyrobce upfesni zdkladni podminky pro pfepocitavané veliciny.

8. Maximdlni dovolend chyba (MPE)

— 0,5 % pii teploté okoli 20 °C # 3 °C, vlhkosti okolniho prostiedi 60 % + 15 %, pii jmenovitych hodnotich
napdjeciho zdroje,

— 0,7 % pro teplotni piepocitava¢ pii stanovenych provoznich podminkdch,
— 1% pro jiné prepocitdvace pii stanovenych provoznich podminkéch.

Poznamka:

Chyba plynoméru se nebere v tivahu.

U prepocitdvace mnozstvi plynu nesmi dochdzet ke zneuzivani MPE ani k systematickému zvyhodiovani jedné ze
stran.

9. Pouzitelnost

9.1.  Elektronicky prepocitdva¢ musi byt schopen zaznamenat, Ze je mimo provozni rozsah (rozsahy), jehoZ (jejichz)
parametry stanovil vyrobce jako zdsadni pro pfesnost méfeni. V takovém piipadé musi pfepocitdvac prestat
integrovat pfepocitivanou veli¢inu a po dobu, kdy je mimo pracovni rozsah (rozsahy), ji mize scitat oddélené.

9.2. Elektronicky prepocitiva¢ musi byt schopen indikovat viechny piislusné hodnoty méfeni bez doplikového
zafizeni.
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CAST 1l
UVEDENI DO PROVOZU A POSUZOVANI SHODY

Uvedeni do provozu

10.  a) Jestlize clensky stdt nafidi méfeni spotieby domdcnosti, musi povolit, aby tato méfeni byla provddéna libo-
volnym meéfidlem tiidy 1,5 a méfidly tiidy 1,0, kterd maji pomér Q,¢/Qpin VEtsi nebo roven 150.

b) Jestlize ¢lensky stdt nafidi méfeni pro obchodni ticely nebo v rdmci lehkého pramyslu, musi povolit, aby tato
méfeni byla provddéna libovolnym méfidlem tifdy 1,5.

Clensky stét zajisti, aby ohledné pozadavk(i podle bodd 1.2 a 1.3 distribu¢n{ spole¢nost nebo osoba pravné
povéfend instalaci méfidla urcila vlastnosti tak, aby bylo méfidlo vhodné pro presné méfeni predpoklddané
nebo predvidatelné spotieby.

o
-

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovéni shody uvedené v ¢ldnku 17, které vyrobce muze zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI1.
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PRILOHA V

ELEKTROMERY K MERENI CINNE ENERGIE (MI-003)

Prislusné pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovéni shody stanovené v této piiloze se
vztahuji na elektroméry k méfeni ¢inné energie urCené pro pouziti v oblasti bydleni, obchodu a lehkého pramyslu.
Poznamka:

Elektroméry se mohou v zédvislosti na pouzité metodé méfeni pouzivat v kombinaci s externimi méficimi transformatory.
Tato piiloha se viak zabyva pouze elektroméry, nikoli méficimi transformdtory.

DEFINICE

[| = | elektricky proud protékajici elektromérem;
I, | = | stanoveny referencni proud, pro ktery byl elektromér s transformdtorem navrzen;
I | = | nejmensi stanovend hodnota proudu I, pfi niZ elektromér zaznamendvd cinnou elektrickou energii pfi

uciniku rovném 1 (u vicefdzovych elektromérti se symetrickou zatézi);

L = | hodnota proudu I, nad kterou lezi chyba elektroméru v mezich maximdlnich dovolenych chyb (MPE) (u
vicefazovych elektromért se symetrickou zatézi);

I, | = | hodnota proudu I, nad kterou lezi chyba elektroméru v mezich nejmensi MPE odpovidajici oznaceni tfidy
elektromeéru;
I | = | maximdlni hodnota proudu I, pro kterou chyba elektroméru lezi v mezich MPE;
U | = | napéti pfividéné do elektroméru;
U, | = | stanovené referencni napéti;
f| = | kmitocet napéti prividéného do elektroméru;
f, | = | stanoveny referencni kmitocet;
PF| = | &inik = cosg = cosinus Ghlu fizového posunu ¢ mezi I a U.

ZVLASTNI POZADAVKY
1. Piesnost

Vyrobce musi stanovit tiidu elektroméru. Tfidy jsou oznaceny jako tfida A, B a C.

2. Stanovené pracovni podminky

Vyrobce musi stanovit pro elektromér stanovené pracovni podminky, zejména:

hodnoty f,, U, I
v tabulce 1;

v Lo Imin Iy @ Ipae Pro stanovené proudy musi elektromér spliiovat podminky uvedené

Tabulka 1

Trida A Tiida B Tiida C
Piimo zapojené elektroméry
I < 0,05 - I, < 0,04 - I, < 0,04 - I,
L <051, <051, <031,
Lo > 50 - I, > 50 - I, > 50 - I,
Elektroméry s méficim transformatorem
I, < 0,06 - 1, < 0,04 -1, <0021,
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Trida A Trida B Trida C
Lnin <04 -1, <02 I, () <021,
I, =201, =201, =201,
Lo 2121, 21,21, 21,21,

(") Pro elektromechanické elektroméry tiidy B musi byt I, < 0,4 - I

Elektromér musi spliiovat poZadavky na MPE v rozsazich napéti, kmitoctu a dciniku, které jsou uvedeny v tabulce
2. Tyto rozsahy musi respektovat typické parametry elektrické energie doddvané vefejnou distribu¢ni siti.

Rozsahy napéti a kmito¢tu musi byt alespon

09-U,sUs<11-U,

098 - f, < f<1,02-f,
rozsah G¢iniku alespont od cosg = 0,5 induktivni do cos¢ = 0,8 kapacitni.
Maximélni dovolené chyby (MPE)
Vlivy raznych méfenych veli¢in a ovliviwjicich veli¢in (a, b, ¢, ...) se vyhodnocuji samostatné, pficemz vSechny
ostatni méfené veli¢iny a ovliviujici veli¢iny se udrzuji relativné konstantni na svych referen¢nich hodnotach.
Chyba méfent, kterd nesmi byt vétsi nez MPE uvedend v tabulce 2, se vypocita takto:

Chyba méfeni =/ (a® +b* +¢...)

Pokud elektromér pracuje pfi proménné proudové zdtézi, nesméji chyby v procentech pfekrocit mezni hodnoty
uvedené v tabulce 2.

Tabulka 2

MPE v procentech pfi stanovenych pracovnich podminkach a pfi definovanych trovnich proudové zdtéze a pracovni teploté

Pracovni teploty Pracovni teploty Pracovni teploty Pracovni teploty

-10°C ... + 5°C | =25°C... -10°C | -40°C ... =25°C
+5°C ... +30°C nebo nebo nebo
+30°C...+40°C|+40°C ... +55°C|+55°C ... +70°C

Tiida elektroméru A B C A B C A B C A B C

Jednofzovy elektromér; vicefizovy elektromér se symetrickou zatézi

Iin < 1T <y 3,5 (2 1 5 25113 |7 35117 19 4 2

Iy <1< Inax 3,5 (2 0,7 45 |25 |1 7 3511319 4 1,5

Vicefdzovy elektromér s jednofizovou zatézi

Iy <1< Ilh viz dédle wuvedend | 4 2511 5 3 1,3 |7 4 1,7 19 4,5 |2
vyjimka

Pro elektromechanické vicefizové elektroméry je rozsah proudu pro jednofizovou z4téZz omezen na
Sle < T < Imax

Jestlize elektromér pracuje v jinych rozsazich teploty, pak se musi pouzivat odpovidajici hodnoty MPE.
U elektroméru nesmi dochdzet ke zneuzivini MPE ani k systematickému zvyhodnovéni jedné ze stran.

Piipustny vliv poruch
Obecné

Protoze jsou elektroméry piimo pfipojeny k napdjeci siti a jednou z méfenych veli¢in je také proud, pouzivé se pro
elektroméry specidlni elektromagnetické prostiedi.



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/211

4.2.

4.3.
4.3.1.

Elektromér musi vyhovovat elektromagnetickému prostiedi tiidy E2 a kromé toho musi spliovat dodatecné
pozadavky uvedené v bodech 4.2 a 4.3.

Elektromagnetické prostiedi a piipustné vlivy zohlediuji skutecnost, Ze existuji dlouhodobd ruseni, kterd nesméji
ovlivnit pfesnost vice, nez ¢ini hodnoty kritické zmény, a prechodovd ruseni, kterdi mohou zplsobit docasné
zhor3eni nebo vypadek fungovéani nebo provozuschopnosti, po nichz vSak se musi fungovéni elektroméru obnovit
a piesnost nesmi byt ovlivnéna vice, nez ¢ini hodnoty kritické zmény.

Pokud existuje nebezpeci Castého vyskytu blesku nebo prevlidaji nadzemni elektrické rozvodné sité, musi byt
metrologické vlastnosti elektroméru ochranény.

Vliv dlouhodobych ruseni
Tabulka 3

Hodnoty kritické zmény pro dlouhodobé ruseni

Hodnoty kritické zmény v procentech
- pro tifdu elektroméru
Ruseni
A B C

Obraceny sled fazi 1,5 1,5 0,3
Nesymetrie napéti (plati pouze pro vicefizové elektromeéry) 4 2 1
Harmonické v proudovych obvodech (') 1 0,8 0,5
Stejnosmérnd slozka a harmonické v proudovém obvodu (') 6 3 1,5
Rychld prechodovd ruseni 6 4 2
Magnetickd pole; vysokofrekvenéni (vyzafované vysokofrekvencni) elektro- | 3 2 1
magnetické pole; rueni indukované vysokofrekvencnimi poli; a odolnost
proti oscila¢nim vlndm

(") U elektromechanickych elektromérti nejsou pro harmonické v proudovych obvodech ani pro stejnosmérnou slozku a harmo-
nické v proudovém obvodu definoviny zidné hodnoty kritické zmény.

Pripustny vliv prechodovych elektromagnetickych jevil
Ucinek elektromagnetického ruseni na elektromér musi byt takovy, Ze béhem n& a bezprostiedné po jeho
ukoncenf

— nesmi zadny z vystupli uréeny pro zkouseni pfesnosti elektroméru vysilat impulsy nebo signdly odpovidajici

elektrické energii vétsi, nez je hodnota kritické zmény,
a v piiméfeném casovém tseku po skonceni ruseni elektromér
— musi obnovit svoje fungovani v mezich MPE, a
— musi zajistovat viechny méfici funkce, a
— musi umoznit obnovu viech hodnot naméfenych bezprostiedné pied rusenim, a
— nesmi uvaddét zménu zaznamenané elektrické energie vétsi, nez je hodnota kritické zmény.
Hodnota kritické zmény v kWh je m - Uy - Ipay - 107°

(kde m je pocet méficich prvka elektroméru, U, je ve voltech a I, v ampérech).

4.3.2. Pro proudové pretizeni ¢ini hodnota kritické zmény 1,5 %.
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5. Pouzitelnost
5.1. U napéti mensich, nez je jmenovité pracovni napéti, nesmi byt kladnd chyba elektroméru vétsi nez 10 %.
5.2.  Indika¢ni jednotka celkové elektrické energie musi mit dostatecny pocet mist, aby bylo zajisténo, Ze se indikované

udaje nevrdti na svou pocdtecni hodnotu, jestlize bude elektromér v provozu po dobu 4 000 hodin pfi plném

zatizeni (I = I,,,, U = U, a PF = 1) a nesmi{ byt mozné indika¢ni jednotku za provozu vynulovat.

5.3. V piipadé vypadku proudu musi hodnota naméfené elektrické energie zastat Citelnd po dobu alespont 4 mésict.

5.4.  Chod naprdzdno

Jestlize se na elektromér pfivede napéti a proudové obvody jsou bez proudu (proudové obvody musi byt oteviené),
nesmi elektromér zaznamendvat elektrickou energii pfi zddném napéti od 0,8 - U, do 1,1 U,,.

5.5.  Ndbéh

Elektromér musi zacit zaznamendvat a pokracovat v zaznamendvéni energie pfi Uy, PF = 1 (vicefdzovy elektromér
se symetrickou z4dtézi) a proudu, ktery je roven Ig.

6.  Jednotky

Naméfend elektrickd energie musi byt ukazovéna v kilowatthodindch nebo v megawatthodinach.

7. Uvedeni do provozu
a) Jestlize clensky stdt nafidi méfeni spotieby domdcnosti, musi povolit, aby byla tato méfeni provadéna libo-

volnym elektromérem ti{dy A. Pro zvlastni tcely méze clensky stdt vyzadovat libovolny elektromér tidy B.

b) Jestlize clensky stit nafidi méfeni pro obchodni Gcely nebo v rdmci lehkého pramyslu, musi povolit, aby byla
tato méfeni provddéna libovolnym elektromérem tiidy B. Pro zvldstni tcely mtze clensky stit vyzadovat
libovolny elektromér tfidy C.

) Clensky stat zajisti, aby distribu¢ni spolecnost nebo osoba pravné povéfend instalaci elektroméru uréila rozsah
méfeného proudu tak, aby byl elektromér vhodny pro pfresnd méfeni pfedpoklddané nebo predvidatelné
spotfeby.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovéni shody zminéné v clanku 17, které vyrobce mize zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI.
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PRILOHA VI

MERIDLA TEPLA (MI-004)

Prislusné pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovéni shody stanovené v této piiloze se
vztahuji na méfidla tepla definovand ddle a urcend pro pouziti v oblasti bydleni, obchodu a lehkého primyslu.

DEFINICE

Meéfidlo tepla je méfidlo navrzené pro méfeni tepla, které se ve vyméniku tepla pfeddvd kapaliné nazyvané teplonosnd
kapalina.

Meéfidlo tepla je bud’ plné méfidlo, nebo kombinované méfidlo sklddajici se z podsestav, jak jsou uvedeny v ¢l. 4 odst. 2,
tj. snima¢ pratoku, dvojice snimact teploty a kalorimetrické pocitadlo, nebo kombinace dplného a kombinovaného

méfidla.
9| = | teplota teplonosné kapaliny;
Uy | = | hodnota ¥ na piivodu k vyméniku;
oue | = | hodnota ¥ na vystupu vymeéniku;
AV | = | teplotni rozdil 9;, — 9, pfiCemz plati Ay > 0;
Upax | = | horni mez 9, pii niz méfidlo tepla pracuje spravné v mezich MPE;
Upin | = | dolni mez 9, pfi niz méfidlo tepla pracuje spravné v mezich MPE;
Mo | = | horni mez AV, pii niz méfidlo tepla pracuje spravné v mezich MPE;
Ay | = | dolni mez 9, pfi niZ méfidlo tepla pracuje spravné v mezich MPE;
q | = | pritok teplonosné kapaliny;
qs | = | nejvyssi hodnota q piipustnd po kritké casové intervaly, pfi niz bude méfidlo tepla pracovat spravng;
qp | = | nejvy3si hodnota q trvale pifpustnd, pfi niz bude méfidlo tepla pracovat sprévné;
qi | = | nejnizsi pfipustnd hodnota g, pfi niz bude méfidlo tepla pracovat spravng;
P | = | tepelny vykon vymény tepla;
P, | = | horni pfipustnd mez P, pfi niZ bude méfidlo tepla pracovat sprévné.

ZVLASTNI POZADAVKY

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Stanovené pracovni podminky

Hodnoty stanovenych pracovnich podminek musi byt upfesnény vyrobcem takto:

pro teplotu kapaliny: 9.y, min,

— pro teplotni rozdily: AY,,,, AY,

max’ min’

pii téchto omezenich: A, /AD i, = 10; AJ,;, = 3 K nebo 5 K nebo 10 K.

pro tlak kapaliny: maximdln{ kladny vniténi{ tlak, kterému muze méfidlo tepla dlouhodobé odoldvat pfi horni mezni
teploté.

pro priitoky kapaliny: q,, qp, q;, pficemz hodnoty q,, a q; podléhaji ndsledujicimu omezent: qp/q; = 10.

pro tepelny vykon: P,.
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

7.1.

Ttidy p¥esnosti

Pro méfidla tepla jsou definovany ndsledujici t¥idy presnosti: 1, 2, 3.

Maximdlni dovolené chyby (MPE) pouZitelné pro kompaktni méfidla tepla

Maximdlni dovolené chyby pouzitelné pro kompaktni méfidlo tepla pro jednotlivé t¥idy presnosti vyjadiené v procen-
tech konven¢né pravé hodnoty jsou:

— Pro tfidu 1: E = E; + E, + E_, hodnoty E, E, E_ se stanovi podle boda 7.1 az 7.3.

— Pro tfidu 2: E = E; + E; + E, hodnoty E E, E_ se stanovi podle bodt 7.1 az 7.3.

— Pro tfidu 3: E = E; + E, + E_, hodnoty E, E, E_ se stanovi podle boda 7.1 az 7.3.

U kompaktniho méfice tepla nesmi dochézet ke zneuZzivani MPE ani k systematickému zvyhodnovani jedné ze stran.

Piipustné vlivy elektromagnetického ruseni

. Méfidlo nesmi byt vystaveno vlivu statickych magnetickych poli a elektromagnetickych poli o sitovém kmitoctu.

Vliv elektromagnetického ruseni musi byt pouze takovy, aby zména vysledku méfeni nebyla vétsi nez hodnota
kritické zmény stanovend podle pozadavku v bodé 4.3 nebo aby indikace vysledku méfeni byla takovd, Ze ji nelze
vyklddat jako platny vysledek méfeni.

Hodnota kritické zmény pro tplné méfidlo tepla je rovna absolutni hodnoté MPE pouzitelné pro méfidlo tepla (viz

bod 3).
Stalost
Po provedeni piislusné zkousky, pficemz je tieba vzit v tivahu dobu trvani zkousky ptredpoklddanou vyrobcem, musi

byt splnéna ndsledujici kritéria:

Snimace pritoku: zména vysledku méfeni po dokonceni zkousky stdlosti vzhledem k pocdtecnimu vysledku méfeni
nesmi byt véts{ nez hodnota kritické zmény.

Snimace teploty: zména vysledku méfeni po dokonceni zkousky stdlosti vzhledem k pocite¢nimu vysledku méfeni
nesmi byt vétsi nez 0,1 °C.

Ndpisy na méfidle tepla

— Tiida presnosti

— Mezni hodnoty priitoku

— Mezni hodnoty teploty

— Mezni hodnoty teplotniho rozdilu

— Misto instalace snimace pritoku: v pfivodni nebo vratné vétvi

— Znézornéni sméru pritoku

Podsestavy

Ustanoveni pro podsestavy se mohou pouzivat pro podsestavy vyrobené stejnym vyrobcem nebo riznymi vyrobci.

Jestlize se méfidlo tepla sklddd z podsestav, vztahuji se zdkladni pozadavky pro méfidla tepla odpovidajicim
zplisobem na jednotlivé podsestavy. Navic plati nasledujici pozadavky:

Relativni MPE snimace pritoku vyjadiend v % pro jednotlivé tiidy pfesnosti:
— tifda 1: Ef = (1 + 0,01 q,/q), ale ne vétsi nez 5 %,

— tfida 2: Er = (2 + 0,02 qp/q), ale ne vétsi nez 5 %,
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.

— tfida 3: Er = (3 + 0,05 qp/q), ale ne vétsi nez 5 %,

piicemz chyba E; vyjadfuje vztah mezi uvddénou a konvenéné pravou hodnotou, ktery vyplyvd ze vztahu mezi
vystupnim signdlem snimace priitoku a hmotnosti nebo objemem.

Relativni MPE paru snimact teploty vyjadiend v %:
— E = (0,5 + 3 - ADpn/AND),

piicemz chyba E, vyjadfuje vztah mezi uvddénou a konvencné pravou hodnotou, ktery vyplyvd ze vztahu mezi
vystupem snimace teploty a rozdilem teplot.

Relativni MPE kalorimetrického pocitadla vyjadiend v %:
— E. = (0,5 + AD,;,/AD),
pficemz chyba E_ vyjadfuje vztah mezi uvddénou a konvenéné pravou hodnotou tepla.

Hodnota kritické zmény pro podsestavu meéfidla tepla je rovna piislusné absolutni hodnoté MPE pouzitelné pro
danou podsestavu (viz body 7.1, 7.2 nebo 7.3).

Népisy na jednotlivych podsestavach

Snima¢ pratoku: Tfida ptesnosti

Mezni hodnoty pratoku

Mezni hodnoty teploty

Jmenovity koeficient méfidla (napf. litry/impulsy) nebo odpovidajici vystupni
signdl

Znédzornéni sméru pritoku

Snimac teploty: Identifikace typu (napf. P, 100)

Mezni hodnoty teploty

Mezni hodnoty teplotniho rozdilu

Kalorimetrické pocitadlo: Typ snimact teploty
— Mezni hodnoty teploty
— Mezni hodnoty teplotniho rozdilu

— Pozadovany jmenovity koeficient méfidla (napf. litry/impulsy) nebo odpovida-
jici vstupni signdl ze snimace pratoku

— Misto instalace snimace pritoku: v pfivodni nebo vratné vétvi

UVEDENI DO PROVOZU

a) Jestlize clensky stdt nafidi méfeni spotfeby domdcnosti, musi povolit, aby byla tato méfeni provadéna jakymkoli
méfidlem tiidy 3.

b) Jestlize ¢lensky stdt nafidi méfeni pro obchodni Géely nebo v rdmci lehkého primyslu, md prévo vyzadovat
pouziti méfidla tiidy 2.

) Clensky stit zajisti, aby ohledné pozadavki podle bodfi 1.1 az 1.4 distribuéni spole¢nost nebo osoba pravné
povéfend instalaci méfidla urcila vlastnosti tak, aby bylo méfidlo vhodné pro pfesné méfeni predpoklidané nebo
piedvidatelné spotieby.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovani shody zminéné v ¢lanku 17, které vyrobce muze zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI.
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PRILOHA VII

MERICI SYSTEMY PRO KONTINUALNI A DYNAMICKE MERENI MNOZSTVI KAPALIN JINYCH NEZ VODA (MI-005)

Prislusné zdkladni pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovani shody stanovené v této
piiloze se vztahuji na méfici systémy urCené pro kontinudlni a dynamické méfeni mnozstvi (objemu nebo hmotnosti)
kapalin jinych nez voda. Pokud je to vhodné, lze termin ,objem“ a symbol ,L“ v této pfiloze ¢ist jako ,hmotnost” a kg“.

DEFINICE

Méfidlo Meétidlo navrzené pro kontinudlni méfeni, zaznamendvéni a indikaci mnozstvi kapaliny
protékajici méficim pfevodnikem v uzavieném a zcela zaplnéném potrubi za podminek
méfeni.

Pocitadlo Cést méfidla, kterd pfijima vystupni signdly z jednoho nebo vice méficich pievodniki

a piipadné z pfipojenych méfidel a indikuje vysledky méfenti.

PFipojené méfidlo

Meétidlo piipojené k pocitadlu pro méfeni urcitych velicin, které jsou charakteristické pro
danou kapalinu, s cilem provést korekci nebo prepocitdni.

Prepocitavaci zafizeni

Cést pocitadla, kterd bere v tivahu vlastnosti kapaliny (teplota, hustota atd.) naméfené
pomoci pfipojenych méfidel nebo uloZené v paméti a automaticky prepocitdva

— objem kapaliny naméfené za podminek méfeni na objem pii zdkladnich podmin-
kich nebo na hmotnost, nebo

— hmotnost kapaliny naméfené za podminek méfeni na objem za podminek méfeni
nebo na objem pii zdkladnich podminkéch.

Pozndmka:

Prepocitdvaci zafizeni zahrnuje pfislusnd pfipojend méfidla.

Zékladni podminky

Stanovené podminky, na které se prevadi mnozstvi kapaliny naméfené za podminek
méfent.

Méfici systém

Systém, ktery obsahuje méfidlo samotné a vSechna zafizeni nezbytnd k zajisténi sprav-
ného méfeni nebo uréend ke zjednoduseni méficich ¢innosti.

Vydejni stojan

Méfici systém urceny pro dopliiovini paliva do motorovych vozidel, malych lodi
a malych letadel.

Samoobsluzné usporadani

Usporadéni, které umoziuje zdkaznikovi pouzivat méfici systém k ziskdvani kapaliny
urcené pro jeho vlastni pouZiti.

Samoobsluzné zaifzeni

Zvlastni zafizent, které je soucdsti samoobsluzného uspofdddni a které umoznuje ¢innost
jednoho nebo vice méficich systémii v samoobsluzném uspofddani.

Nejmensi odmér (MMQ)

Nejmensi mnozstvi kapaliny, pro které je méfeni v daném méficim systému metrolo-
gicky pfijatelné.

Pfimd indikace

Indikace objemu nebo hmotnosti odpovidajici méfené velicing, kterou je méfidlo
schopno fyzikdlné méfit.

Pozndmka:

Piimou indikaci 1ze pomoci prepocitdvaciho zafizeni prevést na indikaci jiné veliciny.

Prerusitelny/nepferusitelny

Meéfici systém lze povazovat za prerusitelny/nepterusitelny, jestlize proudéni kapaliny
lze[nelze snadno a rychle zastavit.

Rozsah pritoku

Rozsah mezi minimdlnim pratokem (Q,,;,,) @ maximdlnim pritokem (Q .-
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ZVLASTNI POZADAVKY

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Stanovené pracovni podminky

Vyrobce musi pro méfidlo urcit stanovené pracovni podminky, zejména:

Rozsah priitoku

Rozsah pritoku musi spliiovat ndsledujici podminky:

i) rozsah pratoku méfictho systému musi byt v mezich rozsahu pritoku kazdého jeho prvku, zejména pak
méfidla;

ii) méfidlo a méfici systém:

Tabulka 1
Zvl&stni méfc systém Druh kapaliny Minimdlni pomér Q.. Quuin
Vydejni stojany Nezkapalnéné plyny 10: 1
Zkapalnéné plyny 5:1
Méfici systém Kryogenni kapaliny 5:1
Méfici systémy na potrubi a systémy pro | VSechny kapaliny Podle podminek pouziti
nakladku lodi
Vsechny ostatni méfici systémy Vsechny kapaliny 4: 1

Vlastnosti kapaliny, kterd se md méfit méfidlem, uvedenim ndzvu nebo druhu kapaliny nebo piislusnych jejich
vlastnosti, napiiklad:

— rozsah teploty,

— rozsah tlaku,

— rozsah hustoty,

— rozsah viskozity.

Jmenovitou hodnotu napéti stiidavého zdroje nebo mezni hodnoty napéti stejnosmérného zdroje.

Zékladni podminky pro pfepocitivané hodnoty.

Pozndmka:

Bod 1.4 plati, aniZ jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stiti vyzadovat pouziti teploty 15 °C podle ¢l. 12 odst. 2

smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. ffjna 2003, kterou se méni struktura ramcovych predpisii Spolecenstvi
o zdanéni energetickych produktt a elektfiny (!).

Klasifikace pfesnosti a maximdlni dovolené chyby (MPE)

U mnozstvi rovnajicich se dvéma litrdim nebo vétsich jsou MPE pro indikované hodnoty tyto:

Tabulka 2
Tfida pfesnosti
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5
Meéfici systémy (A) 0,3 % 0,5% 1,0 % 1,5% 2,5%
Meétidla (B) 0,2% 0,3 % 0,6 % 1,0 % 1,5%

() Uf. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51.
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2.2.

2.3.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

U mnozstvi mensich nez dva litry jsou MPE pro indikované hodnoty tyto:

Tabulka 3
Méfeny objem V Maximélni dovolena chyba (MPE)
V<01L 4 x hodnota v tabulce 2 pouzitd na 0,1 L

01 L<V<02L 4 x hodnota v tabulce 2

02L<V<04L

2 x hodnota v tabulce 2 pouZitd na 0,4 L

04L<V<1L 2 x hodnota v tabulce 2

1L<V<2L hodnota v tabulce 2 pouzitd na 2 L

Bez ohledu na méfené mnozstvi je vSak velikost MPE dédna vétsi z ndsledujicich dvou hodnot:

— absolutni hodnota MPE uvedené v tabulce 2 nebo v tabulce 3,

— absolutni hodnota MPE pro nejmensi odmér (E;,).

Pro nejmensi odméry rovné dvéma litrim nebo vétsi plati ndsledujici podminky:

Podminka 1
E
Podminka 2

Emin je ddno vzorcem: E;, = (2MMQ) x (A[100), kde:
— MMQ je nejmensi odmeér,

— A je &iselnd hodnota uvedend v fddku A tabulky 2.

Pro nejmensi odméry mensi nez dva litry plati vySe uvedend podminka 1 a E;, je rovno dvojndsobku hodnoty

uvedené v tabulce 3 a vztahuje se k fddku A tabulky 2.

Prepocitdvany indikovany tidaj

V piipadé piepocitivaného indikovaného tidaje plati MPE z fadku A tabulky 2.

Prepocitdvaci zafizeni

MPE piepocitdvanych indikovanych ddaja ziskanych prepocitdvacim zafizenim jsou rovny * (A — B), kde A a

B jsou hodnoty uvedené v tabulce 2.
Csti piepocitavaciho zafizeni, které lze zkouset oddélené

a) Pocitadlo

MPE indikovanych hodnot mnozZstvi kapaliny platnd pro vypocet, kladnd nebo zdpornd, se rovnd jedné desetiné

MPE uvedené v fadku A tabulky 2.

b) Pfipojend méfidla

min Musi splilovat podminku: E_ ;. > 2R, kde R je nejmensi dilek stupnice indika¢niho zafizeni.

Pfipojend méfidla musi mit piesnost alesponi takovou, jakou udévaji hodnoty v tabulce 4:

Tabulka 4

Tfidy presnosti méfictho systému

MPE pro méfeni
0,3 0,5

1,0

1,5

2,5

Teplota +0,3°C £0,5°C

+1,0°C
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2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Tiidy piesnosti méfictho systému

MPE pro méfeni
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5

Tlak Mensi nez 1 MPa: + 50 kPa
Od 1 do 4 MPa: +5%
Vétsi nez 4 MPa: + 200 kPa

Hustota + 1 kg/m? + 2 kg/m® + 5 kg/m’

Tyto hodnoty se vztahuji na tdaje charakteristickych veli¢in kapaliny indikovanych pfepocitivacim zafizenim.

¢) Pfesnost vypoctové funkce

MPE vypoctu kazdého charakteristického mnozstvi kapaliny, kladnd nebo zdpornd, je rovna dvéma pétindm
hodnoty uvedené v pismeni b).

Pozadavek v bodé 2.6 pism. a) se vztahuje na jakykoli vypocet, nejen na pfepocet.

U méfictho systému nesmi dochdzet ke zneuZivini MPE ani k systematickému zvyhodfiovani jedné ze stran.

Nejvétsi pfipustny vliv ruSeni

Elektromagnetické ruseni muze ovlivnit méFici systém jen do té miry, Ze
— zména vysledku méfeni neni vét$i nez hodnota kritické zmény definovand v bodé 3.2, nebo

— indikovany tdaj vysledku méfeni vykazuje okamzZitou odchylku, kterou nelze vyklddat, zaznamenat nebo
odeslat jako vysledek méfeni. Vedle toho v piipadé pferusitelnych systémd mizZe tato situace také znamenat,
ze nebude mozné provddét méfeni, nebo

— zména vysledku méfeni je vétsi nez hodnota kritické zmény, pficemz v tomto piipadé méfici systém musi
umoznit obnoveni vysledku méfeni provedeného bezprostiedné pied vyskytem hodnoty kritické zmény a musi
pferusit pratok.

Hodnota kritické zmény odpovidd vétsi z nésledujicich hodnot: jedné pétiné MPE pro uréitou méfenou veli¢inu

nebo E ;..

Stélost
Po provedeni piislusné zkousky, pficemz je tieba vzit v tvahu dobu trvani zkousky ptedpoklddanou vyrobcem,

musi byt splnéno ndsledujici kritérium:

Zména vysledku méfeni po dokonceni zkousky stdlosti vzhledem k pocitecnimu vysledku méfeni nesmi byt vétsi
nez hodnota pro méfidla uvedend v fadku B tabulky 2.

Pouzitelnost

Pro kazdou méfenou veli¢inu vztahujici se ke stejnému méfeni musi platit, ze indikované tdaje poskytované
ruznymi zafizenimi se nesméji navzdjem lisit o vice nez o jeden dilek stupnice, jestlize tato zafizeni maji stejny
dilek stupnice. V piipadé, Ze tato zafizeni maji riizné dilky stupnice, nesmi byt tento rozdil vétsi, nez je nejvétsi
z dilka stupnice.

V piipadé samoobsluzného uspofddani vSak musi byt dilky stupnice hlavniho indika¢niho zafizeni méfictho
systému a dilky stupnice samoobsluzného zafizeni stejné a vysledky méfeni se od sebe nesmi navzdjem lisit.

Méfené mnozstvi za obvyklych podminek pouziti nesmi byt mozné odvést jinam, anizZ by to bylo okamzité
zfejmé.

Jakékoli procentudlni mnozstvi vzduchu nebo plynu, které neni v kapaliné snadno zjistitelné, nesmi zpusobit
zménu chyby veétsi nez

— 0,5 % pro kapaliny s vyjimkou pitnych kapalin a pro kapaliny, jejichz viskozita neni vétsf nez 1 mPa.s, nebo

— 1% pro pitné kapaliny a pro kapaliny o viskozité véts{ nez 1 mPa.s.

Povolend zména vSak nesmi byt nikdy mensi nez 1 % nejmenstho odméru (MMQ). Tato hodnota plati v piipadé
existence vzduchovych nebo plynovych kapes.
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5.4.  Meéidla urcend pro piimy prodej

5.4.1. Méfici systém pro pifmy prodej musi byt vybaven prosttedky pro vynulovédni indika¢ni jednotky.
Méfené mnozstvi nesmi byt mozné odvést jinam.

5.4.2. Indikace mnozstvi, na némz je zaloZena transakce, musi byt trvald aZ do okamziku, nez vSechny strany transakce
pfijmou vysledek méfeni.

5.4.3. Méfici systémy pro pimy prodej musi byt prerusitelné.

5.4.4. Jakykoli procentudlni obsah vzduchu nebo plynu v kapaliné nesmi zpisobit zménu chyby, kterd je vétsi nez
hodnoty uvedené v bodé 5.3.

5.5.  Vydejni stojany

5.5.1. Indika¢ni jednotky vydejnich stojant nesmi byt mozné v pribéhu méfeni vynulovat.
5.5.2. Zahdjeni nového méfeni musi byt znemoznéno, dokud indika¢ni jednotka neni vynulovina.

5.5.3. Jestlize je méfici systém vybaven indikacni jednotkou ukazujici cenu, nesmi byt rozdil mezi zobrazenou cenou
a cenou vypoctenou z ceny za jednotku a indikovaného mnozstvi vétsi nez cena odpovidajici E ;. Tento rozdil
viak nemusi byt mensi, neZ je nejmensi jednotka mény.

6.  Selhdni napdjeciho zdroje

Meéfici systém musi byt bud vybaven zdloZnim zdrojem, ktery zajisti provedeni vSech méficich funkci béhem
selhdni hlavniho napéjeciho zdroje, nebo musi byt vybaven prostiedky k zachovani a indikaci tidaju tak, aby bylo
umoznéno ukonceni probihajici transakce, a dile prostiedky pro zastaveni proudéni v okamziku selhdni hlavniho
napdjectho zdroje.

7. Uvedeni do provozu
Tabulka 5
Trida pFesnosti Druhy méficich systéma
0,3 MeFici systémy na potrubi
0,5 Vsechny méfici systémy, pokud neni jinde v této tabulce stanoveno jinak, zejména:

— vydejni stojany (s vyjimkou stojanil pro zkapalnéné plyny)

— méfici systémy na silni¢nich cisterndch pro kapaliny s nizkou viskozitou (< 20 mPa.s)
— méficl systémy pro naklddku (vyklddku) lodi a Zelezni¢nich a silni¢nich cisteren (')
— méfici systémy na mléko

— méfici systémy pro dopliovani paliva letadel

1,0 Meéfici systémy pro zkapalnéné plyny pod tlakem méfené pii teploté —10 °C nebo vyssi

Meéfici systémy bézné tiidy 0,3 nebo 0,5, ale pouZivané pro kapaliny,
— jejichz teplota je nizsi nez —10 °C nebo vyssi nez 50 °C
— jejichz dynamickd viskozita je vy$si nez 1 000 mPa.s

— jejichz maximdln{ objemovy pritok nepfekro¢i 20 L/h

1,5 Méfici systémy pro zkapalnény oxid uhlicity

Méfici systémy pro zkapalnéné plyny pod tlakem méfené pii teploté nizsi nez —10 °C (s vyjimkou
kryogennich kapalin)

2,5 Meéfici systémy pro kryogenni kapaliny (o teploté niz$i nez —153 °C)

() Clenské stty vsak mohou vyzadovat méfici systémy tifdy presnosti 0,3 nebo 0,5 pro tcely vybiran{ dani na mineraln{ oleje pfi
naklddce (vyklddce) lodi, Zelezni¢nich a silni¢nich cisteren.
Pozndmka: Vyrobce vsak miize pro urcity druh méfictho systému stanovit vyssi presnost.
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8.  Jednotky méfeni

Méfené mnozstvi musi byt indikovdno v mililitrech, krychlovych centimetrech, litrech, krychlovych metrech,
gramech, kilogramech nebo tundch.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovani shody zminéné v clanku 17, které vyrobce miize zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo H1 nebo G.
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PRILOHA VII

VAHY S AUTOMATICKOU CINNOSTI (MI-006)

Prislusné zakladni pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovani shody stanovené v kapitole
I této piilohy se vztahuji na vahy s automatickou ¢innosti definované ddle a urCené pro stanoveni hmotnosti télesa
vyuzitim ptsobeni gravitace na toto téleso.

DEFINICE

Véhy s automatickou ¢innosti

Zafizeni, které urcuje hmotnost produktu bez zdsahu operdtora a postupuje pfitom
podle pfedem stanoveného programu automatickych postupti charakteristickych pro
toto méfidlo.

Dévkovaci véhy s auto-
matickou ¢innosti

Vihy s automatickou ¢innosti, které urcuji hmotnost pfedem seskupenych samostatnych
zatéZi (napf. hotové baleného zbozi) nebo jednotlivych mnoZstvi volné lozeného mate-
ridlu.

Kontrolni véhy s auto-
matickou ¢innosti

Dévkovaci vahy s automatickou ¢innosti, které tfidi zbozi rozdilné hmotnosti do dvou
nebo vice podskupin podle hodnoty rozdilu mezi jejich hmotnosti a jmenovitym bodem
nastaveni.

Etiketovaci vdhy

Dévkovaci véhy s automatickou ¢innosti, které opatiuji jednotlivé kusy zbozi Stitkem
s hodnotou hmotnosti.

Véhy s tiskem cenovych etiket

Dévkovaci véhy s automatickou c¢innosti, které opatiuji jednotlivé kusy zbozi Stitkem
s hodnotou hmotnosti a informaci o cené.

Gravimetrické plnici vahy
s automatickou cinnosti

Vahy s automatickou ¢innosti, které plni kontejnery pfedem stanovenou a prakticky
konstantni hmotnosti sypkého produktu.

Diskontinudlni souctové véhy
(souctové zdsobnikové vihy)

Vihy s automatickou cinnosti, které urcuji hmotnost velkého mnozstvi sypkého
produktu tak, Ze toto mnozstvi rozdéli do samostatnych dévek. Urcuje se hmotnost
kazdé samostatné ddvky a postupné se pfi¢itd. Kazdd samostatnd ddvka se pak pfidd
k jiz odvazenému celkovému mnoZstvi.

Kontinudlni souctové vahy

Vihy s automatickou ¢innosti, které urcuji hmotnost urcittho mnozstvi produktu na
dopravnim pdsu bez systematického déleni produktu a bez pferuseni pohybu doprav-
niho pésu.

Kolejové vihy

Vahy s automatickou ¢innosti se snimacem zatizeni, které zahrnuji koleje pro pohyb
zelezni¢nich kolejovych vozidel.

ZVLASTNI POZADAVKY

KAPITOLA 1

PozZadavky spolecné pro vSechny druhy vah s automatickou &innosti

1. Stanovené pracovni podminky

Vyrobce musi pro piislusné vihy urcit stanovené pracovni podminky takto:

1.1.  Pro méfenou veli¢inu:

Rozsah méfeni vyjadfeny maximdlni a minimdlni vazivosti.

1.2.  Pro ovlivajici veli¢iny elektrického zdroje:

Pro zdroj stiidavého napéti

jmenovité stiidavé napdjeci napéti nebo meze stifidavého napéti.

Pro  zdroj
napéti

stejnosmérného

jmenovité a minimélni{ stejnosmérné napdjeci napéti nebo meze stejnosmér-
ného napéti.

1.3.  Pro mechanické a klimatické ovliviiujici veliciny:

Pokud neni v ndsledujicich kapitoldch této ptilohy stanoveno jinak, je minimdlni rozsah teploty 30 °C.

TFidy mechanického prostiedi podle bodu 1.3.2 piilohy I se nepouziji. Pro véhy, které se pouzivaji pod vlivem
zvldstniho mechanického namdhéni, napf. vdhy zabudované do vozidel, musi vyrobce definovat mechanické

podminky pouzivéni.



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/223

1.4.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

1.1.

1.2

Pro ostatni ovliviijici veli¢iny (pokud je to pouzitelné):
Rychlost (rychlosti) provozu.
Vlastnosti vazeného produktu (produktd).

Piipustny vliv ruseni — Elektromagnetické prostiedi

Pro kazdy druh vah je v piislusné kapitole této piilohy uvedeno pozadované fungovani a hodnota kritické zmény.

Pouzitelnost

K omezeni vlivu naklonéni, zatézovani a rychlosti provozu musi byt poskytnuty takové prostiedky, které zajisti,
aby za normdlnich podminek provozu nebyly MPE piekroceny.

Musi byt zajisténo odpovidajici materidlové vybaveni pro ovldddni, aby bylo umoznéno, Ze véhy budou za
normdlnich podminek provozu pracovat v mezich MPE.

Kazdé Fdici rozhrani pro operdtora musi byt jasné a G¢inné.
Neporusenost indikacni jednotky (pokud existuje) musi byt ovéfitelnd operdtorem.

K dispozici musi byt vhodné prostiedky pro nastaveni indikace na nulu, které umozni, Ze vihy budou za
normdlnich podminek provozu pracovat v mezich MPE.

Kazdy vysledek mimo rozsah méfeni musi byt jako takovy oznacen, pokud existuje moznost tisku.

Posuzovini shody

Postupy posuzovani shody zminéné v ¢lanku 17, které vyrobce miize zvolit, jsou:
Pro mechanické systémy:

B + D nebo B + E nebo B + F nebo D1 nebo F1 nebo G nebo HI.

Pro elektromechanické véhy:

B + D nebo B + E nebo B + F nebo G nebo H1.

Pro elektronické systémy nebo systémy obsahujici programové vybavent:

B + D nebo B + F nebo G nebo HI.

KAPITOLA 1I
Dévkovaci vihy s automatickou &innosti
TFidy p¥esnosti

Véhy se déli do primdrnich kategorii oznacenych jako:

X nebo Y

podle toho, jak uvede vyrobce.

Tyto primdrni kategorie se ddle déli do ¢tyf tid presnosti:

XI, XII, XIII a XIV

Y(), Y(I), Y(a) a Y(b),

které stanovi vyrobce.
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2. Vihy kategorie X
2.1. Do kategorie X pati{ vdhy pouzivané pro kontrolu hotové baleného zbozi vyrobeného podle pozadavki smérnice
Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sblizovéni pravnich pfedpist clenskych stdtd tykajicich se zhotoveni
nékterych vyrobkt v hotovém baleni (') podle hmotnosti nebo objemu.
2.2, Tiidy pfesnosti jsou doplnény faktorem (x), kterym se urcuje nejvétsi dovolend smérodatnd odchylka podle bodu
4.2.
Vyrobce musi specifikovat faktor (x), kde (x) musi byt < 2 a vyjidfeno ve tvaru 1 x 10X, 2 x 10% nebo 5 x 10X,
kde k je zdporné celé ¢islo nebo nula.
3. Vihy kategorie Y
Do kategorie Y patii vSechny ostatni ddvkovaci védhy s automatickou ¢innosti.
4, Maximdlni dovolend chyba (MPE)
4.1.  Stiedni chyba pro vdhy kategorie X/Maximdlni dovolend chyba (MPE) pro vdhy kategorie Y
Tabulka 1
Netto zatizeni (m) vyjadfené pomoci ovéfovacich dilkd (e) Maximdlni gl;;;);ené stredn MPE
xt | oyw | xu | vay | x| yw | xiv | Yo X Y
0< 0< 0<m=<500|0<m=<50 [+05e tle
m < 50 000 m < 5000
50 000 < 5000 < 500 < 50 < t1,0e t15e
m < 200000 [m <20000 [m <2000 m < 200
200 000 <m | 20000 < m < 100 000 2000 <m <10000
200 < t1,5]|+2e
m <1000 e

4.2.  Smérodatnd odchylka

Nejvétsi dovolend hodnota smérodatné odchylky pro véhy tiidy X (x) je vysledkem vyndsobeni koeficientu (x)
hodnotou uvedenou v tabulce 2 dale.

Tabulka 2
Netto zatiZeni (m) Nejvétsi dovolend smérodatnd odchylka pro tiidu X(1)

m=s<50g 0,48 %
50g<m=<100g 0,24 g
100g <m <200¢g 0,24 %
200g <m <300¢g 0,48 g
300g <m <500¢g 0,16 %
500g <m <1000g 08 g
1000 g <m <10000 g 0,08 %
10000 g <m <15000 g 8¢
15000 g <m 0,053 %

Pro tfidy XI a XII musi byt (x) mensi nez 1.

Pro tfidu XIII nesmi byt (x) vétsi nez 1.

(1) UF. vést. L 46, 21.2.1976, s. 1.
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4.3.

4.4.

Pro ti{du XIV musf byt (x) vétsi nez 1.

Ovefovaci dilek — jednorozsahové vihy

Tabulka 3
Tridy presnosti Ovérovaci dilek Pocet ovéfovacich dilki n = Maxle
Minimum Maximum
XI Y() 0,001g<e 50 000 —
XII Y(II) 0,001 g <e=<005¢ 100 100 000
0,1g=se 5000 100 000
X1 Y(a) 01gs<es<2g 100 10 000
5g<e 500 10 000
XIV Yb) |5g=<e 100 1000
Ovefovaci dilek — vicerozsahové vihy
Tabulka 4

Tiidy pfesnosti

Ovéfovaci dilek

Pocet ovéfovacich dilki n = Max/e

Nejmensi hodnota () Nejvétsi hodnota
n = Max;/e(1) n = Maxjfe;
XI Y(I) 0,001 g <¢ 50 000 —
X1 Y(II) 0,001 g <e; <0,05¢g 5000 100 000
01gc=<g 5000 100 000
Xl Y(a) 01g=<g 500 10 000
XIv Y(b) 5g<g 50 1000

(") Pro i = r se piislusny sloupec tabulky 3 pouzije s e nahrazenym e,

Plati, Ze:

i = dildf vazici rozsah

r = celkovy pocet dil¢ich rozsahti

Vézici rozsah

Pii stanoveni vazictho rozsahu pro vahy tiidy Y musi vzit vyrobce v tivahu, Ze minimaln{ vdZivost nesmi byt mensi

nez

tifda Y(I)

100 e

tiida Y(I)

20 e pro 0,001 g <e <0,05g,a50epro01gc=<e

tiida Y(a) 20 e
tiida Y(b) 10 e
Tidici vahy, napf. postovni véhy a vihy pro 5e

vazeni odpadu:
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6.  Dynamické nastaveni

6.1. Zatizeni pro dynamické nastaveni musi pracovat v rozsahu zatiZeni stanoveném vyrobcem.

6.2. Po namontovani nesmi byt zafizen{ pro dynamické nastaveni, které kompenzuje dynamické vlivy zatizeni za
pohybu, v ¢innosti mimo rozsah zatiZeni a musi byt mozné ho zajistit.

7. Fungovdni pfi piisobeni ovliviiujicich veli¢in a elektromagnetickych ruseni

7.1.  MPE zpiisobené ovliviiujicimi veli¢inami:
7.1.1. U vah kategorie X:
— pro automatickou ¢innost plati hodnoty podle tabulek 1 a 2,
— pro statické vdZeni v neautomatickém rezimu plati hodnoty podle tabulky 1.
7.1.2. U vah kategorie Y:
— pro kazdé zatiZeni v automatickém rezimu plati hodnoty podle tabulky 1,
— pro statické vazeni v neautomatickém rezimu plati hodnoty uvedené v tabulce 1 pro kategorii X.
7.2.  Hodnota kritické zmény v dasledku poruchy je jeden ovéfovaci dilek.
7.3. Rozsah teploty:
— Pro tfidu XI a Y(I) je minimdlni rozsah 5 °C,
— Pro tiidu XII a Y(I) je minimdlni rozsah 15 °C.

KAPITOLA III
Gravimetrické plnici vdhy s automatickou &innosti
1. T¥idy presnosti

1.1.  Vyrobce musi stanovit referenéni tiidu pfesnosti Ref(x) a pracovni tiidu (tfidy) presnosti X(x).

1.2, Urcitému typu vahy je piifazena referencni tfida pfesnosti, Ref(x), kterd odpovidd nejlepsi mozné pfesnosti pro
vihy daného typu. Po instalaci jsou piislusné vahy pfidéleny do jedné nebo vice pracovnich tifd pfesnosti, X(x),
pficemz se vezmou v Gvahu konkrétni produkty, které se na nich budou vazit. Faktor (x) pro oznaceni tiidy musi
byt <2 a musi byt ve tvaru 1 x 10% 2 x 10X nebo 5 x 10X kde k je zdporné celé ¢islo nebo nula.

1.3.  Referencni tiida pfesnosti Ref(x) se pouZziva pro statickd zatiZzeni.

1.4.  Pro pracovni tfidu pfesnosti X(x) predstavuje X rezim, ktery vztahuje presnost k hmotnosti zdtéZe, a (x) je ndsobitel
pro meze chyby, jak jsou stanoveny pro tiidu X(1) v bodé 2.2.

2. Maximdlni dovolend chyba (MPE)
2.1.  Chyba statického vdzeni

2.1.1. Pro statickd zatizeni za stanovenych pracovnich podminek je maximdlni dovolend chyba pro referen¢ni tiidu

piesnosti Ref(x) 0,312 nejvétsi dovolené odchylky kazdé ndplné od praméru uvedeného v tabulce 5, vynasobeného
faktorem oznacujicim t¥du (x).

2.1.2. U vah, u kterych muZe byt ndplf tvofena vice nez jednim zatiZenim (napt. kumulativni nebo selektivni kombi-
nované véhy), musi byt MPE pro statickd zatiZen{ rovna pfesnosti pozadované pro ndpln podle bodu 2.2 (tj. nikoli
souctu nejvétsich dovolenych odchylek pro jednotlivd zatiZeni).
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2.2

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

Odchylka od priimérné ndplné

Tabulka 5
Hodnota hmotnosti m (g) niplni Nejvétsi dovolend odchylka ka;zilé) néplné od préméru pro tidu

m < 50 7,2 %
50<m <100 3,6 g
100 < m < 200 3,6 %
200 < m < 300 7,28
300 < m <500 2,4 %
500 <m <1000 12 g
1000 <m < 10000 1,2 %
10000 <m < 15000 120 g
15000 <m 0,8 %
Pozndmka:

Vypoctenou odchylku kazdé ndplné od priméru je mozné nastavit tak, aby se zahrnul vliv velikosti ¢astic
materidlu.

Chyba vzhledem k predem nastavené hodnoté (chyba nastaveni)

U vah, u nichZ je mozné pfedem nastavit hmotnost ndplné, nesmi byt maximdlni rozdil mezi pfednastavenou
hodnotou a primérnou hmotnosti ndplni vétsi nez 0,312 krdt nejvétsi dovolend odchylka kazdé ndplné od
pruméru, jak je uvedeno v tabulce 5.

Fungovéni pfi pisobeni ovliviiujicich veli¢in a elektromagnetickych ruseni

MPE zptsobend ovliviiujici veli¢cinou musi byt podle bodu 2.1.

Hodnota kritické zmény zpusobend ruSenim je zména indikace statického zatiZeni rovnajici se MPE uvedené
v bodé 2.1 a vypoctené pro jmenovitou minimélni ndpli nebo zména, kterd by méla na ndpli u vah, u nichz
se napli skladd z nékolika zdtézi, rovnocenny vliv. Vypoctend hodnota kritické zmény se zaokrouhluje na nejblizsi
vyssi dilek stupnice (d).

Vyrobce musi stanovit hodnotu minimélni jmenovité ndplné.

KAPITOLA 1V
Diskontinudlni souctové vihy
TFidy p¥esnosti

Viéhy se déli do téchto ctyt tfid presnosti: 0,2; 0,5; 1; 2.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

Tabulka 6
Tiida pfesnosti MPE sectené zitéze
0,2 +0,10 %
0,5 +0,25%
1 +0,50 %
2 + 1,00 %
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8.2

2.2

Dilek séitaci stupnice

Dilek s¢itaci stupnice (d) musi byt v rozsahu:

0,01 % Max < d, <0,2% Max

Minimdlni s¢itané zatizeni (Z,;,)

Miniméln{ s¢itané zatizeni (£,;,) nesmi byt mensi neZ zatiZeni, pfi némz je maximélni dovolend chyba rovna dilku

s¢itaci stupnice (d), a nesmi byt mensi nez minimalni zatiZen{ stanovené vyrobcem.

Nastaveni nuly

Vahy, které po kazdém vyprazdnéni neprovadéji tdrovani, musi mit zafizeni pro nastaveni nuly. Automatickd
¢innost musi byt zakdzdna, pokud se indikace nuly lisi o

— 1 d, u vah s automatickym zafizenim pro nastaveni nuly,
— 0,5 d; u vah s poloautomatickym nebo neautomatickym zafizenim pro nastaveni nuly.

Rozhrani operdtora

Béhem automatické ¢innosti nesmi byt mozné, aby operdtor provadél funkce sefizovani a nulovéni.

Vytisk

U vah vybavenych tiskacim zaf{zenim nesmi byt mozné soucet vynulovat, dokud tento soucet neni vytisknuty.
K vytisku celkového souétu musi dojit také tehdy, kdyz je automaticky provoz pferusen.

Fungovini pfi piisobeni ovliviiujicich veli¢in a elektromagnetického ruseni

MPE zptisobené ovliviiujicimi veli¢inami musi byt podle tabulky 7.

Tabulka 7
Zatizeni (m) vyjddiené pomoci dilkd scitaci stupnice (d,) MPE
0<m <500 £0,5 d,
500 <m <2000 + 1,0 d,
2000 <m <10000 1,54,

Hodnota kritické zmény zptsobend rusenim je jeden dilek scitaci stupnice pro libovolnou indikaci hmotnosti a pro
jakykoli ulozeny soucet.

KAPITOLA V
Kontinuélni souctové vihy
Ttidy pfesnosti

Véhy se déli do téchto tif t¥d presnosti: 0,5; 1; 2.

Vézici rozsah

Vyrobce musi stanovit véZzici rozsah, pomér mezi minimédlnim zatiZenim netto na vazici jednotce a maximélni
vazivosti a minimdlni{ s¢itané zatiZzeni.

Minimélni s¢itané zatizeni X, nesmi byt mensi neZ

800 d pro tfidu 0,5;

400 d pro tiidu 1;

200 d pro tfidu 2,

kde d je dilek s¢itaci stupnice zafizeni pro celkovy soucet.
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6.2.

2.2.

Maximdlni dovolend chyba (MPE)

Tabulka 8
Tiida pfesnosti MPE pro sectené zatiZeni
0,5 +0,25%
1 +0,5%
2 +1,0%

Rychlost pdsu

Rychlost pdsu musi byt stanovena vyrobcem. U pdsovych vah s jednou rychlosti a u pasovych vah s proménnou
rychlosti, které maji ru¢ni ovldddni rychlosti, se rychlost nesmi od jmenovité hodnoty lisit o vice nez o 5 %.
Produkt nesmi mit jinou rychlost, nez je rychlost pésu.

Zafizeni pro celkovy soucet

Zatizeni pro celkovy soucet nesmi byt mozné vynulovat.

Fungoviéni pfi pisobeni ovliviiujicich veli¢in a elektromagnetického ruSeni
MPE zpiisobend ovliviiujici velicinou pro zatiZeni ne mensi nez X_;, musi byt rovna 0,7 nasobku odpovidajici

hodnoty uvedené v tabulce 8 zaokrouhlenému na nejblizsi dilek s¢itaci stupnice (d).

Hodnota kritické zmény zptisobené rusenim musi byt pro zatiZeni rovné %, a pro stanovenou ttidu pasové vihy
rovna 0,7 ndsobku odpovidajici hodnoty uvedené v tabulce 8, zaokrouhlenému na nejblizsi vyssi dilek scitac
stupnice (d).
KAPITOLA VI
Kolejové vihy s automatickou &innosti
Tiidy presnosti

Vihy se déli do téchto Ctyt tfid presnosti:
0,2; 0,5; 1; 2.

Maximdlni dovolend chyba (MPE)

MPE pro vézeni za pohybu jednotlivého Zeleznicniho kolejového vozidla nebo celého vlaku jsou uvedeny
v tabulce 9.

Tabulka 9
Tfida pfesnosti MPE
0,2 +0,1%
0,5 £0,25%
1 £0,5%
2 +1,0%

MPE pro hmotnost spojenych nebo rozpojenych Zelezni¢nich kolejovych vozidel vdzenych za pohybu musi byt
rovny vétsi z ndsledujicich hodnot:

— hodnota vypoctend podle tabulky 9 zaokrouhlend na nejblizsi dilek stupnice,

— hodnota vypoctend podle tabulky 9 zaokrouhlend na nejblizsi dilek stupnice pro hmotnost rovnajici se 35 %
maximalni hmotnosti Zelezni¢ntho kolejového vozidla (podle tidaje uvedeného na popisném oznacen),

— jeden dilek stupnice (d).
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2.3. MPE pro hmotnost vlaku vadzeného za pohybu musi byt rovny vétsi z nésledujicich hodnot:
— hodnota vypoctend podle tabulky 9 zaokrouhlend na nejblizsi dilek stupnice,

— hodnota vypoctend podle tabulky 9 pro hmotnost jednoho Zelezni¢niho kolejového vozidla rovnajici se 35 %
maximélni hmotnosti Zelezni¢niho kolejového vozidla (podle tdaje uvedeného na popisném oznaceni), vyndso-
bend poctem referencnich Zelezni¢nich kolejovych vozidel ve vlaku (ne vétsim nez 10) a zaokrouhlend na
nejblizsi dilek stupnice,

— jeden dilek stupnice (d) pro kazdé Zelezni¢ni kolejové vozidlo zafazené do vlaku, nejvyse vsak 10 d.

2.4. Pii vazeni spojenych Zelezni¢nich kolejovych vozidel mohou chyby maximalné 10 % vysledkd vazeni ziskanych
z jednoho nebo vice prijezdt vlaku prekrocit MPE uvedenou v bodé 2.2, ale nesmi prekrocit dvojndsobek této
MPE.

3. Dilek stupnice (d)

Vztah mezi tiidou presnosti a dilkem stupnice musi byt podle tabulky 10.

Tabulka 10
Tifda presnosti Dilek stupnice (d)
0,2 d <50kg
0,5 d <100 kg
1 d <200kg
2 d <500 kg

4. Vazici rozsah
4.1. Nejmensi vazivost nesmi byt mensi nez 1 t a vétsi nez hodnota vysledku ziskaného vydélenim minimdln{
hmotnosti zelezni¢niho kolejového vozidla poctem dil¢ich vazeni.

4.2.  Minimdlni hmotnost Zelezni¢niho kolejového vozidla nesmi byt mensi nez 50 d.

5. Fungovdni pfi piisobeni ovliviiujici veli¢iny a elektromagnetického ruseni

5.1.  MPE zpiisobend ovliviiujici velicinou musi byt podle tabulky 11.

Tabulka 11
Zatizeni (m) vyjadiené pomoci ovéfovacich dilkér (d) MPE
0<m <500 +0,5d
500 <m <2000 +1,0d
2000 <m <10000 +1,5d

5.2.  Hodnota kritické zmény zptsobend ruSenim je rovna jednomu dilku stupnice.
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PRILOHA IX

TAXAMETRY (MI-007)

Prislusné zdkladni pozadavky pilohy I, zvldstni pozadavky této piilohy a postupy posuzovini shody stanovené v této
piiloze se vztahuji na taxametry.

DEFINICE

Taxametr

Zafizeni, které pracuje spole¢né s generdtorem signdlu (') a tvoif s nim méfidlo.

Toto zatizeni méf dobu trvani jizdy a na zdkladé signdlu pfijatého z generdtoru signdlu vzddlenosti vypocitdvd vzdé-
lenost. Vedle toho na zdkladé vypoctené vzddlenosti nebo doby trvani jizdy nebo obou téchto hodnot vypocitivd
a ukazuje jizdné k zaplaceni.

Jizdné

Celkové financni ¢dstka tGctovand za jizdu, zaloZend na pevném pocdte¢nim poplatku z prondjmu, na vzdilenosti, na
dobé trvani jizdy nebo na kombinaci téchto hodnot. Jizdné nezahrnuje piiplatky d¢tované za mimofddné sluzby.
Prepinaci rychlost

Hodnota rychlosti zjisténd jako podil hodnoty sazby za ¢as a hodnoty sazby za vzdilenost.

Y~ 2

Systém bézného vypocltu S (pouZiti jedné sazby)
Vypocet jizdného zalozeny na vyuZiti sazby za Cas pro rychlosti niz$i nez pfepinaci rychlost a na vyuziti sazby za
vzdalenost pro rychlosti vyssi nez prepinaci rychlost.
Systém bézného vypoltu D (pouziti dvou sazeb)

Vypocet jizdného zaloZeny na soucasném vyuziti sazby za Cas a sazby za vzddlenost v prubéhu celé jizdy.

Pracovni poloha

Rozdilné rezimy, v nichZ taxametr vykondva rtzné funkce. Pracovni polohy jsou rozliSeny nédsledovné:

,Volny* : | Pracovni poloha, v nizZ neni vypocet jizdného v provozu.

,Obsazeno® : | Pracovni poloha, v niz probihd vypocet jizdného na zdkladé mozného pociteniho poplatku
a sazby za ujetou vzddlenost nebo dobu trvdni jizdy nebo obé tyto hodnoty.

,Jizdné“ : | Pracovni poloha, v niz je ukazovdno jizdné uctované za jizdu a alespon vypocet jizdného
zaloZeny na Case neni aktivni.

POZADAVKY NA NAVRH

1. Taxametr musi byt navrzen tak, aby pocital vzddlenost a méfil dobu trvani jizdy.

2. Taxametr musi byt navrZen tak, aby pfi pracovni poloze ,Obsazeno“ pocital a ukazoval jizdné po urcitych
piirtstcich, které se rovnaji rozliSeni stanovenému ¢lenskym stitem. Taxametr musi byt rovnéz navrzen tak, aby
v pracovni poloze ,Jizdné“ ukazoval konecnou ¢istku za jizdu.

3. Taxametr musi byt schopen vyuZzivat bézné rezimy vypoctu S a D. Mezi témito rezimy vypoctu musi existovat
moznost volby prostiednictvim zabezpeceného nastaveni.

4. Taxametr musi byt schopen prostiednictvim vhodné zabezpeceného (zabezpecenych) rozhrani poskytovat tyto
udaje:

su

— udaj o pracovni poloze: ,Volny*, ,Obsazeno“ nebo ,Jizdné,

— souhrnné tdaje podle bodu 15.1,

(") Generator signdlu ujeté vzddlenosti je mimo oblast pisobnosti této smérnice.
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— vSeobecné informace: konstantu generdtoru signdlu vzddlenosti, datum zabezpeceni, identifikaci vozidla, redlny
¢as, identifikaci sazby,

— informace o jizdném za cestu: celkovou Gétovanou cenu, jizdné, vypocet jizdného, piiplatek, datum, pocdtecni
Cas jizdy, konecny cas jizdy, ujetou vzdélenost,

— informace o sazbé (sazbdch): parametry sazby (sazeb).

Vnitrostdtn{ prévni pfedpisy mohou vyzadovat, aby byla k rozhrani (rozhranim) taxametru pfipojena urcitd
zafizeni. Jestlize je takové zafizeni vyzadovédno, pak musi byt prostfednictvim zabezpeceného nastaveni mozné
vyfadit automaticky taxametr z provozu z diivodii nepfipojeni nebo nesprdvného fungovani tohoto pozadovaného
zafizeni.

5.V piislusnych piipadech musi byt mozné taxametr nastavit na konstantu generdtoru signélu vzdalenosti, k némuz
mé byt pfipojen, a toto nastaveni zabezpecit.

STANOVENE PRACOVNI PODMINKY

6.1. Plati tfida mechanického prostredi M3.
6.2. Vyrobce musi pro méfidlo uréit stanovené pracovni podminky, zejména:
— minimdln{ rozsah teploty 80 °C pro klimatické prostiedi,
— mezni hodnoty zdroje stejnosmérného proudu, pro které bylo méfidlo zkonstruovano.

MAXIMALNI DOVOLENE CHYBY (MPE)

7. MPE, do kterych se nezahrnuji chyby zptsobené pouzitim taxametru ve vozidle, jsou:
— Pro uplynulou dobu: 0,1 %
minimalni hodnota MPE: 0,2s;
— Pro ujetou vzddlenost: + 0,2 %
minimdlni hodnota MPE: 4 m;
— Pro vypocet jizdného: + 0,1 %
minimdlni hodnota v¢etné zaokrouhleni: odpovidd nejmensi platné ¢islici indikace jizdného.

PRIPUSTNY VLIV RUSENI[
8. Elektromagnetickd odolnost

8.1. Plati tiida elektromagnetického prostedi E3.

8.2. MPE stanovené v bodé 7 musi platit i v piipadé vyskytu elektromagnetického ruseni.

SELHANI NAPAJECIHO ZDROJE

9.V piipadé poklesu napdjeciho napéti na hodnotu mensi, nez je dolni pracovni mez stanovend vyrobcem, musi

taxametr

— pokracovat ve spravné funkci nebo obnovit svou spravnou funkci bez ztrity dat dostupnych pred poklesem
napéti, pokud je tento pokles pouze docasny, tj. v dusledku opétovného spusténi motoru,

— zrudit provadéné méfeni a vrétit se do polohy ,Volny*, trvd-li pokles napéti delsi dobu.
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DALS[ POZADAVKY

10.

11.

12.

13.

14.1.

14.2.

14.3.

16.

17.

18.

19.

Vyrobce taxametru musi stanovit podminky slucitelnosti taxametru s generdtorem signdlu vzdalenosti.

Pokud se dctuje piiplatek za mimofddné sluzby zaddvany rucné fidicem vozidla, nesmi byt tento pfiplatek zahrnut
do ukazovaného jizdného. V tomto piipadé vSak muZe taxametr docasné ukdzat hodnotu jizdného vcetné
piiplatku.

Jestlize se jizdné vypocitavd podle rezimu vypoctu D, miZze mit taxametr dopliikovy indikaéni rezim, pfi kterém
ukazuje v redlném case pouze celkovou vzdélenost a dobu trvéni jizdy.

Vsechny hodnoty ukazované zdkaznikovi musi byt vhodnym zptsobem identifikovatelné. Tyto hodnoty i jejich
identifikace musi byt ve dne i v noci snadno citelné.

Jestlize jizdné k zaplaceni nebo opatieni pfijatd proti podvodnému zneuZiti mohou byt ovlivnéna volbou funkce
z naprogramovaného nastaveni nebo volnym nastavenim dat, musi existovat moznost zabezpecit nastaveni méfidla
a vlozend data.

Moznosti zabezpecent, které jsou v taxametru k dispozici, musi umoznovat oddélené zabezpeceni nastaveni.

Ustanoveni bodu 8.3 piilohy I se vztahuji také na sazby.

. Taxametr mus{ byt vybaven nevynulovatelnymi souctovymi zaiizenimi pro viechny nésledujici hodnoty:

— celkovd vzdalenost ujetd vozidlem,

— celkové vzdélenost ujetd béhem prondjmu,

— celkovy pocet prondjmd,

— celkova finan¢ni ¢dstka zaplacend jako piiplatky,
— celkovd finan¢ni ¢éstka zaplacend jako jizdné.

V souhrnnych hodnotich musi byt v piipadé vypadku napdjecitho zdroje obsazeny uloZené hodnoty v souladu
s bodem 9.

. Pokud je taxametr odpojen od zdroje, musi existovat moznost, aby byly souhrnné hodnoty ulozeny po dobu

jednoho roku a mohly byt preneseny z taxametru na jiné médium.

. Je tfeba ucinit vhodnd opatfent, aby se zabrdnilo pouziti indika¢niho zafizeni se souhrnnymi hodnotami k oklamdni{

zdkaznika.

Automatickd zména sazeb je povolena na zdkladé
— vzdélenosti jizdy,

— doby trvéni jizdy,

— denntho ¢asu,

— data,

— dne v tydnu.

Jestlize jsou vlastnosti vozidla podstatné pro spravnou funkci taxametru, musi taxametr obsahovat prostiedky pro
zabezpeceni piipojeni taxametru k vozidlu, ve kterém je instalovan.

Pro tcely zkouSeni po instalaci musi byt taxametr vybaven takovymi prostiedky, aby bylo mozné zkouset méfeni
piesnosti Casu a vzddlenosti a pfesnosti vypoctu nezdvisle na sobé.

Taxametr a pokyny k jeho instalaci stanovené vyrobcem musi byt takové, aby v piipadé instalace taxametru podle
pokynti vyrobce bylo dostatené znemoznéno provadéni neoprdvnénych zmén méficiho signélu ujeté vzddlenost.
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20.

21.

22.

23.

Obecny zdkladni pozadavek tykajici se ochrany proti podvodnému zneuZiti musi byt splnén takovym zptsobem,
aby byly chranény zdjmy zdkaznika, Fidice vozidla, zaméstnavatele fidice vozidla a finan¢nich dfadd.

Taxametr musi byt zkonstruovdn tak, aby byl v mezich MPE bez justovani po dobu jednoho roku bézného
pouzivani.

Taxametr musi byt vybaven hodinami s redlnym casem, pomoci nichz se uchovdvd denni ¢as a datum, pficemz
jednu z téchto hodnot nebo obé Ize pouZivat pro automatickou zménu sazeb. Pozadavky na hodiny se skute¢nym
Casem jsou:

— Meéfeni ¢asu musi mit presnost 0,02 %.

— Moznost korekce hodin nesmi byt vétsi nez 2 minuty za tyden. Korekce letniho a zimniho Casu se musi
provadét automaticky.

— V priibéhu jizdy nesmi byt mozné provést automatickou ani ru¢ni korekei.

Hodnoty ujeté vzddlenosti a uplynulé doby ukazované nebo vytisténé v souladu s touto smérnici musi pouzivat
nasledujici jednotky:

Ujetd vzdélenost:

— kilometry;

— v denskych stitech, na néz se vztahuje ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice 80/181/EHS: mile.
Uplynuld doba:

— sekundy, minuty nebo hodiny podle potfeby; je viak tieba vzit v dvahu nezbytné rozliSeni a nutnost vyhnout
se nedorozuméni.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovani shody zminéné v ¢linku 17, které vyrobce miize zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI1.
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PRILOHA X

ZTELESNENE MIRY (MI-008)

KAPITOLA 1
Hmotné délkové mérky

Prislusné zdkladni pozadavky piilohy I, zvldstni pozadavky této piilohy a postupy posuzovini shody stanovené v této
piiloze se vztahuji na hmotné délkové mérky definované déle. Pozadavek na predlozeni kopie prohldseni o shodé Ize viak
vyklddat tak, ze se vztahuje spiSe na celou sérii nebo zdsilku nez na jednotlivé méfidlo.

DEFINICE

Hmotnd délkovd mérka Zafizeni obsahujici znacky stupnice, jejichz vzddlenost je uvedena v zdkonnych

jednotkdch délky.

ZVLASTNI POZADAVKY
Referen¢ni podminky

1.1. Pdsmové mérky o délce pét metri nebo delsf musi vyhovovat pozadavku na maximélni dovolené chyby (MPE),
jestlize je aplikovdna taznd sila o velikosti 50 N nebo jiné hodnoty sily stanovené vyrobcem a odpovidajicim
zplisobem vyznaCené na pdsmové mérce; v pifpadé neohebnych nebo poloohebnych mérek neni tieba zddnd
taznd sila.

1.2. Pokud nenf vyrobcem stanoveno jinak a neni to odpovidajicim zptisobem na mérce vyznaceno, je referencni teplota
20 °C.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

2. MPE, kladnd nebo zdpornd, vyjadiend v mm, mezi dvéma nesousedicimi znackami stupnice je (a + bL), kde:
— L je hodnota délky zaokrouhlend na nejblizsi cely metr, a
— a, b jsou uvedeny v tabulce 1 dale.

Jestlize je konec stupnice omezen plochou, zvétsi se MPE pro libovolnou vzdédlenost poéinajici timto bodem
o hodnotu ¢ uvedenou v tabulce 1.

Tabulka 1
Tiida pfesnosti a (mm) b ¢ (mm)

I 0,1 0,1 0,1
II 0,3 0,2 0,2
11 0,6 0,4 0,3
D — zvldstni tiida pro ponorné pasmové mérky (1) 1,5 nula nula

Az do 30 m (vCetné) (3)
S — zvldstni tiida pro vytyCovaci pasmové mérky pro nadrze 1,5 nula nula

Pro kazdych 30 m délky, je-li pdsmova mérka opfena o rovnou plochu

(") Vztahuje se na kombinace padsmovd meérka/napinaci zdvazi.
(%) Pokud je jmenovitd délka pasmové mérky veétsi nez 30 m, je pro kazdych 30 m délky pasmové mérky povolen dalsi pfiristek
MPE o 0,75 mm.

Ponorné pasmové mérky mohou byt také tiidy I nebo II, pficemz v tomto piipadé je MPE pro kazdou délku mezi
dvéma znackami stupnice, z nichZ jedna je na napinacim zdvazi a druhd na pdsmové mérce, rovna * 0,6, jestlize je
podle vzorce vypoctena hodnota mensi nez 0,6 mm.

MPE pro délku mezi dvéma po sobé jdoucimi znackami stupnice a nejvétsi dovoleny rozdil mezi dvéma po sobé
jdoucimi dilky jsou uvedeny v tabulce 2 déle.
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Tabulka 2

MPE nebo rozdil v milimetrech podle jednotlivych t¥d pFesnosti
Délka dilku i

I ! 111

i<1mm 0,1 0,2 0,3

Imm<i<lcm 0,2 0,4 0,6

Je-li mérka sklddaci, musi byt spoje takové, aby kromé vyse uvedenych chyb nezptsobovaly zddné dalsi chyby, které
by byly vétsi nez 0,3 mm pro tiidu Il a 0,5 mm pro tfidu IIL

Materidly

3.1. Materidly pouzité pro hmotné mérky musi byt takové, aby zmény délky zpisobené vychylkami teploty do * 8 °C od
referencni teploty nebyly vétsi nez MPE. Tento pozadavek se nevztahuje na mérky tiidy S a t¥idy D, u nichZ vyrobce
piedpoklddd, ze se v piipadé potieby k zjisténym ddajiom pFipoctou korekce na tepelnou roztaznost.

3.2. Mérky vyrobené z materidlu, jehoZ rozméry se mohou pii vystaveni vlivu Sirokého rozsahu relativni vlhkosti
podstatné zménit, mohou byt zahrnuty pouze do tiid II nebo IIL

Oznaceni

4. Jmenovitd hodnota musi byt vyznaCena na mérce. Milimetrové stupnice musi byt oznaleny Cislem na kazdém
centimetru a mérky s dilkem stupnice vét3im nez 2 cm musi mit oznaceny Cisly vSechny znacky stupnice.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovéni shody zminéné v clanku 17, které vyrobce muze zvolit, jsou:

F1 nebo D1 nebo B + D nebo H nebo G.

KAPITOLA II
Odmérné nidoby

Prislusné zdkladni pozadavky piilohy 1, zvldstni pozadavky této piilohy a postupy posuzovani shody stanovené v této
pifloze se vztahuji na odmérné nidoby definované déle. Pozadavek na piedloZeni kopie prohldseni o shodé lze vsak
vykladdat tak, Ze se vztahuje spiSe na celou sérii nebo zdsilku nez na jednotlivdi méfidla. Neplati pozadavek, aby byly na
méfidle uvedeny informace o jeho pfesnosti.

DEFINICE

Odmérna nadoba Odmérnd nddoba (napf. vycepni sklo, dzbdn nebo odlivka) navrzena pro uréovani
stanoveného objemu kapaliny (s vyjimkou 1ékdrenskych produktt) proddvané pro
okamzitou spotiebu.

Odmérnd nddoba s ryskou Odmérnéd nddoba oznacend ryskou uddvajici jmenovity objem.

Koncovd odmérnd nddoba Odmérnd nddoba, jejiz vnitini objem se rovnd jmenovitému objemu.

Odmérna nadoba slouzici | Odmérnd nddoba, z niZ se kapalina pted spotiebou pielije.

k prelévani

Objem Objem predstavuje vnitini objem u koncové odmérné nddoby nebo vnitini objem
k plnici zna¢ce u odmérnych nddob s ryskou.

ZVLASTNI POZADAVKY
1. Referen¢ni podminky

1.1. Teplota: referen¢ni teplota pro méfeni objemu je 20 °C.

1.2. Poloha pro zjisténi spravnych ddaji: volné stojici na rovné plose.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

Tabulka 1
Ryska Okraj

Odmérné nadoby slouzici k prelévani
<100 ml +2ml -0

+ 4 ml
> 100 ml 3% -0

+6%
Odmérné nadoby
<200 ml +5% -0

+10%
> 200 ml £ (5ml + 2,5%) -0

+10ml + 5%

Materidly

Odmérné nadoby musi byt vyrobeny z materidlu, ktery je dostatecné pevny a rozmérové staly, aby si uchoval objem
v mezich MPE.

Tvar

. Odmérné nadoby slouzici k prelévani musi byt provedeny tak, aby zména objemu rovnajici se MPE vyvolala zménu

trovné hladiny alespont 0 2 mm na okraji odmérné nddoby nebo u plnici znacky.
Odmérné nddoby slouzici k prelévani musi byt provedeny tak, aby nebrdnily tplnému vyliti méfené kapaliny.

Oznaceni

Deklarovany jmenovity objem musi byt na odmérné nddobé jasné a nesmazatelné vyznacen.

Odmérné nadoby mohou byt rovnéz oznaceny az tfemi jednozna¢né odlisitelnymi objemy, z nichz Zadny nesmi byt
mozné zaménit s ostatnimi.

Vsechny plnici znacky musi byt dostatecné jasné a odolné, aby se zajistilo, Ze MPE nebudou pfi pouzivani piekro-
ceny.

POSUZOVANI[ SHODY

Postupy posuzovani shody zminéné v clanku 17, které vyrobce miize zvolit, jsou:

A2 nebo F1 nebo D1 nebo E1 nebo B + E nebo B + D nebo H.
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PRILOHA XI

MERIDLA PRO MERENI ROZMERU (MI-009)

Prislusné zdkladni pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovani shody stanovené v této
piiloze se vztahuji na méfidla ddle definovanych druht pro méfeni rozméra.

DEFINICE

Meéfidla pro méfeni délky Méfidla pro méfeni délky slouzi pro urceni délky navinutelnych materidlt (napf.
textilie, pasy, kabely) béhem navijeni méfeného pfedmétu.

Meéfidla pro méfeni plochy Meétidla pro méfeni plochy slouzi k urceni plochy objektd nepravidelnych tvard,

napf. usni.

Meéfidla pro vicerozmérovd méfeni | Méfidla pro vicerozmérovd méfeni slouzi k uréeni obvodového rozméru (délky,
vysky, sifky) nejmenstho pravothlého rovnobéznosténu obsahujictho méfeny
pfedmét.

KAPITOLA 1
Pozadavky spolecné pro vSechna méfidla pro méfeni rozméri
Elektromagnetickd odolnost

1. Elektromagnetické ruseni muZe ovlivnit méfidlo pro méfeni rozmérd jen do té miry, Ze
— zména vysledku méfen{ neni véts{ nez hodnota kritické zmény definovand v bod¢ 2, nebo
— neni mozné provadét zddné méfeni, nebo

— vysledek méfeni vykazuje okamzitou odchylku, kterou nelze vyloZit, zaznamenat nebo odeslat jako vysledek
méfeni, nebo

— vysledek méfeni vykazuje dostate¢né vyrazné zmény, aby je zaznamenali vsichni, kdo maji na vysledku méfeni
zdjem.

2. Hodnota kritické zmény je rovna jednomu dilku stupnice.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovéni shody zminéné v clanku 17, které vyrobce mize zvolit, jsou:

Pro mechanickd nebo elektromechanickd méfidla:

F1 nebo E1 nebo D1 nebo B + F nebo B + E nebo B + D nebo H nebo H1 nebo G.
Pro elektronickd méfidla nebo méfidla obsahujici programové vybavent:

B + F nebo B + D nebo H1 nebo G.

KAPITOLA I
Méfidla pro méfeni délky
Vlastnosti méfeného produktu

1. Textilie jsou charakterizovdny koeficientem K. Tento koeficient predstavuje roztaZitelnost a silu na jednotku plochy
méfeného predmétu a je definovdn ndsledujicim vztahem:

K = [e-(Gy+ 22 N/mz), kde
¢ je relativni prodlouzeni vzorku latky 1 m Siroké pii tazné sile 10 N,

G, je tiha vyvoland jednotkou plochy vzorku litky v Njm?2.
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Pracovni podminky
2.1. Rozsah

Rozméry a popiipadé koeficient K, v rozsahu stanoveném pro dané méfidlo vyrobcem. Rozsahy koeficientu K jsou
uvedeny v tabulce 1:

Tabulka 1
Skupina Rozsah K Produkt
I 0<K <2x1072 N/m? nizkd roztazitelnost
11 2x 1072 N/m?< K <8x 1072 N/m? stfedni roztaZitelnost
il 8 x 1072 Njm? < K < 24 x 1072 N/m? vysokd roztazitelnost
1\ 24 %1072 Njm? < K velmi vysokd roztaZitelnost

2.2. Jestlize méfeny predmét neni posouvin méfidlem, musi byt jeho rychlost v rozsahu stanoveném pro dané méfidlo
vyrobcem.

2.3. Jestlize vysledek méfeni zavisi na tloustce, kvalité povrchu a zpiisobu podavani (napf. z velké role nebo hromady),
vyrobce stanovi pfislusnd omezeni.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

3. Meéidlo
Tabulka 2
Tiida pfesnosti Maximalni dovolend chyba (MPE)
I 0,125 %, ale ne méné nez 0,005 L,
1l 0,25 %, ale ne méné nez 0,01 L,
111 0,5 %, ale ne méné nez 0,02 L,

L, je minimalni méfitelnd délka, tedy nejmensi délka stanovend vyrobcem, k jejimuz méfeni je méfidlo urceno.

Konvenéné pravd hodnota délky rtiznych druht materidld se méff pomoci vhodnych méfidel (napf. méfickych
pdsem). Materidl, ktery se md méfit, se rozlozi na vhodnou podlozku (napf. vhodny stil) rovny a nenapnuty.

Dalsi pozadavky

4. Mefidla musi zajistovat, aby byl produkt méfen nenapnuty, v souladu s predpoklddanou roztazitelnosti, pro kterou je
méfidlo navrzeno.

KAPITOLA 1II
Méfidla pro méfeni plochy
Pracovni podminky
1.1. Rozsah

Rozméry v rozsahu stanoveném pro dané méfidlo vyrobcem.

1.2. Stav produktu
Vyrobce musi popiipadé stanovit omezeni méfidel z hlediska rychlosti, tloustky a pfipadné stavu povrchu méfeného
predmétu.

Maximélni dovolené chyby (MPE)

2. Meidlo

MPE je 1,0 %, ale nesm{ byt mensi nez 1 dm?2
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Dalsi pozadavky
3. Poddvdni produktu
V piipadé, Ze se méfeny produkt posune zpét nebo zastavi, nesmi se to projevit jako chyba méfeni, anebo se musi
indika¢ni jednotka vynulovat.
4. Dilek stupnice
Méfidla musi mit dilek stupnice o velikosti 1,0 dm?. Vedle toho pro Géely zkouseni musi byt k dispozici dilek
stupnice o velikosti 0,1 dm?
KAPITOLA 1V
Méfidla pro vicerozmérovd méfeni
Pracovni podminky
1.1. Rozsah

Rozméry v rozsahu stanoveném pro dané méfidlo vyrobcem.

1.2. Nejmensi rozmer

Dolni mez nejmenstho rozméru pro vSechny hodnoty dilku stupnice je uvedena v tabulce 1.

Tabulka 1
Dilek stupnice (d) Nejme(r(lf(f] ;})Zmn;ézr) (min)
d<2cm 10 d
2cm <d <10cm 20d
10cm < d 50 d

1.3. Rychlost produktu

Rychlost musi byt v rozsahu stanoveném pro dané méfidlo vyrobcem.

Maximdlni dovolend chyba (MPE)
2. Meéidlo
MPE je £ 1,0 d.
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PRILOHA XII

ANALYZATORY VYFUKOVYCH PLYNU (MI-010)

Prislusné pozadavky piilohy I, zvlastni pozadavky této piilohy a postupy posuzovéni shody stanovené v této piiloze se
vztahuji na analyzdtory vyfukovych plynd definované déle a urcené pro kontrolu a profesiondlni tdrzbu pouzivanych

motorovych vozidel.

DEFINICE

Analyzdtor vyfukovych plynt

Analyzator vyfukovych plynt je méfidlo, které slouzi k urcéeni objemovych podila
stanovenych slozek vyfukového plynu motorového vozidla se zdzehovym
motorem pii urcité drovni vlhkosti analyzovaného vzorku.

Slozky plynu jsou oxid uhelnaty (CO), oxid uhli¢ity (CO,), kyslik (O,) a uhlovo-
diky (HC).

Obsah uhlovodikii musi byt vyjddien koncentraci n-hexanu (C4 H;4) méfeného
pomoci metod absorpce v blizké infracervené oblasti.

Objemové podily slozek plynu jsou vyjddfeny v procentech objemu (% obj.) pro
CO, CO, a O, a v miliontindch objemu (ppm obj.) pro HC.

Analyzétor vyfukovych plynd kromé toho vypocitdva z objemovych podilt slozek
vyfukového plynu hodnotu veli¢iny lambda.

Lambda

Lambda je bezrozmérnd veli¢ina vyjadfujici ucinnost spalovdni motoru jako
pomér vzduch/palivo ve vyfukovych plynech. Urcuje se pomoci referencniho
normalizovaného vzorce.

ZVLASTNI POZADAVKY

Tiidy méfidel

1. Pro analyzdtory vyfukovych plynt jsou definovdny dvé tfidy (0 a I). Odpovidajici minimaln{ rozsahy méfeni pro tyto

tiidy jsou uvedeny v tabulce 1.

Tabulka 1

Tfidy a méfici rozsahy

Parametr Tiidy 0 a 1
podil CO od 0% obj. do 5% obj.
podil CO, od 0% obj. do 16 % obj.
podil HC od 0 ppm obj. do 2 000 ppm obj.
podil O, od 0% obj. do 21 % obj.
A od 0,8 do 1,2

Stanovené pracovni podminky

2. Hodnoty pracovnich podminek musi byt stanoveny vyrobcem takto:

2.1. Pro ovliviwjici veli¢iny klimatického a mechanického prostied::

— minimaln{ rozsah teploty 35 °C pro klimatické prostteds,

— plati ti{da mechanického prostiedi M1.

2.2. Pro ovlivijici veliciny elektrického zdroje:

— rozsah napéti a kmitoctu pro stiidavy zdroj napéti,

— mezni hodnoty stejnosmérného napéti zdroje.
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2.3. Pro tlak okolntho prostiedi:
— minimdlni a maximdln{ hodnoty tlaku okolniho prostredi pro obé tidy jsou: p,,;, < 860 hPa, p,,,, = 1 060 hPa.

Maximdlni dovolené chyby (MPE)

3. MPE jsou definovany takto:

3.1. Pro kazdy z méfenych podild odpovidd maximalni dovolend chyba pFipustnd za stanovenych pracovnich podminek
podle bodu 1.1 p#lohy I vétsi ze dvou hodnot uvedenych v tabulce 2. Absolutni hodnoty jsou vyjidieny v % obj.
nebo ppm obj., hodnoty v procentech ptedstavuji procenta z konvencné pravé hodnoty.

Tabulka 2

Maximélni dovolené chyby (MPE)

Parametr Trida 0 Trida I
podil CO +0,03 % obj. +0,06 % obj.
5% 5%
podil CO, +0,5% obj. +0,5% obj.
5% 5%
podil HC + 10 ppm obj. + 12 ppm obj.
£5% 5%
podil O, +0,1 % obj. +0,1 % obj.
5% +5%

3.2. MPE pro vypocet hodnoty veli¢iny lambda je 0,3 %. Konvencni pravd hodnota se vypocitd podle vztahu definova-
ného v bodé 5.3.7.3 predpisu ¢ 83 Evropské hospoddiské komise Organizace spojenych ndrodt (EHK OSN) (1).

Z tohoto davodu se pro vypocet pouzivaji hodnoty indikované méfidlem.

Piipustny vliv poruch

4. Pro kazdy z objemovych podili méfenych méfidlem je hodnota kritické zmény rovna MPE pro piislusny parametr.
5. Elektromagnetické ruseni mize mit vliv jen do té miry, Ze

— zména vysledku méfeni neni vétsi nez hodnota kritické zmény definovand v bodé 4,

— nebo vysledek méfeni je indikovan takovym zptsobem, Ze jej neni mozné povazovat za platny vysledek.

Dalsi pozadavky

6. Rozlideni musi byt rovno hodnotdm uvedenym v tabulce 3 nebo muize byt o jeden fdd vyssi nez tyto hodnoty.

Tabulka 3
Rozlisen{
co o, 0, HC
Tiida 0 a tiida I 0,01 % obj. | 0,1 % obj. O] 1 ppm obj.

(") 0,01 % obj. pro hodnoty méfené veli¢iny nizsi nebo rovné 4 % obj., jinak 0,1 % obj.

Hodnota veli¢iny lambda musi byt indikovdna s rozliSenim 0,001.

() Uf. vest. L 42, 15.2.2012, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

Smérodatnd odchylka dvaceti méfeni nesmi byt vétsi nez jedna tietina absolutni hodnoty MPE pro kazdy objemovy
podil piislusného plynu.

Pfi méfeni CO, CO, a HC musi méfidlo véetné piivodu plynu indikovat 95 % kone¢né hodnoty stanovené pomoci
kalibra¢nich plynt do 15 sekund po pfechodu od plynu s nulovym obsahem, napt. cerstvého vzduchu. Pfi méfeni
0, musi méfidlo za podobnych podminek indikovat hodnotu, kterd se lisf od nuly o hodnotu mensi nez 0,1 % obj.,
do 60 sekund po zméné z Cerstvého vzduchu na plyn bez obsahu kysliku.

Slozky vyfukového plynu, které nejsou pfedmétem méfeni, nesmi ovlivnit vysledky méfeni o vice nez polovinu
absolutni hodnoty MPE, jestlize jsou tyto slozky pfitomny v ndsledujicich maximélnich objemovych podilech:

6 % obj. CO,

16 % obj. CO,,

10 % obj. 0,,

5% obj. H,,

0,3 % obj. NO,

2 000 ppm obj. HC (jako n-hexan),
vodni pdra az do nasyceni.

Analyzétor vyfukovych plynti musi mit justovaci zafizeni, které umoznuje provadét nastaveni nuly, kalibraci plynem
a vnitini justovani. Nastaveni nuly a vnitin{ justovani musi byt automatické.

V piipadé automatickych nebo poloautomatickych justovacich zafizeni nesmi byt méfidlo schopno provadét méfeni,
dokud nejsou justovani provedena.

Analyzdtor vyfukovych plynt musi byt schopen zjistit zbytky uhlovodiku v systému pro manipulaci s plynem.
Jestlize zbytky uhlovodiku piitomné pred provedenim jakéhokoli méfeni piesahuji 20 ppm obj., nesmi byt mozné
provést Zadné méfent.

Analyzétor vyfukovych plyntt musi mit zafizeni pro automatické zjistovani jakékoli nesprévné funkce kyslikové
sondy v dusledku opotfebovani nebo preruseni pfivodniho potrubi.

Jestlize je analyzator vyfukovych plynd schopny pracovat s rGznymi palivy (napf. benzin nebo zkapalnény plyn),
musi existovat moznost vybéru vhodnych parametrd pro vypocet hodnoty veliciny lambda, aby nedochédzelo
k nejednoznacnostem ve vztahu k piislusnému vzorci.

POSUZOVANI SHODY

Postupy posuzovani shody zminéné v clanku 17, které vyrobce muze zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo HI.
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PRILOHA XIII

EU PROHLASENI O SHODE (& XXXX) ()
1. Model méfidlajméfidlo (¢islo vyrobku, série ¢i typu nebo sériové cislo):
2. Jméno[ndzev a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce:

4. Pfedmét prohldseni (identifikace méfidla umoziujici je zpétné vysledovat); je-li to nezbytné pro identifikaci méfidla,
muze obsahovat vyobrazeni):

5. VySe popsany predmét prohldSeni je ve shodé s pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy nebo normativni dokumenty, které byly pouzity, nebo na jiné technické
specifikace, ve vztahu k nimz se shoda prohlasuje:

7. Piipadné ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikat:
8. Dalsi informace:

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muize pridélit prohldseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA XIV
CAST A
ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény
(uvedené v Elinku 52)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/22/ES
(UF. vést. L 135, 30.4.2004, s. 1).

Smérnice Rady 2006/96/ES pouze bod B. 3 piilohy
(UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 81).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) pouze bod 3.8 piilohy
€. 1137/2008

(Uk. vést. L 311, 21.11.2008, s. 1).

Smérnice Komise 2009/137/ES
(UF. vést. L 294, 11.11.2009, s. 7).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. g)
¢.1025/2012
(UE. vést. L 316, 14.11.2012, 5. 12).

CAST B
Lhity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZzitelnost

(uvedené v &anku 52)

Smérnice Lhita pro provedeni Den pouzitelnosti

2004/22/EC 30. dubna 2006 30. fjna 2006

2006/96/EC

2009/137|EC 1. prosince 2010 1. Cervna 2011
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PRILOHA XV

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2004/22/ES Tato smérnice
Clanek 1 Cl. 2 odst. 1
Clanek 2 Clanek 3
Cl. 3 prvnf pododstavec Clanek 1
Cl. 3 druhy pododstavec Cl. 2 odst. 2
Clanek 4 Cl. 4 odst. 1 az 4 a 6 az 9

— CL. 4 odst. 5 a 10 az 22

Clanek 5 Clanek 5
Cl 6 odst. 1 Clanek 6
Cl. 6 odst. 2 —

Cl. 7 odst. 1 Clanek 20
Cl. 7 odst. 2 Cl. 22 odst. 4
Cl. 7 odst. 3 —

CL 7 odst. 4 —

Clanek 8 Clanek 7
— Clanek 8
— Clanek 9
— Clének 10
— Clanek 11
— Clének 12
— Clanek 13
Clanek 9 Clanek 17
Clanek 10 Clanek 18
Cl. 11 odst. 1 —

Cl. 11 odst. 2 prvni pododstavec —
Cl. 11 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 23 odst. 2

Clanek 12 —

Cl. 13 odst. 1 —
CL 13 odst. 2 —
— Cl. 14 odst. 1
— Cl. 14 odst. 2
Cl. 13 odst. 3 Cl. 14 odst. 3
Cl. 13 odst. 4 Cl. 14 odst. 4
Clanek 14 —
Cl 15 odst. 1 Cl. 46 odst. 1

CL 15 odst. 2 Cl. 46 odst. 3
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Smérnice 2004/22/[ES Tato smérnice
Cl. 15 odst. 3 —
Cl 15 odst. 4 —
ClL 15 odst. 5 —
Cl. 16 odst. 1 Clanek 15
Cl. 16 odst. 2 Clanek 47
Cl 16 odst. 3 Clének 16
Cl. 16 odst. 4 —
Cl. 17 odst. 1 —
Cl. 17 odst. 2 Clanek 21 odst. 2
ClL 17 odst. 3
Cl. 17 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 22 odst. 2

Cl. 17 odst. 4 druhy pododstavec —

CL 17 odst. 5 —

Clanek 18 —

— Clanek 19

— Clanek 21 odst. 1
— Cl. 22 odst. 1

— CL 22 odst. 3

— Cl. 22 odst. 5 druhy pododstavec
— Cl. 22 odst. 5 tfeti pododstavec
— CL 22 odst. 6

— Clanek 23

— Clanek 24

— Clanek 25

— Clanek 26

— Clanek 27

— Clanek 28

— Clanek 29

— Clanek 31

— Clanek 32

— Clanek 33

— Clanek 34

_ Clanek 35

— Clanek 36

— Clanek 37

— Clanek 38

— Clanek 39

— Clanek 40
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Smérnice 2004/22[ES

Tato smérnice

Cl. 19 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 pism. a) prvni pododstavec
Cl. 19 odst. 2 pism. a) druhy pododstavec
Cl. 19 odst. 2 pism. a) tiet{ pododstavec
Cl. 19 odst. 2 pism. b)

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Clének 25

Clének 26
Clanek 27
Priloha I
Pifloha A
Piiloha Al
Piiloha B
Piiloha C
Pifloha C1
Pifloha D
Priloha D1
Piiloha E
Pifloha E1
Piiloha F

Piiloha F1

Cl. 43 odst. 4

Clanek 41
Clanek 42
Cl. 43 odst. 1
Cl. 43 odst. 2
Cl. 43 odst. 3
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52

Clanek 53 prvni pododstavec

Clanek 53 druhy pododstavec

Clanek 54
Piiloha I
Priloha II bod 1
Priloha II bod 2
Piiloha II bod 3
Piiloha II bod 4
Priloha II bod 5
Priloha II bod 6
Piiloha II bod 7
Piiloha II bod 8
Priloha II bod 9
Priloha II bod 10

Pifloha II bod 11
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Smérnice 2004/22[ES

Tato smérnice

Priloha G
Priloha H
Priloha H1
Pfiloha MI-001
Pfiloha MI-002
Pfiloha MI-003
Pfiloha MI-004
Pfiloha MI-005
Pfiloha MI-006
Pfiloha MI-007
Pfiloha MI-008
Pifloha MI-009

Pifloha MI-010

Pifloha II bod 12
Piiloha II bod 13
Pifloha II bod 14
Piiloha III
Priloha IV
Piiloha V

Pifloha VI
Piiloha VII
Pifloha VIII
Piiloha IX
Priloha X

Piiloha XI
Priloha XII
Piiloha XIV

Pifloha XV
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/33/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpisii clenskych stiti tykajicich se vytahi a bezpe¢nostnich komponent

pro vytahy

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentdim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidl-

niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dévodim:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES ze
dne 29. ¢ervna 1995 o sblizovani prdvnich pfedpist
Clenskych statt tykajicich se vytaht (}) byla podstatné
zménéna (. Vzhledem k tomu, Ze je tieba provést
dalsi zmény, méla by byt uvedend smérnice z diivodu
piehlednosti pfepracovana.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkti na trh (%), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektd posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobkd ze tfetich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES ze dne 9. Cervence 2008 o spole¢ném rdmci
pro uvadéni vyrobkt na trh (°) stanovi spolecné zdsady

(1) UF. vést C 181, 21.6.2012, s. 105.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2014 (dosud nezve-

5

0)
(4
0)
©)

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. dnora
2014.

% Ut. vést. L 213, 7.9.1995, s. 1.

#) Viz piiloha XIII ¢dst A.

Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

%) Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.

a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouzit napfic odvé-
tvovymi pravnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny
zdklad pro revizi nebo ptepracovani uvedenych pravnich
piedpisti. Smérnice 95/16/ES by méla byt upravena tak,
aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Vytahy, na néz se vztahuje tato smérnice, se stdvaji hoto-
vymi vyrobky az v okamziku, kdy jsou pevné nainstalo-
vany v budovich nebo stavbich. Proto nelze vytahy do
Unie dovazet; vytahy jsou pouze uvddény na trh a nikoli
nasledné doddvany na trh; neexistuji tudiz zadni dovozci
ani distributofi vytahi.

Tato smérnice se vztahuje na bezpe¢nostni komponenty
pro vytahy, které jsou nové na trhu Unie pifi svém
uvedeni na trh; jednd se tedy bud o nové bezpecnostni
komponenty, které byly vyrobeny vyrobcem v Unii, nebo
o0 nové ¢i pouzité bezpecnostni komponenty dovezené ze
tiet{ zeme.

Dne 8. ¢ervna 1995 ptijala Komise doporuceni ¢lenskym
statim ¢. 95/216[ES o 8. cervna 1995 zvyseni bezpec-
nosti existujicich vytaht () o zvySeni bezpec¢nosti existu-

jicich vytaht.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodévéni, v¢etné prodeje na dalku.

Odpovédnost za soulad vytaht a bezpe¢nostnich kompo-
nent pro vytahy s pozadavky této smérnice by mély nést
hospodéiské subjekty podle své tlohy v dodavatelském
fetézci, aby byla zajiSténa vysokd drovern ochrany zdravi
a bezpecnosti osob a piipadné bezpecnosti majetku,
jakoz i spravedlivd hospodéiskd soutéz na trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatfeni, kterd zajisti, aby uvadély na trh pouze vytahy
a dodédvaly na trh pouze bezpecnostni komponenty pro
vytahy, které jsou ve shodé s touto smérnici. Je nezbytné
stanovit jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti odpovi-
dajici tloze jednotlivych hospodaiskych — subjektt
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.

() Uf. vést. L 134, 20.6.1995, s. 37.



L 96/252 Utednf véstnik Evropské unie 29.3.2014
(10) Pro usnadnéni komunikace mezi hospoddiskymi (17) Zajisténi  zpétné  vysledovatelnosti  bezpe¢nostnich
subjekty, organy dozoru nad trhem a spotfebiteli by komponent pro vytahy v celém dodavatelském fetézci
mély clenské stity rovnéz podnécovat hospodarské napoméhd zjednoduSeni a zvySeni u¢innosti dozoru
subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély nad trhem. Ucinny systém zpétné vysledovatelnosti
také adresu webovych stranek. usnadfiuje orgdnim dozoru nad trhem jejich tkol vysle-
dovat hospodaiské subjekty, které dodaly na trh nevyho-
vujici bezpe¢nostni komponenty pro vytahy. Pokud
; 5 hospodafské subjekty uchovavaji informace v souladu
(1) Vzhledem k tomu, Ze vyrobce a dodavatel znaji s pozadavky této smérnice pro tclely identifikace jinych
podrobn§ proces navrhovdni a Y}’r,roby, maji nejlePSi hospodafskych subjektti, nemély by mit povinnost aktu-
moznosti provest postup posuzovan shody. Posuzovani alizovat tyto informace o jinych hospodéiskych subjek-
shody by tedy mélo ziistat vyhradné povinnosti vyrobce tech, které jim dodaly bezpecnostni komponentu pro
nebo dodavatele. vytahy nebo kterym dodaly bezpe¢nostni komponentu
pro vytahy.
(12)  Je nezbytné zajistit, aby bezpecnostni komponenty pro
vytahy ze tfetich zemi vstupujici na trh Unie byly
v souladu s touto smérnici, a zejména aby je jejich (18)  Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zdkladnich
vyrobce podrobil fadnym postuptim posuzovani shody. pozadavkd na ochranu zdravi a bezpecnost. Aby se
Meélo by byt proto stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, usnadnilo posuzovani shody vytahti a bezpe¢nostnich
aby bezpecnostni komponenty pro vytahy, které uvadéji komponent pro vytahy s témito pozadavky, je nezbytné
na trh, byly v souladu s pozadavky této smérnice a aby stanovit predpoklad shody pro vytahy a bezpecnostni
na trh neuvddéli bezpe¢nostni komponenty pro vytahy, komponenty pro vytahy, které jsou ve shodé s harmoni-
které s témito pozadavky v souladu nejsou ¢i které pred- zovanymi normami piijatymi v souladu s nafizenim
stavuji riziko. Mélo by byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 ze
maji zajistit, aby byly provedeny postupy posuzovani dne 25. ¥jna 2012 o evropské normalizaci (!) za Gcelem
shody a aby oznaleni bezpecnostnich komponent pro stanoven{ podrobnych technickych specifikaci téchto
vytahy a dokumentace vypracovand vyrobci byly k dispo- pozadavkd. Zakladni pozadavky na ochranu zdravi
zici ke kontrole provddéné piislusnymi vnitrostatnimi a bezpecnost stanovené touto smérnici zaru¢i zamys-
organy. lenou droven bezpecnosti pouze za podminky, ze soulad
s nimi bude zaji§tén vhodnymi postupy posuzovéni
shody.
(13)  Pfi uvadéni bezpecnostni komponenty pro vytahy na trh
by mél kazdy dovozce uvést na bezpecnostni kompo-
nent¢ pro vytahy své jméno, zapsany obchodni ndzev o 5 ’ o
nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, (19)  Nafizeni (EU) ¢ 102%/2012 stanovi postup pro ndmitky
na niz jej lze kontaktovat. Pokud to rozméry nebo pr0t1vhﬁrmomz,ova/1v1ym Ynormam,,pokuq fyto normy
povaha bezpecnostni komponenty pro vytahy neumoz- nespliuji v plné mife pozadavky této smérnice.
fiujl, mély by byt mozné vyjimky.
o [ y ) , 20) Harmonizované normy, které jsou relevantni pro tuto
(14)  Distributor /dodavg bezpe¢nostni kqmponentu pro vytahy (20 smémici, by mély Zohle dnitJ rovnes Umlu\I/)u OSN
na trth poté, co ji na trh uvedl vyrobce nebo dovozce, tvech osob d . I
. . oss [/ TR o pravech osob se zdravotnim postizenim (3).
a mél by jednat s ndlezitou péci, aby zajistil, Ze jeho
nakldddni s danou bezpecnostni komponentou pro
vytahy neovlivni nepiiznivé jeji soulad s pravnimi pted-
isy.
ey (21) Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokdzat
a piislusnym orgdnim zajistit, Ze vytahy uvedené na
trh nebo bezpecnostni komponenty pro vytahy dodédvané
(15)  Kazdy hospodafsky subjekt, ktery bud uvede bezpec- na trh spliuj{ zdkladni pozadavky na ochranu zdravi
nostni komponentu pro vytahy na trh pod svym a bezpecnost, je nezbytné stanovit postupy posuzovani
vlastnim  jménem nebo ochrannou  zndmkou, nebo shody. Rozhodnuti ¢.768/2008/ES stanovi moduly
bezpecnostni komponentu pro vytahy upravi tak, Ze to postupti posuzovani shody od nejmirngjsiho po nejpiis-
muize ovlivnit soulad s touto smérnici, by mél byt pova- ngjsi podle miry souvisejictho rizika a pozadované
Zovdn za vyrobce a mél by pievzit povinnosti vyrobce. tirovné bezpecnosti. Pro tcely zajisténi souladu mezi
odvétvimi, jakoz i s cilem vyhnout se ad hoc variantdm
by postupy posuzovani shody mély byt zvoleny z téchto
(16)  Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko modulé

trhu, méli by byt zapojeni do tikold dozoru nad trhem,
které provadgji prislusné vnitrostatni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zicastnit a poskytovat témto
orgdntim vSechny nezbytné informace tykajici se dotce-
nych bezpecnostnich komponent pro vytahy.

(1) Uf vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(3 Schvilena rozhodnutim Rady 2010/48/ES ze dne 26. listopadu
2009 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych ndrodii o pravech
osob se zdravotnim postizenim Evropskym spolecenstvim (UF. vést.
L 23, 27.1.2010, s. 35).
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(22) Dodavatel nebo vyrobce by mél vypracovat EU prohl- (30) Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
Seni o shodg, ve kterém poskytne informace pozadované ¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
podle této smérnice o shodé vytahu nebo bezpecnostni kity shody, by mély vnitrostdtni vefejné orgdny v Unii
komponenty pro vytahy s touto smérnici a ostatnimi povazovat za prednostni zptsob prokdzdni odborné
piislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie. zpusobilosti  subjektd posuzovdni shody. Vnitrostdtni
orgdny se vSak mohou domnivat, Ze maji vhodné
prostiedky, aby toto hodnoceni provadély samy.
V takovém piipadé by mély za Gcelem zajisténi odpovi-
(23)  Aby byl zajistén skutecny pfistup k informacim pro tcely dajici tGrovné divéryhodnosti hodnoceni provédénych
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou jingmi  vnitrostdtnimi  orgdny poskytnout Komisi
nutné ke zjisténi viech prislusnych aktd Unie, dostupné a ostatnim clenskym stdtim potiebné doklady, které
v jediném EU prohldSeni o shodé. Za tcelem sniZeni prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovéni shody
administrativni zdtéze hospodafskych subjektti mutze spliiuji prislusné regulacni pozadavky.
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldSenimi o shodé.
(31)  Subjekty posuzovani shody Casto zaddvaji cdst svych
(24)  Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu vytahu nebo bezpec- c1110n ostl Eou‘(zilseya’ch s pcl)stlzovamm shqdy subd}c])dax,za-/
nostnich komponent pro vytahy, je viditelnym vysledkem telum nebo dcefinym spolecnostem. V' zdjmu zachovani
1éh oy zahmuiiciho posuzovani shodv v Sirim trovné ochrany pozadované pro vytahy a bezpe¢nostni
ceiehio postupy, ZENTILJICING postzova ey v S k ty pro vytahy, které maji byt uvedeny na trh
smyslu. Obecné zdsady, kterymi se ¥idi oznaceni CE, jsou omponen pr ,vytb Y bdod ) l’y deeii y le¢
stanoveny v naifzeni (ES) ¢.765/2008. V této smérnici Unlg, e nesbytne, aby sublocavatelc a dcefine spolec-
by méla’ bt stanovena pravidla tvkaitci se umistovani nosti provadéjici posuzovéni shody spliovali pfi plnéni
y )4 p ykaj Y L AR . p
oxnaceni CE. tikolt posuzovani shody stejné pozadavky jako oznd-
mené subjekty. Je proto dulezité, aby se posuzovini
zpusobilosti a vykonnosti subjektdl, jez maji byt ozna-
meny, a kontrola jiz ozndmenych subjektd tykaly rovnéz
(25)  Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici cinnosti, které vykondvaji subdodavatelé a dcefiné spolec-
vyZaduji zapojeni subjektG posuzovani shody, které nosti.
¢lenské stity ozndmily Komisi.
(32) Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
(26)  Ze zkuSenosti vyplyvd, ze kritéria stanovend ve smérnici oznamovani, a zejména ho pfizptsobit novym technolo-
95/16/ES, jez musi subjekty posuzovéni shody splnit, aby giim, a umoznit tak oznamovani on-line.
mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou ¢innost na
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je vSak
nezbytné, aby viechny ozndmené subjekty vykondvaly (33)  Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
své povinnosti na stejné trovni a za podminek rovné sluzby nabizet na tzemi celé Unie, je vhodné dat
hOSpOdéfSké soutéze. K tomu je tfeba stanovit povinné ostatnim élensk}']m stattm a Komisi moZnost vznést
pozadavky na subjekty posuzovédni shody, které si pfeji ndmitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
byt ozndmeny za ucelem poskytovani sluzeb posuzovani 7ité stanovit dobu, béhem niZz bude mozné vyjasnit
shody. veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjektt posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.
(27)  Pokud subjekt posuzovini shody prokdze, Ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
5 predp/oklaglat, = §p.1nuje odpovidajici - pozadavky (34  Z davodu konkurenceschopnosti je zdsadné dulezité, aby
stanovené v této smérnici. R . .
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovéni shody,
aniz by zbyte¢né zatéZovaly hospodiiské subjekty. Ze
stejného dtvodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
(28)  Za tcelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani S _hO,SPOdaI:S,kWI sub]ektoy je ticba zajistit jednotné tech-
shody je také nutné stanovit pozadavky, které mus splnit nické pouzivini postupd posuzovdni shody. Toho lze
oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu- nejle'pe d,osahn’ou.t Vhodnou koordinaci a spolupraci
zovani, oznamovani a kontroly ozndmenych subjektii. mezi ozndmenymi subjekty.
(29)  Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén (35)  Clenské stity by mély piijmout veskerd vhodnd opatieni

akreditaénim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Zze akreditace je
zdkladnim prostiedkem ovéfovani zpusobilosti subjektd
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouZivina pro
tcely oznamovani.

k zajisténi toho, aby bezpecnostni komponenty pro
vytahy mohly byt uvddény na trh pouze za podminky,
ze — jsou-li fadné skladovany a pouzity k urcenému tcelu
nebo jsou pouzity zptsobem, ktery lze rozumné pted-
vidat — neohroZzuji zdravi a bezpecnost osob. Neplnéni
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(36)

(39)

(41)

pozadavkti na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenych
v této smérnici by se u bezpe¢nostnich komponentti pro
vytahy mélo posuzovat pouze za podminek pouZivani,
které lze rozumné predvidat, tedy pouzivani, které mize
vyplyvat z dovoleného a snadno piedvidatelného
lidského chovani.

Za Gcelem zajisténi pravni jistoty je tfeba objasnit, Ze se
na vytahy a bezpecnostni komponenty pro vytahy, jichz
se tykd tato smérnice, vztahuji pravidla pro dozor nad
trhem Unie a kontrolu vyrobkd vstupujicich na trh Unie
stanovend v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smérnice by
neméla clenskym statGm bréanit, aby si samy zvolily
pislusné orgény, které budou tyto tkoly provadét.

Za Gcelem vet3{ transparentnosti a zkrdceni doby zpra-
covani je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny postup
s cilem dosahnout jeho véts{ G¢innosti a vyuzit odbor-
nych znalosti ¢lenskych stati.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zakladé jsou zucastnéné strany informovany o plianova-
nych opatfenich, pokud jde o vytahy nebo bezpe¢nostni
komponenty pro vytahy predstavujici riziko pro zdravi
nebo bezpetnost osob nebo piipadné bezpecnost
majetku. Tento postup by mél rovnéZ orgdnim dozoru
nad trhem umoznit, aby ve spoluprci s pfislusnymi
hospodéiskymi subjekty zacaly jednat co nejdiive,
pokud jde o uvedené vytahy a bezpecnostni komponenty
pro vytahy.

Pokud ¢lenské stity a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je duvodné, nemél by se vyzadovat
7ddny dalsi zdsah Komise, kromé piipadd, kdy Ize
nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedostatkim
v harmonizované normgé.

Za Glelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpisobu, jakym
¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci ().

Pro pijimdni provddécich aktd pozadujicich po oznamu-
jicim  ¢lenském statu, aby piijal nezbytnd ndapravna
opatien{ ve vztahu k ozndmenym subjekttim, které nespl-
nuji nebo jiz nespliuji pozadavky pro své ozndmeni, by
se mél pouzit poradni postup.

(") Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(42)

(43)

(44)

(45)

(49)

Pro piijimdni provadécich aktt tykajicich se bezpe¢nost-
nich komponent pro vytahy, které jsou v souladu s prav-
nimi predpisy, avSak predstavuji riziko pro zdravi nebo
bezpecnost osob nebo pro jiny vetejny zdjem, by se mél
pouzit pfezkumny postup.

Je-li to nezbytné v zdvainych, naléhavych a fadné
odtvodnénych piipadech tykajicich se bezpe¢nostnich
komponent pro vytahy, které jsou v souladu s pravnimi
predpisy, avSak predstavuji riziko pro zdravi nebo
bezpe¢nost osob nebo pro ochranu jiného vefejného
zdjmu, méla by Komise pfijmout okamzité pouzitelné
provadéci akty.

V souladu se zavedenymi postupy muizZe vybor zfizeny
touto smérnici uZiteénym zplisobem projedndvat zdlezi-
tosti tykajici se uplatiiovani této smérnice, které v souladu
s jeho jednacim fddem vznese pfedseda vyboru nebo
zdstupce clenského statu.

Pokud jsou projedndvény zalezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provddénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pfipadné by mél byt Evropsky parlament
pfizvan k tcasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provadécich aktd
a vzhledem k jejich zvlastni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢.182/2011 rozhodnout, zda jsou opatteni pfijatd
¢lenskymi stity ohledné nevyhovujicich bezpecnostnich
komponent pro vytahy divodnd, ¢i nikoliv.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni usta-
noveni vnitrostatntho prava piijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiiovdni. Tyto sankce by
mély byt Gcinné, pfiméfené a odrazujici.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zajistit, aby vytahy
a bezpecnostni komponenty pro vytahy na trhu
splitovaly pozadavky na vysokou troveil ochrany zdravi
a bezpenosti, a zdrovern zarucit fungovani vnitintho
trhu, nemtze byt uspokojivé dosazeno clenskymi stéty,
ale spise jej, z diivodu jeho rozsahu a acinks, mize byt
lépe dosazeno na drovni Unie, smi Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku
nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné
pro dosaZeni tohoto cile.

Je nezbytné stanovit rozumnd prechodnd opatfent, kterd
umozni doddvat na trh bezpe¢nostni komponenty pro
vytahy, které jiz byly uvedeny na trh v souladu se smér-
nicf 95/16/ES pfede dnem nabyti G¢innosti vnitrostatnich
pfedpisti provadgjicich tuto smérnici, aniz by bylo nutné
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spliiovat dalsi pozadavky na vyrobky. Distributofi by
proto méli byt opravnéni doddvat bezpe¢nostni kompo-
nenty pro vytahy, které byly uvedeny na trh, konkrétné
zdsoby nachdzejici se jiz v distribuénim fetézci, pfede
dnem nabyti G¢innosti vnitrostitnich predpisti provadéji-
cich tuto smérnici, i po nabyti G¢innosti vnitrostatnich

piedpist.

(500 V zdjmu sledovéni a zajisténi fddného provedeni a uplat-
fiovani této smérnice je Komise vyzvana, aby piedlozila
Evropskému parlamentu a Radé zprdvu, v niz mimo jiné
zvazi, zda je v této oblasti zapotiebi predlozit néjaky
novy legislativni ndvrh.

(51)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by méla byt omezena na ustanoveni, kterd v porovndni
s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrostatnim pravu nezménénd ustano-
veni vyplyva z predchozi smérnice.

(52) Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statt tykajici se lhiit pro provedeni ve vnitros-
titnim prévu a dne pouzitelnosti smérnice uvedenych
v Casti B pilohy XIII,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA |
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Oblast ptsobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vytahy, které trvale obsluhuji
budovy a stavby a jsou urCené k prepravé:

a) osob;

b) osob a nakladd;

¢) pouze ndkladd, pokud je nosnd &ast piistupnd, to znamend,
7e na ni Ize bez obtizi vstoupit, a je opatiena ovladacim
zafizenim na nosné Casti nebo v dosahu osoby, kterd se
na ni nachdzi.

Tato smérnice se ddle vztahuje na bezpecnostni komponenty
pro vytahy uvedené v piiloze III, které jsou uréeny pro pouziti
u vytaht uvedenych v prvnim pododstavci.

2. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) zdvihaci zafizeni, jejichZ rychlost nepfekracuje 0,15 m/s;

=

stavebni vytahy;

¢) lanové drahy, véetné pozemnich lanovych drah;

d) vytahy zvldst navrzené a konstruované pro vojenské nebo
policejni tcely;

e) zdvihaci zafizeni, z nichZ lze provadét price;

f) dalni tézni zafizen;

@) zdvihaci zafizeni jeviStni techniky urcend ke zveddni u¢inku-
jicich béhem pfedstaven;

h) zdvihaci zafizeni v dopravnich prostfedcich;

i) zdvihaci zafizeni spojend se strojnim zafizenim a urcend
vyhradné k zajisténi pfistupu na pracovisté, véetné mist
pro tdrzbu a kontrolu na strojnim zafizeni;

j) ozubnicové drahy;

=

pohyblivé schody a pohyblivé chodniky.

3.V téch piipadech, kdy jsou rizika souvisejici s vytahy nebo
s bezpecnostnimi komponentami pro vytahy uvddénd v této
smérnici zcela nebo ¢aste¢né pfedmétem samostatnych pravnich
pfedpisti Unie, se tato smérnice na tyto vytahy nebo bezpec-
nostni komponenty pro vytahy a tato rizika nepouzije nebo se
pfestane pouzivat od okamziku, kdy se tyto samostatné pravni
pfedpisy Unie za¢nou uplatiiovat.

Cldnek 2
Definice

Pro tclely této smérnice se rozumi:

1) ,vytahem“ zdvihaci zafizeni obsluhujici rizné dGrovné
s nosnou Casti pohybujici se mezi voditky, kterd jsou
pevnd a odklonénd od vodorovné roviny v thlu vétsim
nez 15°, nebo zdvihaci zafizeni s uréenou drdhou pohybu,
i kdyz se nepohybuji mezi pevnymi voditky;

2) ,nosnou C¢asti“ ¢ast vytahu, na niZz se nachdzeji osoby nebo
ndklad za Gcelem jejich zveddni nebo spousténi;

3) ,vzorovym vytahem"“ reprezentativni vytah, jehoZz technickd
dokumentace uvadi zptsob, jak budou splnény zdkladni
pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené
v piiloze T u vytahti odvozenych ze vzorového vytahu
definovaného na zdkladé objektivnich parametrd, pii
pouziti shodnych bezpe¢nostnich komponent pro vytahy;
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4) ,doddnim na trh* doddni bezpe¢nostni komponenty pro
vytahy k distribuci nebo pouziti na trhu Unie v rdmci
obchodni ¢innosti, at uz za tplatu, nebo bezplatng;

5) ,uvedenim na trh*

— prvni dodani bezpe¢nostni komponenty pro vytahy na
trth nebo

— dodaéni vytahu k pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni
¢innosti, af uz za tplatu, nebo bezplatng;

6) ,dodavatelem” fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera je odpo-
védnd za ndvrh, vyrobu, instalaci a uvedeni vytahu na trh;

7) .vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
bezpe¢nostni komponentu pro vytahy nebo si nechdva
bezpecnostni komponentu pro vytahy navrhnout nebo
vyrobit a tuto komponentu uvadi na trh pod svym jménem
nebo ochrannou znamkou;

8) ,zplnomocnénym zdstupcem” fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena dodava-
telem nebo vyrobcem, aby jednala jeho jménem pii plnéni
konkrétnich tkold;

9) ,dovozcem* fyzickd nebo prévnickd osoba usazend v Unii,
¢ uvadi ) . .
kterd uvddi na trh Unie bezpecnostni komponentu pro
vytahy ze tieti zemé;

10) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce ¢&i dovozce, kterd dodava
bezpecnostni komponentu pro vytahy na trh;

11) ,hospodafskymi subjekty“ dodavatel, vyrobce, zplnomoc-
nény zdstupce, dovozce a distributor;

12) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery piedepisuje tech-
nické pozadavky, které ma vytah nebo bezpecnostni
komponenta pro vytahy spliovat;

13) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni EU ¢ 1025/2012;

14) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) & 765/2008;

15) ,vnitrostitnim akreditacnim orgdnem“ vnitrostdtni akredi-
taéni orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢ 765/2008;

16) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzani, zda byly
splnény zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec-
nost stanovené touto smérnici tykajici se vytahu nebo
bezpec¢nostni komponenty pro vytahy;

17

~

,subjektem posuzovdni shody“ subjekt, ktery vykondvad
¢innosti  posuzovani shody, v¢etné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

18) ,stazenim“ a ,stazenim z obéhu“ v souvislosti s vytahem
jakékoli opatfeni, jehoz cilem je demontdz a bezpe¢nd
likvidace vytahu, a v souvislosti s bezpe¢nostni kompo-
nentou pro vytahy jakékoli opatteni, jehoZ cilem je navré-
ceni bezpecnostni komponenty pro vytahy, kterd byla jiz
zpiistupnéna dodavateli nebo kone¢nému uzivatels;

19

—~

LSstazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabrénit, aby byla
bezpec¢nostni komponenta pro vytahy, kterd se jiz nachdzi
v distribu¢nim fetézci, doddna na trh;

20) ,harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni
piedpisy Unie harmonizujici podminky uvadéni vyrobkdi
na trh;

21

-

yoznafenim CE“ oznaceni, kterym dodavatel nebo vyrobce
vyjadfuje, Ze vytah nebo bezpe¢nostni komponenta pro
vytahy je ve shodé s piislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie, které upravuji
jeho umistovani.

Cldnek 3
Volny pohyb

1. Clenské stity nesméji na svém tzemi zakazovat, omezovat
ani branit uvddéni na trh a uvddéni do provozu, pokud jde
o vytahy, nebo doddvani na trh, pokud jde o bezpecnostni
komponenty pro vytahy, které spliiuji pozadavky této smérnice.

2. Na veletrzich, vystavich a pfi pfedvddéni nesméji ¢lenské
staty branit pfedvddéni vytah nebo bezpe¢nostnich komponent
pro vytahy, které nejsou ve shodé s touto smérnici, za predpo-
kladu, ze viditelné oznaceni zfetelné udavd, Ze tyto vytahy
a komponenty nejsou ve shodé a nebudou uvddény ani
dodavany na trh, dokud nebudou uvedeny do shody. Pfi pred-
vadéni musi byt pfijata pfiméfend bezpe¢nostni opatieni pro
zaji§téni ochrany osob.

3. Tato smérnice se nedotykd opravnéni clenskych statd
stanovit v souladu s pravnimi pfedpisy Unie takové pozadavky,
které povazuji za nezbytné k zajisténi ochrany osob pfi uvadéni
dotéenych vytahtt do provozu nebo jejich pouzivéni, za pied-
pokladu, Ze to neznamend zménu vytahti zplisobem neuve-
denym v této smérnici.
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Cldnek 4
Uvddéni na trh, doddvini na trh a uvddéni do provozu

1. Clenské staty pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
vytahy, na které se vztahuje tato smérnice, mohly byt uvddény
na trh a do provozu pouze tehdy, pokud jsou ve shodé s touto
smérnici, jsou-li spravné nainstaloviny a udrZovdny a jsou-li
pouzivany k uréenému tcelu.

2. Clenské stdty piijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
bezpe¢nostni komponenty pro vytahy, na které se vztahuje
tato smérnice, mohly byt doddvdny na trh a uvddény do
provozu pouze tehdy, pokud jsou ve shodé s touto smérnici,
jsou-li spravné zabudovdny a udrzovény a jsou-li pouzivny
k uréenému dcelu.

Cldnek 5
Zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost

1. Vytahy, na které se vztahuje tato smérnice, musi spliovat
zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené
v piloze L

2. Bezpecnostni komponenty pro vytahy, na které se vzta-
huje tato smérnice, musi spliiovat zdkladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v piiloze I a umozio-
vat, aby tyto poZadavky splilovaly vytahy, v nichZ jsou zabudo-
vény.

Cldnek 6
Budovy nebo stavby, ve kterych jsou nainstaloviny vytahy

1.  Clenské stity pfijmou veskerd vhodnd opatfeni, aby si
osoba odpovédnd za realizaci budov nebo staveb a dodavatel
vzdjemné poskytovali potfebné informace a podnikali odpovi-
dajici kroky k tomu, aby zajistili fddny provoz a bezpecné
pouzivani vytahu.

2. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
v Sachtdch urcenych pro vytahy nebyla umisténa zddnd potrubi,
elektrickd instalace nebo zafizeni, které nejsou potiebné pro
provoz a bezpecnost vytahu.

KAPITOLA I
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 7
Povinnosti dodavateli

1. PH uvddéni vytahu na trh dodavatelé zajisti, aby tento
vytah byl navrzen, vyroben, nainstalovin a vyzkousen v souladu
se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stano-
venymi v piiloze L

2. Dodavatelé vypracuji technickou dokumentaci a provedou
nebo nechaji provést piislusny postup posuzovani shody
uvedeny v ¢lanku 16.

Byl-li soulad vytahu s pfislusnymi zdkladnimi poZzadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost takovym postupem prokdzin,
vypracuje dodavatel EU prohldSeni o shod¢, zajisti, aby bylo
pfilozeno k vytahu, a umisti oznaceni CE.

3. Dodavatel uchovéva technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé¢ a piipadné rozhodnuti o schvileni po dobu deseti
let od uvedeni vytahu na trh.

4. Je-li to vhodné vzhledem k rizikim, kterd vytah pfedsta-
vuje, provadéji dodavatelé za tcelem ochrany zdravi a bezpec-
nosti spotfebiteld Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy stiz-
nost{ a nevyhovujicich vytaha.

5. Dodavatelé zajisti, aby bylo na vytazich uvedeno ¢islo
typu & série nebo sériové ¢islo nebo jiny prvek umoziujici
jejich identifikaci.

6. Dodavatelé uvedou na vytahu své jméno, zapsany
obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni
adresu, na niz je lze kontaktovat. Adresa musi uvddét jediné
misto, na kterém Ize dodavatele kontaktovat. Kontaktni tdaje se
uvadgji v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uZivatelim
a orgdntim dozoru nad trhem.

7. Dodavatelé zajisti, aby byl k vytahu pfilozen navod podle
bodu 6.2 prilohy I v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym
uzivatelim, ktery ur¢i clensky stdt, v némz je vytah uveden na
trh. Tento ndvod a jakdkoli oznaceni musi byt jasné, srozumi-
telné a snadno pochopitelné.

8.  Dodavatelé, kteif se domnivaji nebo maji divod se domni-
vat, ze vytah, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smér-
nici, pfijmou okamzit¢ ndpravnd opatfeni, jeZ jsou nezbytnd
k uvedeni tohoto vytahu do shody. Déle, pokud vytah pfedsta-
vuje riziko, informuji o tom dodavatelé neprodlené piislusné
vnitrostatni orgdny clenskych stitd, v nichz vytah uvedli na
trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatfenich.

9.  Dodavatelé poskytnou piislusnému vnitrostatnimu organu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti viechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzdni shody vytahu s touto smérnici,
a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu.

Spolupracuji s timto orgdnem na jeho Zddost pii Cinnostech,
jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland vytahy, které uvedli na
trh.
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Cldnek 8
Povinnosti vyrobci

1. Pii uvddéni bezpe¢nostnich komponent pro vytahy na trh
vyrobci zajisti, aby tyto bezpecnostni komponenty pro vytahy
byly navrzeny a vyrobeny v souladu s ¢l. 5 odst. 2.

2. Vyrobci vypracuji pozadovanou technickou dokumentaci
a provedou nebo nechaji provést piislusny postup posuzovani
shody podle ¢lanku 15.

Byl-li soulad bezpec¢nostni komponenty pro vytahy s piislusnymi
zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost takovym
postupem prokazan, vypracuji vyrobci EU prohldSeni o shodg,
zajisti, aby bylo pfilozeno k bezpe¢nostni komponenté pro
vytahy, a umisti oznaceni CE.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé¢ a piipadné rozhodnuti o schvaleni po dobu deseti
let od uvedeni bezpe¢nostni komponenty pro vytahy na trh.

4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patficné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrti
vyrobku a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych tech-
nickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda
bezpecnostni komponenty pro vytahy.

Je-li to vhodné vzhledem k riziktim, kterd pfedstavuje bezpec-
nostni komponenta pro vytahy, provadéji vyrobci za tcelem
ochrany zdravi a bezpeénosti spotiebiteld zkousky vzorkd
bezpecnostnich komponent pro vytahy dodanych na trh
a Setfeni a v pifpadé potieby vedou knihy stiznosti, nevyhovu-
jicich bezpec¢nostnich komponent pro vytahy a stazeni bezpec-
nostnich komponent pro vytahy z obéhu a prubézné o téchto
kontrolnich ¢innostech informuji distributory a dodavatele.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na bezpecnostnich komponen-
tich pro vytahy, které uvedli na trh, uvedeno ¢islo typu &i
série nebo sériové ¢&islo nebo jiny prvek umoziujici jejich iden-
tifikaci, nebo v pfipadech, kdy to velikost nebo povaha bezpe¢-
nostni komponenty pro vytahy neumoziiuje, aby byla pozado-
vand informace uvedena na $titku uvedeném v ¢l. 19 odst. 1.

6.  Vyrobci uvedou na bezpecnostni komponenté pro vytahy,
nebo neni-li to mozné, na stitku uvedeném v ¢l. 19 odst. 1 své
jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou
zndmku a poStovni adresu, na niz lze vyrobce kontaktovat.
Adresa musi uvddét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontak-
tovat. Kontaktni tdaje se uvddéji v jazyce snadno srozumi-
telném kone¢nym uzivatelim a organim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byl k bezpe¢nostni komponenté pro
vytahy pfiloZen navod podle bodu 6.1 ptilohy I v jazyce snadno

srozumitelném konecnym uZivateldm, ktery uréi dotceny
¢lensky stat. Tento navod a jakdkoli oznaceni musi byt jasné,
srozumitelné a snadno pochopitelné.

8. Vyrobci, kteif se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
ze bezpec¢nostni komponenta pro vytahy, kterou uvedli na trh,
neni ve shodé s touto smérnici, pfijmou okamzité ndpravnd
opatieni, jeZ jsou nezbytnd k uvedeni této bezpe¢nostni kompo-
nenty pro vytahy do shody, nebo v piipadé potteby k jejimu
stazeni z trhu nebo z obéhu. Déle, pokud bezpeénostni kompo-
nenta pro vytahy pfedstavuje riziko, informuji o tom vyrobci
neprodlené pfislusné vnitrostdtni orgdny clenskych statd,
v nichz bezpe¢nostni komponenty pro vytahy dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pifijatych
ndpravnych opattenich.

9.  Vyrobci poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné zddosti vsechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody bezpecnostnich komponent
pro vytahy s touto smérnici, a to v jazyce snadno srozumi-
telném tomuto organu.

Spolupracuji s timto orgdnem na jeho Zadost pii ¢innostech,
jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland bezpecnostnimi kompo-
nentami pro vytahy, které uvedli na trh.

Cldnek 9
Zplnomocnéni zistupci

1. Vyrobce nebo dodavatel mtize pisemnym povéfenim
jmenovat zplnomocnéného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 7 odst. 1 nebo v ¢l. 8 odst. 1
a povinnost vypracovat technickou dokumentaci podle ¢l. 7
odst. 2 nebo ¢l. 8 odst. 2 nesmi byt soucasti povéfeni zplno-
mocnéného zdstupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce nebo dodavatele. Povéteni
mus{ zplnomocnénému zastupci umoziiovat alespori:

a) uchovavat EU prohldeni o shod¢, a piipadné rozhodnuti
o schvélen{ tykajici se systému kvality vyrobce nebo dodava-
tele, a technickou dokumentaci pro potieby vnitrostatnich
organi dozoru nad trhem po dobu deseti let od uvedeni
bezpe¢nostni komponenty pro vytahy nebo vytahu na trh;

=z

poskytnout piislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody bezpe¢nostnich komponent pro
vytahy nebo vytahu;
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¢) spolupracovat s pislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zadost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika
vyvoland bezpe¢nostni komponentou pro vytahy nebo
vytahem, na néz se vztahuje jeho povéfeni.

Cldnek 10

Povinnosti dovozcii

1.  Dovozci mohou uvddét na trh pouze bezpecnostni
komponenty pro vytahy, které jsou v souladu s pravnimi pfed-

pisy.

2. Pred uvedenim bezpe¢nostni komponenty pro vytahy na
trh dovozci zajisti, aby vyrobce provedl pfislusny postup posu-
zovani shody podle ¢lanku 15. Zajisti, aby vyrobce vypracoval
technickou dokumentaci, aby bezpe¢nostni komponenta pro
vytahy nesla oznaceni CE, aby k ni bylo pfilozeno EU prohla-
Seni o shodé a pozadované doklady a aby vyrobce splnil poza-
davky stanovené v ¢l. 8 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze
bezpe¢nostni komponenta pro vytahy neni ve shodé s ¢l. 5
odst. 2, nesmi uvést bezpecnostni komponentu pro vytahy na
trh, dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud bezpe¢nostni
komponenta pro vytahy pfedstavuje riziko, musi o tom byt
vyrobce i orgdny dozoru nad trhem dovozcem informovani.

3. Dovozci uvedou na bezpe¢nostni komponenté pro vytahy,
nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném
k bezpecnostni komponenté své jméno, zapsany obchodni
ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu,
na niz je lze kontaktovat. Kontaktni tidaje se uvadéji v jazyce
snadno srozumitelném koneénym uZivatelim a orgdnim
dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byl k bezpe¢nostni komponenté pro
vytahy pfilozen ndvod podle bodu 6.1 piilohy I v jazyce snadno
srozumitelném spotfebitelim a ostatnim kone¢nym uZivateltim,
ktery urci dotceny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za bezpecnostni
komponentu pro vytahy odpovédnost, skladovaci a prepravni
podminky neohrozovaly soulad bezpe¢nostni komponenty pro
vytahy se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost
uvedenymi v ¢l. 5 odst. 2.

6. Jeli to vhodné vzhledem k rizikim, kterd predstavuje
bezpe¢nostni komponenta pro vytahy, provddéji dovozci za
Uelem ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelti zkousky
vzorkd bezpecnostnich komponent pro vytahy dodanych na
trh a Setfeni a v pfipadé potieby vedou knihy stiznosti, nevy-
hovujicich bezpe¢nostnich komponent pro vytahy a stazeni

bezpe¢nostnich komponent pro vytahy z obéhu a prubéziné
o téchto kontrolnich ¢innostech informuji distributory a dodava-
tele.

7. Dovozci, kteif se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
ze bezpecnostni komponenta pro vytahy, kterou uvedli na trh,
neni ve shodé s touto smérnici, pfijmou okamzité nezbytnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni této bezpecnostni komponenty
pro vytahy do shody, nebo v ptipadé potteby k jejimu stazeni
z trthu nebo z obéhu. Déle, pokud bezpecnostni komponenta
pro vytahy pfedstavuje riziko, informuji o tom dovozci neprod-
lené pfislusné vnitrostdtni orgdny clenskych statt, v nichz
bezpecnostni komponentu pro vytahy dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

8. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni bezpe¢nostni
komponenty pro vytahy na trh uchovévaji kopii EU prohléseni
o shodé a piipadné rozhodnuti o schvaleni pro potieby organti
dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim muze byt na
pozddani predlozena technickd dokumentace.

9.  Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu na
zakladé jeho odivodnéné Zzadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody bezpecnostnich komponent
pro vytahy, a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto
orgdnu. Spolupracuji s timto orgdnem na jeho Zzddost pfi
¢innostech, jejichz cilem je vylouit rizika vyvoland bezpe¢nost-
nimi komponentami pro vytahy, které uvedli na trh.

Clanek 11

Povinnosti distributori

1. PH dodavani bezpe¢nostni komponenty pro vytahy na trh
distributofi jednaji s fddnou pé¢di, pokud jde o pozadavky této
smérnice.

2. Pied doddnim bezpe¢nostni komponenty pro vytahy na
trh distributofi ovéf, zda bezpe¢nostni komponenta pro vytahy
nese oznaceni CE, zda je k ni pfiloZzeno EU prohldseni o shodg,
pozadované doklady a navod podle bodu 6.1 piilohy I v jazyce
snadno srozumitelném, koneénym uzivatelim, ktery urci
dotéeny clensky stdt, a zda vyrobce a dovozce splnili pfislusné
pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst. 5 a 6 a ¢l. 10 odst. 3.

Domnivé-li se distributor nebo md-li diivod se domnivat, Ze
bezpecnostni komponenta pro vytahy neni ve shodé s ¢l. 5
odst. 2, nesmi dodat bezpecnostni komponentu pro vytahy na
trh, dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud bezpe¢nostni
komponenta pro vytahy predstavuje riziko, informuje o tom
distributor vyrobce nebo dovozce, jakoZz i orgdny dozoru nad
trhem.
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3. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za bezpe¢nostni
komponentu pro vytahy odpovédnost, skladovaci a pfepravni
podminky neohrozovaly soulad bezpecnostni komponenty pro
vytahy s ¢l. 5 odst. 2.

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, Ze bezpe¢nostni komponenta pro vytahy, kterou
dodali na trh, neni ve shod¢ s touto smérnici, zajisti, aby byla
pfijata nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni této bezpecnostni
komponenty pro vytahy do shody, nebo v piipadé potieby
k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu. Dile, pokud bezpecnostni
komponenta pro vytahy pfedstavuje riziko, informuji o tom
distributofi neprodlené piislusné vnitrostatni organy clenskych
statli, v nichZ bezpe¢nostni komponentu pro vytahy dodali na
trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o piijatych
ndpravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou piislusnému vnitrostatnimu orgdnu
na zékladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody bezpe¢nostnich komponent
pro vytahy. Spolupracuji s timto orgdnem na jeho Zddost pfi
¢innostech, jejichz cilem je vyloudit rizika vyvoland bezpec¢nost-
nimi komponentami pro vytahy, které dodali na trh.

Cldnek 12

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcit vztahuji na dovozce
nebo distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
8, pokud uvede bezpe¢nostni komponentu pro vytahy na trh
pod svym jménem nebo ochrannou znimkou nebo pokud
upravi bezpecnostni komponentu pro vytahy, jez byla na trh
jiz uvedena, takovym zptisobem, ktery maze ovlivnit jeji soulad
s touto smérnici.

Cldnek 13
Identifikace hospodéfskych subjekti

Hospodafiské subjekty musi na zadost orgdnti dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospoddrsky subjekt, ktery jim dodal bezpecnostni
komponentu pro vytahy;

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly bezpe¢nostni
komponentu pro vytahy.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byla bezpe¢nostni komponenta pro vytahy dodana, a po dobu
deseti let poté, co bezpe¢nostni komponentu pro vytahy dodaly.

KAPITOLA III

SHODA VYTAHU A BEZPECNOSTNICH KOMPONENT PRO
VYTAHY

Cldnek 14

Predpoklad shody vytahit a bezpefnostnich komponent
pro vytahy

Predpoklada se, ze vytahy a bezpecnostni komponenty pro
vytahy, které jsou ve shodé s harmonizovanymi normami
nebo jejich ¢astmi, na néz byly zvefejnény odkazy v Utednim
véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se zdkladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze I, na které
se tyto normy nebo jejich &isti vztahuji.

Cldnek 15

Postup posuzovini shody u bezpecnostnich komponent
pro vytahy

Bezpecnostni komponenty pro vytahy musi byt podrobeny
jednomu z nésledujicich postupti posuzovani shody:

a) model bezpecnostni komponenty pro vytahy se predlozi
k EU piezkouseni typu stanovenému v &asti A piilohy IV
a shoda s typem se zajistuje prostfednictvim kontrol bezpec-
nostnich komponent pro vytahy nahodnym vybérem podle
piilohy IX;

b) model bezpecnostni komponenty pro vytahy se piedlozi
k EU piezkouseni typu stanovenému v casti A piilohy IV
a podrobi se shodé s typem zaloZené na zabezpecovani
kvality vyrobkt v souladu s piilohou VI;

¢) shoda zaloZend na dplném zabezpecovéani kvality podle
piilohy VIL

Cldnek 16

Postupy posuzovini shody u vytahit

1. Vytahy musi byt podrobeny jednomu z nésledujicich
postupl posuzovéani shody:

a) pokud byly navrZeny a vyrobeny podle vzorového vytahu,
ktery byl podroben EU prezkouSeni typu podle d&isti
B ptilohy IV:

i) zdvérecnd inspekce u vytaht podle pfilohy V,

ii) shoda s typem zaloZend na zabezpeCovani kvality
vyrobkd, pokud jde o vytahy podle piilohy X,

iii) shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality
vyroby, pokud jde o vytahy, podle piilohy XII;
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b) pokud byly navrzeny a vyrobeny podle systému kvality
schvaleného v souladu s pfilohou XI:

i) zdvérecnd inspekce u vytaht podle piilohy V,

ii) shoda s typem zalozend na zabezpeCovani kvality

vyrobkd, pokud jde o vytahy, podle pfilohy X,

i) shoda s typem zaloZend na zabezpefovini kvality

vyroby, pokud jde o vytahy, podle piilohy XII;

¢) shoda zaloZena na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku,
pokud jde vytahy, podle p#ilohy VIII;

d) shoda zalozend na tGplném zabezpecovani kvality a ptezkou-
méni ndvrhu, pokud jde o vytahy, podle piilohy XI.

2.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b), pokud
osoba odpovédnd za ndvrh a vyrobu vytahu neni identickd
s osobou odpovédnou za instalaci a vyzkouseni vytahu, musi
osoba odpovédnd za ndvrh a vyrobu vytahu dit osobé odpo-
védné za instalaci a vyzkouseni vytahu k dispozici vSechny
nezbytné dokumenty a informace, aby mohla posledné uvedena
osoba zajistit sprdvnou a bezpelnou instalaci a vyzkouseni

vytahu.

3. Vsechny povolené rozdily mezi vzorovym vytahem
a vytahy odvozenymi od vzorového vytahu jsou jasné specifi-
kovany v technické dokumentaci (s maximdlnimi a minimalnimi
hodnotami).

4. Je dovoleno prokdzat vypoltem nebo konstrukénimi
vykresy podobnost typové fady zafizeni, aby se prokdzalo, jak
byly splnény zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec-
nost stanovené v piiloze L.

Cldnek 17

EU prohliseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokidzino
splnéni zdkladnich pozadavkd na ochranu zdravi a bezpec¢nost
stanovenych v piiloze L

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze II, obsahuje prvky stanovené v piislusnych piilo-
hach V az XII a je prubézné aktualizovdno. PreloZi se do jazyka
nebo jazykl pozadovanych clenskym stitem, v némz se vytah
nebo bezpecnostni komponenta pro vytahy uvadi nebo dodava
na trh.

3. Pokud se na vytah nebo bezpe¢nostni komponentu pro
vytahy vztahuje vice nez jeden akt Unie vyzadujici EU prohla-
Seni o shodg, vypracuje se jediné EU prohldSeni o shodé pro
vSechny tyto akty Unie. Dané akty Unie musi byt v tomto
prohlaseni uvedeny vcetné odkazi na jejich vyhlaseni.

4. Vypracovinim EU prohldseni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad bezpecnostni komponenty pro vytahy
s pozadavky stanovenymi v této smérnici a dodavatel piebird
odpovédnost za soulad vytahu s pozadavky stanovenymi v této
smérnici.

Cldnek 18

Obecné zisady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm uvedenym v ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clanek 19

Pravidla a podminky umistovini oznaceni CE a jinych
oznaceni

1.  Oznaceni CE se viditelng, Citelné a nesmazatelné umisti na
kazdou vytahovou klec a na kazdou bezpe¢nostni komponentu
pro vytahy nebo, pokud to neni mozné, na $titek neoddélitelné
upevnény k bezpecnostni komponenté pro vytahy.

2. Oznaeni CE se umisti pfed uvedenim vytahu nebo
bezpecnostni komponenty pro vytahy na trh.

3. Za oznacenim CE na vytazich nasleduje identifikacni &islo
ozndmeného subjektu, ktery je zapojen do kteréhokoli z téchto
postuptt posuzovéni shody:

a) zavéretnd inspekce podle pfilohy V;

b) ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku podle piilohy VIIL;

¢) zabezpecovéni kvality podle pfiloh X, XI nebo XIL

4. Za oznacenim CE na bezpecnostnich komponentich pro
vytahy ndsleduje identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery
je zapojen do kteréhokoli z téchto postupti posuzovani shody:

a) zabezpecovani kvality vyrobki podle piilohy VI;

b) dplné zabezpecovani kvality podle piilohy VII;

¢) kontrola shody s typem nahodnym vybérem, pokud jde
o bezpecnostni komponenty pro vytahy, podle piilohy IX.
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5. Identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sdm
subjekt, nebo je umisti podle jeho pokynii vyrobce ¢i jeho
zplnomocnény zdstupce nebo dodavatel ¢ jeho zplnomocnény
zdstupce.

Za oznaenim CE, piipadné za identifikacnim Cislem ozndme-
ného subjektu miize nésledovat jakdkoli jind znacka oznacujici
zvlastni riziko nebo pouZziti.

6.  Clenské stity pfi zajistovani fddného uplatiiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stdvajicich mechanismi a pfijmou
vhodnd opatfeni v piipadé nespravného pouziti tohoto ozna-
cen.

KAPITOLA IV
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVAN{ SHODY
Cldnek 20

Oznameni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim clenskym stdtéim
subjekty, které jsou oprdvnény vykondvat jako tieti strany
tkoly posuzovani shody podle této smérnice.

Cldnek 21
Oznamujici organy

1. Clenské staty uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provaddéni nezbytnych postupl pro posuzovdni a ozna-
movani subjektd posuzovini shody a kontrolu oznidmenych
subjektt, véetné souladu s ¢lankem 26.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostdtni akredita¢ni
orgdn ve smyslu nafizeni (ES) ¢.765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly
jinak povéi, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v ¢lanku 22.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatieni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za udkoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 22
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt zfizen takovym zptsobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zdjmu se subjekty posuzovani
shody.

2. Oznamujic{ organ musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovan takovym zpuso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato piislusnymi osobami jinymi neZ
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
¢innosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢&i konkurenénim

zdkladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovdvat davérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikii, aby mohl fddné vykondvat
své tkoly.

Cldnek 23

Informacni povinnost oznamujicich orgdni

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovdni subjektd posuzovéni shody a kontrolu ozna-
menych subjektd a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postuptl.

Komise tyto informace zvefejni.

Clanek 24

Pozadavky na oznidmené subjekty

1. Pro ulely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody musi byt zfizen podle vnitros-
tatnich pravnich predpisii ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovéani shody musi byt tfeti stranou nezd-
vislou na organizaci nebo vytazich nebo bezpecnostnich
komponentdch pro vytahy, které posuzuje.

Za takovyto subjekt mizZe byt povazovdn subjekt patiici
k hospodatskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovéni, vyroby, dodavdni,
montaze, pouzivani nebo tdrzby vytaht nebo bezpe¢nostnich
komponent pro vytahy, které tento subjekt posuzuje, pokud je
prokdzana jeho nezdvislost a neexistence jakéhokoli stietu
z4jmu.
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4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvani tikolt posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrabéji, dodavaji, nakupuji, vlastni,
pouzivaji nebo udrzuji vytahy nebo bezpe¢nostni komponenty
pro vytahy, jez posuzuji, ani zdstupci jakékoli z téchto stran.

To nevylucuje pouzivdni posuzovanych vytahd nebo bezpec-
nostnich komponent pro vytahy, které jsou nezbytné pro
¢innost subjektu posuzovani shody, ani pouzivani takovych
vytaht nebo bezpec¢nostnich komponent pro vytahy k osobnim
uceltim.

Tim v$ak neni vylou¢ena moznost vymény technickych infor-
maci mezi vyrobcem nebo dodavatelem a subjektem.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tkolli posuzovani shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvadéni
na trh, instalaci, pouzivini ani udrzbé téchto vytahti nebo
bezpecnostnich komponent pro vytahy, ani nesméji zastupovat
strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji.

Nesmgji vykondvat Zddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezdvisly dsudek nebo davéryhodnost ve vztahu
k ¢innostem posuzovéani shody, pro néz byly tyto osoby ozné-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekt posuzovani shody zajisti, aby ¢innosti jeho dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavateli neohrozovaly davérnost, objek-
tivitu a nestrannost jeho ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovini shody a jeho pracovnici musi
vykondvat ¢innosti posuzovani shody na nejvy3si drovni
profesiondlni davéryhodnosti a pozadované odborné zptsobi-
losti v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakdm
a podnétim, zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich
usudek nebo vysledky jejich cinnosti posuzovani shody,
zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysled-
cich téchto ¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt zpusobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovéni shody, které tomuto subjektu ukla-
daji piilohy IV az XII a pro néZ byl ozndmen, at jiz tyto dkoly
vykonava subjekt posuzovani shody sdm, nebo jsou vykondvany
jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vzdy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii vytaht nebo
bezpecnostnich komponent pro vytahy, pro néz byl oznamen,
k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatenymi zkuSe-
nostmi potiebnymi k plnéni kol posuzovani shody;

b) popisy postupli, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupi @ moznost jejich zopakovéni; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon &innosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz piisobi, miru slozZitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovani shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich kol spoje-
nych s ¢innostmi posuzovani shody a musi mit pfistup k veske-
rému potiebnému vybaveni nebo zafizeni.

7. Pracovnici odpovédni za provddéni dkolti posuzovini
shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou pipravu zahrnujici
vSechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody oznidmen;

=

mit uspokojivou znalost pozadavk( souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) mit ndlezité znalosti zakladnich poZzadavki na ochranu
zdravi a bezpecnost stanovenych v pifloze I, pfislusnych
harmonizovanych norem a piislusnych ustanoveni harmoni-
zacnich pravnich pfedpist Unie a pfislusnych vnitrostitnich
pravnich pfedpisti a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovavat certifikdty, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, ze byla provedena posouzeni.

8.  Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvyssiho vedeni a pracovnikd odpovédnych za
provadéni kol posuzovéni shody.

Odméniovani nejvyssiho vedeni a pracovnikt subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za provadéni kol posuzovani shody
nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na vysled-
cich téchto posouzeni.
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9.  Subjekty posuzovéani shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost neptevzal stit
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sdm c¢lensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovini shody jsou povinni
zachovavat sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pti plnéni svych tkolt podle piiloh IV az XII
nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich pred-
pisti, kterym se tyto pfilohy provadéji, s vyjimkou styku
s piislusnymi organy ¢lenského stitu, v némz vykondvaji svou
¢innost. Davérné obchodni informace musi byt chrinény.

11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢&innostech a ¢innostech koordina¢ni skupiny
ozndmenych subjektl pro vytahy ziizené podle clinku 36
nebo zajisti, aby byli jejich pracovnici odpovédni za provadéni
tkold posuzovani shody o téchto &innostech informovéni.
Subjekty posuzovani shody se Fidi rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokyni a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Cldnek 25

Predpoklad shody ozndmeného subjektu

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych norméch nebo
jejich ¢astech, na néz byly zveiejnény odkazy v Utednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklada se, Ze spliluje pozadavky stanovené
v ¢lanku 24 v rozsahu, v némzZ se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 26

Dcefiné spole¢nosti ozndmenych subjekti a zaddvéni
subdoddvek

1. Pokud ozndmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 24, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spolec-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dceiiné spole¢nosti
pouze se souhlasem zédkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovavaji pro potiebu oznamujictho
organu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci

subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle p#loh IV
az XIL

Clanek 27

Zadost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovani shody podivd zddost o oznidmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského stdtu, v némz je usazen.

2. Soudasti Zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, postupu nebo postupti posuzovani shody a vytaht nebo
bezpecnostnich komponent pro vytahy, pro néz se subjekt
prohladuje za zptsobily, jakoz i osvédéeni o akreditaci, pokud
existuje, vydané vnitrostitnim akreditaénim orgdnem, které
potvrzuje, Ze subjekt posuzovani shody spliiuje pozadavky
stanovené v ¢lanku 24.

3. Nemuze-li dotéeny subjekt posuzovini shody predlozit
osvéd¢eni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 24.

Clanek 28

Postup oznamovani

1. Oznamujici organy mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 24.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim clenskym statm vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovdni vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmeni musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych ¢innostech posuzovani shody, postupu nebo postupech
posuzovani shody a vytazich nebo bezpe¢nostnich komponen-
tich pro vytahy a piislusné potvrzeni o zptisobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédéeni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 27 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim clenskym stdtim podklady, které prokazuji zptisobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovan a i v budoucnu splitoval pozadavky stanovené v ¢lanku
24.

5. Dotceny subjekt muze vykondvat ¢innosti oznidmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni ¢lenské
stity proti tomu nevznesly ndmitky do dvou tydnt po ozné-
meni, pokud se pouzije osvédceni o akreditaci, nebo do dvou
mésicii po ozndmeni, pokud se akreditace nepouzije.
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Pouze takovy subjekt se pro déely této smérnice povazuje za
oznameny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym
statdm jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmen.

Cldnek 29

Identifika¢ni &isla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise ozndmenému subjektu pfidéli identifika¢ni ¢&islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifikacnich ¢isel, kterd jim byla pfidélena,
a Cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Cldnek 30

Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
ze oznameny subjekt jiZ nespliiuje poZzadavky stanovené
v ¢lanku 24 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruseni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze ozndmeny subjekt ukoncil svou ¢innost,
zajisti oznamujici clensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracovdny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a orgdnim
dozoru nad trhem na vyzddani.

Cldnek 31
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zpusobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
splituje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stdt predlozi Komisi na vyzadani
vSechny informace tykajici se podkladt pro ozndmeni nebo
zachovani zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v priibéhu tohoto $etfeni naklddalo jako s divér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
piestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici ¢lensky stat, aby pfijal nezbytnd
ndpravna opatfeni, véetné piipadného zruSeni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 42
odst. 2.

Cldnek 32
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadgji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v ¢lancich 15 a 16.

2. Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zptisobem, aby
se zabranilo zbyte¢né zatézi hospodaiskych subjektt. Ozné-
mené subjekty pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz pusobi, miru sloZitosti
dané technologie vytahu nebo bezpecnostni komponenty pro
vytahy a hromadnou ¢&i sériovou povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru pfisnosti a droven
ochrany, jez jsou vyZadovany, aby byly vytahy nebo bezpec-
nostni komponenty pro vytahy v souladu s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze dodavatel nebo vyrobce
nesplnil zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovené v této smérnici nebo v odpovidajicich harmonizova-
nych norméch nebo jinych technickych specifikacich, vyzaduje
po dodavateli nebo vyrobci, aby piijal vhodnd ndpravnd
opatfeni, a nevydd certifikét.

4. Pokud v priubéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
nebo pi{padné rozhodnuti o schvileni ozndmeny subjekt zjisti,
ze vytah nebo bezpe¢nostni komponenta pro vytahy jiZ nespl-
fiuje pozadavky, vyzaduje po dodavateli nebo vyrobci, aby pfijal
vhodnd ndpravnd opatfeni, a v pfipadé nutnosti certifikdt nebo
rozhodnuti o schvéleni pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni pfijata nebo pokud
nemaji pozadovany ucinek, ozndmeny subjekt pfislusné certifi-
kity nebo rozhodnuti o schvdleni podle potieby omezi, pozas-
tavi nebo odejme.
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Cldnek 33

Odvolini proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
ozndmenych subjekti odvolat.

Clinek 34

Informacni povinnost oznidmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikdtu nebo rozhodnuti o schviélent;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndment;

¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnt dozoru nad trhem;

d) na vyzddini o cinnostech posuzovini shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
Cinnosti, véetné pieshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody v souvislosti se stejnym typem vytahi nebo
se stejnymi bezpe¢nostnimi komponentami pro vytahy,
piislusné informace o otdzkich tykajicich se negativnich, a na
pozadani i pozitivnich vysledkt posuzovani shody.

Cldnek 35

Vyména zkuSenosti

Komise organizacné zabezpetuje vyménu zkuSenosti mezi
orgény clenskych stdtd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 36

Koordinace ozndmenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndimenymi podle této smérnice ve
form¢ koordinaéni skupiny ozndmenych subjekti pro vytahy.

Clenské stdty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Gcastnily
prace této skupiny, a to pfimo nebo prostiednictvim urcenych
zdstupctl.

KAPITOLA V

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA VYTAHU NEBO
BEZPECNOSTNICH KOMPONENT PRO VYTAHY VSTUPUJICICH
NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnek 37

Dozor nad trhem Unie a kontrola vytahd nebo
bezpecnostnich komponent pro vytahy vstupujicich na
trh Unie

Na vytahy a bezpecnostni komponenty pro vytahy se pouziji ¢l.
15 odst. 3 a ¢lanky 16 az 29 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 38

Postup naklidini s vytahy nebo bezpeénostnimi
komponentami pro vytahy pfedstavujicimi riziko na
vnitrostitni drovni

1. Pokud orgdny dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu
maji dostate¢né diivody domnivat se, Ze vytah nebo bezpe¢-
nostni komponenta pro vytahy, na néz se vztahuje tato smér-
nice, pfedstavuji riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob nebo
piipadné pro bezpecnost majetku, provedou hodnoceni, zda
dotéeny vytah nebo bezpecnostni komponenta pro vytahy
spliiuji vSechny piislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Prislusné hospoddiské subjekty za timto tcelem spolupracuji
v nezbytné mife s organy dozoru nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze vytah nespliuje pozadavky
stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji po dodavateli,
aby pfijal vSechna vhodnd ndpravnd opatfeni k uvedeni vytahu
do souladu s témito pozadavky ve lhité, kterou mohou stanovit
a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze bezpe¢nostni komponenta
pro vytahy nespliiuje poZzadavky stanovené touto smérnici,
neprodlené vyZaduji po piislusném hospodaiském subjektu,
aby pfijal vSechna vhodnd ndpravnd opatfeni k uvedeni bezpe¢-
nostni komponenty pro vytahy do souladu s témito pozadavky,
nebo k jejimu stazeni z trhu nebo z obé¢hu ve lhiité, kterou
mohou stanovit a kterd je ptiméfend povaze rizika.

Orgény dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opateni uvedend v druhém a tfetim pododstavci tohoto
odstavce se pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tGzemi daného clenského stitu, informuji Komisi
a ostatni Clenské stity o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd ma hospodarsky subjekt na jejich zddost pfijmout.
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3. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné viech dotéenych vytaht
a bezpecnostnich komponent pro vytahy, které uvedl nebo
dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud dodavatel ve lhaté uvedené v odst. 1 druhém
pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd opatfeni, piijmou
orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd ptredbézna opatieni
s cilem omezit ¢i zakdzat uvedeni dotéeného vytahu na trh
daného ¢lenského statu ¢&i jeho pouzivani, nebo dotéeny vytah
stadhnout.

Pokud piislusny hospodaisky subjekt ve lhiité¢ uvedené v odst. 1
tietim pododstavci nepfijme piiméfend ndpravnd opatieni,
pfijmou organy dozoru nad trhem v3echna vhodnd pfedbéznd
opatien{ s cilem zakdzat nebo omezit doddvani bezpecnostni
komponenty pro vytahy na trh daného ¢lenského stitu, nebo ji
stdhnout z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatfenich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatn{ ¢lenské staty.

5. Soucasti informaci uvedenych v odst. 4 tfetim pododstavci
jsou v3echny dostupné podrobnosti, zejména ddaje nezbytné
pro identifikaci nevyhovujictho vytahu nebo bezpecnostni
komponenty pro vytahy, tdaje o jejich pavodu, povaze tdaj-
ného nesouladu a souvisejictho rizika, povaze a dobé trvini
opatieni{ pfijatych na vnitrostatni drovni a o stanovisku piislus-
nych hospodéfskych subjektd. Orgdny dozoru nad trhem
zejména uvedou, zda je diivodem nesouladu néktery z téchto
nedostatka:

a) vytah nebo bezpe¢nostni komponenta pro vytahy nespliuje
zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stano-
vené v této smérnici nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
14, které jsou zdkladem pro pfedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stat, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢lanku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
¢lenské stity o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vSech
dopliwjicich ddajich o nesouladu dotéeného vytahu nebo
bezpec¢nostni komponenty pro vytahy, které maji k dispozici,
a v pifpadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostitnim opatfenim
o svych ndmitkdch.

7. Pokud do tff mésici od pfijeti informaci uvedenych
v odst. 4 tietim pododstavci zddny clensky stit ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatieni piijatému clen-
skym stitem, povazuje se uvedené opatieni za dtivodné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
vytahem nebo bezpecnostni komponentou pro vytahy neprod-
lené ptijata vhodnd omezujici opatfeni, jako je stazeni bezpec-
nostni komponenty pro vytahy z trhu.

Cldnek 39

Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 38
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatfeni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivad, Ze je vnitrostatni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a piislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
titniho opatfeni. Na zdkladé vysledkt tohoto hodnoceni pfijme
Komise provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostatni
opatfeni dtivodné, ¢i nikoli.

Rozhodnut{ Komise je ur¢eno vSem clenskym statim; Komise
ho neprodlené ozndmi ¢lenskym stdtim a pislusnému hospo-
déiskému subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je vnitrostatni opatfeni tykajici se vytahu povaZzo-
vano za divodné, vSechny clenské stity piijmou nezbytnd
opatfeni k zajisténi toho, aby bylo omezeno nebo zakdzino
uvedeni dot¢eného nevyhovujictho vytahu na trh ¢i jeho pouzi-
véni, nebo aby byl dotéeny vytah stazen.

Pokud je vnitrostatni opatieni tykajici se bezpe¢nostni kompo-
nenty pro vytahy povazovano za davodné, vSechny clenské
staty pfijmou nezbytnd opatteni k zajisténi toho, aby byla nevy-
hovujici bezpecnostni komponenta pro vytahy stazena z jejich
trhu.

Clenské stity o tom informuji Komisi.

Je-li vnitrostdtni opatfeni povazovdno za nediivodné, doteny
¢lensky stat toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné
a je-li nesoulad vytahu nebo bezpecnostni komponenty pro
vytahy piisuzovan nedostatktim v harmonizovanych normaéch,
jak je uvedeno v ¢l. 38 odst. 5 pism. b) této smérnice, pouzije
Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafizeni (EU)
¢ 1025/2012.

Clanek 40

Vytahy nebo bezpetnostni komponenty pro vytahy, jez
jsou v souladu, ale pfesto predstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 38
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je vytah v souladu s touto smérnici,
pfedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob, nebo
piipadné pro bezpe¢nost majetku, musi po dodavateli vyzado-
vat, aby pfijal vSechna vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby
dotéeny vytah déle nepfedstavoval toto riziko, nebo aby vytah
stahnul nebo aby omezil nebo zakazal jeho pouZivéni, a to ve
lhaté, kterou mibze clensky stat stanovit a kterd je pfiméfend
povaze rizika.
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Pokud ¢lensky stdt po provedeni hodnoceni podle ¢l. 38 odst. 1
zjist, ze ackoli je bezpecnostni komponenta pro vytahy
v souladu s touto smérnici, predstavuje riziko pro zdravi
nebo bezpecnost osob, nebo piipadné pro bezpecnost majetku,
musi po pfislusném hospodaiském subjektu vyzadovat, aby
pfijal vSechna vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby dotcend
bezpecnostni komponenta pro vytahy, pokud byla uvedena na
trh, dédle nepfedstavovala toto riziko, nebo aby tuto bezpec-
nostni komponentu pro vytahy stdhnul z trhu nebo z obéhu
ve lhaté, kterou muze clensky stdt stanovit a kterd je pfiméfend
povaze rizika.

2. Hospodafsky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatieni ohledné viech dotc¢enych vytahi nebo bezpe¢nostnich
komponent pro vytahy, které uvedl nebo dodal na trh v celé
Unii.

3. Clensky stit o tom neprodlené informuje Komisi a ostatni
Clenské stity. Informace musi obsahovat viechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotéenych
vytahti nebo bezpecnostnich komponent pro vytahy, tdaje
o jejich ptvodu a dodavatelském fetézci, tidaje o povaze souvi-
sejictho rizika a Gdaje o povaze a dobé trvani opatieni pfijatych
na vnitrostatni trovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi stity a s
piislusnym hospodafskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni  pfijatych vnitrostdtnich opatfeni. Na zdklad¢
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provadécich
akt rozhodne, zda je vnitrostitni opatfeni diivodné, ¢ nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provddéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 42 odst. 3.

V zdvainych, naléhavych a fddné odtivodnénych pi{padech
tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob pfijme Komise
postupem podle ¢l. 42 odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci
akty.

5. Rozhodnuti Komise je ur¢eno viem clenskym stdtim;
Komise ho neprodlené ozndmi ¢lenskym stdtim a pfislusnému
hospodéiskému subjektu nebo subjektim.

Cldnek 41

Formdlni nesoulad

1.  Aniz je dotéen c¢lidnek 38, clensky stit vyzaduje po
piislusném hospodarském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatki:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 30 naff{zeni
(ES) ¢€.765/2008 nebo ¢lankem 19 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) identifika¢ni &islo ozndmeného subjektu bylo umisténo
v rozporu s ¢ldnkem 19 nebo nebylo umisténo, ackoliv to
¢lanek 19 vyzadoval;

d) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

e) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano spravné;

f) technickd dokumentace uvedend v ¢dstech A a B piilohy IV
a v ptilohdch VII, VIII a XI chybi nebo je netiplng;

g) jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd
znamka nebo adresa dodavatele, vyrobce nebo dovozce
nebyly uvedeny v souladu s ¢l. 7 odst. 6, ¢l. 8 odst. 6
nebo ¢l. 10 odst. 3;

h) informace umoznujici identifikaci vytahu nebo bezpe¢nostni
komponenty pro vytahy nebyly uvedeny v souladu s ¢l. 7
odst. 5 nebo ¢l. 8 odst. 5;

i) k vytahu nebo bezpecnostni komponenté pro vytahy nejsou
piilozeny doklady uvedené v ¢l. 7 odst. 7 nebo ¢l. 8 odst. 7
nebo tyto doklady nejsou v souladu s piislusnymi poza-

davky.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 naddle trvd, ¢lensky
stdt pfijme vechna vhodnd opatfeni a omezi ¢i zakdZze pouzi-
vani vytahu nebo vytah stdhne, nebo omezi ¢&i zakdze doddvani
na trh bezpe¢nostni komponenty pro vytahy, nebo zajisti, aby
byla bezpe¢nostni komponenta pro vytahy stazena z obéhu
nebo z trhu.

KAPITOLA VI

POSTUP PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA

A ZAVERECNA USTANOVENI{
Cldnek 42

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro vytahy. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se clinek 4
natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clinek 8
nafizeni (EU) ¢ 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem vSechny otdzky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyZaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mizZe mimoto projednavat jakékoli dali otdzky tykajici
se uplatilovani této smérnice, které vznese jeho predseda nebo
zastupce nékterého ¢lenského stitu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

Cldnek 43

Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za poruseni vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruseni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 44

Pfechodnd ustanoveni

Clenské stity nesméji branit uvddéni do provozu vytahd ani
dodavani na trh bezpe¢nostnich komponent pro vytahy, na
které se vztahuje smérnice 95/16/ES a které jsou s uvedenou
smérnici ve shodé a byly uvedeny na trh pfed 20. dubnem
2016.

Osvéd¢eni a rozhodnuti vydand ozndmenymi subjekty podle
smérnice 95/16/ES zlstdvaji v platnosti podle této smérnice.

Clanek 45

Provedeni

1. Clenské stity do 19. dubna 2016 piijmou a zvefejni
prévni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l.
2 body 4 az 21, ¢lanky 7 az 14, 17 a 18, ¢l. 19 odst. 5, ¢lanky
20 az 44, cl. 45 odst. 1, ¢lanky 47 a 48 a prilohou II &asti
A pism. f), k), I) a m), piilohou II ¢isti B pism. e), k), 1) a m),
piilohou IV &sti A bodem 2 pism. e), bodem 3 pism. ¢), d) a f),
bodem 4 pism. b) az e), body 5 az 9, piflohou IV &isti B bodem
2 pism. ¢€), bodem 3 pism. ¢), €) a h), bodem 4 pism. c) aZ e),
bodem 6 druhym az ¢tvrtym pododstavecem, body 7 az 10,
piflohou V bodem 3.2 pism. b), body 5 a 6, pilohou VI
bodem 3.1 pism. a), b) a ¢), bodem 3.3 ¢&tvrtym a patym
pododstavcem, bodem 4.3, bodem 7, ptilohou VI bodem 3.1
pism. a), b), d) a f), bodem 3.3, bodem 4.2, bodem 7, piilohou

VIII bodem 3 pism. c), €) a h) a bodem 4, pfilohou IX bodem 3
pism. a) az d), pfilohou X bodem 3.1 pism. a) a ¢), bodem 3.4,
bodem 6, piflohou XI bodem 3.1 pism. a), b), ¢) a e), body
3.3.4 a 3.3.5, body 3.4 a 3.5, bodem 5 pism. b), bodem 6,
piilohou XII bodem 3.1 pism. a), bodem 3.3 a bodem 6. Znéni
téchto predpist sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto piedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, Zze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohldSeni si stanovi clenské
staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 46

Prezkum

1. Do 19. dubna 2018 predlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o provedeni a uplatiovani této smérnice.

2. Tato zprava vychdzi z konzultaci s pfislusnymi ztcastné-
nymi stranami.

3. K této zpravé se v piipadé potfeby piilozi ndvrh revize
této smeérnice.

Cldnek 47

ZruSeni

Smérnice 95/16[ES ve znéni aktl uvedenych v ¢asti A piilohy
XII se zruSuje s G¢inkem ode dne 20. dubna 2016, aniz jsou
dotéeny povinnosti clenskych stitd tykajici se lhGt pro
provedeni ve vnitrostitnim pravu a dne pouzitelnosti smérnic
uvedenych v ¢asti B prilohy XIIIL

Odkazy na zrufenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
piiloze XIV.

Cldnek 48

Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsent
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 1, ¢l. 2 body 1 az 4, ¢lénky 3 az 6, clinky 15 a 16, ¢l. 19 odst. 1 az 4, ¢lének 44, ¢l. 45 odst. 2,
¢lanek 49 a piiloha I, piiloha II ¢dst A pism. a) aZ e) a g) az j), priloha II ¢ast B pism. a), ¢), d) a f) az j),
piiloha 11, ptiloha IV &st A bod 1, bod 2 pism. a) az d), bod 3 pism. a), b), ), g) a h), bod 4 pism. a), bod
10, ptiloha IV &ist B bod 1, bod 2 pism. a) az d), bod 3 pism. a), b), d), f), g), i) a j), bod 4 pism. a) a b),
bod 6 prvni pododstavec, bod 11, piiloha V body 1 az 3.1, bod 3.2 pism. a), body 3.3 az 4, priloha VI
body 1 a 2, bod 3.1 pism. d) az f), bod 3.2, bod 3.3 prvni az tieti pododstavec, body 3.4 az 4.2 a 6, pfiloha
VIl body 1 a 2, bod 3.1 pism. ¢) a ¢), body 3.2, 3.4, 4.1, 4.3 az 6, piiloha VIII body 1 a 2, bod 3 pism. a),
b), f), g) a i), bod 6, pifloha IX body 1 a 2, body 4 az 6, piiloha X body 1 a 2, bod 3.1 pism. b) az d), body
3.2 a 3.3, body 4 a 5, piiloha XI body 1 a 2, bod 3.1 pism. d), body 3.2, 3.3.1 a 4, bod 5 pism. a), ¢) a d),
ptiloha XII body 1 a 2, bod 3.1 pism. b) az d), body 3.2, 3.4, 4 a 5 se pouziji od 19. dubna 2016.

Cldnek 49
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 26. Gnora 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI A BEZPECNOST

UVODNI POZNAMKY

1.

1.1

1.2

1.3

1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.5

Povinnosti tykajici se zdkladnich pozadavkd na ochranu zdravi a bezpecnost se uplatiiuji pouze tehdy, existuje-li
u daného vytahu nebo bezpec¢nostni komponenty pro vytahy pii pouziti v souladu s podminkami dodavatele nebo
vyrobce odpovidajici riziko.

Zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost, které jsou obsazeny v této smérnici, jsou zdvazné. Cile, které
stanovuji, viak nemusi byt za soucasného stavu techniky dosazitelné. V téchto piipadech musi byt vytah nebo
bezpecnostni komponenty pro vytahy navrZeny a konstruovany takovym zptsobem, aby se co nejvice piiblizily
témto cilim.

Vyrobce a dodavatel provadéji posouzeni rizik, aby stanovili viechna rizika, kterd se tykaji jejich vyrobkd; tyto
vyrobky pak musi navrhovat a vyrdbét s ohledem na tuto analyzu.

Obecné
Pouziti smérnice 2006/42/ES

Pokud existuje relevantni riziko, které neni uvedeno v této piiloze, plati zdkladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost uvedené v piiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES (!). Zékladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v bodé 1.1.2 piilohy I smérnice 2006/42/ES se pouZiji v kazdém piipadé.

Nosnd cdst

Nosnd ¢ast vytahu musi mit podobu klece. Tato klec vytahu musi byt navrzena a konstruovéna tak, aby jeji prostor
a pevnost odpovidaly dodavatelem stanovenému maximdlnimu poctu osob a nosnosti vytahu.

Jestlize to rozméry dovoluji, musi byt klec u vytahti uréenych pro pfepravu osob navrzena a konstruovina tak, aby
jeji konstrukce nepiekdzela ani nebranila v pfistupu a pouZivani osobdm s omezenou schopnosti pohybu a orien-
tace a aby umoznovala veskeré vhodné tpravy, které mohou témto osobdm usnadnit jeji pouzivani.

Zdvésnd a podpérnd zafizeni

Zavésnd nebo podpérnd zafizeni klece vytahu, jeji upevitovaci a spojovaci ¢asti musi byt vybrdny a navrZeny tak,
aby zaji§tovaly potfebnou droven bezpecnosti a minimalizovaly riziko padu klece, pficemZz se berou v dvahu
podminky pouzivani, pouzité materidly a vyrobni podminky.

Tam, kde se k zavéSeni klece uZivaji lana nebo fetézy, musi se pouzit minimalné dvé samostatnd lana nebo fetézy,
kazdé se samostatnym upevnénim. Tato lana a fetézy nesméji mit Zddné spoje ani spleteni, pokud to neni nutné
pro upevnéni nebo k vytvoreni ok.

Kontrola zatiZeni (véetné nadmérné rychlosti)

Vytahy musi byt navrzeny, vyrobeny a nainstalovdny tak, aby v piipadé prekroceni nosnosti bylo zabrinéno
povelu k uvedeni do pohybu.

Vytahy musi byt vybaveny omezovacem rychlosti.

Tento pozadavek se nevztahuje na vytahy, u nichz konstrukce pohonu zabranuje prekroceni rychlosti.
Rychlovytahy musi byt vybaveny zafizenim kontrolujicim a omezujicim rychlost.

Vytahy pohdnéné tfecimi kotou¢i musi byt konstruovdny tak, aby byla zajisténa trakce nosnych lan na kotouci.
Vyjtahovy stroj

Kazdy osobni vytah musi mit svij vlastn{ vytahovy stroj. Tento pozadavek se nevztahuje na vytahy, ve kterych jsou
vyvazovaci zdvazi nahrazena druhou kleci.

. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24.
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1.6.3

1.6.4

2.2

23

3.1

Dodavatel zajisti, aby vytahovy stroj a k nému patiici zafizen{ byly nepiistupné, s vyjimkou tidrzby a nouzovych
piipada.

Ovldddni

Ovladaci prvky vytaht urcenych pro osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace musi byt vhodné konstru-
ovany a umistény.

Funkce ovlddacich prvkd musi byt jasné oznaceny.

Privoldvaci obvody skupiny vytaht mohou byt spole¢né nebo propojené.

Elektrické obvody vytah musi byt instalovdny a zapojeny tak, aby:

a) byla vylou¢ena moznost zdmény s obvody, které nemaji s vytahem nic spole¢ného;

b) bylo mozné zapnout napéjeni pii zatiZen;

¢) jizda vytahu zdvisela na elektrickych bezpe¢nostnich zafizenich umisténych v samostatném elektrickém ovld-
dacim bezpecnostnim obvodu;

d) zdvada v elektrické instalaci nezptisobila nebezpecnou situaci.

Rizika pro osoby nachdzejici se mimo klec

Vytah musi byt navrzen a vyroben tak, aby prostor, ve kterém se klec pohybuje, byl nepiistupny, s vyjimkou
tdrzby a nouzovych piipadti. Nez oprévnénd osoba do tohoto prostoru vstoupi, musi se vyloucit bézné pouziti

vytahu.

Vytah musi byt navrzen a vyroben tak, aby zabrafioval riziku sevieni osob, je-li klec v nékteré z koncovych poloh.

Tento pozadavek je splnén volnym prostorem nebo dnikovym prostorem v oblasti koncovych poloh.

Vzhledem k tomu, Ze ve zvldstnich piipadech, zejména v existujicich budovich, neni uvedené feSeni mozné,
mohou se pouzit, po pfedchozim souhlasu ¢lenskych stitd, jind vhodnd opatfeni k zabrdnéni tomuto riziku.

Mista pro vstup a vystup z klece musi byt vybavena Sachetnimi dvefmi s odpovidajici mechanickou odolnosti pro
piedpoklddané podminky provozu.

Zajistovaci zafizeni musi béhem bézného provozu zabranovat:

a) rozjezdu klece, at zamyslenému, ¢ nezamyslenému, dokud nejsou Sachetni dvefe zaviené a zajisténé;

b) otevieni Sachetnich dvefd, je-li klec jesté v pohybu a je mimo urcené oteviraci pasmo.

Je viak povoleno dojizdéni s otevienymi dvefmi v urcitém pasmu za podminky, Ze dojizdéci rychlost je kontro-
lovéna.

Rizika pro osoby nachdzejici se v kleci

Vytahové klece musi byt zcela uzavieny plnymi sténami po celé vysce vcetné podlahy a stropu, s vyjimkou
vétracich otvord, a s plnosténnymi dveimi. Tyto dvefe musi byt konstruovdny a nainstalovany tak, aby se klec
nemohla pohybovat, pokud nejsou dvefe zaviené, s vyjimkou dojizdéni uvedeného v bodé 2.3 tretim pododstavci,
a zastavila se, jestlize jsou dvefe oteviené.

Dvete klece musi zistat zaviené a zajisténé, jestlize dojde k zastaveni mezi dvéma podlazimi, pokud je riziko padu
mezi klec a Sachtu nebo pokud je vytah bez Sachty.
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3.2

33

3.4

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

5.1

5.2

Pro piipad vypadku proudu nebo zdvady na komponentich musi byt vytah vybaven zafizenim zabranujicim
volnému padu klece nebo nekontrolovatelnému pohybu klece.

Zafizen{ zabranujici volnému padu klece nesmi byt zdvislé na zévésu klece.

Toto zafizeni musi byt schopné zastavit klec pii zatiZeni odpovidajicim nosnosti a pfi maximalni rychlosti
piedpoklddané dodavatelem. Pii jakémkoliv zatiZeni nesmi zastaven{ timto zafizenim zpiisobit nebezpecné zpoma-
leni pro cestujici.

Mezi dnem Sachty a podlahou vytahu musi byt umistény nérazniky.
V tomto piipadé se volny prostor uvedeny v bodé 2.2 musi méfit s Gplné stlacenymi nérazniky.

Tento pozadavek se nevztahuje na vytahy, jejichz klec se vzhledem ke konstrukci pohonného systému nemiize
dostat do volného prostoru podle bodu 2.2.

Vytahy musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby je nebylo mozné uvést do pohybu, jestlize zafizeni uvedené v bodé
3.2 je mimo provoz.

Jind rizika

Sachetni a klecové dvefe nebo oboje dvefe soucasné, zaviraji-li se motoricky, musi mit zaiizeni proti sevien{
pohybujicimi se dvefmi.

Musi-li Sachetni dvefe, véetné dveii se sklenénymi ¢dstmi, slouzit k ochrané budovy pfed pozdrem, musi byt
pfiméfené odolné proti ohni, pokud jde o jejich celistvost a ohnivzdorné vlastnosti (odolnost vici plameniim)
a vyzafovani tepla (tepelné zdfeni).

Piipadné vyvazovaci zdvazi musi byt nainstalovdno tak, aby se zabranilo jakémukoliv riziku stfetnuti s kleci nebo
padu na klec.

Vytahy musi byt vybaveny prostfedky umoziujicimi vyprosténi a evakuaci osob uvéznénych v kleci.

Klece vytahu musi byt vybaveny obousmérnym dorozumivacim zafizenim umoziujicim stdlé spojeni s vyprostovaci
sluzbou.

Vytahy musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby mohly dokoncit jizdu v piipadé, Ze teplota v prostoru vytahového
stroje pfesdhne maximum stanovené dodavatelem, ale aby nereagovaly na dalsi piikazy.

Klece vytahu musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby bylo pro cestujici zajisténo dostacujici vétrani, a to i v piipadé
delstho pferueni provozu.

Klec vytahu musi byt odpovidajicim zpiisobem osvétlena, pokud je obsazena, nebo jsou dvefe klece otevieny; klec
musi mit rovnéz nouzové osvétleni.

Dorozumivaci zafizeni podle bodu 4.5 a nouzové osvétleni podle bodu 4.8 musi byt navrZzeno a vyrobeno tak, aby
bylo funkéni i bez bézné doddvky proudu. Doba jejich funkce musi byt dostatecné dlouhd, aby umoziiovala bézny
zdchranny zdkrok.

Ridici obvody vytahti, které se sméji pouzivat v pifpadé pozdru, musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby bylo
mozné zabrdnit zastaveni vytahu v urcitych drovnich a aby umoziiovaly prioritni fizeni vytahu zichrannymi
Cetami.

Znaceni

Kromé minimdlnich tdaji vyzadovanych pro kazdé strojni zafizeni podle bodu 1.7.3 piilohy I smérnice
2006/42/ES musi byt kazdd klec vybavena zfetelné viditelnym $titkem jasné udévajicim nosnost v kilogramech
a maximdlni pocet cestujicich, ktef{ v ni mohou byt ptepravovéni.

Jestlize je vytah konstruovan tak, Ze umoziiuje osobdm uvéznénym v kleci osvobodit se bez vnéjsi pomoci, musi
byt odpovidajici ndvod umistén jasné a viditelné v kleci.
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6.2

Névod

Bezpecnostni komponenty pro vytahy uvedené v p¥iloze Il musi byt opatfeny ndvodem, aby ndsledujici ¢innosti
mohly byt provddény Gcinné a bez nebezpedi:

a) montaz;

b) pfipojeni;

¢) sefizovani;

d) tdrzba.

Kazdy vytah musi byt vybaven ndvodem. Ndvod obsahuje minimalné tyto dokumenty:

a) ndvod vcetné vykresii a schémat nezbytnych pro bézny provoz a vztahujicich se k adrzbé¢, inspekci, opravam,
pravidelnym kontroldm a vyprostovani osob podle bodu 4.4;

b) knihu vytahu, do které se zaznamendvaji opravy, pfipadné pravidelné kontroly.
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PRILOHA I

A. OBSAH EU PROHLASENI O SHODE PRO BEZPECNOSTNI KOMPONENTY PRO VYTAHY

EU prohldseni o shodé pro bezpec¢nostni komponenty pro vytahy musi obsahovat nasledujici ddaje:

obchodni jméno/ndzev a adresu vyrobce;
piipadné obchodni jméno/ndzev a adresu zplnomocnéného zdstupce;

popis bezpecnostni komponenty pro vytahy, oznaceni typu nebo série a vyrobni ¢islo (pokud existuje); je-li to
nezbytné pro identifikaci bezpecnostni komponenty pro vytahy, miZe zahrnovat vyobrazeni;

bezpecnostni funkce bezpecnostni komponenty pro vytahy, pokud neni zfejmd z popisu;
rok vyroby bezpecnostni komponenty pro vytahy;
viechna piislusnd ustanoveni, jimz bezpecnostni komponenta pro vytahy vyhovuje;

prohldseni, Ze bezpe¢nostni komponenta pro vytahy je ve shodé se viemi piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi
piedpisy Unie;

piipadné odkaz (odkazy) na pouzitou harmonizovanou normu (normy);

piipadné jméno/ndzev, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery proved] EU prezkouseni typu bezpec-
nostnich komponent pro vytahy podle ¢sti A piflohy IV, a odkaz na certifikit EU pfezkouSeni typu vydany timto
ozndmenym subjektem;

piipadné jméno[ndzev, adresu a identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery provedl postup posuzovani shody
s typem kontrolou néhodnym vybérem, pokud jde o bezpecnostni komponenty pro vytahy, podle piflohy IX;

piipadné jménofndzev, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery schvdlil systém kvality pouzivany
vyrobcem v souladu s postupem posuzovani shody podle pfilohy VI nebo VII;

jméno a funkci osoby zmocnéné k podpisu prohldseni jménem vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéstupce;
misto a datum podpisu;
podpis.

B. OBSAH EU PROHLASEN] O SHODE PRO VYTAHY

EU prohldSeni o shodé pro vytahy musi byt vypracovino ve stejném jazyce jako ndvod podle bodu 6.2 piilohy I a musi
obsahovat ndsledujici tdaje:

8

)

obchodni jméno/ndzev a adresu dodavatele;

piipadné obchodni jméno/ndzev a adresu zplnomocnéného zdstupce;

popis vytahu, oznaceni typu nebo série, vyrobni ¢islo a adresu, kde je vytah nainstalovdn;
rok instalace vytahu;

vSechna piislusnd ustanoveni, jimz vytah vyhovuje;

prohldseni, Ze vytah je ve shodé s pifslusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie;

piipadné odkaz (odkazy) na pouzité harmonizované normy;
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piipadné jméno[ndzev, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery provedl EU prezkouseni typu vytaht
podle ¢asti B piilohy 1V, a odkaz na certifikdit EU ptezkouSeni typu vydany timto ozndmenym subjektem;

piipadné jméno/ndzev, adresu a identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery provedl postup ovéfovani kazdého
jednotlivého vyrobku, pokud jde o vytahy, podle piilohy VIII;

pifpadné jméno[ndzev, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery provedl zévérecnou inspekci u vytaht
podle piilohy V;

pifpadné jméno/ndzev, adresu a identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, ktery schvalil systém zabezpecovani kvality
pouzivany dodavatelem v souladu s postupem posuzovéni shody podle piilohy X, XI, nebo XII;

jméno a funkci osoby zmocnéné k podpisu prohldseni jménem dodavatele nebo jeho zplnomocnéného zastupce;
misto a datum podpisu;

podpis.



29.3.2014 Utedn{ véstnik Evropské unie L 96/277

PRILOHA III

SEZNAM BEZPECNOSTNICH KOMPONENT PRO VYTAHY
1. Zafizeni k zajistovani Sachetnich dvefi.
2. Zafizeni podle bodu 3.2 piilohy I, kterd zabrafiuji padu klece nebo nekontrolovatelnému pohybu.
3. Zafizeni k zabrdnéni nadmérné rychlosti.
4. a) Ndrazniky akumulujici energii:
i) nelinedrni nebo
i) s tlumenim zpétného chodu;
b) Narazniky pohlcujici energii.
5. Bezpecnostni zafizeni hydraulického vilce hydraulického silového obvodu slouzici jako zafizeni pro zabrdnéni padu.

6. Elektrickd zabezpecCovaci zafizeni ptedstavovand bezpecnostnimi obvody s elektronickymi souédstmi.
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PRILOHA IV

EU PREZKOUSENI TYPU U VYTAHU A BEZPECNOSTNICH KOMPONENT PRO VYTAHY
(modul B)

A. EU pfezkouSeni typu bezpecnostnich komponent pro vytahy

1. EU prezkouseni typu je tou &sti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt prezkouma technicky ndvrh

bezpecnostni komponenty pro vytahy a ovéfi a potvrdi, Ze technicky ndvrh bezpecnostni komponenty pro vytahy
spliuje piislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I a umozni, aby tyto
pozadavky spliioval vytah, v némz je dand bezpec¢nostni komponenta spravné zabudovana.

. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU

piezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu, a misto
vyroby bezpecnostnich komponent pro vytahy;

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zadost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci;

d) reprezentativni vzorek bezpecnostni komponenty pro vytahy nebo tdaje o misté, kde mtze byt pfezkousena.
Ozndmeny subjekt miZe pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to potfebné k provedeni programu zkousek;

¢) podpurné dikazy o pfiméfenosti fedeni piijatého v technickém ndvrhu. Tyto podptrné diikazy museji odkazovat
na vechny piislusné dokumenty, které byly pouzity, véetné jinych piislusnych technickych specifikaci, zejména
pokud pfislusné harmonizované normy nebyly pouzity v plném rozsahu. Podptrné dikazy v piipadé potieby
zahrnuji vysledky zkousek, které provedla v souladu s jinymi piislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd
laboratof vyrobce nebo jind zkusSebni laboratof jeho jménem a na jeho odpovédnost.

. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni, zda bezpecnostni komponenta pro vytahy spliiuje podminky

uvedené v bodé 1, a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvadét
piislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovéni bezpecnostni
komponenty pro vytahy.

Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, tyto prvky:

(S
=

popis bezpecnostni komponenty pro vytahy vcetné oblasti pouZiti (pfedeviim piipadné omezeni rychlosti,
zatiZeni a energie) a podminek (zejména prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, vliv povétrnosti);

=

ndvrh a vyrobni vykresy a schémata;

Ke¥

vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest a schémat a fungovani bezpecnostni komponenty pro

vytahy:;

&

seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z&sti, a popis feseni zvolenych k tomu, aby bezpecnostni komponenta pro vytahy
spliovala jednu nebo obé z podminek uvedenych v bodé 1, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly,
véetné seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé cistecné pouzitych
harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty ¢asti, jez byly pouZzity,

o

vysledky konstrukénich vypocti provedenych vyrobcem nebo pro vyrobee;

f) protokoly o zkouskich;
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g) kopii ndvodu k bezpecnostnim komponentdm pro vytahy;

h) opatfeni provedend ve stadiu vyroby k zajisténi toho, aby sériové vyrabéné bezpecnostni komponenty pro vytahy
byly shodné s pfezkousenou bezpecnostni komponentou pro vytahy.

. Ozndmeny subjekt:

a) prezkoumd technickou dokumentaci a podpurné dikazy s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu
bezpecnostni komponenty pro vytahy;

b) dohodne se s Zadatelem, na kterém misté budou pfezkoumdni a zkousky provedeny;

¢) ovéfi, zda byl(y) reprezentativni vzorek (vzorky) vyroben(y) ve shodé s technickou dokumentaci, a urci prvky,
které byly navrzeny v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi pfislusnych harmonizovanych norem, a prvky, které
byly navrzeny v souladu s jinymi pfislusnymi technickymi specifikacemi;

d) provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pfipadé, kdy se vyrobce rozhodl
pouzit specifikace pFislusnych harmonizovanych norem, byly tyto specifikace pouzity spravné;

e) provede nebo nechd provést vhodnd pfezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyly pouzity
specifikace pfislusnych harmonizovanych norem, umoznuji feSeni podle jinych piislusnych technickych specifi-
kaci, kterd vyrobce pouzil, aby bezpe¢nostni komponenta pro vytahy spliiovala podminky uvedené v bodé 1.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend provedend prezkoumdni, ovéfeni a zkousky
a jejich vysledky. Aniz jsou dot¢eny povinnosti ozndmeného subjektu vii¢i oznamujicim orgdntim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo ¢istecné, pouze se souhlasem vyrobce.

. Pokud typ bezpecnostni komponenty pro vytahy spliiuje podminky uvedené v bodé 1, ozndmeny subjekt vydd

vyrobci certifikdt EU prezkouseni typu. Tento certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobcee, zdvéry EU prezkou-
Seni typu, podminky platnosti certifikdtu a tdaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu.

K certifikdtu EU prezkouseni typu mutZe byt pfilozena jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt EU pfezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat viechny nélezité informace umozsiujici vyhodnotit, zda
jsou vyrobené bezpecnostni komponenty pro vytahy ve shodé s pfezkousenym typem, a provést kontrolu za
provozu.

Pokud typ bezpecnostni komponenty pro vytahy nespliuje podminky uvedené v bodé 1, ozndmeny subjekt odmitne
vydat certifikdt EU pfezkouseni typu a uvédomi o tom Zadatele, pficemz odmitnuti podrobné odtivodni.

Ozndmeny subjekt uchovdvd kopii certifikditu EU pfezkouseni typu, jeho piiloh a dodatkd, jakoz i technickou
dokumentaci a hodnotici zprdvu po dobu patnicti let ode dne vydani tohoto certifikdtu.

. Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovdn o viech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by

naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s podminkami uvedenymi v bodé 1, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji dopliwjici Setfeni. Pokud Setfeni vyZaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

. Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikdtu EU ptezkouseni

typu, o viech dpravich schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu bezpecnostni komponenty pro vytahy
s podminkami uvedenymi v bodé 1 nebo podminky platnosti certifikitu EU ptezkouseni typu.

Ozndmeny subjekt piezkoumd dpravy a informuje Zadatele o tom, zda certifikit EU pfezkouseni typu zistdvad
v platnosti, nebo zda jsou zapotiebi dopliujici prezkoumdni, ovéfeni ¢i zkousky. Ozndmeny subjekt piipadné
vydéd dodatek k piivodnimu certifikdtu EU ptezkouseni typu nebo si vyzddd poddni nové zddosti o EU piezkouseni
typu.
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8.

10.

11.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouSeni typu a dodatcich k nim,
které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zadost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam certifikdtt
a dodatkt k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikditech EU pfezkouseni typu a dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na zddost také o certifiktech a dodatcich k nim, které

vydal.

. Komise, ¢lenské stity a ostatni ozndmené subjekty mohou na Zddost obdrzet kopii certifikdtd EU pfezkouseni typu

a dodatkd k nim. Komise a ¢lenské staty mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a zpravy o prezkou-
ménich, ovéfenich a zkouskdch provedenych ozndmenym subjektem.

Vyrobce uchovavd spolu s technickou dokumentaci kopii certifikdtti EU pfezkousenti typu, jejich piiloh a dodatkt pro
potiebu vnitrostatnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni bezpecnostni komponenty pro vytahy na trh.

Zplnomocnény zdstupce

Zplnomocnény zdstupce vyrobce muze podat zddost uvedenou v bodé 2 a plnit povinnosti stanovené v bodech 7
a 10, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

EU pfezkouSeni typu vytahi

. EU prezkouseni typu vytaht je tou ¢dsti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt prezkoumd technicky

ndvrh vzorového vytahu nebo vytahu, u néhoz nebylo ucinéno zadné opatfeni pro rozifeni nebo obmeénu, a ovéif
a potvrdi, Ze technicky ndvrh vzorového vytahu nebo vytahu spliiuje pfislusné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v piiloze I

Souddsti EU prezkouseni typu vytahu je pfezkouseni reprezentativniho vzorku tplného vytahu.

. Dodavatel nebo jeho zplnomocnény zdstupce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU

prezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat:

a) jménofndzev a adresu dodavatele; a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci;

d) udaje o misté, kde muze byt vzorek vytahu pfezkousen. Vzorek vytahu pfipraveny k ptezkouseni musi byt
v kone¢ném provedeni a musi byt schopen obsluhovat alespon tfi stanice (horni, stfedni a dolni);

o

podpurné dikazy o pfiméfenosti feseni piijatého v technickém ndvrhu. Tyto podptrné diikazy museji odkazovat
na vSechny piislusné dokumenty, které byly pouzity, véetné jinych piislusnych technickych specifikaci, zejména
pokud piislusné harmonizované normy nebyly pouzity v plném rozsahu. Podpirné dikazy v piipadé potieby
zahrnuji vysledky zkousek, které provedla v souladu s jinymi piislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd
laboratof dodavatele nebo jind zkusebni laboratof jeho jménem a na jeho odpovédnost.

. Technickd dokumentace musi umoznovat posouzeni shody vytahu s piislusnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu

zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze 1.

Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, tyto prvky:

a) popis vzorového vytahu s jasnym uvedenim vSech povolenych dprav vzorového vytahu;

b) ndvrh a vyrobni vykresy a schémata;
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¢) vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykresi a schémat a fungovani vytahu;
d) seznam zvazovanych zakladnich pozadavki na ochranu zdravi a bezpecnost;

€) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo zldsti, a popis feeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd na ochranu
zdravi a bezpecnost stanovenych v této smérnici, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, vetné
seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé caste¢né pouzitych harmoni-
zovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty csti, jez byly pouzity,

f) kopii EU prohldSeni o shodé bezpecnostnich komponent pro vytahy zabudovanych ve vytahu;
g) vysledky konstrukénich vypoctd provedenych dodavatelem nebo pro dodavatele;

h) protokoly o zkouskach;

i) kopii k ndvodu podle bodu 6.2 piilohy I;

j) opateni provedend ve stadiu instalace k zajisténi toho, aby sériové vyrdbéné vytahy vyhovovaly zdkladnim
pozadavkiim na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenym v piiloze I.

. Ozndmeny subjekt:

a) pfezkoumd technickou dokumentaci a podplirné dikazy s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu
vzorového vytahu nebo vytahu, u néhoz nebylo ucinéno zddné opatieni pro rozsifeni nebo obménu;

b) dohodne se s dodavatelem, na kterém misté budou pfezkoumdni a zkousky provedeny;

¢) prezkoumd vzorek vytahu s cilem ovéfit, Ze byl vyroben v souladu s technickou dokumentaci, a ur¢i prvky, které
byly navrzeny v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi pfislusnych harmonizovanych norem, a prvky, které byly
navrzeny v souladu s jinymi pFislusnymi technickymi specifikacemi;

d) provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pfipadé, kdy se dodavatel rozhodl
pouzit specifikace piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto specifikace pouzity spravng;

¢) provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyly pouzity
specifikace pifslusnych harmonizovanych norem, spliiuji feseni podle jinych piislusnych technickych specifikaci,
kterd dodavatel pouzil, odpovidajici zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v této smér-
nici;

. Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend provedend prezkoumdni, ovéfeni a zkousky

a jejich vysledky. AniZ jsou dotéeny povinnosti ozndmeného subjektu vii¢i oznamujicim orgdniim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo ¢dstecné, pouze se souhlasem dodavatele.

. Pokud typ spliije zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I, které se vztahuji na

dotéeny vytah, ozndmeny subjekt vydd dodavateli certifikdit EU ptezkouseni typu. Tento certifikdt musi obsahovat
jméno a adresu dodavatele, zdvéry EU piezkouseni typu, podminky platnosti certifikdtu a ddaje nezbytné k identifikaci
schvéleného typu.

K certifikdtu EU prezkouseni typu muZe byt pfiloZena jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt EU ptezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat viechny informace nezbytné k tomu, aby mohla byt
pii zdvérecné inspekci posouzena shoda vytaht se schvdlenym typem.

Pokud typ nespliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I, ozndmeny subjekt
odmitne vydat certifikdt EU pfezkouseni typu a uvédomi o tom dodavatele, pficemz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt uchovdvd kopii certifikditu EU pfezkouseni typu, jeho piiloh a dodatkd, jakoZ i technickou
dokumentaci a hodnotici zprdvu po dobu patnicti let ode dne vyddni tohoto certifikdtu.
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. Ozndmeny subjekt dbéd na to, aby byl informovin o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by

naznacovaly, ze schvdleny typ jiz nemusi byt v souladu se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenymi v pifloze I, a rozhodne, zda tyto zmény vyzaduji dopliujici Setfeni. Pokud Setfeni vyzaduji, ozndmeny
subjekt o tom informuje dodavatele.

. Dodavatel informuje ozndmeny subjekt o kazdé zméné schvéleného typu, véetné Gprav neuvedenych v ptvodni

technické dokumentaci, kterd mtize ovlivnit shodu vytahu se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenymi v piiloze I nebo podminky platnosti certifikitu EU pfezkouseni typu.

Ozndmeny subjekt pfezkoumd zménu a informuje dodavatele o tom, zda certifikit EU pfezkouseni typu zistdva
v platnosti, nebo zda jsou zapotiebi doplfiujici prezkoumdni, ovéfeni ¢ zkousky. Ozndmeny subjekt pfipadné vyda
dodatek k pavodnimu certifikdtu EU prezkouseni typu nebo si vyzddd poddni nové zddosti o EU ptezkouseni typu.

. Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouseni typu a dodatcich k nim,

které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zadost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam certifikdtt
a dodatktl k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikditech EU pfezkouseni typu a dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na zddost také o certifikitech a dodatcich k nim, které

vydal.

Komise, ¢lenské stity a ostatni ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdtt EU pfezkouseni typu
a dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a zpravy o ptezkou-
ménich, ovéfenich a zkouskdch provedenych ozndmenym subjektem.

Dodavatel uchovéva spolu s technickou dokumentaci kopii certifikdtd EU pfezkouseni typu, vcetné jejich piiloh
a dodatkti pro potiebu vnitrostatnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh.

Zplnomocnény zdstupce

Zplnomocnény zdstupce dodavatele miize podat zZadost uvedenou v bodé 2 a plnit povinnosti stanovené v bodech 8
a 11, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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3.1

3.2

3.3

PRILOHA V

ZAVERECNA INSPEKCE U VYTAHU

Zavérecnd inspekce je tou ¢asti postupu posuzovani shody, kterou ozndmeny subjekt zajistuje a osvédcuje, Ze vytah,
ktery je pfedmétem certifikitu EU prezkouseni typu nebo ktery je navrzen a vyroben podle schvileného systému
kvality, spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I

POVINNOSTI DODAVATELE

Dodavatel pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vytah, ktery je instalovan, spliioval pfislusné zdkladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I a jeden z téchto pozadavkd:

a) je v souladu se schvédlenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu;

b) je navrzen a vyroben v souladu se systémem kvality podle piilohy XI a s certifikditem EU pfezkoumdni ndvrhu,
pokud ndvrh neni zcela v souladu s harmonizovanymi normami.

ZAVERECNA INSPEKCE
Ozndmeny subjekt zvoleny dodavatelem provede zdvére¢nou inspekci vytahu, ktery mé byt uveden na trh, aby ovéfil

shodu vytahu s piislusnymi zdkladnimi poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi pifloze 1.

Dodavatel podd zddost o zdvére¢nou inspekci u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, a poskytne oznd-
menému subjektu tyto dokumenty:

a) sestavny vykres tplného vytahu;

b) vykresy a schémata nutné pro zévére¢nou inspekci, zejména schémata Fdictho obvodu;
¢) navod podle bodu 6.2 prilohy [;

d) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

Ozndmeny subjekt nesmi pozadovat podrobné vykresy nebo podrobné informace, které nejsou nezbytné pro ovéreni

shody vytahu.

Musi byt provedena pifslusnd prezkoumdni a zkousky stanovené v pifslusné harmonizované normé (norméch) nebo
rovnocenné zkousky, aby byla zajisténa kontrola shody vytahu s piislusnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze 1.

Prezkoumani musi zahrnovat alespoi jeden z téchto kroku:

a) pfezkoumdni dokumentt uvedenych v bodé¢ 3.1 s cilem ovéfit, zda se vytah shoduje se schvdlenym typem
popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu podle ¢isti B pfilohy IV;

b) pfezkoumdni dokumentd uvedenych v bodé 3.1 s cilem ovéfit, zda se vytah shoduje s vytahem navrzenym
a vyrobenym v souladu se schvdlenym systémem kvality podle piflohy XI a s certifikditem EU pfezkoumdni
ndvrhu, pokud ndvrh neni zcela v souladu s harmonizovanymi normami.

Zkousky vytahu musi zahrnovat alespon tyto kroky:

a) provoz nezatiZeného a maximalné zatiZeného vytahu s cilem ovéfit spravnou instalaci a funkci bezpecnostnich
zaf{zeni (koncové vypinace, zajiStovaci zafizeni apod.);

b) provoz vytahu pfi maximdlnim zatiZeni a bez zatiZeni s cilem ovéfit spravnou ¢innost bezpecnostnich zafizeni
v piipadé vypadku proudu;

¢) statickou zkousku se zatizenim rovnym 1,25ndsobku jmenovitého zatiZeni.
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5.1

5.2

Jmenovité zatiZeni odpovidd bodu 5 piilohy I

Po provedeni téchto zkousek ozndmeny subjekt ovéif, Ze nedoslo k zddné deformaci nebo poskozeni, které by
mohly ohrozit pouZivani vytahu.

Jestlize vytah vyhovuje zdkladnim pozadavkim na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenym v pfiloze I, ozndmeny
subjekt umisti nebo nechd umistit vedle oznaceni CE své identifikacni ¢islo v souladu s ¢lanky 18 a 19 a vyhotovi
certifikdt o zdvérecné inspekci, ve kterém uvede provedend prezkoumdni a zkousky.

Ozndmeny subjekt vyplni piislusné stranky v knize vytahu podle bodu 6.2 piilohy 1.

Odmitne-li ozndmeny subjekt vydat certifikit o zdvére¢né inspekci, tuto skutecnost podrobné odiivodni a uvede
nezbytnd ndpravnd opatfeni, kterd maji byt piijata. Pokud dodavatel opét pozddd o zdvérecnou inspekci, musi o ni
zddat u téhoz ozndmeného subjektu.

Oznaceni CE a EU prohliseni o shodé

Dodavatel umisti v kleci kazdého vytahu, ktery spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stano-
vené touto smérnici, oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 umisti vedle
oznaceni CE v kleci kazdého vytahu identifika¢ni &islo tohoto subjektu.

Dodavatel vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy vytah a kopii EU prohldseni o shod¢ a certifikdt
o zavérecné inspekci uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh. Kopie
EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne piislusnym organiim.

Komise a ¢lenské stity mohou na pozddani obdrzet kopii certifikdtu o zdvérecné inspekci.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti dodavatele stanovené v bodech 3.1 a 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA VI

SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBKU, POKUD JDE O BEZPECNOSTNI

3.1

3.2

3.3

KOMPONENTY PRO VYTAHY
(modul E)

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovéni kvality vyrobkd, pokud jde o bezpecnostni komponenty pro vytahy, je
tou Casti postupu posuzovani shody, kterou ozndmeny subjekt posuzuje systém kvality vyrobce s cilem zajistit, aby
bezpecnostni komponenty pro vytahy byly vyrdbény a sledovdny tak, aby byly ve shodé s typem popsanym
v certifikitu EU piezkouSeni typu, spliiovaly piislusné pozadavky piilohy 1 a umoznovaly, aby tyto pozadavky
splioval vytah, do néhoz jsou sprdvné zabudovény.

Povinnosti vyrobce

Vyrobee pouzivd schvéleny systém kvality pro vystupni kontrolu a zkousky bezpecnostnich komponent pro vytahy
podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd pro dané bezpecnostni komponenty pro vytahy u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil,
zddost o posouzeni svého systému kvality.

Z4dost musf obsahovat:

a) jméno/nézev a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno/nézev a adresu;
b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) adresu prostor, kde se provadi vystupni kontrola a zkousky bezpecnostnich komponent pro vytahy;

d) viechny pfislusné informace o bezpec¢nostnich komponentich pro vytahy, které maji byt vyrdbény;

e) dokumentaci tykajici se systému kvality;

f) technickou dokumentaci schvdlenych bezpecnostnich komponent pro vytahy a kopii certifikdtu EU prezkouseni
typu.

V rdmci systému kvality musi byt kazdd bezpe¢nostni komponenta pro vytahy zkontrolovdna a musi byt provedeny
piislusné zkousky stanovené v piislusnych harmonizovanych normédch nebo rovnocenné zkousky s cilem zajistit,
aby spliiovala podminky uvedené v bodé 1. Viechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofddané dokumentovany ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Tato dokumentace
systému kvality musi umoziovat jednotny vyklad programd, planti, pfirucek a zdznami tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména piiméfeny popis:

a) cild z hlediska kvality;

b) organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;
) piezkoumdni a zkousek, které budou provddény po vyrobé;

d) prostiedkti umoznujicich dohled nad efektivnim fungovanim systému kvality; a

e) zdznamu o kvalité, napf. protokolt o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnika atd.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvki systému
kvality, které odpovidaji prislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky pred-
poklada.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.2

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a alesponn jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti
s posuzovanim doty¢né technologie vytahti a znalost zdkladnich pozadavki na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenych v piiloze I

Audit zahrnuje hodnotici navstévu v provoznich prostordch vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. f), aby ovéfil, Ze je vyrobce
schopen ur¢it p¥islusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytnd prezkoumand, aby zajistil soulad bezpecnost-
nich komponent pro vytahy s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvdlil systém kvality, o kazdé
zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadile spliovat
pozadavky uvedené v bodé 3.2, nebo zda je nezbytné nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tGicelem posouzeni piistup do prostor, kde se provadi vystupni kontrola,
zkousky a skladovéni, a poskytne mu vsechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;
b) technickou dokumentaci;

¢) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolich, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a pfedklddd
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskute¢nit neohldsené kontrolni névitévy v prostordch vyrobce, kde se provadi
vystupni kontrola a zkousky bezpecnostnich komponent pro vytahy.

Pii téchto ndvstévach mize ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil, zda
systém kvality Fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprévu o névstévé a protokol o zkouskdch, pokud
byly zkousky provedeny.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifika¢ni &islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou bezpe¢nostni komponentu pro vytahy, kterd spliiuje podminky uvedené
v bodé¢ 1.

Vyrobce vypracuje pro kazdou bezpecnostni komponentu pro vytahy pisemné EU prohldseni o shodé a jeho kopii
uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uveden{ bezpecnostni komponenty pro vytahy na
trh. V EU prohldSeni o shodé musi byt uvedena bezpecnostni komponenta pro vytahy, pro niz bylo vypracovéno.
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6. Vyrobce uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni bezpecnostni komponenty pro

vytahy na trh:

a) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. f);
b) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e);

¢) informace o zméné uvedené v bodé 3.5;

d) rozhodnuti, zpravy a protokoly ozndmeného subjektu, které jsou uvedeny v bodé 3.5 tietim pododstavci a bodech
43 a 4.4.

7. Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd vydal
nebo zrusil, a pravideln¢ ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam rozhodnuti o schvélent, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o rozhodnutich o schvileni systému kvality, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i zrusil, a na Zddost o rozhodnutich o schvaleni, kterd vydal.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na Zddost kopii rozhodnuti o schvéleni systému kvality,
kterd vydal.

8. Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.



L 96/288

Utednf véstnik Evropské unie

29.3.2014

PRILOHA VII

SHODA ZALOZENA NA UPLNEM ZABEZPECOVANI KVALITY, POKUD JDE O BEZPECNOSTNI KOMPONENTY PRO

3.1

3.2

VYTAHY

(modul H)
Shoda zalozend na Gplném zabezpecovéni kvality, pokud jde o bezpecnostni komponenty pro vytahy, je postupem
posuzovéani shody, kterym ozndmeny subjekt posuzuje systém kvality vyrobce s cilem zajistit, aby bezpe¢nostni

komponenty pro vytahy byly navrhovény, vyrdbény, kontrolovany a zkouseny tak, aby spliiovaly piislusné poza-
davky piilohy I a umoziiovaly, aby tyto pozadavky splioval vytah, do néhoz jsou spravné zabudovény.

Povinnosti vyrobce

Vyrobce pouzivd schvdleny systém kvality pro navrhovdni, vyrobu, vystupni kontrolu a zkouseni bezpe¢nostnich
komponent pro vytahy podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, zddost o posouzenf svého systému kvality. Zddost
musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) adresu prostor, kde jsou bezpe¢nostni komponenty pro vytahy navrhovany, vyrdbény, kontroloviny a zkouseny;

¢) vsechny pifslusné informace o bezpecnostnich komponentich pro vytahy, které maji byt vyrdbény;

d) technickou dokumentaci podle ¢isti A bodu 3 piilohy IV pro jeden model kazdé kategorie bezpecnostnich
komponent pro vytahy, kterd méd byt vyrdbéna;

¢) dokumentaci systému kvality;

f) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

Systém kvality musi zabezpecovat soulad bezpecnostnich komponent pro vytahy s podminkami uvedenymi v bodé
1. Viechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspotrddané dokumento-
vany ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Tato dokumentace systému kvality musi umoznovat
jednotny vyklad programd, pland, pifrucek a zdznamd tykajicich se kvality.

Dokumentace systému zabezpeCovani kvality vyroby musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu nédvrhu
a vyrobku;

b) technickych specifikaci ndvrhu, véetné norem, které budou pouzity, a v piipadé, Ze se pfislusné harmonizované
normy nepouziji nebo se nepouziji v plném rozsahu, popis prostiedkd, véetné jinych pifslusnych technickych
specifikaci, které budou pouzity, aby bylo zajisténo splnéni podminek uvedenych v bodé 1;

¢) metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupt a systematickych cinnosti, které se pouZiji pfi navrhovéni bezpec-
nostnich komponent pro vytahy;

d) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality;

¢) piezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti;
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3.3

3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

f) zdznamu o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zéznamt z provedenych zkousek, zdznamé z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnika;

g) prostiedki umoznujicich dohled nad dosahovinim pozadované kvality ndvrhu a vyrobku a nad efektivnim
fungovanim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvki systému
kvality, které odpovidaji prislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky pred-
poklada.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a alesporn jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti
s posuzovanim doty¢né technologie vytahové techniky a znalost zakladnich pozadavka na ochranu zdravi a bezpec-
nost stanovenych v pifloze I. Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostorach vyrobce.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d), aby ovéfil, Ze je vyrobce
schopen urcit piislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze 1 a provadét
nezbytnd pfezkoumdni, aby zajistil soulad bezpecnostnich komponent pro vytahy s témito pozadavky.

Rozhodnuti musi byt oznidmeno vyrobci a pifpadné jeho zplnomocnénému zdstupci. Ozndmeni musi obsahovat
zavéry auditu a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a ucinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliovat
pozadavky uvedené v bodé 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnut{ vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry posouzeni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tcelem posouzeni piistup do prostor uréenych pro navrhovani, vyrobu,
kontrolu a zkouSeni a skladovdni a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalit¢ uvedené v &dsti systému kvality tykajici se navrhovéni, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek;

¢) technickou dokumentaci tykajici se vyrdbénych bezpe¢nostnich komponent pro vytahy;

d) zdznamy o kvalité uvedené ve vyrobni ¢dsti systému kvality, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provede-
nych zkousek, zdznamy z provedenych kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévich
muZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo ddt provést zkousky, aby ovétil, zda systém kvality fadné
funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o ndvstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly zkousky
provedeny.
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5.1

5.2

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifikacni &islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou bezpe¢nostni komponentu pro vytahy, kterd spliiuje podminky uvedené
v bodé¢ 1.

Vyrobce vypracuje pro kazdou bezpecnostni komponentu pro vytahy pisemné EU prohldseni o shodé a jeho kopii
uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uveden{ bezpecnostni komponenty pro vytahy na
trh. V EU prohldSeni o shodé musi byt uvedena bezpecnostni komponenta pro vytahy, pro niz bylo vypracovéno.

Vyrobce uchovavd pro potiebu vnitrostdtnich organi po dobu deseti let od uvedeni bezpe¢nostni komponenty pro

vytahy na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e);

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d);

¢) informace o zméné uvedené v bodé 3.5 prvnim pododstavci;

d) rozhodnuti, zpravy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodé 3.5 tietim pododstavci a bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svijj oznamujici orgdn o rozhodnutich o schvdleni systému kvality, kterd vydal
nebo zrusil, a pravidelné ¢ na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam rozhodnuti o schvdlent, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o rozhodnutich o schvileni systému kvality, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i zrusil, a na zddost o rozhodnutich o schvileni, kterd vydal.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na zddost kopii rozhodnuti o schvileni systému kvality,
kterd vydal.

Ozndmeny subjekt uchovdva kopii rozhodnuti o schvileni, kterd vydal, jejich piiloh a dodatka, jakoZz i technickou
dokumentaci po dobu patndcti let ode dne jejich vydani.
Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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2.2

PRILOHA VIII

SHODA ZALOZENA NA OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU, POKUD JDE O VYTAHY
(modul G)

Shoda zalozend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovani shody, kterym ozndmeny
subjekt posuzuje, zda vytah spliuje pfislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v
piiloze 1.

Povinnosti dodavatele

Dodavatel pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vytahu s piislus-
nymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze 1.

Dodavatel podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku.
Zadost mus{ obsahovat:

a) jméno a adresu dodavatele, a pokud Zddost podavd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) ddaje o mist¢, kde je vytah nainstalovan;

) pisemné prohldseni, Ze podobnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

d) technickou dokumentaci.

Technickd dokumentace musi umoziovat posouzeni shody vytahu s piislusnymi zékladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze 1.

Technickd dokumentace musi obsahovat alespon tyto prvky:

a) popis vytahu;

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata;

¢) vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykresii a schémat a fungovani vytahu;
d) seznam zvazenych zékladnich pozadavks na ochranu zdravi a bezpecnost;

e) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo zcdsti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd na ochranu
zdravi a bezpecnost stanovenych v této smérnici, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, vcetné
seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V ptipadé ¢dstecné pouzitych harmoni-
zovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity,

f) kopii certifikdtt EU prezkouseni typu bezpecnostnich komponent pro vytahy zabudovanych ve vytahu;

g) vysledky konstrukénich vypoctd provedenych dodavatelem nebo pro dodavatele;

h) protokoly o zkouskach;

i) kopii ndvodu k vytahu podle bodu 6.2 piilohy I.

Ovérovani

Ozndmeny subjekt zvoleny dodavatelem prezkoumd technickou dokumentaci a vytah a provede pfislusné zkousky
stanovené v pifslusné harmonizované normé (normdach) nebo rovnocenné zkousky, aby byla zajisténa kontrola

shody vytahu s piislusnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v pifloze 1. Zkousky
musi zahrnovat alespon zkousky uvedené v bodé 3.3 piilohy V.
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5.1

5.2

Jestlize vytah spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I, ozndmeny subjekt
vypracuje certifikdt shody tykajici se provedenych zkousek.

Ozndmeny subjekt vyplni pFislusné stranky v knize vytahu podle bodu 6.2 ptilohy I

Odmitne-li ozndmeny subjekt vydat certifikdt shody, tuto skute¢nost podrobné odiivodni a uvede nezbytnd napravnd
opatieni, kterd maji byt pfijata. Pokud dodavatel opét pozddd o ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku, musi o né
zddat u téhoz ozndmeného subjektu.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na Zddost kopii certifikdtu shody.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Dodavatel umisti v kleci kazdého vytahu, ktery spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stano-
vené touto smérnici, oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 2.2 umisti vedle
oznaceni CE v kleci kazdého vytahu identifikacni &islo tohoto subjektu.

Dodavatel vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy vytah a kopii EU prohldseni o shodé uchovavéd pro
potfebu vnitrosttnich orgdntt po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh. Kopie EU prohldseni o shodé se na
pozddani poskytne pifslusnym orgdnim.

Dodavatel uchovéva technickou dokumentaci a kopii certifikdtu shody pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu
deseti let ode dne, kdy byl vytah uveden na trh.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti dodavatele stanovené v bodech 2.2 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IX

KONTROLA SHODY S TYPEM NAHODNYM VYBEREM, POKUD JDE O BEZPECNOSTNI KOMPONENTY PRO VYTAHY

5.1

5.2

(modul C 2)

Kontrola shody s typem ndhodnym vybérem je tou Cisti postupu posuzovani shody, kterou ozndmeny subjekt

provadi kontroly bezpecnostnich komponent pro vytahy s cilem zajistit, aby byly ve shod¢ se schvdlenym typem

popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu, spliiovaly piislusné pozadavky piflohy I a umoziovaly, aby tyto

pozadavky spliioval vytah, do néhoz jsou sprévné zabudovany.

Vyroba

2.1 Vyrobce prijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly, Ze vyrdbéné
bezpecnostni komponenty pro vytahy spliiuji podminky stanovené v bodé 1.

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o kontrolu ndhodnym vybérem.

Zadost musf obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) viechny pfislusné informace o vyrdbénych bezpecnostnich komponentich pro vytahy;

d) tudaje o prostordch, kde muze byt odebrdn vzorek bezpe¢nostnich komponent pro vytahy.

Ozndmeny subjekt provddi nebo nechd provddét kontroly bezpecnostnich komponent pro vytahy v ndhodné
zvolenych intervalech. Ozndmeny subjekt odebere piimo na misté¢ odpovidajici vzorek hotovych bezpe¢nostnich
komponent pro vytahy, ktery musi byt pfezkoumdan a podroben odpovidajicim zkouskdm stanovenym v pfislusnych
harmonizovanych norméach nebo rovnocennym zkouskdm stanovenym v jinych piislusnych technickych specifika-
cich s cilem ovéfit, zda bezpe¢nostni komponenta pro vytahy spliiuje podminky stanovené v bod¢ 1. V piipadé, ze
jedna nebo vice zkontrolovanych bezpecnostnich komponent pro vytahy neni ve shod¢, piijme ozndmeny subjekt
vhodnd opatfeni.

Hlediska, kterd je nutno brat v tvahu pii kontrole bezpe¢nostnich komponent pro vytahy, budou stanovena
spole¢nou dohodou vSech ozndmenych subjektl zabyvajicich se timto postupem, pficemz se berou v tivahu zdkladni
parametry bezpe¢nostnich komponent pro vytahy.

Ozndmeny subjekt vyda certifikdt shody s typem s ohledem na provedend prezkoumdni a zkousky.
Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na zddost kopii certifikitu shody typu.

Oznaleni CE a EU prohldSeni o shodé
Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3 identifikacni ¢islo tohoto

subjektu na kazdou jednotlivou bezpec¢nostni komponentu pro vytahy, kterd spliuje podminky uvedené v bodé 1.

Vyrobee vypracuje pro kazdou bezpecnostni komponentu pro vytahy pisemné EU prohldseni o shod¢ a jeho kopii
uchovavé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnd po dobu deseti let od uvedeni bezpecnostni komponenty pro vytahy na
trh. V EU prohldseni o shodé je uvedena bezpecnostni komponenta pro vytahy, pro niz bylo vypracovéno.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zdstupce nesmi plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodé 2.
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3.1

3.2

3.3

PRILOHA X

SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBKU, POKUD JDE O VYTAHY
(modul E)

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovédni kvality vyrobkil je tou ¢dsti postupu posuzovdni shody, kterou
ozndmeny subjekt posuzuje systém kvality vyrobkl dodavatele s cilem zajistit, aby vytahy byly ve shodé se
schvélenym typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouSeni typu, nebo s vytahem navrzenym a vyrobenym
v ramci dplného systému kvality schvéleného v souladu s piilohou XI, a spliovaly pfislusné zdkladni pozadavky
na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v pifloze 1.

Povinnosti dodavatele

Dodavatel pouzivd schvileny systém kvality pro vystupni kontrolu a zkousky vytaht podle bodu 3 a podléhd
dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Dodavatel podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro
dané vytahy.

Z4dost musf obsahovat:

a) jméno a adresu dodavatele, a pokud Zddost podavd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) vSechny piislusné informace o vytazich, které maji byt nainstalovany;

¢) dokumentaci systému kvality;

d) technickou dokumentaci vytahti, které maji byt nainstalovany;

¢) pisemné prohldSeni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

V ramci systému kvality musi byt kazdy vytah zkontrolovdn a musi byt provedeny pfislusné zkousky stanovené
v piislusnych harmonizovanych normach nebo rovnocenné zkousky s cilem zajistit jeho shodu s piislusnymi
zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi v pifloze L

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané dodavatelem musi byt systematicky a uspofddané dokumen-
tovany ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Tato dokumentace systému kvality musi umoziiovat
jednotny vyklad programi, pland, piirucek a zdznamd tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:
a) cilt z hlediska kvality;
b) organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobka;

¢) pfezkoumdni a zkousek, které budou provddény pted uvedenim na trh, alesponn véetné zkousek uvedenych
v bod¢ 3.3 piilohy V;

d) prostredkii umoziujicich dohled nad efektivnim fungovdnim systému kvality;

¢) zdznamu o kvalité, napf. protokoldt o kontroldch, zdznamt z provedenych zkousek, zdznam@ z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvka systému
kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim piislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky
piedpoklada.

V auditorském tymu musi byt alespori jeden ¢len, ktery md zkuSenosti s posuzovanim doty¢né technologie
vytahové techniky a znalost zdkladnich pozadavkd na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenych v piiloze 1.
Audit zahrnuje hodnotici ndvitévu v provoznich prostordch dodavatele a na misté instalace vytahu.



29.3.2014

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 96/295

3.4

3.4.1

3.4.2

4.2

4.3

4.4

Rozhodnuti musi byt ozndmeno dodavateli. Ozndmeni musi obsahovat zévéry auditu a odfivodnéné rozhodnuti
0 posouzeni.

Dodavatel se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude
udrzovat, aby byl i nadile pfiméfeny a ucinny.

Dodavatel informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadile splnovat
pozadavky uvedené v bodé 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti dodavateli, pfipadné jeho zplnomocnénému zdstupci. Oznameni musi
obsahovat zdvéry posouzeni a odvodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Ozndmeny subjekt umisti nebo nechd umistit vedle oznaceni CE své identifikacni ¢islo v souladu s ¢lanky 18 a 19.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby dodavatel fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvdleného systému kvality.

Dodavatel umozni ozndmenému subjektu za tcelem posouzeni pfistup do prostor urcenych pro instalaci, kontrolu
a zkouseni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) technickou dokumentaci;

¢) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zéznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze dodavatel udriuje a pouzivd systém kvality,
a piedklddd dodavateli zprdvu o auditu.

Kromé toho muZze ozndmeny subjekt uskute¢nit neohldsené kontrolni ndvstévy na misté instalace vytahu.

Pii téchto ndvstévach mize ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil, zda
systém kvality a vytah fddné funguji. Ozndmeny subjekt poskytne dodavateli zprévu o névitévé a protokol
o zkouskdch, pokud byly zkousky provedeny.

Dodavatel uchovavéd pro potiebu vnitrostitnich organt po dobu deseti let od uvedeni posledniho vytahu na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. c);

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d);

¢) informace o zméné uvedené v bod¢ 3.4.1 druhém pododstavci;

d) rozhodnuti, zprvy a protokoly ozndmeného subjektu, které jsou uvedeny v bodé 3.4.2 druhém pododstavci
a bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o rozhodnutich o schvileni systému kvality, kterd vydal
nebo zrusil, a pravidelné ¢i na Zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam rozhodnuti o schvilen,
kterd odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i jinak omezil.
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Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i zrusil, a na zddost o rozhodnutich o schvileni, kterd vydal.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na zddost kopii rozhodnuti o schvéleni systému kvality,
kterd vydal.

Oznaleni CE a EU prohldSeni o shodé

Dodavatel umist{ v kleci kazdého vytahu, ktery spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost
stanovené touto smérnici, oznaceni CE a na odpovédnost oznimeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 umisti
vedle oznaceni CE v kleci kazdého vytahu identifikacni ¢islo tohoto subjektu.

Dodavatel vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy vytah a kopii EU prohldseni o shodé uchovéavd pro
pottebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh. Kopie EU prohldseni o shod¢ se na
pozddani poskytne p¥islusnym orgdntm.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti dodavatele stanovené v bodech 3.1, 3.4.1, 5 a 7 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost
splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA XI

SHODA ZALOZENA NA UPLNEM ZABEZPECOVANI KVALITY A PREZKOUMANI NAVRHU, POKUD JDE O VYTAHY

3.1

3.2

(modul HI)

Shoda zalozend na dplném zabezpeCovani kvality a pfezkoumdni ndvrhu, pokud jde o vytahy, je postupem
posuzovani shody, kterym ozndmeny subjekt posuzuje systém kvality dodavatele a pi{padné ndvrh vytahd
s cilem zajistit, aby vytahy spliiovaly pfislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené
v piiloze L

Povinnosti dodavatele

Dodavatel pouzivd schvaleny systém kvality pro navrhovani, vyrobu, montaz, instalaci, vystupni kontrolu a zkou-
Seni vytaht podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4. P¥iméfenost technického ndvrhu vytahd musi byt
piezkoumdna v souladu s bodem 3.3.

Systém kvality

Dodavatel podd u jediného oznidmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu dodavatele, a pokud Zddost poddvé zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) vSechny piislusné informace o vytazich, které maji byt nainstaloviny, pfedevsim informace, které pfisp&ji
k pochopeni vztahu mezi ndvrhem a fungovdnim vytahu;

¢) dokumentaci systému kvality;

d) technickou dokumentaci popsanou v ¢asti B bodé 3 prilohy IV;

e) pisemné prohldSeni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu.

Systém kvality musi zajistovat soulad vytahi s piislusnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenymi v pifloze I. Viechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané dodavatelem musi byt systematicky
a usporddané dokumentovdny ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodd. Tato dokumentace systému
kvality musi umozniovat jednotny vyklad postupt, napt. programii, pland, piirucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména piiméfeny popis:

a) cild z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu navrhu

a vyrobku;

=

technickych specifikaci ndvrhu, véetné norem, které budou pouzity, a v piipadg, ze se pfislusné harmonizované
normy nepouziji v plném rozsahu, popis prostiedkd, véetné jinych piislusnych technickych specifikaci, které
budou pouzity, aby bylo zajisténo splnéni piislusnych zdkladnich pozadavkd na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenych v piiloze [;

¢) metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupt a systematickych ¢innosti, které se pouziji pfi navrhovéni vytahd;

d) kontrol a zkousek, které budou provddény pfi piebirdni doddvek materiald, soucdsti a podsestav;

e) odpovidajicich metod, postupt a systematickych ¢innosti, které se pouziji pfi montdzi, instalaci, kontrole
a zabezpecovani kvality;

f) pfezkoumdni a zkousek, které budou provddény pied instalaci (kontrola podminek instalace: Sachta, strojovna
apod.), béhem instalace a po instalaci (alespori véetné zkousek uvedenych v bodé 3.3 piflohy V);
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3.3.1

3.4

g) zédznamil o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zdznamil z provedenych zkousek, zdznami z provedenych
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovnika;

h) prostredkit umoznujicich dohled nad dosahovdnim pozadované kvality ndvrhu a vyrobku a nad efektivnim
fungovanim systému kvality.

Prezkoumdni ndvrhu

Pokud neni ndvrh zcela v souladu s harmonizovanymi normami, musi ozndmeny subjekt zjistit, zda ndvrh spliuje
zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v piiloze I, a pokud tomu tak je, vydat dodavateli
certifikit EU pfezkoumén{ ndvrhu s uvedenim omezeni platnosti certifikdtu a ddajii nezbytnych pro identifikaci
schvdleného ndvrhu.

Pokud ndvrh nespliuje piislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v pifloze I,
ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU pfezkoumani ndvrhu a uvédomi o tom dodavatele, pficemz
odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovédn o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny ndvrh jiz nemusi byt v souladu se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenymi v pifloze I, a rozhodne, zda tyto zmény vyzaduji doplijici Setfeni. Pokud 3etfeni vyzaduji, oznimeny
subjekt o tom informuje dodavatele.

Dodavatel informuje ozndmeny subjekt, ktery vydal certifikdt EU pfezkouméni ndvrhu, o vech zméndch schvi-
leného nédvrhu, které mohou mit vliv na shodu se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stano-
venymi v piiloze I nebo na podminky platnosti certifikdtu. Takové zmény musi ozndmeny subjekt, ktery vydal
certifikdt EU prezkoumdni ndvrhu, dodatecné schvilit formou dodatku k pivodnimu certifikitu EU prezkoumdni
névrhu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkoumdni ndvrhu a dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢ na zddost zpFistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam
certifikdtd EU pfezkoumdni ndvrhu a dodatkd k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikdtech EU pfezkoumdni ndvrhu a dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na zddost také o certifikdtech a dodatcich k nim, které

vydal.

Komise, ¢lenské stity a ostatni ozndmené subjekty mohou na Zddost obdrzet kopii certifikdti EU piezkoumdni
ndvrhu a dodatkd k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zadost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledka
piezkoumdni provedenych ozndmenym subjektem.

Dodavatel uchovava kopii certifikdtu EU pfezkoumdni ndvrhu, jeho ptiloh a dodatki spolu s technickou dokumen-
taci pro potfebu vnitrostitnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh.

Posuzovdni systému kvality

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvkd systému
kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim piislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky
piedpoklada.

V auditorském tymu musi byt alespori jeden c¢len, ktery md zkuSenosti s posuzovdnim doty¢né technologie
vytahové techniky a znalost zakladnich pozadavkii na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenych v piiloze L
Audit zahrnuje hodnotici ndvitévu v provoznich prostordch dodavatele a na misté instalace vytahu.

Auditorsky tym prezkoumd technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d), aby ovéfil, Ze je dodavatel
schopen ur¢it piislusné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze I a provadét
nezbytnd pfezkoumdni, aby zajistil soulad vytahu s témito pozadavky.
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3.5

4.2

4.3

4.4

Rozhodnuti musi byt ozndmeno dodavateli, piipadné jeho zplnomocnénému zdstupci. Ozndmeni musi obsahovat
zdvéry posouzeni a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dodavatel se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvdleného systému kvality a bude jej udrzovat, aby
byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Dodavatel informuje ozndmeny subjekt, ktery schvdlil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadile splnovat
pozadavky uvedené v bodé 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti dodavateli, pfipadné jeho zplnomocnénému zdstupci. Oznameni musi
obsahovat zdvéry posouzeni a odavodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Ozndmeny subjekt umisti nebo nechd umistit vedle oznaceni CE své identifika¢ni &islo v souladu s ¢lanky 18 a 19.

Dohled, za ktery odpovidd oznimeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby dodavatel fidné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Dodavatel umozni ozndmenému subjektu za Gcelem posouzeni pfistup do prostor urcenych pro navrhovini,
vyrobu, montaz, instalaci, kontrolu a zkouseni a skladovani a poskytne mu viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité uvedené v ¢dsti systému kvality tykajici se navrhovéni, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek;

¢) zdznamy o kvalit¢ uvedené v Cdsti systému kvality tykajici se pfebirdni doddvek a instalace, napf. protokoly
o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislus-
nych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze dodavatel udriuje a pouzivd systém kvality,
a piedklddd dodavateli zpravu o auditu.

Kromé toho mutize ozndmeny subjekt uskute¢nit neohldsené kontrolni ndvstévy v provoznich prostordch dodava-
tele nebo na misté instalace vytahu. Pii téchto ndvstévach mize ozndmeny subjekt v pfipadé potieby provést nebo
dat provést zkousky, aby ovéfil, zda systém kvality fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne dodavateli zpravu
0 névstévé a protokol o zkouskich, pokud byly zkousky provedeny.

Dodavatel uchovédva pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh:

a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. c);

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d);

¢) informace o zméné uvedené v bodé 3.5 druhém pododstavci;

d) rozhodnuti, zpravy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodé 3.5 ¢tvrtém pododstavci a bodech 4.3
a 4.4

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o rozhodnutich o schvileni systému kvality, kterd vydal
nebo zrusil, a pravidelné ¢i na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam rozhodnuti o schvéleni
systému kvality, kterd vydal, odmitl vydat, pozastavil ¢i jinak omezil.
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Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i zrusil, a na Zadost o rozhodnutich o schvaleni systému kvality, kterd vydal.

Ozndmeny subjekt uchovavd kopii rozhodnuti o schvaleni, kterd vydal, jejich pfiloh a dodatkd, jakoz i technickou
dokumentaci po dobu patndcti let ode dne jejich vydani.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym statim na Zddost kopii rozhodnuti o schvaleni systému kvality,
kterd vydal.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Dodavatel umisti v kleci kazdého vytahu, ktery spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovené touto smérnici, oznaceni CE a na odpovédnost oznimeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 umisti
vedle oznaceni CE v kleci kazdého vytahu identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

Dodavatel vypracuje pisemné EU prohldseni o shod¢ pro kazdy vytah a kopii EU prohldseni o shodé uchovavé pro
pottebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh. Kopie EU prohldseni o shod¢ se na
pozddani poskytne p¥islusnym orgdntm.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti dodavatele stanovené v bodech 3.1, 3.3.3, 3.3.5, 5 a 7 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost
splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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3.1

3.2

33

PRILOHA XII

SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBY, POKUD JDE O VYTAHY
(modul D)

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovéni kvality vyroby, pokud jde o vytahy, je tou &dsti postupu posuzovani
shody, kterou ozndmeny subjekt posuzuje systém kvality vyroby dodavatele s cilem zajistit, aby nainstalované
vytahy byly ve shodé se schvédlenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu, nebo s vytahem
navrzenym a vyrobenym v rdmci systému kvality schvileného v souladu s piflohou XI, a spliovaly piislusné
zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze 1.

Povinnosti dodavatele
Dodavatel pouzivad schvdleny systém kvality pro vyrobu, montaz, instalaci, vystupni kontrolu a zkouSeni vytaha

podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Dodavatel podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, zddost o posouzeni svého systému kvality.
Z4dost musi obsahovat:

a) jméno a adresu dodavatele, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) viechny pfislusné informace o vytazich, které maji byt nainstalovany;

¢) dokumentaci systému kvality;

d) technickou dokumentaci vytahd, které maji byt nainstalovany;

e) pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u Zddného jiného ozndmeného subjektu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu vytaht s pfislusnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢-
nost stanovenymi v pifloze L.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouzivané dodavatelem musi byt systematicky a uspofddané dokumen-
tovany ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodii. Dokumentace systému kvality musi umoziiovat jednotny
vyklad programa, pland, pfirucek a zdznama tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality vyroby musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;
b) metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pfi vyrobé, kontrole a zabezpecovani kvality;

¢) piezkoumdni a zkousek, které budou provddény pied instalaci, béhem instalace a po instalaci;

d) zdznamt o kvalité, napf. protokolii o kontroldch, zéznamu z provedenych zkousek, zéznama z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovnikd;

e) prostiedkt umoziujicich dohled nad dosahovdnim pozadované kvality vyrobki a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U prvka systému
kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim piislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky
piedpoklada.

V auditorském tymu musi byt alesponi jeden ¢len, ktery méd zkuSenosti s posuzovdnim doty¢né technologie
vytahové techniky a znalost zdkladnich pozadavkii na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenych v priloze 1.
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3.4

3.4.1

3.4.2

4.2

4.3

4.4

Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch dodavatele a na misté instalace vytahu.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno dodavateli. Ozndmeni musi obsahovat zévéry auditu a odtivodnéné rozhodnuti
o posouzeni.

Dodavatel se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude
udrzovat, aby byl i nadédle pfiméfeny a Gcinny.

Dodavatel informuje ozndmeny subjekt, ktery schvélil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadéle spliovat
pozadavky uvedené v bodé 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti dodavateli, ptipadné jeho zplnomocnénému zéstupci. Ozndmeni musi
obsahovat zdvéry posouzeni a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Ozndmeny subjekt umisti nebo nechd umistit vedle oznaceni CE své identifikacni ¢islo v souladu s ¢lanky 18 a 19.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

Utelem dohledu je zajistit, aby dodavatel fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému kvality.

Dodavatel umozni ozndmenému subjektu za tcelem posouzeni piistup do prostor urcenych pro vyrobu, montdz,
instalaci, kontrolu, zkou3eni a skladovdni a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;
b) technickou dokumentaci;

¢) zdznamy o kvalit¢, naptiklad protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovnikd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, zZe dodavatel udrzuje a pouzivd systém kvality,
a predkladd dodavateli zprévu o auditu.

Kromé toho miiZe ozndmeny subjekt uskutecnit u dodavatele neohldsené kontrolni ndvstévy. Pii téchto ndvstévach
muze oznameny subjekt v piipadé potfeby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil, zda systém kvality fadné
funguje. Ozndmeny subjekt poskytne dodavateli zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly zkousky
provedeny.

Dodavatel uchovava pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. c);

b) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. d);

¢) informace o zméné uvedené v bodé 3.4.1;

d) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodé 3.4.2 druhém pododstavci a bodech 4.3
a 4.4,

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svijj oznamujici orgdn o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd vydal
nebo zrusil, a pravidelné ¢i na Zddost zpFstupni svému oznamujicimu orgdnu seznam rozhodnuti o schvéleni
systému kvality, kterd odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd
odmitl vydat nebo kterd pozastavil ¢ zrusil, a na Zddost o rozhodnutich o schvéleni systému kvality, kterd vydal.

Ozndmeny subjekt poskytne Komisi a ¢lenskym stdtim na Zddost kopii rozhodnuti o schvaleni systému kvality,
kterd vydal.
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7. Oznaceni CE a EU prohliseni o shodé

7.1  Dodavatel umisti v kleci kazdého vytahu, ktery spliuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovené touto smérnici, oznaceni CE a na odpovédnost oznidmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 umisti
vedle oznaceni CE v kleci kazdého vytahu identifika¢ni ¢islo tohoto subjektu.

7.2 Dodavatel vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé pro kazdy vytah a kopii EU prohldseni o shodé uchovévé pro
potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vytahu na trh. Kopie EU prohldSeni o shod¢ se na
pozddani poskytne piislusnym orgdntim.

8. Zplnomocnény zéistupce

Povinnosti dodavatele stanovené v bodech 3.1, 3.4.1, 5 a 7 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost
splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA XIII

CAST A

ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény

(uvedené v cldnku 47)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES

(Ur. vést. L 213, 7.9.1995, s. 1).

Nafizeni  Evropského

¢.1882/2003

(UF. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES

(Uf. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24).

Natizeni Evropského

& 1025/2012

(Ur. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).

CAST B

(uvedené v ¢lanku 45)

parlamentu a Rady (ES) pouze piiloha I bod 10

pouze Clinek 24

parlamentu a Rady (EU) pouze €l. 26 odst. 1 pism. i)

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

Smérnice

Lhita pro provedeni

Den pouzitelnosti

95/16/EC

1. ledna 1997

1. Cervence 1997

2006/42[ES, clanck 24

29. cervna 2008

29. prosince 2009
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PRILOHA XIV

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 95/16/ES Tato smérnice
Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1 prvni pododstavec
— Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 2 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 tietf pododstavec
CL 1 odst. 3 CL 1 odst. 2
Cl. 1 odst. 4 prvni pododstavec prvni odrdzka Cl 2 odst. 6
Cl. 1 odst. 4 prvni pododstavec druhd, tfeti a ctvrtd | Cl 2 odst. 5
odrézka
Cl. 1 odst. 4 prvni pododstavec ¢tvrtd odrdzka Cl. 2 odst. 7
Cl. 1 odst. 4 prvni pododstavec patd odrazka Cl 2 odst. 3
Cl. 1 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 16 odst. 3
Cl. 1 odst. 4 tfeti pododstavec Cl. 16 odst. 4
Cl. 1 odst. 5 Cl. 1 odst. 3
Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 1 prvni odrdzka Cl. 4 odst. 1
Cl. 2 odst. 1 druhd odrizka Cl. 4 odst. 2
Cl. 2 odst. 2 Cl. 6 odst. 1
Cl. 2 odst. 3 Cl. 6 odst. 2
Cl. 2 odst. 4 Cl 3 odst. 3
Cl. 2 odst. 5 Cl. 3 odst. 2
Cl. 3 prvnf pododstavec Cl. 5 odst. 1
Cl. 3 druhy pododstavec Cl. 5 odst. 2
Cl. 4 odst. 1 Cl 3 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 —
— Clanky 7 az 14
Cl. 5 odst. 1 Clanek 14
Cl. 6 odst. 1 a 2 —
Cl. 6 odst. 3 a 4 Clanek 42
Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 38 odst. 1
Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 38 odst. 5
Cl. 7 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 39 odst. 3
Cl. 7 odst. 3
Cl. 7 odst. 4 Cl. 40 odst. 4
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Smérnice 95/16[ES

Tato smérnice

CL. 8 odst. 1 pism. a)
Cl. 8 odst. 1 pism. b) a ¢)
Cl. 8 odst. 2

Cl. 8 odst. 3 prvni a tieti odrdzka
Cl. 8 odst. 3 druhd odrizka
Cl. 8 odst. 4

Cl. 8 odst. 5

CL 9 odst. 1

Cl 9 odst. 2

CL 9 odst. 3

CL 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 2

Cl. 10 odst. 3

CL 10 odst. 4 pism. a)
CL. 10 odst. 4 pism. b)
Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clének 14

Cl. 15 odst. 1 a 2

Cl. 15 odst. 3

Clanek 16

Clanek 17

Pifloha I

Priloha II ¢dst A
Piiloha II ¢ast B
Piiloha III

Priloha IV

Piiloha V &ist A
Priloha V ¢ist B
Piiloha VI

Piiloha VII

Piiloha VIII

Pifloha IX

Clanek 15
Clének 16
Cl. 17 odst. 2 a ¢l. 19 odst. 3

CL. 7 odst. 3

Clanek 12

Clanek 20

CL. 30 odst. 1

Cl. 19 odst. 1

Cl. 41 odst. 1 pism. a)

Clanek 43

Cl. 45 odst. 2
Clanek 46
Clének 49
Pfiloha 1

Priloha II ¢dst A
Piiloha II ¢ast B
Clének 18
Pfiloha III
Priloha IV ¢dst A
Priloha IV st B

Pifloha V

Pifloha VI

Pifloha VII
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Smérnice 95/16/ES Tato smérnice
Pfiloha X Pifloha VIII
Priloha XI Pifloha IX
Priloha XII Priloha X
Priloha XIII Priloha XI
Priloha XIV Priloha XII
— Priloha XIII
— Piiloha XIV
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/34/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpisi Clenskych stitd tykajicich se zafizeni a ochrannych systémua
urlenych k pouZiti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu (pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

G)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES ze dne
23. bfezna 1994 o sblizovani pravnich pfedpist ¢len-
skych statt tykajicich se zafizeni a ochrannych systémi
uréenych k pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (%)
byla podstatné zménéna (). Vzhledem k tomu, Ze je
tfeba provést nové zmény, méla by byt uvedend smérnice
z divodu piehlednosti pfepracovana.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkt na trh (%), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektd posuzovéani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobkt ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 768/2008[ES ze dne 9. Cervence 2008 o spolecném

M UF. vést. C 181, 21.6.2012, s. 105.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2014 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tinora
2014.

() Ut vést. L 100, 19.4.1994, s. 1.
(*) Viz cast A piilohy XI.
(5) UF. vest. L 218, 13.8.2008, s. 30.

ramci pro uvadéni vyrobkii na trh (°) stanovi spole¢né
zdsady a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouzit napii¢
odvétvovymi prdvnimi pfedpisy s cilem poskytnout
uceleny zdklad pro revizi nebo prepracovani uvedenych
pravnich pfedpisti. Smérnice 94/9/ES by méla byt upra-
vena tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Tato smérnice se vztahuje na vyrobky, které jsou nové na
trthu Unie p#i svém uvedeni na trh; jednd se tedy bud
o nové vyrobky, jez byly vyrobeny vyrobcem usazenym
v Unii, nebo o nové ¢i pouzité vyrobky dovezené ze tieti
zemgé.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodévéni vyrobkd, véetné prodeje na dalku.

Je tkolem ¢lenskych statti chranit na svém tzemi zdravi
a bezpecnost osob, obzvldsté pracovnikil, a piipadné
domdcich zvifat a majetku, zejména pied nebezpecim
plynoucim z pouzivani zafizeni a systémi poskytujicich
ochranu v prosttedi s nebezpe¢im vybuchu.

Smérnice 94/9/ES byla pozitivnim krokem smérem
k w¢inné ochrané proti nebezpe¢i vybuchu pro dulni
i povrchové zafizeni. Obé tyto skupiny zafizeni se pouzi-
vaji v mnoha obchodnich a pramyslovych odvétvich
a maji zna¢ny hospodéisky vyznam.

Pro zajisténi bezpecnosti zafizeni a ochrannych systéma
je zasadné dilezité splnéni pozadavkd na ochranu zdravi
a bezpecnost. Tyto pozadavky by se mély dale délit na
obecné a doplitkové pozadavky, které musi zafizeni
a ochranné systémy spliovat. Zvlasté by doplikové
pozadavky mély zohlediiovat skutend nebo potencidlni
nebezpeci. Zafizeni a ochranné systémy by proto mély
spliiovat alespon jeden z téchto pozadavkd, je-li to nutné
pro jejich spravnou funkci nebo s ohledem na jejich
uréené pouziti. Pojem uréeného pouziti md zdsadni
vyznam pro zaji§tovani odolnosti zafizeni a ochrannych
systémd proti vybuchu. Je nezbytné, aby vyrobci podavali
tplné informace. Mélo by byt rovnéz nezbytné, aby byla
zafizeni a ochranné systémy specificky a jednozna¢né
oznacena s uvedenim jejich pouzitelnosti v prostiedi
s nebezpedim vybuchu.

(6) Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pro zajidténi bezpecnosti zafizeni a ochrannych systéma
by mélo byt povinné splnéni zdkladnich pozadavki na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenych v této smér-
nici. Tyto pozadavky by mély byt uplatiiovany s ohledem
na stav techniky v dobé vyroby i na hlavni technické
a ekonomické pozadavky.

Odpovédnost za soulad vyrobkd s touto smérnici by
mély nést hospodaiské subjekty podle své dlohy
v dodavatelském fetézci, aby byla zajiSténa vysokd
trovenl ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob, obzvlasté
pracovnik, a piipadné ochrana domécich zvifat
a majetku, jakoz i spravedlivdi hospoddfskd soutéZz na
trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh doddvaly pouze
vyrobky, které jsou ve shodé s touto smérnici. Je
nezbytné stanovit jasné a p¥iméfené rozdéleni povinnosti
odpovidajici tloze jednotlivych hospodatskych subjekta
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospodafskymi
subjekty, organy dozoru nad trhem a spotfebiteli by
Clenské staty mély podnécovat hospodaiské subjekty
k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély také adresu
webovych stranek.

Vzhledem k tomu, 7Ze vyrobce znd podrobné proces
navthovdni a vyroby, méd nejlep§i moznosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovdni shody by tedy
mélo ztstat vyhradné povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vyrobky z tetich zemi vstupujici
na trh Unie byly v souladu s touto smérnici, a zejména
aby je jejich vyrobci podrobili fddnym postuptim posu-
zovani shody. Mélo by byt proto stanoveno, Ze dovozci
maji zajistit, aby vyrobky, které uvadéji na trh, byly
v souladu s pozadavky této smérnice a aby na trh neuvé-
déli vyrobky, které s témito pozadavky v souladu nejsou
¢i které predstavuji riziko. Mélo by byt rovnéz stanoveno,
ze dovozci maji zajistit, aby byly provedeny postupy
posuzovani shody a aby oznaceni vyrobkd a dokumen-
tace vypracovand vyrobci byly k dispozici ke kontrole
provadéné prislusnymi vnitrostdtnimi orgdny.

Pfi uvddéni vyrobku na trh by mél kazdy dovozce uvést
na vyrobku své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo
zapsanou ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz

(16)

17)

(18)

(19)

(21)

jej lze kontaktovat. Je tfeba stanovit vyjimky pro piipady,
kdy to velikost nebo povaha vyrobku neumoziiuje. To
zahrnuje i pHpady, kdy by dovozce musel za tcelem
uvedeni svého jména a adresy oteviit obal daného
vyrobku.

Distributor doddvé vyrobek na trh poté, co jej na trh
uved] vyrobce nebo dovozce, a mél by jednat s nalezitou
péci, aby zajistil, Ze jeho nakldddni s danym vyrobkem
neovlivni nepfiznivé jeho soulad.

Kazdy hospodaisky subjekt, ktery bud uvede vyrobek na
trth pod svym vlastnim jménem nebo ochrannou zndm-
kou, nebo jej upravi tak, Ze to mize ovlivnit soulad
s touto smérnici, by mél byt povazovin za vyrobce
a mél by pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do tkolt dozoru nad trhem,
které provadéji piislusné vnitrostatni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zicastnit a poskytovat témto
orgdniim viechny nezbytné informace tykajici se dotée-

ného vyrobku.

Zajisténi zpémé vysledovatelnosti vyrobku v celém
dodavatelském fetézci napomédhd zjednoduseni a zvyseni
Gc¢innosti dozoru nad trhem. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti usnadiiuje organtim dozoru nad trhem jejich
tkol vysledovat hospodafské subjekty, které dodaly na
trth nevyhovujici vyrobky. Pokud hospodaiské subjekty
uchovavaji informace v souladu s pozadavky této smér-
nice pro ucely identifikace jinych hospodaiskych
subjektd, nemély by mit povinnost aktualizovat tyto
informace o jinych hospodafskych subjektech, které jim
dodaly vyrobek nebo kterym dodaly vyrobek.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zakladnich
pozadavkd na ochranu zdravi a bezpe¢nost. Aby se
usnadnilo posuzovdni shody s témito pozadavky, je
nezbytné stanovit pfedpoklad shody pro vyrobky, které
jsou ve shodé s harmonizovanymi normami pFijatymi
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.1025/2012 ze dne 25. fjna 2012 o evropské
normalizaci (') za G¢elem stanoveni podrobnych technic-
kych specifikaci téchto pozadavkd.

Nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 stanovi postup pro nadmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliuji v plné mife pozadavky této smérnice.

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.
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(22) Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokazat (29) Za tGcelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
a pfislusnym orgdntim zajistit, Ze vyrobky doddvané na shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
tth spliiuji zédkladni pozadavky na ochranu zdravi oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu-
a bezpecnost, je nezbytné stanovit postupy posuzovani zovani, oznamovani a kontroly ozndmenych subjekti.
shody. Rozhodnuti ¢&.768/2008/ES stanovi moduly
postuptt posuzovani shody od nejmirnéjstho po nejpiis-
ngjsi podle miry souvisejictho rizika a pozadované
trovné bezpecnosti. Pro dcely zajisténi souladu mezi
odvétvimi, jakoZ i s cilem vyhnout se ad hoc variantdm (30)  Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
by postupy posuzovéni shody mély byt zvoleny z téchto akredita¢nfm systémem stanovenym v naifzeni (ES)
modul. ¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zdkladnim prostfedkem ovérovani zpusobilosti subjektt
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouZivana pro
Ucely oznamovdni.
(23)  Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodg, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé vyrobku s pozadavky této smérnice
a ostatnich piislusnych harmoniza¢nich pravnich pfed-
pisti Unie. (31)  Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
kéty shody, by mély vnitrostitni vefejné orgdny v Unii
povazovat za prednostni zptsob prokdzdni odborné
(24)  Aby byl zajistén skutecny piistup k informacim pro Géely zpisobilosti §ub)ektﬁ posuzovant sh?dy. Vnitrostatni
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou organy se vsak  mohou domnlva,t, ze majl vhodné
nutné ke zjisténi vSech pfislusnych aktd Unie, dostupné prostredlfy, ﬁby _toto VhoanGeVm proYiidvel),/ Samy.
v jediném EU prohldseni o shodé. Za déelem sniZeni M ‘a lfo‘{em pvrlpa:i evby mély a icelem zajistent o dvpo,v1-
administrativn{ zdtéze hospodaiskych subjektd maze Qa)}a.urovr.le dL}VQFy}.)OdHOSt,I hodnoceni providénych
mit toto jediné EU prohldseni o shodé podobu slozky jinymi - vnitrostatnimi - organy Vposlfytnout Komisi
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldSenimi o shodé. a ostatnim clenskym statum potiebné dOklfld}” které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovini shody
spliuji piislusné regulaéni pozadavky.
(25)  Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu vyrobku, je vidi-
telnym vysledkem celého postupu zahrnujictho posuzo-
van Vsho,dy Mot gmyslu. Obecné zdsady ’Vlfteerl o (32)  Subjekty posuzovani shody Casto zaddvaji cist svych
oznaceni CE fidi, jsou stanoveny v nafizeni (ES) . / iseiicich tnim shodv subdod
¢.765/2008. V této smérnici by méla byt stanovena cINnostl souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
idla tvkaiic se umistovant oznaceni CE. telim nebo dcefingm spolecnostem. V zdjmu zachovéni
pravidla tykaj P . ) , PRI
tirovné ochrany pozadované pro vyrobky, které maji byt
uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti provadéjici posuzovani shody
o . , , splnovali pfi plnéni tikolti posuzovani shody stejné poza-
(26) Nelfter.e. postupy posuzovani s.hodoy stanovenc v tcto davky jako ozndmené subjekty. Je proto dilezité, aby se
Smernici Vyz,adtfll zapojent subjektii posuzovani shody, posuzovani zplisobilosti a vykonnosti subjektti, jez maji
které clenské stity ozndmily Komisi. byt ozndmeny, a kontrola jiz ozndmenych subjektt
tykaly rovnéz cinnosti, které vykondvaji subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti.
(27)  ZkuSenosti ukdzaly, Ze kritéria stanovend ve smérnici
94/9[ES, jez musi subjekty posuzovani shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou cinnost na (33) Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
stejné vysoké drovni vykonnosti v celé Unii. Je vsak oznamovéni, a zejména ho pfizptsobit novym technolo-
nezbytné, aby vSechny ozndmené subjekty vykondvaly gifm, a umoznit tak oznamovani on-line.
své povinnosti na stejné drovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéze. K tomu je tieba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovéni shody, které si pfeji
byt ozndmeny za ucelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody. (34  Vzhledem k tomu, Ze oznidmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na tGzemi celé Unie, je vhodné dit
ostatnim ¢lenskym stitim a Komisi moznost vznést
ndmitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
(28)  Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, Ze spliuje zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit

kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
se predpokladat, Zze spliiuje odpovidajici pozadavky
stanovené v této smeérnici.

veskeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjekttt posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.
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(35)  Z davodu konkurenceschopnosti je zdsadné ddlezité, aby pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany

(36)

(37)

(38)

(39)

(41)

oznamené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbytecné zatéZovaly hospoddrské subjekty. Ze
stejného divodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodétskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupti posuzovani shody. Toho lze
nejlépe dosdhnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatienf
k zajisténi toho, aby vyrobky spadajici do oblasti ptisob-
nosti této smérnice mohly byt uvadény na trh pouze za
podminky, Ze — jsou-li fddné skladovény a pouzity k urce-
nému ucelu nebo jsou pouzity zptisobem, ktery lze
rozumné predvidat — neohrozuji zdravi a bezpecnost
osob. Neplnéni zdkladnich pozadavkd na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovenych v této smérnici by se
u vyrobkl spadajicich do oblasti plisobnosti této smér-
nice mélo posuzovat pouze za podminek pouzivani,
které lze rozumné piedvidat, tedy pouzivani, které
muze vyplyvat z dovoleného a snadno predvidatelného
lidského chovani.

V zdjmu prdvni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na
vyrobky spadajici do oblasti piisobnosti této smérnice
vztahuji pravidla tykajici se dozoru nad trhem Unie
a kontroly vyrobkd vstupujicich na trh Unie stanovend
v nafizeni (ES) ¢.765/2008. Tato smérnice by neméla
Clenskym statim branit, aby si zvolily prislusné orgdny,
které budou tyto dkoly provadét.

Smérnice 94/9[ES jiz stanovi ochranny postup, ktery je
nezbytny, aby bylo mozné napadnout shodu ur¢itého
vyrobku. V zdjmu zvySeni transparentnosti a zkrdceni
doby zpracovdni je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny
postup s cilem dosdhnout jeho vétsi G¢innosti a vyuzit
odbornych znalosti ¢lenskych statd.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zédkladé jsou zicastnéné strany informoviny o plénova-
nych opatfenich, pokud jde o vyrobky piedstavujici
riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob, obzvlsté
pracovnikd, anebo pro domdci zvifata nebo majetek.
Tento postup by mél rovnéz organtm dozoru nad
trhem umoznit, aby ve spolupréci s pfislusnymi hospo-
défskymi subjekty zacaly jednat co nejdfive, pokud jde
o uvedené vyrobky.

Pokud c¢lenské stity a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je divodné, nemél by se vyzadovat
zddny dalsi zdsah Komise, kromé p#ipadt, kdy lze
nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedostatkiim
v harmonizované normé.

Za ulelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci

(42)

(43)

(44)

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 1822011 ze dne 16. tGnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym
Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci ().

Pro pfijimani provadécich akti poZzadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stat ptijal nezbytnd ndpravna opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjektiim, které nespliuji nebo jiz
nespliuji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

Pro pfijimdni provadécich aktl tykajicich se vyrobka,
které jsou v souladu, aviak predstavuji riziko pro zdravi
nebo bezpe¢nost osob nebo jiné vefejné zdjmy, by se mél
pouzit pfezkumny postup.

Je-li to nezbytné v zdvainych, naléhavych a fadné
odtvodnénych piipadech tykajicich se vyrobkd, které
jsou v souladu, avSak predstavuji riziko pro zdravi
nebo bezpecnost osob anebo pro domdci zvifata nebo
majetek, méla by Komise pfijmout okamzité pouzitelné
provadéci akty.

V souladu se zavedenymi postupy muZe vybor zfizeny
touto smérnici uzitetnym zptsobem projedndvat zdlezi-
tosti tykajici se uplatiovani této smérnice, které v souladu
s jeho jednacim fddem vznese pfedseda vyboru nebo
zastupce ¢lenského statu.

Pokud jsou projedndvény zalezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v ramci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pf{padné by mél byt Evropsky parlament

pfizvan k Gcasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provddécich akt
a vzhledem k jejich zvldstni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢.182/2011 rozhodnout, zda jsou opatieni pfijatd
¢lenskymi  stity ohledné nevyhovujicich  vyrobka
dtvodnd, ¢i nikoliv.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni vnit-
rostatnich pravnich predpisti pfijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatilovdni. Tyto sankce by
mély byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(49)  Je nezbytné stanovit rozumnd pfechodnd opatfeni, kterd ¢) soucasti ur¢ené k zabudovdni do zafizeni a ochrannych
umozni doddvat na trh a uvaddét do provozu vyrobky, systémil uvedenych v pismenu a).
které jiz byly uvedeny na trh v souladu se smérnici
94/9/ES pfede dnem nabyti Gcinnosti vnitrostatnich
pfedpistt provadéjicich tuto smérnici, aniz by bylo L )
2. Tato smérnice se nevztahuje na:

(50)

(51)

(52)

nutné splitovat dal$i pozadavky na vyrobky. Distributofi
by proto méli byt opravnéni doddvat vyrobky, které byly
uvedeny na trh, konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz
v distribu¢nim fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnit-
rostatnich predpistt provadéjicich tuto smérnici, i po
nabyti G¢innosti vnitrostatnich predpisti.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zajistit, aby vyrobky na
trthu spliovaly pozadavky na vysokou troveni ochrany
zdravi a bezpeCnosti osob, obzvldsté pracovnikd,
a piipadné ochrany domdcich zvifat a majetku, a zdroven
zaruit fungovani vnitintho trhu, nemdze byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spie jej, z davodu jeho
rozsahu a acinkd, maze byt lépe dosazeno na trovni
Unie, smi Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢ldnku neptekraCuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrostatnim pravu nezménénd ustano-
ven{ vyplyvd z pfedchozi smérnice.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych stata tykajici se lhity pro provedeni ve vnitros-
titnim prévu a dne pouzitelnosti smérnice uvedenych
v &asti B piilohy XI,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

1.

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice se vztahuje na tyto vyrobky (dile jen

,vyrobky*):

a)

zaffzeni a ochranné systémy urcené k pouziti v prostiedi
s nebezpedim vybuchu;

bezpecnostni, ovlddaci a regulacni pristroje, které jsou
uréeny k pouziti mimo prostiedi s nebezpe¢im vybuchu,
avak jsou nutné pro bezpeéné fungovéni zatizeni a ochran-
nych systémt z hlediska nebezpeci vybuchu nebo k jejich
fungovani piispivaji;

a) zdravotnické prosttedky urcené k pouziti v 1ékarském

prostiedi;

b) zafizeni a ochranné systémy, u nichz nebezpeci vybuchu

vyplyvd pouze z piitomnosti vybusnin nebo chemicky nesta-
bilnich latek;

zafizeni urCend k pouziti v domdcnostech a nekomerénim
prostiedi, kde se muze prostiedi s nebezpe¢im vybuchu
vytvofit jen ziidka, pouze jako vysledek niahodného tniku
topného plynu;

d) osobni ochranné prostiedky, na které se vztahuje smérnice

Rady 89/686/EHS ze dne 21. prosince 1989 o sblizovani
pravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich se osobnich
ochrannych prostfedk (1);

namotni plavidla a mobilni pobfezni objekty, v¢etné zafizeni
na palubé téchto plavidel nebo objektd;

dopravni prostiedky, tj. vozidla a jejich piivésy, které jsou
uréeny vyhradné pro pfepravu cestujicich letecky, po silnici
nebo Zzeleznici nebo po vodnich cestdch, jakoz i dopravni
prostiedky urcené k prepravé zbozi letecky, po vefejné silnici
nebo Zeleznici nebo po vodnich cestdch. Z oblasti pasob-
nosti této smérnice nejsou vynata vozidla urcend k pouZiti
v prostiedich s nebezpe¢im vybuchu;

g) zafizeni podle ¢l. 346 odst. 1 pism. b) Smlouvy o fungovani

Evropské unie.

Clanek 2

Definice

Pro tclely této smérnice se rozumi:

1) ,zaf{zenim“ stroje, p¥istroje, pevnd nebo mobilni zafizeni,
ovlddaci soucdsti a jejich piistrojové vybaveni a detekéni
nebo preventivni ochranné systémy, které jsou samostatné
nebo spole¢né uréeny pro vyrobu, prenos, akumulaci,
méfeni, regulaci a pfeménu energie nebo zpracovivani
materidlu a které jsou schopny zptisobit vybuch v disledku
svych vlastnich potencidlnich zdrojti vzniceni;

() Uk. vést. L 399, 30.12.1989, s. 18.
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2) ,ochrannymi systémy“ piistroje jiné neZ soucasti zafizen, 13) ,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd
které jsou urceny k bezprostiednimu potlaceni pocate¢niho osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
stadia vybuchu nebo k omezeni rozsahu ucinkd vybuchu cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
a které jsou dodavany na trh samostatné a pouziviny jako tkolt;
nezévislé systémy;
14) ,dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
3) ,soucdstmi“ jakékoli prvky, které jsou dulezité pro kterd uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti zem¢;
bezpecné fungovéni zafizeni a ochrannych systémd, avsak
nemaji nezavislou funkci;
15) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
4) ,vybusnym prostedim“ smés hotlavych litek v podobé vyrobek na trh;
plynti, par, mlhy nebo prachu se vzduchem pfi atmosféric-
kych podminkéch, ve které se po vzniceni rozsiii hofeni do
celé nespdlené smési; i i
P 16) ,hospodarskymi  subjekty”  vyrobce,  zplnomocnény
zéstupce, dovozce a distributor;
5) ,prostiedim s nebezpedim vybuchu“ prostiedi, které se
mtZe stit vybusnym v désledku mistnich a provoznich . L L. L
podminek; vybusy P 17) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
' nické pozadavky, které ma vyrobek spliovat;
6) ,skupinou zafizeni I zaf{zeni uréend k pouziti v podzem- . p . .
e . 1 %z p . 18) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
nich astech dolt a v téch ¢istech povrchovych zafizeni . p . 2
. o p p 3 "y smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;
téchto dolt, které mohou byt ohrozeny ddlnim plynem
nebo hoflavym prachem, zahrnujici kategorie zafizeni
M 1 a M 2, jak stanovi ptiloha [;
19) ,akreditaci” akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) ¢.765/2008;
7) ,skupinou zafizeni II“ zafizeni urcend k pouziti v ostatnich
mistech, kterd mohou byt ohrozena vybusnym prostiedim,
zahrnujici kategorie zafizeni 1, 2 a 3, jak stanovi priloha I; 20) ,vnitrostatnim akreditaénim orgdnem® vnitrostdtni akredi-
taéni organ ve smyslu ¢l 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢. 765/2008;
8) ,kategorii zafizeni“ klasifikace zafizeni v rdmci kazdé
skupiny zafizeni upfesnénd v piiloze I a vymezujici poza-
dovanou droven ochrany, kterd musi byt zarucena; 21) ,posuzovanim shody“ postup k prokdzani, zda byly
splnény zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec-
nost tykajici se vyrobku stanovené touto smérnicf;
9) ,urcenym pouzitim“ pouZiti vyrobku predepsané vyrobcem
zaClenénim pfislusného zafizeni do konkrétni skupiny
a kategorie zafizeni nebo poskytnutim veskerych informaci, 22) ,subjektem posuzovani shody* subjekt, ktery vykondva
které jsou nezbytné pro bezpecné fungovdni ochranného ¢innosti posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouseni,
systému, pfistroje nebo soucdsti; certifikace a inspekce;

10) ,doddnim na trh* doddni vyrobku k distribuci, spotfebé 23) ,stazenim z obéhu® opatfeni, jehoz cilem je navrdcenf
nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at vyrobku, ktery byl jiz zpfistupnén konecnému uzivateli;
uz za uplatu, nebo bezplatné;

24) ,stazenim z trhu“ opatieni, jehoZ cilem je zabranit, aby byl

11) ,uvedenim na trh“ prvni doddni vyrobku na trh Unie; vyrobek, ktery se nachdzi v dodavatelském fetézci, doddvan

na trh;

12) ,vyrobcem*“ fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd vyrdbi
vyrobek nebo si nechdva vyrobek navrhnout nebo vyrobit 25) ,harmonizaénimi prdvnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni

a tento vyrobek uvddi na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo jej pouziva pro vlastni potiebu;

piedpisy Unie harmonizujici podminky uvddéni vyrobkd
na trh;
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26) ,oznafenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
vyrobek je ve shodé s piislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizacnich pravnich predpisech Unie, které upravuji
jeho umistovani.

Cldnek 3
Dodivani na trh a uvddéni do provozu

1.  Clenské stity piijmou veskerd vhodnd opatieni, aby
vyrobky mohly byt doddviny na trh a uvddény do provozu
pouze tehdy, pokud jsou v souladu s touto smérnici, jsou-li
spravné instalovany a udrzovény a jsou-li uzivany k uréenému
ucelu.

2. Tato smérnice se nedotykd opravnéni clenskych statd
stanovit takové pozadavky, které povazuji za nezbytné, aby
osoby, obzvlasté pracovnici, byly chrinény pii pouZivani
piislusnych vyrobkd, za predpokladu, Ze to neznamend
zménu téchto vyrobki zptsobem neuvedenym v této smérnici.

3. Na veletrzich, vystavich a pfi pfedvadéni nesméji clenské
staty branit pfedvddéni vyrobkd, které nejsou ve shodé s touto
smérnici, pokud viditelné oznaceni zfetelné informuje o tom, Ze
tyto vyrobky nejsou ve shodé s touto smérnici a jsou nepro-
dejné, dokud je vyrobce neuvede do shody. Pii predvadéni musi
byt pfjata piiméfend bezpecnostni opatfeni pro zaji§téni
ochrany osob.

Cldnek 4
Zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost

Vyrobky musi spliovat zdkladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpe¢nost stanovené v piiloze II, které se na né vztahuji, se
zietelem k jejich uréenému pouziti.

Cldnek 5
Volny pohyb

Clenské stity nesméji na svém tGzemi zakazovat, omezovat ani
branit dodévéni na trh a uvddéni do provozu vyrobkd, které
jsou v souladu s touto smérnici.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 6
Povinnosti vyrobct

1. PH uvadéni svych vyrobkt na trh nebo jejich vyuZivani
pro vlastni potiebu vyrobci zajisti, aby tyto vyrobky byly navr-
zeny a vyrobeny v souladu se zdkladnimi pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze II.

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v piilohdch IIT az IX a provedou nebo nechaji provést piislusny
postup posuzovani shody uvedeny v ¢lanku 13.

Byl-li soulad vyrobku, ktery neni souédsti, s piislusnymi poza-
davky takovym postupem prokdzdn, vypracuji vyrobci EU
prohladseni o shodé a umisti oznaceni CE.

Byl-li soulad soucdsti s piislusnymi pozadavky prokdzin
piislusnym postupem posuzovani shody, vypracuji vyrobci
pisemné osvédceni o shodé podle ¢l. 13 odst. 3.

Vyrobci zajisti, aby byla ke kazdému vyrobku pfiloZena kopie
EU prohldseni o shodé nebo piipadné osvédéeni o shodé.
V piipadech, kdy se jednomu uzivateli dodédvd velky pocet
vyrobki, vSak mizZe byt celd dotcend divka nebo zdsilka
opatfena jedinou kopif tohoto dokumentu.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohlé-
Seni o shodg, nebo piipadné osvédceni o shodé, po dobu deseti
let od uvedeni vyrobku na trh.

4. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patfiéné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrti
vyrobku a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych tech-
nickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda
vyrobku.

Je-li to vhodné vzhledem k rizikiim, kterd vyrobek piedstavuje,
provadéji vyrobci za dcelem ochrany zdravi a bezpecnosti
kone¢nych uzivateltt zkousky vzork vyrobkt doddvanych na
trth a Setfeni a v piipadé potieby vedou knihy stiznosti, nevy-
hovujicich vyrobkii a stazeni vyrobkd z obéhu a pribéziné
o téchto kontrolnich ¢innostech informuji distributory.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na vyrobcich, které uvedli na trh,
uvedeno ¢islo typu ¢i davky nebo sériové ¢islo nebo jiny prvek
umozujici jejich identifikaci, nebo v ptipadech, kdy to velikost
nebo povaha vyrobku neumoziiuje, aby byla pozadovand infor-
mace uvedena na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku.

6.  Vyrobci zajisti, aby vyrobky, které uvedli na trh a které
nejsou souddsti, nesly zvldstni oznaceni ochrany proti vybuchu
a piipadné dal$i oznaceni a tidaje uvedené v bod¢ 1.0.5 piilohy
IL.
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7. Vyrobci uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku
a postovni adresu, na niz je lze kontaktovat. Adresa musi
uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.
Kontaktni tdaje se uvadgji v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateldm a orgdntim dozoru nad trhem.

8. Vyrobci zajisti, aby byly k vyrobku pfilozeny ndvody
a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelam, ktery urci dotleny clensky stit. Tyto
navody, bezpe¢nostni informace a jakdkoli oznaceni musi byt
jasné, srozumitelné a snadno pochopitelné.

9.  Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
7e vyrobek, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
pfijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni tohoto
vyrobku do shody, nebo v piipadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z ob¢hu. Déle, pokud vyrobek pfedstavuje riziko, infor-
muji o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitrostitni organy
Clenskych stdtd, v nichz vyrobek dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

10.  Vyrobci poskytnou pifslusnému vnitrostitnimu organu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzadni shody vyrobku s touto smérnici,
v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland vyrobky, které uvedli na trh.

Cldnek 7
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce milZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci uvedend v ¢l. 6 odst. 2 nesmi byt
soucasti povéfeni zplnomocnéného zdstupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéieni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoziovat alespori:

a) uchovdvat EU prohldSeni o shodé, nebo piipadné osvédéeni
o shodg, a technickou dokumentaci pro potieby vnitrostat-
nich organtt dozoru nad trhem po dobu deseti let od
uvedeni vyrobku na trh;

b) poskytnout piislusnému vnitrostdtnimu organu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzdni shody vyrobku;

¢) spolupracovat s pfislusnymi vnitrosttnimi orgdny na jejich
zadost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika
vyvoland vyrobky, na které se vztahuje jeho povéfeni.

Cldnek 8
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvadét na trh pouze vyrobky, které jsou
v souladu s pradvnimi pfedpisy.

2. Pfed uvedenim vyrobku na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl piislusny postup posuzovani shody uvedeny
v llanku 13. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou
dokumentaci, aby vyrobek pfipadné nesl oznaceni CE, aby
k nému bylo pfilozeno EU prohldseni o shodé nebo osvédéeni
o shod¢ a pozadované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky
stanovené v ¢l. 6 odst. 5, 6 a 7.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li déivod se domnivat, Ze
vyrobek neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze II, nesmi uvést
vyrobek na trh, dokud nebude uveden do shody. Dile, pokud
vyrobek predstavuje riziko, musi o tom byt vyrobce, jakoz
i organy dozoru nad trhem dovozcem informovéni.

3. Dovozci uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku
a postovni adresu, na niz je Ize kontaktovat. Kontaktni tdaje
se uvadéji v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uziva-
teldm a orgdntim dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k vyrobku piiloZeny ndvody
a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateltim, ktery urci dotCeny clensky stdt.

5. Dovozci zajisti, aby v dobg, kdy nesou za vyrobek odpo-
védnost, skladovaci a piepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost
stanovenymi v piiloze IL



29.3.2014

Ufedni véstnik Evropské unie

L 96/317

6. Je-li to vhodné vzhledem k rizikim, kterd vyrobek pfed-
stavuje, provadéji dovozci za tGcelem ochrany zdravi a bezpec-
nosti kone¢nych uzivatel zkousky vzorkd vyrobki dodédvanych
na trh a Setfeni a v piipadé potfeby vedou knihy stiZnosti,
nevyhovujicich vyrobki a stazeni vyrobkd z obéhu a prabézné
o téchto kontrolnich ¢innostech informuji distributory.

7. Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji dtivod se domnivat,
ze vyrobek, ktery uvedli na trh, neni ve shodé s touto smérnici,
piijmou okamzit¢ nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni tohoto
vyrobku do shody, nebo v pripadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z obéhu. Dile, pokud vyrobek piedstavuje riziko, infor-
muji o tom dovozci neprodlené piislusné vnitrostdtni organy
¢lenskych statdl, v nichz vyrobek dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatienich.

8. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na trh
uchovévaji kopii EU prohldSeni o shod¢, nebo pifpadné osvéd-
¢eni o shodé¢, pro potieby organti dozoru nad trhem a zajistuji,
Ze témto orgdniim muiZe byt na pozddani pfedloZena technickd
dokumentace.

9. Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné Zzddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody vyrobku, v jazyce snadno
srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji s timto orgdnem
na jeho zadost pii ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland vyrobky, které uvedli na trh.

Cldnek 9
Povinnosti distributor

1. PH dodévéni vyrobku na trh distributofi jednaji s fddnou
péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred doddnim vyrobku na trh distributofi ovéfi, zda nese
oznaceni CE, je-li pozadovano, zda je k nému pfilozeno EU
prohldseni o shodé nebo osvédceni o shodé, zda jsou k nému
piiloZzeny pozadované doklady a ndvody a bezpe¢nostni infor-
mace v jazyce snadno srozumitelném koneénym uzivatelim
v clenském stdté, v némZ md byt vyrobek doddn na trh,
a zda vyrobce a dovozce splnili piislusné pozadavky stanovené
v el 6 odst. 5, 6 a7 avcl 8 odst. 3.

Domnivé-li se distributor nebo mé-li divod se domnivat, Ze
vyrobek neni ve shodé se zdkladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze II, nesmi dodat
vyrobek na trh, dokud nebude uveden do shody. Dile, pokud

vyrobek pfedstavuje riziko, informuje o tom distributor vyrobce
nebo dovozce, jakoz i orgdny dozoru nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek
odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovenymi v piiloze 1L

4. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, ze vyrobek, ktery dodali na trh, neni ve shodé¢
s touto smérnici, zajisti, Ze budou pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni k uvedeni tohoto vyrobku do shody, nebo v piipadé
potieby k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu. Ddle, pokud
vyrobek predstavuje riziko, informuji o tom distributofi neprod-
lené pfislusné vnitrostdtni orgdny clenskych statt, v nichz
vyrobek dodali na trh, a uvedou podrobnosti, zejména o nesou-
ladu a o piijatych ndpravnych opatienich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu organu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzini shody vyrobku. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zzddost pii ¢innostech, jejichZ cilem
je vyloucit rizika vyvoland vyrobky, které dodali na trh.

Clanek 10

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcti vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
6, pokud uvede vyrobek na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vyrobek, jenz byl na
trh jiz uveden, takovym zpusobem, ktery muZze ovlivnit jeho
soulad s touto smérnici.

Cldnek 11
Identifikace hospodéfskych subjekti

Hospodaiské subjekty musi na zddost orgdnti dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal vyrobek;

b) kazdy hospodatsky subjekt, kterému dodaly vyrobek.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byl vyrobek doddn, a po dobu deseti let poté, co dodaly
vyrobek.
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KAPITOLA 3
SHODA VYROBKU
Cldnek 12
Predpoklad shody vyrobki

1. Pfedpoklddd se, ze vyrobky, které jsou ve shodé s harmo-
nizovanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefej-
nény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se
zakladnimi poZzadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stano-
venymi v piiloze II, na které se tyto normy nebo jejich ¢dsti

vztahuji.

2. Pokud nejsou k dispozici harmonizované normy, pifijmou
¢lenské stdty nezbytnd opatteni, aby byly dotéené strany infor-
movany o existujicich vnitrostatnich normdch a technickych
specifikacich, které poklddaji za dilezité nebo uzitetné pro
spravné provedeni zdkladnich pozadavkid na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovenych v piiloze 1L

Cldnek 13
Postupy posuzovini shody

1. K posouzeni shody zafizeni, a je-li to nezbytné, pfistroji
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) se pouZiji tyto postupy:

a) pro skupiny zafizeni I a II, kategorie zafizeni M 1 a 1,
postup EU pfezkouseni typu podle prilohy III ve spojeni
s nékterym z déle uvedenych postupt:

— shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality vyrob-
niho procesu podle piilohy 1V,

— shoda s typem zalozend na ovéfovani vyrobkd podle
piilohy V;

b) pro skupiny zafizeni I a II, kategorie zafizeni M 2 a 2:

i) u spalovacich motord a elektrickych zafizeni téchto
skupin a kategorii postup EU pfezkouseni typu podle
piilohy III ve spojeni s nékterym z dale uvedenych
postupii:

— shoda s typem zalozend na internim fizeni vyroby
a zkou$eni vyrobkt pod dohledem podle ptilohy VI,

— shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality
vyrobka podle piilohy VII,

ii) u ostatnich zafizeni téchto skupin a kategorii interni
fizeni vyroby podle piilohy VI a pfedani technické
dokumentace podle bodu 2 piilohy VII ozndmenému
subjektu, ktery co nejdiive potvrdi jeji ptijem a dokumen-
taci si ponechd;

¢) pro skupinu zafizeni II, kategorii zafizeni 3, interni Fzeni
vyroby podle ptilohy VIII;

d) pro skupiny zafizeni I a II lze kromé postupti podle pism. a),
b) a ¢) tohoto odstavce rovnéz pouzit shodu zaloZenou na
ovétovani kazdého jednotlivého vyrobku podle piilohy IX.

2. U ochrannych systému se pro posuzovani shody pouzije
postup podle odst. 1 pism. a) nebo d).

3. Postupy podle odstavce 1 se pouZiji i pro soucdsti,
s vyjimkou umisténi oznaceni CE a vypracovani EU prohldseni
o shodé. Vyrobce vydd pisemné osvédéeni o shodé, které
prohlasuje shodu soucdsti s piislusnymi ustanovenimi této
smérnice a které udava jejich charakteristiky a zptsob, jak
musi byt zabudovdny do zafizeni ¢i ochrannych systémd, aby
byly splnény zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec-
nost stanovené v pifloze II, které plati pro dokoncend zafizeni
¢i ochranné systémy.

4. Pokud jde o bezpecnostni hlediska uvedend v bodé¢ 1.2.7
piflohy 1I, je vedle postupd posuzovini shody uvedenych
v odstavcich 1 a 2 mozné pouzit také postup uvedeny v piiloze
VIIL

5. Odchylné od odstavcti 1, 2 a 4 mohou piislusné orgdny
na zdkladé nalezit¢ odiivodnéné zadosti povolit, aby byly na
tzemi daného clenského stitu uvedeny na trh a do provozu
vyrobky, které nejsou soucdstmi a u nichZz nebyly pouzity
postupy uvedené v odstavcich 1, 2 a 4, je-li jejich pouzivani
v zdjmu bezpecnosti.

6. Dokumenty a korespondence vztahujici se k postupiim
posuzovani shody uvedenym v odstavcich 1 az 4 se vypracuji
v jazyce, ktery ur¢i dotéeny clensky stat.

Cldnek 14
EU prohléseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokizino
splnéni zakladnich pozadavki na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovenych v piiloze IL
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2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v piiloze X, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
postupech posuzovani shody uvedenych v prilohdch III az IX
a je prabézné aktualizovdno. PreloZi se do jazyka nebo jazykd
pozadovanych ¢lenskym stitem, v némz se vyrobek uvddi nebo
dodédva na trh.

3. Pokud se na vyrobek vztahuje vice nez jeden akt Unie
vyzadujici EU prohldseni o shodé, vypracuje se jediné EU
prohldSeni o shodé pro viechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohldSeni uvedeny vcetné odkazii na
jejich vyhlaseni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad vyrobku s pozadavky stanovenymi
v této smérnici.

Cldnek 15
Obecné zdsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm uvedenym v ¢ldnku 30
nafizeni (ES) ¢.765/2008.

Cldnek 16

Pravidla a podminky umistovdni oznaeni CE a jinych
oznaceni

1.  Oznacleni CE se viditelng, ¢itelné a nesmazatelné umisti na
vyrobek nebo jeho vyrobni stitek. Pokud to vzhledem k povaze
vyrobku neni mozné nebo odivodnéné, umisti se na obal
a pravodni dokumenty.

2. Oznaceni CE se umisti pfed uvedenim vyrobku na trh.

3. Za oznalenim CE nisleduje identifikacni ¢islo ozndme-
ného subjektu, je-li tento subjekt zapojen do kontrolni fdze

vyroby.

Identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sim subjekt,
nebo je umisti podle jeho pokynti vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zdstupce.

4. Za oznacenim CE a piipadné rovnéz identifika¢nim ¢&islem
ozndmeného subjektu ndsleduji zvlastni oznaceni ochrany proti
vybuchu @, znacky skupiny a kategorie zafizeni a piipadné
i dals oznaceni a udaje uvedené v bodé 1.0.5 piilohy IL

5. Za oznacenim CE a oznacenimi, znackami a tdaji uvede-
nymi v odstavci 4 pifpadné za identifikaénim ¢&islem ozndme-
ného subjektu miiZze ndsledovat jakakoli jind znacka oznacujici
zvlastni riziko nebo pouziti.

Vyrobky, které jsou navrzeny pro urcité vybusné prostiedi, musi
byt oznaceny odpovidajicim zptisobem.

6.  Clenské staty pfi zajistovani tddného uplatiiovéni rezimu
oznacovéani CE vychdzeji ze stavajicich mechanismi a pfijmou
odpovidajici opatfeni v piipadé nesprdvného pouziti tohoto
oznaceni.

KAPITOLA 4
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 17
Oznameni

Clenské stity ozndmi{ Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtGm
subjekty, které jsou opravnény vykondvat jako tfeti strany
tkoly posuzovani shody podle této smérnice.

Cldnek 18
Oznamujici orginy

1. Clenské staty uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provaddéni nezbytnych postupl pro posuzovani a ozna-
movini subjektd posuzovdni shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, véetné souladu s ¢lankem 23.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovéni
a kontrolu uvedené v odstavci 1 provadi vnitrostatni akredita¢ni
orgdn ve smyslu nafizeni (ES) ¢.765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani
nebo kontrolu uvedené v odstavci 1 na subjekt, ktery neni
orgdnem vefejné spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly
jinak povéi, musi byt tento subjekt pravnickou osobou
a musi obdobné spliovat pozadavky stanovené v clanku 19.
Déle musi tento subjekt pfijmout opatfeni, aby byla pokryta
odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici orgdn nese za ukoly vykondvané subjektem
uvedenym v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Cldnek 19
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt zfizen takovym zpusobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu zdjma se subjekty posuzovani
shody.
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2. Oznamujici orgdn musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovin takovym zptso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato pfislusnymi osobami jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
Cinnosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komerénim ¢i konkurenénim
zakladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovavat duvérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zptsobilych pracovniks, aby mohl fadné vykondvat
své tkoly.

Cldnek 20
Informacni povinnost oznamujicich orgidni

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzo-
vani a oznamovani subjektt posuzovani shody a kontrolu ozna-
menych subjektd a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postupt.

Komise tyto informace zvefejni.

Cldnek 21
PoZadavky na ozndmené subjekty

1.  Pro Glely oznidmeni musi subjekt posuzovini shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovéni shody musi byt ziizen podle vnitros-
tatnich pravnich ptedpisti ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovani shody musi byt tfeti stranou nezé-
vislou na organizaci nebo vyrobku, které posuzuje.

Za takovyto subjekt mizZe byt povazovan subjekt patfici
k hospodatskému sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastu-
puji podniky zapojené do navrhovédni, vyroby, dodavéni,
montize, pouZivini nebo tdrzby vyrobkd, které tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzdna jeho nezavislost a neexistence
jakéhokoli stfetu zdjmi.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvani tikolt posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrdbéji, dodédvaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji vyrobky, jez posuzuji, ani
zdstupci jakékoli z téchto stran. To nevyluCuje pouZzivani posu-
zovanych vyrobkd, které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouzivani takovych vyrobkd k osobnim
uceltm.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvéni dkold posuzovini shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukci, uvadéni
na trh, instalaci, pouZivini ani dadrzbé téchto vyrobkd, ani
nesméji zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji.
Nesméji vykondvat Zzddnou cinnost, kterd by mohla ohrozit
jejich nezdvisly tsudek nebo davéryhodnost ve vztahu
k ¢innostem posuzovani shody, pro néz byly tyto osoby ozné-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovani shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spole¢nosti nebo subdodavatelti neohrozovaly davérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovéni shody a jeho pracovnici vykondvaji
¢innosti posuzovani shody na nejvy$si drovni profesiondlni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zptsobilosti v konkrétni
oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétiim,
zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt zptsobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovani shody, které tomuto subjektu ukld-
daji ptilohy III az VII a IX a pro néz byl ozndmen, at jiZ tyto
tkoly vykondvd subjekt posuzovani shody sim, nebo jsou
vykondvany jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovéani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a kazdy druh nebo kategorii vyrobkd, pro
néz byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostate¢nymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni kol posuzovani shody;

b) popisy postupti, podle nichz je posuzovani shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupt a moznost jejich zopakovani; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;
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¢) postupy pro vykon dinnosti, jez fddné zohlednuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovdni shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkola spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit pfistup k veske-
rému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

7.  Pracovnici odpovédni za provadéni dkolt posuzovini
shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou pfipravu zahrnujici
vSechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody ozndmen;

g

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadeét;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich pozadavki na ochranu
zdravi a bezpe¢nost stanovenych v piiloze I, ptislusnych
harmonizovanych norem, pislusnych ustanoveni harmoni-
zaCnich pravnich predpisi Unie a vnitrostitnich pravnich
pfedpist a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovavat certifikity, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, ze byla provedena posouzeni.

8. Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvysstho vedeni a pracovniki odpovédnych za
vykondvani dkolt posuzovéni shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnika subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za vykondvdni tkoli posuzovani
shody nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na
vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovani shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za Skodu, pokud tuto odpovédnost neptevzal stat
v souladu s vnitrostitnimi prévnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sim ¢lensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovdni shody jsou povinni
zachovavat sluZebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkold podle ptiloh III az VII a IX
nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich pied-
pisti, kterym se uvedené piilohy provadéji, s vyjimkou styku

s pfislusnymi orgdny ¢lenského stdtu, v némz vykondvaji svou
¢innost. Divérné obchodni informace musi byt chrinény.

11.  Subjekty posuzovéni shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinaéni skupiny
ozndmenych subjektt ziizené podle pfislusnych harmonizac-
nich pravnich pfedpist Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za vykondvani tkolt posuzovani shody o téchto
¢innostech informovéni, a fidi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vieobecnych pokynii a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Cldnek 22
Predpoklad shody ozndmenych subjekti

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v piislusnych harmonizovanych norméch nebo
jejich Castech, na néz byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku
Evropské unie, predpoklada se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢ldnku 21 v rozsahu, v némZ se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.

Cldnek 23

Dcefiné spole¢nosti ozndmenych subjekti a zaddvani
subdodéivek

1. Pokud ozndmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 21, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spolec-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dceiiné spolecnosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovévaji pro potfebu oznamujictho
orgdnu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spolecnosti podle piiloh III az
VII a IX.

Cldnek 24
Zidost o oznidmeni

1. Subjekt posuzovani shody podivd Zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgnu ¢lenského stitu, v némz je usazen.
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2. Soucdsti zddosti 0 ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo modultt posuzovani shody a vyrobku nebo
vyrobkl, pro néz se subjekt prohlasuje za zpusobily, jakoz
i osvédceni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostdtnim
akredita¢nim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani
shody spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 21.

3. NemtiZe-li dotCeny subjekt posuzovéini shody predlozit
osvédceni o akreditaci, poskytne oznamujicimu organu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uznani a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 21.

Cldnek 25
Postup oznamoviani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovani shody, které spliiuji pozadavky stanovené v ¢lanku 21.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim clenskym statim vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovani vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmen{ musi obsahovat tiplné podrobnosti o dotéenych
innostech posuzovani shody, modulu nebo modulech posuzo-
vani shody a vyrobku nebo vyrobcich a piislusné potvrzeni
o zptsobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 24 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim podklady, které prokazuji zptisobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatfenich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovin a i v budoucnu spliioval pozadavky stanovené v
lanku 21.

5. Dotceny subjekt maze vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
stity proti tomu nevznesly namitky do dvou tydnt po ozni-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésicd po ozndmeni, pokud se akreditace nepouzije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici organ ozndmi Komisi a ostatnim c¢lenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 26
Identifika¢ni &isla a seznamy ozndmenych subjekti

1. Komise ozndmenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjektd oznamenych podle této
smérnice, véetné identifikacnich ¢isel, kterd jim byla pfidélena,
a Cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Cldnek 27
Zmény v ozndmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
ze ozndmeny subjekt jiZ nespliiuje poZzadavky stanovené
v ¢lanku 21 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo pipadné zru§i ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkil nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruseni ozndmeni
nebo v pifpadé, ze ozndmeny subjekt ukoncil svou cinnost,
zajisti oznamujici Clensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracovdny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a orgdnim
dozoru nad trhem na vyzddani.

Cldnek 28
Zpochybnéni zpiisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz ma pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zpusobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
splituje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stat predlozi Komisi na vyzadani
viechny informace tykajici se podkladd pro ozndmeni nebo
zachovani zpusobilosti doteného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v pribéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s divérnymi.



29.3.2014

Ufedni véstnik Evropské unie

L 96/323

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
piestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, pfijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici clensky stdt, aby ptijal nezbytnd
ndpravnd opatieni, véetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 39
odst. 2.

Cldnek 29
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Ozndmené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v piflohdch III az VII
a IX.

2. Posuzovini shody se provadi pfiméfenym zpiisobem, aby
se zabranilo zbyte¢né zdtézi hospodaiskych subjektil. Subjekty
posuzovani shody pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni veli-
kost a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru sloZi-
tosti dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru pfisnosti a Groven
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byl vyrobek v souladu s poza-
davky této smérnice.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené
v piiloze II nebo v jinych piislusnych harmonizovanych
norméch nebo technickych specifikacich, vyzaduje po vyrobci,
aby ptijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a nevydd certifikdt shody.

4. Pokud v prubéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobek jiz nespliuje pozadavky,
vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti platnost certifikdtu pozastavi nebo certifikdt
odejme.

5.  Pokud nejsou ndpravnd opatfeni piijata nebo pokud
nemaji pozadovany dcinek, ozndmeny subjekt pfislusné certifi-
kéty podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Cldnek 30
Odvolini proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim
oznamenych subjektti odvolat.

Cldnek 31
Informacni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certi-
fikdtu;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndment;

¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnti dozoru nad trhem;

d) na vyzadani o cinnostech posuzovani shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi vyrobky, piislusné
informace o otdzkach tykajicich se negativnich, a na pozadani
i pozitivnich vysledki posuzovéni shody.

Cldnek 32
Vyména zkuSenosti

Komise organizacné zabezpeluje vyménu zkuSenosti mezi
orgdny clenskych statd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 33
Koordinace oznimenych subjektii

Komise zajisti zavedeni a fddné provadéni vhodné koordinace
a spoluprace mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny oznamenych subjektd.

Clenské stdty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty dcastnily
préce této skupiny, a to piimo nebo prostiednictvim urcenych
zastupcd.

KAPITOLA 5

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA VYROBKU, KTERE
VSTUPU]f NA TRH UNIE, A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clanek 34

Dozor nad trhem Unie a kontrola vyrobkd, které vstupuji
na trh Unie

Na vyrobky, na néz se vztahuje ¢ldnek 1 této smérnice, se
pouziji ¢l. 15 odst. 3 a clanky 16 az 29 nafizeni (ES)
<. 765/2008.
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Cldnek 35

Postup nakldddni s vyrobky pfedstavujicimi riziko na
vnitrostatni drovni

1. Pokud maji organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského
statu dostate¢né divody domnivat se, Ze urcity vyrobek pred-
stavuje riziko pro zdravi nebo bezpe¢nost osob anebo pro
domadc{ zvifata nebo majetek, provedou hodnoceni, zda dotéeny
vyrobek spliiuje vSechny pifislusné pozadavky stanovené touto
smérnici. Pfislusné hospodafské subjekty za timto tcelem spolu-
pracuji v nezbytné mife s organy dozoru nad trhem.

Pokud v prabéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
orgdny dozoru nad trhem zjisti, Ze vyrobek nespliuje poza-
davky stanovené touto smérnici, neprodlené vyZzaduji po
dot¢eném hospodaiském subjektu, aby pfijal vSechna vhodnd
napravnd opatien{ k uvedeni vyrobku do souladu s témito poza-
davky, nebo k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu ve lhatg, kterou
mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Orgdny dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tGzemi daného ¢lenského stitu, informuji Komisi
a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd ma hospodaisky subjekt na jejich zddost piijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné vSech dotéenych vyrobkd,
které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud piislusny hospodéisky subjekt ve lhiité uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvani
vyrobku na trh daného ¢lenského sttu, nebo vyrobek stdhnout
z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatfenich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujictho vyrobku, tdaje
o puvodu vyrobku, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni Grovni

a udaje o stanovisku pfislusného hospodarského subjektu.
Orgény dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem
nesouladu néktery z téchto nedostatkd:

a) vyrobek nespliiuje pozadavky tykajici se zdravi nebo bezpec-
nosti osob nebo pozadavky tykajici se ochrany domadcich
zvifat nebo majetku, nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
12, které jsou zakladem pro ptedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahjil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
¢lenské stity o veskerych opatfenich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliwujicich tidajich o nesouladu dot¢eného vyrobku, které maji
k dispozici, a v piipadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostdtnim
opatfenim o svych ndmitkach.

7. Pokud do tfi mésici od pfijeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci nevznese zddny clensky stét
ani Komise ndmitku proti ptredbéZnému opatfeni piijatému
¢lenskym statem, povazuje se uvedené opatieni za divodné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
vyrobkem neprodlené pfijata vhodnd omezujici opatieni, jako
je stazeni tohoto vyrobku z trhu.

Cldnek 36
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonéeni postupu stanoveného v ¢l. 35
odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti opatieni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostatni
opatfen{ v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a pfislusnym hospo-
dafskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdklad¢ vysledkt tohoto hodnoceni Komise
pijme provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostdtni
opatfen{ dtivodné, ¢&i nikoli.

Rozhodnuti Komise je uréeno vSem ¢lenskym stdtim; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym stattim a piislusnému hospodéi-
skému subjektu nebo subjekttim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovino za divodné,
vSechny clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni k zajisténi
toho, aby byl nevyhovujici vyrobek stazen z jejich trhu, a infor-
muji o tom Komisi. Je-li vnitrostatni opatfeni povazovino za
nedtivodné, dotéeny clensky stat toto opatieni zrusi.
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3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovano za davodné
a je-li nesoulad vyrobku pfisuzovan nedostatkim v harmonizo-
vanych norméch, jak je uvedeno v ¢l. 35 odst. 5 pism. b) této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafi-
zenf (EU) & 1025/2012.

Cldnek 37
Vyrobky, jez jsou v souladu, ale pfesto pfedstavuji riziko

1. Pokud clensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 35
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je vyrobek v souladu s touto smérnici,
piedstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob anebo pro
domdci zvifata nebo majetek, musi po pfislusném hospodat-
ském subjektu vyzadovat, aby pfijal v§echna vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby dotceny vyrobek, pokud byl uveden na trh,
ddle nepfedstavoval toto riziko, nebo aby jej stdhnul z trhu
nebo z obéhu ve lhite, kterou maze clensky stit stanovit
a kterd je pfiméfend povaze rizika.

2. Hospodafsky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatieni ohledné vSech dotéenych vyrobkti, které dodal na trh
v celé Unii.

3. Clensky stdt o tom neprodlené informuje Komisi a ostatni
¢lenské staty. Informace musi obsahovat viechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotéeného
vyrobku, ddaje o jeho ptvodu a dodavatelském fetézci, tdaje
o povaze souvisejictho rizika a tdaje o povaze a dobé trvani
opatien{ pfijatych na vnitrostitni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi stity a s
piislusnym hospodéaiskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatfeni. Na zdklad¢
vysledkti tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provaddécich
aktl rozhodne, zda je vnitrostdtni opatfeni divodné, ¢i nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatieni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 39 odst. 3.

V zavaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech
tykajicich se zdravi a bezpecnosti osob ¢i ochrany domdcich
zvifat nebo majetku pfijme Komise postupem podle ¢l. 39
odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci akty.

5. Rozhodnuti Komise je urceno vsem clenskym stdtam;
Komise ho neprodlené sdéli ¢lenskym stitim a piislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektim.

Cldnek 38
Formdlni nesoulad

1. Aniz je dotlen ¢lanek 35, clensky stit vyZaduje po
pfislusném hospodaiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatk:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 30 naf{zeni
(ES) €.765/2008 nebo ¢ldnkem 16 této smérnice;

b) oznaceni CE, je-li pozadovino, nebylo umisténo;

¢) zvldstni oznaCeni ochrany proti vybuchu @, znacky
skupiny a kategorie zafizeni a piipadné dal$i oznaleni
a adaje byly umistény v rozporu s bodem 1.0.5 piilohy II
nebo nebyly umistény;

d) identifika¢ni ¢&islo ozndmeného subjektu zapojeného do
kontrolni fize vyroby bylo umisténo v rozporu s ¢linkem
16 nebo nebylo umisténo;

e) vyrobek neni provizen EU prohldSenim o shodé nebo
piipadné osvéd¢enim o shodé;

f) EU prohldSeni o shodé nebo piipadné osvédéeni o shodé
nebylo vypracovidno spravné;

g) technickd dokumentace chybi nebo je netplna;

h) informace uvedené v ¢l. 6 odst. 7 nebo ¢l. 8 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo nedplné;

i) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢lanku 6 nebo ¢lanku 8.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trvd, clensky
stdt pfijme viechna vhodnd opatieni a omezi nebo zakdze
dodévani vyrobku na trh, nebo zajisti, aby byl vyrobek stazen
z ob¢hu nebo z trhu.

KAPITOLA 6

PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA A ZAVERECNA
USTANOVENI

Cldnek 39
Postup projednévini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro zafizeni a ochranné
systémy urcené k pouZiti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8
nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem vsechny otazky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
predpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor miize mimoto projedndvat jakékoli dalsi otazky tykajici
se uplatilovani této smérnice, které vznese jeho pfedseda nebo
zastupce nékterého clenského stitu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

Cldnek 40
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porusen{ vnitrostdtnich pravnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd porueni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 41
Pfechodnd ustanoveni

1. Clenské stity nesméji brénit dodédvani na trh ani uvddéni
do provozu vyrobkd, na které se vztahuje smérnice 94/9/ES
a které jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byly uvedeny na
trth pted 20. dubnem 2016.

2. Osvédéeni vydand podle smérnice 94/9/ES ziistavaji v plat-
nosti podle této smérnice.

Cldnek 42
Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni prdvni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lankem 1, ¢l. 2 body 2 a 8 az
26, clankem 3, ¢lanky 5 az 41 a piilohami III az X do
19. dubna 2016. Znéni téchto predpist sdéli neprodlené
Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
ufednim vyhldseni. Musi rovnéZ obsahovat prohlaseni, Ze
odkazy ve stévajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 43
ZruSeni

Smérnice 94/9/ES ve znéni nafizeni uvedenych v ¢asti A piilohy
XI se zrusuje s ucinkem ode dne 20. dubna 2016, aniZ jsou
doteny povinnosti Clenskych stdtd tykajici se lhity pro
provedeni ve vnitrostitnim prdavu a dne pouzitelnosti smérnice
uvedenych v ¢asti B piilohy XI.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v priloze
XIL

Cldnek 44
Vstup v platnost a pouZitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 2 bodt 1 a 3 az 7, ¢lanku 4 a piiloh I, II, XI
a XII se pouziji ode dne 20. dubna 2016.

Cldnek 45
Urceni

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

KRITERIA PRO ZARAZENI SKUPIN ZARI{ZEN[ DO KATEGORI{

1. Skupina zafizeni I

a)

Kategorie zafizeni M 1 zahrnuje zafizeni, kterd jsou navrzena a v piipadé potieby dopliikové vybavena zvldstnimi
prostiedky ochrany tak, aby byla schopna provozu ve shodé s provoznimi parametry stanovenymi vyrobcem
a zaji§tovala velmi vysokou troven ochrany.

Zafizeni této kategorie jsou urcena k pouziti v podzemnich ¢dstech doli a v téch ¢dstech povrchovych instalaci
téchto dold, které jsou ohrozeny dalnim plynem nebo hoflavym prachem.

Zafizeni této kategorie musi zustat funkéni ve vybusném prostiedi i v piipadé vyjimeénych udalosti tykajicich se
zafizeni a jejich prostiedky ochrany musi byt takové, Ze

— bud v piipadé poruchy jednoho z prostiedkd ochrany zajistuje pozadovanou troven ochrany nejméné jeden
dalsi nezéavisly prostfedek ochrany,

— nebo je pozadovand troven ochrany zaji§téna i v piipadé vzniku dvou vzdjemné nezdvislych poruch.
Zafizeni této kategorie musi spliiovat doplitkové pozadavky podle bodu 2.0.1 prilohy II

Kategorie zafizeni M 2 zahrnuje zafizeni, kterd jsou navrzZena tak, aby byla schopna provozu ve shod¢ s provoznimi
parametry stanovenymi vyrobcem a zajitovala vysokou troven ochrany.

Zafizeni této kategorie jsou urcena k pouziti v podzemnich ¢dstech dolii a v téch ¢dstech povrchovych instalaci
téchto dold, které mohou byt ohrozeny dilnim plynem nebo hoflavym prachem.

U téchto zaiizeni se pfedpoklddd, ze v piipadé vzniku vybusného prostfedi budou vypnuta ze sité.

Prostiedky ochrany vztahujici se k zafizenim této kategorie zajistuji pozadovanou tdroven ochrany pii bézném
provozu i v piipadé tézsich provoznich podminek vznikajicich zejména neSetrnym zachdzenim a zménami okol-
ntho prostiedi.

Zafizeni této kategorie musi spliiovat doplitkové pozadavky podle bodu 2.0.2 piilohy II.

2. Skupina zafizeni II

a)

Kategorie zafizeni 1 zahrnuje zafizeni, kterd jsou navrzena tak, aby byla schopna provozu ve shodé s provoznimi
parametry stanovenymi vyrobcem a zajistovala velmi vysokou droven ochrany.

Zafizeni této kategorie jsou urCena k pouziti v prostorech, ve kterych je trvale, po dlouhd obdobi nebo casto
vybusné prostredi vytvafené plyny, parami nebo mlhami nebo prachovzdusnou smési.

Zafizeni této kategorie musi zajistovat pozadovanou troven ochrany i v piipadé vyjimecnych uddlosti tykajicich se
zafizeni a jejich prostfedky ochrany musi byt takové, ze

— bud v piipadé poruchy jednoho z prostiedkd ochrany zajistuje pozadovanou troven ochrany nejméné jeden
dalsi nezévisly prostfedek ochrany,

— nebo je pozadovand droven ochrany zaji§téna i v piipadé vzniku dvou vzdjemné nezdvislych poruch.
Zafizeni této kategorie musi spliiovat doplitkové pozadavky podle bodu 2.1 piilohy II.

Kategorie zafizeni 2 zahrnuje zafizeni, kterd jsou navrZena tak, aby byla schopna provozu ve shodé s provoznimi
parametry stanovenymi vyrobcem a zajitovala vysokou troven ochrany.

Zafizeni této kategorie jsou urcena k pouziti v prostorech, ve kterych je pravdépodobny obcasny vznik vybusného
prostiedi vytvafeného plyny, parami, mlhami nebo prachovzdusnou smési.
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Prostiedky ochrany vztahujici se k zafizenim této kategorie zajistuji pozadovanou troven ochrany i v piipadé casto
vznikajicich poruch nebo selhdni zafizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.

Zafizeni této kategorie musi spliiovat doplitkové pozadavky podle bodu 2.2 piilohy II.

¢) Kategorie zafizeni 3 zahrnuje zafizeni, kterd jsou navrZena tak, aby byla schopna provozu ve shod¢ s provoznimi
parametry stanovenymi vyrobcem a zaji§tovala béznou troven ochrany.

Zafizeni této kategorie jsou urCena k pouziti v prostorech, ve kterych neni pravdépodobny vznik vybusného
prostiedi vytvaieného plyny, parami, mlhami nebo prachovzdusnou smési, a pokud vybusné prostiedi vznikne,
stane se tak pravdépodobné jen ziidka a pouze na kritkou dobu.

Zaiizeni této kategorie zajistuji pozadovanou droven bezpecnosti pii bézném provozu.

Zaiizeni této kategorie musi spliiovat doplitkové pozadavky podle bodu 2.3 piilohy IL
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PRILOHA I

ZAKLADNI POZADAVKY NA OCHRANU ZDRAVI A BEZPECNOST TYKAJIC[ SE NAVRHU A KONSTRUKCE

ZARIZEN[ A OCHRANNYCH SYSTEMU URCENYCH K POUZIT] V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU

Uvodni poznimky

A.

1.0
1.0.1

1.0.2

1.0.3

1.0.4

1.0.5

Je tieba v rdmci moznosti co nejvice piihliZet k technologickym poznatkiim, které se mohou rychle ménit,
a neprodlené je vyuZivat.

Na piistroje uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) se zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost vztahuji
pouze do té miry, v jaké jsou nezbytné pro jejich bezpecné a spolehlivé fungovani a provoz s ohledem na
nebezpedi vybuchu.

Spoleéné pozadavky pro zafizeni a ochranné systémy
Obecné pozadavky
Principy komplexni bezpecnosti z hlediska vybuchu

Zafizeni a ochranné systémy urcené k pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu musi byt navrhovény s ohledem
na komplexni bezpecnost z hlediska vybuchu.

Vyrobce proto piijme opatfeni, aby

— zejména, pokud je to mozné, zabranil vytvafeni vybusného prostedi, které by mohlo vznikat v samotnych
zafizenich nebo ochrannych systémech nebo se z nich sifit,

— zabrénil vzniceni vybusného prostiedi se zfetelem k vlastnostem vsech elektrickych a neelektrickych zdroji
vzniceni,

— pokud pfesto mize dojit k vybuchu, ktery by mohl pfimo nebo nepiimo ohrozit osoby a piipadné domdci
zvifata nebo majetek, byl vybuch okamzité potlacen nebo aby byly rozsah tcinku vybuchovych plament
a vybuchovy tlak omezeny na dostate¢nou tiroven bezpecnosti.

Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrhovdny a vyrdbény po ndlezité analyze moznych provoznich poruch
tak, aby byly pokud mozno vylouceny nebezpecné situace.

Je nutno brét v Gvahu jakékoli diivodné piedvidatelné nespravné pouziti.

Zvlastni podminky kontroly a adrzby

Zafizeni a ochranné systémy, které podléhaji zvldstnim podminkdm kontroly a drzby, musi byt navrzeny
a zkonstruovédny s ohledem na tyto podminky.

Podminky okolniho prostiedi

Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a zkonstruovény tak, aby byly schopny odoldvat skute¢nym
nebo predvidatelnym podminkdm okolniho prostiedi.

Oznaceni

Na vsech zafizenich a ochrannych systémech musi byt ¢itelnym a nesmazatelnym zptisobem vyznaceny pfinej-
mensim tyto ddaje:

— jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a adresa vyrobce,

— oznaceni CE (viz pfiloha II nafizeni (ES) & 765/2008),

— oznacen{ série nebo typu,

— dislo dévky nebo sériové ¢&islo, pokud existuje,

— rok vyroby,
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— zvldstn{ oznaceni ochrany proti vybuchu @ nésledované znackou skupiny a kategorie zafizeni,

— pro skupinu zafizeni II pismeno ,G* (pro vybusné prostiedi vytvifené plyny, parami nebo mlhami)
nebo

— pismeno ,D* (pro vybusné prostfedi vytvifené prachem).

Kromé toho musi byt v piipadé potieby rovnéz vyznaceny veskeré informace dilezité pro bezpecné pouzivani
zafizeni a ochrannych systéma.

1.0.6 Ndvod k pouziti
a) Ke kazdému zafizeni a ochrannému systému musi byt pfilozen ndvod k pouziti obsahujici minimélné tyto

udaje:

— shrnuti ddaji vyznacenych na zafizeni nebo ochranném systému s vyjimkou ¢isla ddvky nebo sériového
¢isla (viz bod 1.0.5), spolu s veskerymi vhodnymi potiebnymi informacemi pro usnadnéni udrzby
(napiiklad adresou opravny apod.),

— ndvod pro bezpecné

— uvedeni do provozu,

— pouzivani,

— montaz a demontéz,

— tdrzbu (preventivni tdrzbu a odstranovani poruch),

— instalaci,

— sefizovani,
— v piipadé potieby vyznaceni ohrozenych prostort pred zafizenimi pro uvolnéni tlaku,
— v piipadé potieby névod pro zaskolent,

— podrobnosti, které umozni jednozna¢né rozhodnout, zda zafizen{ urcité kategorie nebo urcity ochranny
systém lze za ocekdvanych provoznich podminek v uvazovaném prostoru bezpecné pouzit,

s

— elektrické a tlakové parametry, nejvyssi povrchovd teplota a dalsi mezni hodnoty,

— v piipadé potfeby zvlastni podminky pouziti, véetné podrobnosti o piipadném nespravném pouziti, ke
kterému podle zkusSenosti mize dojit,

— v piipadé potieby zdkladni charakteristiky nastroji, které lze k zafizeni nebo ochrannému systému
pripojit.

=

Néavod musi obsahovat vykresy a schémata nezbytné pro uvedeni do provozu, tdrzbu, inspekci, kontrolu
spravného chodu a piipadné pro opravy zafizeni nebo ochranného systému, spolu s veskerymi uZite¢nymi
pokyny, zejména tykajicimi se bezpecnosti.

o

Literatura popisujici zafizeni nebo ochranny systém nesmi, pokud se tykd bezpecnostnich hledisek, byt
s ndvodem v rozporu.

1.1 Vybér materidlii

1.1.1  Materidly pouzité k vyrobé zafizeni a ochrannych systémi nesméji zplisobit vybuch pii predvidatelném
provoznim zatiZeni.
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1.2
1.2.1

1.2.3

1.2.5

1.2.7

V rozsahu provoznich podminek stanovenych vyrobcem nesmi mezi pouZitym materidlem a slozkami prostiedi
s nebezpe¢im vybuchu vznikat reakce, kterd by mohla narusit ochranu proti vybuchu.

Materidly musi byt voleny tak, aby pfedvidatelné zmény jejich vlastnosti a jejich kompatibility s jinymi materily
nevedly ke sniZeni poskytované ochrany; zejména musi byt vénovédna naleZitd pozornost koroznim vlastnostem
materidlli, odolnosti proti opotiebeni, elektrické vodivosti, mechanické odolnosti, odolnosti proti stirnuti
a ucinkam zmeén teploty.

Ndvrh a konstrukce

Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a zkonstruovdny s patficnym zfetelem k technologickym
poznatkiim v oblasti ochrany proti vybuchu tak, aby mohly byt bezpecné provozoviny po celou dobu své
predpoklddané Zivotnosti.

Soucdsti urcené k zabudovéni do zafizeni a ochrannych systémd nebo k pouziti jako ndhradni dily pro zafizeni
a ochranné systémy mus{ byt navrzeny a zkonstruovany tak, aby po instalaci podle ndvodu vyrobce bezpecné
plnily svou stanovenou funkci ochrany proti vybuchu.

Uzaviené konstrukce a zabrdnéni tniktm

U zafizeni, ze kterého se mohou uvoliovat hoflavé plyny nebo prach, se musi pouzivat pokud mozno pouze
uzaviené konstrukce.

Pokud mé zafizeni otvory nebo netésné spoje, musi byt pokud mozno navrzeny takovym zpflisobem, aby
uvolnujici se plyny nebo prach nemohly vytvofit vné zafizeni vybusné prostredi.

Mista, do kterych se pfivadéji materidly nebo z nichZ se materidly odebiraji, musi byt pokud mozno navrZena
a vybavena tak, aby byl pii plnéni nebo vyprazdiiovini omezen tnik hoflavych materidld.

Usazovdni prachu

Zafizeni a ochranné systémy, které jsou urCeny k pouziti v prainém prostfedi, musi byt navrzeny tak, aby se
prach usazeny na jejich povrchu nemohl vznitit.

Obecné je tieba omezit usazovani prachu, kde to je mozné. Zafizeni a ochranné systémy se musi ddt snadno
Cistit.

Povrchovd teplota ¢sti zafizeni musi byt udrzovédna dostate¢né nizko pod teplotou doutnédni usazeného prachu.

Je tieba brat v Gvahu tloustku vrstvy usazeného prachu a v piipadé potieby pfijmout opatfeni pro omezeni
teploty, aby se zabrdnilo ohfevu této vrstvy.

Doplikové prostiedky ochrany
Zafizeni a ochranné systémy, které mohou byt vystaveny urcitym druhtim vnéjstho namahdani, musi byt v piipadé
potfeby vybaveny dopliikovymi prostiedky ochrany.

Zafizeni musi odoldvat pfislusnému namahdni bez nepfiznivého vlivu na ochranu proti vybuchu.

Bezpecné otevirdni

Jsou-li zaf{zeni a ochranné systémy uloZeny v ochranném krytu nebo v uzavieném pouzdfe tvoficim soucdst
vlastni ochrany proti vybuchu, musi byt mozné oteviit tento kryt nebo pouzdro pouze specidlnim ndstrojem
nebo s uzitim vhodnych ochrannych opatfeni.

Ochrana proti ostatnim nebezpedim

Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby

a) bylo vylouceno fyzické poranéni nebo jind Gjma, které by mohly byt zptsobeny piimym nebo nepfimym
stykem;

b) bylo zajisténo, Ze na piistupnych &dstech nedojde ke vzniku povrchovych teplot nebo k sdléni, které by
mohly byt zdrojem nebezpeds;
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¢) byla vyloucena neelektrickd nebezpedi, kterd podle zkusenosti mohou vzniknout;

d) bylo zajisténo, ze za pfedvidatelnych podminek pfetizeni nevzniknou nebezpecné situace.

Jestlize se u zafizeni a ochrannych systému na nebezpedi uvedend v tomto bodé zcela nebo zédsti vztahuji jiné
pravni pfedpisy Unie, tato smérnice se nepouzije nebo prestane pouZivat na ta zafizeni a ochranné systémy a ta
nebezpedi, na néz se pouziji tyto zvlastni pravni pfedpisy Unie.

1.2.8 Pretizeni zafizeni

Nebezpecnému pietizeni zafizeni je nutno zabrdnit ve fizi ndvrhu pomoci zabudovanych méficich, regula¢nich
a ovlddacich pfistroj, jako jsou nadproudové vypinace, omezovace teploty, diferencidlni tlakové spinace,
pratokoméry, zpozdovaci relé, kontrolni otdickoméry a podobné druhy kontrolnich piistroja.

1.29 Systémy pevného zdvéru

Jsou-li ¢dsti, které mohou vznitit vybudné prostredi, uzavieny v pevném zdvéru, musi byt pfijata opatfeni, kterd
zajisti, aby zdvér odolal tlaku vznikajicimu pfi vybuchu vybusné smési uvnité zdvéru, a zabrdni pfeneseni
vybuchu do vybusného prostredi, které zavér obklopuje.

1.3 Potencidlni zdroje vzniceni
1.3.1 Nebezpec¢i zptisobend rdznymi zdroji vznicenf

Musi byt vylouceny potenciondlni zdroje vzniceni, jako jsou jiskry, plameny, elektrické oblouky, vysoké
povrchové teploty, akustickd energie, zdfeni ve viditelném spektru, elektromagnetické viny a jiné zdroje vzniceni.

1.3.2 Nebezpec¢i zptisobend statickou elektfinou

Je nutno vhodnymi prostiedky zabréanit vzniku elektrostatickych nédbojii schopnych vytvaiet nebezpecné vyboje.

1.33 Nebezpeci zpisobend rozptylovymi a svodovymi elektrickymi proudy

V elektricky vodivych ¢dstech zafizeni je nutno zabrénit vzniku rozptylovych a svodovych proudd, které by
mohly vést napiiklad ke vzniku nebezpecné koroze, piehfdti povrchu nebo jisker schopnych vyvolat vzniceni.

1.3.4 Nebezpeci zptisobend piehfdtim

Ve fdzi navrhu je nutno v rdmci moznosti zabranit pfehtati zptsobenému tfenim nebo ndrazy, napiiklad mezi
materidly a ¢dstmi, které se dostdvaji do styku pfi rotaci, nebo vniknutim cizich téles.

1.3.5 Nebezpeci zptisobend vyrovndvdnim tlaku

Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny nebo vybaveny zabudovanymi méficimi, ovlddacimi a regula¢-
nimi piistroji tak, aby pfi jimi zptisobovaném vyrovnavani tlaku nevznikaly tlakové viny ani komprese, které by
mohly vyvolat vzniceni.

1.4 Nebezpeci zptisobend vngjsimi vlivy

1.4.1  Zafizeni a ochranné systémy musi byt navrzeny a provedeny tak, aby byly schopny vykondvat svou urcenou
funkei pii plné bezpecnosti i v ménicich se okolnich podminkdch a v prostiedi rusivého napéti, vlhkosti, vibraci,
zneCisténi a jinych vnégjsich vlivii v rozsahu provoznich podminek stanovenych vyrobcem.

1.4.2  Pouzité soucdsti zafizeni musi byt vhodné pro pfedpoklddané mechanické a tepelné namdhani a musi byt
schopné odoldvat Gcinktim existujicich nebo pfedvidatelnych agresivnich latek.

1.5 PozZadavky na bezpecnostni pistroje

1.5.1  Bezpecnostni pfistroje musi fungovat nezdvisle na jakychkoli méficich nebo ovlddacich piistrojich potiebnych
pro provoz.

Porucha bezpecnostniho piistroje musi byt detekovdna vhodnymi technickymi prostiedky pokud mozno dosta-
te¢né rychle, aby bylo zajisténo, Ze bude jen velmi mald pravdépodobnost vzniku nebezpe¢nych situaci.
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1.6
1.6.1

Obecné je tieba uplatiiovat zdsadu ,bezpecny pfi poruse”.

Bezpecnostni vypindni a zapindni musi obecné piimo pisobit na piislusné ovlddaci piistroje bez prostrednictvi
softwarovych poveld.

V piipadé poruchy bezpecnostniho piistroje musi byt zafizeni nebo ochranny systém pokud mozno uvedeny do
bezpecného stavu.

Nouzové vypinace bezpe¢nostnich p¥istroji musi byt pokud mozno vybaveny blokovinim opétného spusténi.
Novy povel k spusténi mize vést k zahdjeni bézného provozu pouze tehdy, jestlize bylo blokovani opétného
spusténi zamérné uvedeno do ptvodniho stavu.

Ovlddaci a zobrazovaci jednotky

Pouzivaji-li se ovlddaci a zobrazovaci jednotky, musi byt navrzeny v souladu s ergonomickymi principy, aby se
dosdhlo nejvyssi mozné trovné provozni bezpecnosti z hlediska nebezpeci vybuchu.

Pozadavky na piistroje s méfici funkci pro ochranu proti vybuchu

PFistroje s méfici funkci, které maji vliv na zafizeni pouzivand ve vybusném prosttedi, musi byt navrzeny
a zkonstruovdny v souladu se vemi pfedvidatelnymi provoznimi pozadavky a zvlastnimi podminkami pouziti.

V piipadé potieby musi byt mozné ovéfit pfesnost daji a provozuschopnost piistrojii s méfici funkei.

Ndvrh pifstrojii s méFici funkei musi pocitat s bezpecnostnim koeficientem, ktery zajisti, aby vystrazny prah lezel
dostate¢né daleko mimo meze vybusnosti a iniciaéni meze prostfedi, které piistroj registruje, ptedeviim
s ohledem na provozni podminky instalace a moZnosti odchylek méfictho systému.

Nebezpeci zplisobend softwarem

PFi ndvrhu zafizeni, ochrannych systém® nebo bezpe¢nostnich piistroji fizenych softwarem musi byt vénovédna
zvldStni pozornost analyze nebezpedi zpiisobenych chybami v programu.

Integrace bezpecnostnich poZadavkii vzhledem k systému

Pro odstaveni zafizeni nebo ochrannych systémd zapojenych do automatickych procest musi pii odchylkdch od
piedpokladanych provoznich podminek existovat moznost ruéntho pfevzeti fizeni, pokud to neohrozi bezpec-
nost.

Je-li uveden v ¢innost nouzovy vypinaci systém, musi se akumulovand energie co nejrychleji a nejbezpecnéji
rozptylit nebo izolovat tak, aby jiz nepfedstavovala nebezpedi.

Tento pozadavek se nevztahuje na elektrochemicky akumulovanou energii.

Nebezpeci zptsobend poruchou napdjeni

V piipadé zafizeni a ochrannych systémi, u kterych miZe mit porucha napdjeni za ndsledek vznik dalstho
nebezpedi, musi byt mozno udrZet jejich bezpecny provozni stav nezdvisle na zbytku celého zafizeni.

Nebezpeci zptisobend spoji

Zafizeni a ochranné systémy musi byt vybaveny vhodnymi kabelovymi vyvodkami a vstupy pro trubkova vedeni.

Jsou-li zafzeni a ochranné systémy urCeny k pouziti v kombinaci s jinymi zafizenimi a ochrannymi systémy,
musi byt jejich propojeni provedeno bezpe¢nym zptsobem.
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1.6.5 Umisténi vystraznych pfistrojd jako soucdsti zafizenf

Jsou-li zaFizeni nebo ochranné systémy vybaveny detekénimi nebo vystraznymi pristroji pro kontrolu vyskytu
vybusného prostiedi, musi byt pfilozeny potiebné ndvody pro umisténi téchto piistroji na vhodnych mistech.

2. Doplitkové pozadavky na zafizeni
2.0 PozZadavky na zafizeni skupiny zafizeni I

20.1 Pozadavky na kategorii zafizen{ M 1 skupiny zaftizeni I

2.0.1.1 Zafizeni musi byt navrZeno a zkonstruovdno tak, aby se zdroje vzniceni nemohly aktivovat ani v piipadé
vyjimecnych uddlosti tykajicich se zafizeni.

Zaiizeni musi byt vybaveno prostiedky ochrany tak, Ze:

— bud v ptipadé poruchy jednoho z prostiedkil ochrany zajistuje pozadovanou tirovet ochrany nejméné jeden
dal3i nezavisly prostiedek ochrany,

— nebo je pozadovand troven ochrany zaji§téna i v piipadé vzniku dvou vzdjemné nezdvislych poruch.

V piipadé potfeby musi byt zafizeni vybaveno dopliikovym zvldstnim prostiedkem ochrany.

Zafizeni musi zUstat funkéni i ve vybusném prostiedi.

2.0.1.2 V piipadé potieby musi byt zafizeni zkonstruovdno tak, aby do né& nemohl proniknout prach.

2.0.1.3 Teplota povrchovych ¢dsti zafizeni musi byt udrzovdna dostatecné nizko pod teplotou vzniceni predpoklddané
prachovzdusné smési, aby se zabranilo vznicen{ rozvifeného prachu.

2.0.1.4 Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby ¢dsti zafizeni, které mohou byt zdrojem vzniceni, bylo mozné oteviit pouze
ve stavu bez napéti nebo za jiskrové bezpecnych podminek. Pokud neni mozné uvést zafizeni do stavu bez
napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou &dst zafizeni vystraznym Stitkem.

V piipadé potieby musi byt zafizeni vybavena vhodnymi doplitkovymi blokovacimi systémy.

20.2 Pozadavky na kategorii zafizen{ M 2 skupiny zafizeni I
2.0.2.1 Zafizeni musi byt vybaveno prostiedky ochrany zajistujicimi, aby se zdroje vzniceni nemohly aktivovat pii

bézném provozu ani pii nepfiznivych provoznich podminkdch, které vznikaji zejména pii neSetrném zachdzeni
a pfi zméndch okolnich podminek.

Zafizeni ma byt v piipadé vyskytu vybusného prostiedi vypnuto ze sité.

2.0.2.2 Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby Casti zafizeni, které mohou byt zdrojem vzniceni, bylo mozné oteviit pouze
ve stavu bez napéti nebo s pouzitim vhodnych blokovacich systému. Pokud neni mozné uvést zafizeni do stavu
bez napéti, je vyrobce povinen opatiit oteviranou ¢dst zaffzeni vystraznym Stitkem.

2.0.2.3 Je nutno uplatnit pozadavky, které se tykaji nebezpeci vybuchu prachu, uvedené pro kategorii zafizeni M 1.

2.1 PozZadavky na kategorii zafizeni 1 skupiny zafizeni Il
21.1 Vybusné prostfedi vytvofené plyny, parami nebo mlhami

2.1.1.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovdno tak, aby se zdroje vzniceni nemohly aktivovat ani v piipadé
vyjime¢nych udélosti tykajicich se zafizeni.
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Zafizeni musi byt vybaveno prostfedky ochrany tak, Ze:

— bud v piipadé poruchy jednoho z prostredkii ochrany zajistuje pozadovanou tirovent ochrany nejméné jeden
dalsi nezavisly prostfedek ochrany,

— nebo je pozadovand droven ochrany zaji§téna i v piipadé vzniku dvou vzdjemné nezdvislych poruch.

2.1.1.2 U zafizeni s povrchy, které se mohou ohfivat, musi byt pfijata opatfeni zajitujici, aby stanovené nejvyssi
povrchové teploty nebyly prekroceny ani za nejnepfiznivéjsich podminek.

Je nutno brat v tvahu rovnéz rust teploty zptisobeny ohfevem a chemickymi reakcemi.

2.1.1.3 Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby Casti zafizeni, které mohou byt zdrojem vzniceni, bylo mozné oteviit pouze
ve stavu bez napéti nebo za jiskrové bezpecnych podminek. Pokud neni mozné uvést zafizeni do stavu bez
napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou Cdst zafizeni vystraznym $titkem.

V piipadé potieby musi byt zafizeni vybavena vhodnymi doplitkovymi blokovacimi systémy.

212 Vybusné prostfedi vytvoifené prachovzdusnou smési

2.1.2.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovano tak, aby ke vzniceni piitomné prachovzdusné smési nedoslo ani
v piipadé vyjimecnych uddlosti tykajicich se zafizeni.

Zafizeni musi byt vybaveno prostfedky ochrany tak, Ze:

— bud v piipadé poruchy jednoho z prostredkii ochrany zajistuje pozadovanou tiroven ochrany nejméné jeden
dal3i nezévisly prostiedek ochrany,

— nebo je pozadovand tdroven ochrany zaji§téna i v piipadé vzniku dvou vzdjemné nezdvislych poruch.

2.1.2.2 V piipadé potieby musi byt zafizeni navrzeno tak, aby prach mohl do zafizeni vnikat nebo z néj unikat pouze
v mistech zvldst k tomu uréenych.

Tento pozadavek musi spliiovat rovnéz kabelové vyvodky a spojovaci dily.

2.1.2.3 Povrchovd teplota Cdsti zafizeni musi byt udrzovdna dostatecné nizko pod teplotou vzniceni ptedpoklddané
prachovzdusné smési, aby se zabranilo vzniceni rozvifeného prachu.

2.1.2.4 Pro bezpetné otevirdni Cdsti zafizeni plati pozadavek bodu 2.1.1.3.

22 PozZadavky na kategorii zatizeni 2 skupiny zatizeni Il
221 Vybusné prostfedi vytvofené plyny, parami nebo mlhami

2.2.1.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovdno tak, aby se zabranilo vzniku zdroji vzniceni i v piipadé casto
vznikajicich poruch nebo provoznich chyb zafizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.

2.2.1.2 (ésti zafizeni musf byt navrzeny a zkonstruovany tak, aby jejich stanovené maximalni povrchové teploty nebyly
piekroceny ani v piipadé nebezpedi vznikajictho za mimofddnych situaci predpoklddanych vyrobcem.

2.2.1.3 Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby ¢dsti zafizeni, které mohou byt zdrojem vzniceni, bylo mozné otevfit pouze
ve stavu bez napéti nebo s pouzitim vhodnych blokovacich systémd. Pokud neni mozné uvést zafizeni do stavu
bez napéti, je vyrobce povinen opatfit oteviranou ¢ast zafizeni vystraznym Stitkem.

222 Vybusné prostfedi vytvofené prachovzduinou smési

2.2.2.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovano tak, aby ke vzniceni prachovzdusné smési nedoslo ani v piipadé
Casto vznikajicich poruch nebo provoznich chyb zafizeni, se kterymi je nutno bézné pocitat.
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2.2.2.2 Pro povrchové teploty plati pozadavek bodu 2.1.2.3.

2.2.2.3 Pro ochranu proti prachu plati pozadavek bodu 2.1.2.2.

2.2.2.4 Pro bezpetné otevirdni Casti zafizeni plati pozadavek bodu 2.2.1.3.

2.3 PozZadavky na kategorii zafizeni 3 skupiny zafizeni Il
23.1 Vybusné prostfedi vytvofené plyny, parami nebo mlhami

2.3.1.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovéno tak, aby se zabranilo vzniku zdroji vzniceni, ktery je mozny pfi
bézném provozu.

2.3.1.2 Pi pfedpoklddanych provoznich podminkich nesméji povrchové teploty prekrocit stanovenou nejvyssi
povrchovou teplotu. Vyssi teploty jsou ve vyjimecnych pfipadech pfipustné pouze za piedpokladu, Ze vyrobce
pouzil zvldstni doplitkové ochranné prostiedky.

232 Vybusné prostfedi vytvofené prachovzdu3nou smési

2.3.2.1 Zafizeni musi byt navrzeno a zkonstruovano tak, aby nemohlo dojit ke vzniceni prachovzdusné smési predvi-
datelnymi zdroji vzniceni, jejichz vyskyt je pravdépodobny za béznych provoznich podminek.

2.3.2.2 Pro povrchové teploty plati pozadavek bodu 2.1.2.3.

2.3.2.3 Zafizeni vetné kabelovych vyvodek a spojovacich dild musi byt zkonstruovdno tak, aby prach s ohledem na
velikost svych &stic nemohl uvnité zafizeni vytvdfet vybusnou prachovzdu$nou smés ani nebezpecné vrstvy
usazeného prachu.

3. Doplitkové pozadavky na ochranné systémy
3.0 Obecné pozadavky

3.0.1  Ochranné systémy musi byt dimenzovény tak, aby omezily t¢inky vybuchu na dostate¢nou troven bezpecnosti.

3.0.2  Ochranné systémy musi byt navrzeny a schopny umisténi tak, aby bylo mozné zabranit rozvinuti vybucht do
nebezpecnych fetézovych reakel nebo rozsiteni plamene a potlacit prechod z pocatecniho stadia vybuchu do
detonace.

3.0.3 V piipadé poruchy napdjeni si musi ochranné systémy zachovat po dostate¢né dlouhou dobu svou funkéni
schopnost, aby se zabrdnilo nebezpe¢nym situacim.

3.0.4  Ochranné systémy nesméji selhat vlivem vnéjsich rusivych vliva.

3.1 Pldnovdni a navrhovdni
3.1.1 Vlastnosti materiala

Nejvyssi tlak a teplota, s nimiz je tfeba pocitat ve fizi planovani z hlediska vlastnosti materidl, odpovidaji
pfedpoklddanému vybuchovému tlaku za extrémnich provoznich podminek a pfedpoklddanému tepelnému
u¢inku plamene.

3.1.2  Ochranné systémy, které jsou navrzeny tak, aby vydrzely nebo zachytily vybuchy, musi byt schopny odolat
piedpoklddané tlakové vin¢ bez ztrty celistvosti systému.

3.1.3  Piisluenstvi pfipojend k ochrannym systémim musi byt schopna vydrzet pfedpoklddany maximdlni vybuchovy
tlak bez ztrity své funkéni schopnosti.

3.1.4  Pii plénovani a navrhovédni ochrannych systémi je tieba brt v dvahu reakce zptsobené tlaky v perifernich
zafizenich a pfipojenych potrubich.

3.1.5 Systémy pro uvolnéni tlaku

Je-li pravdépodobné, ze namahéni ochrannych systémi piekrodi jejich konstrukéni pevnost, musi byt v ndvrhu
pouzita vhodnd zafizeni pro uvolnéni tlaku, kterd neohrozi osoby v nejblizsim okoli.
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3.1.6 Systémy pro potlaceni vybuchu

Systémy pro potlaceni vybuchu musi byt pldnovdny a navrZeny tak, aby pfi mimofddné uddlosti reagovaly na
vznikajici vybuch v co nejrangjsim stadiu a co nejlépe potlacily vybuch z hlediska maximélni rychlosti narastu
tlaku a maximdlniho vybuchového tlaku.

31.7 Systémy pro oddéleni vybuchu

Systémy pro oddéleni vybuchu, které co nejrychleji oddéli urcené zatizeni v pocite¢nim stadiu vybuchu pomoci
vhodnych piistroji, musi byt pldnovany a navrZeny tak, aby v provoznich podminkdch zistaly odolné proti
pieneseni vnitintho vybuchu a uchovaly si svou mechanickou pevnost.

3.1.8  Ochranné systémy musi byt schopny zapojeni do obvodu s vhodnym vystraznym prahem tak, aby v piipadé
potfeby doslo k pferuseni doddvky a vystupu produktu a k okamzitému odstaveni téch ¢dsti zafizeni, které jiz
nemohou déle bezpecné fungovat.
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4.1

4.2

4.3

4.4

PRILOHA I

MODUL B: EU PREZKOUSENI TYPU

EU piezkouseni typu je tou ¢asti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt pfezkoumd technicky ndvrh
vyrobku a ovéii a potvrdi, Ze technicky ndvrh vyrobku spliuje pozadavky této smérnice, které se na vyrobek
vztahuji.

EU piezkouseni typu se provadi jako prezkouseni vzorku dplného vyrobku, ktery je reprezentativni pro pldnovanou
vyrobu (vyrobni typ).

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU prezkouseni typu.

Z4dost mus{ obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;
b) pisemné prohldSeni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vyrobku s p¥slusnymi
pozadavky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvddét piislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani
vyrobku. Technickd dokumentace musi obsahovat alespon tyto prvky:

i) celkovy popis vyrobku,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodu atd.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovéni vyrobku,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo zcdsti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavki na
ochranu zdravi a bezpecnost této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, vcetné
seznamu jinych piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V ptipadé ¢dste¢né pouzitych harmo-
nizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypoctt, provedenych prezkouseni atd.,

vi) protokoly o zkouskdch;

&

vzorky reprezentativni pro pldnovanou vyrobu. Oznidmeny subjekt miize pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to
potiebné k provedeni programu zkousek.

Ozndmeny subjekt:

piezkoumd technickou dokumentaci, ovéid, zda byly vzorky vyrobeny ve shodé s technickou dokumentaci, a urci
prvky, které byly navrzeny v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi piislusnych harmonizovanych norem, jakoz
i prvky, které byly navrzeny v souladu s jinymi pfislusnymi technickymi specifikacemi;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy vyrobee zvolil feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto normy pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyla pouzita feSeni
podle pfislusnych harmonizovanych norem, spliuji feSeni podle jinych pfislusnych technickych specifikaci, kterd
vyrobee pouzil, odpovidajici zdkladni bezpecnostni pozadavky této smérnice;

dohodne se s vyrobcem, na kterém misté¢ budou piezkoumdni a zkousky provedeny.
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10.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zprdvu, ve které zaznamend Cinnosti provedené podle bodu 4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotceny povinnosti ozndmeného subjektu vi¢i oznamujicim orgdntim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zpravy, v plném rozsahu nebo Cistecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliuje pozadavky této smérnice, které se vztahuji na dany vyrobek, ozndmeny subjekt vydd vyrobci
certifikit EU prezkoueni typu. Tento certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry prezkouseni,
podminky platnosti certifikdtu (existuji-li) a Gidaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu. K certifikdtu EU ptezkou-
Seni typu mize byt pfiloZena jedna nebo vice piiloh.

Certifikdt EU prezkouseni typu a jeho piilohy musi obsahovat viechny ndlezité informace umoziujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené vyrobky ve shod¢ s ptezkousenym typem, a provést kontrolu za provozu.

Pokud typ nespliiuje piislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU prezkouseni
typu a uvédomi o tom Zadatele, pfi¢emz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovdn o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvéleny typ jiz nemusi byt v souladu s pfislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji doplijici Setfeni. Pokud Setfeni vyzaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikitu EU piezkouseni
typu, o viech tpravach schvdleného typu, které mohou ovlivnit shodu vyrobku se zdkladnimi pozadavky na ochranu
zdravi a bezpecnost této smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikdtu. Tyto tpravy vyzaduji dodatecné
schvéleni formou dodatku k ptvodnimu certifikdtu EU pfezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢ na zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikatt nebo dodatkdt k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikdtech EU prezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na Zddost také o téchto certifikitech nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Komise, ¢lenské stity a ostatni ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdtd EU pfezkouseni typu
nebo dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na Zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledka
piezkouseni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU ptezkouseni typu
uchovédvéd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu, jeho pfiloh a dodatkd, jakoZz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na trh uchovéva vyrobce pro potfebu vnitrostdtnich orgdnt kopii certifikdtu
EU piezkouseni typu, jeho piiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce mizZe podat Zadost uvedenou v bodé 3 a plnit povinnosti stanovené v bodech 7
a 9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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3.1

3.2

3.3

PRILOHA IV

MODUL D: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBNIHO PROCESU

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality vyrobniho procesu je tou ¢asti postupu posuzovani shody, kterou
vyrobcee plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky
jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU ptezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na
né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouZivé schvéleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych vyrobkd podle bodu 3
a podléhd dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vyrobky.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvad zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, zZe stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vechny pifslusné informace o piedpoklddané kategorii vyrobkd;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

¢) technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikitu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu vyrobki s typem popsanym v certifikitu EU prezkouSeni typu a s
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouZzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umozovat jednotny vyklad
programd, pldnd, pfirucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;

b) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality;

¢) prezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti;

d) zdznamu o kvalité, napf. protokolti o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovnikd atd., a

e) prostedki umoznujicich dohled nad dosahovdnim pozadované kvality vyrobkti a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpoklddd.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkid této smérnice
a alespon jeden jeho c¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim pfislusné oblasti vyrobkt a pfislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce. Auditorsky tym prezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vyrobku s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a ucinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznidmeny subjekt

Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za tGéelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu vsechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zpravy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provddi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predkldda
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévich
muZe ozndmeny subjekt v p¥ipadé potieby provést nebo dét provést zkousky vyrobkd, aby ovéfil, zda systém kvality
fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskach, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni CE, EU prohliseni o shodé a osvédceni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifikacni ¢islo
tohoto subjektu na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery neni soucdsti a ktery je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu
EU prezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model vyrobku, ktery neni soucdsti, pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti
let od uvedeni vyrobku, ktery neni souédsti, na trh je uchovdva pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldseni
o shodé musi byt uveden takovy model vyrobku, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldseni o shodé musi byt pfiloZena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucdsti.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model soucdsti pisemné osvédceni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucdsti na
trh je uchovdvé pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti. V osvédceni o shodé musi byt uveden model soucsti, pro néjz
bylo vypracovano. Kopie osvédéeni o shodé musi byt pfilozena ke kazdé soucdsti.
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Vyrobce uchovavéd pro potiebu vnitrostdtnich orgdni po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zprvy a protokoly ozndmeného subjektu podle bodu 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvdlenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na Zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvalenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil, odejmul ¢ jinak omezil, a na Zddost o schvilenich systému kvality, kterd vydal.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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4.2

5.1

5.2

5.3

PRILOHA V

MODUL F: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA OVEROVANI VYROBKU

Shoda s typem zaloZend na ovéfovdni vyrobki je tou casti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky, jez byly
podrobeny ustanovenim bodu 3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikditu EU piezkouseni typu a spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce prijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych
vyrobkd se schvélenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které
se na né vztahuji.

Ovéfovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provddi vhodnd pfezkoumadni a zkousky, aby ovéiil shodu vyrobka se
schvélenym typem popsanym v certifikitu EU ptezkouseni typu a s pislusnymi pozadavky této smérnice.

Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody vyrobki s prislusnymi pozadavky se provadéji prezkoumdnim a zkouskami
kazdého vyrobku podle bodu 4.

Ovéfovani shody pfezkoumdnim a zkouskami kazdého vyrobku

Kazdy vyrobek se jednotlivé prezkoumd a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piisluiné harmonizované
normé (harmonizovanych normdch) nebo rovnocenné zkousky uvedené v jinych piislusnych technickych specifika-
cich s cilem ovéfit shodu vyrobka se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s piislusnymi
pozadavky této smérnice.

Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne dotéeny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji
provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikit shody s ohledem na provedend piezkoumdni a zkousky a kazdy schvéleny
vyrobek opatif nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifika¢nim ¢islem.

Vyrobce uchovavd certifikity shody pro potteby kontroly provddéné vnitrostitnimi orgdny po dobu deseti let od
uvedeni vyrobku na trh.

Oznaceni CE, EU prohliseni o shodé a osvéd¢eni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3 identifika¢ni ¢islo tohoto
subjektu na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery neni soucdsti a ktery je ve shodé se schvdlenym typem popsanym
v certifikdtu EU pfezkouseni typu a spliiuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pro kazdy model vyrobku, ktery neni soucdsti, pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti
let od uvedeni vyrobku, ktery neni souédsti, na trh je uchovdva pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldseni
o shodé musi byt uveden takovy model vyrobku, pro néz bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé musi byt pfilozena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucdsti.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 3 souhlasi, mize vyrobce opatfit vyrobky jiné nez soucdsti na
odpovédnost ozndmeného subjektu také identifikaénim ¢islem tohoto subjektu.

Vyrobcee vypracuje pro kazdy model soucdsti pisemné osvédceni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucdsti na
trh je uchovdvé pro potiebu vnitrostdtnich orgdntl. V osvédceni o shodé musi byt uveden model soucsti, pro néjz
bylo vypracovano. Kopie osvédéeni o shodé musi byt prilozena ke kazdé soucdsti.
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Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce opatfit vyrobky na odpovédnost ozndmeného subjektu
identifika¢nim ¢islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.
Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zdstupce nemize plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodé 2.
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PRILOHA VI

MODUL C1: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA INTERNIM RIZEN{ VYROBY A ZKOUSEN[ VYROBKU POD

4.2

4.3

DOHLEDEM

Shoda s typem zaloZend na internim Fzeni vyroby a zkouSeni vyrobkd pod dohledem je tou &asti postupu
posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4 a na vlastni odpovédnost zarucuje
a prohlasuje, Ze dané vyrobky jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a spliuji
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce prijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vyrobkd s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.
Kontroly vyrobki

U kazdého jednotlivého vyrobeného vyrobku je vyrobcem ¢&i jeho jménem provedena jedna nebo vice zkousek
jednoho ¢i vice specifickych hledisek vyrobku, aby se ovéfila shoda s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni
typu a s odpovidajicimi pozadavky této smérnice. Zkousky se provddéji na odpovédnost oznimeného subjektu
vybraného vyrobcem.

Na odpovédnost ozndmeného subjektu vyrobce opatii vyrobek identifikacnim ¢islem tohoto subjektu jiz béhem
vyrobniho procesu.

Oznaceni CE, EU prohlidseni o shodé a osvédceni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery neni soucdsti a ktery je ve shodé s typem popsanym

v certifikitu EU pfezkouSeni typu a spliuje pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldeni o shodé pro model vyrobku, ktery neni soucdsti, a po dobu deseti let od
uvedeni vyrobku, ktery neni soucdsti, na trh je uchovdva pro potiebu vnitrostitnich organt. V EU prohldseni
o shodé musi byt uveden takovy model vyrobku, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohléseni o shodé musi byt pfilozena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucdsti.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model soucdsti pisemné osvédéeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucisti na
trh je uchovdvé pro potiebu vnitrostdtnich organti. V osvédéeni o shodé musi byt uveden model soucsti, pro néjz
bylo vypracovano. Kopie osvédéeni o shodé musi byt pfilozena ke kazdé soudsti.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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3.2

3.3

PRILOHA VII

MODUL E: SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBKU

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality vyrobkil je tou ¢isti postupu posuzovéni shody, kterou vyrobce
plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky jsou ve
shodé s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouSeni typu a spliuji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivé schvéleny systém kvality pro vystupni kontrolu a zkousky danych vyrobkd podle bodu 3 a podléhd
dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vyrobky.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvad zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohlaseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vechny piislusné informace o piedpoklddané kategorii vyrobkd;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

e) technickou dokumentaci schvdleného typu a kopii certifikditu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpecovat shodu vyrobkd s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a navodi. Dokumentace systému kvality musi umozniovat jednotny vyklad
programil, pland, pirucek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;

b) prezkoumadni a zkousek, které budou provddény po vyrobg;

¢) zdznamu o kvalité, napiiklad protokolii o kontroldch, zdznamt z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd atd.;

d) prostredkt umoznujicich dohled nad efektivnim fungovdnim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvka systému kvality, které odpovidaji pFislusnym specifikacim piislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavki této smérnice
a alespont jeden jeho ¢len musi mit zkusenosti s hodnocenim pifslusné oblasti vyrobkd a prislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce. Auditorsky tym ptezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen ur¢it piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vyrobku s témito pozadavky.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odGvodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvilen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobce informuje oznadmeny subjekt, ktery schvalil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i nadéle spliiovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd oznimeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce iddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za Ucelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu pFistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predkladd
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévach
muzZe ozndmeny subjekt v p¥ipadé potieby provést nebo ddt provést zkousky vyrobkd, aby ovéiil, zda systém kvality
fadn¢ funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskach, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaleni CE, EU prohldSeni o shodé a osvéd&eni o shodé

Vyrobce umisti pozadované oznaceni CE uvedené v ¢linku 16 a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného
v bodé¢ 3.1 identifikacni cislo tohoto subjektu na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery neni soucasti a ktery je ve shodé
s typem popsanym v certifikditu EU ptezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model vyrobku, ktery neni soucdsti, pisemné EU prohlaseni o shodé a po dobu deseti
let od uvedeni vyrobku, ktery neni soucdsti, na trh je uchovavd pro potiebu vnitrostatnich orgnd. V EU prohldseni
o shodé musi byt uveden takovy model vyrobku, pro néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shodé musi byt pfiloZena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucasti.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model soucdsti pisemné osvédéeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucisti na
trh je uchovadvd pro potfebu vnitrostdtnich organt. V osvédceni o shodé musi byt uveden model souédsti, pro néjz
bylo vypracovino. Kopie osvédceni o shodé musi byt pfilozena ke kazdé soucdsti.

Vyrobce uchovdva pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;
b) informace o zméné uvedené v bod¢ 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodech 3.5, 4.3 a 4.4.
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Kazdy ozndmeny subjekt informuje své oznamujici orgdny o schvalenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na zddost zp¥istupni svym oznamujicim orgdnim seznam schvaleni systému kvality, kterd zamit],
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvalenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil ¢i odejmul, a na Zddost o schvalenich systému kvality, kterd vydal.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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4.2

4.3

PRILOHA VIII

MODUL A: INTERN[ RIZEN[ VYROBY

Intern{ fizeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4
a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky spliuji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobcee vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vyrobku s piislusnymi
pozadavky a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik.

Technickd dokumentace musi uvadét pifsluiné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu,
vyrobé a fungovani vyrobku. Technickd dokumentace musi obsahovat alespon tyto prvky:

a) celkovy popis vyrobku;
b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodi atd.;
) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vyrobku;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo zlasti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavkd na ochranu
zdravi a bezpecnost této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych
piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem se
v technické dokumentaci uvedou ty ¢4sti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypoctd, provedenych prezkouseni atd.;
f) protokoly o zkouskéch.

Vyroba

Vyrobece pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vyrobki s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.
Oznaleni CE, EU prohldSeni o shodé a osvéd&eni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery neni soucdsti a ktery spliuje pfislusné pozadavky

této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldeni o shodé pro model vyrobku, ktery neni soucdsti, a po dobu deseti let od
uvedeni vyrobku, ktery neni soucdsti, na trh je spole¢né s technickou dokumentaci uchovava pro pottebu vnitros-
tatnich orgdnd. V EU prohldSeni o shodé musi byt uveden takovy model vyrobku, pro néz bylo vypracovino.

Kopie EU prohléSeni o shodé musi byt pfilozena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucdsti.

Vyrobce vypracuje pro kazdy model soucdsti pisemné osvédceni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucdsti na
trh je spolecné s technickou dokumentaci uchovavéd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti. V osvédéeni o shodé musi
byt uvedena soucdst, pro niz bylo vypracovdno. Kopie osvédceni o shodé musi byt piilozena ke kazdé soucisti.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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2.2

5.1

PRILOHA IX

MODUL G: SHODA ZALOZENA NA OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU

Shoda zaloZend na ovétovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dany vyrobek, jenz byl
podroben ustanovenim bodu 4, je ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na néj vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci a dd ji k dispozici ozndmenému subjektu uvedenému v bodé 4.
Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vyrobku s pifslusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici analyzu
a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi
vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovdni vyrobku. Technickd dokumentace musi obsahovat alesponi tyto prvky:

a) celkovy popis vyrobku;

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodi atd.;

¢) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vyrobku;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Utednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo zé&sti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich pozadavki na ochranu
zdravi a bezpecnost této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych
piislusnych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé ¢iste¢né pouzitych harmonizovanych norem se
v technické dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypocti, provedenych prezkouseni atd,;

f) protokoly o zkouskich.

Vyrobce technickou dokumentaci uchovava pro potiebu pfislusnych vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od
uvedeni vyrobku na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrobeného
vyrobku s prislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovérovani

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést odpovidajici prezkoumdni a zkousky
uvedené v piislusnych harmonizovanych normach nebo rovnocenné zkousky uvedené v jinych piislusnych technic-
kych specifikacich, aby ovéfil shodu vyrobku s pfislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takovd harmonizovand
norma neexistuje, rozhodne dotéeny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a schvdleny vyrobek
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobce uchovavd certifikity shody pro potiebu vnitrostdtnich organd po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na trh.

Oznaceni CE, EU prohliseni o shodé a osvédceni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 4 identifika¢ni ¢islo tohoto
subjektu na kazdy vyrobek, ktery neni soucdsti a ktery spliuje piislusné pozadavky této smérnice.
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5.2

5.3

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohléseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vyrobku, ktery neni soucdsti, na
trh je uchovava pro potfebu vnitrostdtnich organt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden takovy vyrobek, pro
néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldSeni o shodé musi byt pfiloZena ke kazdému vyrobku, ktery neni soucasti.

Vyrobee vypracuje pisemné osvédéeni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni soucdsti na trh je uchovdva pro
potiebu vnitrostdtnich orgdnd. V osvédceni o shodé musi byt uvedena soucdst, pro niz bylo vypracovino. Kopie
osvédceni o shodé musi byt pfilozena ke kazdé soucisti.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2.2 a 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA X

EU PROHLASENI O SHODE (& XXXX) ()
1. Model vyrobku/vyrobek (¢islo vyrobku, typu ¢ davky nebo sériové cislo):
2. Jméno a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Pfedmét prohldseni (identifikace vyrobku umoziiujici jej zpétné vysledovat; je-li to nezbytné pro identifikaci daného
vyrobku, mize zahrnovat vyobrazeni):

5. VySe popsany predmét prohldSeni je ve shodé s pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Piipadné: ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikat:
8. Dalsi informace:

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muize prohldseni o shodé¢ pridélit ¢islo.
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PRILOHA XI
CAST A

ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény

(uvedené v ¢Elanku 43)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/[ES
(Ut. vést. L 100, 19.4.1994, s. 1)

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) pouze bod 8 piilohy I
6.’1882/2003
(Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1.)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. c)

é.’1025/2012
(Ur. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).

CAST B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

(uvedené v ¢lanku 43)

Smérnice Lhata pro provedeni Den pouzitelnosti

94/9/ES 1. zaif 1995 1. bfezna 1996
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PRILOHA XII
SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 94/9[ES Tato smérnice
Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1 pism. a)
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 1 pism. b)
— Cl. 1 odst. 1 pism. c)
Cl. 1 odst. 3 Cl. 2 body 1 az 9
— Cl. 2 body 10 az 26
Cl. 1 odst. 4 Cl. 1 odst. 2
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanek 4
Clanek 4 Clanek 5
Cl. 5 odst. 1 prvni pododstavec —
Cl. 5 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 12 odst. 2
Cl. 5 odst. 2 Cl. 12 odst. 1
Cl 5 odst. 3 —
— Clanky 6 az 11
Cl. 6 odst. 1 a 2 —
Cl. 6 odst. 3 Cl. 39 odst. 1 az 4
— Cl. 39 odst. 5 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 4 Cl. 39 odst. 5 druhy pododstavec
Clanek 7 —
Cl 8 odst. 1 az 6 Cl. 13 odst. 1 azZ 6
Cl. 8 odst. 7 —
_ Clanky 14 a 15
Clanek 9 _

CL 10 odst. 1

CL 10 odst. 2

CL 10 odst. 3

Clének 11

Clanky 12 a 13

Cl. 16 odst. 1

Cl. 16 odst. 2 az 6
Clanky 17 az 33

Clanky 34 az 38

Clanek 40
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Smérnice 94/9/ES

Tato smérnice

O

. 14 odst.

(@3

. 14 odst.
Cl. 14 odst.
Cl. 15 odst.

CL. 15 odst.

Clanek 16

Piilohy I az IX

Pifloha X

Pifloha XI

1

2

3

1

2

CL 41 odst. 1

CL. 41 odst. 2

Cl. 42 odst. 1
Cl. 42 odst. 2
Clanky 43 a 44
Clanek 45
Prilohy I az IX

Pifloha X
Pifloha XI

Piifloha XII
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/35/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci pravnich pfedpisiit clenskych stitd tykajicich se doddvini elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivini v ur€itych mezich napéti na trh

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentum,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES
ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci pravnich pfed-
pisti ¢lenskych statd tykajicich se elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivini v urcitych mezich napéti (%)
maji byt provedeny nékteré zmény. Z divodu prehled-
nosti by uvedend smérnice méla byt pfepracovana.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkti na trh (*), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektli posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobki ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

(3)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.768]
2008/ES ze dne 9. ervence 2008 o spolecném rdmci

(1) Uf vést C 181, 21.6.2012, s. 105.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. inora 2014 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tnora
2014.

() Ut vést. L 374, 27.12.2006, s. 10. Smérnice 2006/95ES je kodifi-
kaci smérnice Rady 73/23[EHS ze dne 19. tinora 1973 o harmoni-
zaci pravnich pfedpisu clenskych sttt tykajicich se elektrickych
zafizeni urcenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti
(Uf. vést. L 77, 26.3.1973, s. 29).

(% UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

pro uvadéni vyrobkli na trh (°) stanovi spolecné zdsady
a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouZit napfic odvé-
tvovymi prdvnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny
zaklad pro revizi nebo ptepracovani uvedenych pravnich
piedpist. Smérnice 2006/95/ES by méla byt upravena
tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

Tato smérnice se vztahuje na elektrickd zafizeni urcend
pro pouzivani v urcitych mezich napéti, kterd jsou nova
na trhu Unie pfi svém uvedeni na trh; jednd se tedy bud
o novd elektrickd zafizeni, jez byla vyrobena vyrobcem
usazenym v Unii, nebo o nové & pouzitd o elektrickd
zaffzeni dovezend ze tieti zemé.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vSechny formy
dodédvani elektrickych zafizeni, véetné prodeje na dalku.

Odpovédnost za soulad elektrickych zafizeni s touto
smérnici by mély nést hospoddiské subjekty podle své
tlohy v dodavatelském fetézci, aby byla zajisténa vysokd
droveil ochrany vefejnych zdjmd, jako je zdravi a bezpec-
nost osob, domdcich zvifat a majetku, jakoz i spravedlivd
hospodéiskd soutéz na trhu Unie.

Viechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély pfijmout vhodnd
opatfeni, kterd zajisti, aby na trh dodédvaly pouze elek-
trickd zafizeni, kterd jsou ve shodé s touto smérnici. Je
nezbytné stanovit jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti
odpovidajici dloze jednotlivych hospodaiskych subjektt
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.

Pro usnadnéni komunikace mezi hospodaiskymi
subjekty, organy dozoru nad trhem a spotfebiteli by
mély clenské stity podnécovat hospodafské subjekty
k tomu, aby kromé postovni adresy uvadély také adresu
webovych stranek.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
navrhovani a vyroby, md nejlepsi moznosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovani shody by tedy
mélo zistat vyhradné povinnosti vyrobce. V této smér-
nici se nevyskytuje postup posuzovani shody, ktery by
vyzadoval zapojeni ozndmeného subjektu.

() Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(10)  Je nezbytné zajistit, aby elektrickd zafizeni z tfetich zemi povinnost aktualizovat tyto informace o jinych hospodai-

(11)

(12)

(14)

(15)

vstupujici na trh Unie byla v souladu s touto smérnici,
a zejména aby je jejich vyrobci podrobili faddnym
postupiim posuzovani shody. Mélo by byt proto stano-
veno, ze dovozci maji zajistit, aby elektrickd zafizeni,
ktera uvddgji na trh, byla v souladu s pozadavky této
smérnice a aby na trh neuvadéli elektrickd zafizeni,
kterd s témito pozadavky v souladu nejsou ¢i kterd pred-
stavuji riziko. Mélo by byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci
maji zajistit, aby byly provedeny postupy posuzovani
shody a aby oznaceni elektrickych zafizeni a dokumen-
tace vypracovand vyrobci byly k dispozici ke kontrole
provadéné piislusnymi vnitrostdtnimi organy.

Pfi uvadéni elektrického zafizeni na trh by mél kazdy
dovozce uvést na elektrickém zafizeni své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou
zndmku a postovni adresu, na niz jej lze kontaktovat.
Pokud to velikost nebo povaha elektrického zafizeni
neumoziuje, mély by byt mozné vyjimky. Ty zahrnuji
i pfipad, kdy by dovozce musel za tcelem uvedeni svého
jména a adresy na elektrickém zafizeni oteviit obal
daného vyrobku.

Distributor doddvé elektrické zafizeni na trh poté, co je
na trh uvedl vyrobce nebo dovozce, a mél by jednat
s ndlezitou péci, aby zajistil, Ze jeho nakldddni s danym
elektrickym zafizenim neovlivni neptiznivé jeho soulad.

Kazdy hospodéisky subjekt, ktery bud uvede elektrické
zaiizeni na trh pod svym vlastnim jménem nebo
ochrannou zndmkou, nebo je upravi tak, Ze to muze
ovlivnit soulad s touto smérnici, by mél byt povazovin
za vyrobce a mél by pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do dkolt dozoru nad trhem,
které provadgji piislusné vnitrostatni orgdny, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zdcastnit a poskytovat témto
organtim vSechny nezbytné informace tykajici se dotce-
ného elektrického zafizeni.

Zajisténi zpétné vysledovatelnosti elektrického zafizeni
v celém dodavatelském fetézci napomdhd zjednoduseni
a zvyseni Géinnosti dozoru nad trhem. Ucinny systém
zpétné vysledovatelnosti usnadiiuje orgdnim dozoru
nad trhem jejich dkol vysledovat hospodafské subjekty,
které dodaly na trh nevyhovujici elektrickd zafizeni.
Pokud hospodéiské subjekty uchovavaji informace
v souladu s pozadavky této smérnice pro ucely identifi-
kace jinych hospodaiskych subjektd, nemély by mit

(16)

(18)

(20)

(21)

skych subjektech, které jim dodaly elektrické zafizeni
nebo kterym dodaly elektrické zafizeni.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni bezpec-
nostnich zdsad. Aby se usnadnilo posuzovini shody
s témito zdsadami, je nezbytné stanovit predpoklad
shody pro elektrickd zaf{zeni, kterd jsou ve shodé
s harmonizovanymi normami pfijatymi v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012
ze dne 25. Fjna 2012 o evropské normalizaci (') za
tcelem stanoveni podrobnych technickych specifikaci
téchto zdsad.

Nafizeni (EU) ¢.1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliiuji v plné mife bezpecnostni zdsady stanovené
v této smérnici.

Harmonizované normy relevantni pro tuto smérnici by
mély rovnéz zohlediiovat Umluvu Organizace spojenych
ndrodd o pravech osob se zdravotnim postizenim ().

Volného pohybu elektrickych zafizeni, pro kterd neexis-
tuji harmonizované normy, by se mélo dosdhnout
pouzitim bezpe¢nostnich mezindrodnich norem, které
byly vytvofeny Mezindrodni elektrotechnickou komisi,
anebo pouzitim vnitrosttnich norem.

Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokdzat
a piislusnym orgdntim zajistit, Ze elektrickd zafizeni
dodévand na trh spliuji bezpe¢nostni zasady, je nezbytné
stanovit postupy posuzovani shody. Rozhodnuti ¢. 768/
2008|ES stanovi moduly postupti posuzovani shody od
nejmirnéjstho po nejpfisnéjsi podle miry souvisejictho
rizika a poZadované drovné bezpecnosti. Pro tcely zajis-
téni souladu mezi odvétvimi, jakoz i s cilem vyhnout se
ad hoc variantdm by postupy posuzovani shody mély byt
zvoleny z téchto moduld.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodé, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé elektrického zafizeni s touto smérnici
a jinymi pFislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy
Unie.

(1) Uf vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(3 Schvilena rozhodnutim Rady 2010/48/ES ze dne 26. listopadu
2009 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych ndrodii o pravech
osob se zdravotnim postizenim Evropskym spolecenstvim (UF. vést.
L 23, 27.1.2010, s. 35).
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(22)  Aby byl zajistén skutecny piistup k informacim pro tcely (28)  Pokud clenské staty a Komise souhlasi, Ze opatfeni ptijaté
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou Clenskym stitem je davodné, nemél by se vyzadovat
nutné ke zjisténi viech prislusnych aktd Unie, dostupné zddny dal§i zdsah Komise, kromé pfipadl, kdy lze
v jediném EU prohldSeni o shodé. Za ucelem sniZeni nesoulad s pravnimi pfedpisy pfisuzovat nedostatkiim
administrativni zdtéze hospodaiskych subjektli muize v harmonizované normé.
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

(29)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny

(23)  Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu elektrického zafizeni, v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
je viditelnym vysledkem celého postupu zahrnujiciho Rady (EU) ¢.182[2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
posuzovani shody v S$irSim smyslu. Obecné zdsady, se stanovi} pravidla a obecné zdsady zpiisobu, ,jak):lm
kterymi se oznaceni CE fidi, jsou stanoveny v nafizeni clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich
(ES) €. 765/2008. V této smérnici by méla byt stanovena pravomoci ().
pravidla tykajici se umistovani oznaceni CE.

(30)  Pro piijimani provadécich aktt tykajicich se elektrickych
zafizeni, kterd jsou v souladu, aviak piedstavuji riziko

(24) 'V zdjmu pravni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na pro zdravi nebov bezpégnosvt osob n}ebo pro iy verejny
elektrickd zafizeni vztahuji pravidla tykajici se dozoru zdjem, by se mél pouZit pfezkumny postup.
nad trhem Unie a kontroly vyrobka vstupujicich na trh
Unie stanovend v nafizeni (ES) ¢ 765/2008. Tato smér-
mee tv)y,clens,kym statum .r,1emela’ branit, aby e zvolily (31) Je-lli to nezbytné v zdvainych, naléhavych a fddné
piislusné organy, které maji tyto tkoly provadét. o o e AR oo

odtvodnénych piipadech tykajicich se elektrickych
zafizeni, kterd jsou v souladu, aviak predstavuji riziko
pro zdravi nebo bezpecnost osob ¢&i pro domdci zvifata
nebo majetek, méla by Komise pfijmout okamzité pouzi-

(25)  Clenské staty by mély piijmout veskerd vhodnd opatieni telné providéci akry.

k zajisténi toho, aby elektrickd zafizeni mohla byt

uvadéna na trh pouze za podminky, Ze — jsou-li fadné

skla(vi.ovéna a pouzita k, urcenému ﬁé?lu f‘eb(? Jsou (32) V souladu se zavedenymi postupy miize vybor ziizeny
pouzita zplisobem, kteryv lze rozumné pvreflv1dat - touto smérnici uZiteénym zptisobem projednévat zélezi-
neohr}ozml’ zdravi a bezPecnosE OSOb'V Nqﬂnenl bezpec- tosti tykajici se uplathiovani této smérnice, které v souladu
nostnich zdsad stanovenych v této smérnici by se u elek- s jeho jednacim fddem vznese piedseda vyboru nebo
trickych zafizeni mélo posuzovat pouze za podminek zéstupce clenského stitu.

pouzivani, které lze rozumné piedvidat, tedy pouzivani,

které muze vyplyvat z dovoleného a snadno pfedvidatel-

ného lidského chovini.

(33)  Pokud jsou projedndvany zdlezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provddénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v rdmci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se

(26)  Smeérnice 2006/95/ES jiz stanovi ochrann}'l postup, ktel”}} Zaveden)'zmi postupy poskytnuty ﬁp]né informace
se pouiiva’ pouze v pHpadé, kdy se ¢lenské Sté'[y neshod- a podklady a pﬁpadné by mél b)’lt Evropsk}'f parlament
nou, pokud jde o opatieni pfijatd clenskym stdtem. pfizvan k Gcasti na téchto zasedanich.

V zdjmu zvySeni transparentnosti a zkrdceni doby zpra-

covdni je nezbytné zlepsit stdvajici ochranny postup

s cilem dosdhnout jeho vétsi dcinnosti a vyuZit odbor-

nych znalosti ¢lenskych statd. (34) Komise by méla prostfednictvim provadécich aktd
a vzhledem k jejich zvldstni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) ¢. 182/2011 rozhodnout, zda jsou opatieni piijatd
Clenskymi  stity ohledné nevyhovujicich elektrickych
zafizeni diivodnd, ¢i nikoliv.

(27)  Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zdkladé jsou ziicastnéné strany informovany o planova-
nych opatfenich, pokud jde o elektrickd zafizeni predsta- 3
vujici riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob i (35 Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni vnit-

domdcich zvifat nebo pro majetek. Tento postup by
mél rovnéZz orgdntim dozoru nad trhem umoznit, aby
ve spoluprici s piislusnymi hospoddiskymi subjekty
zacaly jednat co nejdiive, pokud jde o uvedena elektrickd
zafizeni.

rostatnich prévnich predpisti piijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatiiovdni. Tyto sankce by
mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(") Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(36) Je nezbytné stanovit rozumnd ptechodnd opatieni, kterd Cldnek 2
umozni dodévat na trh elektrickd zafizeni, kterd jiz byla Definice

uvedena na trh v souladu se smérnici 2006/95/ES ptede
dnem nabyt{ G¢innosti vnitrostatnich pfedpisti provadéji-
cich tuto smérnici, aniz by bylo nutné spliiovat dalsi
pozadavky na vyrobky. Distributofi by proto méli byt
opravnéni dodavat elektrickd zafizeni, kterd byla uvedena
na trh, konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz v distribuénim
fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnitrostatnich pred-
pisti provadgjicich tuto smérnici, i po nabyti G¢innosti
vnitrostatnich pfedpist.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit, aby elektrickd
zafizeni na trhu spliiovala bezpe¢nostni zdsady zarucujici
vysokou tdrovenn ochrany zdravi a bezpecnosti osob
a domdcich zvitat a majetku, a zdroven zarucit fungovani
vnitintho trhu, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢len-
skymi stdty, ale spiSe jej, z divodu jeho rozsahu a G¢inkda,
muize byt lépe dosazeno na drovni Unie, smi Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném dlanku neprekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozi smérnici pfedstavuji vécnou zménu. Povin-
nost provést ve vnitrostditnim pravu nezménénd ustano-
veni vyplyva z pfedchozi smérnice.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych sttt tykajici se lhat pro provedeni ve vnitros-
titnim pravu a dne pouzitelnosti smérnic uvedenych
v piiloze V,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1

Pfedmét a oblast pisobnosti

Cilem této smérnice je zajistit, aby elektrickd zafizeni na trhu
spliiovala pozadavky na vysokou drovenn ochrany zdravi
a bezpetnosti osob, domdcich zvifat a majetku, a zdroven
zarudit fungovéni vnitintho trhu.

Tato smérnice se vztahuje na elektrickd zafizeni urcend pro
pouziti v rozsahu jmenovitych napéti pro stfidavy proud od
50 do 1000 V a pro stejnosmérny proud od 75 do 1 500
V, s vyjimkou zafizeni a jevli uvedenych v piiloze IL

Pro tcely této smérnice se rozumi:

10)

11)

,doddnim na trh* doddni elektrického zafizeni k distribuci,
spotiebé nebo pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni
¢innosti, at uz za tplatu, nebo bezplatné;

wuvedenim na trh“ prvni dodéni elektrického zafizeni na trh
Unie;

,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
elektrické zafizeni nebo si nechdvd elektrické zafizeni
navrhnout nebo vyrobit a toto zafizeni uvadi na trh pod
svym jménem nebo ochrannou zndmkou;

,zplnomocnénym  zastupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkold;

,dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie elektrické zafizeni ze tieti zemé;

Ldistributorem* fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
elektrické zafizeni na trh;

Jhospodaiskymi  subjekty*  vyrobce,  zplnomocnény

zdstupce, dovozce a distributor;

Jtechnickou specifikaci“ dokument, ktery predepisuje tech-
nické pozadavky, které ma elektrické zafizeni splnovat;

,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

Jposuzovanim shody“ postup k prokdzdni, zda byly
splnény bezpecnostni zdsady uvedené v ¢lanku 3 a stano-
vené v piiloze 1 tykajici se elektrického zafizen;

Lstazenim z obéhu* opatieni, jehoz cilem je navriceni elek-
trického zaffzeni, které bylo jiz zpiistupnéno konecnému
uzivateli;
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12) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoZz cilem je zabrdnit, aby
bylo elektrické zafizeni, které se nachdzi v dodavatelském
fetézci, doddvdno na trh;

13) ,harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie“ veskeré pravni
piedpisy Unie harmonizujici podminky uvadéni vyrobkdi
na trh;

14) ,oznacenim CE“ oznaceni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
elektrické zafizeni je ve shodé s piislusnymi pozadavky
stanovenymi v harmoniza¢nich prdvnich ptedpisech Unie,
které upravuji jeho umistovani.

Cldnek 3
Dodivani na trh a bezpecnostni zisady

Elektrickd zafizeni mohou byt doddvdna na trh Unie pouze
tehdy, pokud byla vyrobena v souladu se spravnou technickou
praxi tykajici se bezpecnosti platnou v Unii a neohrozuji zdravi
a bezpelnost osob a domdci zvifata nebo majetek, jsou-li
spravné instalovdna a udrZovdna a jsou-li uzivdna k ucelu,

pro ktery byla vyrobena.

Zékladni prvky bezpecnostnich zdsad jsou stanoveny v pfiloze L.

Cldnek 4
Volny pohyb

Clenské stity nesméji v souvislosti s aspekty, na néz se vztahuje
tato smérnice, branit dodavani na trh elektrickych zafizeni, kterd
jsou v souladu s touto smérnici.

Cldnek 5
Dodivky elektfiny

Clenské stty zajisti, aby dodavatelé elektfiny neuplatiiovali pro
piipojeni elektrického zafizeni k rozvodné siti nebo pro
dodavku elektfiny jeho uzivatelim piisnéjsi pozadavky na
bezpecnost, nez jsou bezpecnostni zdsady uvedené v ¢lanku 3
a stanovené v piiloze L

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 6
Povinnosti vyrobct

1. Pfi uvadéni svych elektrickych zafizeni na trh vyrobci
zajisti, aby tato zafizeni byla navrzena a vyrobena v souladu
s bezpe¢nostnimi zdsadami uvedenymi v ¢ldnku 3 a stanove-
nymi v piiloze L

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v pifloze III a provedou nebo nechaji provést postup posuzo-
véani shody uvedeny v piloze III.

Byl-li soulad elektrického zafizeni s bezpecnostnimi zdsadami
uvedenymi v ¢ldnku 3 a stanovenymi v pifloze 1 prokdzin
postupem posuzovani shody uvedenym v prvnim pododstavci,
vypracuji vyrobci EU prohldSeni o shodé a umisti oznaceni CE.

3. Vyrobci uchovévaji technickou dokumentaci uvedenou
v pfiloze Il a EU prohldseni o shodé po dobu deseti let od
uvedeni elektrického zafizeni na trh.

4. Vyrobci zajist, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patficné piihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrt
vyrobku a zméndm harmonizovanych norem uvedenych
v énku 12, mezindrodnich norem uvedenych v ¢&anku 13,
vnitrostatnich norem uvedenych v ¢ldnku 14 nebo jinych tech-
nickych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda elek-
trického zafizeni.

Je-li to vhodné vzhledem k rizikm, kterd elektrické zafizeni
piedstavuje, provadéji vyrobci za ucelem ochrany zdravi
a bezpecnosti spotfebitelti zkousky vzorki elektrickych zaf{zeni
dodanych na trh a Setfeni a v pi{padé potieby vedou knihy
stiznosti, nevyhovujicich elektrickych zatizeni a stazeni elektric-

kych zafizeni z obéhu a pribézné o téchto kontrolnich ¢innos-
tech informuji distributory.

5. Vyrobci zajisti, aby bylo na elektrickém zafizeni, které
uvedli na trh, uvedeno &islo typu ¢&i dévky nebo sériové ¢islo
nebo jiny prvek umozujici jeho identifikaci, nebo v piipadech,
kdy to velikost nebo povaha elektrického zafizeni neumoznuje,
aby byla pozadovand informace uvedena na jeho obalu nebo
v dokladu pfilozeném k elektrickému zafizeni.

6.  Vyrobci uvedou na elektrickém zafizeni, nebo neni-li to
mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k elektrickému
zafizeni své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou
ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz je lze kontakto-
vat. Adresa musi{ uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce
kontaktovat. Kontaktni tdaje se uvadéji v jazyce snadno srozu-
mitelném kone¢nym uZivateldm a orgdntim dozoru nad trhem.

7. Vyrobci zajisti, aby byly k elektrickému zafizeni pFiloZeny
ndvody a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumi-
telném spotiebitelim a ostatnim koneénym uzivateltim, ktery
uréi dotéeny clensky stat. Tyto navody, bezpe¢nostni informace
a jakdkoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno
pochopitelné.
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8. Vyrobci, ktef{ se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
ze elektrické zafizeni, které uvedli na trh, neni ve shod¢ s touto
smérnici, pijjmou okamzit¢ ndpravnd opatieni, jeZ jsou
nezbytnd k uvedeni tohoto elektrického zafizeni do shody,
nebo v pifpadé potieby k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu.
Dile, pokud elektrické zafizeni pfedstavuje riziko, informuji
o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitrostdtni organy clen-
skych statd, v nichz elektrické zafizeni dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

9.  Vyrobci poskytnou pislusnému vnitrosttnimu orgdnu na
zakladé jeho odavodnéné Zzadosti vsechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody elektrického zafizeni s touto
smérnici, a to v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu.
Spolupracuji s timto orgdnem na jeho zddost pfi ¢innostech,
jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland elektrickymi zat{zenimi,
kterd uvedli na trh.

Cldnek 7
Zplnomocnéni zistupci

1. Vyrobce milZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci uvedend v ¢l. 6 odst. 2 nesmi byt
soucasti povéfeni zplnomocnéného zdstupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoziovat alespon:

a) uchovdvat EU prohldseni o shodé a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostitnich organtt dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni elektrického zafizeni na trh;

=

poskytnout pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody elektrického zafizent;

¢) spolupracovat s pfislusnymi vnitrostatnimi orgdny na jejich
zaddost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika
vyvoland elektrickymi zafizenimi, na kterd se vztahuje jeho
povéfeni.

Cldnek 8
Povinnosti dovozcii

1.  Dovozci mohou uvadét na trh pouze elektrickd zafizeni,
kterd jsou v souladu s pravnimi predpisy.

2. Pfed uvedenim elektrického zafizeni na trh dovozci zajisti,
aby vyrobce proved! p¥islusny postup posuzovani shody. Zajisti,
aby vyrobce vypracoval technickou dokumentaci, aby elektrické
zafizeni neslo oznaceni CE, aby k nému byly pfilozeny poza-
dované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky stanovené v ¢l.
6 odst. 5 a 6.

Domnivé-li se dovozce nebo mé-li déivod se domnivat, Ze elek-
trické zafizeni neni ve shodé s bezpe¢nostnimi zdsadami uvede-
nymi v ¢ldnku 3 a stanovenymi v piiloze I, nesmi uvést elek-
trické zafizeni na trh, dokud nebude uvedeno do shody. Dile,
pokud elektrické zafizeni ptedstavuje riziko, musi o tom byt
vyrobce i organy dozoru nad trhem dovozcem informovdni.

3. Dovozci uvedou na elektrickém zafizeni, nebo neni-li to
mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k elektrickému
zafizeni své jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou
ochrannou zndmku a postovni adresu, na niz je lze kontakto-
vat. Kontaktn{ tdaje se uvadgji v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelim a orgdndm dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k elektrickému zafizeni pfilozeny
ndvody a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumi-
telném spotiebitelim a ostatnim koneénym uzivatelim, ktery
uréi dotéeny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za elektrické
zatizeni odpovédnost, skladovaci a ptepravni podminky tohoto
zafizen{ neohrozovaly jeho soulad s bezpecnostnimi zdsadami
uvedenymi v ¢lanku 3 a stanovenymi v pfiloze L

6. Jeli to vhodné vzhledem k rizikim, kterd elektrické
zafizeni predstavuje, provadéji dovozci za ucelem ochrany
zdravi a bezpelnosti spotiebiteld zkousky vzorkt elektrickych
zafizeni dodanych na trh a Setfeni a v piipadé potieby vedou
knihy stiznosti, nevyhovujicich elektrickych zafizeni a stazeni
elektrickych zafizeni z obéhu a prabézné o téchto kontrolnich
¢innostech informuji distributory.

7. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji davod se domnivat,
7e elektrické zaiizeni, které uvedli na trh, neni ve shodé s touto
smérnici, pfjjmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni
k uvedeni tohoto elektrického zafizeni do shody, nebo v piipadé
potieby k jeho stazeni z trhu nebo z ob&hu. Dile, pokud elek-
trické zafizeni pfedstavuje riziko, informuji o tom dovozci
neprodlené pfislusné vnitrostitni orgdny clenskych statd,
v nichz elektrické zatizeni dodali na trh, a uvedou podrobnosti,
zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatienich.
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8. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni elektrického
zatizeni na trh uchovévaji kopii EU prohldseni o shodé pro
potieby orgdnt dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim
muze byt na pozadani predloZena technickd dokumentace.

9.  Dovozci poskytnou piislusnému vnitrostitnimu orgdnu na
zdkladé jeho odavodnéné 7zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody elektrického zafizeni, a to
v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland elektrickymi zafizenimi, kterd uvedli
na trh.

Cldnek 9
Povinnosti distributori

1. Pfi doddvini elektrického zafizeni na trh distributofi
jednaji s fadnou péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pfed doddnim elektrického zafizeni na trh distributofi
ovéti, zda nese oznaceni CE, zda jsou k nému pfiloZeny poza-
dované doklady a ndvody a bezpecnostni informace v jazyce
snadno srozumitelném spotiebitelim a ostatnim kone¢nym
uzivatelim v ¢lenském stdté, v némz md byt elektrické zafizeni
dodéno na trh, a zda vyrobce a dovozce splnili pfislusné poza-
davky stanovené v ¢l. 6 odst. 5 a 6 a ¢l. 8 odst. 3.

Domniva-li se distributor nebo md-li diivod se domnivat, Ze
elektrické zafizeni neni ve shodé s bezpe¢nostnimi zdsadami
uvedenymi v ¢lanku 3 a stanovenymi v piiloze I, nesmi dodat
elektrické zafizeni na trh, dokud nebude uvedeno do shody.
Dile, pokud elektrické zafizeni pfedstavuje riziko, informuje
o tom distributor vyrobce nebo dovozce, jakoz i orgdny dozoru
nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dobg, kdy nesou za elektrické
zafizeni odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky
neohrozovaly jeho soulad s bezpe¢nostnimi zdsadami uvede-
nymi v ¢ldnku 3 a stanovenymi v piiloze L

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, ze elektrické zafizeni, které dodali na trh, neni ve
shodé¢ s touto smérnici, zajisti, Ze budou pfijata nezbytnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto zafizeni do shody nebo
v piipadé potieby k jeho stazeni z trhu nebo z obé¢hu. Dile,
pokud elektrické zafizeni ptedstavuje riziko, informuji o tom
distributofi neprodlené piislusné vnitrostatni organy ¢lenskych

statd, v nichz elektrické zafizeni dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatfenich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu
na zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody elektrického zafizeni. Spolu-
pracuji s timto organem na jeho zadost pii ¢innostech, jejichz
cilem je vyloucit rizika vyvoland elektrickymi zaf{zenimi, kterd
dodali na trh.

Clanek 10

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
6, pokud uvede elektrické zafizeni na trh pod svym jménem
nebo ochrannou zndmkou nebo pokud upravi elektrické
zaf{zeni, jeZz bylo na trh jiz uvedeno, takovym zptsobem,
ktery muze ovlivnit jeho soulad s touto smérnici.

Cldnek 11
Identifikace hospodéfskych subjekti

Hospodaiské subjekty musi na Zddost organti dozoru nad trhem
identifikovat:

a) kazdy hospodatsky subjekt, ktery jim dodal elektrické

zafizent,

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly elektrické

zafizeni.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
bylo elektrické zafizeni doddno, a po dobu deseti let poté, co
elektrické zatizeni dodaly.

KAPITOLA 3
SHODA ELEKTRICKEHO ZARIZENI
Cldnek 12
Predpoklad shody na zdkladé harmonizovanych norem

Predpokladd se, ze elektrickd zafizeni, kterd jsou ve shodé
s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly
zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve
shodé s bezpe¢nostnimi zdsadami uvedenymi v ¢&lanku 3

a stanovenymi v piiloze I, na které se tyto normy nebo jejich
casti vztahuji.
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Cldnek 13
Predpoklad shody na zdkladé mezinirodnich norem

1. Pokud nebyly vypracovdny a zvefejnény harmonizované
normy uvedené v &lanku 12, pfijmou clenské stity veskerd
vhodnd opatfeni, aby pro ucely dodani na trh podle ¢lanku 3
a pro volny pohyb podle ¢lanku 4 jejich pFislusné orgdny pokla-
daly za vyhovujici bezpecnostnim zdsaddm uvedenym v ¢lanku
3 a stanovenym v pifloze I také elektrickd zafizeni, kterd
vyhovuji bezpenostnim ustanovenim mezindrodnich norem
stanovenych Mezindrodni elektrotechnickou komisi (IEC),
ohledné nichz byl uplatnén postup pro zvefejnéni stanoveny
v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢ldnku.

2. Komise ozndmi ¢lenskym statim bezpec¢nostni ustanoveni
uvedend v odstavci 1. Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty
uré bezpecnostni ustanoveni a zejména jejich varianty, které
doporucuje ke zvetejnéni.

3. Clenské stity sdéli Komisi ve lhéité tif mésict pfipadné
namitky k bezpe¢nostnim ustanovenim ozndmenym v souladu
s odstavcem 2 s uvedenim bezpecnostnich divodi, na jejichz
zakladé by tato ustanoveni neméla byt uzndna.

Odkazy na bezpecnostni ustanoveni, vici kterym nebyly vzne-
seny zadné ndmitky, se pro informaci zvefejni v Ufednim vést-
niku Evropské unie.

Cldnek 14
Pfedpoklad shody na zdkladé vnitrostitnich norem

Pokud nebyly vypracovany a zvefejnény harmonizované normy
uvedené v ¢lanku 12 ani nebyly zvefejnény mezindrodni normy
uvedené v ¢lanku 13, pfijmou c¢lenské staty veskerd vhodnd
opatfeni, aby pro tcely doddni na trh podle ¢linku 3 a pro
volny pohyb podle ¢lanku 4 jejich piislusné organy pokladaly
za vyhovujici bezpetnostnim zdsaddm uvedenym v ¢lanku 3
a stanovenym v pfiloze 1 také elektrickd zafizeni, kterd byla
vyrobena v souladu s bezpe¢nostnimi ustanovenimi norem plat-
nych v ¢lenském stété vyroby, pokud tim bude zajisténa troven
bezpecnosti rovnocennd tGrovni pozadované na jejich vlastnim
tzemi.

Cldnek 15
EU prohldseni o shodé

1.  EU prohldSeni o shodé potvrzuje, zZe bylo prokdzino
splnéni bezpecnostnich zasad uvedenych v ¢lanku 3 a stanove-
nych v priloze L

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v priloze IV, obsahuje prvky stanovené v modulu
A uvedeném v pifloze IIl a je prabézné aktualizovdno. Prelozi
se do jazyka nebo jazykl pozadovanych clenskym statem,
v némz se elektrické zafizeni uvadi nebo doddva na trh.

3. Pokud se na elektrické zafizeni vztahuje vice nez jeden akt
Unie vyzadujici EU prohldSeni o shodé, vypracuje se jediné EU
prohlaseni o shod¢ pro vSechny tyto akty Unie. Dané akty Unie
musi byt v tomto prohldseni uvedeny vcetné odkazii na jejich
vyhldSeni.

4. Vypracovanim EU prohldseni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad elektrického zafizeni s pozadavky stano-
venymi v této smérnici.

Cldnek 16
Obecné zisady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm uvedenym v ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢.765/2008.

Cldnek 17
Pravidla a podminky umistovini oznaceni CE

1.  Oznacleni CE se viditelng, ¢itelné a nesmazatelné umisti na
elektrické zafizeni nebo jeho vyrobni $titek. Pokud to vzhledem
k povaze elektrického zafizeni neni mozné nebo odivodnéné,
umisti se na obal a privodni dokumenty.

2. Oznateni CE se umisti pfed uvedenim elektrického
zafizeni na trh.

3. Clenské stity pii zajistovani fddného uplatiovéni rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stdvajicich mechanismt a pfijmou
odpovidajici opatfeni v piipadé nespravného pouziti tohoto
oznaceni.

KAPITOLA 4

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA ELEKTRICKYCH
ZARIZENI VSTUPUJICICH NA TRH UNIE A OCHRANNY
POSTUP UNIE

Cldnek 18

Dozor nad trhem Unie a kontrola elektrickych zafizeni
vstupujicich na trh Unie

Na elektrickd zafizeni se pouziji ¢l. 15 odst. 3 a ¢lanky 16 az
29 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.
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Cldnek 19

Postup naklddéni s elektrickymi zafizenimi pfedstavujicimi
riziko na vnitrostdtni drovni

1. Pokud orgdny dozoru nad trhem jednoho ¢lenského stitu
maji dostate¢né divody domnivat se, Ze elektrické zafizeni, na
néz se vztahuje tato smérnice, pfedstavuje riziko pro zdravi
nebo bezpecnost osob & pro domdci zvifata nebo majetek,
provedou hodnoceni, zda dot¢ené elektrické zafizeni spliiuje
viechny pfislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Prislusné hospodatské subjekty za timto déelem spolupracuji
v nezbytné mife s organy dozoru nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
organy dozoru nad trhem zjisti, Ze elektrické zafizeni nespliuje
pozadavky stanovené touto smérnici, neprodlené vyzaduji po
piislusném hospodéiském subjektu, aby piijal vSechna vhodnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni elektrického zafizeni do souladu
s témito pozadavky, nebo k jeho stazeni z trhu nebo z obé¢hu
ve lhaté, kterou mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze
rizika.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského stitu, informuji Komisi
a ostatni Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd ma hospodatsky subjekt na jejich zddost piijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla piijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné vsech dotcenych elektric-
kych zafizeni, kterd dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud piislusny hospoddrsky subjekt ve lhtté uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravna
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
piedbézna opatieni s cilem zakdzat nebo omezit doddvéni elek-
trického zafizeni na trh daného clenského statu, nebo elektrické
zatizeni stéhnout z trhu nebo z obéhu.

O téchto opatfenich organy dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatn{ ¢lenské staty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
tdaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujictho elektrického

zafizeni, idaje o ptivodu elektrického zafizeni, povaze nesou-
ladu a souvisejiciho rizika, povaze a dobé trvani opatieni piija-
tych na vnitrostdtni Grovni a o stanovisku pfislusného hospo-
déiského subjektu. Orgdny dozoru nad trhem zejména uvedou,
zda je divodem nesouladu néktery z téchto nedostatkd:

a) elektrické zafizeni nespliiuje bezpecnostni zdsady uvedené
v ¢lanku 3 a stanovené v priloze I tykajici se zdravi nebo
bezpetnosti osob & domdcich zvifat nebo majetku, nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normdch uvedenych v ¢lanku
12, v mezindrodnich norméch uvedenych v ¢lanku 13 nebo
ve vnitrostatnich normach uvedenych v ¢lanku 14, které jsou

zakladem pro ptedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské stity o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliujicich tdajich o nesouladu dotéeného elektrického
zafizeni, které maji k dispozici, a v pipadé nesouhlasu
s piijatym vnitrostitnim opatfenim o svych ndmitkach.

7. Pokud do tff mésici od pfijeti informaci uvedenych
v odst. 4 druhém pododstavci zddny clensky stdt ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatieni pfijatému clen-
skym stdtem, povaZuje se uvedené opatfeni za divodné.

8.  Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotcenym
elektrickym zafizenim neprodlené pfijata vhodnd omezujici
opatfeni, jako je stazeni elektrického zafizeni z trhu.

Cldnek 20
Ochranny postup Unie

1.  Pokud jsou po ukonéeni postupu stanoveného v ¢l. 19
odst. 3 a 4 vzneseny namitky proti opatfeni pfijatému ¢lenskym
stitem nebo pokud se Komise domnivd, Ze je vnitrostdtni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a pfislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatieni. Na zdkladé vysledkii tohoto hodnoceni pfijme
Komise provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostatni
opatieni dtivodné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno vSem ¢lenskym statim; Komise
ho neprodlené sd¢li ¢lenskym stdtim a pFislusnému hospodai-
skému subjektu nebo subjektim.
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2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné,
vSechny clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby bylo nevyhovujici elektrické zafizen{ stazeno z jejich
trhu, a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni pova-
zovano za nedivodné, doteny ¢lensky stit toto opatieni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovino za davodné
a je-li nesoulad elektrického zafizeni pfisuzovin nedostatkim
v harmonizovanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 19 odst. 5
pism. b) této smérnice, pouZije Komise postup stanoveny
v lanku 11 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012.

Cldnek 21
Vyrobky, jez jsou v souladu, ale pfesto pfedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 19
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je elektrické zafizeni v souladu s touto
smérnici, predstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob ¢i
pro domdci zvifata nebo majetek, musi po piislusném hospo-
datském subjektu vyzadovat, aby pfijal vSechna vhodna opatfeni
k zajisténi toho, aby dotené elektrické zafizeni, pokud bylo
uvedeno na trh, dile nepfedstavovalo toto riziko, nebo aby je
stahnul z trhu nebo z ob¢hu ve hité, kterou muize ¢lensky stat
stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatfeni ohledné viech dotcenych elektrickych zafizeni, kterd
dodal na trh v celé Unii.

3. Clensky stit neprodlené informuje Komisi a ostatni
Clenské stity. Informace musi obsahovat vSechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotceného
elektrického zafizeni, tidaje o jeho puvodu a dodavatelském
fetézci, udaje o povaze souvisejictho rizika a tdaje o povaze
a dobé¢ trvani opatfen{ piijatych na vnitrostatni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s clenskymi stity a s
piislusnym hospodaiskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni pfijatych vnitrostitnich opatfeni. Na zdkladé
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostfednictvim provadécich
aktl rozhodne, zda jsou vnitrostatni opatfeni divodnd, ¢ nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 23 odst. 2.

V zavaznych, naléhavych a fddné odtvodnénych piipadech
tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob ¢i domdcich

zvitat nebo majetku, pfijme Komise postupem podle ¢lanku
23 odst. 3 okamzité pouzitelné provadéci akty.

5. Rozhodnuti Komise je urceno vSem clenskym statam;
Komise ho neprodlené sdéli clenskym stdtim a pFislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektim.

Cldnek 22
Formadlni nesoulad

1. Aniz je dotlen clanek 19, clensky stit vyzaduje, aby
piislusny hospodafsky subjekt odstranil nesoulad, pokud zjisti
jeden z nésledujicich nedostatku:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢ldnkem 30 nafizeni
(ES) € 765/2008 nebo ¢lankem 17 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

d) EU prohléseni o shodé nebylo vypracovino spravng;

e) technickd dokumentace chybi nebo je neiplng;

f) informace uvedené v ¢l. 6 odst. 6 nebo ¢l. 8 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo nedplné;

g) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢lanku 6 nebo ¢lanku 8.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 naddle trvd, clensky
stdt pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakdze
dodéavani elektrického zafizeni na trh, nebo zajisti, aby bylo
elektrické zafizeni stazeno z obéhu nebo z trhu.

KAPITOLA 5

PROJEDNAVANI VE VYBORU, PRECHODNA A ZAVERECNA
USTANOVEN{

Cldnek 23
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro elektrickd zafizeni. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clianek 5
naffzeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 8
nafizeni (EU) ¢ 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

4. Komise konzultuje s vyborem vSechny otazky, pro néz se
podle natizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor miize mimoto projedndvat jakékoli dalsi otdzky tykajici
se uplatiiovani této smérnice, které vznese jeho predseda nebo
zéstupce nékterého ¢lenského stitu v souladu s jednacim fddem
tohoto vyboru.

Cldnek 24
Sankce

Clenské stéty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd poruSeni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 25
Pfechodnd ustanoveni

Clenské staty nesméji branit doddvani na trh elektrickych
zafizeni, na kterd se vztahuje smérnice 2006/95/ES a kterd
jsou s uvedenou smérnici ve shodé a byla uvedena na trh
pred 20. dubnem 2016.

Cldnek 26
Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lankem 2, ¢l. 3 prvnim
pododstavcem, ¢lanky 4 a 6 az 12, ¢l. 13 odst. 1, ¢clanky 14
aZ 25 a piflohami II, IIl a IV do 19. dubna 2016. Znéni téchto
piedpist sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pfi jejich

Gfednim vyhldseni. Musi rovnéZz obsahovat prohlaseni, Zze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zrudenou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Clanek 27
ZruSeni

Smérnice 2006/95/ES se zrusuje s G¢inkem ode dne 20. dubna
2016, aniz jsou dotleny povinnosti ¢lenskych statl tykajici se
lhit pro provedeni ve vnitrostditnim pravu a dne pouzitelnosti
smérnic uvedenych v piiloze V.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v piiloze VL

Cldnek 28
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 1, ¢l. 3 druhy pododstavec, ¢lanek 5, ¢l. 13 odst. 2 a 3
a piilohy I, V a VI se pouziji ode dne 20. dubna 2016.

Clanek 29
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNI PRVKY BEZPECNOSTNICH ZASAD PRO ELEKTRICKA ZARIZENI URCENA PRO POUZIVANI V URCITYCH
MEZICH NAPETI

1. Obecné podminky

a) na elektrickém zafizeni nebo, pokud to neni mozné, v piilozeném dokladu musi byt uvedeny zdkladni ddaje
a pokyny, jejichz znalost a dodrzovani zajisti, aby elektrické zafizeni bylo uzivdno bezpecné a k tcelu, pro ktery
bylo vyrobeno;

b) elektrické zafizeni a jeho soucdsti musi byt provedeny tak, aby mohly byt bezpetné a spravné smontoviny
a pfipojeny;

¢) elektrické zafizeni musi byt navrzeno a vyrobeno tak, aby byla zaji§téna ochrana ptred nebezpecimi uvedenymi
v bodech 2 a 3, pokud bude pouzivino pro tcely, ke kterym je urceno, a fddné udrzovano.

2. Ochrana pfed nebezpecimi, kterd mohou byt zpiisobena elektrickym zafizenim

V souladu s bodem 1 musi byt technickd opatfeni stanovena tak, aby:

a) osoby a domdci zvifata byly pfiméfené chranény pfed nebezpecim fyzického poranéni nebo jiného poskozeni,
které by mohlo byt zpisobeno piimym dotykem nebo nepiimo;

b) nevznikaly teploty, elektrické oblouky nebo zdfeni, které by mohly byt nebezpecné;

¢) osoby, domdci zvifata a majetek byly pfiméfené chrdnény pted nebezpecimi neelektrického charakteru, kterd by
podle zkusenosti mohla byt elektrickym zafizenim zpiisobena;

d) izolace odpovidala piedvidatelnym podminkdm.

3. Ochrana pfed nebezpecimi, kterd mohou vznikat psobenim vnéjsich vlivii na elektrické zafizeni

V souladu s bodem 1 musi byt stanovena opatfeni technické povahy, kterd zajisti, aby elektrické zafizenf:

a) odpovidalo predpoklddanym podminkdm mechanického namdhani tak, aby nedoslo k ohroZeni osob, domacich
zvifat a majetku;

b) bylo za predpoklddanych podminek okolniho prostiedi odolné vii¢i ptsobeni jinych nez mechanickych vliva tak,
aby nedoslo k ohrozeni osob, domdcich zvifat a majetku;

¢) za predvidatelnych podminek pfetizeni neohrozovalo osoby, domdci zvifata a majetek.
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PRILOHA Il

ZARIZENI A JEVY, KTERE NESPADAJI DO OBLASTI PUSOBNOSTI TETO SMERNICE
Elektrickd zafizeni ur¢end pro pouziti v prostiedi s nebezpetim vybuchu
Elektrickd zafizeni uréend pro radiologii a lékafské tcely
Elektrické soucdsti pro nékladni a osobni vytahy
Elektroméry
Zasuvky a vidlice pro domdcnost
Zafizeni pro napdjeni elektrickych ohradnika
Rédiové a elektrické ruseni

Specializovand elektrickd zafizeni pro pouziti na lodich, v letadlech a na Zeleznicich, kterd vyhovuji bezpecnostnim
pfedpisim vypracovanym mezindrodnimi organy, v nichz jsou clenské stity zastoupeny.

Hodnotici soupravy vyrobené na miru pro profesiondly vylu¢né pro dcely pouziti ve vyzkumnych a vyvojovych zafize-
nich urcenych pro tyto tcely.
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4.2

PRILOHA I

MODUL A
Interni fizeni vyroby

Intern{ f{zeni vyroby je postupem posuzovéni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4
a na vlastni odpovédnost zaruCuje a prohlasuje, Ze dand elektrickd zafizeni spliiuji pozadavky této smérnice, které se
na né vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody elektrického zafizeni
s prislusnymi pozadavky a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvadét
piislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani elektrického
zafzeni. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis elektrického zafizent;
b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodi atd.;
¢) popisy a vysvétlivky potifebné pro pochopeni uvedenych vykresti, schémat a fungovéni elektrického zafizeni;

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z¢dsti, nebo mezindrodnich norem uvedenych v ¢ldnku 13 nebo vnitrostatnich
norem uvedenych v ¢ldnku 14 a popis feSeni zvolenych ke splnéni bezpe¢nostnich zdsad této smérnice, pokud
tyto harmonizované, mezindrodni nebo vnitrostdtni normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislusnych
technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé ¢dste¢né pouzitych harmonizovanych norem nebo mezi-
nérodnich norem uvedenych v ¢lanku 13 nebo vnitrostdtnich norem uvedenych v cldnku 14 se v technické
dokumentaci uvedou ty ¢asti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypocti, provedenych prezkouseni atd,;
f) protokoly o zkouskich.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrdbénych
elektrickych zafizen{ s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky této smérnice, které se na né¢ vztahuji.
Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdé jednotlivé elektrické zafizeni, které spliiuje pifslusné pozadavky této smérnice.
Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro model vyrobku a po dobu deseti let od uvedeni elektrického

zafizeni na trh je spole¢né s technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu vnitrostitnich organt dozoru nad
tthem. V EU prohldseni o shodé musi byt uvedeno elektrické zafizeni, pro néz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozdddni poskytne piislusnym orgdnim dozoru nad trhem.

Zplnomocnény zistupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (¢. XXXX) (1)
1. Model vyrobkufvyrobek (¢islo davky, vyrobku ¢i typu nebo sériové cislo):
2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldseni o shodé se vyddvé na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Predmét prohldseni (identifikace elektrického zafizeni umoznujici je zpétné vysledovat; miize zahrnovat dostate¢né
zfetelné barevné vyobrazeni, je-li to pro identifikaci daného elektrického zafizeni nezbytné):

5. Vy3e popsany piedmét prohldSeni je ve shodé s piislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Dal§{ informace:
Podepsdno za a jménem:
(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muze pridélit prohlaseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

Lhity pro provedeni ve vnitrostitnim priavu a pouZitelnost smérnic uvedenych v &isti B pfilohy V smérnice

2006/95/ES

(uvedené v Eldnku 27)

Smérnice Lhata pro provedeni Den pouzitelnosti
73/23[EHS 21. srpna 1974 (1) —
93/68/EHS 1. Cervence 1994 1. ledna 1995 (?)

(") V piipadé Ddnska vsak tato lhiita byla prodlouzena na pét let, tedy 21. dnora 1978. Viz ¢l. 13 odst. 1 smérnice 73/23/EHS.
() Clenské stity umozni do 1. ledna 1997 uvadét na trh a do provozu vyrobky, které jsou v souladu se zpiisobem oznacovéni platnym
pied 1. lednem 1995. Viz ¢l. 14 odst. 2 smérnice 93/68/EHS.
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PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2006/95/ES

Tato smérnice

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Cl. 8 odst. 1
Cl. 8 odst. 2
Cl. 8 odst. 3
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clénck 13
Clanek 14
Clanek 15
Priloha I
Pi{loha I
Priloha III
Priloha IV
Piiloha V

Cl. 1 druhy pododstavec
Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanky 16 a 17

Clanky 18 az 20
Clénky 16 a 17

Cl. 26 odst. 2

Clanek 27

Clanek 28

Pifloha I

Pifloha II

Clanky 15 a 16 a pifloha IV
Piiloha III

Priloha V
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.
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